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Bu calismada, baslangicindan on Uglnclt yuzyila kadar Turkgenin yaz: dilinde
yer alan soru sozcukleri, bu sozciiklerin tirlt cimle yapilariyla kazandig: soru ve soru
disindaki islevleri, sozcik turi ve cimle Ogesi olarak gorevleri incelenmistir.
Baslangicindan on uglnct ylzyila kadar Turkgenin yazi dili, Orhon Turkges, Eski
Uygurca ve Karahanli Turkcesi metinlerini kapsamaktadir. Calisma kapsaminda, siz
konusu donemde yazilmis (ya da cgevrilmis) yapitlarin gogunlugu soru sozcukleri
acisindan degerlendirilmistir.

Calismada kullamilan malzeme - sbz konusu doénemlere ait yapitlarin tamam
olmamasinakarsin - Eski Turkgenin Orhon Tirkgesi ve Uygurcaile Karahanli Tirkgesi
donemlerini dil Ozellikleri agisindan biyuk Olglide temsil eden metinlerden
olusmaktadir.

Tezin Girig boliminde, calismamin konusu, amaci ve calismada kullamlan
yontem konusunda agiklayici bilgiler verilmis; caismamn kuramsal temellerini
olusturmak amaciyla soru kavrami, genel olarak sorunun turlt bilim dallarindaki yeri ve
Onemi ile 6zel olarak evrensel dilbilimdeki algilams, tarihi ve gagdas Turk dilbilimi
acisindan soru yapilar tzerinde ayrintili olarak durulmustur. Bu bélimde ayrica, tariht
bakis agisinin olusturulabilmesi ve kultirel degisimin dildeki etkilerini ortaya
koyabilmek amaciyla baslangicindan on Uglincli yuzyila kadar Turk yazi dili ayrintili
bicimde ele alinmis; ¢alismada incelenen metinlere iliskin 6ne ¢ikan bilgiler verilmistir.

On Ucglincli Yuizy:l Onces Turkgesinde Soru Sozciikleri baslikli bolim, tezin ana
bolumUnG olusturmaktadir. Bu bdlimde, soru sizcukleri alfabetik olarak siralanmus; her
sozcuk, anlam Ozellikleri, sbzcik tiri ve cimle 6gesi olarak (¢ at bdlumde
incelenmistir. Bu bolimde oOncelikle, her sbzciglin kokeni ve kullammina iliskin
arastirmacilarin gorugleri siralanmig; sozcigun incelenen metinlerdeki kullanim siklig

belirtilmistir. Sonrasinda sdzcligiin anlam ve gorevi konusundaki her alt baslik icin her



metinden bes tamk verilmis; tamk sayisinin besten fazla olmasi durumunda diger
taniklarin metindeki yerleri gosterilmistir.

Ikinci bolum, Soru Sdzcuklerinin Anlam Ozellikleri adini tasimaktadir. Bu
bolumde, Turkgenin Orhon Turkgesi, Eski Uygurca ve Karahanli Turkges metinlerinde
saptanan soru sozcliklerinin islevleri ve anlam Ozellikleri Uzerinde 6rneklerle ayrintili
olarak durulmustur.

Calismanin Degerlendirme ve Sonug baslikli  Gglincl  bolimunde, diger
bolumlerde elde edilen bilgiler 1s181nda, on tglinct yuzyil dncesi Turkgesi yazi dilinde
saptanan soru szcukleri, yeni soru sozcuklerinin ortaya ¢ikis yollari, sdzciklerin
donemsel kullammlari, donemlere 6zgi ve genel kullamm sikliklar: verilerek bu
kullanimlarla ilgili yorumlara yer verilmis; sozcuk tur ve cimle 6gesi olarak ulasilan
sonuglar Uzerinde durulmustur. Bu bdlimde ayrica, soru sozciklerinde genel olarak
ortaya gikan anlamlar Uzerinde durulmus, buna iliskin kullanimlar ve istisnalar
degerlendirilmistir.

Anahtar Sozciukler: Eski Turkge, Karahanli Turkgesi, Soru, Soru yapilar:.
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INTERROGATIVES OF PRE-THIRTEENTH CENTURY TURKISH
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In this work, interrogative words (taking part) in the literary language of Turkish
from its beginning up to the thirteent century; their functions in and out of questions
they obtain by means of various sentence structures and functions as word-type and
element of sentence have been examined. The literary language of turkish, from its
beginning to 13th. century includes the text of Orchon, old Uighur and Karakha
Turkish.

In the work, most of the works, written (or trandated) in the meintoned period,
have been evaluated in respect of the interrogative words.

The material used in the work-though the Works of that period are not wholly
present-consists of the texts highly representing the Orchon, Uighur and Karakhan
periods of old Turkish in the aspects of the language qualities.

In the entry part of the thesis, illustrative information about the subject, aim and
the style of the work have been given. In order to form atheorical basis of the work, the
concept of question; its place and importance in various sciences, its perception in
universal linguistics; and question structures in respects of historical and modern
Turkish linguistics have been dealt with in detail. In this part Turkish literary language
from its beginning to the 13th century is aso dealt with,in order for a historical point of
view to be composed and some leading information about the texts examined in the
work has been given.

The part with the title question words in pre-thirteenth century Turkish
constitues the main part of the thesis in this part question words words have been lined
up in an alphabetical order and then each word has been examined in the three sub-parts
as meaning qualities wordtype and element of sentence. First of all, the ideas-of some
researches about the origin and use of each word have been lined up; and the frequency

of usage of the word in texts examined has been stated. Afterwards, five examples from



everytext for every sub-tittle were given. When examples were more than five the
places of other examples were shown.

Second part is tittled as meaning properties of question words. In this part,
functions and meaning properties of interrogative words determined in Turkish texts
(Orchon, old uighur, Qarakhanid Turkish) have been dealth with in detail.

In the third part of the work tittled as evaluation and result question word
determined in pre-thirteenth century Turkish literary language formation ways of new
question words, the periodical uses of the words, frequency of uses, general and special
to periods, have been given under the light of the information obtained from other parts.
Comments on these uses have been included, and the results reached as words type and
element of sentence have been dea with. Meanings generally appearing in question
words have also been mentioned and uses and exeptions about this have been evaluated.

Keywords: Old Turkic, Qarakhanid Turkish, Interrogatives, Interrogative words

and particles.



ONSOz

Tarihi donem metinlerine ait dil malzemesinin incelenmesi, s6z konusu dil
kullamcilarimin dili, edebiyati, tarihi, kiltird, distince diinyas: ve daha pek ¢ok alanda
bilgi sahibi olmamiz1 saglamaktadir. Ancak, bir dilcinin ilk amaci belki de, metinleri ve
metinlerdeki dilsel yapilari incelemek yoluyla genel olarak dilin bilinmeyen bir yoniine
ve gucune iliskin bilgilere yenilerini katabilmek dustincesidir.

1893 yilinda Orhon yazitlarimn ¢ézumlenebilmesiyle baglayan, yirminci
yuzyilin baglarindan itibaren Uygur metinlerinin elde edilmesiyle hiz kazanan eski
Turkce metinlerin yayimlanarak bilim dinyasina kazandirilmast isi, ginimuzde hda
sirmekle birlikte bugline degin binlerce parga yayimlanmistir. Caligmalar, giinimuizde
cogunlukla bu metinler Uzerinden eski Turk dilinin  betimlenmes  Gzerinde
yogunlasmaktadir.

Bu caismada, Turkgenin Orhon Turkgesi, Eski Uygur Tirkges ve Karahanl
Turkcesi metinlerinde saptanan soru sozcikleri ve bu sdzciklerin islevieri Uzerinde
durulmus; Tark yazi dilinin ilk bes yiz yilina ait dil malzemesinde saptanan soru
yapilar1 anlam, sdzcik tirt ve ciimle dgesi olarak kullanimlari, betimlemeli bir bigimde
incelenmistir.

Calisma kapsaminda incelenen metinler, yukarida s9zinu ettigimiz metin
yayimlarinin buytk cogunlugunu olusturmaktadir. Kimi metinlere tirlt nedenlerle
ulasilamamis olmakla birlikte, kullamlan malzemenin galismanin kapsadigi dénemin
dilini buyuk olctde temsil etmektedir.

Hicbir calisma yalniz bir kisinin ¢alismasiyla tamamlanamaz. Y uksek lisans
Ogrenimimden baglayarak bugiine degin, bilgisinden ve deneyiminden yararlandigim
degerli hocam Prof. Dr. A. Deniz Abik'e; tezimin bu duruma gelmesindeki
yardimlarindan dolay: Tez izleme komitesinde gorev alan degerli hocalarim Prof. Dr.
Mehmet Ozmen'e ve Prof. Dr. Tahir Balcrya bilgilerinden, kitapliklarindan
yararlandigim hocalarim CU Fen Edebiyat Fakiltes Tirk Dili ve Edebiyati BolUmii
Ogretim Uyelerinden Prof. Dr. Erman Artun’ ave Yrd. Dog. Dr. Muna Y liceol Ozezen'e;
tezin duzeltilmes konusunda yardimlarim gordigim calisma arkadaslarim Ars.Gor
Nigar Oturaket ve Ars.Gor. Nesrin Mengi’ye;  calismanin olusmas: sirasinda maddi-
manevi yardimim esirgemeyen, her turli Ozveriyi gosteren esim, mesektasim
Gulendam Karaca Cetin'e ve aileme; bu konuyu galisma konusu olarak 6neren degerli

hocam Prof. Dr. Sema Barutcu Ozonder'e; ulasamadigim kaynaklar: elde etmemi
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saglayan degerli hocalarim Prof. Dr. Mehmet Olmez'e ve Prof. Dr. Peter Zieme'ye

sonsuz tesekkirlerimi sunuyorum.

Bu calisma FEF2005D4 kayit numarasiyla CU Bilimsel Arastirma Projeleri

Birimince desteklenmistir.

Engin CETIN
Adana 2008
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BIRINCI BOLUM

GIRIS

1.1. Cahsmamn Tamtim
1.1.1. Konu

Calismamizin konusunu, on tglincl yuzyil 6ncesini kapsayan, eski Turkgenin
Orhon Turkges (Koktirkge ~ Gokturkge) ve Uygurca ile Karahanli (Hakaniye)
Turkgesi yazi dilinde kullamilan soru yapilart olusturmaktadir. Bilindigi gibi bu ¢
dénem aym zamanda, Turklerin, birbirinden farkli kultir cevresinde bulunduklar:
donemleri icermektedir. Orhon Turkgesi doneminde, Turklerin gogebe (ya da yari
gocebe) topluluklar olmasi dolayisiyla dillerinin de yabanci Ogelere yerlesik
topluluklara oranla daha kapal1 oldugunu sdylemek mimkinddr. Orhon Turkgesi
metinlerine bakildiginda yabanci unsurlarin da az oldugu gorilmektedir. Ancak,
yerlesik yasama gegmelerinin ardindan Turk topluluklarinin diger haklarla
etkilesimleri ve Maniheizm, Budizm, Hristiyanlik inang sistemlerini kabul etmeleri,
dogal olarak Turkgenin de iliskide bulunulan topluluklarin dillerinden etkilenmesi
sonucunu dogurmustur. Eski Turkgenin Uygurca doneminde Trkce, cogunlugu dint
icerikli yabanct metinlerin gevrilmesiyle ¢cok sayida yeni sozcuk kazanmistir. Ancak bu
yolla, pek gok yabanci unsurun dadile girmesi engellenememistir. Bu yabanci unsurlar,
yalnizca sbzcuk dizeyinde degil; aym zamanda sz dizimi duzeyindedir. Turklerin
dokuzuncu yiizyildan itibaren islamiyet’i kabul etmeye baslamasiyla Turkge, bu kez
de Arapca ve Farsgadan daha fazla etkilenir olmustur. Karahanl: Tlrkges adi verilen
donem Urunlerinde de sizund ettigimiz yabanc: etkiler gorilmektedir.

Calismada soz konusu kiiltirel cevrelere ait metinlerde yer alan soru yapilar
incelenecektir. Soru sbzcukleri, gegen zamanla birlikte cimle igerisindeki unsurlarla
bltunleserek soru anlami diginda yeni anlam ve islev kazanmaya elverisli yapilar

olarak gorunmektedir.

1.1.2. Amag

Doktora calismamizdaki amacimiz, baslangicindan on dguncli yuzyila

kadar Turkcedeki soru yapilarinm, bu yapilarin zamanla yasadiklari degisimi,



kazandiklar1 yeni anlam ve gorevleri izleyebilmektir. Boylelikle, bu ¢ donem
dranlerindeki benzer ve farkli yonler gorilecek ve bu unsurlarin belirlenmesiyle
yerlilikleri ya da yabanciliklar1 konusunda daha somut ve kapsamli yorumlar yapmak
mUmkin olacaktir. Aym zamanda soru yapilarinin incelenmesinin farkl: dillerdeki
benzer ve farkli yonlerin de gozden gegirilmesiyle kapsami sinirli da olsa kaynak
dillerdeki soru mantigini gérmek konusunda yardimci olabilecegini dustiniyoruz.

Calismamizda, yaklasik bes yuzyili kapsayan bu ¢ donem arasinda, dilbilim

acisindan pek ¢ok ozellikte oldugu gibi soru yapilart agisindan da olmast muhtemel
farklar belirlenerek bunlarin nedenleri Gzerinde durulacak; Turkgedeki soru
yapilarinin gegmisten gunidmize seyrini, anlam agisindan gelisimini  gormek
mUmkin olacaktir. Ayrica, soru sozcuklerinin kullammindaki donemlere 6zgu
farkliliklarin da metinlerin tarihlendirilmesi konusunda yardimci olabilecegini
dusuniyoruz.

Bilindigi gibi, bir dilin eskiligini belirlemenin farkli yollar1 vardir. Sozciklerin
yeni anlam, kullamm ve tirev kazamp kazanmadig: da bu yollardan biridir. Cunkd yeni
anlam, kullarim ve tirev kazanma, uzun zamanin gegmesini gerektirir. Soru yapilarinin
ilk yazil1 Urtinlerden baslanarak incelenmesi ve yukarida degindigimiz yeni anlam,
kullanim ve turevlerin gorilmesiyle Turkgenin daha sekizinci yuzyilda dahi islenmis

bir yazi dili oldugu gorustine yeni kanitlarin eklenecegi gorustindeyiz.

1.1.3. YOntem

Calismaya, incelenecek metinlerin ve donemlerinin belirlenmesiyle baslanmustir.
Yazilis (ceviri ya da istinsah) tarihlerinin belirlenmesi, metinlerin s6z varhigr ve
barindirdiklar: unsurlarin yerli ya da yabanci olmalar1 konusunda bilgi sahibi olunmasi
nedeniyle daha saglam dustinceler ortaya koyulabilmesi agisindan énemlidir. Ayrica bu
yolla, metinlerin donemlerine gore degerlendirilerek benzerlik ve farkliliklarin
saptanmas: amaglanmistir. Metinlerin tarihlerine iliskin bilgiler, calismanin /ncelenen
Metinler boliminde yer almistir. Bu bolimde ayrica sz konusu metnin dne gikan
ozellikleri, icerigi, kaynak dili, ve hacmi vb. Ozellikleri Uzerinde durulmustur.
Metinlerle ilgili olarak kimi zaman Ozellikle tarih konusunda kesin bilgiler
verilememistir. Bu, eski metinleri tarihlendirme sorunundan kaynaklanmaktadir.
Ornegin, Maytrisimit nom Bitig adl1 yapitin ceviri tarihinin sekizinci yiizyil, on birinci

yuzyil ve hatta daha sonraki donemler olduguna iliskin birbirine gok uzak Ug farkl:



tarinten soz edilmektedir. Bu sorun, aymi zamanda, tezimizin bagliginda yer alan on
dgiinct yuzy:l Onces Turkges ifadesinin de gene bir terim olmasi sonucunu
dogurmustur. Bilindigi gibi bu terimi ilk olarak Sir Gerard Clauson kullanmstir.
Clauson, On Ugiincli yuizy:l Oncesi Tirkgesinin Etimolojik S6ztgti (An Etymologycal
Dictionary of Pre-thirteenth Century Turkish) adli yapitinda Orhon Tirkges (Turkd) ve
Uygurca (Uyg.) ile Karahanli Turkgesi (Xak.) metinleri agirlikli olmak tzere sonraki
donem ve saha metinlerinden (Harezm Turkces=Xwar., Cagatayca=Cag., Memluk
Kipgakgasi=Kip. vb.) taniklara da yer vermistir. Dolayisiyla bu terim temelde bu g
donemi kapsamaktadir. Halbuki Uygur donemi metinlerinin yazilmasi ya da gevrilip
cogaltilmas: sonraki yizyillarda da stirmustir. Bu nedenle calismamizin bagligindaki on
tguinct yuzy:l dncesi Turkges terimi genel bir ifadedir. Ancak, kesin olarak on tglnci
yuzyil ve sonrasina tarihlenen metinlere iliskin tamiklar calismamizda egik (italik) yaz
ile gosterilmistir.

Bu asamadan sonra soru yapilarim igeren cumleler kaydedilerek cimleler
Uzerinde tek tek durulmus; bu yapilarin sdzcik turt ve cimle 6ges olarak climledeki
yeri beirlenmistir. Bu 6zdlikler, tezimizin en énemli bolimind olusturacak olan anlam
Ozellikleri icin bir temel olusturmus; boylelikle soru yapilarimin sagladigi anlamlar
ortaya koyulmaya calisilmistir.

Soru yapilarinin gegen zamanla birlikte soru islevi disinda yeni islevler
de kazandiklar1 gorilmektedir. Soru islevi tasimayan bu sozcikler de galismamizda
yer bulmus, bu sdzciklerin daha gok hangi soru sdzctigiinden olustugu, bunlarin anlam
ve gorev agisindan ne tur sozcukler olduklar: zerinde durulmustur.

Soru sdzciklerinin maddebags: olarak kabulinde yap: ve anlam ozellikleri etkili
olmustur. S6zclk, bir yapim eki alarak soru sizciigli olmussa ya da durum eki almasina
karsin yeni bir anlam kazanmissa maddebas: kabul edilmistir. Ornegin, kimke “kime”
sbzclgu, kim sbzctiguinden farkl: bir anlam ifade etmemesi nedeniyle maddebags: kabul
edilmezken neke sozcligu “nigin”  anlamim karsilamast nedeniyle maddebas: kabul
edilmistir. Calismanin birinci iki alt bolime ayrilmistir. Birinci bolim, bagimsiz
bicimbirimler olarak soru sbzciklerini; ikinci bolim ise bagiml1 bigimbirimler olarak gu
/ gl ve mu / mi soru isaretleyicilerini icermektedir. Her iki alt bolimde de soru yapilar
ayri ayri incelenmigtir. Alfabetik siralamanmin temel alindigi bu inceleme sirasinda
oncelikle arastirmacilarin sozcligiin kokenine ve kullamm 6zeliklerine iliskin gorusleri
yer almaktadir. Daha sonra sozcuk sirasiyla, anlam, sbzcik tiri ve cimle 6gesi olmasi

yoninden incelenmistir. Sozciiguin anlam, tir ve ciimle 6gesi olarak islevleri Uzerinde



durulurken her bolimun kendi icindeki siralamasi, ¢ok kullammdan aza dogrudur. Tez
izleme komitesince uygun gorulen bir uygulama olarak her 6zellik icin bir metinden bes
cumle ornegi verilmistir. Sozcuk turd ve cumle dgesi agilarindan incelemede de her
metinden bes tanik uygulamas: sirdirtlmus, boylelikle okuyucunun daha fazla sayida
kullanimi gdrmesi ve boylelikle calismanin denetime daha agik olmasi saglanmaya
calisilmigtir. S6z konusu 6zdlik icin drnek sayisinin besten az oldugu durumlarda, var
olan tum taniklar ¢alismada ilgili bolimde yer almistir. Saptanan tanik sayisi bir metin
icin bes ya da besten daha az oldugu durumlarda, bu Ornekler anlam bdluminde
verilmis; aym cumlenin tekrarindan kagmak amaciyla sozcik turd ve cumle Ogesi
incelemesinde sozcigin soz konusu metindeki yerinin belirtilmesiyle yetinilmistir.
Taniklar, Orhon Turkgesi metinleri, Budist Uygur metinleri, Maniheist Uygur metinleri,
Hristiyan Uygur metinleri, Uygurlara ait diger metinler ve Karahanli Turkgesi metinleri
bigiminde siralanmustir.

Calismada kullanilan drnek ctimleler, Turkiye Turkgesine aktarilmstir. Bu islem
sirasinda, metin yayimlarindaki geviriler temel alinmus; gevrilmemis metinlerden alinan
ornek ciimleler tarafimizdan gevrilmistir. Metin yayimlarindan alinan geviri cumleler,
calismamizda aym bigimde yer amakla birlikte, kimi zaman gunimiz yazim
Ozelliklerine uyarlanmig ve kimi zaman da soru sbzcuglnu 6ne ¢ikarmak amaciyla
kiicuk eklemeler yapilmstir.

Ikinci bolumde ise soru sozcikleri anlamlan agisindan ayrintili olarak,

orneklerle incelenmistir.

1.2. Calismayla Ilgili Kuramsal Agklamalar
1.2.1. Soru Nedir?

Soru, insanlik tarihi kadar eski bir kavramdir. insanoglunun bilme isteginden
dogan soru kavrami bu ydniyle aslinda insan olmanin da temelini olugturmaktadr.
Cunkd insan, dustnen bir varliktir. Distnce ise ancak soruyla dogar ve gelisir.
Insanoglu, bir nokta Gteye, bilgiye soruyla ulasir. Insan zihni, insanin dogasinda var
olan merak-soru-cevap Uggeni icinde dolasir. Buradaki cevap, bilginin ve sonrasinda
gelecek yeni merak konusunun dolayisiyla yeni sorunun da temsilcisidir. insan 6nce
kendisini, sonra gevresindeki varliklari, nesneleri ve bu somut varliklarin dtesinde yer
alan soyut kavramlar: sorular yardimyla tanir.

Soru sdzcuigu, Turkge S6ZUK te (TS) “Bir sey 6grenmek igin birine yoneltilen ve



karsilik gerektiren sbz veya yazi, sual (2005: 1794) biciminde tanumlanmigtir. Ancak,
yukarida sz edildigi gibi tammda anlatilan sorma eylemi ©6ncesinde insan zihni
sorularla mesguldir. Dustinen bir varlik olarak insan soruyu oncelikle kendisine
sormustur. ilk insan kuskusuz yasamin kolaylastirmanin yolunu aramaktayd. “ Hayatta
nasil kalabilirim?’, “Bu eti nasil kiguk parcaara bolebilirim?’, “Bu bitkiyi nasil elde
edebilirim?’, “Ben kimim?’, “Nasil var oldum?’ ... Bu sorular disindainsan baskalarina
da sorular sorarak iletisime ve bilgiye katkida bulunmustur. Bu yoniyle soru kavram
felsefede ve dilbilimde dnemli bir yer tutar. Soru kavram: farkli bilim dallarinca farkl
acilardan ele alinarak incelenmistir. Ornegin, dilbilim agisindan sorulu yapilarin soru
diginda ¢ok sayida isleve sahip olmasi, bir dil malzemesi olarak bu yapilarin Gnemini
arttrmaktadir.

1.2.1.1. Soru Kavraminin iliskide Oldugu Alanlar
1.2.1.1.1. Felsefede Soru

Felsefe, yasamin nasil olmasi gerektigi, varlik tlrlerinin ve dogasimn neler
oldugu, gergek ve mantiki bilginin neler oldugu gibi sorularla ilgilenen bilim dalidir.
Felsefe, temelini bu ve bunun gibi sorulardan alir. Sozciik, Grekgede “sevqili, arkadas”
anlamindaki philosile, “bilgelik, hikmet” anlamindaki sophia sdzlerinin birlesmesinden
olusmustur. Boylelikle bilgelige asik olan, onu arayan anlamina gelmektedir. Aramak
eylemi ise sormayr gerektirmektedir. Yukarida s0z edildigi gibi, sorulara verilen
cevaplar, dogasi geregi sorularla, bu sorularin cevaplarimn arandigr bir da olan
felsefede, aslinda yeni sorularin baslangicidir.

Temelde her bilim dali, “Insan nedir?’ sorusuna cevap bulmaya calisir. Bu
soruya her bilim dalimn yaklasim farklidir. Bir filozof insam duslince, varlik vb.
boyutuyla ele alir. Onu ve onun varligint baska sorularla tammlamaya calisir. Bir
dilbilimci ise insam dili, dili etkileyen kiltir vb. boyutuyla ele air.

Felsefe sorulari, gunlik yasamdaki sorularin aksine, “Gilizel nedir?, “Madde
nedir?’, “Bilgi nedir?’, “Kag ¢esit bilgi edinme yolu vardir?’ (Uygur 1984: 25) gibi
somut dinyamin disinda soyut kavramlar: sorgulayan yapilardir. Bu bakimdan felsefe
sorular1 “tekduzenli bir kiliga burtinmustir”. Oysa guinlik yasamdaki sorular, yasamdaki
renklilige ve harekete kosut olarak renkli bir yapiya sahiptir. Ornegin, “Ceplerini tersine
cevirebilir misin?’ buyruk; “Nerden ¢iktin?’ seving; “Demek ben beceriksiz misim?’

meydan okuma; “ Dolma kaleminizi verebilir misiniz?’ rica; “ Tufek kag kisma ayrilir?’



ogretileni cabuk belletme yolu; “Iyi yuizebiliyor muyum?’ yineletme istegi; “Ben mi
demisim?’ yadsima; “ Gelmeyecek misin?’ sasma islevlidir. Gunlik sorularin sayisi “ne
kadar diinya durumu varsa o kadar”dir. Felsefe sorular: ise, bu anlamda “epey ciliz”

kalir. Ancak, gunluk kaygilar asan sorulardir (Uygur 1984: 25).

1.2.1.1.2. Dilbilimde Soru
1.2.1.1.2.1. Evrensel Dilbilimde Soru

Felsefede oldugu gibi, soru, dilbilimde de pek ¢ok noktada bir baslangi¢ olarak
dustnulebilir. “Adimz nedir? ya da “Saat kag?' gibi soru cumleleri iletisimin
baslangicint olusturur. Baglangigta soru yapilari, soru kavramimn temel anlamina kosut
olarak bilgi edinme amagli olmalidir. Ancak sonralar: dillerde, Turkgede oldugu gibi,
soru disinda farkl1 islevleri de tstlenmislerdir. Ornegin, ingilizce ve Tirkgeden secilen

asagidaki karsilikli konusmalarda sorulu yapilarin kiiglimseme islevi sbz konusudur:

The Bystander (inapt at definition): It's a —well, it's a copper’s nark, as you
might say. What else would you call it? A sort of informer (= Izleyen (Aaklamada
yetersiz bicimde): - Himm ! O, -belki sizin dediginiz gibi- bir polis muhbiri. Bagkatirl
ne denebilir ki? Bir tUr ispiyoncu).

The Flower Girl (stil hysterical): | take my Bible oath | never said a word (=
Cicekd kiz (halaisteri halinde): Incil izerine yemin ederim ki aslabir sey demedim).

The Note Taker (overbearing but good-humored): Oh, shut up, shut up. Do |
like a policeman (= Not alan kisi (baskici ama iyi huylu): Oooh! Kapa ceneni, kapa
¢eneni! Bir polise benziyor muyum)?

The Flower Girl (far from a reassured): Then what did you take down my
words for? How do | know whether you took me down right (= Cicek¢i kiz (glivensiz

bicimde): Benim sdzlerimi nasil kaydettin? Dogru yazip yazmadigim nereden bileyim)?...

Ellie: Hepimiz tepeden tirnaga donandik. Yeni bir eve tasindik. ki yil kadar yeni
bir okula gittim.

Mrs. Hushabye: Topu topu iki yil mi?

Ellie: Topu topu iki yil. Sonunda babam sermayeyi kediye yukletti (Erton 1997:
104).

Peter’in yeni yilda sigaray: birakma karar1 aldigint bilen esi Mary’ nin yeni yilla
birlikte esine sordugu “What was your New Year resolution? (= Yeni yil kararin
neydi?)” (Wilson-Sperber ) sorusu hem Turkgede hem ingilizcede gergek soru disinda
hatirlatmaislevine sahiptir. Bunun gibi, “ Can | open the window? (= Pencereyi acabilir

miyim?)” (Wilson-Sperber ) cimles, her iki dilde de “ Pencereyi agma becerisine



(yetenenegine) sahip miyim?” anlaminda gergek soru degil; “ Pencereyi agmama izin
verir misin?” anlaminda izin alma islevli bir sorudur. Bu tirden ornekleri arttirmak
mumkandir (Wilson-Sperber).

Sorular tim dillerde ekler, sozcikler ve parcalar Ustu sesbirimler (tonlama,
vurgu, ezgi) yoluyla saglanmaktadir. Ornegin Turkiye Turkgesi icin soru ekli soru
cumles olarak “ Yagmur yagiyor mu?’; Soru s9zcukli soru cumles olarak “ Buraya
nasl geldin?’ yapilar1 siralanabilir. Bunun disinda, konusamn “ Bugin ne yaptin?”
sorusunu duymayan dinleyenin “ Efendim?” bicimindeki yanitini da seslenme 6geli soru
olarak kabul etmek mumkunddr. Bunun gibi, Eve yeni gelen Ayse nin annesine
yonelttigi “ Babam geldi?”; Ahmet’in yamnda Fatma'y1 gormeyen ortak arkadaglarinin
Ahmet’ e yonelttigi “ Fatma?” ve gorevlinin sordugu “ Ad:mn:z?” ciimleleri de soru 6ges
olmaksizin saglanan sorulardir. Y ukarida sz edildigi gibi soru disinda gok sayida farkl
isleve sahip olsa da bu islevler yine de ilgili soru yapsiin 6z niteliklerine
dayanmaktadir. Soru incelemeleri igin sorunun 6z niteligi kadar, soruya verilen cevap
da onemlidir. Bir soru yapisimin anlam Ozellikleri ancak bu bigimde ortaya konur.
Ornegin yazil1 bir metni inceleyen arastirmaci igin “ Bu ne?” sorusu, cevabr olmaksizin
muallakta kalmis bir soru niteligindedir. Bu soruya verilen cevap “Bilgisayarin
anakart:.” ya da “Mustafa’nin paltosu.” ise gergek soru sz konusudur. Birinci
durumda, konusan sordugu nesnenin ne oldugunu gercekten bilmemektedir. ikinci
durumda ise konusanin, nesnenin ne oldugunu bilmesine karsin, 0 nesnenin orada
bulunmasina anlam veremedigi anlasiimaktadir. “ Bu ne?” sorusuna verilen cevap
“ Himm, mutfakta meymes? O kadar da bakmust:im.” ise, burada gergek soru degil; kizgin
konusanin, “Iste, bak! Buradaymus.” gibi bir yargiy1 soru yoluyla ifades sbz
konusudur.

Iste dilbilim genel olarak diger tim dil yapilarinda oldugu gibi, iletisimi
olusturan soru Ogelerini de, yapilari, anlamlari, dizilisleri ve islevleri agisindan ele
amaktadr.

Soru yapilari, ¢agdas soz dizimi kuramlarimn gelismesinde merkezi bir rol
oynamistir.  Ornegin, soru sozciikleriyle kurulan sorulu yapilarda “tasinma
(dislocation)” sinirlarimin belirlenmesi 1960’ larin ortalarindan beri genel gramer
calismalarinmin kalbinde yer alir (Ginzburg-Sag 2000: 1).

Soru yapilarim inceleyen dilbilim calismalarinda genel olarak soru tdrlerinin
cumlenin yapist agisindan dogrudan sorular (direct questions) ve dolayl: sorular

(indirect questions) olarak ikiye ayrildigim goriiyoruz. Dogrudan soru icin “ Isit raining



(= Yagmur yagiyor mu?)” dolayli soru olarak ise “ | ask you (to tell me) which book
Mary read (= Sana, Mary nin hangi kitab: okudugunu soruyorum)” ctimleleri 6rnek
olarak verilebilir (Kartunnen 1977: 3 vd.).

Soru yapilari, igerdigi soru yapisi agisindan da evet/hay:r sorular: (yesno
questions, polar questions ya da nexus questions, alternative questions) ve soru sbzcukli
sorular (wh- questions) olarak iki bolimde incelenmistir. Birinci gruba “Yagmur
yagiyor mu?’; ikinci gruba ise “Devlet kitiphanesine nasil gidebilirim?’ turiinden
sorular girer. Kimi arastirmacilar (Kornfilt 1997: 5), ayrica segmeli sorular (alternative
questions) baglig1 altinda bir soru turiinden daha stz eder. Bu, “Ayse Ahmet’'i mi yoksa
Ali"yi mi gok sever?’ tirindeki bir sorudur. Kartunnen, evet/hay:r sorular:nin aslinda
bu tdrin “dejenere” olmus bigimi oldugunu distinmektedir. Ayrica Kartunnen'e gore
soru sozciiklt sorular (wh- questions) igin en uygun terim aragt:rma sorular: (research
questions)dir (Kartunnen 1977: 4). Temelde evet/hayir sorular: ve soru sozciklu
sorular ayrimi soru cimlesinin igerdigi soru yapisina gore yapilmig goruinse de verilen
cevabin da gz onunde bulunduruldugu karisik bir siiflamadir, denebilir. Clnku, evet
ya da hayir, “Yagmur yagiyor mu?’ turunden cimleye verilen bir cevaptir. Soru
sozclkli soru ise, ctimlenin igerigine gore yapilmis bir tanimdir.

Sorular, anlamlar1 agisindan da genel olarak gercek sorular (interrogative
questions) ve sbzde sorular (rhetorical questions) biciminde iki ana bolumde
incelenmektedir. Gergek sorular, adindan da anlasilacag: gibi, sorulu yapilarin temel
amacina uygun olarak bir seyin dogrulugunu ya da yanligligin, var olup olmadiginm
Ogrenmeyi; bilgi edinmeyi amaglayan, konusanin kapinin galmasi Uizerine sordugu “Kim
07" turinden sorulardir. S9zde sorular ise soru yapist icermesine karsin soru anlam
olmayan ya da soru anlam igerse bile sorunun cevabimi hem konusamin hem de
dinleyenin bildigi;

Su manzaraya bak, ne kadar guzel! yada

Cep telefonunun calmas: Uzering;

A - Kimarwyor?

B: - Kimolabilir?

A : - Tabi ki Ahmet, tlriinden sorulardir.

Wilson-Sperber, islevleri agisindan sbzde sorulart su  bigimde
siniflandirilmustr:

1) Konugma sanatiyla ilgili sorular (rhetorical questions): Ceva konusan



ve dinleyen tarafindan bilinen sorulardr.

2)  Snav sorular: (exam questions): Bu tur sorularda amag, konusanin bilgi
edinme istegi degil; dinleyenin bilgisini 6lgme istegidir. Ornegin bir
Ogretmenin soru sorma amaci, Ogrenciden bir konuyu Ogrenmek degil;
Ogrencinin o konudaki bilgisini 6lgmektir.

3) Tahmin sorular: (Quess questions): Bu tir sorularda tahmin edilen cevabin
dogru olup olmadhg sorulur. Ornegin, Mary dinde kuglk bir sey
saklamaktadir. Elleri arkasinda, Peter'e doner ve “Hangi elimde?’ diye
sorar. Mary’ nin bu sorusu tahmin sorusudur.

4) Sasma sorular: (surprise questions): Bu tur sorularda saskinlik soz
konusudur.

5) Agklama sorular: (expository questions): Soru sormaktan ok, konuya
dinleyeninin dikkatini c¢ekmek isteyen konusamin cevabini kendisinin
vermeyi dustindligu sorulardir.

6) Kendine yonelik sorular (self-adressed questions): Bu tir sorularda
konusan kendi kendine soru sormaktadir. Bunun nedeni, saskinlik, kizma vb.
olabilir ve konusan kendisine (dinleyen) sordugu sorunun cevabini elbette
bilmektedir.

7)  Spekilatif sorular (spekulative questions): Bu tir sorularda, cevabi
hakkinda bilgi sahibi olan konusan, yine konu hakkinda bilgis olan
dinleyenin  gorusini  amayr  amaglamaktadir  (Wilson-Sperber:
http://www.dan.sperber.com/mood.htm ; Yaylagul 2003: 2).

1.2.1.1.2.2. Turk Dilbilimi ve Turkoloji Cahsmalarinda Soru

Turkce soru yapilar: Gzerine yapilan ¢galismalara bakildiginda ise bu ¢aligmalarin
sayica ¢ok az oldugu gorulecektir. Yapilan calismalar da daha gok Turkiye
Tirkcesindeki yapilart ele almaktadir. Bu bolimde, Turkiye Tirkges dilbilgisi
calismalarindaki bakis agisinin belirlenmesi amaciyla soru yapilarinin bu galismal ardaki
yeri gozden gegcirilecek, genel soru kavrami hakkindaki distinceler tzerinde ayrintilt
olarak durulacaktir.

Turk Dili Grameri -Osmanl: Lehgesi-’ nin Muphem Zamirler bolimiinde kim ve


http://www.dan.sperber.com/mood.htm

10

ne zamirlerine ve bu zamirlerin kullammina yer verilmi stirl. Burada, ne zamirinin eski
kay “sorguluk”unun yerini tuttugu ve aslinda onceleri soru islevi disinda nerig sozcuigl

yerinde kullanmldig: beirtilmistir (Deny-Elove 1941: 208 vd.). Y apitin Sfat bolimiinde
hangi ve ne sbzcuklerinin soru (istifham) sifat1 olarak kullammina deginilmistir(age. :
218 vd.).

Deny-El6ve den sonraki dilbilgis ¢alismalarinda da sorulu yapilar genel olarak
soru zamirleri, soru sifatlari, soru zarflari, soru eki bolimlerinde ele alinmis ve bunlara
iliskin kullammlara deginilmistir (Kononov 1956: 156, 192, 240 vd.; Ergin 1993: 240
vd., 262 vd.; Banguoglu; Ediskun 2005: 164 vd., 143 vd., 282 vd.).

Dilbilgisi ¢aligmalarinin cimle bilgisi bolimlerinde ya da mustakil ciimle bilgisi
calismalarinda soru cuimleerinin ciimlede anlam konusu igerisinde ele alindig:
gorulmektedir. Bu calismalarda gcogunlukla anlamlar: agisindan cumleler, olumlu ciimle,
olumsuz ciimle ve soru climlesi (kimi calismalarda, Ornegin Delice 2003’ te olumlu soru
cuimles, olumsuz soru cimlesi) bigiminde simflanmis, kisatanim ve climle 6rnekleriyle
yetinilmistir.

Soru cumlelerine iliskin  en ayrintili  degerlendirmelere  yer veren
arastirmacilardan biri olan Emre, soruda tonlamanmin etkisi, soru sdzclgunin anlama
etkisi ve soru sozciikleri disinda degil mi, hani, ha, demek, belki, yani, sanki, acaba, ya,
yoksa gibi baska yap1 ve sozcuklere de deginmistir. Emre ayrica, soru ciimlelerinde da/
de baglacinin etkisi ve soruyu yumusatma yollar gibi 6zelliklere de deginmistir (1945:
467 vd.).

Dizdaroglu, “kullanimi en yaygin, anlam yoniunden ¢ok zengin anlatim
turlerinden biri” olarak gordugl soru timcelerinin bu yonuyle anlatimi tekdizelikten
kurtarir, amacin Ozgin bigimde anlatimim saglar. Calismada Turkiye Turkgesinde
soruyu olusturan yapilar tizerinde durulduktan sonra soru timcelerinin cimleye kattig
onaylatma; reddetme; yalanlama; olasilik ve ikircimcilik; begenme, dvme, yegleme,
yuceltme; sasma; bilmezlikten gelme; bilinmezlik; rica, 6zir dileme, buyruk; yakinma,
basa kakma;, Uzlntl, acinma;, gucsizlik, yetersizlik; kigimseme, azimsama,
Onemsemezlik, alay; kendini kiicik gbrme; kizma, azarlama, korkutma, meydan okuma;
kinama, suglama; yargiyi simirlama; yargiyr genisletme, asirilik; kesinlik; soze

duyusallik kazandirma; 6zlem; gereksizlik gibi anlam 6zellikleri Uzerinde durulmustur

! Oysa sbzciik, daha sekizindi yiizyilda KT, BK ve T'de soru zamiri olarak (hatta kimi zaman soru islevi
disinda) kullamlmustir.
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(1976: 295 \vd.).

Underhill, Turkish Grammar’in evet/hayir sorularim degerlendirdigi bolimtinde
evet/hayir sorularimn ml ekiyle yapildigindan, ekin sorulan sdzcikten sonra yer
adigindan sbz etmistir. Burada, ekin, gegcmis zamanli bir fiilden sonra geldiginde
cimlenin sonunda yalmz basing; diger gekimlerden ve fiil olmayan yapilardan sonra
geldiginde ise kisi 6gesinden dnce yer aldig1 belirtilmistir. Soru ekinin yalmz cumle
sonunda degil, ciimlede isim, isim tamlamas: ya da bir zarftan sonra da gelebileceginin
bildirildigi yapitta, bu durumun ctiimledeki vurgulanan sdzclgu degistirdigi 6rneklerle
anlatilmigtir (1976: 58 wd.). Underhill, gramerinde sirasiyla, ne, hangi, kim, kag
sozclkleri ile 6zel olarak da -lyor yapisiyla olusturulan sorular Uzerinde de durmustur.
Yazar, ne ile ilgili bolumde Turkgede soru eki de dahil olmak Uzere soru cumlelerini
olusturan tim yapilardaki fiil bicimlerinin soru degil, bildirme kipli oldugundan sdz
etmistir (1976: 69 vd.). Sorular bolimiinde de yazar, ne gibi, nasl, nigin, ne kadar, kag
gibi soru yapilar1 Gzerinde durmustur (1976: 161 vd.).

Gencan da soru ciimleleri ve ¢zellikle “—mi?” ekiyle olusmus ciimleler Gizerinde
ayrintili bir bicimde durmustur. Gencan’a gore sorunun temel amaci, “bir seyin
icyuzuni 6grenmek, bir agiklama istemek, bir kuskuyu gidermek”tir. Sorular, yamt
bekleyen ve yanitsiz sorular olarak ikiye ayrilir. Yamt beklemeyen sorularin duygu
degeri yuksektir, sanatli anlatima sahiplerdir. Yamt beklenmeyen olumlu sorulardan
kimileri yadsima anlam verebilir. Saskinlikla sorulan sorular da yant beklemez (2001.:
396 vd.).

Ediskun, yapitin climle bilgisi béliminde soru climlelerini gergek soru ya da
sbzde soru olarak ikiye ayirmistir. Gergek soru ciimleleri mutlaka cevap bekler. Bu
cevap, yalnizca evet ya da hayir cevabr olabilecegi gibi, bunlardan baskas: da olabilir.
SOzde soru cumleleri ise cevap beklemeyen, “sbze bir ¢calim kazandiran”™ cumlelerdir
(2005: 374 \vd.).

Simgek de soru cumlelerini Gergek soru tiimcesi, S6zde soru tiimces olarak iki
bolume ayirmustir. Calismada Turkiye Tirkgesindeki islevieri agisindan Gergek soru
timceleri, Yamti evet ya da hayir olan sorular, Evet-hayir disinda yamt gerektiren
sorular, Awyirtlama sorusu, Yineletme sorusu; Sbzde soru timceleri  de
Sasmalyadirgama,  Kuclimseme/inanmayis, Beklenmezlik, Ozlem, Olumsuzluk,
Ricalincdik, Ozendirme, Ovmelyiiceltme, Karsilastirma, Coziimleme/aciklama gibi
siniflara ayrilmis; bunlarailiskin tamm ve 6rneklere yer verilmistir (1987: 206).

Kornfilt, Turk¢ede soruyu olusturan yapilar tzerinde ayrintili olarak durmustur.
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CGalismada sorulu yapilar Oncelikle Evet/hayir sorulart (Yes/no questions) ve Soru
sozcikleriyle kurulan sorular (Question-word questions) olarak ikiye ayrilmus; birinci
bolum, Yansiz evet/hayir sorulari (Neutral yes/no questions) ve Baglica evet/hayir
sorular1 (Leading yes/no questinos) (Evet cevabi bekleyen= Expecting the answer ‘yes ;
Hayir cevabi bekleyen= Expecting the answer ‘no’; segmeli sorular= alternative
questions) gibi alt bélumlere ayrilmistir. Soru sdzcikleriyle kurulan sorulu yapilar da
Orneklerle degerlendirilmis; soru cimlelerinde ana cimle ve yan cimle, soru
sozclklerinin olusturdugu gruplar, edatlarla soru szctiklerinin birlesimi sonucu olusan
yapilar, soru sozcuklerinin uyumlu oldugu yapilar, bir ciimlede birden fazla soru
Ogesinin varligi, soru 6gelerinin morfolojik 6zellikleri, soru sdzctglnin basa alinmast,
fiilin 6ninde yer amasi, soru sHzciiklerinin vurgusu konularinda ayrintili goruslere yer
verilmistir (1997: 5 vd.).

GoOksel-Kerslake' de de soru konusuna genis yer ayrilmistir. Calismada, diger
calismalarda oldugu gibi Turkcede sorunun ml eki ya da soru sozcukleriyle yapildigi
belirtildikten sonra sorular, Evet/hayir sorulari (Yes/no questions), Se¢meli sorular
(Alternative questions) ve Yankili sorular (Echo questions) adli béliimlerde sorulu
yapilar anlamlari, yerlerinin 6nemi ve vurgular: agisindan ayrintili olarak incelenmistir.
Ayrica yan cumlelerde soru yapilarinin durumu, hani, acaba, yoksa, bakal:m gibi
yardimct yapilarla, konusma dilinde gorilen retorik soru bigimleri Gizerinde durulmustur
(2005: 287 vd.).

Turkgenin sdzdizimi  Uzerine yapilan kimi galismalarda da soru cumleeri
konusunun kisa agiklamalar ve orneklerle ele alindigi gorilmektedir (Karahan, 2004:
107 vd.; Delice 2003: 142).

1.2.1.1.2.3. Giinimiiz Turk Lehcelerinelliskin Calismalarda Soru

Gunumuz Turk lehgelerinde de soru yapilarinin genel olarak kim, ne ve *ka soru
zamirleriyle ve —ml, -mU soru ekiyle olustugu gorulmektedir. Ancak kimi zaman turlt
nedenlerle farkli lehgelerde ayni anlam icin farkli soru zamirine dayanan sdzcuk
kullanlabilmektedir. Ornegin Turkiye Turkgesinin de aralarinda bulundugu cok sayida
lehgede say1 soran sdzcik gogunlukla* ka zamirinden tureyen kag (ve degisik bigimleri)
iken Azericede ve Turkmencede bu, ne zamirine dayanan nege sdzcuiglidur. Bunun gibi,
farkl1 sahalarda farkli sbzcukler tercih edilebilmektedir. Ornegin, Tirkiye Tirkcesi,

Azerice, Gagavuzca ve Turkmencede *ka zamirine dayanan soru sdzcuklerinin azligi
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dikkat cekerken Kazakga, Kirgizca, Tuvaca ve Hakasga gibi lehcelerde durum farklidr.
Bunun yaminda ornegin Azericede —ml, -mU soru ekinin eksiltilerek soru anlaminin
daha ¢ok ezgiyle saglandigi gozlenmektedir. Diger kimi lehgelerde ve Turkiye Tirkgesi
konusma dilinde de kimi zaman soru ekinin ciimleden kaldirilarak soru anlaminin
ezgiyle saglanmasi egilimi vardir.

Soru cumlelerinin dizilisi ve igerdigi anlamlar agisindan da Turkiye Turkgesiyle
karsilastirilchginda arada biyuk farklarin olmadigi gdzlenmektedir. Ancak, bu konuda
su dustincemizi de belirtmek gerekmektedir. Turkiye de hazirlanan giinimiz Turk lehge
gramerlerinde Turkiye Turkgesi gramerlerinde de gorulen bir Ozellik olarak soru
yapilar1 daha gok sbzcuk turleri altinda ele alinmas, ilgili danda sbz konusu sdzcikler
siralanarak birkag ornek verilmekte yetinilmis kullanima iliskin ayrintil: agiklamalar yer
amamistir. Ancak, Rus ekoll etkisindeki kimi gramerlerde durum farklidir. S6z konusu
gramerlerden soru cimlelerinin kurulusu ve anlam ozelliklerine iliskin daha ayrintili
bilgiler almak mimkundr.

Gunumuiz Turk lehgelerinde soru 6gelerini lehgelere gore su bigcimde dzetlemek
mUumkandur:

Soru eki, Azericede -ml, -mU bicimindedir. Ancak soru daha ¢ok tonlama ve
vurguyla saglanmaktadir (Buran-Alkaya 2006: 51). Bunun yamnda soru, néce (kag),
kim, ne, hara (nere), hans (hangi), néce (ne kadar), hacan (ne zaman), ne tgiin, niye,
néce (nasil), nezaman, ne vaxt gibi sdzciklerle saglanmaktadir (Buran-Alkaya 2006: 62
vd.).

Gagavuzcada soru, -ml disinda, ne, nice, nesey, nasi (< ne sey), ndn: sa, nande,
naénden(< ne yan), negin, nesoy (<ne y), nasl, kim, nere, kag, gibi soru
sozciikleriyle saglanmaktadir (Ozkan 2007: 116, 120). Gagavuzcada bunlar yaninda,
cumle agict olarak kullanilan ve bulundugu cimleyi soru islevi disinda ana cimleye
baglayan acan (ne zaman), ani (hani), aniki (hani ki), nered&, negin ki (nigin ki; guinki)
sozclikler de sz dizimi agisindan byik éneme sahiptir (Ozkan 2007: 144 vd.).

Turkmencede soru eki -ml, -mU’ ekiyle yapilmaktadir. Bunun yamnda hays
(hangi), ndace (kag, ne kadar), ndacinci / néagenci (kag:ncr), ndéceden (kagar), naahili
(nasl) yaygin olan soru sifatlar: olarak kaydedilmistir. Tirkmencede kullamlan soru
zarflan ise “ naage (ne kadar), naahili (nasl), néame dgiin (nicin, neden), ndavagt (ne
zaman), nemefi (nasil), nigik (nasil) sozcukleridir (Borjakow vb. 1999: 168 vd.; Kara
2001: 39, 45, 46).

Ozbekcede soru eki her zaman ince, diiz, dar GnlUli olarak gorilen —midir
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(Coskun 2000: 79). Bunun yaninda —i, -a, -ya, -ki ekleri de soru yapiminda kullanilir
(Abdurrahmanov vb. 1975: 103). —mi disindaki ekler daha gok pekistirme islevlidir.
Ornegin —Gi eki, ciimleye daha ¢ok pekistirme gorevi Ustlenerek soru ifadesi katmakta;
sartlt yapilarla kullanildiginda nazik emri; emir kipleriyle kullamldiginda ise kuvvetli
bir emri ifade etmektedir. Ozbekcede kullanilan soru sdzciklerini de kanday, kaysi,
kanca, nege, nime, ka-yerde, kagan, kanday kilib, negiik, nime ugun, nime sebebden,
nime maksasadda gibi yapilar olusturmaktadir (Abdurrahmanov vb. 1975: 103 vd.).

Yeni Uygur Turkgesinde soru eki her zaman —mu bigcimindedir (Yazici Ersoy
2007: 378). Soru sHzcukleri ise, soru zamiri olarak kim, ganca, gancilig, nacciliq (ne
kadar:), gayar (nerede), na (nerede), gayaq (nerede), geni (nerede), gayarda (nerede);
soru sifati olarak gandaq, nAma (ne, hangi), gays (hangi), ganca (kag), nacca (ne
kadar), nadiki (neredeki), neguk (nasil), negand (kag) ve soru zarfi olarak qacan, negagq,
nakam, na vaqit (ndvaq), necagta (ne zaman), negaglig, gancilig, nécciliq (ne kadar),
nemisqa (nigin), necuik (nigin) sdzcikleridir (Yazici Ersoy 2007: 381, 384, 385).

Kirgizcada soru eki ¢ok bicimlidir. EK, Gnlilerden ve tonlu tnsiizlerden sonra
geldiginde —bl, -bU; tonsuzlardan sonra geldiginde —pl, -pU olarak ve her zaman kisi
eklerinden sonra kullanilir (Buran-Alkaya 2006: 234). Bunun disinda vurgu ile
herhangi bir soru 6gesi kullaniimaksizin ya da bele (<b: ele), beken (bi+eken) beym
sozlerinin getirilmesiyle; ee, 1ya, go gibi soru pargaciklar: yardimiyla ve kim (kim), ne,
emne (ne), kacan (ne zaman), kanday (nasl), kays: (hangis), kanca (kag), nece (ne
kadar), kayda (nerede), kana (hani), kaydan (nereden), kay ubakta (ne zaman), emne
tgtn (nigin), emne sebeptliti (neden) gibi sdzciklerle soru cimleleri olusturulmaktadir
(Baytok 2006: 81 vd.)

Karakalpak Tirkgesinde de soru eki ¢ok bicimli olarak karsimiza gikmaktadir.
Soru eki UnlUlerden ve |, r, w, y Unsiizlerinden sonra —mA; m, n, fi ve z inslizlerinden
sonra —bA; tonsuz unsiizlerden sonra —pA bigimindedir. Bunun disinda yalmizca ikinci
kisilerde ek, kokle baska bir ek arasina girerse —mil, -bl ve —pl bigimlerini alir. —se eki
de vurgu yoluyla soru anlami katmaktadir (Uygur 2007: 572). Karaka pak Turkcesinde
kullanllan soru zamirleri, kim (kim), ne (ne), nesewi (kac:), gayda (nereye), gaydan
(nereden), qaysis (hangis); soru sifatlary, nesingsi (kagincr), nise (ne kadar, kag), ga,
gay (hangi), gansa (ne kadar), gqays (hangi), ganday (hangi) sozcukleridir (Uygur
2007: 574, 577).

Nogay Turkgesinde soru eki z tnstiziyle biten sozcuklerden sonra —bA,; tnluyle

ve tonlu UnslUizle biten sozciklerden sonra —mA; tonsuz Unsizlerle biten sbzciiklerden
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sonra—pA bigimindedir. Bazi isimlerde ekin —Im bigimine de rastlanmaktadir (Ergéneng
Akbaba 2007: 635). Ne (ne), kim (kim), kayda (nerede), kaydan (nereden), kays: (hangi,
hangisi), nege (nigin), kasan (ne zaman) kayday (nasl), nese (kag), nesensi (kag:nc:),
kalay (nasil), kayerdeki (neredeki), neseser (kagar), kasan (ne zaman), kayzaman (ne
zaman), nesik (nasl), kalay, (nasil), kayerde (nerede) Nogaycada kullanilan soru
sozcukleridir (Ergonenc Akbaba 2007: 638 vd.)

Tatarcada soru eki —mu ve m¢ bigimindedir. Soru, bu ek yamnda kaya (hangi),
kayan (nereye), kem (kim), nesre (ne), nigakl: (ne kadar), nigek (nasl), nicelep (ne
kadar), nicev (kag:, ka¢ tanes), nikader (ne kadar) nindiy (nasl), kays (hangi,
hangisi), nige (kag), nicenge (kaginc:), nigeser (kagar) gibi sozcuklerle saglanmaktadir
(Oner 2007: 710, 713 vd.)

Baskurt¢ada soru eki —m / -nv olarak karsimiza gikmaktadir. Soru cimleleri ek
diginda, kim (kim), nime (ne), kayza (nerede), kayhin:h: (hangisi), kasang: (hangi; ne
zamanki), kalay (hangi, nasil), kayh: (hangi), kayhilay, ninday (nasil), ni (ne), kipm:
(kag), nise (kag) ni sakl: (ne kadar), kasan (ne zaman), nisik (nasl), ni ravisli (ne
sekilde), ni tiklim (ne kadar) sozcukleriyle kurulmaktadir (Y azict Ersoy 2007: 771 vd.).

Kirim Tatarcasinda da soru eki —ml bigimindedir. Ek, sbzcigin her zaman
sonunda yer alir (Yuksel 2007: 846). Kirim Tatarcasinda soru ifades tasiyan sozcukler
ise, kim (kim), ne (ne), kayda (nerede), kaydan (nereden), kays, angi (hangisi), neday,
nedaymn (nasl), ka¢ (kag), kaginc: (kaginc:), kaydak:, neryerdeki (neredeki), kacar
(kagar), nasl (nasl), ka (hani), neden (neden), ne kadar (ne kadar), ne dep (nigin),
neguin, ne i¢lin (nigin), nislep, nege (niye), nege (ne kadar), kagan, ne vakt (ne zaman),
ne vaktkace (ne zamana kadar)dir (Y Uksel 2007: 848 vd.)

Karagay Makar Turkgesinde soru eki —ml bigimindedir. Soru climleerinin
kurulusunda gorev alan soru sozcukleri ise sunlardir: kim (kim), ne (ne), kays (hangi,
hangisi), nenca (kag), nencang: (kag:nc:), nencasar (kagar), kalay (nasil), nellay (nasil),
kaydag: (neredeki), kim bla (kiminle), ne Ugln (nigin), nege > nek (nigin) (Tavkul
2007: 905 vd.).

Soru ekinin —ml / -mU bigiminde goruldugl Kumuk Tirkgesinde yer alan soru
sozcikleri, kim (kim), ne (ne), necik (nasil), kays: (hangi), nege (kag), necenci (kaginci),
negeser (kacar), negak: (ne kadar), nege (nigin), kacan (ne zaman)dir (Pekacar 2007:
978 vd.).

Altay Turkgesinde soru eki, gok sekilli olarak —bA, -bO, -pA, -pO biciminde

karsimiza c¢ikmaktadir. Soru eki, kendisinden onceki sozcukten ayri yazilir (Guner
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Dilek 2007: 1038). Altay Turkgesinde, kim (kim), ne, neme (ne), kangcaz (ne kadar:,
kac:), kaj: cerge , kaydoon, kaydaar (nereye), kajiz (kag:, hangisi), kaj:lar: (hangileri)
sozcukleri zamir; kanga (kag), kancang: (kag:ncr), kandiy (nasil) sozcikleri sifat; nenifi
ucun (nigin), kandwy (nasil), kanga (ne kadar), kagan (ne zaman), ne (nigin) sozcukleri
de zarf olarak kullanilmaktadir (Guner Dilek 2007: 1039 vd.).

Hakasgada da soru eki ¢ok sekillidir. m, n, » Unslizleriyle biten sbzcukten sonra
Unld uyumuna uygun olarak -mA; m, n, » disinda kalan tonlu Unsiizlerle biten
sbzclklerden sonra —bA; tonsuz Unsiizlerle biten sdzclikten sonra ise —pA bigiminde
gorulur. Ekler onceki sozcukten ayri yazilir. (Arikoglu 2007: 1106). Bunun yamnda,
Hakasgada, kem (kim), nime (ne), nince (kag), haydag (nasl), hay, hayz (hangi),
hayzlar: (hangileri), hayca (nasl) gibi sdzcukler, soru yapilarinin kurulumunda gorev
amaktadir (Arikoglu 2007: 1108 vd.).

Soru eki Tuvacada tek bicimlidir: -be. Unli uyumuna uymayan bu ek, bagl
oldugu sozcukten ayri1 yazilir (Ankoglu 2007: 1179). Tuvacamn soru sbzcukleri ise
sunlardir: kem, kemnar (kim), kemn: (kimin), ¢l, ¢lu (ne), ¢undu (neyin), kay:, kay:iz
(hangi, hangis), kayun, kayurtan (nereden), kaynar (nereye), kas, ceje (kag), kasi,
cejegi “ (kagt, ne kadar:), kayda (nerede), kand:g (ne gibi, nasil), kaya (nereye), kajan
(ne zaman), clige, ¢iiden (nigin) (Sat 1955: 707; Krueger 1977: 126).

Saha Turkcesinde soru kim (kim) ve tuox (ne) soru zamirleri, xas (kag), xaya
(hangi), xannik (hangi), xannag: (neredeki) soru sifatlari, xaydax (nasil, ne sekilde) ve
toho (ne kadar) soru zarflar araciligiyla sorulur. Soru, bunlar disinda daha gok segmeli
(karsilastirmalt) soru cumleerinde kullamlan duu, duo edati ve -y, 1y, -iy, -uy, -Uy
ekleriyle yapilir (Kirisgioglu 1999: 81 vd.)

Cuvascada kullanlan soru ekleri —sim, -Am, -A, -i ve —sidir. isim ciimlelerinde
daha gok —i ve —si ekleri tercih edilir (Ersoy 2007: 1307). Bu ekler yaminda Cuvasgada
soru anlami, kam (kim), min (ne), hisi (hangi, hangisi), istan (nereden), tem (ne), minle
(nasl), mise (kag), min guhli (ne kadar), higan (ne zaman), ista (nerede), istan
(nereden), ma, mingin (nicin), yeple (nasl) sbzcikleriyle saglanmaktadir (Ersoy 2007:
1311 vd.)

1.2.1.1.24. Tarihi Turk Gramerlerinde Soru
1.2.1.1.2.4.1. Divanu Lugati’t-Turk’te Soru

Divanu Lugati’t-Turk bilindigi gibi on birinci yuzyil Turk dinyasimin dili, sz
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varlig1 vb. konusunda ¢ok degerli bilgiler igeren bir sozliktir. Kasgarli Mahmut, yapitta
yer alan Turkce sozleri Arapgamn yapi siniflamasina gore ayirmistir. Buna bagli olarak
da soru ogeleri, yapilarina gore ilgili bolimlerde ele ainmis; sdzclgin anlam: ve
kullanilisina iliskin bilgiler burada verilmistir. Ornegin, /ki Harfli /simlerden Yap:lmus
Dortltler Kitab: bolimiinde mu soru yapis, “Isimlerin ve fiillerin sonuna gelen sorgu

edat1” biciminde tammmlanmus; isimlerle kullammu igin “ bu atmu?”, * bu itmu?” ; fiillerle

kullanim icin de “ bardirignmu?” , “ keldingmi?” cumleleri verilmis; “Oguzlardan bir

takimlart”mn yalniz fiillere gelen muyu, mi olarak kullandiklari, isimlerde ise boyle bir
ayrima gitmeyerek diger Turkler gibi mu bigimini kullandiklari belirtilmistir. Aym
bolumde yer verilen ne sbzclgunun de “ne” anlaminda kullamlan bir edat oldugu
belirtilmis, kullamminailiskin “ ne tirsen?” ornegi verilmistir (DLT [BA] 1999: 111-214;
D-K 1984: 261). K&garli ilgili bolumlerde diger soru sbzcukleri ve kullammlarina

iliskin bilgiler ve drnekler vermistir.

1.2.1.1.24.2. Memluk Kipgak Sahas Gramerlerinde Soru

Kitabi'l-drak li Lisani’l-Etrak tnlii Arap dilcisi Ebu Hayyan'in, o dénemde
Onem kazanan MemlUk sahasinda konusulan Tark dilini incelemek amaciyla 14.
yuzyilda hazirlachg: sozlik ve gramer calismasidir. Ozyetgin' in aktardigina gore (2001:
191 vd.) Kitabii'l-fdrak li Lisanl'|-Etrak'te soru kavramu ‘istifham edatr olarak
adlandirilmg, istifham edatimn harf (soru eki) ya da (soru sozcugl) olabilecegi
belirtilmistir. Asil soru eki —mu / -mirdir, ancak, -my / -mi’nin kullanilcigr da
gorulmektedir. Ebt Hayyan, soru ekinin isim ve fiil cimlelerinde kullanildigim
bildirmis, fiil cimlelerinde her tg kisi icin de soru seklinin yapildigin belirtmistir. Soru
eki, her zaman fiilin sonuna gelmekle birlikte, belirli gegmis zamamn ikinci Kisi
cekimlerinde kisi ekinin digerlerinden ayr: olarak soru ekinden 6nce geldigi sdylenerek
olumsuz fiil gekimlerinde ve emir gekiminde soru ekinin bu eklerden sonra gelmesinin
daha dogru oldugu, ancak bunun tersinin de kullanilabildigi ifade edilmistir.

On besinci yizyil baslarinda Kahire' de yazildigi tahmin edilen Memlik Kipgak
sahasinin Arapcada kaleme alinmig Tark dili gramerlerinden olan El-Kavanind’l-
Kulliyye Li-Zabti’ |-Lugati't-Turkiyye de de soru konusuna genis yer ayrilmistir. Y apitta
soru edatimin ek ya da isim oldugu belirtilmis; edatin ek oldugunda ekin aslinin —mu/-
mu oldugu, yalmzcaiki aym Unsliziin yan yana gelmesiyle (keldim mi 6rnegindeki gibi)
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-m/-mi bigciminin olustugu dustincesinin ise yanlis oldugu sdylenmistir. —mu/-mi’ niin
kullanlisina iliskin verilen bilgilerde belirsiz gegmis zamanin birinci kisisinde kisi
zamirinin basta soylenmesine karsin kuvvetlendirme amagl olarak sonda da tekrar
edilebilecegi belirtilmis, konuyla ilgili olarak “biz keldik mi biz?" sorunun fiille ilgili
olmasi durumunda ekin, fiilin sonuna getirildigi, 6zne ile ilgili oldugundaise isim yada

zamirin sonuna getirildigi bilgisi “biy keldi mi?’ ve “sen mi kelding?’ vb. drneklerle

verilmistir. Soru edatimin sozciiklerden de olusabilecegi yonindeki bilgiden sonra,
“kaydadur bey?’, “kacandir kelmek?’, “kimdir Sunkur?’ ve “nedir bu?’ ornekleri
1is1g1nda soru sHzcuklerinin basta bulundugu gibi sonda da bulunabilecegi belirtilmis,
sbzclgin cuimlenin basinda yer amasi durumunda —dur/-dur ekinin getirilmes
gerektigi; “biy kaydadur?’ ornegindeki gibi sona olmasi durumunda ise bunun tercihe
bagl1 oldugu bildirilmistir. Bu bilgiler diginda tim soru sdzcukleri icin aym uygulama

gOzetilmemesine karsin nege sbzclgunun Arapca kem (=kag) karsihiginda kullanildig:
ve say1 sorusu yaptigi, cokluk eki ile birleserek “negeler kording?' bigiminde

olabilecegi sdylenmistir. Bunun gibi, negiik sdzlintin durum hakkinda sorular yaptig: ve
Arapca keyfe (=nasil?) anlaminda kullanildigs; “neglindir bu?’ ciimlesindeki negiin soru
sbzclglnuin bir seyin nedenini sordugu; “ne yaman kisidir bu?’ cumlesinde goruldugi

gibi ne sdzcuiguiniin hayret bildirdigi belirtilmistir (Toparli vd. 1999: 20 vd.).

1.2.1.1.2.4.3. Anadolu Sahas Gramerlerinde Soru

16. yuzyill Anadolu sahasi grameri olan Muyessiretd’l-UlGm'da soru yapilari,
Faslun fi esma’ i’ l-istifhami ve hurnifiha bolimunde ele alinmistir. Bergamali: Kadri soruyu,
“igtifham bir nesneyi bilmek dilemege derler” bigiminde tammlamistir. Yapitta, “Zeyd
geldi mi?” cimlesinin Zeyd'in gelip gelmedigini bilme; “Zeyd kandadur? cumlesinin
Zeyd'in nerede oldugunu bilme; “Zeyd nicedur?’ cumlesinin Zeyd'in “ne vasf lUzre
oldugin” bilme isteginden kaynaklandigi belirtilmistir. Esreli mim harfinin soru
ifade ettigi, minin fiillere ve isimlere (cins ve Ozel isimlere) eklendigi
bildirilmistir. Bergamali Kadri’nin soru sdzcuklerinin ve tzellikle de soru eki -
minin kullanilisina iliskin ayrintili bilgiler verdigini goriyoruz. Ornegin, “Zeyd
geldi mi?” ve “geldi mi Zeyd?' cumlelerinde yalnizca Zeyd'in gelip gelmediginin
soruldugu anlatilmigtir. Bu clmlede soru edatinin Zeyd'e dahil edilmesi

durumunda ortaya cikan “Zeyd mi geldi?’ cimlesinin Zeyd'in mi, yoksa
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bagkasinin mi geldiginin soruldugu belirtilmistir. Soru sdzcuklerine iligskin ise

verilen “Zeyd kandadur?’ cumlesindeki kan sdzcugunin “ne nesnededlr ve ne

mekandadur” anlaminda kullamldig: ifade edilmistir. Yapitta “kandan gelding?’

sorusunun “ne mekandan geldin?’; “kimdir?” sorusunun “ne ademdir?’ anlamna
geldigi ve kim sbzcliguniin insanlar (bent adem) icin kullaniddigs; “nedir?” sorusunun “ne
sey'dur?  anlamna geldigi ve insandan baska varliklar icin (beni ademing gayri)

kullanildigi; “nere? sorusunun “ne mekan?’ anlaminda kullanmldig: ve nere sdzclguiniin ne
ara zinden geldigi; “nicedur?’ ve “nite?” sorularmin “evsafdan ne vasf Uzredur?
anlamina geldigi; “kacdur?’ sorusunun sayr sordugu; “niceyedir?’ sorusunun “kag

akcayadur?’ anlaminda sayr sordugu; “neye aldun?’ sorusunun “kac akcaya aldung?’

anlanminda oldugu; kan siziine eklenen kaf eklenmesiye olusan “kanki?’  sorusunun
“egsyddan kanki sey'? anlaminda kullamldigi;; “fulan kam? sorusunun “filan ne
mekéndadur?’ anlaminda sorular yaptigi sdylenmistir. Bergamali Kadri, bdlimiin sonunda
yalmz minin ek (harf) oldugunu, digerlerinin “soru ismi (esma’-y1 istifham)” oldugunu
belirtmistir (Karabacak 2002: 47 vd.).

Abdullah Ramiz Pasanin 1866 yilinda yayimlanan gramer calismasi olan
Emsile-i Tarkiyye' nin Fad-: Slis boluminun Kism-: Salis Mubheméat Beyanindad:r
kisminda sorunun “su’a” ve “ibham” olarak iki boluime ayrildig: belirtilmistir. insam
su'a icin kullanllan kim, sbzcuglinun soru 6ges olarak “Bu kimdir?” ve “Bu
kimindir?” cumleleri ile ibham Ogesi olarak “ Kim olur ise olsun.” ve “Kim yapt: ise
yapt..” ornekleri verilmistir. Insan disindaki canli cansiz seyleri su’al ya daibham igin
ise “ Ne oldu?” ve “ Ne olur ise olsun.” ornekleri verilmistir. Yapitta bu sozciklerin
durum ekli bicimleri olan kimi, kime, kimde, kimden, kimin ve ¢ogul bicimleri olan
kimeri, kimere, kimerde, kimlerden, kimlerin sdzclkleri siralanmistir. Bu sdzctiklerin
baslarina tamlayan durumu eki almis kisi zamirlerinin getiriimesiyle olusan Benim
kimim, senin kimin, onun kimi, bizm kimimiz...vb. vard:r bicimlerin Benim kimim, senin
kimin, onun kimi, bizm kimimiz...yoktur anlamnda “istifhdm-1 ink&T makaminda”
kullanddigr  bildirilmigtir. Ne soru zamirinin de isimler gibi durumlart oldugu
belirtilmis, sdzctigiin durum ekli bigimleri olarak neyi, neye ya da neye, nede, neden;
neleri, nelere, nelerde, nelerden, nelerin yapilar: siralanmistir. Ne sbzclgunun kimi
zaman nicin anlaminda kullanldig: ve zaten nigin sdzcliginiin de aslinin ne igin oldugu

soylenmistir (Idoen 1999: 31). Aym gramerin Bab-: Salis bolimiinde yer alan Edevat
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Beyanindad:r kisminda soru edatinin —m, -mi oldugundan soz edilmis; “Su gorinen tag
medr?”, “Su gorinen mi tastur?” cuimlelerinde sorulamin gorulen seyin tas olup
olmadig: ve gortlen seyin ne oldugu belirtilmistir. Y apitta “Yaz mevsimi bu muydu?’,
“Yaz buna mi derler?” vb. cimlderin “istifhdm-1 ink&i oldugu sdylenmistir. Ekin

fiillerden sonra kullanimina 6rnekler verilmistir (idben 1999: 159).

1.2.1.1.2.5. On Ugiincii Yiizyil Oncesini inceleyen Calismalarda Soru

Eski Turkcedeki ve Karahanli Turkgesindeki soru sozcikleri ve soru yapilart
konusunda;

Orhon Tirkces Grameri’ nde;

Soru zamirlerinin insanlar icin k&m “kim”; nesneler igin n& ve nagu “ne” oldugu
belirtilerek bu zamirlerin gekimli bigimlerine ve farkl: tirevlerine yer verilmistir: kam,
kamka, naka, naguda, natag, nacok, nalok (T.Tekin 2000: 125-126). Ayrica, yapitin
Soru Zarflar: boliminde de eski *ka zamirinden tureyen kagan “ne zaman” zarfina
deginilmistir (T.Tekin 2000: 150).

Soru yapilariylailgili olarak Eski Turkgenin Grameri’ nde su bilgilere yer verilir:

Soru kelimeleri:

*ka: kanyu~ kayu~kayo (Brahmi) “hangi”; kayus; kayular; kanyuda;
kanyugaru; kayut:n siyar...kantin spar; kanta; kand:n; kan:; kanga; kag; kacay; kagan;
kalt;; ne; ne Gcln; nede Otrii; neke; nege; necete kin; negeketegi; necik; neclikin;
neciikleti; neteg; nemen; neik; nence; negl; neglde Otkurd; negll; negulik; kim;
kimke; kimni Gglin; kim kayu (Gabain-Akalin 1995: 72).

Y apitin Soru bolimunde de su bilgiler yer alir:

“Soru, zamir benzeri bir soru kelimesi yahut bir edatla ifade edilir.

Soru kelimesi, 0zne, vasiflik, yuklem yahut bir cumle belirleyicis parcasi
olabilir: kayu ol? (kimdir 0?); ne tusu bolgay? (ne faydasi olacak?); kim sen?
(kimsin?)...

Cok yaygin olan soru edati sorulan seyin arkasina gelen mu'dur. Sadece
kitabelerde (ve bazt modern agizlarda) tevsik edilmis soru edati da gu/gu’ dir. Belagatla
ilgili sorular yapar. Cevap olarak bir hay:r bekler.

Sorunun konusu tasdik edilerek veya reddedilerek tekrar edilirken, sorunun
cevabi daverilir: bolgay mu? bolmagay; agig mu bolgay? Acig yok bolgay.

Aligilamin disinda bir kere: bar mu ne? yapisina rastlanmigtir (Gabain-Akalin
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1995: 106).

S. Tekin, Turk Dinyas El Kitab:' ndaki Eski Turkce baglikl1 yazisinda;

Soru Zamirleri: *ka; ne; kim oldugundan ve bittin bu soru zamirlerinin ayrica
yardimci cimlelerin kurulusunda gorev adigindan soz eder (1992: 102 vd.)

Eski Turkgedeki soru yapilar: ve islevleri konusunda Erda, her soru yapisiyla
ilgili olarak goruglerini aktardiktan sonra A Grammar of Old Turkic adli gramerinin
Pragmatics and Modality boluminde 6zetle su goriislere yer vermektedir:

Soru, soru-belirsizlik zamirleri ya damu/ mi soru parcacig: kullamlarak sorulur.
Eski Turkge soru cumlelerinin belirli bir kalibi yoktur. Fakat onlar1 genellikle olumlu
cumleizler.

Eski Turkcede diizenli olarak gok fazla belirlenmis soru cevabi bulunmamasina
karsin mu / mi soru pargacigimin “evet” ya da “hayir” karsihiginda cevaplar
gerektirecegi beklenir. Orhon Turkgesindeki gu / gu ise konusmacimin olumsuz bir
cevap beklediginin gostergesidir.

Sorulu yapilarin, Unlem cimlesi olarak kullammlarint retorik sorularla
karistirmamak gereklidir. Aslinda her iki durumda da konusan dinleyenden bir bilgi
beklemez. Ancak retorik soru cumleleri konusanin cevabinm bildigi soru ctimleleridir.
Unlem ifade eden soru ctimleleri ise temelde soru icermez (2004: 515 vd.).

Brockelmann, Osttirkische Grammatik der Islamischen Literatur-Sprachen
Mittelasiens adli gramerinin Interrogativa und Indefinita boluminde insanlar: sormakta
kullanilan kim ve egyalar1 sormakta kullamlan ne soru sbzcukleri ile bu sdzciklerin

gekim ekli durumlar: ve tirevleri Uzerinde durmustur. Kim soru sdzcigunin gekimli
bicimleri olan kimirg (kimirg), kimi, kimni, kimirgdin, kimini ile ne sozcliguinin
cekimli bicimleri olan nenirig, nege, neni ve sbzcikten tiireyen nege (nise), neme, negll

(negui teg, neguke, negug), negun, negllik, nellik, ni, neglik sdzcuklerine yer verilen
yapitta ka zamirinden tireyen kag, kacan, karu, kayan, kayanga, kayerlik, kayu, kanu,
kayus (kais), kayuda (kaida), kaidalik, kayud:n, kayun, kan:, kanik:, kanca, kal:
sozcukleri ile kimi soru sozcuklerinin olusturdugu belirsizlik ifadelerine deginilmistir
(1954: 79 vd.). Brockelmann, Negationen und Fragepartikeln adim verdigi bolumde mu
soru ekini ve kullammlarim degerlendirmistir. Burada, soru ekinin vurgulanan
sozclikten sonra geldigi bildirilmis, mulu ve mu erkili yapilara iliskin 6rnekler
verilmistir (age.: 189).
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Karahanl: Tirkges Grameri’'nde de soru sOzcukleri turlerine gbre Soru
Zamirleri, Soru Sifatlar:, Soru Zarflar: ve Soru Edatlar: bashg: altinda degerlendirilmis,
Soru Zamirleri boliminde kim, kayu, ne (Hacieminoglu 1996, 48-50); Soru Sifatlar:
bolumiinde kayu, ne, nege (age. 1996, 63-64); Soru Zarflar: bolumiinde negli teg, nege,
nerek, neteg, nellk, nelek, nelik, negiik (age. 1996, 73-74) ve Soru Edatlar: bélimiinde
handa < kanda, kag, kanga / kanguk, kanda < kan+da, kan:, kayda / kayuda / kaydin /
kayudin < kayu+da, kayu+d:n, kayu, mu / mi / me / mi, ne/ ni, nege / nige < ne+ce,
negik / niglik < ne-ge-0k, negll < netgu, nelek / nellik / nelik < netlet+ ok, nerek <
netkerek, neteg / niteg < netteg, ni sozcuklerine yer verilmistir (age.: 104 vd.).

Mansuroglu da, soru yapilarim sozcuk turleri icerisinde degerlendirmistir.
Ornegin, Zamirler bashg: altinda yer alan Soru zamirleri boliminde kim ve ne
zamirlerine yer vermis, nege, neme, nelik (nelik, nelek), kacan, kal:, kanca, kanda,
kayda, kan:, kayu gibi kimi zarflarin da buraya dahil oldugunu belirtmistir (1979: 166
vd.). Calismanin Edatlar bdlumiinde isimlerde ve buttn gekimli fiillerde soru edatinin
kullanilmamas: durumunda vurgulanan sozcige —mu/-mi soru ekinin eklendigi

soylenmistir (age.: 173).

1.2.2. Soru Incelemelerinin Dayandig Dilbilim Alanlar:

Soru kavrami, yapi acgisindan soz dizimi, anlam agisindan anlambilim ve
edimbilim (kullammbilim, pragmatik) ile ilgilidir. S6zdizimindeki degisiklik sorulu
cumlenin anlamini degistirebilir; sorunun yonuni degistirebilir. Ayrica bu tirden
degisiklikler sorunun glicini ve etkisini de degistirebilir.

1.2.2.1. Anlambilim

Anlambilim, dili anlam yonunden ele alan, gostergenin gosterilen bolimanu
ya da icerigi essuremli ve artsiremli agilardan inceleyen dilbilim dalidir. Bu
dilbilim dal1, gosterenle gosterilen arasindaki bagintilari, anlam diizleminde gorilen
degisimleri, dilsel yapilarinigerik agisindan ortaya cikardiklar: ¢esitli sorunlari inceler.
(Vardar vb. 1998: 20-21; Vardar 1999: 7).

Anlambilim, onceleri daha ¢ok sozciklerin anlamlari Uzerinde durmus,
caligmalar bu noktada yogunlasmis; 1960'11 yillarla birlikte yeni akimlarin ortaya

cikmasiyla, cumlelerin anlamlarini ele alan ve bu anlamlar1 etkileyen nedenleri
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ele alan cimle anlambilimi calismalar1 6nem kazanmustir. Clmle anlambilimi,
adindan da anlasilacag: gibi iletisim araci olan cimle anlamin ele alir. Kuskusuz
cumleyi olusturan her sgzctik anlam igerir; ancak, bu anlamlar, cimle iginde baglama
gore degisiklik kazanmr (Aksan 1999: 139).

1.2.2.2. Edimbilim

Edimbilim (Kullanimbilim, Pragmatics): Konusucunun uretim sirecinde
icinde bulundugu ruhsal kosullar, dinleyiciyle iliskisi vb. durumlart inceleyen bir
dadir. Yazili ya da sozli tum climleler, ortamla, konusucu ve dinleyici arasindaki

iliskiyle, konusmaninigerigi ve amaciyla, dogrudan iligkilidir.

1.3. On Uglincti Y tizylla Kadar Turkgenin Yaz Dili

Tark dilinin baslangici buglin, Turklerin atalar: olarak kabul edilen Hunlara dek
goturulmektedir. Altinct ylzyilda ilk kez Turk (Tuo-kie) adiyla Cin kaynaklarinda yer
verilen bu topluluklarin Hunlar (Hsiung-nular)in torunlari oldugundan stz edilmektedir
(Tekin-Olmez 1995: 10; T. Tekin 2001: 123). Cin kaynaklarinda yer alan Huncaya ait
ornekleri ise bazi Hunca sozcikler ve dordinct yiuzyildan kalma bir beyit
olusturmaktadir.

Turkcenin eldeki ilk yazili Grnlerini yedinci yuzyilin sonlarindan ve sekizinci
yuzyildan kalma II. Dogu Tirk Kaganligina ait yazitlar olusturmaktadir. Ancak, bu
yazitlardaki dilin bicim, s9z varlig1 ve sbz dizimi Ozelikleri arastirmacilarin, Orhon
Tiurkgesinin konugsma dili olarak daha eski bir tarihe gotlrilebilecegi kamsim
dogurmustur.

Dil calismalari toplumdan uzak olamaz. Bugin oldugu gibi tarihi dil
arastirmalar: icin de s9z konusu toplumun sosyal ve kilturel yapisi, dili etkileyen
Ozelliklerdendir. Herhangi bir kilturel alana dahil olan toplulugun o aamn dil
Ozelliklerinden etkilenmemesi dustntlemez. Bu diusinceden hareketle, on Uglnci
yuzyila kadar Turk topluluklarimin tarihi, sosyal ve kilturel agidan degerlendirilmesi,
sbz konusu donemi kapsayan Turk yazi dilinin bicimlenmesinin gozlemlenebilmes
acisindan 6nem tasimaktadir.

Baslangicindan on Ugunct yuzyila kadar Turk yazi dili Turk topluluklarimn

sosyal, siyasal, kiltirel ve dilin bigim, sdz varligi vb. 6zelliklerine bakarak baslica iki
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tarihi doneme ayirabiliriz: Eski Turkge, Karahanli Turkgesi.

1.3.1. Eski Turkcge
1.3.1.1. Orhon Turkges Yaz Dili

I. ve ll. Dogu Turk Kaganligimn adi, Orhon yazitlarindaki kok tarik (KT D3,
BK D4) ibares dolayisiyla ve W.Bang'in ilk kez kullammiyla daha ¢ok Koktirkler
(Gokturkler, 1. ve II. Kokturk Imparatorlugu); kullandiklar: dil de Koktirkce
(Gokturkee) olarak amlmaktadir. S0z konusu donem igin Orhon Turkges, Runik
Tirkce, Eski Oguzca gibi terimleri kullanan arastirmacilar da olmustur?.

Cin kaynaklarinda ilk kez 542'de siz edilen |I. Dogu Turk Kaganlig
mensuplarinin, Hunlarin torunlari oldugu yine Cin kaynaklarindan 6grenilmektedir
(Tasagil 2003: 9; Gomeg 1999: 7). ilk donemlerinde Cin llkesine akinlar yapan
Kaganlik, Bumin onderliginde 552'de Juan Juanlari devirerek 1. Dogu Turk
Kaganligim kurmus oldular (Tasagil 2003: 15; Gomeg 1999: 11). Kaganligi, 572-581
yillarinda yoneten, Taspar Kagan'in amcas istemi Y abgu’ nun (6lUmu 575 ya da 576)
Bizans imparatoru I1. Jugtinos a gonderdigi Iskit harfli mektup Orhon Turkgesiyle yazili
belgelerden biridir (Gomeg 1999: 19; Barutcu Ozonder 2002: 482). Il. Dogu Turk
Kaganlig: igerisinde gelisen kimi olaylar, savaslar, ticari iligkiler vb. Orhon yazitlarinda
ele alinmustir.

Y ar1 gogebe bir yasam tarzina sahip olan Koktirkler, bu yasam tarzlar: geregi,
yerlesik topluluklara oranla ikili iliskilere daha kapalidirlar. Farkl: kulttrlerdeki
topluluklarla ticaret ve dostluk (evlilik, taziye ziyareti vb.) iliskileri bulunmakla birlikte
daha gok savas iliskilerinden s9z etmek mumkindir. Bu kapaliligi, kentlerin etrafim
surlarla gevirtmek ve Budist tapinaklar yaptirmak isteginde olan Bilge nin, Tunyukuk
tarafindan, guclerini ve degerlerini kaybedecekleri gerekgesiyle distincesinden vaz
gecirilisinde de gdormek mumkundir. Bu kultirel kapailik, Orhon yazitlarinda
kullarlan dilin sonraki donemlere oranla dis etkilerden daha az etkilenmesini
saglamistir. Ancak, bu yar1 gogebe yasam tarzimin ve savasgi anlayisin yazi dilinin
olusumunu geciktirdigi de unutulmamalidhir.

Orhon Turkgesi doneminden 6nce de Turkgenin yazili kalintilarimn oldugundan

yukarida sz edilmisti. Yine yukarida degindigimiz gibi Taspar Kagan doneminde I.

2 Bu konudaki degisik adlandirmalar icin bk. T. Tekin (2000: 18 vd.).
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Dogu Turk Kaganhiginin bati kanadini yoneten Istemi Y abgu’ nun Bizans Imparatoru |.
Justinos a gonderdigi mektup 6. yuzyilin son geyregine tarihlendirilir. Yine Taspar
Kagan (572-581) zamaninda Cin'deki Ts'i Hanedan, bir burkan rahibini Budizm’'e
davet icin Turklere gonderir. Bu Budist rahip Turkleri ikna edemese de Taspar Kagan,
hiikimdara birkag Budist metni gdondermesi icin hediyeler yollar. Ts'i hikimdar: da
Turkce bilen bir Budist rahibe Nirvana Sutra'y1 Turkgeye gevirtir ve Taspar Kagana
yollar. Bu olay, bu donemde Turkgenin yazi dilinin varligint gostermes agisindan
onemlidir (S. Tekin 1976: 22; Klimkeit 1990: 55). Bunun disinda Cin imparatorlarina
gonderilen, Isbara Kagan (581-587)'a ve 607 tarihli Chi’min Kagan (600-609)’a ait
Cincede kayitli iki mektubun orijinal dilinin, yapilan incelemeler sonucunda, Turkge
oldugu dusunilmektedir. 582 yilina tarihlenen U¢ yuzi Sogdca, bir yuzi Sanskrit yazil
Bugut yazitiin da, Sogdca bolimunin metin incelemeleri sonucunda, Sogdcada
olmayan, ancak sonraki donem Turkge yazitlarda bulunan anlatim kaliplarinin varligi,
yazitin 6nce Turkge kaleme alimip sonra Sogdcaya cevrildiginin dusuntlmesini
saglamistir (Barutgu Ozonder, 2002: 482 vd.).

Il. Kaganlik doneminden kalan yazitlarin en eskisi olan Coyr yazit1 (687-692)
ise 7. yuzyillin sonlarinda yazilmigtir. Bu doneme ait diger yazitlar ise tamamen 8.
yiizyildan kalmadir: Ongin (Isbara Tamgan Tarkan) Yazit1 (719-720), K6l i¢ Cor (ihe
Husotu) Yazit1 (723-725), Altun Tamgan Tarkan (lhe Asete) Yaziti1 (724), Kol Tigin
Yazit1 (732), Bilge Kagan Yazit1 (735), Tunyukuk (Bayin Cokto) Y azitlar1 (732-734),
Ihe Nur Yazit: (730 civart), Hangiday Y azit1 (?) (Sertkaya, 1995b: 318 vd.).

Il. Dogu Turk Kaganligi doneminden kalma yazitlarin gogunlugunu birinin
Olumt ardindan dikilmis taslar olusturmaktadir. Bu yazitlarda kullarlan dil, 6zellikle ti¢
blyuk Orhon yazitinda, ¢ok islek ve sanathidir. Dogu Turkleri, yazilarim Ozellikle
yoneticilerin 6limu ardindan diktikleri yazili taslar disinda, para, tabak ganak, kipe,
bilezik, kesici araglarin kabzasi vb. ¢ok sayida farkli nesnede kullanmiglardir. Bu, sbz
konusu topluluklarda yalniz yiksek ziimrenin degil; halkin da okuma yazma bildiginin
dustnulmesini  saglamistir (Sertkaya 2001). Boylelikle kaganligi olusturan Tark
topluluklar1 igin bir okuma yazma geleneginden ve dolayisiyla yazi dilinin bize ulagan
belgelerden daha eskiye dayandigindan sbz etmek mumkindir. Yukarida sdzinu
ettigimiz sekizinci yuzyila ait yazitlardaki dilin islekligi ve sanatliligim da bu gelenegin
bir sonucu olarak agiklayabiliriz.
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0.3.1.2. Uygur Yaz Dili
1.3.1.2.1. Maniheist Uygur Dil Alam

Bogu Kagan' in 762 yilinda Maniheizm'i devlet dini olarak kabul ettigi yukarida
anlatilmisti. Bogl Kagan, bu dini deviet dini olarak kabul eden ilk ve tek yonetici
olmustur. Uygurlar, bu donemden baslayarak, énceleri yuksek ziimre ve sonralart halk
olmak Uizere bu dini gabucak benimser hatta bu dinin yayicisi ve koruyucusu konumuna
gelirler. Oyle ki, bu dinin savunuculan Cin'de pek gok kez kovusturmaya ugramalarina
karsin Uygur topraklarinda her kentte cok sayida tapinak insa edilmistir. Maniheizm,
Cin topraklarinda da gogu zaman Uygurlar sayesinde yasamus, yayilmstir.

Maniheizm'in kabuliinden sonra bu dini anlamak, 6grenmek ve bdylelikle
yayilmasin saglamak amaciyla dini metinlerin gevrilmesi isine girisilmistir. Dolayisiyla
762 yilim Manihesit Uygur edebiyatinin baglangici olarak da kabul etmek mimkundur.
Dogu Turkistan'da bulunan yazmalarin bir boluminun 840'tan 6nce, Otiiken Uygur
Devleti doneminde yazilmis oldugu dustinilmektedir (Barutgu Ozonder 2002: 489).
Ayrica Dogu Turkistan' da bulunan Sogdca yazmalarin bir bélimunin de kimi Uygur
devlet adamlarimin adlarim icermesi nedeniyle, 840’tan Once Turklerce yazdirildigt,
tahmin edilmektedir (Tezcan 1978: 284).

Maniheist metinlerin yaziminda Mani afabesi ve Uygur alfabesi, kullanilan iki
temel alfabedir. Sonraki donemlerde ise Maniheist metinlerin yazimi icin yalmzca
Uygur alfabes kullanmlmistir. Maniheist Uygurlardan kalma metinler hacim olarak
kiguktr. Ayni zamanda, Budist metinlere gore sayica azdir (Barutgu Ozonder 2002:
490; Ercilasun 2004: 236). Bu durum, c¢ok sayida metnin bize kadar ulasmamis
olmasindan kaynaklamyor olmalidir. Bilindigi gibi, metinler ¢ogunlukla koti ve
yipranmis bir durumda bulunmuslardir. Dolayisiyla ¢ok sayida metnin kayboldugu da
kesindir. Bu metinler giiniimiize ulasmis olsaydi, Maniheizm'in temel niteliklerini daha
ayrintili 6grenmek mimkiin olabilecekti (Ligeti 1998: 257).

Cogunlugu Sogdcadan Uygurcaya cevrilmis Maniheist metinler arasinda dini
nitelikli dykiler ve siirler, fal kitabi, tovbe duasi, atasdzi derlemesi ve Ezop hikayeleri
gibi degisik turler bulunmaktadir. Bilindigi gibi bu metinler, 19. ylzyil sonlar: ile 21.
yuzyll baslarinda bolgeye yapilan Rus, ingiliz, Alman, Fransiz ve Japon bilim
heyetlerinin ¢alismalart sonucu bulunmustur ve gogunlugu bu heyetleri olusturan bilim

adamlarinin tlkelerindeki muze ve kitapliklarda korunmaktadir.
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1.3.1.2.2. Budist Uygur Dil Alam

Turklerin daha I. Dogu Turk Kaganligi doneminde Budizm ile tamstig
bilinmektedir. 572-581 yillann arasinda Kokturklere kaganlik yapan Taspar Kagan'a
Budizm'i kabul etmes icin Budist rahipler gonderilmis, bu donemde Cin’deki
karigikliklar nedeniyle buradan ayrilip memleketine giden bir Budist rahibin misafir
olarak kaldigr yillar icinde Budizm'i tamdigi bilinmektedir. Ayrica, Il. Kokturk
kaganlaridan Bilge' nin de kentleri surlarla cevirip Budist tapinaklar yaptirma istegi bize
Budizm’in Turk topraklarinda eski tarihlerden beri tanindigim gostermektedir (S. Tekin
1976: 22 vd.).

Uygurlar'in 7. yuzyilda Budizm ile temaslarinin oldugu disunilmektedir. 628
yilinda Uygurlarin basinda bulunan P u-sa mn adinin Buda ve Bodhisaitva ile ilgili
oldugu sdylenmistir (Ogel 1971: 73; S. Tekin 1976: 24)°. Ancak bu ilk etkilesimler
yuksek zumrenin Budizm'e olan ilgisi olarak yorumlanmalichr. Otilken Uygur
Devleti’nin yikilmasiyla birlikte Mani taraftarlarina gore sayica az olan Budistlerin
sayisi artmustir. 840 tan sonra Kansu ve Turfan bolgelerine yerlesen Uygurlar arasinda
Budizm'in yayildigi, Budist Uygurlarin bu yerlerde o donem igin hatirt sayilir bir
uygarlik yarattiklar: bilinmektedir. Sanat, edebiyat, mimari alanlarinda son derece ileri
gitmislerdir.

Uygurlar, dini ve din dis1 nitelikte zengin bir edebiyat kurmuslardir. Yazmalarin
cogunlugu Sogd alfabesinden gelistirilen Uygur harfleri kullanilarak yazilmistir. Budist
Uygur edebiyatimin biyik boélimint Cince, Tibetge, Sanskrit, Toharca ve Sogdcadan

yapilan geviriler olusturmaktadir.
“Elimizdeki Buddhist eserlerin Turkceye cevrilmesinde, Kok Turk kaganhgimn 1.
Doéneminde bilinen misyon faaliyetleri sayilmazsa, U¢ safha belirlenebilmektedir.
Moriyasu’ya gore en erken safha 11. yizyilin son onlu yillar ile 11. ylzyilin ilk onlu
yillarimi kaplar. 1kinci safha, 11. yizyildan 13. yizyil basina kadar siren ceviri
faaliyetlerini icine air. Bu dénemde yaplan cevirilerin hemen hepsi Cincedendir. Son
safha, 13-14. ylzyillarda, Yian silaesi doneminde yapilan cevirileri kapsar” (Barutcu
Ozonder 2002: 490 vd.).
Budist Uygurlar donemini kapsayan Turk yazi dilini de Manihesit Uygur
doneminde oldugu gibi gibi gogunlukla geviri metinler olusturur. Bu metinler sutraar,

catikler, biyografi niteliginde yaputlar, siir pargalari...gibi Grinlerdir.
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1.3.1.2.3 Hristiyan Uygur Dil Alam

Uygurlar icinde az sayida Hristiyan Turk’ tin bulundugu bilinmektedir. Y ukarida,
780'de Maniheizm'i kabul eden Bogl Kagan': Oldurerek kagan olan Tun Baga
Tarkan'in Hristiyan ruhani lideri I. Timotheus tan rahip gonderilmesini istemesi bunun
kamti olmalidir. Ancak, Hristiyan sayisimn yukarida saydigimiz iki inang sistemine
oranlaoldukca az oldugu dustintlmektedir. Bu, Hristiyan Uygurlardan kalma metinlerin
az olmasi sonucunu dogurmustur.

Turfan cevresindeki kazilardan elde edilmis az sayida Hristiyanlik metni,
Y akobus Incili’nin Uygurcaya gevirisinden kalan iki yaprak, Aziz Georg'un gektigi
6lum acilarim anlatan bir parga disinda Uygur ve Suryani harfleriyle yazilmis az sayida
kiigik metin bulunmustur. Yedisu ve Semiregie de bulunan Suryani harfli mezar
yazitlar: ise 13. ve 14. yuzyildan kalmadir (Tezcan, 1978: 305 vd.; Barutgu, 2002: 498;
Ercilasun, 2004: 263).

1.3.2.1 Karahanh Turkcges Yaz Dili

Karahanli Turkces ile yazilan yapitlardan —6zellikle Divani Lugati’ t-Turk' ten-
bu dénemde yasayan Turk topluluklarinin kiltirel agidan oldukga gelismis oldugu
g0zlenebilmektedir. Bu donemde yasayan Turk topluluklart yasam duzeyi agisindan
yerlesik yasama gegcmis olmanin da sagladigi yararlar sonunda oldukga iyi bir
durumdayd:. Bu yapitlardan Turkler’in tarim, yerlesim, tretim ve bilim aanlarinda iyi
bir yerde oldugu anlasilmaktadir. S6z konusu yapitlarda saptanan sozciiklerden ticaretin
toplumlarin yasayisinda ve birbirleriyle olan iliskilerinde 6nemli bir yerinin oldugu
g0zlenmektedir.

Yasanan savaslara ve miucadeldere karsin, Turk topluluklarin bu dénemde
nispeten refah icinde olmasi, bilim, sanat ve edebiyat etkinliklerinin artmasi dolayisiyla
Turk yazi dilinin de gelismesini saglamistir. Bu donem metinlerinin dili karmagsik ctimle
yapilari, guclt anlatim kaliplarina sikga bagvurulusu yontyle gelismislik arz etmektedir.
Bunun yaninda Turklerin Islam kultir gevresine dahil olmasi, Misiiman topluluklarla
iligkileri, Tark dilinin basta sz varligi1 olmak Uzere kimi yap1 ve soz dizimi 6zellikleri
acisindan da etki altinda kalmas: sonucunu dogurmustur.

Karahanli Devleti doneminden kalan metinlere tarihleri agisindan bakildiginda

3 Ogel ve Tekin'in bu goriislerine karsin, Gdmeg bunun ihtiyatla karsilanmast gerektigini diistinmektedir
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bunlarin 11. yuzyilin ikinci yarisinda ve sonrasinda kaleme alindigi gorilecektir. Bu
donemde erken doénem metni bulunmamaktadir. Oysa, Turfan Uygurlarinda bu siralarda
yazma etkinlikleri stirmektedir. Karahanli Turklerine ait 11. yuzyildan 6nce yazilmsg
herhangi bir metnin bulunmamasini, ¢esitli nedenlerle metinlerin  kaybolmasina
baglamak mumkunddr.

Karahanlilar Doneminde Karahanli Turkcesiyle yazilan en 6nemli yapitlar
Divanu Lugati’ t-Turk, Kutadgu Bilig, ve Atebety’ |-Hakayik'tir.

Turk cimles, eldeki ilk yazili Orinlerde dahi gelismis, karmasik, yogun
anlatiml bir yapiya sahiptir. Uygurca doneminde Turk cimles Tarkgenin gelisimi
sonucunda daha da gelismis; yabanc: dillerden giren yeni yapilar, karmagik ctimleleri,
farkli anlatim kaliplarini beraberinde getirmistir. Uygurcamn ciimle yapisina iliskin S.
Tekin, sunlari sdyler:

“Uygurlar, Tarim’da yerlesik medeniyete gegince bu medeniyetin gerektirdigi ¢cok yonlu

ve degisik fikir cereyanlarim benimsemisler ve devrin kiltlr hayatina, gerek tercime
yoluyla gerekse telif eserlerle aktif bir sekilde katilmglardir. Bu suretle, Bozkir Tirkgesinin
kisir ifade yetenegi zaruri olarak giicleniyor, bir ana distnceyi turl( yonlerden tanimlayan
unsurlarin birer cimle haline getirilmesiyle Turk dili, tarihinde ilk defa blylk bir olusma
¢aginagiriyordu (1992: 12).

S. Tekin'in yukandaki dusinceleri yamnda Turk clmlesi, Turkgenin
K oktiirkgeden gok daha eski zamanlarda kullamildigini kanitl arcasina K oktiirkge donemi
urinlerinde de oldukga canli bir anlatima sahiptir. ikilemelerin, deyimlerin, atasozi
niteligindeki cumlelerin ve anlatimda kosutlugun siklikla kullamimasi, ctimleyi kuru
anlatimdan kurtarmustir.

Karahanli Turkcesi doneminde etkilesimde bulunulan diller ise Arapga ve
Farsgadir. Bu durum, s9z konusu bu dillerdeki gorevli yapilarin sdz dizimine etki

etmesine neden olmustur.

1.4. incelenen M etinler

Bu bolumde, incelenen metinler donemler igerisinde, kronolojik olarak
tanitilacaktir. Ancak, gegmise ait yapitlarin yazim (ya da istinsah) tarihinin tam olarak

belirlenmesi gui¢ oldugundan bu tir durumlarda afabetik siralama tercih edilmistir.

(Gomeg: 16).
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1.4.1. Orhon Turkges Metinleri

Kadl Tigin Yaati: Il. Dogu Turk kaganlarindan Bilge nin kendisine her konuda
yardimct olan kardesi K&l Tigin'in 61imu Uzerine diktirdigi tek tastan ibaret metindir.

Donem: 8. yuzyil.

Hacim: dogu: 40 satir; guney: 13 satir; kuzey: 13 satir. Yazitin
kaplumbaga kaides Uzerinde de ¢ok az bolimi okunabilen sekiz satirlik bir yazit
bulunmaktadir.

— TEKIN, Taat (2006) [KT]

Bilge Kagan Yazti: Il. Dogu Turk kaganlarindan Bilge' nin 6lumi Gzerine
kiglk oglu Tenri Kagan'in diktirdigi tek tastan ibaret yazittir.

Donem: 8. yuzyil.

Hacim: dogu: 41 satir; gliney: 15 satir; kuzey: 15 satir. Yazitin dogu ve
kuzey yonlerinin buytk bolimi Kol Tigin yazitimin gliney ve dogu yonleriyle kiigik
farkliliklar disinda aymdir.

— TEKIN, Talat (2006)

Tunyukuk (Bayin Cokto) Yaztlarr: 1. Dogu Turk Kaganhiginin il Tiris Kagan
doneminden baslayarak Kapgan Kagan ve Bilge Kagan donemlerinde vezirlik yapan
Tunyukuk’ un 6limunden 6nce kendi adina diktirdigi iki tagtan olugan metindir.

Donem: 8. yluzyil.
Hacim: birinci tas: 35 satir; ikinci tas: 27 satir.
— TEKIN, Talat (1994); GIRAUD, René (1961); RYBATZKI, Volker

(1997) [T]

Ongin (Isbara Tamgan Tarkan) Yaztr Il Itmis Yabgunun oglu Isbara
Tamgan Tarkan'1n Ilteris ve Bilge kagana bagliligin yararlarim anlatig: bir yazittir.
Donem: 8. yuzyil.
Hacim: 19 satir.
— ARPAD, Berta (2004) [O]
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Kol i¢c Cor (Ihe Husotu) Yazt:: Bilge Kagan yazitinda da sz edilen (BKT
G13) Tardus Sach Kol i¢ Cor’un savaslarda gosterdigi yigitligi ve 6lumunt anlatan bir
yazittir.
Donem: 8. yuzyil.
Hacim: 29 satir.
— ARPAD, Berta (2004) [KiC]

Altun Tamgan Tarkan (Ihe Asete) Yaatr: Altun Tamgan Tarkan'in 6lumi
Uzerine dikilmis bir yazittir.
Donem: 8. yuzyil.
Hacim: 10 satir.
— ORKUN, Hiiseyin Namik (1999) [AT]

Coyr Yaztr: Yazt, dleniki kardes olan Tun Bilge ve Tun Y egen Erkin’in Ilteris
Kagana itaat sonucunda olusacak rahat ve mutluluktan sdz etmektedir.
Donem: 7. yuzyil sonlari.
Hacim: 6 satir.
— SERTKAYA, Osman F. (1998); BARUTCU OZONDER (2006)

[Goyr]

1.4.2. Budist Uygur Metinleri

Mahayana M ahaparinirvana Sitra: Buda nin yasaminin son ginlerini anlatan
bir sutra metnidir. Cince kaynaklar, bu sutramn Cinceden Turkgeye cevrilen ilk
metinlerden biri olabilecegi beirtiimektedir. Cunkii Cince kaynaklar Uygur
kaganlarindan Tapar (caligmamizda yukarida Taspar Kagan (572-581)'in Kuzey Qi
(yukarida Tsi) Hanedam yetkilisnden birkag Uygurca metni Tirkgeye cevirterek
kendisine gondermesini rica ettigini bildirmektedir. Ancak, bunun disinda bu iddiay:
kanitlayacak herhangi bir belge yoktur.

Donem: 6. yuzyil ?
Hacim: Sutraya ait eldeki iki varakta toplam kirk iki satir mevcuttur.
— ZIEME, Peter (1991) [Mahapari]
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Ksitigarbha Sitra: Bu sutra, insanlar1 karanlik cehennemden ve hastaliklardan
kurtaran Ksitigarbha nin hikayesidir. Uygurca parca, Bezeklik'te bulunmus, zarar
gormiis bir pargadir. Zieme, bu Uygurca parcanin 695-704 yillar: arasinda Siksananda
tarafindan Cinceden cevrildigi gorustindedir (Zieme 1990: 379; Elverskog 1997: 54).

Donem: 8. yuzyil
Hacim: Tek varakta yer alan toplam 44 satirdan olusmaktadir.
— ZIEME, Peter (1990) [KsitiZieme]

Altun Yaruk: Singko Seli Tutung'un Cinceden cevirdigi Suvarnaprabhasa-
sitra (altun 6rglig yaruk yaltriklig kopda kétrtlmis nomiiligi) adl bu sutra kitabinin

orijinali Sanskrit (Suvarnaprabhasasottama-sitra) ile yazilmstir. Yapit, on Kkitap
icerisinde yer aan toplam otuz bir bolimden olusur.

Donem: 10. yuzyil

Hacim: Calismada temel adigimiz Ceval Kaya (1994) yayini, her
sayfada ortalama 23 satir olmak Uizere toplam 686 sayfadan olusmaktadhr.

— KAYA, Ceval (1994) [AY]

Et'6z-ig kongul-lig kormek atl(l)g nom bitig: Turfan yazmalan

arasinda yer alan, Singko Seli Tutung un Cinceden Turkgeye cevirdigi dini igerikli bir
metindir.

Donem: 10. yuzyil

Hacim: 5 varakta toplam 173 satir.

— HAZAI, Georg (1975)

Hslien Tsang Biyografisi: Ilk bes bolumi Huili tarafindan yazilan
Cince, Da zi en cu san zang fa shi zhuan baglikli biyografinin sonraki boltmlerini
Huili’ nin 6liminden sonra Y anzong adli Cinli yazar yazmistir. Metni Uygurcaya Unlu
Uygur sair ve yazar1 Singko Seli Tutuig cevirmistir. Biyografi toplam 10 bolimden
olusmaktadir (Elverskog 1997: 131 vd.).

Donem: 10.-11. yizyil

Hacim: Caigsmamizda yararlandigimiz Hsllen Tsang Biyogréfisi
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bolumlerinin hacimleri asagidadir:

HT1 6 varaktatoplam 324 satir — GABAIN, A. von (1935); 1 sayfada
14 satir — SEMET, Ablet (2002)

HT 1l 14 varakta 153 satir (satirlarin buydk bolimd okunamamustir) —
OLMEZ, Mehmet (2002)

HT Il Her sayfada ortalama 27 satir olmak Uzere toplam 992 satir —
OLMEZ, Mehmet-Klaus ROHRBORN (2001)

Tug.Hlen V Her sayfada ortalama 25 satir olmak Uzere toplam 88
sayfadan olugsmaktadir. - TUGUSEVA, L. Y. (1991)

Tug.Hien VI Her sayfada ortaama 27 satir olmak Uzere toplam 46
sayfadan olusmaktadir. — OLMEZ (1994); TUGUSEVA, L. JU.
(1991).

HT VIl — ROHRBORN, Klaus (1991)

HT VIl — ROHRBORN, Klaus (1996)

Tug.Hlen X Her sayfada ortalama 14 satir olmak Uzere toplam 24
sayfadan olugsmaktadir. - TUGUSEVA, L. JU. (1991)

Kalyanamkara Papamkara: Metin, Cince Da fang bian fo bao en jing adl
jatakanin eski Uygurca gevirisidir.
Donem: 10. yuzyil
Hacim: Her biri 8 satirdan olusan 80 say fadan ibaret bir metindir.
— HAMILTON, James Russell (1998a) [KP]

Saddharmapundarika Satra: Metin, Mahayana Budizmine ait orijinali
Sanskrit olan Saddharmapundarika-sitra (Vap hua ki nom ¢egeki atl:g sudur= asil dinin
nilUfer gigegi kitab:) adli yapit Uygur Budizmi igin 6nemli metinlerden biridir ($. Tekin
1993: 3 vd.). Metnin geviricisi belli degildir.

Donem: 9. yada 10. yuzyil

A) Kuansi im Pusar: Metin, 25. BolUmin bolimtnin tercimesidir (Bu bolum,
Sanskrit metinde 24. boltime karsilik gelir) (S. Tekin 1993: 3 vd.).
Hacim: Tezimizde teme aldigimiz $.Tekin (1993) yayiminda metin 224
satirdir.
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— TEKIN, Sinasi (1993) [KIP]

B) SaddMuller: Bu parga Uigurica Il’de yer alan T. 11 Y. 10. ve T. 1l Y. 18.
numarayla kayitlidir.
Hacim: Iki varaktatoplam 62 satir.
— MULLER, FW.K. (1911) [U]

C) SaddHazai: Murtuk’ ta bulunan bu metin, sutraya ait parcalar: igeren bir siir
parcasidir ve sizbasi kafiye sistemine gore diizenlenmistir.

Donem: Hazai, metindeki yazi tarzindan ve yazim Ozelliklerinden yola gikarak
metnin daha yeni dénemlere, Mogol donemine (13.-14. ylzyillara) ait olabilecegini
dustnmustir (Hazai 1970: 1).

Hacim: 80 satir.
— HAZAI, G. (1970) [SaddHazai]

D) SaddMaue-Rohrborn: Sutramn sonuna ait Uygurca iki parca, Maue-
Rohrborn tarafindan cevrilmistir. Bu varaklardan ikisi de pustaka bigimindedir ve bir
varak Sogd, digeri Uygur harflidir.

Hacim: T.M. 257ave T.M.255, is varakta toplam 41 satir.
— MAUE, Dieter-Klaus Réhrborn (1980) [SaddMaue-Rohrborn]

E) SaddZieme: Peter Zieme tarafindan yayimlanan, sutraya ait iki varak 23. ve
26. bolume aittir (Zieme 1989: 371 wvd.; Elverskog 1997: 59).
Hacim: Iki varaktatoplam kirk dort satir.
— ZIEME, Peter (1989) [SaddZieme]

F) SaddFedakar: Bu yayin, ikisi sutraya ait olan; diger ikisi de sutraya ait
olmast muhtemel Sogd harfli Uygurca doért kiigik varaktan olusmaktadir (Elverskog
1997: 59).

— FEDAKAR, Durdu (1994) [SaddFedakér]

Turkische Turfan-TexteV
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T 11'Y 21: Turkische Turfan-Texte V’te yer alan metin Y arkoto’ da bulunmustur.
Saddharmapundarika Satra’ min izahi olan metin, 7. yuzyilda olusturulmus olmalidir.
Metin, Cinceden Tibetgeye ve oradan da Uygurcaya gevrilmis sutra yorumunun 35
parcasindan en butuk olamdir (Elverskog 1997: 82).

Donem: 8.-11. yuzyil
Hacim: TI1'Y 21 A133; Tl Y 21 B ise 129 satirdan ibarettir.
— BANG, W. —-A. von Gabain (1931) [TT]

Vimalakirtinirdesasitra: Mahayana Budizminin en 6nemli yapitlarindan
biridir. Yapitin Sanskrit, Cince ve Sogdca versiyonlari da mevcuttur. Bu sutraya ait gok
sayida Uygurca parca Turfan bolgesinde bulunmustur. Bu pargalardan Ucl Sogd
harflidir (Elverskog 1997: 71 vd.).

Donem: AY’de ve HT de s6z konusu sutradan sz edilmektedir. Bu
nedenle metnin 10. ylzyila ya da daha 6ncesine ait olabilecegi dusunulebilir (Zieme
2003: 9 vd.).

Hacim: Metin, 1225 satirdan olusmaktadir.

— ZIEME, Peter (2000a) [Vim.]

Turkische Turfan-Texte VI
Sekiz Yukmek Yaruk: Cinceden gevrilmis bir sutra olan metin, burkanciliga ait

inaniglart ve bilgileri barindirr. Uygurlar arasinda ¢ok yayilmis olan metnin
geviricisinin Singko Seli Tutung olabilecegi yoniinde gorusler vardir (Elverskog 1997:

96).

Donem: Metnin tarihini belirlemek gu¢ olmakla birlikte ilk pargalarin
10. yy'dan; matbu nishanin ise Mogol doneminden kaldigina dair gorusler vardir.
(Elverskog 1997: 96). TT VI'da ise metnin 11. ya da 12. yuzyildan kalmis olabilecegi
Uzerinde durulmustur (Bang-Gabain-Rachmati 1934: 7).

Hacim: 466 satir.

— BANG, W.-A. von Gabain- R. Rachmati (1934)

Maytrisimit Nom Bitig: Maytrisimit (<Skr. Maitreyasamiti= Maytr1 ile
bulusma) Vabhasika Budizmine ait olan ve Toharcadan Uygurcaya aktarilan bir
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metindir.

Donem: Metnin tarihlendirilmesiyle ilgili degisik gorusler vardir. Tekin,
metnin geviri tarihinin 8. Y uzyil oldugunu sdylerken Mdller, metnin tarihini 11. yizyil
olarak verir Ancak yaygin gorise gore metnin tarihi, kullanilan Cince terminoloji g6z
onunde bulunduruldugunda daha sonraki dénemlerdir. Metnin Hami nishas: ise 11.
Y tzyilatarihlendirilmektedir (Elverskog 1997: 139 vd.).

Hacim: Caligsmamizda temel aldigimiz . Tekin (1976) yayini 1 yuking
(secde) ve 27 Ulusten (bolim) olusmaktadir. Metin, sayfada ortalama 30-33 satir
barindiran 102 varaktan olusmaktadhr.

— TEKIN, Sinasi (1976) [M]

Ksanti Kilguluk Nom Bitig: Besbalikli Kuntsin Seli Tutung'un Cinceden
Uygurcaya cevirdigi bu metnin Cince orijinali kirk bolimden olugmaktayken Uygurca
metnin 25-37. bolimleri mevcuttur.

Donem: 13. yuzyil baslar

Hacim: Eine uigurische Totenmesse baglikli Klaus Réhrborn (1971)
yayin 13 bolim ve 1368 satirdir.

— ROHRBORN, Klaus (1971) [UT]

Idam Karsit1 Bir Siir: Sozcilk bas1 kafiye sisteminin uygulandig: bir siir
parcasidir. Metinde Islam dinine iliskin inanglar anlatilarak bunlarin yanhishig
vurgulanmustir.

Donem: 13. yada14. yuzyil
Hacim: 17 satir.
— TEZCAN, Semih-Peter Zieme (1990) [Antiisl.]

Chu-yung-kuan gecedi yazti: Mogolca, Uygurca, Tibetge, Tangutca ve Cince
olmak Uzere bes dilli bir yazittir. Sozcuk basi kafiye sisteminin uygulandigi bir siir
olmasina karsin yer yer sozcik sonu kafiyesi de gortlmektedir (Sertkaya 2004: 127).

Donem: 14. yuzyil (1334)
Hacim: 31 dortluk (129 satir)
— ROHRBORN, Klaus — Osman Sertkaya (1980)



37

M agische Texte des uigurischen Buddhismus
A) Atanatikasitra und Atanatikahrdaya: Metin, Sanskrit-Uygurca olarak
Brahmi yazisiyla yazilmstir.
Donem: -
Hacim: Metin 105 satirdan olusmaktadir.

B) Sardilakarnavadana: Sanskrit adh Divyavadana olan daha uzun bir
avadananin bir bolimudur ve kast sistemi tartisiimaktadir.
Donem: -
Hacim: 151 satir.

C) Grahamatrkadharant: Metin, Residuddin’in siraladigi, Budizmle ilgili on
kitaptan birincisidir. Yedi yildizin iyi ve kot oOzellikleri, Tanrinin emirlerine karsi
gelenlerin baslarina gelenler vb. anlatiimaktadr.

Donem: -

Hacim: Dort varakta yer alan 25 satirdan olusmaktadir.

D) Cundidevidhar ani:
Donem:-
Hacim: 5 varakta yer alan 145 satirdan ibaret bir metindir.

E) Te ahprabha-Texte:
Donem: 11. yuzyil
Hacim: 64 satir.

F Maricidharani: Uygurca adh Téziin 6g Marici atl (:)g d(a)rni’dir.
Donem:-

Hacim: 288 satirdan olusan bir metindir.

G) Yeétiken sudur: Uygurca cevirisini Besbalikli Alin Temur' Un yaptig:

Cinceden cevrilen bu metnin Uygurca asil ach, t(e)rigri t(€)rigrisi burhan y(a)rl:/kamJs
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yeétiken Uize 6z yas uzfuJn kilmak atl:g sudur nom bitig' dir. Buda nin biyuk ayinin yedi
yildhzi ileilgili yasami uzatma tzerine verdigi vaaz igerir.

Donem: 14. yuzyil baslar

Hacim: 354 satir

H) Garbaparimangani sudur: Uygurca ach t(e)rgri t(e)rgris burhan

y(a)rl:kamus garba-parimancani atl(:)¢ sudur nombitig’ dir.
Donem:-
Hacim: 241 satir
— ZIEME, Peter (2005) [MT]

Bahs1 Ogdisi: Tibet Budizmine ait bir metindir (Olmez 1998: 261 vd.).
Donem: 13. yada14. yuzyil
Hacim: 84 satir
— Olmez, Mehmet (1998) [BO]

Oluler Kitabi: Metin, 6lim ve yeniden dogumun 6nlenmesi konularim: ele alan
bir buyl metnidir. On birinci ylzyilda yasamis Tibetli Gnl Naropa mn 6gretisine
dayanir (Olmez 1997: 245; Elverskog 1997: 117).

Donem: 13. yada14. yuzyil
Hacim: 1340 satir.
—> ZIEME, Peter — G. Kara (1978) [UTot.]

Jin’gangjing: Vajracchedika-siitraya dayanan geg tarihli bir metindir (Olmez
1997: 242; Elverskog 1997: 101).
Donem: -
Hacim: 8 fragmanda toplam 735 satirdan olusmaktadir.
— HAZAI, Georg — Peter Zieme (1971) [Jin’.]

HSIN Tozin Okitdagi Nom: Vaps1 Bahsi'ya ait olan bu metin, Lankavatara
Sitra ya benzer bigimde aklin dogasinm anlatir. Zieme, bu ¢aligmanin bilinmeyen bir

Cince metinden geviri oldugunu disunmektedir. Bir girus ve U¢ bolimden olusan



39

Uygurca metin, nesir olmasina karsin yer yer siir pargalart da vardir (Elverskog 1997:
147).

Donem: 13. yada14. yuzyil

Hacim: 404 satir

— TEKIN, Sinasi (1980)

Sadaprarudita ve Dharmodgata Bodhisattva Hikayesi: Cinceden gevrilen bu
metin, Mahayana Budizmine ait bu sutra pek ¢ok dilde varyant: olan bir hikayedir. Bir
bodisattvanin alti miukemmelligini ve bunlarin en énemlis olan idraki konu edinir.
Uygurca metin, manzum olmakla birlikte uzun mensur ciimleler de bulunmaktadir
(Barutcu Ozonder, 1987: 3; Elverskog, 1997: 146).

Donem: 13. yada14. yuzyil
Hacim: 653 satirdan olugsmaktadir.
— TEKIN, Sinasi (1980), BARUTCU, F. Sema (1987) [SDB]

Ug Iitigsizler: Vasubandhu'nun  Abhidharmakosasastra  (Elverskog da
Abhidharmakosabhasya) yapitina Sthiramati’ nin yaptigi izahin Uygurca tercumesidir.
Metin Uygurca Abidarim-kosa-varti sastr bashgim tasimaktachr (Barutgu Ozonder
1998: 11 vd.; Elverskog 1997: 77). Calismada temel aldigimiz Baruteu Ozonder (1998)
yayini metnin birinci bolumunden segilmistir.

Donem: 13. yuzyil sonu yada 14. ylzyil bast
Hacim: Her satirda 15 satir olmak tzere 25 varakta toplam 375 satir.

Hamam Sutras®; Buda nin rahiplerin banyoda yikanmalarina iliskin sbyledigi
sutra metnidir. Uygurca metin Cinceden cevrilmistir. Elde, bu sutraya ait iki parca
bulunmaktadir. Bu pargalarda Cince metni Uygurca metin izlemekte, boylelikle
satirarasi bir geviri yapilmaktadir (Elverskog 1997: 100).

Donem: -
Hacim: 38 satir.
— KUDARA, Kogi - Peter Zieme (1988)

“Bu ad, Olmez (1997: 243)'den ainmusitir ve Schwitzbad-Sitra sbzcligliniin karsihigidir.
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Tovbe Duasi:
TT IV A 23-40 (burada 21-40); U Il 78 39-48 ve 87 58-66 (burada 41-50); TT
IV B 23-28 (47-50)
Donem: -
Hacim: Bes varakta toplam 50 satirdan olusmaktadir.
— ZIEME, Peter (1969)

Yulin Budist Magarasa Yaztlari: Dunhuang in yuz kilometre dogusunda,

bulunan Gansu bolgesindeki Yulin magazasinda bulunan on dokuz yaziti igeren bir

yayindir.
Donem: 13.-16. ylzyillar
Hacim: 19 yazitta 110 satir.
— HAMILTON, James— Niu Ru-ji (1998)
Uiguricall

1. 34 satir; 4. 110 satwr; 5 Alku ayig yawiz yol-larig artukrak uz
aritdag:...usnisa vicai atl(z)g darn:: 337 satir; 6. Alku ancolayu kelmis-ler-nirig usnir-

Iksan-lar-mnt:n 6nmig ad: kotrulmis sita-tapadra atl(:)g utsukmaksz darn:: 130 satir.
— MULLER, F.W.K. (1910)

Dasakar mapathavadanamala: Bu hikéyenin Uygurca parcalarimin, seytan
Karma nin yollarindan birini segmenin tehlikeli sonuglarina karsi dinleyicileri uyarict
tarzda birbirine baglanmis canli bir yapisi vardir. Bang ve Rahmeti’ nin Sanskrit ya da
Toharca kaynakli olabilecegini iddia etmelerine karsin Uygurca gevirinin kaynagi
bilinmemektedir (Elverskog 1997: 42).

A) F.W K. Miller:

Uigurical T 111 84,12 veT Il 84, 42 (s.36-45); Uiguricall TI1'Y 52, 1ve T
I1'Y 52, 2 (s. 20-27); Uigurica Ill 1. Haricandra; 2. Kanganasari; 3. Mahendrasena; 4.
Priyankara; 5. Der Standhafte Prinz; 6. Saddanta; 7. Kalmasapada ve Sutasoma; 8.
Erzéhlung von der Macht der Liebe Uigurica IV A. Castani Bey, B. Padmavati ve
Blylk Maymun Hikéyesi; C. Darntipali Bey; D. Das Hasen-Jataka.
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Donem: -

Hacim: Uigurica | T Il 84, 12 ve T |11 84, 42 iki varakta toplam 89
satir; Uigurica Il TI11'Y 52,1 veT I1'Y 52, 2 iki varakta toplam 110 satir; Uigurica
1l 1. Haricandra: 566 satir; 2. Kanganasari: 169 satir; 3. Mahendrasena: 281 satir; 4.
Priyankara: 90 satir; 5. Der Standhafte Prinz: 56 satir; 6. Saddanta: 211 satir; 7.
Kamasapada ve Sutasoma: 311 satir; 8. Erzéhlung von der Macht der Liebe: 368 satir;
Uigurica IV A. Castani Bey 336 satir; B. Padmavati ve Buyik Maymun Hikayesi: 60
satir; C. Dantipali Bey: 197 satir; D. Das Hasen-Jataka: 144 satir.

— MULLER, F.W.K. (1908, 1910, 1920, 1931); HIMRAN, S. (1945, 1946) [U].

B) DKPAM BANG W.- R. Rahmeti:

TIHIM84s55veT I Msg
Donem: -
Hacim: T 111 M 84ss ve T |11 My, iki varakta toplam 139 satir
— BANG W. —R. Rahmeti (1987) [DKPAM]

Turkische Turfan-Textel
T 11'Y 36: Berlin Turfan yazmalari arasinda bulunan bir fal kitabina ait manzum
bir metindir. Cinceden Uygurcaya cevrilen bu fal kitabr eksiktir.

Donem: -

Hacim: Turkische Turfan-Texte I'de yer alan satir sayisi, 16 varakta
toplam 225 satirdir (Bang-Gabain 1929: 244). ETS 35 (277-305)'te yer verilen metin
icin Arat, dizelerin uzunlu kisali olarak genelde cift satir halinde siralandigim belirtmis
ve metni 16 varakta toplam 151 dize olarak vermistir (Arat 1991: 305).

— BANG, W. —A. von Gabain (1929)

Insadi Sutra: Cinceden Uygurcaya gevrilen bu metnini adinin ne anlama geldigi
bilinmemektedir. Metin birbiriyle dogrudan ilgisi olmayan cok sayida parcadan
olusmaktadir.

Donem: Gabain 800 yil1 civarinda yazildigin iddia ederken Inokochi ve
G. Schmitt, kagit yapisina ve yazi Ozelliklerine bakarak metni 17. yuzyil olarak
tarihlendirir. Tezcan ise dilsel Ozelliklerden yola ¢ikarak metnin 17. ya da 18. ylzyila
ait olabilecegini dustinmektedir (Tezcan, 1974: 8; Tekin, 1976: 196). Elverskog ise
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metnini 13. ya da 14. Y lizyilda diizenlenmis olabilecegini soylemektedir (1997: 138).
Hacim: Metin 1121 satirdan olusmaktadhr.
— TEZCAN, Semih (1974) [15]

1.4.3. Maniheist Uygur Metinleri

Turkische Turfan Textell
T M 276%": Bogii Kagan' in Maniheizm’i kabul ettigini bildirir belge niteliginde
bir metindir. Turkische Turfan-Texte 11’ de yer alan metnin asdinin hangi dille yazildig:
bilinmemekle birlikte Cince ya da Sogdca olabilir. Metnin 6zgin olma ihtimali azdir
(Bang-Gabain, 1929: 411; Tekin, 1988: 8).
Donem: 8. yuzyil
Hacim: 2 varakta toplam 96 satir.
— BANG. W.-A. von Gebain (1930) [T M 276%"]

T Il D 178% 178b, 180: Tirkische Turfan Texte II'de yer alan Maniheist
Uygurlarca yazilmis Uygur harfli bir metindir.
Donem: -
Hacim: Y ukarida stz edilen parcalar toplam 83 satir icermektedir.
— BANG, W. —A. von Gabain (1929a) [T Il D 1782 178", 180]

T 111 D 260: Manichaicalll, Turkische Turfan-Texte I11’de ve ETS 7 (30-59)'de
yer alan metin, daha gok Mani igin buyuk ilahi olarak bilinir.

Donem: -

Hacim: Her sayfada 5 satir olmak tizere 25 varakta toplam 250 satir (123
dortlik) olmast gerekirken okunamayan bolimler nedeniyle tam (ya da
tamamlanabilen) 39-40 dortllkten ibarettir.

— LE COQ, A. von (1922) [T 11l D 260]

Huastuanift: Hem Sogd hem de Uygur harfleriyle yazilmig gok sayida nushast
bulunan bu metin Maniheizm’e ait bit tovbe duasidir. Maniheist kurallarin disina
cikilmasiyla olusan gunahlarin affi icin edilen dualari igceren metnin gok sayida

nishasinin olmasi, Maniheist Uygurlar arasinda gok yayildigimin gostergesidir (Barutgu
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Ozonder 2002: 490).
Donem:-
Hacim: Yapit, 338 satirdan olusmaktadir.
— LE COQ, A. von (1911)

Irk Bitig: Dunhuang yakinlarindaki Bin Buda Magaraarinda bulunmus Runik
harfli bir fal kitabidir. Maniheizm’e ait gok sayida kavrami barindirmasina karsin dini
icerikli bir yapit degildir.

Donem: 9. ylzyil.

Hacim: Her biri ortalama 2-3 satirdan olusan 65 paragraftan ibaret bir
metindir.

— TEKIN, Tdat (1993); TEKIN, Taat (2004)

Dieturkischen Yosipas-Fragmente:
Donem: 9. yuzyil (Erdal 1979: 167'de II. grup metinler arasinda yer
amgtir. (Man Il 14 ile birlikte)
Hacim: 8 varakta toplam 143 satir.
— ZIEME, Peter (1968) [Y0s.]

Mani Harfli Uygurca Bir Pargca: Mani harfleriyle Sogdca ve Turkce olarak
yazilmug, dini igerikli bir metindir (Le Coqg, 1908: 398).
Donem: 600-900 yillart arasi (T’ ang hanedanligi donemi) (Erdal 1979:
161'de . grup metinler arasinda sayilmistir).
Hacim: Tek varakta 26 satir.
— LE COQ, A.von (1908) [Manidikut]

Maniheizm’'e ait Uygurca bir Parga: Uygur harfleriyle yazilmig bu metin
Turfan’ da bulunmustur.
Donem:-
Hacim: Tek varakta toplam 32 satirdan ibarettir.
— LE COQ, A.von (1909) [Manic.]



Riizgar Tanris®: Uygurcayil trgri ve onun erdemlerinin anlatildigs Mani harfli

bir metindir.

Donem: Erda 1979'dal. grup metinler arasinda sayilmistir (Erdal 1979:
161).

Hacim: 50 satir.

— BANG W.-A. von Gabain (1928) [Wind.]

Turkische Manichaica aus Chotscho |
T.1l D. 176: 42 satar; T. 1l D. 173a": 40 satir; T. Il D. 173a% 40 satir; T. Il D.
173b* 40 satir; T. 11 D. 173d: 40 satir; T.M. 282: 14 satir; T. la: 35 satir; T. Il K. 2a.:
28 satir; T. 11 D. 171: 139 satar; T.M. 159: 14 satwr; T. Il D. 177: 96 satir.
— LE COQ, A.von (1912) [Man.]

Turkische Manichaica aus Chotscho ||
T.M .180: T.IID.75: T.M.419: T.11 D.169: T. Il D. 178:
— LE COQ, A. von (1919) [Man.]

Turkische Manichaica aus Chotscho |11
Nr. 1, 1-v: 119 satir; Nr. 2: 22 satir; Nr. 3: 36 satir; Nr. 4: 37 satir; Nr. 5: 32
satir; Nr. 6 1-11: 120 satir; Nr. 6a: 22 satir; Nr. 7 1-11: 98 satir; Nr. 8 1-vi: 250 satir;
Nr. 9 1-x1: 350 satir; Nr. 10: 18 satir; Nr. 11: 13 satir; Nr. 12: 24 satir; Nr. 13 1-111: 99
satir; Nr. 14: 18 satir; Nr. 15: 48 satir; Nr. 16: 22 satir; Nr. 17: 18 satir; Nr. 18: 38
satir; Nr. 19: 18 satir; Nr. 20: 27 satir; Nr. 21: 21 satir; Nr. 22: 12 satir; Nr. 23: 18
satir; Nr. 24: 16 satir; Nr. 25: 19 satir; Nr. 26: 16 satir; Nr. 27: 40 satir; Nr. 28: 13
satir; Nr. 29: 22 satir; Nr. 30: 12 satir; Nr. 31: 34 satir; Nr. 32: 19 satir; Nr. 33: 18
satir; Nr. 34: 12 satir; Nr. 35: 20 satir; Nr. 36: 9 satir; Nr. 37: 8 satir; Nr. 38: 5 satir;
Nr. 39 1-v: 45 satir; Nr. 40: 27 satrr.
— LE COQ, A. von (1922) [Man.]

® Almanca Windgott séz grubunun karsiligidir. Uygurcada bu ad, yukarida soz edildigi gibi, yil tdgri
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1.4.4. Hristiyan Uygur Metinleri

Hristiyanhga ait Uygurca Bir Parca: Turfan'in kuzeyinde yer alan Bulayik
bdlgesinde bulunmus dini igerikli bir metindir.
Donem: -
Hacim: Metin bir varakta yer alan 29 satirdan olusmaktadr.
— LE COQ, A. von (1909) [Manic.]

T. Il B. 29: Pamyatniki Drevnetyurkskoy Pis mennosti, Tekst: i /ssledovaniya
adli yapitta ve Uigurica l’ de yer dir.
Donem:-
Hacim: 80 satir.
— MULLER, F.W.K. (1908); MALOV, S. E. (1951) [T. Il B. 29]

Hristiyanhga iman Metni: Hristiyanligin Nesturi koluna baglh Tiirklerce Uygur
harfleri kullamlarak yazilmis bir sahadet metindir. Metinde, dinyamn, insanlarin ve
nesnelerin yaratihisindan, Hz. Meryem' e ve Hz. Isa’ nin carmiha gerilisine atiflar vardir.

Donem: 13. yada14. Y Uzyil.

Hacim: Metin, 6nde sekiz, arkada on (¢ satirdan olusan bir varaktan
ibarettir.

— ZIEME, Peter (1998) [Nest.]

1.4.5. Uygurlara Ait Din Dis1 Belgeler

Bu belgeler, daha ¢ok 13. ylizyil sonrasindan kalma metinlerdir. Uygur hukuk

belgeleri, aile kayitlar1, vasiyetnameler ve mektuplar bu boltim icine girmektedir.

Uygur Prenderine Ait Ug Mektup:
Donem: 10. yuzyil sonu 11. yuzyil bast
Hacim: Ug mektup toplam 71 satirdan olusmaktadir. Ancak, cok sayida
okunamayan satir vardir.
— TUGUSEVA L. JU. (1971). [Yar.Tug.]

bigimindedir.
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Ata bitigi: Bir babamn ogluna biraktig: vasiyetnemedir. istanbul Universitesi
Ktuphanesinde Yildiz Sarayr’ ndan gelen yazmalar arasinda bulunmustur. Arat’a gore
metin, Uigurische Sprachdenkmaler’ de 55 (s. 91-97)° numaral belge ile ilgili olmalidir.
Istanbul ve Leningrad’daki iki belgede gegen 6zel adlar ve yazinin ifadesi, bu iki
belgeden birinin babaya birinin de ogula ait olmasi gerektigini disundurmustir (Arat
1977: 1).

Donem: -
Hacim: 27 satir.
— ARAT, Resit Rahmeti (1977) [Atab.]

Hasat duasi: Hasat duasi niteliginde bir metindir. Metin, sondan kafiyeli bir
sistemle olusturulmustur. Tarla ve tarlamn sulanmasi, ¢iftgilerin ¢calismasi vb. durum ve
olaylar betimlemeli bir bicimde anlatilmaktadir (Zieme 1975b: 110 vd.).

Donem: 13.-14. yuzyil.
Hacim: Bir varakta toplam 142 satir bulunmaktadir.
— ZIEME, Peter (1975) [Erns.]

Eski Turfan’dan Bir Siir: islamiyet’in kabultinden sonra, eski Uygurcanin son
donemlerinde yazilmis bir metindir. Metinde Arapca ve Farsga sbzcukler de
bulunmaktadir.

Donem: 13. yuzyil sonrasi
Hacim: toplam 88 satir.
— BANG, W. — G. R. Rachmati (1987)

Uygur ca M ektup: Uygurcanin geg doneminden kalma bir mektuptur.
Donem: 13. yuzyil sonrasi
Hacim: 14 satir
— TEZCAN, Semih — Peter Zieme (1971) [Brief.]

® Arat'in sbzinil ettigi 55 numaral: belge, elimizdeki 1972'de Osnabriick’'te basilan Uigurische
Sorachdenkméler yayininda 94.-97. sayfaar arasinda yer a maktadir.
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Uygurca Dort Belge: Turfan yakinlarinda bulunmus, Radloff koleksiyonunda
bulunan mal kaydina iliskin taahhtitname nitelikli dort belgedir.
Donem:13.-16. yuzyillar
Hacim: I. 11 satir; 1. 21 satir; 111, 24 satir; 1V. 20 satir.
— RAMSTEDT, G. J. (1940) [FourUig.]

1.4.6. Karahanlh Donemi Metinleri
Kutadgu Bilig: Idami Turk edebiyatiun ilk UrGnlerindendir. Yusuf Has
Hacib’in kaleme adigi bu manzum metin didaktik bir yapittir.
Donem: 11. yuzyil
Hacim: Calismamizda teme adigimiz, yapitin Misir, Herat ve Fergana
nuishalarinin karsilastiriimastyla olusturulan Arat yayini 6645 beyitten olusmaktadir”.
— ARAT, Resit Rahmeti (1991); DANKOFF, Robert (1983).

Divanu Lugati't-Turk: Kasgarli Mahmut'un Araplar’a Turkge 6gretmek icin
hazirladhg: Turkge - Arapga sozluktur. Yapit, ddnemin Turk topluluklarimn sosyal ve
kultird yasamina iliskin ¢cok Onemli bilgileri de igeren Tirkce dil malzemesini
barindirir.

Donem: 11. ylzyil.
— ATALAY, Besim (1999); DANKOFF, Robert — James Kelly (1982),
(1984), (1985); TEKIN, Talat (1981).

Kur’an Tercimes: Satirarasi yontemiyle sozcuk sozcik Turkceye cevrilen
Kur'an Tercumesidir. Metin, blyuk yaziyla Arapga; altinda kugik yaziyla Farsga ve
atinda Turkge olmak Uzere Ug dilli olarak hazirlanmustir.

Donem: Tercumenin yapildig: tarih konusunda degisik gorusler vardir.
Calismadatemd aldigimiz Ata (2004) yayininda metin, Karahanli Turkgesinin ilk Grint
olarak gosterilmistir (10. YUzyilin ikinci yaris)). Metnin tarihlendirilmes konusundaki
gorusgler icin bk. Ata (2004: XXI11 vd.).

Hacim: Metin, her sayfada ortalama U¢ satir igeren 1145 varaktan

" Arat metninde A. ve B. basliklanyla yer alan, yapita sonradan eklendigi bilinen mensur ve manzum

0nsdz, Y usuf Has Hacib tarafindan yazilmadigi icin ¢alismamzdaincel enmemistir.
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olusmaktadir.
— ATA, Aysu (2004)

Atebeti’|-Hakayik: Edib Ahmed’'in kaleme adigi, Turk-iIdam kultart
icerisinde bireylerin terbiyes igin olusturulmus manzum bir ahlak kitabidir.
Donem: 13. yuzyil
Hacim: 484 satir
— ARAT, Resid Rahmeti (1992) [AH]
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IKINCI BOLUM

ON UCUNCU YUzYIL ONCESI TURK CESINDE SORUYU
OLUSTURAN BiCiMBIRIMLER

On Uglnct yuzyil dncesi Turkge metinlerde soruyu olusturan bigimbirimlerin,
bagimsiz bicimbirimler olarak *ka, kim, ne soru sozcikleri ve bu sozciklerin
olusturdugu yeni yapilar ve bagimli bicimbirimler olarak, pek ¢ok arastirmacinin
enklitik edat olarak kabul ettigi Orhon Turkgesinde gorilen gu/gu ile Tirkgenin genel
soru yapicist mu/mi (DLT de Kasgarli' min ifadesine gore Oguz sinirli sayida ornekte
mi/mi)’ den olustugu gorilmektedir. *ka ve ne yapilar, Uzerlerine gelen pek ¢ok gekim
eki, yapim eki ve edat, 6zellikle ne tlrevierine eklenen me ve ok/Ok pekistirme edatlari,
yardimiyla farkli anlam ve igleve sahip ¢ok sayida soru sdzciigli olusmustur. kim soru
zamiri ise yalin ve gekimli bigcimde soru islevli kullammimin yaminda asagida da
goriilecegi gibi cok sayida arastirmacinin kabul ettigi bicimde iran dillerindeki ki’nin
etkisiyle Uygurcadan baslayarak baglag olarak kullamlmaya baglamistir. Calismanin bu
béliminde soru sbzcikleri, alfabetik olarak siraanacak, koken, anlam ve kullanim
acilarindan arastirmacilarin gorusleri de dikkate ainarak degerlendirilecektir.

On Uguinct yuizyil 6ncesi Turkce metinlerde sgptanan soru yapilar: asagidaki gibidir:

Soruyu Olusturan Bagimsaz Bigimbirimler:

*ka
*katc *kat+h kan kayu
kag kah kang/ kanca kayda/ kayuda
kagan kati kancuk < kanca ok kayu
kacar / kacur kanda/ kanta kayudin
kandin /kandan kayun/ kayun
kanga kayusi
kan

kantaran / kantiran
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ne

ne net+ge ne+gu net(edat/baglac)

neke nece negok(<negti 6k)

ne kerek/nerek negeketegi neguil(<negt ol) neme
negekleti / negukleti neguluk nemen
neceme negiime neteg
necete nii(<negu?) netegin
negok / neglik < nege 6k netegledi
negokin / neguikin niglin

kim

Soruyu Olusturan Bagimh Bigimbirimler:

gu/gu

mu / mi

21. On Uglincti Yuzyl Onces Turkgesnde Soruyu Olusturan Bagimsiz

Bicimbirimler

2.1.1. ka¢ Soru Sozcugu

SOzcik icin UTS 106'da” kag, ne kadar” karsiligi verilmistir.

DTS 400ada yer alan sbzcugin, “kag, ne kadar; ne Olgude, kag parga’
anlamlarinda kullanmldig: belirtilmis, sdzcligin icinde yer aldig:r kaliplasmis yapilara
deginilmistir.

EDPT’de, soru zamiri oldugu belirtilen sdzciigin kimi zaman soru islevinin
diginda “birkag, cok sayida” vb. anlamlarinda da kullamldig: belirtilmis; gok eski olan
bu sdzcligin ka:fiu ile olan koken bagindan soz edilmistir.

Hamilton, sbzcugun yapist ve kokeni konusunda tereddiitltdir. Arastirmaciya

gore sozcuk, Tirkge *ka soru szl Uzerine gelen esitlik durumu eki —ca ile olusmus
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olabilir ya da Toharca “kag” anlamindaki kos sdziine goturdlebilir (1998: 187).

Hacieminoglu, yapitimin soru edatlart boliminde kag soru sdzclginin say1 ve
miktar mefhumu aradigindan soz ederek degisik zaman ve aanlardaki kullanimina
ornekler verir (1992: 271).

Erdal, “ne kadar” anlaminda kullanilan bir baska soru sbzciigl olan negeden
farkli olarak kag¢ sdzcugunin yalnizca isim soylu sbzcuklerle (daha ¢ok sifat olarak)
kullaniddiginm belirterek, sdzctgiin yapisimin nege siziine gére daha donuk oldugundan
bu durumun da kagin daha eski sbzciuk olmasi gerektigini dusundirdigunden siz
etmistir. Yazara gore sbzcuk, * ka zamirine eklenen kisa esitlik ekinden (-¢A’ min kisa bir
varyanti) olusmaktadir (2004: 214).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindis1 Uygur Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Metinleri Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri

15 1 1 36

On Ugiincll yuzyil 6ncesi metinlerde kag soru sbzcugl T’ de iki; AY’de (AY) iki;
HT (ve Tug. Hien.)'de dort; IS de tg; Jin'.’de bir; KP Ug; SDB’de bir; M’de bir;
MTT debir; LAT tabir; DLT sekiz; KB’ de yirmi yedi; AH’ de bir kez kullanilmistir.

Toplam: 54

2.1.1.1. kag Soru Sozcuguniun Anlam Ozellikleri

8§ 21.1.1.A. Sbzcuk, On Uguncl yuzyill 6énces metinlerinde, gogunlukla soru
islevinin diginda “ birka¢” anlamini Ustlenmektedir. Bu belirsizlik anlami, asagida yer
dan Budist Uygur donemi metinlerinden alinan (1) - (9) numara Orneklerde ve
Karahanli Turkges metinlerinden alinan (10) - (14) numaral1 6rneklerde gorilmektedir.
Bu kullamm, yalmzca KB’ de kimi zaman bir sbzclgiyle desteklenmektedir. Sozcik,
Uygurcanin diger inang gevrelerinde de saptanmasina karsin bu islev yalmzca Budist
Uygur cevress metinlerinde gortlmektedir. Belirsizlik islevli ka¢ soru sbzcuginin
kullanimimin on Uglinctl ylizyil sonrasina ait olan asagidaki (9) numarali Ornekte de
devam ettigi gorulmektedir. Ayrica asagida yer alan (29) — (54) numaral: 6rnekler de

anlam agisindan bu bdlume dahil edilebilir.
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(bir) kag ...
Yap -
(bir) kag+I...+F-KE
Anlam Birkag

(1)  tugt(e)ngri burhan éngd[iin]- -int4 kag bere yer yorigar] bir stup ol bo stup tilkel bilge t(e)ngri
t(e)ngrisi burhan (...) HT 111 764.

“Bu tunctan tanri Buddha (heykelinin) dogusunda birka¢ mil yudrindrse [orada] bir
stOpa yer alir.”

(2) samstso acari /ol/ orun-ning kidin tagchn /buluig/ ca kodh inip : kag bere yir bardukta /tiiz/ yirge
tegdi Tug. HienV 51-3.
“Samstso Acari 0 yerden sonra dagdan asagiya dogru inip birkag mil gittikten sonra diz yere
(ovaya) ulasti.”

(3)  dtibag S-S : bori-ke kovitmus 1t teg yanturu wrak ketli-ler : ingip yana tigri /il/igimiz kuti ancaky-

ayortduk /tal kag tiimen siiii-si birle .. .kung (?) begler-ning kiiliig /ceri/gin sich Tug. Hilen VI 45-
11.

“adti bolUk askeri kurtla carpismis kdpek gibi donerek uzaga gittiler. Sonra yine Tanr hammizin
kutu sayesinde oraciga gitti ginde birkag bin ordusuylabirlikte ... beylerinin tnl ordusunu yendi.”

(4)  Uzeki kraza-l[ar]-da ol kraz-a-lar b[arca] yuz korkle ermez Ugiin anin han kentl 6zi ayi[p] kudn-
ta tikturgeli kongul-k[e] yaragu teg korkle bolz[un] tep yingge semeklettiirii[p] kag yil-da temin
biitm[is] erdi HT V11 647.

“krazalar bitlnlyle uygun ve gizel olmadiklar: icin han kendisi, ‘diktirdigim génle yarasir
bicimde glizel olsun’ diyerek acele ettirdi (ve) birkag yildatamamlandi.”

(5) da edinig ton kedim-de ulai-larg yulup dip ilt/i/ ilig beg-ke anculati-lar : ilig beg ka¢ kiin
ertgince ol eski oprak birle ertlriip : 6tri antakin bun (?) torun kedimin kedti: Tug. Hien. V 36-16.
“Sonra micevheri elbiselerden baslayarak soyup aldilar ve hana saygiyla ilettiler.

Han, birkac giini o eski yirtik pirtik elbiseyle gecirip sonra elbisesini giydi.”

(6) otri alt: bilig-leri/g/ umitip : iraktan kntl 6z-i kelip kdrtsdi yukunti : ka¢ kin birle
turup timin 6k bard: Tug. Hien V 46-19.

“Sonra alt1 bilgiyi unutup uzaktan kendisi geldi, karsilasti ve sdam verdi. Birkag gin birlikte
kal dilar, sonra hemen gitti.”

(7) (...) yetting kiin temir sua agt1 temir 1s1g yorid: tegin kut: GlUgi Ucln adasiz tudasiz

kac kin iginte erdini-lig otrug-7ka tegdiler KP XXXI11-6.
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“(...) Yedinci gun demir zincirler acildi ve demir halatlar ¢6zildi. Prensin iyiliksever
gucl ve sansi sayesinde tehlikeyle ve engelle karsilasmadan birka¢ gin sonra micevher
adasina ulagstilar.”

(8) borluk-c1 erke inge tep tedi kac kereklig yemis sogiit (-ing) tize birer ¢iig-ratgu asing
bir sogit iiz-e birer cifigratgu asafng 1s1¢ bang kamag 1s1g¢ basin birgerii bap mening

eligde urung KP LXXIX-4.

“Bahc¢ivana sdyle dedi: ‘Uygun birka¢ yemis agacimn Uzerine, her birine kiglk birer
cingirak asin. Her (agacin) Uzerine bir ip baglayin. BUtln iplerin ucunu birlestirerek baglayip

bu ipi benim elime verin.”

(9) kamag kisi-ler tudgulug . . kasin¢ig :dok bon nom-n: . . ka¢ slok-ky-e t6zin maytri
bidimigs-irge karart-mzs sen tikesi-m:n cags:-m:n: : 1S 46.

“B0tun insanlarin riayet ettigi bu ¢ok kutsal din kitab:n:n, yap:lacak kitab:m:n

birkac dizesini asil Maytrinin yazmas:n: kiigimsemigsin, hor gérmigsin.”

(10)  bu 9ag harf9ina men 9umaru saiga/ 9odundum unitma du‘a 91l manga KB B-53.

“Ben bu birkag harfcigi sana miras biraktim, bana dua etmeyi unutma.”

(11)  bu bir 9a¢ nefg ol kor kisike yawuz / mun: bilse yalfigu9 1h19ar et 6z KB 337.

“Bak, bu birkag sey insan i¢in kétidir, insan bunlart bilirse kendisini korur.”

(12)  bu9ag neng birikse biregii 6ze/ anngdin yirar ol 1du9 9ut teze KB 343.

“Su birkac sey, bir kiside toplansa, kut ondan kagarak uzaklasir.”

(13)  bor igme fesadin uzak tur teze / bu kag nefig yorir tutc beglik buza KB 1434.
“Sarap icme, fesattan uzak dur, ondan kag; bu birka¢ nesne daima milke ve saltanata halel veren

seylerdir.”

(14) ayiligbu beglik uzun kolgasen/ kacis kil ka¢is kod kilur erse sen KB 1450.

“Ey hikimdar, bu saltanatin uzun slirmesini istersen, su birkac isi yap, su birkac seyi de birak.”

KB 1387, 1454, 1563, 2063, 2071, 2157, 2309, 2323, 2485, 2503, 2927, 2932, 3737, 4355, 4933,
5515, 5550, 6085, 6275, 6340, 6350.

§ 2.1.1.1.B. Sozcik, “ kac¢?” anlaminda soru islevli olarak kullamilabilmektedir.
SOzciiguin bu temel islevi, asagida yer alan (15) — (18) numarali Budist Uygur gevresi
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metinlerinden alinan 6rneklerde ve Karahanli doénemi metinlerinden DLT’ de saptanan
(19) numaral: Ornekte gorilmektedir. Asagidaki (17) ve (18) numarali kullanimlar on
tglincl yuzyil sonrasina aittir. On Gglinct yizyil sonrasinda Uygur metinlerinde oldugu

gibi, sozcuk bu isleviyle gliniimuizde gok sayida Turk lehges nde de kullaniimaktadr.

kag...
Yapi
kac+i+...F-KE
Anlam ne kadar?

(15) t(e)ngri t(e)ngris burkanka inge tip &tunti at1 kétriilmis ayagka tegimlig t(e)ngrim kac torlig
tiltaglar Uize bodh tigme tuyunmak kongultig bulur .. o bodi tigme tuyunmak kéngil ol yme neteg

erlr :: AY 202/3.
“Tanrilar Tanrist Burkan'a ‘Adi yice, saygideger efendim, bodi denen kavrayis gonlini

bulmanin kag yolu vardir ve bu bodi adl1 kavrayis gonli nasildir’ diye ricayla sordu.”

(16) :: otri yene aokagin-taman bodis(@t(@vka tozinime kag térllig nomlar Uze yirtinglideki
tinl(1)glar mongulayu bo teringde tering koni kirtd nomug ukgal1 bilgeli uyurlar .. erki tip ayitdr ::

AY 389/12.
“Sonra, yine Alokagintamani Bodisatav' a‘Ey asilim, diinyadaki canlilar kag tir 6gretiyle bunun gibi
derin dosdogru 6gretiyi kavramak icin calisirlar ki’ diye sdyledi.”

17 (..)tqyym mwnyt kpwrk ngatyn ppdagw g’ tyld’ g pid cy nvm 'r p'r mw ‘rky p'r ‘rSrym sn
‘WyZ g ¢ twyrlwk ppdwr ‘rky (...) SDB 630.
(tak: yme mun: teg bur kan kutin bulgu-ka tildag boldag: nom-lar bar mu erki bar erser yme sen iize

kac tirltg bolur erki)
“Yine bunun gibi burkan kutunu bulmana neden olacak 6gretiler var n ki, varsa senin Uizerinde kag

torlist olacak ki ?”

(18)  bo dteermez yariglok bolms antag sesik-leri bolsar : : kag torliig tznlg-lar-nuig peravriki bilder

kac torlug tinlg-lar-mAg prravriki biidmez erki tep @ : 1S617, 618.

(19) 9acyarmad bérdi. DLT [BA] I, 321-9.

“Kag para verdi”

§ 21.1.1.C. Sbzcik kimi zaman, iginde bulundugu cumleye cokluk ve abarti
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anlami  katmaktadir. Bu islev, soru sozciklerinin  bilinmezlik  6zelliginden
kaynaklanmaktadir. Say1, miktar soran bir sozciik olarak ka¢ soru sbzcugi gibi nege de
bu isleviyle kullamImaktadir. Asagidaki (20) — (22) numara tamklar Budist Uygur;
(23) numarali tamk Maniheist Uygur; (24) — (27) numaral: taniklar Karahanli Tirkgesi

metinlerinden alinmustir.

v kac ...+(Daha ¢ok sklik ve zaman bildiren sdzcikler)
ap -

kactl...+F-KE
Anlam (Abartma ve cokluk amacli) ne kadar ¢ok

(20) ol 6dun baranas ulusta bir edgi ap yerci suvgt bar erti 9a¢ kata taluy-ka  kirip beser

yUz erin barip esen tikel kelmis erti KP XX111-8.
“O airalarda Benares Ulkesinde iyi ve cesur bir kilavuz kaptan vardi, okyanusa defalarca gitmis;

her seferinde bes yiiz adamla yola ¢ikmis ve sag salim geri donmuist(.”

(21) ujiki az er[serlyme yorig-Ug ukitdac t[etir] bosgutci-la-r utru bosguru bi[rle] kdrgeli umazlar
amng tering-in, éngrengiici-ler kag yil-tatikel billi umaz- -lar HT VIII 0043.

“Harfleri az da olsa izahi anlasilacaktir. Ogreticiler 6grenmekle onun derinligine ulasamaz,

Ogrenciler cok uzun zaman gegse de biittinlyle anlayamazlar”

(22) ... tiltag-ta kag k(a)lp 6din edgu .../ tarkargal: kitergeli usarlar m(e)n-li kisi-li korim-
ig: :/Jin'g D 268.

“... nedeniyle cok zaman iyi ... gidermeyi distinsem benli insanli distinceyi ..."

(23) //l/[tuner]igig y[aiduk Gc¢un] amg [kilinglg]lar b[arca] ka¢ kata [bulgant]u .. iring
boltilar [ol kmg telnmisler .. Man. 111 6-2.
“Karanligr yaydiklari icin kétller bitiniyle ¢ok kez dagildi, sefil oldu. Onlarin hepsi

inké&rci(dir).”

(24) 9ac9ataaydim DLT [BA] I, 321-13.

“Kag kere sdyledim.”

(25)  9ac tiirliig nefig DLT [BA] I, 476-25.

“Kag turl U sey.”

(26) kacturliig sz aydim DLT [BA] 1-476-26.

“Kag ¢esit soz sdyledim.”
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(27)  6ngdun nelek yalvarmadifig 9ag 9ata berding tavar
tolumlug bolup 9atinding 9aming emdi yer suvar DLT [BA] |, 498-20.

“Once neden yalvarmadin? Kag kez mal verdin; silahlaninca serteldin; simdi kanin, yeri sular.”

§ 21.11.D. Sozcik, asagidaki, bir dindist Uygur metninden ainan (28)
numaral1 kullammmda bugtink “ hepsi, buttnd”  karsiliginda kullamilmistir. Bu durum
belki de ginimuzdeki “kag (ne kadar) ... varsa heps” yapisina benzer bir yapinin

eksilti sonucu bu bigimi almasiyla agiklanabilir:

kag ...
Yapi
kactZ...
Anlam Hepsi (k&g .. ise hepsi)

(28) kat-taturgan kac ol oglan / kayda begim termii erki / kagus-gulug kin-in kdsep kaygu /1111111 u
erki LAT 25.
“Huzurda bulunan bitiin oglanlar, ‘beyim nerede? der mi acaba. Kavusma gunini bekleyip

kaygr ... acaba?’

2.1.1.2. Sbzcuk Turu Olarak 9a¢ Soru Sozcugi

SHzciik, climle iginde her zaman sifat olarak gorev yapmaktadir. Ancak, Divani
Lugati’ t-Tark’ teki iki 6rnekte madde bas1 konumunda oldugu icin bu 6rneklerde isim
gorevinde de kullanmimustir. Ayrica Manichédische-Turkische Texte'den (MTT) ainan
tek drnekte, sbzcukten sonrasi okunamamistir. Ancak, sdzctigun genel olarak kullanmu,

okunamayan sdzcuigiin issim olmast gerekti gini disuindirmektedir.

2.1.1.2.1. Sifat Gorevinde Kullanmlan kag Soru Sozcugu

kag soru sbzcigunun cumledeki temel gorevi sifathiktir. Yukarida sdzcugin
anlam Ozelliklerinin degerlendirildigi bolimde ve asagida sdzctigun climle 6gesi olarak
incelendigi bolimde yer alan tum cumlelerde bu sifatlik islevi gorulmektedir. KB'ye
0zgu olarak kac sifatinin 6ntine, asagidaki (29), (30), (32) - (36), (38), (40) ve (44) —

(48) numarali taruklarda goruldigi gibi bu ve kimi zaman bu bir sfatim aldig
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gorulmektedir. Bu kullammlardaki bu, yapitta, daha 6nceki beyitlerde sbz edilen nesne

ve varliklarin temsilcisidir.

(29) yarayin tise sen manga belgilllig / bu 9ag neng Gzinigdin yirat ay killiig KB 852.

“Ey naml1 insan, sen benim isime yaramak istiyorsan su birkag seyden uzak dur.”

(30) bu ay tolch aych mariga berk kisen / bu bir 9ac neng ol kor bireyin nisan KB 702.

“Ay Toldi, banakostek olacak birkag sey vardir, bak onlari belirteyim, dedi.”

(31) ataarkasindin togulsaogul / anakarm menzil kag aylik amul KB 1387.

“Cocuk babasimin sulblinden c¢iktiktan sonra, ana karmi onun icin birkag aylik istirahat

menzilidir.”

(32) kerek sii basinga bu bir kag kilik / yagika yiiz ursa bu tiizse yorik KB 2309.

“Dusmana kars1 sefere ¢itkmak ve ordunun hareketini idare edebilmek icin, kumandanin su

birkag vasfa sahip olmasi gerekir.”

(33) ayiligtapugc bu kag tiirliig ol / sege adratutgil yangilmasu yol KB 5515.

“Ey hikimdar, hizmetkér birkag tirlGddr; bunlar: se¢ ve ayr ayri muameleye tabi tutarak hizmet

gordur, yollarint sasirmasinlar.”

AY 202/3, 389/12; M 36-30; SDB 630; HT 111 764 ; VII 647; Tug. Hien V 51-3, 36-16, 46-19,
VI 45-11; 1S 46, 617, 618; Jin’ D 268; MTT 591; KP XXXII1-6, LXXIX-4; M 36-30; KB B-53, 337,
343, 1434, 1450, 1454, 1563, 2063, 2071, 2157, 2323, 2485, 2503, 2927, 2932, 3737, 4355, 4933, 5550,
6085, 6275, 6340, 6350; DLT [BA] I, 321-10, 321-13, 476-25, 476-26, 498-20.

2.1.1.2.2. ism Gorevinde K ullanilan ka¢ Soru Sozciigii

SOzciik, yukarida da soz edildigi gibi, DLT [BA] I, 321-9, 321-13 kullammlarda

maddebas: sozciik konumunda oldugu igin isim gorevindedir.

2.1.1.3. Cumle Oges Olarak kag Soru Sozcugli

Incelenen metinlerdeki taniklara gore kag soru sizcligli climlenin bitin ogeleri
icerisinde yer alabilmektedir. Bu durumda kag¢ sdzcuglinin icinde bulundugu tamlama

yapis da kimi zaman 6nemli olabilir. Ornegin, kag'tan sonra gelen ve zaman (kag kiin),
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siklik (kag kata), mesafe (kag bere), vb. ifadeler, tamlamanin zarf timleci olmasini; yer

(kag yirde) vb. ifadeler ise dolayli timleg olmasini saglar. Kag soru sozctginin cimle

icerisindeki konumu asagida gosterilmistir:

2.1.1.3.1. Ozneicerisinde kag Soru Sozciigil

SOzcik, asagidaki (34) — (37) numaral taniklarda 6zne igerisinde yer almustir.

Ayrica yukarida yer alan (11) — (13) ve (32) numaral1 érneklerde de 6zne konumunda

bulunan ka¢ sdzcugl, (32) numarali ornek disindaki tim kullammlarda nerg

sbzctiglinin sifatt durumundadir ve dolayisiyla kag nerg sbz grubu climlede 6zneyi

olusturmaktadir.

(34) ayilig bu kac nefg kerek begke kor / budunka seviillse orun bolsatér KB 2071.

“Halk tarafindan sevilmes ve itibar goérmes icin, ey hikimdar, beyin su birkac seye sahip

olmasi |azimdir.”

(35) kerek hayl basingabu bir kac kilik / itilseisi 6trii tiizse yorik KB 2323,

“Isinde muvaffak olmasi ve gidisinin diizenlenmesi icin kumandanda su birkac vasif

bulunmalidir.”

(36)  bukac neig kerek kim atansa 8acib / kisi baslasa yolka 6ngdiin kegip KB 2485,

“Hécib olmak ve 6ne gegip, insanlara yol géstermek icin, su birkac sey lazimahr.”

(37) bulardabasakag kutu bar adin / baka korse bilgi biligde 6iigin KB 4355.

“Bunlardan sonra daha birkag zUmre vardir; dikkat edersen, birinin bilgisi digerininkinden
farklichr.”

KB 337, 1434, 2309; DL T [BA] | 321-9, 321-13.

2.1.1.3.2. Yiiklem Igerisinde kag Soru Sozcuigil

SOzciik, cimlede yiklem olarak kullanmldig asagidaki (38) — (41); yukaridaki

(17) ve (25) numaral: taniklarin timinde cumlede yiklem igersinde yer almstir.
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Asagidaki KB’den amnan (38), (40), (41) numaral: taniklarda ka¢ sHzclglunun
bulundugu s6z grubu ol zamiriyle sonlanarak ctimlede yuklem olmustur. (39) numaral:
Ornekte ise ka¢ ayl:k amul menzl (birkag aylik istirahat menzili(dir)) bigiminde olan
yuklemin devrik yapida oldugu gozlenmektedir. SOzcik, yukaridaki SDB’den alinan
(17) numaral tamkta icerisinde bulundugu sbz grubu sonundaki bol- yardimci fiili

nedeniyle yiklem konumundayken DLT’ den alinan (25) numaral taniktaki kag turllg

nerg yapistnin bitund yiklemdir.

(38) buay told: aych mariga berk kisen/ bu bir kac nefg ol kér bireyin nisan KB 702.

“Ay-Toldi dedi: -Benimicin bag ve kostek olacak birkag sey vardir; bak, onlar beirteyim.”

(39) aaarkasndintogulsaogul / anakarnm menzil kac aylik amul KB 1387.

“Cocuk babasimin sulblinden ciktiktan sonra, ana karmi onun icin birkag aylik istirahat

menzilidir.”

(40) ayiligtapugc bu kactiirliig ol / sece adratutgil yaiigilmasu yol KB 5515.
“Ey hikimdar, hizmetkér birkag tirlGddr; bunlar: se¢ ve ayr ayri muameleye tabi tutarak hizmet

gordur, yollarint sasirmasinlar.”

(41) adhinmabuil budm kagtirliig ol / muni adratutgu aguk bolsayol KB 5550.
“Bir de memleketin ahdis birkag tlrludir; herkesin rahatca caigsabilmes icin, bunlara ayn ayn

muame € erde bulunmalichr.”

SDB 630; DLT [BA] | 476-25.

2.1.1.3.3. Nesne Igerisinde kag Soru Sozciigil

Sozciik, asagidaki (42) — (46) ve yukaridaki (10), (12), (29) numaral taniklarda

nesne igerisinde yer almistir.

(42) sangakag agz siz 6ziim sbzleyin / umtma ani sen meniriigde kidin KB 6085.

“Sana hirkag stz styleyeyim, sen bunlari benden sonra da unutmal”

(43) ayiligbubeglik uzunkolsasen/ kagis kil kagis kod kilur erse sen KB 1450.

“Ey hiikiimdar, bu saltanatin uzun siirmesini istersen, su birkac isi yap, su birkagisi de birak.”
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(44) bukac neng kiidezgil kiidezildi il / uzun turgabeglik sanga birgeil KB 1454.

“Bu hirkag seye dikkat edersen, memleket gbzetilmis olur; saltanat uzun sirer ve sana sulh ve sikiin

temin eder.”

(45)  ©zinig dinya ‘ukbi bulayintise/ bu kac ishi kodmakatiglan usaKB 2157.

“Dunya ve ahireti, bunlarin her ikisni birden bulmak istersen su birkac isi birakma; muktedirsen

bunlar: yerine getir.”

(46)  velikin bu bir kag mini bar adin / 6ziim barsa yasi makelgey kidin KB 3737.

“Fakat bunun birka¢ kusuru da vardir; eger ben oraya gidersem, bu iyilikleri zararlar takip
edecektir.”

KB B 53, 343, 852, 2932; DLT [BA] | 321-10.

2.1.1.3.4. Dolayh Timleg icerisinde kag Soru Sozcligi

kag soru s9zcugu asagidaki (47) — ( 49) numara: tamklarda, aym grubta yer
adigi, kendisnden sonra gelen sozcuklerin sonundaki +de ve +ke durum ekleri
nedeniyle; yukaridaki (8) numaral tamkta, ayn: grupta yer alan lze sbzi nedeniyle
cuimlede dolayl1 tiimleg konumundadir.

(47)  bukac nefigde begler yirak tutgu 6z / at1 artamasa yorik bolsa siz KB 2063.

“Adimin kétlye ¢gtkmamasi ve sdzinin itibarimt kaybetmemesi icin, beyler su birkag seyden

kendilerini uzak tutmalidir.”

(48) ayilig 8aciblarka saklangu ol / bu kag yirde artuk katiglangu ol KB 2503.

“Ey hiktmdar, hécibler birkac yerdeihtiyatli olmal1 ve bu hususlarda cok gayret etmelidirler.”

(49) ayiligkaciskeer ddrim tile/ bagirsak k6zi tok uvuti bile KB 2927.

“Ey hikimdar, su birkag ise sadik, g6zi tok ve haya sahibi, seckin insanlar ara.”

KP LXXIX-4.
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2.1.1.3.5. Zarf Tumleci Icerisinde kag Soru Sozciigil

kag soru sbzcugi, kendisyle aym grupta yer alan asagidaki (50) — (54) ile
yukaridaki (1) — (7), (15), (16), (20) — (24) ve (27) numaral1 tamklarda zarf tumleci
icerisinde yer amigtir. Sozcuk, bu gorevi ayni grupta yer alan kata, yil, kin, bere “mil”
gibi siklik, zaman ve Ol¢l bildiren sdzcuklerle birle ve Uze edatlart nedeniyle

Ustlenmistir.

(50) evinge kelip kirdi kongli tiistk / kapug yapt: kac kiin sakingin tiigik KB 1563.

“Gonli sikintt icinde, gelip evine girdi; birkac giin herkese kapisini kapal1 tutup, kederi ile bas
basa kal di.”

(51) yimeketci kac kiin bu sozke adin / sakind ilig bakt: 6dsiin kidin KB 4933.

“Bu konusmadan sonra yine birkag¢ gin gecti; hikimdar iyice bakti ve isin ilerisini ve gerisini

distindd.”

(52) yime serdi ka¢ kiin bu dgdilmise / saking kadgu birle yoridi tusa KB 6275.

“Ogdiilmis yine birkag giin sabretti; keder ve endisesini icine akitt1.”

(53)  saking kildi kag kiin bu 6gdilmise / keglrdi bu kadgu yazildi kasa KB 6340.

”

“Ogdiilmis birkag giin yas tuttu; matem giinleri gegince nihayet biraz kendine geldi.

(54) sangategdi kag kiin bu kadgu saking / tegiimedirig iske isifng ne ering KB 6350.

“Bu birka¢ giin kaygr ve keder icinde kaldigin icin, sen deisle pek mesgul olamadin; acabaisler

nasil gidiyor.”

AY 202/3, 389/12; HT Il 764; Tug. Huen. V 36-16, 46-19, 51-3, VI 45-11; HT VII 647, V1|
043; KP XXI111-8, XXXI11-6; Jin’. D 268; Man. |11 6-2; DLT [BA] I, 321-13, 498-20.

2.1.1.4. Eksik Sozcikler Nedeniyle Degerlendirme Dis1 Tutulan Yapilar
(55) .../l suparikainge. ... (t6)ziinim kag yanghg ... .. M 36-30.

“... sOyle(dedi:) ‘... Adlim, kac cesit...”

(56) [*] kutlug siz titifig kag[*. . .] erser kari-makangaz kelgey [. . .] MTT 591.

“Kutlu kisisiniz. Vazgegin. ne. . .-sa yaslanacaksinz.”
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2.1.2. kacan Soru Sozcugu

Temir, sOzclgin “ne zaman; iken, ...-diginda, olur olmaz’ anlamlarinda
kullanilan soru veilgi zamiri oldugunu belirtir (1956: 263).

UTS 106'da sbzcugun yapitlarda "ne vakit, ne zaman, vaktaki" anlamlarinda
kullamldig: beirtilmistir.

DTS 400b’de, sozclk icin “ne zaman; nasil; -dig1 zaman” karsiliklar: verilmistir.

EDPT 592a’da tiremis oldugu belirtilen kagan sdziiniin soru ve zaman zarfi
olarak “ne zaman; her ne zaman” anlamlarinda kullamldig: belirtilmistir. S6zctgiin yap
acisindan belirsiz olmasina karsin kag ve ka:fiu vb. sbzciklerle koken bagi olduguna
deginilmistir. Yapitta, ayrica Uygurcadaki kagan... tegdiler erser “ ... ulastiklar:nda”;
kacan yalayuk ajun:nta tugmak: bolsar; kacan kayu kin (sonrasndaki sart unsuru ile)
gibi yapilara da deginilmis; bu kullammda soru ifadesinin agik olarak gorulmedigi,
Karahanlicadaise belirgin bir “ne zaman” anlam tagidig: belirtilmistir.

Turk Dilinde Edatlar adli yapitta, kag soru sdzclginin say1 ve miktar ifade
ettigine deginilerek degisik donem ve alanlardaki kullanilisina Ornekler verilmistir
(Hacieminoglu 1992: 271).

Orhon Tirkges: Grameri’'nde, arkaik soru zamiri *ka(n) in gekimli bicimleri ya
da turevleri icinde sayillan sdzcugiin “ne zaman” anlamint tasidigi bdirtilmis, ayrica
ilerleyen bolumlerde, sdzcuk belirsizlik zamirleri icinde de degerlendirilerek burada,
sonrasindaki sart ifadesiyle birlikte sdzcigin “ne zaman olsa, er ya da geg” anlamim
kazandig1 belirtilmistir (T. Tekin 2000: 128, 129).

A Grammar of Old Turkic adli yapitta, “ne zaman” anlaminda kullamlan
sbzclgin, *ka soru zamirine getirilen esitlik eki ve arag durumu ekinden olustugu
bildirilerek (katcga+n) soru sizcugu olarak nadiren kullamldigindan daha gok
“zamanda bir noktada, ...-diginda’ anlaminda belirsizlik ifade ettiginden soz edilmis, -
SAr ve -dOkdA yapilariyla birlikte kullamlarak gegici cimleler kurdugu sdylenmistir
(Erdal 2004: 215).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

3 102 6 1 215
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SOzcik, incelenen metinlerden AY’'de kirk dokuz; BTT 13'te bir; HT (ve
Tug.Huen)’ de yirmi sekiz; IS de bes; Jin'.’de bes; KP'de iki; MT'de bir; M’de iki;
SDB’de bir; TT dizisinde bes; U dizisinde dért; UT iki; KB’de yirmi sekiz; DLT de
sekiz; Ku.T. de yuz yetmis bes ve AH’ de dort kez kullanil mustir.

Toplam: 327

2.1.2.1. kacan Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

§ 2.1.2.1.A. SHzcik clmle igerisinde asagidaki (57) — (80) numaral: tarklarda
oldugu gibi kacan...-sA(r) yapisinda kullanildiginda sarta bagli “ ...-DIgIndA”  anlamim
kazanir. Ancak, (64) ve (70) numara tanmiklarda oldugu gibi kimi 6rneklerde bu sarta
baglilik sezilmemektedir. Bu islev, ¢ogunlukla kacan ...-sA® yapisindan sonraki ana
cumle yukleminin gelecek zaman, genis zaman ya da emir kiplerinden birini aldiginda
karsimiza ¢ikmakla birlikte kimi zaman gegmis zaman kipli yapilarda da karsimiza
cikmaktadir. Ana cumlenin gegmis zamanli olmast da temelde eylemin sarta baglh

olmadhgimin gosterges olarak dustinulebilir.

kacan ...+-sA(r) ....+(Cogunlukla gelecek zaman ve
Yapi genis zaman ifade eden yapr ya da kip)®
kagan...+F-SE+F-KE
Anlam (Cogunlukla) Eger gerceklesirse ...-DIgIndA

(57)  [knrk(1)z]: kic[l(U)g k(a)g(a)n : y(a)g(1)m(1)z] bolti: ol g k(a)g(@n: 6dl(e)s(i)p :(a)ltun yrs lize
- k(@b(n)s(a)l(1)m t(e)m(i)s : (8)nca ogl (e)sm(i)s : yre tlirk k(@g(@ng(@ru : st (e)l(iym t(e)m(i)s :

@ig(@ru silE@mese)r : k@)e n(en (Ors(er’ (KAGAN ENGIRSER) : o b(i)zni [k(@)g(@)ni

8 Sayica az olmakla birlikte kacan ...+-SA(r) ...-nmug kergek ve kacgan ...+-sA(r) ...-dl gibi yapilara da
rastlanmaktadr.
® Tunyukuk yazitinin 20. ve 29. satirlarindaki :TITHA: ibaresi ile 21. satinndaki :TITY)AN: ibaresini

Giraud, “cgagan anirsar (cevremizi kusatirsa)” (1961: 55); Ergin “kagan [n]eng (ne zaman bir sey olsa)”
(1996: 55, 57; 94, 95)"; Tekin, “kag nefig (20. ve 29. satirlar) ve kacan neig(21. satir) (ne zaman olsa)”

(1994: 9, 11, 13)"; Rybatzki “k(a)¢ n(&n (pass ere was auch immer= her neise)” (1997: 53, 60; 103, 108)
biciminde okumustur. Bizce Giraud’'un okuyusu daha uygun gorinmektedir. Uygur donemi

metinlerindem Man | 16-11 ve 32-6'da, ey biciminde gorllen sozclik burada kacnang olarak
okunmus; Man. 11l 7-5'te kagarig biciminde alinmistir. M 110-7' de de gériilen ve Tekin'in kacan nerg

biciminde okudugu sizciigil Erdal, kacan:sig olarak almakta ve hicbir zaman anlamnda kabul etmektedir
(2004: 216 vd.)
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@lp (@rm(i)s : (Aysucsi bilge (rm(i)s: k(@)g(an n(e)ig (e)rs(e)r (KAGAN ENGIRSER) :

ol(t)rt(e)gi kdok T 20, 21.

“Kirgiz giicli kagan dismanimiz oldu, bu ¢ kagan birbirine akil damsip ‘Altay daglan Uzerinde
bulusdim!” demisler. Séyle akil damsnuslar: ‘Dogu Turk kaganina dogru ordu sevk edelim!” demisler,
‘Eger onlarin Uzerine ordu sevk etmezsek, her ne olursa olsun, onlar bizi, kaganlarn cesur imis, szclleri de

aklliimis, her ne olursaolsun dldireceklerdir....””

(58) tirg(i)s k(ag(@nta : kudr(e)g k(e)ti: s(@)bi (Ant(a)g : Gigd(U)n k(a)g(@ng(@ru: si yorl(hm
tem(i)s : yor(ym(a)-s(@r : bizni: k(a)g(@ni (Qlp (erm(i)s: (Bygucis: bilge (e)rm(i)s : k(@)c
n(e)ig (e)rs(e)r (KACAN ENGIRSER) bizni : 6l(t)rt(e)cik 6k : t(€)m(i)s: T 29.

“Turgis kagamndan kacak geldi. Sozleri sbyle idi: ‘Dogu kagamna kars1 sefer edelim’ demis.

‘Sefer etmezsek, kagam cesur imis, sdzcusl akilli imis, her ne olursa olsun bizi mutlaka éldirecektir’

demis. ”

(59) .. kacan hirok montag osug-lug tinl(1)glang kord y(a)rlikasar .. 6tri anta k(e)ntiniing
asankilig uzun yoltak: achnlarka asig tusu kilgal1 kiisiisliig maytr: edgii 6gi sakingiming kiiginte ol

tinl()glar Gize olarming ok tiimke y(i)ti toz yiltiZlanmng tenginge .............ccevveeennn.. AY 34

g/17.
“Eger bunun gibi canlilara bakarak buyurursa.. sonra kendinin hesaplanamayacak kadar uzun
yoldaki yabancilara yarar saglamak, yardim etmek icin istekle, sefkat dolu iyi dustincelerinin gicl

sayesinde o canlilarin bitinine yedi temel unsur kadar .................

(60) .. kacan hirdk ol tinl()glar ol antag agir ayig kilinglarintin arinmak tile-ser 6z kilmis kilindlannga

ertingll uyadsar aymansar .. kin keligme Ud-teki ayig yaviz tls birglsinge artukrak korksar

belingleser :: 6trl ol tinl(i)glar k(a)lt1 bagda tamtulmis tonta tutunms kdyer otug 6clirgei

tavranurcga ol tsuy irincll agir ayig kilinglann aga yada 6kundi bilini ksanti kilmis k(e)rgek :: AY

141/2.

“Eger o canlilar, bunca agir kétl davraniglarindan arinmak isterlerse .. kendi davramslarindan
utamyor ve Urklyorlarsa, gelecekteki agir ve kot karsiliklarindan korkuyorlarsa.. iste o zaman ve o
canlilar nasil ki bastan asagiya tutusmus olan atesi sondirmek icin acele edilirse onun gibi, kétl ve agir

gunahlarim anlayarak, anlatarak, bilerek ve pisman olarak tévbe etmis olmalilar.”

(61) .. birok ol kisemis kislsi kanmaguca erser ikileyl yene asgnuki toriice kilsun .. kacan

kislsi kanguga erser .. 6tri antada kin Urtig uzat1 bo d(a)r(a)m nomug unmitmadin tutrmis

k(ergek tip y(a)rlikadi:: AY 362/14.

“Eger istekleri gozii doymayacak kadar ¢oksa ikinci kez onceki 6gretiye gore davransin..
istegi, doyacak kadar oldugunda.. sonrasiirekli bu sihirli 6gretiyi unutmadan tutmus olmalidir, dedi.”



65

(62) .. kacan t(e)ngriler kuvragifiga katilip asurilar .. birle siingiisgeli ugrasar sizler .. <iriig uzati>
sizler ok utdag yigedte-¢i bolgay sizler .. AY 405/10.

“Tanrilar topluluguna katilarak seytanlarla savasirsaniz.. iste o zaman sizler siirekli kazanacak ve

Ustiin tutulacaksiniz.”

(63) .. kacan m(e)n oglum canarsabidin bo savig esidi teginser m(e)n 6trii anga oglum s(e)n t(e)rkin
tavrati barip ol kisike kiin kiinte ming yuzer karsapan altun birgil tip tutuzgay m(e)n .. AY 442/7.
“Ben oglum Canarsabid’ in bu sdzini duyarsam, iste o zaman ona ‘Oglum, sen acele ile

hemen giderek o kisiye her giin sayisiz altin ver’ diye.”

(64) : men ulug kiisilsin bu gintamani erdini alip sizifnge pos1 beriir men siz kacan bur-an kutin
bulsar siz meni tit-mefg kutgarin sizinge kutunuzta bu suylug et'6z-de ozalim kurtulmak

yol-kateginelim .. KP LI-5.
“Ben biyUk bir istekle bu ¢intamani mucevherini alip onu size sadaka olarak veriyorum.

Siz Buddha' nin sonsuz mutlulugunu elde ettiginiz zaman beni reddetmeyin, beni kurtarin! Sizinle,

yararli gliciiniiz (kut) sayesinde, bu giinahl1 bedenden kurtulalim ve kurtulus yoluna ulasalim!”

(65) otrl tegin ol bes yiz kol-tguci-larag asin suvin ton ’etiki kopr toketi kil-t1 barca-kan
-umaru sav kodti ekkileyl siler-ni kérls-megey men kacan bur-an kuti-n bulsa

men siler-ni barca anta kutarga men tep tedi.. .. KPLXXVI-4.

“Sonra prens bes yuz dilenciye (gereksinim duyduklari) gida, su, giyecek ve ayakkabilari,
eksiksiz saglach. Hepsine veda (teselli veya son dilek) sozleri sdyledi: ‘Bir daha sizinle
karsilasmayacagim. Buddha nin sonsuz mutluluguna eristigim zaman (erisirsem?), o zaman hepinizi

kurtaracagim’ dedi.”

(66) [......] 6tlt savda ... [inge sbzley]Ur , kacan bo bodisatv]lar korki batip [......... ] angata burhan
[nomu ak]inur tep amti [kintUn]ki bodis(a)tv batip koglz-[ketegi ¢o]lkmis [...] ol bodi sbgit

[erser] , asvant sogit ol HT 111 352.

“... bir rivayette soyle anlatiilmaktadir: ‘Bu Bodhisattvalarin heykelleri batip gérilmez
oldugu vakit Buddha 6gretisi yok olacak.” Simdi gineydeki Bodhisattva batip gogsiune kadar
gdémualdu. Bodhi agaci, incir agacidir.”

(67) kacan[......] tUsser 6tr0 bodi sog[Ut]--tg [...] kodup yuyur-lar HT 111 367.

“Y apraklar: dokillnce Bodhi agacimin [Uzerine] stt dokerek yikarlar.”

(68)  bu muntag /nonv istemek-lig kiistisum-ke ...ksiz iyin 6girip UkUs aci/g/ /ayag/ yol-ta krgekligin

tukel /bird/i : yanainge tip kisUs /&/ritdi : samtso acari kagan /yan/turu evrilip kdser : kogo da
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yolap ertziin : bu kig/Us/ /imin/ adinsig kil mazun tip muncul ayu tutuz-di erdi : Tug. Hien V 39-

15.
“Bu turden isteklerime ...-den dolayr sevinip saygr ve mikéafat gibi gerekli her seyi verdi. Sonra
ying, ‘Tripitaka Ustasi geri donip geldiginde Kogo' yu gorlp, gegsin. Sdylediklerimden baskasin

yapmasin.” diyeisrar etti.”

(69) kacan ... sakimuni tagri bur-an nom/i/ alkinsar bu cintan tigri bur-an sagari pryan-kakirir tip

munilayu sbz-leylr Tug. Hien. V 84-15.
“*Sakyamuni Burhan'in ¢gretisi tikendiginde bu sanda Tanr1 Burhan'in okyanus (gibi) manastir

hicresine girer’ diyor.”

(70) samstso acari (¢ bis kiln munta arikin tinturz un : kacan guu-‘ang balik-ka barip biz () ...
kungvugs sangram-da ornassar ... ne krgekin barca bir kalisiz ... li 6ge birz-iin tip tutuz/ci/

Tug. Hien. VI 18-7.
“*Tripitaka Ustasi birkag giin burada yorgunlugunu gidersin, Cuu-nan kentine gidip Kungvugsi

adl1 manastira yerlesti gimizde ne gerekiyorsa eksiksiz versin.’ dedi.”

(71) tirilip kelirler kagan tamu(luglarig) icurser tikisil sagisu ... 6 / / /— tas(g)aru 6nii(p) ... tering
kozlug yol/— ... —hg .. kegarlar ... —datUserler ... M 86-2.

“Dirilip gdlirler. Cehennemliklere icecek sey verildiginde birbirleriyle itisip, vurusup ... ...
disariya cikip... derin ve devli yol ..... kacarlar duserler.”

(72)  kacan kayu 6din umugumuz inagimz ulug yrlikancugt korgillig kafgimiz tagri tagrisi
maitri bur-an bu yirtingiike ine yrlikasar . ol ok ogur-ta maitri tagri bur-an tskinte Kolti
samnga ar-ant-lar 6dinte bu menifig ksanti kilip arimaduk tsui iringii-lerimin bosug klup

birdem oz-up kutrulup maitri bur-an-ta bur-an kutifiga alkis alip... TT IV 45.

“Umudumuz, inancimiz, bagislayici ylce gonilli Hammiz Tanrilar Tanrisi Maytri Burhan
bu dinyaya inerek bagisladiginda, Maytri Burhan huzurunda sonsuz sayida azizler zamaninda
benim tovbe edip temizlenemedigim gunahlarim bagislayip, onlardan kurtularak Maytri

Burhan’in asaletine hayir dualar ederek...”

(73) kacan kisi-li nom-l: ikigU-ni tarkarsar . bar-l: yok-l: birle kiterser bastink: ertr bo
yor g artuk tak: negi-ltg ol Jin'. A, 32, B 2.
“Kigiyi ve 6gretiyi birlikte uzaklast:rdiginda; var: ve yogu birlikte giderdiginde ilk izah
iste budur. Baska nedir ki?”
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(74)  birdk torting kat sifgdak: kal:g kacan busulsar : érteiser : anta bitimis ujik-lar slok-
lar egsuser tiigser : otislr biz kin odteki yalardguk-lar-nisig toz-in bo bitig-te korip

otugimiiz-ni stkurup : ikileyl an: orradzun-lar : Jin'. A, 35.
“Gogun dorduncl kat: bozulsa, yansa, orada yazilmug harfler, misralar eksilse, disse;
bizden sonra gelecek insanlardan, 6z0 bu kitapta gorup, soylediklerimizi ciddiye almalar:n: ve

ikinci olarak onu (bu kitab:) dizeltmelerini rica ediyoruz.”

(75) ... kacan kisi m(e)nsizin bill tikedser : / 6tri t6zin yollar akinka uzat: tire-niir / Jin’.
B 109.

“Kigsi ne zaman bensizligini bilerek yok etse soylu yollar her zaman akint:ya direnir.”

(76)  kacan birdk yokatdursar b/...-lanmak saking-1g : / tegimlig ... Jin’ D 263.

“Kigi, ...-lanma diglUncesini ne zaman yok etse...”

(77) kacan yaron yarod: erser bal:k-ka kirip ort :dguc: 6ngidin tovrar () temis teg 6z
sinigil-leri sundari kiz-1g yolemsinip iin kbdirip kadig urlamsnu ar:g-mez sundari-ni yag: mu
etd yiglamsinu bldin bal:k ulug iginte ulug tikird sogurt turgurdi-lar ;¢ 1S 227.

“GUn agardiginda kente girip, ates génderen acele eder, dedikleri gibi kendi kiz olan
Sundari’'yi koruma istegiyle ‘temiz kiznmiz Sundari’yi digman m: kagird:’ diye bagirip feryat ederek
butln kentte bir arbede ¢ikardilar.”

(78) kacan yete kin ertdi erser kamag tirdi braman-lar . qasganms bulmis kasganc-
lig-in san: korgil-in Ulesgll ugrinta kamagun icin ar-a saisip kangimaz tengri
terigrisi burhan-ka yala yangragu kodgu Uc-Un kadas-lar: sundari-ni oz-leri 6k

olarmig-lerin bekiz bel gl g UndUrUsl inga tep sos egdi-ler «:¢ 1S 347.
“Yedi gun gectiginde dindar olmayan Brahmanlar, kazand:klar:n:
paylagsma an:nda Hanim:z Tanr:lar Tanr:s: Buda'ya iftira attig: i¢in

kardegleri Sundari’yi oldurduklerini acikca itiraf ettiler.”

(79)  kacan ol mogoc-lar bidil-im-kategdiler erser ol yultuz tebremedin stk turdi U |1 6 7.

“O buyucller Bedelhem’ e vardiklarinda o yildiz hareket etmeden sabit bir sekilde durdu.”

(80) .. birék kayu-ta pacan yalangug ajun-inta togmag-1 bolsar yme .. anta iring ¢ikay bolup

togategliig yme bolgay.. U 11 29 12.
“Fanilerin dunyasinda ne zaman dogsa, orada yine sefil ve fakir olarak hastalikla

yasayacak.”
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(81) .. birék kayu-ta pacan yalangug ajun-inta togmag-1 bolsar yme .. anta iring ¢ikay bolup

togategliig yme bolgay.. U 11 30 38.
“Fanilerin dunyasinda ne zaman dogsa, orada yine sefil ve fakir olarak hastalikla

yasayacak.”

(82) ulat1 bu bu tinlg-lar gjun-inta nefig pacan erser togmay- bolmaz tip belguliig ol U 11 35

25.

“*Bdyl ece bu dinyada hi¢bir zaman dogmayacaktir’, denilerek bel gelenmistir.”

(83) (...) kacan birok utgurak tegingullig 6di golust kelser . . neteg gilmis erser az ///[ay1]g tus birtr
yine 6k tAgri burhan ingetip yarligach . . U 111 89 13.

“Gitme zamani geldiginde, nasil yapmissa az /// kétl karsilik verir. Yine Tanri Burhan

soyfle buyurdu: (...)"

(84) kacan kayu kiin elig [yeti] kolti [at]: yUz [tumen] yil-l[armiig ert] -mefkifig]e alti paramit-hig
uday tag-ning toplisinte sarvatyan tilkel bilge bilig-[lig] kok kalik-mng yiizin-[te sekiz yigirmi
tirlug] engley]uk edgullg tilgenin étilmis biligsiz biliglig karadggu karang-1g kalisiz [yintelm
tarkardag nomlug y(a)ruk-[1in bés ajun tinl(1)g]-lar [o]glaniiga tizi yada yarhikadag maitri
burhan-lig kiin t(e)ngri bo yeértingli yér suv]d[al tuga b(e)lgure y(a)rlikasar (...) bolzun MT

H122.

“Onlarca gun, say1s1z y1l gectiginde Uday Daginin tepesinde Sarvatyan adli eksiksiz bilgi sahibi
goguin on sekiz turlt 6zel, iyi tekerlegini, sislenmis, kétl bilgili karartiyr hi¢ birakmadan bitindyle
giderici dgretili parlakligini bes diinyamn insanlarina yayarak buyurucu Maytri Burhanli Giin Tanrist bu

dunyada buyursa .... Olsun.”

(85) ayurlar: bittimiz kacan hali bolsalar 1srurlar sizifig iize ernekleri ugim 6vkedin Ku.T. 25/1al.

“(...) ‘inandik’ derler. Ama kendi baslarina kaldiklarinda, size karsi kinlerinden dolay

parmaklarini isirirlar.”

(86) neteg bolgay kacan keldirse-miz kamug Ummetdin tanukluk keldlrse-miz seni bu 6gir Uze
tanuk Ku.T. 26//16b3.
“Her Ummetten bir gahit getirdigimiz ve seni de onlarin lzerine bir gahit yaptigimuz zaman,

bakalim onlarin hali nice olacak!”

(87) kacan bérse siz olarka terlerini kidezigliler zina kilmaglilar hem tutmaglilar rtugli dusmanlar

kim kim tansaimanka gin-ok yokalch aminig ‘ameli ol ahiret icinde ziyanliglardin Ku.T. 27/19b3.
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“mehirlerini verdiginiz zaman; evlenmek, zina etmemek ve gizli dost tutmamak Uzere size
helddir. Her kim de inanilmasi gerekenleri inkér ederse, butln isledigi bosa gider. Ahirette de o, ziyana
ugrayanlardandir.”

(88) kacan okinsakur'an kulak tutuiglar afigar hem tek tururiglar bol ga kim yarlikanga sizler Ku.T.
28/62b2

“Kur‘an okundugu zaman ona kulak verip dinleyin ve susun ki size merhamet edilsin.”

(89) bitiinlikin miy minler anlar kim kacan yad kilinsa Tangr korkar kéngiilleri kacan okinsa olar

Uize [ayatlari] arturur olarka bitmek Idileri Uize kongll ururlar Ku.T. 28/65al.

“MU minler ancak o kimselerdir ki; Allah amldigi zaman kalpleri Urperir. O'nun ayetleri

kendilerine okundugu zaman (bu) onlarin imanlarim artirir. Onlar sadece Rablerine tevekkdl ederler.”

(90) negu 6tnii alsayanabirseterk / angar birgeler neng kacan kolsaterk KB 2805.
“(Bir kisi) ricayla adig1 bir emaneti iade ederse (kendisinden ainam) istediginde, ona da o
emaneti verirler.”

(91) Ulegii nefig er tutgu begler kalin/ kacan kolsa tutgay yagisi ilin KB 3030.

“Beyler mal dagitmali ve ¢ok asker tutmalidir; ne zaman isterse, dismamn memleketini ele
gecirir.”

(92) tilek birle mangsa yirak yir yakin / kacan kérse yiizin bulur can ilek KB 3325,

“Istekle yiirllyiince, uzak yer yakin olur; arzuladig: yiizii goriince, can sahibini bulur.”

(93) kacan sz sorar erse begler safiga/ uzatma sbzingni ay ersig toriga KB 4126.

“Beyler sanabir sey sorarlarsa, ey cesur yigit, cevap ver, fakat soziinii pek uzama.”

(94) mening evke kelmek turur ol mariga/ kagan kel tise sen kelir ol saga KB 5019.

“O benim evime gdecek; ne zaman gelmesini gelmesini emrederseniz, 0 zaman huzurunuza
cikacaktir.”

(95) bulga9 okiis bolsa kacan hiliging yiter / yangsad telim sayrab am tamga9 9atar DLT [BA] |,
467-8.

“Karigiklik ¢ok oldugunda bilgin kaybolur, yansak ¢ok sdylerse agzimn kurumasindan genesi
yorulur.”

(96)  kacan korse am tirk / budun anga amnig aydagi / munar tegir ulugluk / mundanaru keslinir DLT
[BA] I, 352-10.
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“Onu Turk boylari gorse, bu adam icin ‘blyUklUk bunayarasir ve ululuk bundakesilir' der.”

(97) senkacan barsasen DLT [BA] IlI, 207-22.

“Sen ne zaman gidersen.”
(98) kacan barsa sen denir ki ‘gitmis olsaydin, gitseydin’ demektir DLT [BA] I, 403-13.

AY 34s/18, 191/2, 319/4, 395/16, 395/23, 412/14, 415/19, 433/15, 442/7, 442/15, 526/1, 544/19,
550/14, 584/19, 592/11, 625/7; U |11 58 12, 86 18; Ku.T. 30/70d, 28/56a2, 37/84bl, 25/ld, 25/20b3,
26/5a83, 26/16b3, 26/29a3, 26/32a2, 26/34bl, 26/48b3, 26/50al, 26/52bl, 26/61bl, 26/67b3, 26/68b2,
26/69a2, 26/71a2, 26/71bl, 26/95a2, 26/97a2, 27/19b3, 27/20b3, 27/35b2, 28/13b3, 28/61 a3, 28/62al,
28/62b2, 28/65a, 28/71b3, 28/7682, 28/80b2, 29/4a3, 29/5a2, 29/29a3, 29/61a3, 29/64bl, 29/65al,
30/21b3, 30/38hl, 30/49b2, 30/55b2, 30/55b3, 30/57a3, 30/70al, 31/14a 2, 31/22b2, 31/26a2, 31/28a3,
31/29hl, 31/75b3, 31/77a83, 3L/77b2, 32/6al, 32/34a3, 32/35bl, 33/5hl, 33/7bl, 33/l1a2, 33/16a3, 33/16hl,
33/17a2, 33/31b3, 33/57a 1, 33/58al, 34/80b3, 34/9b2, 34/19b2, 34/24bl, 34/45a3, 34/72a3, 34/82b3,
34/83a3, 35/3a2, 35/3b2, 35/6bl, 35/18bl, 35/20bl, 35/29a3, 35/43a2, 35/63b3, 35/68a3, 35/72&3,
35/83h2, 36/22a3, 36/26b2, 36/29a2, 36/32b2, 36/41a3, 36/42b3, 36/53al, 36/92al, 36/10282, 36/10683,
37/6a3, 37/6bl, 37/15hl, 37/16a , 37/17a3, 37/19b2, 37/35b3, 38/5al, 38/6b2, 38/7a2, 38/8d, 38/57a2,
38/59a2, 38/60a2, 38/64b3, 38/76al, 30/59bl, 30/75b3, 30/76a2, 30/79b3, 30/85al, 30/86al, 34/19bl,
35/6a2, 35/25h2, 37/144l.

§ 2.1.2.1.B. Yadmzca Budist Uygur metinlerinde yogun olarak gortlen bir 6zellik
olarak kagan soru sizcugu climle igerisinde kagan...-DUKDA yapisinda kullamildiginda
cogunlukla gegmiste gergeklesen “ ...-DIgInDA” anlamimi kazanir. Gegmiste gergeklesen
eylemin cumledeki bir diger gostergesi, ciimlenin gegmis zamanli olmasidir. (99), (100),
(102) — (111) ve (113) numaral tamklar kagan...-DUKDA ..-DX (IAr) turinden
kullanimlardir. Bunun disinda kalan (101) ve (112) numara tariklarda ise cumlenin

yuklemi gecmis zaman diginda emir kipiyle gekimlenmistir.

kacan ...+-DUKD A ...+(Cogunlukla gecmis zaman
Yapi ifade eden kip)
kacan+F-ZFE+F-KE
Anlam (Cogunlukla gegmiseiliskin) ...-DigindA

(99) :: kacan y(a)run y(a)rudukda yme 6k ulug tirin kuvrag Uze tegriglep tapin-guluk udunguluk ed
tavarlar alip racag(@)rh kentdi[n] singar kutlug [gr(a)t(i)rakut atl(1)g] [ta]lg erti erser ..
"D....... barip :: t(e)ngri t(e)ngrisi burkan [adakin]-[ta] yin[curi tépin yukindp] [yid yipar
hua cecek 'WY ... ] kilip ..ongarula U¢ yoli tegzinip kitip birtin singar olurup ayasin
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kavsurup .. agir ayamakin t(e)ngri t(e)ngrisi burkan ydoninge titrii korip inge tip étinti :: AY

94/4.

“GUn dogdugunda yine blyik cemaati toplayarak tapinmak icin gerekli malzemeyi aip Ragagarh
adl1 kent tarafindaki Grakirakut dagina ulasti ve Tanrilar Tanrist Burkan'in ayagi 6niinde secde edip glzd
kokularla, ciceklerle bezedi. (Sonra) saga dogru (¢ kez donerek oturdular ve bagdas kurdu.. Saygiyla
Tanrilar Tanns Burkan’adogru bakarak soyle dedi.”

(100) kacan 6z ordusinga kirtiikde ya bokinki kin Uze bahsimiz sakimumni t(e)ngri t(e)ngrisi
burkan k(e)nt 6zi mening tapigimin ayagimin algali ordumka karsimka kirQ
y(a)rlikadi.. AY 420/17.

“Sarayina ulastiginda buginkl Ustadimiz Sakya Hukimdari Tanrilar Tanrisi Burkan,

hizmetimi ve saygimi almak icin benim sarayima girerek buyurdu..”

(101) :: bo d(a)r(@m Uze ot birle kayinturmis isg suvug yiz sekiz kata arvap copunta kodup tortdin
yingak bintavir tartip anta kin timin ol suv icinte kirip arit1 yunsun .. kacan yuna tiketdiikde ol
yunmig suvug mandal iginteki as icgl birle suv-da toksin .. kagan yunmigda kin yangt arig ton
kedip manddtin Untp bir ang ev icinte kirip ulug y(a)rlikangug kéngul-tg yigert kil1p ayigdin
titilip edgide yaratinguka koni ongaru slizik koéngul turgursun .. AY 478/7.

“Bu tilssmdan hareketle ilagla (otla) kaynatilmis suyu sekiz kez biylyle cevirip ilacindan
(otundan) ayirarak dort tarafa geksin ve sonra o suyun igerisine girerek yikansin. Yikanmast bittiginde o
suyu Mandala (buyUltu yuvarlak kap) icindeki yiyeceklerle birlikte suya doksin. Sonra yeni elbiseler
giyip blylll yuvarlak kaptan ciksin ve temiz bir eve girerek merhametli ylce gonll ylceterek

kotul Uklerden arinarak iyi yaradilisa ve dogru gonle yikselsin.”

(102) :: kacan yirke tegdikde bodis(@t(a)v yene inge tip sakinti .. ingip bo bars toruki kigsiizi

ugrinta amn mini yigeli umaz tip 6tri bodig(@t(a)v 6rti turup tharu bertl kordp b biggu tilep

bulmad .. AY 616/15.

“Yere indiginde, Bodisatav sdyle bu pars cok zayif ve gli¢siiz oldugu icin beni yiyemez, diye
duslindl. Sonra ayaga kalkarak oniine arkasina bakindi, kesici aet, bicak aradh (ama), bulamad:.”

(103) ... kacan antategduk/te/... /i/lig kiti t/i/p ertifigii 6g/irip/ tolp begin isi/n basin/ utru 6nip bis
mant(a)l ... yikiniip : 6ge asirint () ... layu uduz-up ordusingakigirti : Tug. Hien. V 2-1.

“Oraya vardiginda ... hukimdar geldi diye cok sevinip bitin beyleriyle, hammlariyla

karsilayarak bes Mandaa ... secde ederek saygiyla sarayina davet etti.”

(104) iki ilig-ler basin kuvrag on bere yirke tegi-tuz-gulayu iltdi-ler : k/facan/ ad(r)ilguluk  yirke
tegdukte Oplsup yiglasip ikilamak lart sénmedi : Tug. Hien. V 40-14.

“Topluluk, iki hani, on mil uzaga kadar yolcu etti. Ayrilma yerine geldiklerinde 6pUstp
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aglastilar, higkiriklar dinmedi.”

(105) tirk /y/ogul bodun ertingi ayam-lig /bo/lti : ingli -~an-cin berii neng /u/lar-m amrtkurgal:
konturgeli bolmad: : kacan -an vudi atlg -an-ka tegdiikde tolp slill sin tebretip kamag kigin

/on/tUrip katiglant: Tug. Hien. VI 43-22.

“Turk haki cok (*****) oldu. Inci Han'dan beri onlar1 sakinlestirmek hic mimkiin ol mad.

Han, Vudi adl1 hana gittiginde bitin orduyu toplayarak tiim giiciini toplayarak hazirland:.”

(106) 1dok nomtaki ujik-lar yme taki kiz--leglig erdi kacan hanme atl(1)g elig han tdinte ol ig beg
kent(l siizok kongli ugr[inta] tiilinte [burlhan kérkin kérme[kte] [te]ring karariggu tiin-de dsien
hav atl(1)g tengrim kertil kéngulin-n ugurmak ize sudur nom k(e)ldokde ak at lize ancata
tinl(1)g-lar nomug kordi--ler esidti-ler erder] yme, ancateiglig erdi-ler , HT V11 519.

“Kutsal kitaptaki harfler de gizli idi. Hanme adli hikiimdar zamamnda o hilkimdar kendi ar
gonll zamamnda kendi Burhan glizelligini bile géremeyecegi kadar karanlik gecede, Dsien Hav'in dogru
gonlUnl ucurmak Uzerine olan kitap geldiginde kir at Gzerindeki Kisiler 6gretiyi gorduler ve duydular

Oylece ona bilir duruma geldiler.

(107) [ol] ugur-da bo iki acari-lar--1g okitgali ayti kacan ketdkde han dskinte kigir--Up sav-ka

olgurtdi HT VII 662.
“O doénemde bu iki ustayr ¢agirmalarimt sdyledi, onlar geldiginde Han, sarayina davet edip
sohbet icin oturttu.”

(108) kagan hizifige sanlhg boltok--da bulgak kiltagi-lar-ning etéz-in bigtimuz suyn yoridagi-lang
siivri siingiin sangtimiz yel-de Kar-ta tiinemek-tin at (ize amn tapsiz bolup ot em yme tusulm[ach
......... ] HT VII 817.
“Bize baglandiklarinda ortaligi karistiranlarin bedenlerini bictik, ara bozuculart sivri stingllerle
siinguden gecirdik. Rizgérda ve karda at Uzerinde gecelemekten rahatsiz olup ila¢ bulmak mimkin
olmadi.”

(109) t(e)rken [te]gin t(e)ngrim samtso acari [i]k[€]gul birle barch beg-ler [ii]ze kavzatip kacan anta
[te] gdokde han y(a)rlig y(a)rli--[kal mis-1g tas kilip bir-r yintem térifg sastr-lar-daki nom-larig
szl ep tiltag-ming tis-niing oksat1 ut-hisin ayitdh HT V11 1278.

“Veliaht, Tripitaka Usta ile birlikte gitti, oraya vardiklarinda beyler etraflarim kusatti. Han’in
fermanim bir yana birakarak sirekli derin sastralardaki 6gretiyi sdyledi ve sebepleri ve karsiliklar
kiyadl ayarak uygun olanm sordu.”
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(110) kacan yeu wang han e ormifiga ol ortokta nomug sazimg artokrak ayac: kétirdi HT V111 510.

“Yeu Wang Han tahtina oturdugunda dgretiye son derece saygi gosterdi.”

(111) kacan tiisgilik oron-ka tegdokte ulug mandal-l1g oron yaratip pausing s(a) mnancg-ta ulat: elig

s(@)mnang-lar-ka yalfiguz samtso acari bahs1 bolup ¢(a)hsap(a)t berdi achn agari-lar tanuk bolt:

HT VIII 1677.
“Konaklama yerine geldiklerinde biyiik sunakli konak insa edip Pausing adl1 rahibe ve diger
rahibelere yalmiz Tripitaka Usta hocalik edip dgretiyi sundu ve baska ustalar bunatamk oldu.”

(112) uc yavlak yol-tak: tinl(z)g-lar-niig emgek-ler-irnge umug nag bolay:n : kim-ler birok korserler

esidser -ler : k[a]mag-un bodi kérdgil ritziin-ler : kacan birok ertdok-te bo bir tiis etéz-leri :
bir teg tugzun-lar sukavati ulus-ta : BTT 13.46.01-15.

“Ug fena yoldaki canlilar:n stkentilarzna umut olay:m, inang olay:m. Kim gérse, duysa Bodhi

gobnll beslesin. Zaman gegtiginde, bu meyve olan vicutlar: hep birden Sukhavati toprakliar:nda dogsun.”

(113) g'c¢'n 'nt’ | | t'kdwkd” CHIEN P'U SA nynk * g'syncyq kwyrkl’” "’rsl’n lyq "wrwn t’
TSO yn » g'm’'q 'srynkw gw ’ twytswk t' "wl’dy t'pyq 'wdwqg yy yk I'ry "wyZ e
g’ nyncsyz kwnkwl yn | | t'pyq 'wdwq qyldy |I'r «:¢« SDB 389.

(kagan anta | | tegdilkde CHIEN P'U SA nisnig » kasingig korkle arslan lig orun ta TSO
in « kamag esringil hua titsig te ulad: taprg udug vyi ig leri lize « kaningsiz korgiil in |
| tapig udug kild:lar)

“Oraya ulastiklar: zaman, (Dharmodgata) Bodhisattva' min mithis glizel arslan taht:nda
oturdugunu gorduler. Cigek, titsi ve diger bltlin hizmet techizat: ile doymak bilmez gonille hizmet
ettiler.”

AY 9/21, 92/14, 131/12, 231/11, 299/16, 300/1, 530/8, 550/7, 608/8, 616/15, 616/23, 627/19,
619/10, HT V11 538, 715, 785, 1219, 1233, Tug.Huen. V 5-15, 33-16, 67-24, 72-8, V| 36-18.

§ 21.21.C. Sozcik, asagidaki (114) — (119) numarali soru islevli olarak “ne
zaman?”’ anlaminda kullanilir. Bu temel kullamminda sbzcik, teme olarak barindirdig

zarflik dolayisiyla ciimlede fiile baglanmaktadir.

kacan+...F-KE
Anlam ne zaman?

Yapi
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(114) .. ne ayitmus k(e)rgek taki bir m(e)n yalanguz 6zim smeklep kacan bitlrl ugay m(en tip
mongulayu sakimp tavrak balikka barip divamdiraprabn ilig begke inge tip étiinti.. AY 602/20.

“ne sdylemeli? ‘Bir ben yalniz calisarak ne zaman bhitirecegim’ diye distnerek aceleyle kente

gidip Divamdirapraln Han’ a syl e dedi.”

(115) sorarlar safga kiyametdin kacan ol amiig ogruki ap kopurmaki aygl biitinlikin amng bilmeki

Idim uskinde ol agmaz am vaktinge tegi meger agir bold: kokler hem yerler icinde ap kel mez

sizke meger nagah Ku.T. 28/56a2.
“Sana kiyametin ne zaman kopacagim soruyorlar. De ki: ‘Onun bilgis ancak Rabbimin
katindadir. Onu vaktinde ancak O (Allah) ortaya gikaracaktir. O goklere de, yere de agir basmustir. O, size

[RL)

ancak ansizin gel ecektir.

(116) yana ukturayin iligke bu sdz / kayu kiin kdriingli kacan kelgii 6z KB 510.

“Sonra ben bu meseleyi hilkkiimdara arz edeyim; ne vakit gelecegi ve hangi giin huzura ¢ikacag:
tayin edilsin.”

(117) sening bargung 9acan DLT [BA] I, 69-7.

“Senin gitmen ne zaman?’

(118) sening barasing 9acan DLT [BA] |1, 69-9.

“Senin gitmen ne zaman?’

(119) 9acan Ne vakit “9acan kelding= ne vakit geldin” Bu kelime, bazi kere ‘vakit’ ve ‘zaman’

anlaminadagelir. DLT [BA] I, 403-10.

§ 21.2.1.D. Turkge Ilk Kur‘an Tercimes (Rylands Niishas)’'nda gorilen
asagidaki (120) — (124) numaral1 6rneklerde kagan soru sozcugu, kagan... -Dl erse ....-
DI yapisi icinde gegmise iligkin “ ...-DIgIndA” anlam verir:

kacan ...+-Dl erse...-DI
Yapi
kacan+F-KE
Anlam (Gecmiseiliskin) ...-DIgIndA

(120) ayd: misa kemisingler kacan kim kemistiler erse cadiluk kildilar bodun kézlerifige korkittilar
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olarn: keldurdiler ulug cadalukm Ku.T. 28/7b3.
“M0Qs4, ‘Siz atin’ dedi. Bunun Uzerine onlar (ellerindekini) atincainsanlarin gdzlerini biydlediler

ve onlarakorku saldilar. Buyik bir sihir yaptilar.”

(121) kacan keldi erse arfigar Undenildi ey misa men men sening iding suculgil iki na'leynifgni sen
0zde anig Tuva athig Ku.T. 31/38b3.
“(Atesin yanina) varinca, ona sOyle sedenildi: ‘Ey MQsal (Stphe yok ki), ben senin Rabbinim.
(Hemen) ayakkabilarim ¢ikar. (Clnk() sen mukaddes vadi Tuva dasin.”

(122) kacan kim keldi erse olarka musa belgulig mu‘cizatlarimiz birle aydilar ermez bu meger
cadiluk osulmis ap esitmedimiz mun evvelki atalarimiz iginde Ku.T. 32/24hl.
“M0Qs4, onlaradelillerimizi apacik olarak getirince onlar, ‘Bu, ancak uydurulmus bir sihirdir. Biz

gecmis atalarimizin zamaninda bdyl e bir seyin varligim duymadik’ dediler.”

(123) kacan agitrmez erse olardin kinm angada ol ar sidilar Ku.T. 36/584l.

“Fakat biz onlardan azabi kaldirinca onlar sbzlerinden déndiler.”

(124) ancada yasru sozledi yalavag ciiftler[iJnifig amarisiiga bir soz kagan ukturd: erse angar askare
kildi am tangr1 amiig Gize ukturd: amarisim yiiz evirdi amaridin kagan ukturdr erse afgar ayd:

kim uktuch sanga mur: aych ukturdi manga am bilgen ukgan Ku.T. 38/890b2.
“Hani peygamber eslerinden birine, gizli bir stz sdylemisti. Fakat esi 0 stz (baskasina) haber
verip Allah da bunu peygambere bildirince, peygamber bunun bir kismuni bildirmis, bir kismundan da

vazgecmisti. Peygamber, bunu ona (sirr agiklayan esine) haber verince o, ‘Bunu sanakim bildirdi? dedi.
Peygamber, ‘Bunu bana, hakkiyla bilen ve hakkiyla haberdar olan (Allah) haber verdi.” dedi.

Ku.T. 28/22a2, 28/22bl, 28/3la2, 28/41a3, 28/42al, 28/58b2-3, 28/59a3, 29/55a2, 30/2a2,
30/3a82, 30/7b3, 31/19a2, 31/79d, 31/83a2, 32/13a2, 32/17a3, 32/21bl, 34/31al, 35/36a3, 36/60a3.

§ 2.1.2.1.E. Sozciik Budist Uygur metinlerinde ve Tirkge Ik Kur‘an Terclimesi
(Rylands Nushasi)’ nde saptanan bir 6zellik olarak ctiimle igerisinde kagan...-Dl...-DlI

yapisinda kullanmldiginda gegmise iliskin “....-DIgIndA” anlamini kazanir. Bu tur

yapilar icin gegmiste var olan bir sart yapisindan soz edilebilir.

kacan ...+-Dl...-DI(lAr)
Yapi

kacan+...F-KE
Anlam (Gecmiseiliskin) ...-DIgIndA
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(125) .. o bayagut ogl1 urt kacan divamdirapraln atl(1)g ilig beg-ning ilinteki bodunin karasin emlep
ongedtiler binikdilar .. 6trii antada kin olar barca bir yanglig bust birip .. buyan edgi kiling
kilmak Uze k(e)ntl et'dzlerin 6girti-{ TW}-rlp sevintirip alkugun yumgin ol bayagut oglinga
barip inge tip soz--lediler .. AY 598/14.

“O zenginin oglu, Divamdiraprab adl1 beyin kentindeki halki ilaclatedavi ederek sifa verdiginde
halkin tamam bagka tirden bir sadaka verip sevap kazanarak kendilerini sevindirmek disiincesiyle hep

birlikte o zenginin ogluna gidip sbyle sdylediler: (...)"

(126) : ol Udin ol a¢ bars kacan bodis(a)t(a)vning dmgenintin kan akmigin koérti .. 6trd ol kan-1g

ya gayu etin barcayip kodu :: ya afguz kurug sirfigiikleri ok turu kalti.. AY 618/10.

“Ac pars Bodisatav’in gégsiiniin zerinden kan aktigini gérdigiinde, yalayarak etini buttintyle
yedi, yalmzca kuru kemikleri kaldi.”

(127) .. ol Gdun m(a)has(atv: tiginning tapigegilan tiginimiz kegdi tip kacan bart: yoringlar kanta ol
igdimtip tiy(i)sdiler .. AY 620/14.
“O zaman Prens Mahasvati'nin hizmetcileri ‘Prensimiz gitti.” dediginde, ‘Ne zaman gitti?

Y Urdyn, neredeyse ondan isteyelim.” dediler.”

(128) .. koguzlerin toki[p] busanmisin olarnt .. korip [6gi] kang: .. busus emgekke kavi[satip yumgi]
bartilar ol taJgka et'dzin busi birmis] orunka .. kacan [tegdiler] bodis(a)t(a)vhing et'dzin .. busi

birmis arigka .. 6trii kamagun birker( .. Uze turup yiglasdilar .. AY 641/22.
“Uzuntd icinde goguderini dévdiklerini géren annesi ve babasi buttntyle blyUk Uzintiye
kapildilar. O daga, vicudunu bagislachg yere gittiklerinde Bodhisattva min viicudunu bagisladigi

ormana .. hepsi Uzintlyle aglastilar.”

(129) : kacan vuutaysiay-a 1gacin bulti : 6tri lovudi han tskinte utru turup yir egziginte kimkoki
nomug taksurup-p tokuz elig slok sdzledi Jin’ A; 10.
“Vuutaysiaya agacim buldugunda Lovudi Han huzuruna ¢ikip ezgiyle Kimkoki adli dgretiyi

diizenleyerek kirk dokuz misra sdyledi.”

(130) kacan 1ddug kangimz. kalig-tin kotn intidgiz. kamig tinlg ogusu mnb //  ............. k

.............. TT I11-34.

“Kutlu Hikiimdarimiz, ne zaman ki gokten yere indiniz, bittn canlilar ...........

(131) kagan seza boldilar bizifig 6vkemizke 6¢ adimiz anlardin baturcimiz anlarn kamuglarim Ku.T.

36/60a3.
“Onlar bizi 6fkelendirince biz de onlardan 6¢ aldik, hepsini suda bogduk.”
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§ 2.1.2.1.F. Budist Uygur metinlerinde saptanan bir 6zellik olarak, sozcik, -dUk
sifat-fiil eki ya da uygun bir durum eki sonrasindaki kin, 6tri gibi sonralik bildiren
edatlarla birlikte gegmise iliskin “ ...-DIktAn sonra” anlami kazanir:

Yapi
kacan+...F-KE
Anlam “...-Dlktan sora’

(132) :: m(e)n igledilkkde 'eng baslayu manga tort yekler yakin kelti.. biregi-a bedik berke tutms ..
ikintis [uruk tutmus .. Ggling]i tolkuk [tutms .. tértiingi] bir kék ton-[lug atlig beg erti] .. kacan bo
[tort yekler mini bir] ev kapiginga [iltdikd]e :: 6tri ol kok tonlug beg atdin kod: tlsUp mini
okidi .. AY 6/3.
“Hasta oldugumda ilk olarak dort seytan yakinima geldi. Birincisi blyutk bir kamci; ikincisi bir
bag; Uclnclisl deri bir torba tutmustu ve dordiincliisii Kok Tonlug adli bir beydi. Bu dort seytan, beni bir
evin kapisina ulastirdiginda Kok Tonlug adl1 bey atindan inerek beni ¢agirdi.”

(133) .. soltin yifigak sinkim kut t(e)ngri katum ongdiin yingak mening korkiimin kuvragimin birle
tukel bedizetsiin .. kacan bitlgde 6trii hua ¢egekin yula titslig-in tinle kiintliz Gziikslz tapinsun
udunsun tull torliig esringii as icguler Uize sasmadin tidinge agir ayag kilsun uguz yinik kéngl

tutmadin agir ulug kirtgiing kongul turgurup mini okiyu 6tini bo d(a)r(a)nig sdzles--iin d(a)r(a)mst

bo erlir :: AY 444/20.

“Sol taraftan ... Tanrn kadim, 6nden benim guzeligimi cemaatim ile bitlinlyle sligetsin.
Slisleme bittiginde lotus cicegiyle, tltsllyle gece gindiz araliksiz tapinsin, bagliligint bildirsin. TarlG
turl yiyecek icecekle saygisini gostersin. Degersiz goniilli olmadan imanli yice gonillt olup beni

cagirarak bu blytyu sdylesin. Blyu séyledir: (...)"

(134) bu ko/vriik/ yalfiguz sila aditi /ilig/ ~an-ning ok ol : ad/in/ -an-lar-miig bolmaz: m/untag/ cogin
yaimn kelip : kag/an/ tegdiikte 6trii : topUsi ... samstso agari adakinta bis mantal yingur topiin
yukint -~u-a sagip titrl kor ul.. . Glgusliz GkUs tagsut s/lok/ lar Uze 6gdi akach Tug. HienV 6-

8.

“Bu davul yaniz Siladitya Han'indir. Baska hanlar1 olamaz. Béyle guriltl patirtiyla geldiginde
Tripitaka Ustasinin ayagina bes mandala secde edip cicekler sacarak tam gorerek ... sayisiz misrdarla
ovdul, hayir dualar etti.”

(135) ... ayigla... . ... Immayan/ nomug : kacan sa/mstso/ /acari/ kelmis-in esitdikte 6/trii/ vaysalli-ka

bardi : Tug. HlenV 11-2.
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..... mhayan 6gretisini Tripitaka Ustasinin geldigini duydugunda Vaysal1’ ya gitti.”

(136) kalms-11iga nefg ti/tig yok tip tidi : kacan /kinV ol ~aymagiri beg yaviz-lang /yv/lak-larg aritu
tikediikte /6/trl bir sangram itip : bursaig ku/vrag-1g yigip busi birip yanturu /yanal ormifiga
teglrdi Tug. Hien V 25-17.

“Kamasina hi¢ engel yok dedi. Haymagiri adli bey, kitlleri, fenalar temizleterek bitirdiginde
bir manastir inga ettirip rahipler toplulugunu bir araya getirip sadaka vererek yine kendi yerine ulastirdi.”

(137) [ka]can samtso agarika [tjusup korgulimizni sekiz koni-[l€]rde turgurup bés kollrgu-de

tegzinturdokde 6tr U tapsizim(1)z tarikip b(a)yaki teg éng boltumuz tép tédi HT VII 785.
“*Tripitaka Ustasina rastlayip gonlimiizli sekiz dogruda sabitleyip bes vasitaya ul astirdiginuzda
rahasizligimzi giderip eskisi gibi huzurlu olduk.” dedi.”

§ 2121.G. Sozcuk KB'deki ¢ok sayida ornekte, cumlede soz edilen
dusuncenin olumsuzunu gagristirma ve bu yolla dustnceyi kuvvetlendirme islevli
bir “ higbir zaman, hig¢!” anlamim kazanmistir. Bu tirden cumleler, ginimiz
Tarkiye Turkgesindeki *“Borcunu o©deyecekmis(!) Ne zaman?” cumlesine

benzemektedir.

Yapi
kacan+F-KE
Anlam Ne zaman! (hig)

(138) ozifige esirker saran 6z nengin / kisike kacan birge aygil tefdgin KB 950.

“Hasis kendi malini kendisinden esirger; hi¢ baskasimin hakkini verir mi, sdyle!”

(139) yavuz 6gdi bulsaidi ked bolur / kedig 6gse kendil kacan kin kalur KB 2400.

“Kotl insan 6vmekle cok iyi olur; iyiyi éversen, bu onlardan hi¢ geri kalir mi!”

(140) yag bolmaginca er ersigliki / kacan belgirer ilde at1 kdki KB 3414.

“Dulsmam olmazsa, insamn mertligi, adh ve asli hig belli olur mu!”

(141) kongiil birle keldim sangaay ilig / kagan tegge emgek yetiirgil bilig KB 5048.

“Ey hikimdar, ben sana gonul arzusu ile geldim; bu bana hi¢ zahmet olur mul.”

(142) safgategse emgek yakadgu saking / manga ma kacan bol ga anda seving KB 6235.
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“Sen zahmet gekerken veya endise icinde iken, ben hi¢ seving duyabilir miyim!”

KB 2097, 2099, 2103, 2845, 2861, 3119, 3130, 3336, 3366, 4425, 5063, 5384, 5883,
5886.

§ 2121H. SOzcuk Budist Uygur metinlerinden Altun Yaruk ve Insadi
Satradan alinan asagidaki Orneklerde, cumle icerisinde kacan...-gA(y) yapisinda
kullanilldiginda gelecegeiliskin “ ...-DIgIndA” anlamin verir: sart yapisi

kacan ...+gAy...+-gAy
Yapi
kacan+F-KE+F-KE
Anlam (Gdecegeiliskin) ...-DIgIndA

(143) kacan biz 6tri kamagun ol d(a)r(a)m tutdaci kisig kilyl kiizetl tutup adasiz tudasiz kilgay biz ..
yene giun guntayir atinki agiliklarng kérgeli udagi bolgay .. AY 443/22.

“Biz, butin ogretiyi yerine getirecek kisiyi koruyup goézettigimizde yer altindaki
hazineleri gorebilecek.”

(144) kacan sundari kiz nomlug arsiyanig kan-a singirip kagal bagsal erigligin karigimaz

tergri tengri-si burhan-t:n barigligin kagsasu turur edikligin tiimekligin op-osal-gy-a
kelir 1S 214.

§ 2.1.2.11. SOzcuk Maytrisimit nom Bitig’'de saptanan, asagidaki (145)
numaral1 6rnekte sozciik sonrasinda yer alan nerg sozii nedeniyle “ hicbir zaman”

anlaminda kullanilmastar:

kacan nerig...
Yapi —
kacan neng+F-KE
Anlam Hicbir zaman
(145) .. ay oglum ulug kar ylz yigirmi yaslag men kacan neng ezilk siz— —Ilemegi men bir bakar

tengince edim tavarim yok bis yiiz bakar taki kanta (b)ulgay M 11-11.

“Ey oglum! Ben cok ihtiyarim, ylz yirmi yasindayim. Hicbir zaman yalan sdylemem. Bir
bakirlik dahi malim milkim yok. Bes yiz bakir1 nerede bulayim?”’
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§ 21211 kacan soru sbzclig, Tirkge ilk Kur'an Terciimes (Rylands
Nushasi)’ ndeki tek drnekte rastlanan kagan ...-DlI... -Ar yapisinda genis zamana ait bir

“...-DIgIndA” anlami sz konusudur:

kacan ...+--DlI...+-Ar
Yapi
kacan+F-KE+F-KE
Anlam (Genis zamana ait) ...-DIgIndA

(146) kacan 1dtimiz erse olardin kinni zaman-kategi olar tegiggiler ancada olar buzarlar bicigni Ku. T.
28/16hl.

“Fakat erisecekleri bir sireye kadar biz azabi Uzerlerinden kaldirinca hemen yeminlerini
bozarlar.”

(147) nca tep sOzlesti-ler «:ekacandinberi gavdam toyin-ka yala kodgu uglug baslig sav
tapmaz erdimiz «:« arig braman ugus-i-niAg ar:idr Usilmegil -sifge adirtlig odgorak
azru[-a] terigri ok kiic berti =z« 1S 181.

“ Soyle konustular: Ne zamandan beri rahip Gavdam'a iftira iceren s6z duymad:ik. Ar:
Brahman soyunu aritarak kirilmamas: icin agikga Tanr: Ezrua guc verdi.”

2.1.2.2. Shzcuk Turu Olarak 9agan Soru Sozcugu

Genel olarak “ ne zaman” anlam tasiyan kagan soru sozcugl cumle igerisinde
bu anlam 6zelligi nedeniyle ¢ogunlukla zarf gdrevinde kullamimustir. Ancak sbzcik,

Divanu Lugati’ t-Turk’ ten alinan ¢ drnekte isim gorevinde kullandmastir

2.1.2.2.1. Zarf Gorevinde Kullamlan kagan Soru Sozcigu

(148) .. kacan birdk bo iki y(i)g(i)rmi bolUkler icinte kayu kayu bol Uklerteki nomlarig esidip edgike
mengike tegdeci tinl()glang tusa y(a)rhikasar .. 6tri antak(a)ya ok k(e€ntlining asankilig uzun
.................... AY 34s/18.

“Buoniki bolik icinde herhangi bir bolUkteki 6gretiyi isidip iyiye ve sevince ulasacak canlilara
rastlayip onlar1 bagisladiginda kendisinin say1siz uzun "

(149) kacan birtk cakravart ilig kacakiy(1)lguca erser 6tril yiti erdini-leri yme 6zin ok yitlinUrler yokadurlar
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.. AY 395/16.
“Dunya hikiimdar: kagarak ceza dacaksa yedi miicevheri de kendisi gibi yok edecektir.”

(150) .. kacan birdk bo nom erdinig esidgeli tifigl agal1 sakinsar 6trii 'eng asnu ol ilig kan k(e)ntii 6zi

sever taplayur AY 415/19.

“Bu Ogreti micevherini dinlemeye karar verdiginde ilk énce o hikiimdar kendisini sever ve saygi

gosterir.”

(151) .. kacan m(e)n kelser m(e)n 6z <et'6z> korkiimin kérkitip bo dar(a)m sdzledegi kisike ya tézinim

sanga negll k(e)rgek tip ayitgay m(e)n .. ne k(e)rgeklemisin manga sozleser m(e)n 6trii aning
savinga kisiisin kanturu tegingey m(e)n :: AY 544/19.
“Ben geldigimde kendi guzelligimi gdsterip bu buylyl sdyleyecek kisiye ‘Ey asilim, sana ne

gerek? diye soracagim. Gerekli olan seyleri bana sdylerse, onun stziine gére tim isteklerini yerine

getirecegim.”

(152) .. kacan bodis(a)t(a)vrng et'ézin busi birmis yir orunka tegdiler erser :: anta 6trii bochs(a)t(a)v-

mifig yas siingikleri inaru berli anta monta sacilip yatmisin koriip et'dz-lerin birkerii yirke calip

Ogsirep tinairap inge k(a)It ulug 1 1gag kiic-10g katig yiilke tokitilip karmil mis teg tisdiler kamiltilar ::
AY 625/7.
“Bodisatva mn vicudunu sadaka olarak bagislacdigi yere geldiklerinde, Bodisattva nin yas

kemiklerinin ileriye ve geriye her yere sacilip gittigini gortip kendidlerini yere atarak hickirarak, ulu agacin

sert bir rlizgéraugrayarak sarsilmas gibi, dustiler, sarsldilar.”

(153)

geldi.”

(154)

(155)

samstso acgar1 soz-ledi /nonvdak: téril neteg erser : antag /ki/lgay-men tip : kacan bir kiiz/e/d
boltukda -an kelti : Tug. Huen. V 5-15.

“Tripitaka Ustasi, ‘ Ogretideki gelenek ne ise dyle yapacazim.” dedi. Gozetildigi sirada Han

... ayigla... . ... /mmayan/ nomug : kacan sa/mstso/ /acari/ kelmis-in esitdikte o/trii/ vaysalli-ka

bardi : Tug. Hlen Vv 11-2.
..... mhayan 6gretisini Tripitaka Ustasinin geldigini duydugunda Vaysa1’ ya gitti.”

... bastink1  bdz-lerig busi /biri/p ulati siigig-lig tatig/lig/ as ickil oyun bediz liz-e /tap/ig udug
kilip ~u-a gegek /sag/ti-lar : kacan kice boltuk/tal 6z 6z< kutularinga /yaltilti-lar : : Tug. Hien V
33-16.

“IIk 6nce bezleri sadaka olarak verip sonratatl yiyecek ve iceceklerle, oyunlarla heykele (puta)

tapinip lotus cigeklerini sactilar. Gece oldugunda kendi odal arina gekildiler.
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(156) otri kapakdak -1 /suv/in egrisinge konisin/ce/ kuta yigurti : kacan tikedikde yana baglati :

basifiga tegdiikde trkin . ...linip k... mak krabodun ol suv ... balik tokidilar : Tug. Hien. V 67-

24.
“Késedeki suyu elinde bir oraya bir buraya gevirip birakarak akitti. Su bitti ginde yeniden aym
seyleri yapti. Bagina kadar geldiginde aceleyle ... -ip .. halki o sudabalik avliadilar.”

(157) kag/an/ samstso acari kas gecgeklig o/rdu/ yaylag-ka tegip -an birle kor/Us/dikde ertifigi Ggirti

sevinti Tug. Hien. VI 36-18.
“Tripitaka Ustast Mcevher ve ciceklerle slislii saraya gelip han ile gorUstiigiinde cok fazla

sevindi.”

(158) karaborc: bolch nengi bold: yil / begi borct bolsakacan turgail KB 2097.

“Avam ickiye miptela oldu, mali rizgér gibi uctu; bey ickiye miptela olursa, memleketi nasil

durur.”

(159) esiirse kisi tilve munduz bolur / bu tilve isi kér kacan tiiz bolur KB 2099.
“Insan sarhos olursadeli olur ve aklini kaybeder; deli hic dogru is yapar mi.”

(160) arig bold: begler tadusi 6zi / arig bolmasa as kagan yir kozi KB 2845.

“Beylerin kendileri ve onlar1 viicuda getiren dort unsur temi zdir; yemek temiz olmazsa, onu nasil

istihaileyiyebilirler.”

(161) yumutsakalinyig bu as ogrisi / kacan korki kelgey begi tirkis KB 2861.

“Bu ham insan siirtisll, yemek hirsizlari, mutbahta toplanirsa, beyin sofrasi nasil glizel olur.”

(162) satigc1 yok erse ajun kezglici / kacan kedgey erding karakis ici KB 4425.

“Dunyay1 dolasan bu saticilar olmasaidi, kara samur kirkil ne zaman giyerdin.”

(163) bulgad okils bolsa9acan hiligifg yiter / yafigsad telim sayrab am tamga9 9atar DLT |, 467-8.

“Karigiklik ¢ok oldugunda hilgin kaybolur, yansak cok sdylerse agzimin kurumasindan cenesi

yorulur.”

(164) kacan korse am tirk / budun anga anmg aydaci / munar tegir ulugluk / mundanaru kesliniir DLT

[, 352-10.

“Onu Turk boylar1 gorse, bu adam icin ‘ blyUklUk bunayarasir ve ululuk bunda kesilir' der.”
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T 20, 21, 29; AY 6/3, 9/21, 345/17, 92/14, 94/4, 131/12, 141/2, 176/13, 191/2, 231/11, 299/16,
300/1, 319/4, 321/24, 362/14, 395/23, 405/10, 412/14, 420/17, 433/15, 442/7, 442/14, 443/22, 444/20,
478/7, 478/10, 526/1, 530/8, 550/7, 550/14, 584/19, 592/11, 595/1, 598/14, 602/20, 608/8, 616/15,
616/23, 618/10, 619/10, 620/14, 627/19, 635/18, 641/22, BTT 13.46.01-15, Jin'. A1 9, A, 32, 35, B 2,
109, D 263; KP LI-5, LXXVI-4, M 11-11, 86-2, IS 89, 181, 214, 227, 347, MT H122, HT |1l 352, 367,
V11 519, 538, 662, 715, 785, 817, 1219, 1233, 1278, V111 510, 1677, SDB 389, TT |1l 34, IV B 45, Tug.
Hien V 2-1, 6-8, 25-17, 40-14, 72-8, VI 43-22, U | 6-7, |1 29-12, 30-38, 35-25, KB 510, 950, 2103,
2400, 2805, 3030, 3119, 3130, 3325, 3335, 3366, 3414, 4126, 5019, 5048, 5063, 5384, 5455,
5881, 5883, 5886, 6176, 6235, DLT [BA] I, 352-10, 403-10, 403-13, 467-8, |11 207-22, 272-2,
Ku.T. 28/16bl, 28/22a2, 28/22b1, 28/31a2, 28/41a3, 28/42al, 28/56a82, 28/58b2-3, 28/59a3, 29/55a2,
30/282, 30/3a2, 30/7b3, 30/70al, 31/19a2, 31/38b3, 31/75b3, 31/79al, 31/83a2, 32/13a2, 32/17a3,
32/21b1, 32/24b1, 34/31al, 34/82b3, 35/3683, 35/71b2, 36/56b2, 36/58al, 36/60a3, 36/61al, 37/59b3,
37/84b1, 38/9a2, 38/36b3, 38/41a2, 38/89b2, 25/1a, 25/20b3, 26/5a3, 26/16b3, 26/29a3, 26/32a2,
26/34b1, 26/48b3, 26/50al, 26/52bl, 26/61bl, 26/67b3, 26/68b2, 26/69a2, 26/71a2, 26/71bl, 26/95a2,
26/97a2, 27/19b3, 27/2003, 27/35b2, 28/13b3, 28/61a3, 28/62al, 28/62b2, 28/65al, 28/71b3, 28/76a2,
28/80b2, 29/4a3, 29/5a2, 29/29a3, 29/61a3, 29/64bl, 29/65al, 30/21b3, 30/38bl, 30/49b2, 30/55b2,
30/55b3, 30/57a3, 31/14a82, 31/22b2, 31/2682, 31/28a3, 31/29b1, 31/77a83, 31/77b2, 32/6al, 32/34a3,
32/35b1, 33/5bl, 33/7bl, 33/11a2, 33/16a3, 33/16bl, 33/17a2, 33/31b3, 33/57al, 34/80b3, 34/9b2,
34/19b2, 34/24bl, 34/45a3, 34/72a3, 34/83a3, 35/3a2, 35/3b2, 35/6bl, 35/18bl, 35/20bl, 35/29a3,
35/43a2, 35/63b3, 35/68a3, 35/83b2, 36/22a3, 36/26b2, 36/32b2, 36/41a3, 36/42b3, 36/53al, 36/92al,
36/102a2, 36/106a83, 37/6a3, 37/6bl, 37/15bl, 37/16al, 37/17a3, 37/19b2, 37/35b3, 38/5al, 38/6b2,
38/7a2, 38/8al, 38/57a2, 38/59a2, 38/60a2, 38/64b3, 38/76al; 30/59bl, 30/75b3, 30/7682, 30/79b3,
30/85al, 30/86all, 34/19bl, 35/6a2, 35/25h2, 37/14al, 33/7al, 26/45al, 28/10b3, 28/15b2, 28/21a3,
28/26b2, 28/27a83, 28/30a3, 30/10b3, 32/9b2, 32/15a2, 32/15bl, 33/36al, 33/36bl, 33/58al, 33/83al,
34/30al, 35/62a82, 36/29a2, 36/48b3, 37/69a3, 38/43a2, 33/50b3, 35/71al, 35/72a3, 36/63b2, 29/11b2,
33/47al, 34/10b1, 25/15a3.

2.1.2.2.2. isim Gorevinde K ullanilan kacan Soru Sozcligii

SOzclk, asagidaki Orneklerde cimlede isim olarak kullamlimistir. Asagidaki
(165) numarali tanik, Divanu Lugati’t-Turk'ten alinmistir ve burada sbzcik,

tammmlanmaktadir. Digerlerinde ise cimlede yuklem konumundadr.

(165) 9acan Nevakit DLT [BA] I, 403-10.

(166) senifig bargufig 9acan DLT [BA] 1, 69-7.

“Senin gitmen ne zaman.”
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(167) senifig barasifg 9acan DLT [BA] 11, 69-9.

“Senin gitmen ne zaman.”

2.1.2.3. Cumle Oges Olarak kacan Soru Sozcligu

Sozciuk, ciimle icerisinde gogunlukla zarf timleci olarak kullamilmigtir. Ancak,
Divani Lugati’t-Turk'teki isim gorevinde kullamildigi U¢ Ornekten ikisinde yiklem;

birinde ise 6zne olarak yer almstir.

2.1.2.3.1. Zarf Tumleci Olarak kagan Soru Sozcugu

(168) .. kacan ol t(e)ngri t(e)ngris burkamg korgeli bolsarlar :: 6tri olar ikileyl taki tis gunmnta
kedilmegey-ler .. AY 191/2.
“Tannlar Tannist Burhan't gordiklerinde ikinci kez disilerin dinyasinda yeni bir bedene

sokulmayacakl ar.”

(169) :: kacan ol hiligsz hiliglerig tarkargal1 usarlar :: timin 6k bo yir orunlarka sapca kezigge teggeli
uyurlar :: AY 319/4.

“Bilingsiz bilgiden kurtulduklarinda hemen bu yere sira sira yerlesirler.”

(170) .. kacan montaet'6z kodsar-lar UkUsi barcat(e)ngri yirintetogup .. t(e)ngriler kuvrag: asilur Ustel dr
. AY 412/14.

“VUcutlarim burada biraktiklarinda, bitini Tanr yerinde dogup... (bdylece) Tanrilar toplulugu

artar, cogalir.”

(171) .. ol Gdin ol iki tigitler mongu-layu sbzlesti aciglar: kelip yiringldiler yigladilar .. yilki gjunin-ta
togdukda bdy tiler kayir yilan bolmiglarin kacan kisi gjumnta togdukda 6ngsiiz kirtissiz sevigs z

taplagsiz bolmuglarn .. t(e)ngri  gjurinta togdukda asuri bolmiglar-in .. incip biligsz mzvam tiltag-

inta U¢ yavlak yolta togdukda 6rtlig buzlug tamulug bolmislann .. yilki guninta togdukda ud

[esgek ka]tir tonguz bol mislarin .. kagan kisi ajurinta togdukda timke biligsiz mirki bolmiglarin

:: t(e)ngri g unintatogdukda erte smtag kogsak kongilllig bol miglarin .. AY 299/16.

“O zaman iki prens hayvanlar diinyasinda dogduklarinda yilan olduklarindan; insanlar diinyasinda
dogduklannda renksiz, cirkin, sevgi ve saygr gosterilmeyen kisiler olduklanndan; Tanrlar dinyasinda
dogduklannda seytan olduklarindan, boyldikle sahip olduklari hirs nedeniyle atesli, buzlu, cehennemlik

olduklarindan; hayvanlar dinyasinda dogduklarinda Okiiz, esek, katir, domuz olduklarindan, insanlar
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dinyasinda dogduklarinda biitiintiyl e bilgisiz, cahil olduklarindan; Tanrilar diinyasinda dogduklarindaihma kér

ve kirgin olduklarindan konusarak tzdldiler, agladilar.”

(172) .. étri t(e)rkin yanturu yanp yiglasu bayaki ol bars yatur orunka bartilar .. kacan anta tegdikde 6trii

inileri mahas(a@)tvi tigin- ning tom kamis butiki Uze asgin turup tururin sim stingiiki sagi birle arkuru

turkuru yatmsin akmig kani toprak-da titig yogrulup yirke yukup turmis-in kortiler .. AY 619/10.

“Sonra aceleyle donlp aglasarak biraz 6nceki parsin yattigi yere gittiler. Oraya vardiklarinda
kardesleri Prens Mahasatvi’ nin ebisesinin kamis dal1 Uzerinde asili1 oldugunu, kemikleri ve saciyla dyle

egri bugri yatarak kaninin toprakla karisip camur halinde yerde durdugunu gortdil er.”

(173) kalt1 labay Uti[nte] tort taloy Uglz kichg[in] bitdrd kérd umayok tefg] azu yme k(a)lt1 tsuitg[i]
itinte yeti g(e)rh-ler bo[lokin] tilke korgei bolmayok te[g] Gtgirii kacan tengri hami[miz]--mnig
bilge(-si+hiligi) rak yachl[1p] cogr yalim temir tirgd[k] ucinga tegi tegdokde bog[ii]--si acilip
y(a)rok yasok edg[iisi] edremi vajir orgin kidh[g]—i-figa tegi yachltok-da 6trii anga-ta kum sam
ulus--lar balik-lar tlizU Ulesdi--ler ton-larin didim-lerin kutrulmak kapig-1g acti-lar HT V11 538.

“Nasil ki, borazan deliginden dort denizin kiyisinm biitlntyle gérmek miumkin degilse, nasil ki
nefes borusu deliginden yedi gezegeni bitiinlyle gérmek mumkin degilse, Tanrt Hanmmizin yice bilgisi
uzaklara yayilip Uni demir diregin ucuna kadar ulastiginda, hikmeti ortaya cikip parlak erdemi elmas
tahtin kenarina kadar yayildiginda sayilari kum kadar ¢ok olan baliklar el biselerini, taglarim paylastilar
ve kurtusul kapisinm actilar.”

(174) [kalcan samtso agari-ka [tu]sup kéngul-Umiiz-ni sekiz koni--[l€]r-de turgurup bes koliingi--de
tegzintUr-dokde 6trii tapsizimiz tarikip bayaki teg eng boltumuz tep tedi HT V11 785.

“*Tripitaka Ustasina rastlayip gonlimiizli sekiz dogruda sabitleyip bes vasitaya ul astirdigimizda
rahasizligimizi giderip eskisi gibi huzurlu olduk.” dedi.”

(175) kagan .......... ] tengri tavg[ag] han samtso acari-ka bo kraza bertkde erdini sap-lig luu til[1] tag

bir adingig 6ngi yiiligl yme birle berdi HT V11 715.

“Tabgac Ham Tanri, Tripitaka Ustasina bu elbiseyi verdiginde sapinda miicevher olan gjderha
dili gibi farkl1 bir usturadaverdi.”

(176) kacan sav [tike]dokde ulug yaylik-ka agtin--[1]p éngdiinki kalik-ta olorch [Kici]g beg-lerig altin

kézi--[gind] tiziltiirdi HT V11 1219.

“ SOz hittiginde blyuk sofaya kalkip sagdaki tahta oturdu. Kigik beyleri atin dizisi gibi siraya
dizdirdi.”
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(177) [an]ta ken sac-larin yilitip kérll asanturch ulat1 beg--lerke dgdir berip toyin kirgici-lerk[e]

airvintt kemismis--de ken kor[1]g-lar kalik-din kuch enip t(e)rken tegin hatumi birle pilafig

tegzini yoridi-lar kacan samtso acari tegdokde t(e)rken tegin h[atun]i bes ujik-lig slok yaratdi
HT VII 1233.
“Sonra saclarim kazitip beylere 6vgu dagitti, rahip olacaklara kurban bagi dagittiktan sonra

hanimi prensesle yol boyunca yurudiler. Tripitaka Ustasi geldiginde hanimi prenses bes hecelik bir siir
yarat.”

(178) yana ukturayin iligke bu sdz / kayu kiin kértingt kacan kelgti 6z KB 510.

“Sonra ben bu meseeyi hilkkiimdara arz edeyim; ne vakit gelecegi ve hangi giin huzura ¢ikacag:
tayin edilsin.”

(179) negll 6tnii alsayana birse terk / angar birgeler neng kacan kilgaterk KB 2805.

“Odiing aldigr seyleri zamaninda dderse, onadaistedigi mal1 derhal verirler.”

(180) 6zum kirseemdi kilsiler ara/ kacan tegge € gi m tapugka kore KB 3366.

“Simdi ben insanlar arasina girersem, ibadete ne zaman elim deger.”

(181) kongil birle keldim sangaay ilig / kacan tegge emgek yetiirgil bilig KB 5048.

“Ey hikimdar, ben sana gonil arzusu ile geldim; bu bana nicin zehmet olsun.”

(182) kori barsa barca bu sukluk turur / sukun agnus 6zler kacan tok bolur KB 5384.

“Dikkat edersen, bttin bunlar aggdzl Ul Uktur; tamahkérlikla acikan kimseler ne zaman doyarlar.”

T 20, 21, 29; AY 6/3, 9/21, 34917, 345/18, 92/14, 94/4, 131/12, 141/2, 176/13, 231/11, 300/1,
321/24, 362/14, 395/16, 395/23, 405/10, 415/19, 420/17, 433/15, 442/7, 442/14, 443/22, 444/20, 478/7,
478/10, 526/1, 530/8, 544/19, 550/7, 550/14, 584/19, 592/11, 595/1, 598/14, 602/20, 608/8, 616/15,
616/23, 618/10, 620/14, 625/7, 627/19, 635/18, 641/22, BTT 13.46.01-15, Jin'. A1 9, A, 32, 35, B 2,
109, D 263; KP LI-5, LXXVI-4, M 11-11, 86-2, IS 89, 181, 214, 227, 347, MT H122, HT |1l 352, 367,
V11 519, 662, 817, 1278, V111 510, 1677, SDB 389, TT |11 34, 1V B 45, Tug. Huen V 2-1, 5-15, 6-8, 11-
2, 25-17, 33-16, 40-14, 67-24, 72-8, VI 36-18, 43-22, U | 6-7, |l 29-12, 30-38, 35-25, KB 950, 2097,
2099, 2103, 2400, 2845, 2861, 3030, 3119, 3130, 3325, 3335, 3414, 4126, 4425, 5019, 5063,
5455, 5881, 5883, 5886, 6176, 6235, DLT [BA] I, 352-10, 403-10, 403-13, 467-8, |11 207-22,
272-2, Ku.T. 28/16bl, 28/22a2, 28/22b1, 28/31a2, 28/4183, 28/42al, 28/56a2, 28/58b2-3, 28/59a3,
29/5582, 30/2a2, 30/3a2, 30/7b3, 30/70al, 31/19a2, 31/38b3, 31/75b3, 31/79al, 31/83a2, 32/13a2,
32/1783, 32/21b1, 32/24bl, 34/31al, 34/82b3, 35/36a3, 35/71b2, 36/56b2, 36/58al, 36/60a3, 36/61al,
37/59b3, 37/84bl, 38/9a2, 38/36b3, 38/41a2, 38/89b2, 25/1a, 25/20b3, 26/5a3, 26/16b3, 26/29a3,
26/32a2, 26/34b1, 26/48b3, 26/50al, 26/52b1, 26/61bl, 26/67b3, 26/68b2, 26/69a2, 26/71a2, 26/71b1,
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26/9582, 26/97a2, 27/19b3, 27/20b3, 27/35b2, 28/13b3, 28/61a3, 28/62al, 28/62b2, 28/65al, 28/71b3,
28/76a2, 28/80b2, 29/4a3, 29/5a2, 29/29a3, 29/61a3, 29/64bl, 29/65al, 30/21b3, 30/38bl, 30/49b2,
30/55b2, 30/55b3, 30/57a3, 31/14a2, 31/22b2, 31/26a2, 31/28a3, 31/29b1, 31/77a3, 31/77b2, 32/6al,
32/34a3, 32/35b1, 33/5b1, 33/7bl, 33/11a82, 33/16a83, 33/16bl, 33/17a2, 33/31b3, 33/57al, 34/8b3,
34/902, 34/19b2, 34/24bl, 34/45a3, 34/72a3, 34/83a3, 35/3a2, 35/3b2, 35/6bl, 35/18bl, 35/20b1,
35/29a3, 35/43a2, 35/63b3, 35/68a3, 35/83b2, 36/22a3, 36/26b2, 36/32b2, 36/4183, 36/42b3, 36/53al,
36/92al, 36/102a2, 36/106a3, 37/6a3, 37/6bl, 37/15b1, 37/16al, 37/17a3, 37/19b2, 37/35b3, 38/5al,
38/6b2, 38/7a2, 38/8al, 38/57a2, 38/59a2, 38/60a2, 38/64b3, 38/76al; 30/59bl, 30/75b3, 30/76a2,
30/79b3, 30/85al, 30/86all, 34/19bl1, 35/6a2, 35/25b2, 37/14al, 33/7al, 26/45al, 28/10b3, 28/15b2,
28/2183, 28/26b2, 28/27a3, 28/30a3, 30/10b3, 32/9b2, 32/15a2, 32/15bl, 33/36al, 33/36bl, 33/58al,
33/83al, 34/30al, 35/62a2, 36/29a2, 36/48b3, 37/69a3, 38/43a2, 33/5003, 35/71al, 35/72a3, 36/63b2,
29/11b2, 33/47al, 34/10b1, 25/15a3.

2.1.2.3.2. Yuklem Olarak kagan Soru Sozcugu

SOzcik, yukaridaki (166) ve (167) numarai cumlede yiklem olarak gorev

amistar.
DLT [BA] Il 69-7, 9.

2.1.2.3.3. Ozne Olarak kacan Soru Sozcligl

SOzcik, (165) numara drnek cimlede 6zne gorevinde kullamimstir.
DLT [BA] | 403-10.

2.1.3. kacar ~ kacgur Soru Sozcugu

SOzcik, eski Turkgede yalmz Hslang-Tsang Biyografisinde bir kez
kullandmigtir. Daha sonraki kullanim ise DLT deki kagur bigimidir. EDPT 592b’'de

DLT deki tek taruktan yola gikilarak, sbzciigiin ka¢ adinin Ulestirme eki ile turetilmis

bicimi oldugu ve “her biri kag, kacar” anlaminda kullanildigi bdirtilmistir. Y apitta,
sbzclgin DLT'deki yaziminin ¢ok agik olmadigindan sbz edilmis, ancak, kagur
okuyusuna deginilmemistir.

SOzcik ve sozcugun kullanimlari, igerdigi anlamlar konusunda, saptandig
Hsliang-Tsang Biyografisi’ nin sekizinci bélimunin yayimindan daha sonra yayimlanan

kaynaklarda da herhangi bir agiklama yer almamaktadr.
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SOzciigiin Karahanlt Turkges donemdeki kullamm igin DLT deki tek tanik
yeterli olmamaktadir. Ayrica, sozcugun kagursa- fiili igerisinde kullamlmig olmas: da

saptama yapmak icin bir diger engel olarak gorilmektedir.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl1
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

1 - - - 1

SOzcik, Budist Uygur metinlerinden HT'de bir; Karahanli Turkgesi

metinlerinden DL T’ de bir kez kullamImustir.

Toplam: 2

2.1.3.1. kacar ~ kagur Soru Sozcuguniun Anlam Ozellikleri

8§ 2.1.3.1.A. SOzcuk asagidaki, (183) numarali HT' den alinan tek 6rnekte gercek
soru islevinin disinda “ birka¢” anlaminda kullanilmistir. Aslinda bu, sdzcigin tarihi
ve gunumuiz Turk lehgelerinde karsilasilan islevlerinden biri degildir. Yukarida kag
maddesinde belirtildigi gibi tarihi Trk lehgelerinde birkag anlam kag ya da bir kag ile
saglanmaktadir. kacar sozcugu icin asagidaki kullamm 6zel bir durumdur. Sozcigiin,
calisma kapsamindaki metinlerde az kullamilmig olmasi bu islev konusunda bir yorum

yapilmasini engellemektedir.

kacar...
Yapi -
kacar+I...+F-KE
Anlam birkag

(183) sape [at]l(1)g bilge kérmedok tering [y]oriig-lerig t(e)gri han ayitu [y(a)]rlikadokta turum ara
bilti ukt1 6ngre-din+berii kérmeyok oyun-larig sina-gal1 yaratsar kacar kinte bitir(r erdi bo
muntag yaighg kéngili biligi Uize tusns-ca yoriig-lerig telgeli topulgali tapr bolti HT VI 124.

“Shng Ping adl1 bilge gorilmedik derin izahatlari Tanrt Han'a sordugunda bir anda bildi, anladi.
Sinamak icin onun hi¢ gbrmedigi oyunlar yaratsa bu tirden gonline ve bilgisine gore olan izahatlan

biriktirmeye guicll vardi, daha dnce karsilasmis gibi birkag giinde bitirebilirdi.”
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§ 2.1.3.1.B. SOzcuk on birinci yuzyll metinlerinden DLT' de saptanan (184)
numarali ek oOrnekte kuvvetlendirme amagli “kacar kez, ¢ok kez' anlaminda
kullandlmistir. say1 ya da miktar soran sozciklerin gokluk ve abarti islevli olarak

kullanildigina yukarida kag soru sbzcugiinde de deginilmisti.

kacur...
Yapi
kacur+F-KE
Anlam (Kuwvetlendirme amacl) kacar kez

(184) kara tinlg keglrsedim / agir unmi ugursadim / yetikenig 9acursadim (KACUR SADIM) / sa91s

icre kinim togdi™® DLT [BA] 111, 247-24.
“Karanlik gecenin gegmesini diledim, agir uykuyu ugurmak istedim; yedi kardes yildhzim kacar

kere saydim; sayarken giinesim dogdu.”

2.1.3.2. SBzcuk Turu Olarak kacar ~ kacur Soru Sozcugl

kacar soru sizcugunun cimledeki genel gorevi sifattir. Ancak, DLT’ deki
yukarida yer alan (184) numaral tarikta zarf gorevli olarak kullanildig1 gozlenmektedir.
Belki de bu durum, bir eksiltiyle agiklanabilir.

2.1.3.2.1. Sifat Gorevinde Kullamlan kagar ~ kagur Soru Sozcugu

HT V111’ den saptanan (183) numarali climlede kagar biciminde yer alan sbzciik,

sifat gorevinde kullanmlmugtir.

2.1.3.2.2. Zarf Gorevinde Kullamlan kagar ~ kagur Soru S0zcugu

SOzcik, yukarida verilen DLT [BA] Ill, 247-24'te yer alan Ornekte zarf

gOrevindedir.

Y Ucincti dizeyi Tekin (1989:67) “kagar sadim”; Dankoff-Kelly ise Atalay gibi “kagursacim” (1984:279)
bi¢iminde okumustur. Siir par¢asinin anlamlandirilisi ise her ¢ yayinda aynicir: “defalarca, kagar kez”.
Ancak, Dankoff-Kelly' de “kagirmak (to flee) istemek” anlaminin olabilecegi de teredditle belirtilmistir
(1984: 279).



90

2.1.3.3. Cumle Oges Olarak kacar ~ kacur Soru Sozclgu

SOzcik, saptanan (183) numaral: tarikta zarf timleci igerisinde yer alirken;

(184) numara1 tanikta tek basina zarf timleci gorevindedir.

2.1.3.3.1. Zarf Tumleci Icerisinde kacar ~ kagur Soru Sozcligli

HT VIII'den dinan (183) numaralr drnekte sdzcik, kacar kin sdzcik grubu
icerisinde zarf timleci gorevinde kullamilmigtir. DLT [BA] 11, 247-24'teki (184)
numaral1 drnekte de kagur sizclgu sa- fiilinin zarft olmas: dolayisiyla cimlede zarf

tumleci gorevindedir.

2.1.4. kali Soru S9zcugu

Sozcik, Uygur Turkgesinde kullalmadigindan UTSde bu anlamda
bulunmamaktadir.

DTS 411ada, sHzcigun “nasil, ne suretle; eger, sayet” anlamlarim karsiladig
belirtilerek taniklar siralanmustir.

EDPT 617ada “eger” anlamnda kullanilan sdzclgun sart yapisiyla birlikte
kullanildig1 ancak kimi zaman “nasil” anlami da tasichigr; kalt: sozinun sonraki bigimi
olabilecegi belirtilmistir. Bu gorust desteklemek amaciyla, sozclige, cok yaygin olarak
kullanilldig1 Karahanli Tirkgesinden dnce rastlanmadigi sdylenmistir. Sozctugun kdken
olarak kal- fiiliyle ve kal:: si:z sozcuguyle iligkili olmachgi, ka:fiu, kagan vb. sbzciklerle
koktes olabilecegi beirtilmistir. Karahanli Turkgesinde sbzcligin belirgin bir soru
ifades tasidig1 belirtilmis, Divani Lugati't-Turk'te “eger” anlami igin de sikga
kullanilldig1, Kutadgu Bilig’' de soru anlamimin yaygin oldugu, Atebetlr' |-Hakayik’ta de
ati kez “eger” anlaminda kul lanildig1 sdylenmistir.

Résanen, sizcugiun Kutadgu Bilig'de “simdi”; Orta Tirkgede “nasil, iken”
anlaminda kullanmildigini belirtmis, kokenine iliskin bir agiklamada bulunmamustir
(1969: 2263).

Barutgu, sozcligiin *ka zamirine eklenen zarf yapma eki -l: /-li ekinden
olustugunu dustinmektedir. Arastirmaci, bu dusincesini diger arastirmacilarin da
goruUsleriyle desteklemektedir (1992: 72).

Erdal, yapist konusunda bir agiklama yaspmaksizin sdzcuglin, Karahanl
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Turkgesinde kalt: yerine kullamildigindan soz etmis, yapitin sonraki bolimlerinde kal:

ve kalt: sozcuklerinin sart cimlelerinde cimle agici rolline dikkat gekmistir (2004: 215,

496).

Incelenen metinlerde temel olarak ‘nasil?’ anlamu tasiyan bu sdzcuigiin climle

acici olarak da kullanildigi gorilmektedir.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl1
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

232

SOzciik Karahanli Turkgesi metinlerinden KB’ de iki yliz on iki; DLT' de on alti
ve AH’ de alt1 kez kullanil mistar.

Toplam: 232

2.1.4.1. kali Soru Sozcugunin Anlam Ozellikleri

§ 21.4.1.A. Sbzcik, asagida yer alan KB'den ve DLT den alinan (185) — (194)
numarali taniklarda sonrasinda gelen sart yapisiyla birlikte gunimiz  Turkiye
Turkcesindeki “eger” karsiliginda kullamlmigtir. Ayrica, asagidaki at bolumlerde yer
aan (207) — (215) ve (223) — (230) numaral1 rnekler de anlam agisindan bu bélume dahil
edilebilir. Bu islev, kal sbzcugu icin en sik bagvurulan islevdir. KB’ de ve DLT’ de yer
alan ¢ok sayida ornekte sozcik, bu isleviyle kullanmlmustir. Ancak, tek basina sart yapisi
da zaten bu anlam vermektedir. kal: szcliginin bu tir cimlelerdeki bir gorevi, ciimlenin
etkisini arttirmakken diger bir gorevi de aruz ol¢lsini tamamlamaktir. S6zctglin bu
islevde kullamdig: tiim taniklarda aruz 6lglisinin kullanimis olmasi, bu cumlelerin kimi
zaman devrik yapida olmasi bu distincemizi desteklemektedir. Ciinku, aruz 6lcisi, bu

cumlelerde sozcugiin yerinin degistirilmesini zorunlu kilmaktadr.

kali ...-sA...
Yapi
kacan+...F-SE+F-KE
Anlam eger

(185) kalttilve ursakor dlsekisi / 6lum yok angar hem birilmez sisi KB 295.
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“Eger bir ddi, bir adam vurup 6ldirirse o deliye 6lim cezasi yoktur, kisas yapilmaz.”

(186) kali sbzleyti bilmesetil sbziig/ yasil kokte erse kor indrir 6zig KB 1003.

“Eger dil 5z sdylemesini bilmezse mavi gokte olsabile kisiyi yere indirir.”

(187) &k1 bol bagislaicur hem yitir / kal: eksiise ur yana d yetir KB 2053.

“Comert o, bagislayedir veicir; eger main ekslirse, tekrar vur ve eksileni tamamla.”

(188) kal: begtili yumsak ersesiigig / am sevdi budni ulug tut kicig KB 3184.

“Eger, beyin dili yumusak ve tatli ise, onu, blytk kiigik bitiin halk sever.”

(189) kal: bulmasa ol evirgey ylzin/ togup kérmedik teg yiratgay 6zin KB 4216.

“Eger bulmazsa, senden yiiz gevirir, seni hi¢ gérmemis gibi davranir ve senden uzakl agir.”

(190) kelse kal: yarlig bolup yungig uma/ keldir anuk bolmis asig tutmaumaDLT [BA] 1, 93-4.

“Eger sanayoksul bir konuk gelirse onun 6niine hazir bulunan as1 getir, onun isini ihmal etme.”

(191) tegir mening savimn: bilgelige ay / tinur 9al: atatsa 915ra9 seni tay™ DLT [BA] I, 207-11.

“S6zUmu bilgelere eristir ve siyle. Eger kisragin tayr at olursakisrak dinlenir.”

(192) kolsa9al: ograban bergil ta91 azu9lu9 / 9argis 91lur umalar yuncig koriip 9onu9lud DLT [BA] |,
274-17.

“Eger konuk, sana ugrayarak isterse ona aziklik ver; konuklar, konuklukta rahatsiz olurlarsa

ilenirler.

(193) tegme evet 159a korup turgil aa/ ca9mad ¢adip evse 9alz udinur yulaDLT [BA] 11, 26-2.

“Isi gorerek acele etme, sakin dur; bir kimse cakmak cakarken acele ederse kandili sondiriir.”

(194) kolum kurm kopsa 9al: tamg iter / korse am bilge kisi sozge biter DLT [BA] 11, 137-5.

“Eger gbluimln dalgas: yikselirse evimi iter. Onu akilli bir adam gorse sbziime inanir.”

KB 175, 178, 213, 215, 227, 230, 240, 263, 323, 334, 494, 653, 656, 681, 699, 712, 713, 725, 750,
780, 783, 803, 804, 822, 842, 884, 891, 894, 984, 1025, 1126, 1212, 1220, 1232, 1234, 1235, 1317, 1320,
1392, 1488, 1504, 1610, 1611, 1710, 1810, 1910, 1919, 1987, 1996, 2011, 2029, 2048, 2087, 2108, 2113,

1 Bizim gihi, Dankoff-Kelly' nin de Convey my wordsand say to tje wise ones, that the mare rests when
her colt is counted among the horses (1982: 198) biciminde cevirdigi bu beyiti Atalay, Hey! S6zimi
bilgelere eristir,! kisragin tay: at olursa kisrak dinlenir bigiminde aktarnustir.
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2119, 2245, 2341, 2362, 2373, 2388, 2390, 2403, 2420, 2421, 2502, 2537, 2540, 2567, 2581, 2583, 2645,
2658, 2677, 2691, 2695, 2711, 2711, 2755, 2807, 2838, 2860, 2876, 2929, 2930, 2931, 2943, 2954, 2955,
3027, 3080, 3081, 3141, 3159, 3162, 3206, 3214, 3221, 3258, 3348, 3377, 3378, 3410, 3434, 3447, 3538,
3547, 3579, 3586, 3680, 3720, 3803, 3804, 3831, 3874, 3880, 3893, 3918, 3926, 3991, 3993, 4030, 4055,
4073, 4099, 4100, 4125, 4128, 4136, 4137, 4142, 4158, 4191, 4204, 4215, 4260, 4292, 4293, 4295, 4300,
4363, 4369, 4380, 4396, 4398, 4415, 4475, 4498, 4512, 4517, 4518, 4534, 4583, 4629, 4644, 4650, 4678,
4706, 4750, 4853, 4858, 4862, 4867, 4870, 4911, 5026, 5105, 5120, 5147, 5148, 5156, 5203, 5216, 5225,
5240, 5245, 5289, 5337, 5393, 5394, 5396, 5409, 5410, 5481, 5519, 5664, 5756, 5757, 5775, 5931, 5933,
6063, 6142, 6200, 6253, 6428, 6499, 6567, 6570; DLT [BA] 1, 82-13, 352-10, 425-18, 467-8, IIl, 158-9,
233-15, 239-1, 272-2, 288-15.

§ 2141B. Cimlede 5z edilen yarginin olumsuzunu cagrigtiran, anlatim
kuvvetlendirme amagli bir “nasil”lik sz konusu olabilir. Sozcigtin bu islevi diger soru
sbzcikleri icin de karsilagilabilir bir durumdur. Asagida yer dan (195), (196), (197),
(199) ve (200) numaral: taniklarda climle yapica olumsuzdur. kal: sdzcigl, bulundugu bu
tirden climlelere “ Elbette ...-Xr” benzeri bir anlam kazandirir. (198) ve (201) numarali,
yapica olumlu cimleer ise sizcik nedeniyle “ Elbette ...-mAz (...-mAz ki!)” benzeri bir
anlam kazandirmaktadir. Bunun yamnda asagida yer alan (218) —(220) numaral
taniklarda anlam agisindan bu bolume dahil edilebilir. (218) ve (220) numarali 6rnekler

yapica olumsuzken (219) numaral1 climle olumludur.

kalr ...
Yap kali+...F-KE
Anlam nasil!

(195) kali sevmeyin kor bu edgui kisig/ kal: 6gmeyin men bu edgiiisig KB 933

“Buiyi insam nasil sevmeyeyim; buiyi isi nasl dvmeyeyim?’

(196) tirig bolsayalnguk kal: sozlemez / keregligni sizle kisi kizlemez KB 977

”

“Insan, yasadig miiddetce, nasil siz sdylemez? Kisi, gerekeni soyler, saklamaz.

(197) kali 6gmegui ol ukuslug kisig/ neteg yirmegu bu ukussusisig KB 1776.

“Akilliinsan nasil 6vilmez, akilsiz kimseninisi nasl yerilmez?’

(198) tetiglik kerek kilsatiirltig sakis / tetig bolmaginca kal: adrar is KB 2772.
“Her tUrl 0 hesabr yapmak icin, zekalazimdir; zeka o mayincanasl ayrim yapilabilir?’

(199) tapugsuz 6zim bulsa edgi agig / kal: taplamaz men bu devlet yasig KB 3736.
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“Ben hi¢ ugrasmadan, bdyle bir l0tuf ve ihsana nél olursam, bu saadet ve bu hayati nasl
besenmeyebilirim?’

(200) mini korduiig erse selam kil madhiig / bu fazlig muyamg kal: kolmading KB 5053.

“Sen beni gdriince selam vermedin; bu fazileti ve seval niginistemedin ki ?’

(201) o6dlek yarag kozetti / ogr tuzak uzatt: / beglerbegin azitt: / kagsa kalr kurtulur DLT [BA] 11, 234-5.
“Zaman firsat gozetti, gizli tuzagim kurdu; beylerbeyini azitti, kagsa nasil kurtulur.”

KB 3330, 3565, 4788 [2], 5887, 6151, 6613.

§21.4.1.C. SOzcuk, asagidaki (202) ve (203) numaral: tariklarda“ nigin, neden?”
anlaminda soru amaclh kullamma sahiptir. “ Nasl?” karsiliginda bir soru sbzcligl olan
kal: sz(ndn “ nigin, neden?” anlamu ilk bakista yadirganabilir. Ancak, nelek ~ neltik soru

sbzcligli de bu iki anlami karsilayabilmektedir.

Teme kals...
Yap kal1+F-KE
Anlam nicgin, neden?

(202) yana ayd: odgurmis aygil manga/ kal: kelding emdi ne bold: sanga KB 3303.

“Odgurmus tekrar sordu: ‘-Bana sdyle nigin geldin simdi, sanane oldu?”

(203) ayur ay kadasim kal: kelding ay / sangatusgali men taki kegmez ay KB 5685.
“Ey, kardesim, seninle goruseli dahabir ay bile gegmedi, nicin geldin?, dedi”

§21.4.1.D. Szcik, asagidaki (204) ve (205) numarai DLT’ den alinan taniklarda

“artik’ anlaminda kullamlmustir.

Teme kals...
Yapi kdi+...F-KE
Anlam artik

(204) bezenmis agirlik biligler bile/ kal: kim sikur kil kana'at tile KB B 10.
“Degerli bilgiler ile sislenmistir; artzk sen sukret ve kanéatkér ol.”

(205) sen kal barsasen DLT [BA] 111,234-3,
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“Sen artik gidesin.”

§ 214.1.E. kal: soru sHzcigl, DLT’ de saptanan (206) numarali cimlede gergek

soru islevli olarak “nasil?” anlaminda kullammustir.

Teme kals...
Yapi kai+...F-KE
Anlam Nasil?

(206) bu sen buis1g kalr kildiig DLT [BA] 111, 234-1.

“Sen buisi nasll yaptin?’

2.1.4.2. So6zcuk Turd Olarak kal: Soru Sozcugu

Sozcik, saptanan cumlelerin buyik cogunlugunda “eger” anlamint tasichg
durumlarda baglag gorevindedir. “Nasl?” anlaminda kullanmildiginda zarf gérevinde
gorevini Ustlenen sdzcuk, KB’ deki sinirlt sayida drnekte ise kal: kanga ikilemes iginde

isim gorevinde kullanl mugtir.

2.1.4.2.1. Baglag Gorevinde Kullamlan kal: Soru Sozcugu

Sozcik, asagida yer dan (207) — (215); (223) - (230) numaral: ve yukaridaki (185)
— (194) numaral1 taniklarda baglag gorevinde kullamlmgtir. Sozcik, bu kullammmlarda

kimi zaman devrik cimle icerisinde yer almustir.

(207) kah mundag erse yorik utru ur / yorik utru ursakisig yoklatur KB 175.

“Eger boyleise (mademki boyle), sen fasih dil kullan, dil fasih olursainsam yiksdtir.”

(208) kah edgike bolsaisizisi / iz boldi kilki ol isiztus1 KB 884.
“Eger iyiye, kotl biri arkadas olursa, onun huyu daarkadasiminki gibi olur.”

(209) kihi¢birletutlur kali tutsail / kalem birle bad ur ka1 bassail KB 2711.
“Eger memleket tutulursa kili¢ ile tutulur, eger memlekette hilkmetmek gerekirse kalem ile

hikmedilir.”

(210) tiriglik tatigr bu ersekdi / tatigsiz turur diinya mihnet yol1 KB 3586.
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“Y agamin zevki eger buise, dinyatasiz bir mihnet yoludur.”

(211) kal1 bilding erseicim ay boke/ bu kiin sirgey erdifig mini mifig sike KB 5105.

“Ey kudretli insan, eger icimi bildeydin, bugiin banabinlerce lanet edip buradan kovardin.”

(212) kargakal bilse murigin ol buz sukar / awc yasip tuzak taba mefgge bakar DLT [BA] 1, 425-18.

“Eger karga basina gelecek sikintiyr bilse gagasiyla buzu deler; habuki aver saklandiginda karga,
tuzaktaki yeme bakar.”

(213) tegiir menifig savim: bilgelereay / tinar ka1 atatsakisrak sipr tay™ DLT [BA] 111, 158-9.

“ SHzUm bilgel ere yetistir ve sdyle, eger kisrak, yavrusu olan tay at olursadinlenir.”

(214) kelsekal katighk erter teyli seringil / 6dluigisin bilip tur anga angar tirengil DLT [BA] 111, 233-15.

“Eger basina bir belagdlirse, geger diyerek sabret, bunu diinyaninisi bilip onadiren!”

(215) kongiil kiming bolsakal yok cigay / kilsakiiciin bol mas ani tak bay DLT [BA] 111, 239-1.

“Eger birinin gonl yok yoksul ise, o gii¢ kullanilarak tok ve zengin yapilamaz.”

KB B10, 27, 27, 178, 213, 215, 227, 230, 240, 263, 295, 323, 334, 494, 653, 656, 681, 699, 712
713, 725, 750, 780, 783, 803, 804, 822, 842, 891, 894, 933, 933, 977, 984, 1003, 1025, 1126, 1212, 1220
1232, 1234, 1235, 1317, 1320, 1392, 1488, 1504, 1610, 1611, 1710, 1776, 1810, 1910, 1919, 1987, 1996
2011, 2029, 2048, 2053, 2087, 2108, 2113, 2119, 2245, 2341, 2362, 2373, 2388, 2390, 2403, 2420, 2421
2502, 2537, 2540, 2567, 2581, 2583, 2645, 2658, 2677, 2691, 2695, 2755, 2772, 2807, 2838, 2860, 2876
2929, 2930, 2931, 2943, 2954, 2955, 3027, 3080, 3081, 3141, 3159, 3162, 3184, 3206, 3214, 3221, 3258
3303, 3330, 3348, 3377, 3378, 3410, 3434, 3447, 3538, 3547, 3565, 3579, 3680, 3720, 3736, 3803, 3804
3831, 3874, 3880, 3893, 3918, 3926, 3991, 3993, 4030, 4055, 4073, 4099, 4100, 4125, 4128, 4136, 4137
4142, 4158, 4191, 4204, 4215, 4216 4260, 4292, 4293, 4295, 4300, 4363, 4369, 4380, 4396, 4398, 4415
4475, 4498, 4512, 4517, 4518, 4534, 4583, 4629, 4644, 4650, 4678, 4706, 4750, 4788, 4788, 4853, 4858
4862, 4867, 4870, 4911, 5026, 5053, 5120, 5147, 5148, 5156, 5203, 5216, 5225, 5240, 5245, 5289, 5337
5393, 5394, 5396, 5409, 5410, 5481, 5519, 5664, 5685, 5756, 5757, 5775, 5887, 5931, 5933, 6063, 6142
6151, 6200, 6253, 6428, 6499, 6567, 6570, 6613, DLT [BA] I, 82-13, 1ll, 272-2, 288-15

2 Bu beyitin son sdzciigil olan “ay” yapisinmt Atalay, tinlem olarak kabul etmis ve beyiti, “Hey, benim
sbzumi bilgelere eristir, kisraklarin yavrusu olan tay at olursa kisrak dinlenir.” biciminde agiklamustir.
Oysa bu “ay” sdzclgi bizce “soyle!” anlaminda bir emir bigimi olmalidir. Nitekim T.Tekin (1989: 146)
ve Dankoff-Kelly (1982:198) de bu yapimin ay- fiilinin Gglincl teklik kisi emir c¢ekimi oldugu
dusiincesindedirler. Ayrica Dankoff-Kelly' ye gore beyit su bicimde okunmalidir: “teglr menig sawimni
bilgeleke ay / tinar ka1 atitsa kisrak sam tay” (Sozlerimi bilgelere yetistir, onlara sdyle. Kisrak, tayr atlar
arasinda sayilirsa dinlenir) (1982:198).
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2.1.4.2.2. Zarf Gorevinde Kullamlan kal: Soru Sozcugu

kal: soru sdzcugll, asagidaki (216) — (220); yukaridaki (195)- (206) numaralt

Orneklerde zarf gorevindedir.

(216) apaoglam barca yalnguz umaz / 6ziiig munda yaiguz kali iglemez KB 3330.

“Insanoglu hicbir zaman yal iz kalamaz, sen burada yalmz nas:| hasta olmazsin?’

(217) usayuk bu yalnguk idi suk kozi / kal1 torka kirmez bu yalfiguk 6zi KB 3565.

“Insan gafil ve aggdzllidir. Boyle olan insan nasi| tuzaga dilsmez.”

(218) bu mundag idimni kal1 sevmeyin / tilep bul gukakali ivmeyin KB 4788.

“Boyle rabbimi nasil sevmem; Arayip durmak icin nasl acele eemem?”’

(219) kah arzuyir ol tori birgtci / koni yal gamg adratutmaz tugit KB 5887.
“Dogru ile yalan ayirt edemeyen hakim, isinde nasl basarili olabilir?’

(220) kal1 sevmez 6z kér bu diinya nefgin / tii ni* met talu yiiz kilingin yaigin KB 6151.

“Bu diinya mani, tirl( nimetini, glzel yizlUlerin naz ve isvelerini insan nasil sevmez?’

KB 2772, 6613, 3303, 5053, 5685.

2.1.4.2.3. ism Gorevinde K ullamilan kal: Soru Sozciigii

SHzcik, KB’den alinan (221) ve (222) numaral tamklarda kanga soru sdzcugu

ile birlikte kaliplasip bir ikileme olusturarak isim gorevi Ustlenmistir.

(221) kal1 kancaka kirme tutgil 6zing / kal kancasiz bil uzatma soziing KB 27.

“Nice ve nasil oldugunakarisma, kendini tut, onu nicesiz ve nasilsiz bil, sbzii uzatma.”

(222) bir ol bar siziksiz kal1 kancasiz / kéngiilde yirak tutgu oksag mergiz KB 3720.

“SUphesiz, nicesiz ve nasilsiz olan bir tek odur; onun benzeri oldugu disiincesini gonilden uzak

tutmak gerekir.”
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2.1.4.3. Cumle Oges Olarak kal: Soru Sozcugl

SOzciik, cumle icerisinde gogunlukla “ eger” anlaminda bir bagimsiz tumleg;

nasil” anlamini karsilachgindaise zarf tiimleci gorevindedir.

2.1.4.3.1. Bagimaiz Tumleg Olarak kal: Soru Szclgu

SOzcik, asagidaki (223) — (230); yukaridaki (185) — (194) ve (207) — (215)
numarali kullammlarda “eger” anlamim kazanarak cimlede bagimzsiz tumleg

gorevinde kullanilmistir.

(223) yagz yir katindak: altun tas ol / kali ciksa begler basindatus ol KB 213.
“Altin, kara toprak atinda tastan farksizdir. Ama eger oradan c¢ikarsa beylerin tugunda toka

olur.”

(224) kah kilsabegler tapsiz tapug / yava kil di tapnus tiriglik kamug KB 1611.

“Eger beylerin begenmeyecegi sekilde hizmet ederse, hizmette gegirdigi yasamim bosa harcamis

olur.”

(225) yalavag bitigci kal1 bolsayig / amng yasi ilke tokir ay tetig KB 2930.

“Elci ilekétipiyi kisilerden secilirse onlarin yarar: bittin Ulkeye dokunur.”

(226) yorip tegmegii yirke barma yadag / kal1 bardifig erse 6z emger kiiciin KB 3831.

“Y Urtmekl e erisilmeyecek yere yayan gitme, eger gidersen kendi kendine eziyet etmis olursun.”

(227) kah icse suvr tiketll tikel / tikedi tiriglik kazildi karim KB 6063.

“Eger suyun bitini sonunakadar icilirse, yasam bitti, mezar kazilch demektir.”

(228) kiskaetin kdseka kutlug yay / tiin kiin kege dkinur 6dlek bileay DLT [BA] 1, 82-13.

“Kutlu yaz geldiginde kis icin hazirlan, gece giindiiz gegerek zaman ay ay tukenir.”

(229) yaging taba titrii bakip biikdeng bile/ ograp kal1 kelse sanga kars: siile DLT [BA] 111, 272-2.

“Dismandan yana dik gbzle bak, hancgerini bile, Uzerine gel ecek olursa ona kars: asker génder.”

(230) &un kini kiinduzi yeklin keger / kimni kali satgasakiigin kever DLT [BA] 11, 288-15.

“Bu diinyanin gecesi glindiizil konuk olarak geger, kimin Uizerine ugrasa onun giiclinii gevsetir.”
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KB B10, 27, 27, 175, 178, 215, 227, 230, 240, 263, 295, 323, 334, 494, 653, 656, 681, 699, 712
713, 725, 750, 780, 783, 803, 804, 822, 842, 884, 891, 894, 933, 933, 977, 984, 1003, 1025, 1126, 1212
1220, 1232, 1234, 1235, 1317, 1320, 1392, 1488, 1504, 1610, 1710, 1776, 1810, 1910, 1919, 1987, 1996
2011, 2029, 2048, 2053, 2087, 2108, 2113, 2119, 2245, 2341, 2362, 2373, 2388, 2390, 2403, 2420, 2421
2502, 2537, 2540, 2567, 2581, 2583, 2645, 2658, 2677, 2691, 2695, 2711, 2711, 2755, 2772, 2807, 2838
2860, 2876, 2929, 2931, 2943, 2954, 2955, 3027, 3080, 3081, 3141, 3159, 3162, 3184, 3206, 3214, 3221
3258, 3303, 3330, 3348, 3377, 3378, 3410, 3434, 3447, 3538, 3547, 3565, 3579, 3586, 3680, 3720, 3736
3803, 3804, 3874, 3880, 3893, 3918, 3926, 3991, 3993, 4030, 4055, 4073, 4099, 4100, 4125, 4128, 4136
4137, 4142, 4158, 4191, 4204, 4215, 4216 4260, 4292, 4293, 4295, 4300, 4363, 4369, 4380, 4396, 4398
4415, 4475, 4498, 4512, 4517, 4518, 4534, 4583, 4629, 4644, 4650, 4678, 4706, 4750, 4788, 4788, 4853
4858, 4862, 4867, 4870, 4911, 5026, 5053, 5105, 5120, 5147, 5148, 5156, 5203, 5216, 5225, 5240, 5245
5289, 5337, 5393, 5394, 5396, 5409, 5410, 5481, 5519, 5664, 5685, 5756, 5757, 5775, 5887, 5931, 5933
6142, 6151, 6200, 6253, 6428, 6499, 6567, 6570, 6613, DLT [BA] I, 425-18, 111, 158-9, 233-15, 239-1

2.1.43.2. Zarf Tumleci Olarak kal: Soru Sozcugu

SOzciik, yukarida anlam boliminde yer alan (195) — (206) ve (216) — (220)

numaral: taniklarda zarf timleci olarak kullamlmistir.

KB B 10, 933, 977, 1776, 2772, 3303, 3330, 3565, 3736, 4788 [2], 5053, 5685, 5887, 6151, 6613
DLT [BA] Il, 2345, 111, 234-1, 234-3.

2.1.4.3.3. Dolayh Timleg icerisinde kal: Soru Sozciigi

SOzcik, KB’de saptanan yukaridaki (221) numaral1 kullammda kal: kancaka
biciminde bir yer almustir. SOzclk, igerisinde bulundugu sbz grubunun ydnelme
bildirmesi nedeniyle ciimlede dolayl: timleg gorevindedir.

KB 27

2.1.5. kalt: Soru S9zcugu

UTS 108’ de sbzcligin “nasil, eger,...cig1 gibi, yani, ...ince, ki” anlamlarinda
kullanidigi belirtilmistir.

Gabain, Altturkische Grammatik'te, sbzcuge *ka zamirinden tireyen bigimler
arasinda sayarak “belki de aym koke ait” ibaresine yer vermistir (1995: 72).

Temir, Uygurca kalt: sizcligunin ka soru zamirinden ka-l-t: ya da ka-l:-t:
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biciminde turediginden, kal ve kan yapilarinin ol ve an gibi paralel yapilar oldugundan
SOz etmistir. Temir, sondaki -t yapisinin Altay dillerinde de kullamilan zarf yapma eki
oldugunu da belirtmistir (1956: 263).

DTS 413a-b’'de yer verilen sbzcuglin “nasil, ne suretle; boylelikle, boyle ...-
casing eger...-sA” anlamlarimt  karsiladigr  belirtilerek  kullammlarina  6rnekler
verilmistir.

EDPT 618b’de sbzcigun temel olarak “nasil”; sart yapisiyla birlikte “eger” ya
da “...-dig1 zaman” anlaminda kullanmldig: belirtilmis, Uygurcadan sonra gorilmedigi
ve kal: sfzcluiguiniin 6nceki bigimi olarak dustnulebilecegi, kal- fiiliyleiligkili olmagdigi,
ka:fiu vb. ile kdktes olabilecegi Gizerinde durulmustur.

Grenbech, sbzcuglin Uygurcada teg ya da —ca yapilarimin kuvvetlendiricisi
olarak zaman bildiren bir bag gorevinde kullanildigini belirtmistir. Sozciik, zarf-fiilli
bicimlerin ve benzer kuruluslarin dncesinde yer aldiginda zaman kesinlestirmeye yarar.
Cekimli bir fiile baglandiginda ise bulundugu yan cumleyi yonetir (1995: 46 vd.).

Hamilton, sbzcugl Toharca kyyalte “zra, Oyleyse, sbyle ki, gergi” soziine
baglar. Sozctglin, Toharcada kyyal “nicin” anlami veren sbzcik ile -te gorevli yapisinin
birlesmes sonucu olustugu goristndedir. kal: ise kaltimin kisaltilmis bigimi olabilir
(1998: 189)

Barutgu, kalt: yapisimt degerlendirdigi  yazisinda, Clauson'un yukarida
degindigimiz kal:'min kalt: sdzcligunin daha sonraki bigcimi olabilecegi yonundeki
gorustine kars1 ¢ikmis, bu iki yapinin ayr1 yazi gevrelerine ait birer sozcik oldugunu,
ayrica kal: biciminin -t ile genisletilmis olan kalt:’ ya gore gortinist agisindan da ilk
bicim oldugunu ortaya koydugunu belirtmistir. Y azara gore kalt:, Temir’in distindigu
gibi, “kal: sdzinden -t: ile genisletilmis bir zarf ve bagdir. *ka soru zamirinden
hareketin tarzina ilgisini ifade eden zarflar yapmaga yarayan -l: eki ile kurulmus kal:
soru zarfindaki bu ek, Saha Turkgesinde isimlerden zarflar yapan islek bir ek olarak
yasamakta, casus adverbialis eki olarak devam etmektedir” (1992: 71).

A Grammar of Old Turkic'te, Uygurcada saptanan naguklati, nataglati,
birtamlati ve kalt: sozcuklerinin yapisi birer zarf yapici ek olan +IA ve +tl ekleriyle
aciklamir. Ayrica dipnotta, Turkgede gorulen zarf eki +IA ile isimden fiil yapma eki
+lA_ ve her iki yap1 sonrasina gelebilen iki ayri +tl ekinin varligina dikkat cekilerek
+|A+tl biciminin +|A-tI’ya 6rneksenmis olabilecegi tzerinde durulmustur. Ilerleyen
bolumlerde sdzcligun yapisi tekrara ka+la+t: biciminde agiklanarak sdzclgun “nasil

anlaminda soru s9zu olarak nadiren kullamildig:; siklikla karsilastirmali cimlelerde yer
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adig1 beirtilmistir (Erdal 2004: 215). krs. kal:.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

491 54

Uygur dénemi metinlerinde sikga rastlanan kalt: soru sozcugl, AY'de Ug yuz
otuz U¢; Bolck.’ta bes; Jin".’de on U¢; HT de yirmi dokuz; IB’de bir; 1S de bes; KPP de
yedi; Man.’dakirk; MT’de bir; MTT de ati; Saddh.’ de dort; Siind.’de iki; TT' deoniki;
U’daiki; UT’ de dort; UTot. da dort; U’ de altmis iki; Wind.’ de (i, Vim.’ de sekiz kez

kullanmlmustr.

Toplam: 545

2.1.5.1. kaltz Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

§ 2151.A. Sozcuk, on ugunci yuzyil oOncesi Turkge metinlerde
cogunlukla cumle agic1 olarak gorev alir ve cumleye “ ki, dyleki, soyleki”
gibi anlamlar katar. Asagida yer alan (231) — (270), (316) — (321) ve (328)
— (333) numaral1 taniklar sdzcugin bu islevde kullanimina 6rnektir. Bu

baglaclik gorevi cogu zaman sartli birlesik cumleyi olusturan ana cimlede

karsimiza ¢gikmaktadir:
Temel kaltu...
Yap kalti+F-KE
Anlam ki, Byl eki, syl eKi

(231) :: dl titir kicig b(e)lglrtme e’z :: Ucling iyin b(e)lglrtm--e et'dz kayu erir tip tiser :: inge k(a)lt:
tort togum bis ajun ati yol iginte til tor--1tg adruk adruk 6ngi ongi kork medgiz b(e)l glirtiip neteg
yangin asig tusu kilip adinlang edgilke mengike yaratguluk erser antag nom yarigin evrilip ol nom
kork mengizler tize ol ok nomladag etz erser ol titir iyin b(e)lgirtm--e et'd6z .. bo titir

b(e)lgurtme et'6z--nling ¢ torl g bolmaka :: AY 42/1.
“...Yeniden belirmis kiiciik viicut buna denir. Uciincii olarak “Yeniden belirmis bagiml1 viicut

hangisidir?’ diye soracak olursan, dért dogum, bes diinya, ati yol icinde turlU tlrli guzellikleri ortaya
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cikarip nasil yeni olam faydal1 kilip baskalarim iyiye ve sevince boguyorsa iste dyle Ogretiyi yenisiyle
degistirip o Ogretiyi glizellikler lizerine 6gretecek viicutlar yeniden belirmis bagimli vilcutlardir. Iste

bunlar, yeniden belirmenin ¢ yoludur.”

(232) kinkisi nom bust titir :: asnukis tavar busi titir .. nom busi--ning yene bis torliig yig asig--1 bar titir
.. kayular ol bis tip tiser .. inge k(a)ltz 'edgilki nom bus: erser 6zke adinaguka birle asiglig titir ..
tavar bus1 (17) nefg ingip antag ermez .. AY 162/14.

“Sonraki Ogretiyi sadaka olarak vermektir. Onceki, mal1 sadaka olarak vermektir. Ogretiyi
sadaka larak vermenin de bes tlrll yarar vardir. ‘Bu bes tirlU yarar hangileridir? diye soracak olursan,

birincisi dgretiyi bagislamak baskasina yararli olmaktir, denir. Mal bagislamak i se asla bdyle olamaz.”

(233) :: yanmamak yme tort torlug titir :: kayular ol tort tip tiser :: inge k(a)lt: 'engiilki kirtgtingintin
yanmamak :: :: o ikinti kezigintin yanmamak .. Ugling edglsintin yanmamak tortiing yorigintin
yanmamak erlr :: kirtgiing--intin yanmamak erser .. k(a)lt1 burkan erdini Uzeki nom erdini tzeki
bursang kuvrag erdini (izeki toziin--ler sevmis g¢(a)hsap(u)d tizeki siizik kirtgiing kongiiltin
yanmamak erlr .. kezigintin yanmamak erser :: k(a)lt1 on térllig ornaglarta yitingsiz evrilingsiz
ornagda turup on térliig savlarka korigili yanmamak eriir :: edgisintin yanmamak erser :: k(a)lt
bagdinki oruntin yitingsiz yiting orunka tegi orunlarta tanuk--lamis bolmis orunlartin yanmamak
ertr :: yorigintin yanmamak erser k(a)lti sek(i)z--in¢ oruntin inaru burkan kut--in bul gingaka tegi
yoriglartayanmamak eriir .. AY 237/17.

“Donmemek de dort tarliddr. ‘Bunlar hangileridir? dersen, birincis dogrudan dénmemek,
ikincis (bagli oldugun siradan) dénmemek, Uclinctsl iyiden dénmemek, dordincisli yolundan
donmemektir. Dogrudan donmemek, Burhan, 6greti ve rahipler toplulugu gibi miicevherlerin Gzerindeki,
asillerin sevdigi Ogreti Uzerindeki saf dogru gonilden donmemektir. Siradan dénmemek ise on tarli
yerde ulasiimaz, devrilmez yerde durup on tiirl ii sozden gonl (i dsnmemektir. Tyiden dénmemek ise birinci

yerden ulasiimaz yedinci yere kadar olan yerlerde kamtlanmis yerlerden dénmemektir. Y olundan

donmemek ise sekizinci yerden sonar Burhan kutunu buluncaya kadar yolundan donmemektir.”

(234) ol Gdiin sarasvat: t(e)ngri kizi mongulayu suvka kirgil ik toriis—-i <mandali> d(a)r(a@)n: birle
tikel 6tinti [t(e)figri] t(e)ngrisi burkan adakinta yingiirii topiin yikini teginip yene ingip 6tiinti..
at1 kétrilmis ayagkategimlig t(e)igrim .. birok kim kayu toyin samnang upas: upasang tort torl iig
tirin kuvrag bo kopda kétrilmis nom iligi atl(1)g nom erdinig kayu kayu baikda ulusda kentde

uzakda tagda angda viharta sefigremde okisarlar sizleserler yadsarlar m(e)n 6trii k(e)ntii 6ziim
tirinim kuvrag--1m birle t(e)ngridem oyun bediz kilu ol ol orunlarta barip ol téziin—-ler oglin

tozinler kizin kilyu kiizetii teginip k(alti 6rigre Gtinii teginmis ada tudalarin barcam tarkaru

kitert tegingey m(e)n .. AY 480/2.
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“O zaman Sarasvati Tanrimin kizi suya grime téresi, mandalasi, 6gretis geregince Tanrilar
Tannist Burhan'in ayagina kapanip secde ederek soyle ricada bulundu: ‘Adi ylcel mis, saygr duyulasi
Tanrim, hangi rahip, rahibe, imanli, cemaat bu timiiyle ylce 6greti adl1 6greti micevherini hangi kentte,
koyde, dagda, manastirda okusa, anlatsa ben kendi cemaatim ile birlikte il&hi muzik ve hareketlerle o
yerlere gidip rahipler oglu, rahipler kizim koruyacagim, 6dyleki daha once ilismis bitin tehlikeleri

(Rl

giderecegim.

(235) .. tingal1 olurmisda 'eng ulug tigin iki inileringe inge tip tidi ay inilerim menifig bokinki kiin
ertingil kork<g>um beifiglegiim kelir .. inge bolmasun k(a)lt1 bo arig semek icinte kadir yavlak
keyik--ler bar bolup biz yokadgulukemgengul ik bolmalim tip .. ikintig tigin ingetip tidi.. esidl
y(a)rlikasun icime kim mening bo et'éziimin isirkegiimidi kelmez :: AY 608/19.

“Dinlenmek icin oturdugunda en biylk Prens iki kardesine ‘Bugin ben ¢ok korkuyorum. Bu
ormanda vahsi, korkung geyikler karsimiza cikip bizi yok etmeye calismasinlar!’. ikinci Prens,
‘ Agabeycigim, ne sbylediginizi duyuyor musunuz? Oyle ki benim viicudumu hig esirgeyecek halim yok.’
dedi.”

(236) yarlig bolmaz erser bu yérde yokkaru yokkaru turmaz men as asanmaz men 6lgey

men tép tédi kalt: alti kun erti bard: 6gi kang: ..atlig1 yuzlugi 1glayu.. busanu

turgurup neng unamad .. .. KP XX-1.

“*Krallik emri (izni) verilmezse buradan kalkmayacagim, yemek yemeyecegim ve
O6lecegim’, dedi. Alti gin gectiginde annesi ve babasi ile dnde gelen kisiler, esraf

aglasarak Uzulerek kaldirmaya calistilar (ama) o buna hi¢ razi1 olmadi.”

(237) (...) ol 6din kafig1 kan ulus bodun i1glayu sik-tayu edgil 6gli teginig uz-ati

onturup taluy-ka idti-lar kalti taluy 6glz-ke tegip yétti kin turup kémi yaratti

yétti témir sua kemi solap turgurdi KP XXXI-3.

“O sirada babasi han ve tim halk aglayip sizlanarak 1yi Dusiinceli Prensi
ugurlayarak okyanusa gonderdiler. Okyanusa vardiginda yedi gin durup bir gemi

donatti. Yedi demir zincir gemiyi baglayip hareketsiz hal e getirdi.”

(238) ..kalt: anta tegdik-te inisi birle kavisti .. ékki kadas ésen tukel .. kavisip Opisti kugust
1glasti 6tru siktasti-lar yéne 6gurdiler sevinti-ler .. .. KP LII-5.

“Oraya geldiginde kiigiik kardesiyle bulustu. Iki kardes sag salim birbirine kavusunca

Opustuler, kucaklastilar, aglastilar sonra higkira hickira agladilar, daha sonra yine sevindiler,

mutlu oldular.”

(239) (...) kaltz balik kapagda olurur érken kan ugi-st bés yliz ud stre onti .. KP LXIV-7.

“(Prens) kentin kapisinda otururken, hanin sigirtmaci: bes yiz sigin guderek (ona
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dogru) ilerledi.”

(240) (...) bir ay artuk agint1 anta kén yéme agruk bulti kéfigrenu as bérur bol-tilar.. kalt:

tegin ukti KoAgli yeérinti .. KPLXVIII-4,

“Bir aydan fazla ona baktilar. Ondan sonra, onu agir bir yuk gorerek, yemegini

homurdanarak vermeye basladilar. Prens (bunu) anladiginda yuregi Gzuntlyle burkuldu.”

(241) at1 kétrilmis-nifg ongdun-inte: luu-lang ulug luu-larg: luular alpagut-larin: sii-si-
ning tapigci-larin: inga k(a)lt: [nan]ti upananti...]i: vasuki tiray-y-a: canbuki pingali

tadi-karni... At-At. (MT) A057.
“Adi yuceltilmisin ilerisinde ejderhalari, yuce egderhalari, gderhalar komutanlarim,
ordunun hizmetgilerini, ©6yleki Nanda, Upananda, Vasuki, Bhadrgambuka, Pingala,
Dadhikarna ...”

(242) : : kaltr bo sav tiltag-inta slok-ta yme sbzZlemis-i bar negllik busus-lug ertr sen tergri-y-a

ogirtdirgil sevindirgil korgiil-tekin posat: piravriki erir ol tinlg-lar-nug : : 1S631.
“QOyleki bu siz nedeniyle siirde yine sdyledigi var: Ey Tanrz, nigin Uzintil isiin? Gonliindekini

gunah ¢:kararak at ve sevin! O canl:ar:n géreMisidir.”

(243) :: kaltr bo sav tiltag-inta slok-ta yme sbzZlemis bar : : az-ky-a ayig-1g az ol téep Urtguluk ermez : :
IS 652.
“ Oyleki bu stz nedeniyle siirde yine sdyledigi var: Azcik kotilyil az diye drtmek olmaz.”

(244) : : kaldi bo sav tltag-inta slok-ta yme sbzlemis bar : : vke kakig 60¢ kek korigil tudmug-lar-niig

: © sanvar-lig 6guiz suvi-nisg akine tzdulur : : 1S674.
“QOyleki bu sdz nedeniyle siirde yine sdyledigi var: Ofke, kin, hing (dolu olanlar:n), gonil

tutanlarn 6zir (Samvara) suyunun akzs: engellenir.”

(245) : : kalt: bo sav tiltag-inta sudur-ta yme soz-lemis bar : : saking ig erlir saking kart erur saking
ok erlr sakingsz bolmak kamag-ta yeg Usdinki amriimak erir tép Ukl sakinglig Kigi-ler
emgek-ligin yadur udiyu umaz... 1S696.

“ Oyleki bu siz nedeniyle siirde yine soyledigi var: kayg: hastal:ktr, kayg: ciband:r, kayg: oktur,

kaygisz olmak her seyden daha Ustlin sakinliktir diye distnen kisiler skint:dan uyuyamaz.”

(246) k(a)ltr yultuz kok yula yilvi kémen : bolar barga trltigsiiz itiglig nom-lar-nifig oksat: ol: Jin'. G

12.
“VYildiz, gok, kandil, biyd, hayal, bunlar:n tamam: gecici, siisli sbzlere benzer.”
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(247) ol bizing kilmis kazgan-mus tsuy iringli ayag kilinglanmz sam sakist idi yok yme birdk
kilmadimiz erser . inge kalt: bis tlrllg anantris atlg agar tsuy kiling kiltimiz erser . ince kaltr
6gug kangig 6lurdimiiz erser . arhant toyimg 6lirdimiiz erser . (...) amti 6kiiniirbiz bilinirbiz.
TTIV A 26.

“Bizim isledigimiz ginahlarin haddi hesai yok. Bes tirli Anantris adli ¢ok kot ginahi

islemissek, anneyi ve babay: 6ldirmissek, aziz rahibi dldirmissek, simdi itiraf ediyoruz, pismamz.”

(248) .. taki1 yme mn il tlz-mis birle bis tlrllig anantrissabag atlg agar tsuy ayag kiling kiltimiz erser .
inge kaltr 6g kang birle katiltimiz erser . bodistv-Ing bosgutlug-larig 6lurdumiz erser . (...) amti

an barca 6kindr-biz bilintr-biz TT IV A 35.
“Yine Il Tuzmis ile birlikte bes tiirlii Anantrissabag adl1 biiyik giinah: islemissel, anne babaile
karismigsak Bodhisattvalari, 6greti sahiplerini 6ldirmissek simdi bltinlyleitiraf ediyoruz, pismamz.”

(249) .. taki yme mnil . tuz-mis . birle tokuz tirltg kat atlg agar tsuy iringl kiltimiz erser . inge kalt:
wrhar sanlig sagdglg tvarin altimiz yungladimz erser. (...) . amti ani barga okiiniir-biz bilintir-
bizTT IV A 44.

“Yinell Tuzmiis ile birlikte dokuz tiirl i kat adl1 bilyiik giinahi islemissek, manastira ait boynuziu

hayvan 6ldirdiysek, simdi timayle itiraf ediyoruz, pismanz.”

(250) amt1 biz taz-1g artukacig iringckep yrlikancug kéngiillerin yiigerii kilip yaz-ukumuz-n bosuyu
yrlikaz-un-lar tijit ksanti bolz-un . Kt neteg biz-ing kilingimiz ksanti kilip neteg anyur erser .

anculayu yme kamag bis ajun tinlg oglanlar-mng kop tiirliig agir tsuy iringli 6kils kilinglar: ariz-

un dkinz-un TT IV B 37.

“Simdi biz, Taz’a ve Artokag'a aciyip bagislayict gonilleriyle yukari gotUrlp ginahimzi
bagislasinlar, tévbe olsun. Nasil bizim gunahlarimizi affedip nasil bizi aritiyorlarsa bizim gibi bes

dunyanin insanlarimin da tirl giinahlarinm bittindyle temizleyip yok etsinler.”

(251) ol biz-ing ksanti kilip anmaduk ay1g kilingimiz-mi adistit 6z-e tuta tegintirbiz . inge turz-un Kt
temir kaz-kukug yirke tokisar necekedegi yirte yatsar yogunatu uz-ayu umaz erser . angulayu
yme ol biz-ifng tsuy iringii-lerimiz asil-madin éklimedin korayu turz-un TT IV B 42.

“Bizim toévbe edip bagislanmayan giinahlarimizi sevaplarimizin lizerinde tutuyoruz. Oyleki,
demir kazik yere sokuldugunda ne kadar kalsa da uzamiyorsa iste onun gibi bizim ginahlarimiz da

artmadan dursun.”

(252) [...] bo sogangig nom updi ¢eglek ...] [. ..]Jda bastink1 ol inga klt1 y[ultuzlar [...] kar yme bo
sogancig nom updi geglek...] [...] akuda yrukrak akudayal[trikrak ...] [...ki]terd uyur yme bo
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bitig ning u[...] [...kiJterd uyur inga kltz kicgig [...] [...] angulayu kop bitigler ar[a ...] [...

tingriler ara ancu[layu...] [... 1Jnca klti ulug z[ru-a...] [...] ol kamg kop kut bulmi[s...] [...]

karig1 kamg kisilerke u[...] SaddhZieme 2, 6, 9.

“[...] bu sevimli updi gigek [...] birincidir. Oyle ki yildizlar ... yine bu sevimli updi cigek,
hepsinden parlak hepsinden pariltili [...] gidererek yine bu kitabin u... gidererek dyle ki kicik [...]
bunun gibi tim kitaplar arasinda, Tanrilar arasinda bunun gibi [...] dyle ki Yice Ezrua bitliniyle kut
sahibi [...] babasi bittn kisilere u[...]"

(253) [...K]e sortapan sakrtaggm ...] [...]tig osugi anculayu '’
injcakltz bolsar [...] [...] bastink1 alkudaulug: [...] [... allkuda bastim alkudaulug [...] [... ga]mg

[...] [...] arhantlar sozlefmis ...] [...

bitigler araakuda bast[1nki ...] [...] bliguler-nng han ol SaddhZieme 15.

(254) inge kalt: 6glg kaigig olUrdimiz erser : argant toyunug GlUrtimiiz erser : bursurig kuvragig iki
yartim kaltim erser : 6liirmek sakingin t(e)gri burkan et’ 6zinte kan Un-tirtimiiz erser : bo bis

turlig an(@)ntaraas atl(1)g agar ts-uy ay1g kiling kiltim(1)z erser : amt1 6k-Undr-biz bilintr-biz :

Sind. 25.

“Anneyi ve babay: 6ldirmissek, aziz rahibi 6ldirmissek, rahipler toplulugunu ikiye boldiysek,
oldirmek diustincesiyle Tanri Burhan katina kan sigrattiysak bu bes tirll anantaas adl1 bllytk giinahlart
islediysek simdi itiraf ediyoruz, pismaniz.”

(255) inge kaltz 6g kang birle katildim(1)z erser : bodistviarig bosgutlug kutlug-lang 6lturdimiiz erser

(...) Sind. 35.
“Anne babaile karistiysak, Bodhisattval ar1, 6greti sahiplerini 6ldirdiysek...”

(256) biz dindar biz [.] tAgri aygin tuketi isl-eyir biz [.] kaltz et’ Uz kodsar biz [.] tAgri yirinber( bargay

biz[.]TTII 3.
“Biz imanliyiz. Tanrmin tim soylediklerini yapryoruz. Oyle ki, vilcudumuzu biraksak Tanr

yerine kadar variriz.”

(257) .. bu savig esidip kilimbi yek opkesi tolukinte 6gsiiz teg bolti . . ince kt: temirlik tag-cin ... ort
yalin éner erser . . antag osuglug kilimbi yekler kérkinge dpke korgil-in biidiyi ilgin adakin
arcuni tongay 6l Urguliig erig barig kilip ki mavant tag kisilintakirip bard: . . U [ 25 25.
“Bu sbzii isitince, Hidimba seytanin 6fkesi son haddine ulasti. Nasil, Demirli dagdan ates ¢ikarsa
oyle Hidimba seytan goriintiisiiyle 6fke dolu gonliiyle €li ve ayagiyla Arjuna donacak, 6ldiirecek dereceye
vaerisip Himavant dag1 gegidine geldi.”

(258) . .t yultuz lar arasinta ay /111111111 neteg goglug (yalinlg) kdzinlr er /////1/(ser ango)layu
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ymeilig begler ular m(ng aras)inta goglug yalinlg koz/////(Unt)i. . U 111 13 6.

“Qyle ki, yildizlar arasinda ay nasil daha farkl: goriiniirse onun gibi hanlar da onlarin arasinda

farklt gorindler.”

(259) kagan y(a)rukli karangkulika tegdiikdte yalngz edgili ayigg 1 iki térlig kilinglarr kérisiirler edgil
kihing erser , , k(a)lt: yal (a)Agukh t(e)figrilining yig adruk yol1 yifigak: erir ayig kiling erser k(@)ltt
tamu prit yilkalarming 6ngi 6ngi izi oruk: eriir UT 189, 191.

“Aydinlik karanliga yaklastiginda iyi ve kotii davranis karsilasirlar. Tyi davrans kisi oglunun ve

Tanrilarin tercih ettikleri yoldur. K6t davranis ise cehennem hayvanlarinin yoludur.”

(260) kayular ol tiptiser , , incak(@)ltz ang’ilki korigul/lig edgui savdabir uglugg ... UT 244,

“Onlar hangileridir? dersen, birincisi gonliiyi sdzde bir uglu ...”

(261) . buri bukuklanur agrlg bolur togar blgirer evin tis birlr inge kltii yont strigi //// 11/ /olnagii

bolmaz //I1 1lll  logurmaz .. Wind. 12.

“Kurt siser gebe olur. Dogar, agiga cikar, meyve verir. Oyle ki at siiriisti ... olmaz. ...”

(262) yme 1i 1gagg kamsi..tgli bediklentUriiglii yaltirar ai tip okiyurlar .. kim ol ailarka semz 6nigliig
yaglg kuglig kop bduk bolurlar.. yme 1i 1gaglar siser UrilUr inge Kti er kim vyil yil kigifige

tolkukug Urerce .. .. Wind. 21.
“Yine agaci sallayan, blyiterek parlatir diye soylerler. Oyle ki o aylarda semiz, yagli, giicli,

blyuk olurlar. Yine agaclar siser, blyur dyle ki rlizgér giicliyle yiizen nesnenin sismesi gibi...”

(263) tortiing erdemi sving yil tigrii kigindg muntag erdr . tumhigig erglrer .. inge Kti isig suvug kim
tumlig suvkakatsar .. étriiciglik yrasii sviglig bolur.. .. Wind. 40.

“Sevgili Riizgédr Tanrisinin giiciiniin dordincii erdemi sudur ki, sogugu giderir. Oyleki, sicak

suyu soguk suya katsa, icmeye yarasir tatl bir su olur.”

(264) burhan kut1 nirvan mtin kitig titir nizvam-lar kuvrag-1 utra (?) akdagt akin titir; kti bo ati
pramit-lar kiiginte tuymak 6lmek kitig-tin. teprep udra (?) akdaci nizvam-lig 6gliz sun-in tugurup
: burhan kuti-lig nirvan-hig intin kitig-kateggali-i yarayur : Block. 21.

(265) sekiz tozun koni yol-ka aytinmak erser : kltz koni korim : koni saking : koni sav sdz koni is
kéttg . koni 6z iltinmek koni katiglanmak : kodni 6g : koni dyan bo sekiz torliig nom-larig :
konisinge uz bisrunmak dgretinmek erdr : Block. 29.

“Sekiz asil doru yolu sdylemek gerekirse, dogru gérme, dogru disiinme, dogu sbz, dogru is,
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dogru gitmek, dogru katlanmak, dogru akil, dogru meditasyon. Bu sekiz tirli 6gretiyi dogrulukla ustaca
Ogrenmek, 6gretmektir.”

(266) sekiz tozun. koni yol-nuig tozi tupi yene Ug torlUg titir : kayu-lar ol Ug tip tiser : inca kit angiilki

chsapt : ikinti dyan : Uglng bilge bilig bo eriir tic: Block. 38.
“Sekiz tUrl0 dogru yolun 6z ¢ tdrltdar. ‘Bunlar hangileridir? dersen, birincisi 6greti, ikincisi

meditasyon, Ugtinclist de bilgidir.”

: : 1inga Kt karafigku tinerig ev iginte nege bar: erser yme adruk adruk erdini ed tavar-lar : yula

yok-1ntin karangku iize kisledilip: koz bar erser yme kérgeli umans teg : anculayu ok nege bar

erser yme bilge bilig : adin-lar--ka yakin yaguk barip nom esidmeser bo kisi-ler aridh umaz-lar :

Block. 108.

“Karanlik ev icinde her ne kadar miicevher ve degerli esya bulunursa bulunsun, kandil olmadan
insana gérinmezse onun gibi bilgi de baskaarina yakin olup da 6gretiden stz etmezse bu kisileri

aydinlatamaz.”

(267) : k(a@)lt1 tinl(1)g-lar kayu kayu yér suvda burhan-lar yolifiga kirgisi bar erser bodis(a)t(a)v-lar

yme ol ol yér suvdakirtr-ler Vim. 97.

“Qyle ki, canlilar nerede Burhanlarin yoluna girecekse, Bodisattval lar daoradadirlar.”

(268) : ne Uglin tep [tleser k(a)lti bodis(a)t(a)v-lar-miig ki[r]lig tapga-lig argsiz yér suvka kel meki

erser : incip tinl(1)g-larka asig tusu kil gu tglin turur-lar Vim. 102.
“‘Bodisattva larin kirli pis yerlerde olmalarimin nedenini nedir? dersen, bu, canlilara yarar

saglamak igindir.”

(269) k(a)lt1 t{aloy 6guiz] [su]v-nung [edgiilerin ] kudgil [ ]-lig s[ravak-lar bodis(a)t(a)v-lar-
mifig] edgiileri[n erdemlerin Ulgiilegeli tengle]-geli sakinsar[lar ] taloy 6giiz suv[nung ]
tenglep bilgeli bolur Vim. 958.

“Blylk deniz suyunun yararim ... birak.. li ... Bodisattva larin iyiliklerini erdemini 6lcmeyi

dusiinseler, biiylk deniz suyunun denklestirip .. olur.”

(270) : inca k(a)ltr Ustin t(e)Agri yerinteki t(e)igri-ler kamagun barca bir teg t(e)ngridem sad as-1g
asanu[r]-lar ingip 6zleri-nifig kut-lart buyan-lar eyin ol asanmus t(e)figrid[em as]-lar-miAg [ ]
ongi 6ngli] tegsil[ ] anculayu yme sari-putri ar[han]t kayu tinl (1)g-lar-mig kongiili ang siizok

bol gu-ta anta témin bo menirg balik-imin ulus-umin arf1]g stiz[ok] korgey Vim. 243,
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“Oyle ki yukarida Tanr yerindeki bitin Tanrilar ilahi Sad yemeginden yerler. Oyle ki
kendilerinin kutlarina ve sevaplarina gore hazirlanmis iléhi yiyeceklerin farkli farkli ... bunun gibi Aziz

Sariputri hangi canlimn gonll arisa hemen benim halkimi ar1, temiz gérecek.”

AY 151/10, 151/14, 152/16, 155/15, 159/1, 163/14, 164/1, 168/23, 176/1, 178/7, 184/17, 185/7,
191/22, 195/3, 195/I1, 196/5, 196/16, 205/13, 206/7, 206/24, 207/21, 208/16, 209/13, 210/15, 211/15,
212/14, 213/11, 214/5, 215/9, 217/1, 217/15, 218/5, 219/9, 219/22, 220/19, 222/20, 224/10, 225/8, 226/1,
226/25, 228/8, 229/15, 230/20, 231/15, 232/12, 233/4, 234/3, 235/24, 236/24, 237/4, 237/10, 237/14,
237122, 238/16, 242/21, 243/19, 244/2, 244/10, 246/17, 246/21, 247/1, 248/4, 250/13, 251/20, 252/2,
252/9, 253/11, 254/14, 255/8, 256/5, 256/8, 257/6, 258/3, 259/8, 263/7, 264/1, 264/12, 264/21, 265/2,
265/8, 265/11, 265/18, 266/4, 266/9, 266/12, 266/16, 267/6, 268/9, 269/4, 270/1, 270/4, 270/7, 270/21,
27121, 273/3, 27412, 274/8, 274/17, 274/20, 275/5, 275/17, 276/15, 277/12, 278/6, 278/24, 280/6,
281/14, 281/19, 282/7, 282/17, 283/4, 284/16, 287/1, 287/3, 287/10, 287/18, 288/17, 288/22, 288/24,
289/3, 289/6, 290/6, 291/20, 292/5, 294/10, 295/12, 298/3, 299/1, 299/3, 300al 3, 300a/10, 300a/47, 303/3,
303/21, 304/22, 305/2, 305/6, 306/5, 306/9, 307/19, 307/22, 308/15, 309/17, 315/17, 319/10, 328/17,
338/5, 351/7, 355/20, 365/18, 36920, 375/7, 376/9, 376/14, 376/20, 378/16, 379/22, 382/20, 384/8,
384/9, 389/18, 392/16, 395/4, 395/12, 410/21, 425/3, 436/5, 453/18, 475/20, 490/8, 534/18, 552/19,
574/1, 579/5, 583/2, 591/8, 592/13, 611/20, 611/22, 643/14, 658/21 660/13, 671/15; TT 1V A 55, 68.

§ 21.5.1.B. Sozcik, asagidaki (271) — (303), (322) — (327) ve (334) —
(337) numaral: taniklarda cimle iginde yer alan teg edat1 ya da —GA esitlik eki
almis sozcuk ya da sdzcuk grubuyla birlikte ginimuz Tuarkiye Turkgesindeki

“ayn: .... gibi” yapisinakarsilik gelir:

Temel kalti...teg (yada ...+cA)
Yapi kati...teg (.+¢A) +F-KE
Anlam Ayni ... gibi
(271) .. 6tri t(e)ngri t(e)ngris burkan inge tip y(a)rhikadh:: :: :: antag ol antag ol téziin t(e)ngriler--e ..

k(@) dzler 6tunmis teg negeke tegi bo nom erdini bar erser .. anceka tegi koni nomlar kirtt

yorugler yitlinmez batmaz .. ne{ '} cede birék bo nom erdini yok bolsar 6trii ancada koni nomlar

kirtti yorigler yitlinir yokadur .. .. AY 198/3.

“Sonra Tanrilar Tanrist Burhan sdyle buyurdu: ‘Ey asil Tanrlar, sizlerinricaettigi gibi, bu 6greti
miicevheri ne zamana kadar var olursa 0 zamana kadar dogru ogretiler, dogru yollar kaybolmaz, yok
olmaz. Ne zaman ki bu Ogreti micevheri yok olsa dogru Ogretiler ve dogru yollar da kaybolur,

mahvolur.”

(272) :: ulug bilge biligdin yme rayur yatikayur am Ugiin bodis(a)t(a)vlar dyanli bilge biligli ikegini tiiz
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kosup tlz big--runurlar tiz bisrunmaklar Uze 6trii dyamg bisrunmaklan kicinte k(a)lt: kut

bul maduk ya afiguklarnifig teg sansarkailintei yapsintac: atkanmak yapsinmak korgillerin amurt--
gururlar kut bulmis kigig kolik--lig toziinlerning teg sansarka korkdagi trkdeci korkmak

tirkmek korgillerin bogururlar :: AY 290/23.

“Ylce bilgiden uzaklastiklari icin Bodisattva'lar 6gretiyle bilgiyi bir araya getirip birlikte
dgrenirler. Ogrenmelerinin giiciiyle kut bulmams canlilar gibi diinyaya gonderilecek, oraya baglanacak
gonillerin baglanma dislincelerini ortadan kaldirirlar. Kut bulmus kiglk vasitali asiller gibi diinyadan

korkacak gonull tlerin korkma, Urkme gibi distincelerini bogarlar.”

(273) .. 6trui tikel bilge t(e)igri t(e)ngris burkan azrua t(e)ngrike inge tip y(a)rlikach :: antag ol
antag ol ulug azruaya k(a)lt: s(e)n 6tunmis teg .. birok kim kayu tinl(1)glar bo nom erdinig
bosgunsar tutsar okisar nom--lasar siizik kirtgiing korgiilin timglasar esidserler :: étri ol
tinl(1)glar Uzeliksiz Ustiinki yig koni tlz tuymak atl (1)g kutin agin¢siz evrilingsiz bul gaylar
AY 336/15.

“Sonra tikenmez bilgi sahibi Tanrilar Tanrist Burhan Tanri Ezrua ya séyle buyurdu: ‘Ey Y lce
Ezrua, senin rica ettigin gibi, hangi canli bu dgreti micevherini 6grense, okusa, anlasa, dogru ve saf

gonille dinlese, o canli erisilmez dogru sezi adli kutu saglam ve yerinden oynamaz bicimde bulacaklar.”

(274) .. a1 koétrilmis ayagka tegimlig t(e)igrim .. birdk ol ilig--ler kanlar bo nom erdinig bosguntac:
tutdag tort torl Ug tirin kuvrag--1n ayayu agirlayu kiyu kiizetti tutup k(a)lt: 6gi karigi k(e)ntti oglin
kizin ogsayurca amrayurca ne k(e)rgekin egsiiksiiz tiizii tiketi birserler.. 6tri biz kamagun ol ilig
kamg kiyQ kiizett tutup .. kamag yaaigukka barcaka bir yanghg ayatgay agir--latgay biz .. AY
407/21.

“Ad ylce, saygideger Tanrim, dyle ki o hanlar, bu 6greti miicevherini 6grenip anlayarak dort turlt

cemaate saygr gostererek koruyup gozeterek, annes babasi kendi evladim seviyor gibi, oksuyor gibi ne

gerekiyorsa eksiksz versder biz bitlin o hanlan gozetip koruyarak bitin insanligin onlara saygr duymasin

saglayacagiz.”

(275) at1 kotrulmis t(e)Agrim bo 1duk d(@r(a)mg yiiz sekiz sozlep mini okisar .. m(e)n 6trii ol orun--ta
keli tegingey m(e)n .. birdk kim kayu tinl(1)glar mini korip birle sdzleseyin tip sakinsar--lar 6tri

k(a)ltr asnuki toéruce kilip bo dar(a)nig sozlesiinler dar(a)mst bo ertir :: :: :: AY 536/1.
“Adi ylce Tanrim, bu kutsal blylyl yiz sekiz kez sbyleyip beni ¢agirirlarsa ben oraya
gelecegim. Hangi canli beni gorip benimle sohbet etmeyi disiintrse bu biylyl az 6énce sdyledigim

bicimde sdylesin. Biyu sudur: (...)"

(276) .. d dtagda tavranu .. angak(a)y--a yme tinmaz siz .. terifig [bil]ge biliglig .. taluy dgliziingiiz

[kichgsiz] ol .. t(e)ngrili yalafigukl [kamagun tedgle]gdi umazlar [kaltz birok] mifg timen ..kolti
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kdplar ertginge .. katiglansar birkerii .. bilii umazlar yarimin .. kavirak(a)ya dgdiimiiz .. t(€)ngrim
sizing yiting--siz .. edgiiliig taluy icinte .. bir tamizimk(a)ya lisin .. bo buyanig evirip .. dku

tinl(1)glarkabirr biz.. AY 647/22.

“Hilede acele edip ... Oylece yine dinlenmezsiniz. Derin bilgili... Blylk deniziniz kiyisizcir.
Tanrli insanl1 bitini (birlesse) denk olamaz. Oyle ki on binlerce.. sonsuz zaman gegse ... birlikte
ugrassalar .. bilemezler. Bir araya getirerek dvdik. Tanrim, sizin ulasilmaz iyilik dolu deniziniz igindeki

bir damlacik kadar... bu sevab gevirip tiim canlilara verecegiz.”

(277) ol lenhua sayu birer agulug yilan bar agu tini 1raktin angulayu kézinlr ..kalt:
lenhua sayu titun titerce ol érser ol érser .. ertingi alp ada tetir .. KP XXXVIII-

5.
“Bu lotuslerin her birinin (dibinde) zehirli bir yilan vardir. Zehirli soluklari uzaktan,

sanki lotld erin her biri duman ¢ikartyormus gibi goranur.”

(278) (...) .. .. otru ol 6dun ol bés yuz koltgu-cilar bu savag ésidip ul-10i-lar siktadi-lar kalt:
buzagusin itirmis ingek teg uliyu inge tép otintiler (...) KPLXXVII-3.

“O zaman, bu sozleri isiten bes yuUz dilenci, buzagisini kaybetmis bir inek gibi

bogururken bir taraftan da soyle konustular (...)."

(279) atakavandi atl(1)g beglig balik-ta ermekig: yéti 6figi munuig yarilgay bas: k(a)lt: arguk
sbgut-niing bogmaki teg kiileyin ayagka tegimlig At-At. (MT) A053.

“Atakavandi adli beyin kentine girmesi: yedi farkli bicimde basi yarilacak, aym
Arjuka agacimn bogumlar gibi. Ey saygideger, guleyim.”

(280) otrir yuring cintan alip sirtiip kayu erser kok kizil edgii bir [b]odug birle katip mantal

Uze sekiz orun kilu tirtmis kergek inga k(a)lt: tegirmi tolun ay teg azu sekiz yapir-

gaklig lihu-a-ka oksat1 kilsar y(e)me bolur. Cun. (MT) DO17.

“Sonra beyaz sandal agaci alip siruyerek mavi kirmmzi iyi bir boya ile boyayip
Mandala Uze sekiz yerinden bikmek gerek. Ayni dolunay gibi. Sekiz yaprakli |otusa benzese

deolur.”

(281) ...sarig Onglig bedizetmis kerek: inga k(a)lt: kepez hu-a-si teg adruk adruk [etig]

[yar]atig Uze et’ 0zin uz étmis yaratmis kerek: Cun. (MT) DO78.
“...San renkle bezemes gerek. Ayni pamuk cigegi gibi, ayri ayr sls Uzerine ustalasmas,

yaratmasi gerek.”

(282) bo tugmak 1 drmek-li ikigl inca k(a)lt-1 UzUk-bilerzik-teg-akinmadin artamadin-t1 tegzinl
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turur/lar Gigiin, , amn yalin-tik korkdes/in yal (a)fguzin-bartukda-kordegi/i kisi bultukmaz , , UT

1007.
“Bu dogmak, ylUkselmek ikis aym yulzikle bilezik gibi bozulmadan eksilmeden donip

durduklar1 icin onun sade guzelligini yanli ol dugunda gorecek kisi yoktur.”

(283) ...arig siizikk bolur .. :nca kalt: bulzd-din tinmis ay terigri teg ... tikedi 1S 747.

k(a)lt: tul teg yilvi teg kdmen-teg kolige teg : salkim teg yasin yaruk-: teg yme erdir tip: Jin'. D

298, D 302, G 8.

“...Ar1, saf olur Ayn: buluttan inmis Ay Tanr: gibi. ... bitti. Ayn: rilya gibi, byl gibi, golge gibi,
salkem gibi, simgek paridtis gibi...”

(284) k(a)lt: bakatuu-si ¢insz teg eziig ol : / tavisggan muyliz bodsuz tegigid ol / Jin’. B 171, D 89.
“ Ayn: kurbaga tlyl sahtesi gibi sahtedir. Tavsan boynuzu boysuzu gibi yalandir.”

(285) k(a)lt: bo mun: teg bir yariglig yorig: ize : / al ku-n: tuyup bolt: t(€)rgri-ler-nirig yal(a)higuk-lar-

niig bahsi-s © tnl(2)g-l: yapig-l: ugus-lz Uicegil : at-lar: Uize 6rgi ol toz-leri nerg 6rigi ermez Jin'.
D 65.

“Ayn: bunun gibi birkag tirlt agklama Uzerine.. timind duydu. Tanr:zlarin, insanlar:n hocas

canlz, unsur ve kiime ticlemesi adlar: ilefarkl:dir. Ozeri hig farkl: degildir.”

(286) ...k(a)lt: mirig kiin t(e)Agri y(a)ruk: teg : yarutdacz ol... Jin'. D 149.

“ Ayn: bin Gin Tanr: isimas gibi aydinlaticidr.”

(287) k(a)lt: kamgak k(e)ntir icinte inmig-teg kimler birok kirtgiinser-ler ol bo nom erdinig yme antag
bolur k(a)lt: oot iginte linhu-a tinmis teg biligsiz yal (a)riguk-lar:g Uzillmek korim oéritir tip anzn
biigii biliglig bur han bahs: 6rigreken ... qn kirtii usar 6rgi 6drilgeli alku b(e)lgiilertin otkurak
kirir nom han:-nusig evirige Jin’. E 10, E 12.

“ot, kendir icine inmis gibi bu 6greti micevherine kim inansa yine éyle olur. Ayn: ates icine
lotus inmis gibi bilgisizinsanlar:n baglar:run kesilmes bakis 6nceki Ustat Burhan':n dedigi gibi giicini
arttiter... dogruyu, gergegi anlasa Ogreti haninin evine onu seckin kilmak icin tUm izZlerden daha agik
bicimde girer.”

(288) adirtl:g uksar bo tiip tiiz tizilmek atl(z)g téziig : / kamagun yumk: kirlir kal:s:z nirvan mengi-
sifige: :// erdinilerig bus: birser k(a)ltz kum saninga : / ane (ize biter yintem akiglig avant-lar
nerig yitmez tiizillmez m(e)rigsiz iize kbrmekke :/ Jin'. D 212.

“Bu dosdogru olmak adl: 6zl ayrintistyla anlasan, sonsuz kurtulusun mutluluguna bittindyle
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ulagirsn. Kum sayis: kadar ¢ok olan micevherleri sadaka olarak versen ak:nt:l: nedenler hic bitmez,

mutsuzluk Uzerine dizlmez.”

(289) bolgeli adirt-lagaln edgi-li ayig-lh nomlar-niig yorugin inga kitr kézlig-ler yula bar-intin 6ng

kork korgili umis-1 teg : angulayu yme bilge biliglig eren-ler Gkis esidmek-ke tayak-lig-in :
uyur-lar Block. 117.
“Tyi ve kotu dgretilerin izahimin ayrimina varmak icin ayni gozlerin kandilin varligr nedeniyle

gbrmeyi ummast gibi bilgili kisiler iyi anlamayr ***”

(290) (...) antatémin bo menirig balik-1min ulus-umin ar[1]g siiz[6k] korgey k(a)ltr kormis teg ti[  1di

Vim. 257.
“*O an benim ha kinu saf, temiz gérecektir. Aynen gordigi gibi’ dedi.”

(291) kaltz yéél teg Vim. 365.
“Ayni rlizgér gibi.”

(292) : akugun k(a)lt1 yipar yikmek burhan ulusintaki yipar 1ga¢ yich teg adingsiz adroksuz boltilar
Vim. 794.
“Hepsi, aym Koku toplayan Burhan'in kentindeki agaclarin misk kokusundan farksiz oldular.”

(293) [ingal k(a)lts [...] b[ ]gasurmus-cal[...] bés t(e)igri y(a)rok[1 ol] MTT 830. Vatec.

“Ayni ... aksirmasi gibi ... bes Tanr aydinligichr.”

(294) kaltz labay Uti[nte] tort taloy Ugiiz kidig[in] buttrt korl umayok tefg] azu yme k(a)lt1 tsuitsi]

itinte yeti g(e)rh-ler bo[lokin] tikel korgeli bol mayok te[g] 6tgirii kagan tedgri hani[mz] --mng
bilge(-si+hiligi) wrak yadil[1p] cogr yalini temir tirgd[k] uciigategi tegdokde bog[il]--si acilip
y(a)rok yasok edg[iisi] edremi vajir érgiin kidi[g]--1igategi yachltok-da 6trii anca-ta kum sam

ulus--lar balik-lar tiz0 Ulesdi--ler ton-larin didim-lerin kutrulmak kapig-1g acti-lar HT VII 532,

535.

“Nasil ki, borazan deliginden dort denizin kiyisin biitlntyle gérmek miumkin degilse, nasil ki
nefes borusu deliginden yedi gezegeni bitiinlyle gérmek mumkin degilse, Tanrt Hanmmizin yice bilgisi
uzaklara yayilip Uni demir diregin ucuna kadar ulastiginda, hikmeti ortaya ¢ikip parlak erdemi elmas
tahtin kenarina kadar yayildiginda sayilari kum kadar ¢ok olan baliklar el biselerini, taglarim paylastilar
ve kurtusul kapisin agtilar.”

(295) 1ngak(a)lt1 6gi kang: 6lmis teg , 6tri-i samtso acari kongll--i cokip yang: han--[ni]Ag tsi 1n si

atl(1)g sefigrem--[inge] barch HT VI1I 1321.
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“Tripitaka Ustas,, aym annesi babasi 6lmis gibi gonll daradip yeni haun Ts In S adhi

manastirina vards.”

(296) 1ngak(a)lt1 bintadu 6z yip-inge yorgel --misteg , k(a)lt1 kudug [t]ilgeni-i tinmak-siz [te] gz(in)mis
teg erlir biz HT V11 1483, 1485.
“Aym ipekboceginin kendi ipiyle sariimast gibi; aym kuyu carkim dinlenmeksizin cevirmis

gibiyiz."

(297) sekiz tetrii-ler Uize sekiz-z koni-ke kirgeli , ermez yol-ta yorip burhan yolifiga étge--li , inca

k(a)lt1 taloy Uglizde kegig bulm[a]--yok teg , tam tUpint[€] olorup intinin kdrmeyok teg [,]tin

isim(i)zde aralap sam[tso] acari-ka yukingeli boltumuz HT VII 1513.

“Sekiz tersler Uizerine sekiz dogruya girmek icin sonu gelmez yolda yurtyip Burhan yoluna
gecmek icin ayni blylk denizde gecit bulamamak gibi tepede oturup asagiyr gdrememek gibi islerimize

aravererek Tripitaka Ustasi’ na secde ettik.”

(298) acari-nig dat[u]--m(a)habut-lar1 éngin tizin esidip anta-ki(y)-a ok ko[Zz]--Unmez yarot: , k(a)lt1

ayaguluk [yiiz]--in kormisteg bolup kali[yu] kalangurch , kéngulimiz piir-li meke]--li

stzleglisiiz ol kim antateg[ip] Ud kol o-lar kezigin-te erli erti isig baglat1 HT V11 1905.

“Ustanin  vicut eementlerinin huzurunu ve dgrulugunu isitti, oracikta baska hir sey
gostermeyecek kadar bir aydinlik oldu. Aym saygideger yizini gérmis gibi olup sevingten kalkarak
dans etti. Firca ve mirekkepl e hi¢ konusmadan oraya ulasip Hint topraklarinda gezmeye baslach.”

(299) ulug tiladgur--mak-tatichlti tép ,netegin tidilt: téser , k(a)ltr vimal akirt amang keértli t6zig ukitgal:

agizlarin b(e)klemis teg kiltt HT V111 402.
“Blyilk agiklamas: engelledi, neden engellendi? dersen, ayni Vimaakirt Amanc¢'in dogru 6zl
anlatmak icin agizlarin baglamas: gibi oldu.”

(300) yana yme kilu tiketmis savda erlr ermez tép tétis-1g singu tikser , angulayu bolur k(a)lt1 ol
singus-ci-ler kilic sifigll yarasma--lasu sal mis teg utsuk--dagi-lar tim Gzalir HT V111 558.

“Yine her sey hitirilerek sz olmaz diyerek savas slingusl dikilse onun gibi olur ki ayn o

savascilarin kilig ve siingli ile miicadelesi gibi yenilenin nefesi kesilir.”
(301) 1nga k(a)lt: yanga birtgiici-ler [yang]a kulkakin biirtiip yafga [............. ] témis teg , kamag-lik
P ] HT VI 731,

“Ayn fille ugrasanlarin filin kulagim eleyip fil ..... demesi gibi, batind ...."

(302) anta goglug-ta coglug-1n k(a)lt: cetavan seingrem-deki kuvrag te[g] han balik-inga kirdi-ler ; HT
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VIII 1674.
“Orada parlaktan parlak aym Cetevan Manastirindaki cemaat gibi hikiimdar kentine girdiler.”

(303) k(a)ltt ang nomug ayadagct [agirlada]l--¢t it tersgl tleg ........... 1 [slakinglig hu-a
S || solki hanme [karsi]-sinta mat inga(ka)sy(a)pe acari evirmis nom-ug amti
yarotch HT V111 1868.
“Aym saf 6gretiyi saygr gosterici karagcam ve gayir gibi ..... disilince gicegi ..... eski Han Ming
sarayinda Ustat Matanga Kaspaya min gevirdigi dgretiyi aciklad.

AY 203/5, 238/5, 264/6, 266/24, 284/19, 285/2, 291/6, 292/11, 295/21, 300a/45, 302/11, 329/23,
335/2, 349/7, 350/10, 353/12, 364/20, 365/13, 369/22, 379/7, 380/22, 382/1, 382/4, 382/7, 382/10, 383/2,
390/22, 392/21, 395/7, 417/21, 418/20, 423/13, 462/16, 488/2, 489/9, 491/21, 495/15, 495/20, 496/6,
531/5, 552b/8, 563/12, 585/5, 613/10, 617/3, 625/13, 626/11, 640/14, 651/2, 652/5; HT V111 604, 789,
1312, 1348, 1881, 2003.

§ 2151.C. SOzcuk, cogunlukla sartli birlesik cumlelerde kalt: ...-SAr
anculayu (ok yme)... ve az olmakla birlikte siral1 birlesik cimlelerde kalt: ...
anculayu (ok yme) / antag ... yapisi igerisinde yer aldiginda “ nasl ki” anlam
tasimaktadir. Bu durumda kimi zaman kalt: sozcuguni de iceren sartli ciimle,
yargiy1 daha da guglendirmeyi saglayan neteg sbzcugunu de barindirr.
Asagidaki (304) — (308) numarali cumleler sdzcugin bu kullanimin
gOstermektedir.

Temd kaltz...-sAr...
Yapi kdti...F-KE+F-KE
Anlam Nasil ki

(304) [toz]--Unler oghya .. k(a)ltz [Kirtl]--din kelmisler 'eng[ilki] K' katiglanguluk bisrunm[ak
orun] icinte dku bis gun tinl(1)glar oglan Uclin adruk adruk edgli nomlarg Ukis bisrunurlar 6gre--
tinirler :: angulayu ok bisrunu 6gre--tinii bisrunmaklig edgii tériining tolmakinga bitmekinge
tegirler :: AY 39/9.

“Ey asiller oglu, nasil dogru yoldan gelenler ilk énce katlanma ve 6grenme yerinde bes diinyanin
insanlart icin ayri ayri iyi Ogretileri iyice Ogrenirlerse aym onun gibi iyi toérenin 6grenmenin ve

Ogretilmenin tamamlanara bitirilmesine de ul girlar.”

(305) :: inge k(a)ltt bo nomlug et'dzde b(e)lguli b(e)lgunting oruninl: ikegll barca yok titirler :: k(a)ltz

b(e)lgii--li b(e)lginirig orumnli neteg yok erser :: anculayu ok yme bar yme ermezli:: yok yme
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ermezli:: bir yme ermezli:: 6ngi yme ermezli :: AY 66/5.

“Qyle ki bu dgretili vilcuttaki acik belirtilerin yeri ikisi birden yoktur. Acik belirtisi nasil yoksa

ayni onun gibi var da denmez yok da denmez, bir de denmez farkli da denmez.”

(306) ..U¢ ming ulug ming yirtingll icinte mungad--guluksuz ayagka tegimligke .. y(a)rukin yatrikin
yatriyur altun 6riglilg et'vzliigke :: 6rigi 6ngi laksanlar edgiler (ize tolu tilkd itiglig yaraig--hgka ..
k(a)lt1 t(e)figrim taluy 6guz suvimifig tamizimin neteg alp [bilgl]lik erser .. yagiz yirni[ng] [kog
kigmulkun yme neteg [sansiZ] [sakissz ersglr i k@)t sumir tag--[mifg idizi] neteg
Ul gleguil[ UksliZ] [erser k(a)lt1 kok] kalik <kovuki yme antag ok> erir :: [kok kali]lk neteg ucsuz
kichgsiz [erse]r .. angulayu t(€)figrim sizing edglil erifigiz yme antag ok eriir .. AY 113/9.

“Binlerce dunya icinde glicline sasilmaz, saygidegere ..asigimi, aydinligim yayan atin renkli
vicutluya .. tOrlQ tarl0 laksandar, iyiliklerle dolu timiyle donanimliya.. Tanrim, biyik okyanusun bir
damlasini bile bilmek ne kadar zor ise, karatopragin toz zereciklerinin sayisi ne kadar ise, Simer Daginin
yiksekligi ne kadar ulasilmaz ise gk kubbe de dyledir. Gok ne kadar u¢suz bucaksiz ise Tanrim, sizin

iyilikleriniz de dyledir.”

(307) k(a)ltz neteg ongre ertmis dte--ki bodis(a)t(a)viar bodis(a)t(a)viar yoriginta yorip kilmis
buyan edgi kilinglarig burkan kutinga tilkel bilge biligke evirti—ler erser .. amti kdziniir
udteki kin keligme tdteki bodis(a)t(a)vlar yme kilmis buyan edgu kilinglarin neteg burkan
kutinga tilkel bilge biligke evirtiler evirerler evirgey--ler erser :: angulayu ok yme m(e)n
evringkencig kog parmanular saninga tinl(1)g uguslart birle kop kamag kil mis buyan edgu
kilinglarimin (iz--eliksiz Ustuinki yig koni tiiz tuymak burkan kutinga tiikkel bilge biligke

evireteginir m(e)n .. AY 171/6.

“Nasil 6nceki Bodhisattva'lar, bodisattva yolunda yirlyerek elde ettikleri sevaplart ve iyi
amelleri Burhan kutu sayesinde eksiksiz bilgiye cevirdilerse, simdiki zamanda ve gelecekteki
Bodhisattva lar, nasil iyi amellerini ve sevaplarim Burhan kutu sayesinde eksiksiz bilgiye cevirdilerse ve
cevireceklerse onun gibi ben de toz zerrecikleri sayisinca canli soylari ile birlikte yaptigim bitin iyi

amelleri ve sevaplar1 ulasimaz dogru, tercih edilen Burhan kutu sayesinde eksiksiz bilgiye ¢evirecegim.”

(308) :: tdp yuuzlug tilgen--lerin bitdri orte y(arlikayurlar :: k(a)lt: yulzlug tilgenlerin neteg 6rte
y(a)rlikayurlar erserler ang--ulayu ok cambudivip yirtingiig ulati Ui diviplang mifig yir--tingiig :: Ug
mifig ulug ming yirtingiig .. 6tgiril on--tin siigarka uluslarg bir yme kodmadin tiizii tilketi barcam

tosguru tuyu orte y(a)rlikayurlar :: AY 500/2.

AY 42/1, 51/14, 66/15, 75/8, 76/22, 113/5, 113/11, 138/16, 139/6, 139/18, 152/1, 153/6, 154/10,
154/18, 160/18, 172/3, 173/11, 174/8, 263/7, 447/7.
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8§ 2.15.1.D. Sozcilk, asagidaki cumlelerde sartl birlesik cimlelerde sartli yapida
yer alarak “eger” anlami kazanmustir. Ancak, sbzcigun bu kullammi simirli sayida

Ornekte karsimiza gikmaktadr.

Temel kalt...-sAr...-Xr (ya da) -gAy
Yap kaltiF-KE+F-KE
Anlam eger

(309) : ol ancavyir itigi .. barca usalip kog bolsar :: ol koglarmng sakisin .. sanagal1 bultukmaz ::
Ka)ltz kamag tinl(1)glarmiig .. bilge biligin birker--tip .. bir kisike yalafiguz birip .. kilsar ant
ked bilge montag yariglig bilge--ler .. sansiz bolsar bo yirte :: ugayda bultukgay b(e)lgiliig

.. AY 370/12.
“O kadar yer yaratisi .. bitlnuyle ufalanmp toz olsa, o tozlarin sayisim saymak mimkin olmaz.
Nasil blttn canlilarin .. bilgisibi toplayip yalmz bir kisiye vererek onu ¢ok bilge yapsan, bu bilgeler bu

dunyada say1s1z olsa.. iz bulmak mimkin olur.”

(310) : incip ol antag yilvining tozin tipin yme adirthig bilirler .. birok ol koriingde ne kork medgiz
korserler.. ne torliig Un gog1 esidserler .. 6triiinge tip sakanurlar :: k(8)lt: bo m(e)n korglci a yangada

ulat tinl(1)glar kuvrag: erser neng ingip cin kirtll eemezler .. AY 385/16.

“Qyle ki o tiirden bilyiiyii en ince ayrintistyla bilirler. Ne kadar giizel yiiz gorseler, ne tiirl (i ses

isitseler, sdyle distndrler: ‘Bu benim gdrdiglim at ve filden baskabir canli ise gercek degildir.””

(311) .. K@)tz birok kim kayu tnl()glar yuz ming kap udin asz dtagsz dti p(@ramitlar iginte
katiglansarlar.. ikinti yene kim erser tézinler ogli t6zinler kiz bo nomug ay sayu tolun ay bis
y()g(i)rmide bir uglug siizik korigilin oki--sar tifigl asar tering yoriigin uksar ongar--sar montagi
toriice evrilser .. bo buyan edgil kilincka asnuki buyan edgii kiling yiiz tlUsinte biringe yme yitmez
ogsa-(21)-maz 'eng mintin Ulgii tefig san sakis yolesiirlig (ize yme amti yitmez ogsamaz ..AY

394/11.
“Kim ¢ok uzun sire hilesiz, aldamasiz ati1 kusursuzluk iginde yasasa, buna katlansa, ikincisi
kim, hangi asil evliadi bu &gretiyi dolunayin on besinde saf disiinceyle okusa, dinlese, derin izahatim

anlasa, diizeltse ve téreye uygun bicimde gevirse bu sevaba 6nceki sevaplarin yiiz kati bile ulasamaz.”

(312) :: angulayu yme bo sudur :: kopda kétrilmis 1duk nom :: uyur kanturgal tinl(1)glarmifig :: kut buyan
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tileklig kuslsin .. k(a)ltz kisinifig bar erser :: erdini kam(a)ts evinte :: ne k(e)rgeki boltukda ::
tapinca biiter kéngdl iyin :: anculayu yme bo sudur :: kopda kétriilmis 1duk nom :: kop kiisiisiig
kanturur :: k6ngil iyin egsiksiiz :: AY 454/2.

“Onun gibi bu sutra, bltunlyle ylcdtilmis kutsal 6greti canlilart doyuracaktir. Kut, sevap bitiin
isteklerini. Kisinin evinde micevheri varsa, neye gereksinimi varsa gonin isteklerine uygun olarak
tamamlanir, onun gibi bu sutra bittintyle ylcetilmis kutsal 6greti gonlUn isteklerine uygun olarak biitiin

istekleri doyurur.”

(313) Kk(a)ltzr bilge biliglig kin t(e)Agri yok kurug toz-lig kok kalig-ta tugsar b(e)lgirser anculayu
kelmig-nirig arig yiri anta timin yaruyur kéziniir Jin'. A2 27.

“Bilge GUn Tanr:’nin temeli olmayan bos gokte dogarak belirmesi gibi geldigi yer hemen

parlar, aydinlan:r.”

(314) K(@)ltz birék bo nomug kirtgiingeli usar-lar : otkurak erur ol Kisi tuyunms itinmis korgullug //
Jin'. B 142.
“Bu Ogretiyi dogru bicimde anlayan kisinin gonli fazasyla sezmis, edinmistir.”

AY 453/13, 584/13.

8§ 2151E. SoOzcuk, Irk Bitig’den alinan (315) numaral: tanikta

olumsuz kuvvetlendirici olarak “nasil!” anlaminda kullanil mistir.

Temd kaltu...
Yap kati+F-KE
Anlam Nasil!

(315) kiyik ogli m(e)n otsuz subsuz k(a)ltz uyin n(e)cuk yoriyin IB 45

“Geyik yavrusuyum. Otsuz ve susuz hasil yapabilirim? Nasil hayatta kalabilirim.”

2.1.5.2. Shzcuk Turu Olarak kalt: Soru Sozcugi

SHzciik, metinlerimizde baglag ve zarf olarak kullamlmustir.

2.1.5.2.1. Baglag¢ Gorevinde Kullamlan kalt: Soru S6zcugu

kalti sbzciigll, asagidaki (316) — (321), (328) — (333) numaral: ve yukarida yer
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aan (231) — (270) ve (304) — (307) numaral1 taniklarda ctimle agict bir unsur olarak
baglac gbrevi Ustlenmistir.

(316) bising tukel bilge biligig kilsemekke tayanip busi p(@ramitig netegin bitirdrler tikel bilge biligig
kiisemek yme kayu er(r tip tiser :: tikel bilge bilig erser :: k(a)lti burkan kutin bulmus ksan Gdki alku
nomlang bahsisizin nomgisizin k(e)nttin tuyunnus kkirsiz ang akigsiz bilge bilig ertr :: AY 218/5.
“Besincisi ‘Eksiksiz bilgiyi isteyerek kusursuzlugu nasil bitirirler, eksiksiz bilgiyi istemek

nedir? dersen, eksiksiz bilgi aym Burhan kutunu bulmus, bir anda bitin Ogretiyi hocasiz, dgreten
olmadan kendisi edinmis lekesiz, saf bilgidir.”

(317) :: tnl(1)g atkakhg teng kongil erser :: k(a)lti emgeksiz mengi--siz tinl(1)glar tize biligsiz sakingin
Kiterip :: emgeklig tinl(1)glar (ize Gvke sakingin Kiterip mengilig tinl(1)glar tize azlanmak sakingin
Kiterip kamagum bir teg teng tiiz alku emgeklerintin ozgurgal: kilsemek eriir :: nom atkaklig tefdg
kongll erser :: k(a)ltr bis gun tinl(1)g--lang barcam nom kolusinga koriip mensiz meningsiz
tézliigin bilip tinl(1)g titme atruig yilayu tozliigin ukup tiip tiz tikel tefdgin ermek erir 2 AY

266/16.
“Canliya bagli gondl ise, aym sikintisiz, sevingsiz canlilardaki cahil distinceyi giderip, sikintili
canhilar Uzerindeki ofkeli duslinceyi giderip, sevingli canlilar Uzerindeki pintilik disUncesini giderip
biittinini sikintilarindan kurtarmay: istemektir. Ogretiye bagli gonil ise aym bes dinyadaki canlilarin

bUtinUnl 6greti zamamnda group ben disincesi olmadan 6zl bilerek canli denen varligin 6zini

anlayarak bitiintyl e denklestirmektir.”

(318) :: yuriing nomlar erser :: k(a)lt1 bo igid eziig atkangularnmg eziig--in armakin cimncakirtiisinge biltec
¢in kirtt tiz bilge bilig erlr :: kiter--mek tutmek erser :: k(g)lt1 bo iki tor--lig nomlarta emgeklig
tegzing--din taskaru Untlrli idmadact igid ezlg atkangularig kodup olarmt ok ¢iminga kirtlisinge
bilteci bilge biligig almak erir :: AY 305/6.

“Ak dgreti ise bu yalanlarin sahteligini hakkiyla bilecek dogru bilgidir. Bunu gidermek ise bu iki
tur 6gretiden yalan olam birakip onlart hakkiyla bilecek bilgiyi almaktir.”

(319) :: yenek(e)ntli 6z illerin uluslarin odugin sakin kiyl kiizet( tutup yat yagi adasin amirtgurup adin
ilig kanlarig yme bir ikintis-ke irsisiz karsisiz kil gal ugay--lar :: taki yme sizler tort m(a)harang--lar
inge hilingler k(a)ltt bo g(ambudivip yirtingiide sekiz tiimen tort mifig ok ulug iligler kanlar titir ..
AY 410/21.

“Yine kendi kentlerindeki uyariklari koruyup kollayarak disman tehlikesinden arindirip baska
hanlar: bir bagskasina diisman etmemeyi basaracaklar. Siz dort blytk hikimdar dyle bilin ki bu Gambudivip

dunyasinda binlerce hikimdar vardir.”



120

(320) :: kopda kétrilmis nom ol :. bo monung kiicinte :: tarkarip kalisiz alku emgek :: bolmagay taki

busus kadgu ::k(a)lt1 birék bar erser .. erdini sogiit neicin .. b(e)lglrer antatiziksliz .. AY 453/13.
“Butlnuyle yuceltilmig 6gretidir. Bunun gliciinde .. Bittin sikintilar: blttndyle eksiksiz giderip ..

Hic kaygi, Uzlintl —0yle ki eger varsa- kalmayacak.. Micevher agaci neicin oradakesintisiz belirir?’

(321) .. bo monga savig icileringe soz--lep 6tri k(e)ntii kongilinte inge tip sakint: .. k(a)lti bo
mening et'6ziim yiiz ming ajunlartin berii yoksuz asigsiz nege nege yiriidi artach neng yme
edlik--siz bolup ne erser asigka tusuka kirmedi negdkin bokinki kinte moni teg k(e)rgeklig
isletgl ik yuriglaguluk orun tapip bo montag yidig k(e)rgeksiz et--'ozumin sidmis kemismis ying
yar teg titip iddap bo iring y(a)rlig a¢ bars--ka negllik umug 1nag bolmaz m(e)n tip mongulayu

sakinp icileri birle sbz--lesgiliik kizigin tizigin ertdiriip ol bars iize 6ngin 6ngin y(a)rlikanguct
kongul turgurup irinckediler tsuyurkadhlar :: AY 611/22.

“Bu sozleri kardeslerine siyledikten sonra kendi kendine sdyle diisiindii: ‘Oyle ki, benim bu
viicudum yliz bin dinyadan beri faydasiz ne kadar bozuldu, ¢lriidi. Tamamen faydasiz olup hichir ise
yaramadi. Neden bugiin burasi gibi gerekli ise yara bir yer bulup bu kadar gereksiz viicudumu Ying Yar
(?) gibi birakip terk edip bu sefil ve a¢ parsa umut baglayip inanmiyorum? Boyle dusiinerek kardegleri
ile sbzleserek sira haline gegip o parsa bagislayict bir gontille bakip merhamet ettiler.”

AY 42/1, 1151/10, 51/14, 152/1, 152/16, 153/6, 154/10, 154/18, 155/15, 159/1, 160/18, 162/14,
163/14, 164/1, 168/23, 169/18, 171/6, 172/3, 173/11, 174/8, 176/1, 178/7, 184/17, 185/7, 191/22, 195/3,
195/11, 196/5, 196/16, 205/13, 206/7, 206/24, 207/21, 208/16, 209/13, 210/15, 211/15, 212/14, 213/11,
214/5, 215/9, 217/1, 217/15, 219/9, 219/22, 220/19, 222/20, 224/10, 225/8, 226/1, 226/25, 228/8, 229/15,
230/20, 231/15, 232/12, 233/4, 234/3, 235/24, 236/24, 237/4, 237/10, 237/14, 237/17, 237/22, 238/16,
242121, 243/19, 244/2, 244/10, 246/17, 246/21, 247/1, 248/4, 250/13, 251/20, 252/2, 252/9, 253/11,
254/14, 255/8, 256/5, 256/8, 257/6, 258/3, 259/8, 262/14, 263/7, 264/1, 264/12, 264/21, 265/2, 265/8,
265/11, 265/18, 266/4, 266/9, 266/12, 267/6, 268/9, 269/4, 270/1, 270/4, 270/7, 270/21, 271/21, 273/3,
27412, 27418, 274/17, 274/20, 275/5, 275/17, 276/15, 277/12, 278/6, 278/24, 280/6, 281/14, 281/19,
28217, 282/17, 283/4, 284/16, 287/1, 287/3, 287/10, 287/18, 288/17, 288/22, 288/24, 289/3, 289/6, 290/6,
291/20, 292/5, 294/10, 295/12, 298/3, 299/1, 299/3, 300al3, 300a/10, 300a/47, 303/3, 303/21, 304/22,
305/2, 306/5, 306/9, 307/19, 307/22, 308/15, 309/17, 315/17, 319/10, 328/17, 338/5, 351/7, 355/20,
365/18, 369/20, 370/12, 375/7, 376/9, 376/14, 376/20, 378/16, 379/22, 382/20, 384/8, 384/9, 385/16,
389/18, 392/16, 394/11, 395/4, 395/12, 425/3, 436/5, 475/20, 480/2, 490/8, 500/2, 534/18, 552/19, 574/1,
579/5, 583/2, 584/13, 591/8, 592/13, 407/21, 454/2, 608/19, 611/20, 643/14, 658/21 660/13, 671/15; K P
XX-1, XXXI-3, LII-5, LXIV-7, LXVIII-4; At-At. (MT) A057; UT 189, 191, 244; 1S 631, 652,
674, 696; Jin’. A227, B 142, G 12;
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2.1.5.2.2. Zarf Gorevinde Kullamlan kalt: Soru S6zcugl

Sozciik, asagida yer alan (322) — (327), (334) — (337) ve yukarida yer aan (271)
— (303) numarali kullammlarda zarf gorevindedir. Bu kullammmlarda, yukarida da
deginildigi gibi, kalti Sozinun yer aldig1 cimledeki teg edat1 yada ...+ GA eki sozcugiin
zarf olmasim destekleyen yapilardir.

(322) inca k(a)lt1 paun fabsi-ka barmis teg sugul[ungsu]z kol kid[i]ginta [.......... Js-ltk ol , kim
turgurdag sidagt bo iki yorig-ke tikel--lig inme lun sastr-niig kérig yorigin kilmaki erser , bo
kongll b(e)lgi-si ertir : HT V111 604.

“Aym Sadapralpa Usta'ya ulasmis gibi, kurumus gdl kiyisinda ... durduracak, kiracak bu iki
izahata buttnlyle Ying Ming Sastra mn genis izahatini yapmas: ise génltin beirtisidir.”

(323) 1ncak(a)lt: yangku tni Un--ke ogsat1 Un bérmis teg , neng titst bol mag-inga uzat: seving-lig ; kim

bilgey kerti-lerke [1]nanmak-1g ; [ed]gu yerci-lerke inanguluk [o]l HT V111 789.
“Aym yankiya benzer bir ses ¢ikarnus gibi hi¢ olmadigi kadar sevingli olarak dogruya inanmayi

kim bilecek? O iyi kilavuzainanmak gibidir.”

(324) incak(a)lt: sibtsun atl(1)g bilge-ke dem [ya]k[1]n barip kamag-ta aya mus [............. Jmus [te]lg, bo
beg-ler yme ulug bosgut-ug bulup 6tr[{] sicgan sloki-mifig tanglancig--1in aytag ertir-ler HT VIII
1312.
“Sibtsun adl bilgenin yakinia gidip bitintyle saygi gosterilmis .... -mis gibi bu beyle de yice
Ogretiyi bulup sican siirinin saskinligindan sz edecekler.”

(325) amt1 bo kuvrag-ta bir teg edrem-ligler k(a)lti kidin teg tét[i]r HT V111 1348.
“Simdi bu cemaatteki erdemliler ayn: sonrakiler gibidir.”

(326) i[nce ..... k(a)lt: cell wang han Udintaki yultuzlar g(e)rh-ler b(e)lgiis teg , trek t(a)vrak yitlinti
nizvani--larka egirtip yiglamak sigta--mak , kurg kozingl teg tering yorug-ler Uglin 6zi agip ,

arg yud: nom hilteci bilge-lerig [bi]lge biliglig suv Uze, [a]¢ok yelin kiltt HT V111 2003.

“Aym Zhou Wang Han zamanindaki yildizlarin gezegenlerin belirmesi gibi, aceleyle kayboldu
ihtiraslarla kusatilarak agladi sizladi. Ayna gibi derin izahatlar icin teyakkuza gecip bilgili su Uzerinde
Ogretiyi bilecek bilgeleri iyice yikadh, rizgér gibi yapti.”

(327) bo udte kolo--taingak(a)lt: yafig: tnmis lénhu-a cegek teg , 1[r]ak yarotch , HT V111 1881.

“Bu ¢agda aym yeni ¢ikmus lotus gibi uzag: bile aydinlatti.”
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AY 198/3, 203/5, 238/5, 264/6, 266/24, 284/19, 285/2, 290/23, 291/6, 292/11, 295/21, 300a/45,
302/11, 329/23, 335/2, 336/15, 349/7, 350/10, 353/12, 364/20, 365/13, 369/22, 379/7, 380/22, 382/1,
382/4, 382/7, 382/10, 383/2, 390/22, 392/21, 395/7, 417/21, 418/20, 423/13, 447/7, 462/16, 488/2, 489/9,
491/21, 495/15, 495/20, 496/6, 531/5, 536/1, 552b/8, 563/12, 585/5, 613/10, 617/3, 625/13, 626/11,
640/14, 647/22, 651/2, 652/5; KP XXXVII1-5, LXXVII-3; At-At. (MT) A053; Cun. (MT)
D017, 078; UT 1007; Jin’. B 171, 65, 89, 149, 212, 298, 302, E 10, 12, G 8; Block. 117; Vim. 243, 257,
365, 794, MTT 830; HT VII 532, 535, 1321, 1483, 1485, 1513, 1905; HT VIII 402, 558, 731, 1674,
1868.

2.1.5.3. Cumle Oges Olarak kalt: Soru Sozcligl

SOzcik, calisma kapsaminda incelenen metinlerde bagimsiz timleg ve zarf

tumleci gorevinde kullamilmistir.

2.1.5.3.1. Bagimsaiz Tumleg Olarak kalt: Soru Sozclgu

SOzciik, on Uglincl yuzyil 6ncesi metinlerinde siklikla karsilasilan bir 6zelik
olarak (328) — (333), (231) — (270), (304) — (307) ve (316) — (321) numaral1 climlelerin
timinde ctimlenin disinda bir unsur olarak yer ams ve boylelikle bagimsiz timleg

gorevini Ustlenmistir.

(328) : k(a)lti bo kozinir td--teki bocis(at(a)viarmng kilu turur buyan edgil kilinglanmga edgiiliig
islerifige neteg iyin ogiriir erser m(e)n .. anculayu yme éngre ertmis iid--teki bodis(a)t(a)vlarmng
kilu tuketmis buyanlaringa kin kdigme (idteki bodis(a)t(a)vlarnmiig kil guluk buyanlarifiga alkuka

barca bir teg iyin 6girir m(e)n sevinir m(e)n 6ger m(e)n alkayur m(e)n :: AY 153/6.
“Qyle ki bu zamandaki Bodisattva larin yaptig1 iyi amellere ve sevaplara nasil seviniyorsam,
Once gelmis ve sonra gelecek Bodisattvalarin iyi amellerine ve sevaplarina da o derece seviniyorum,

onlar icin hayir dua ediyorum.

(329) uciing kop ugurin serinmek iize bod tigme tuyunmak kérigiiliig netegin bulurlar netegin biiturdrler
tip tiser :: inge k(@1 ulug kigllig korkincsizka tegmis kisan atl(1)g ard anlar kam neteg korkingsizin
aymangsizin koni yoryur erser :: angulayu yme bodis(a)t(a)viar bo korgul kiici Uize serinmekning
yigin adrukin tuyunup .. ol tuyunmaklari kicinte emgetmekin ukmak atl(1)g serinmekin ::
emgekin kotirmek atl(1)g serinmekin :: nom kirtlsin adirtlamak al(1)g serinmekin bo g torlig

serinmeklerin Uriig uzat: sererler serinir--ler AY 207/21.

“Uciinciisti * Biitiin zamanlarda katlanmak denen sezgi gonliinii nasil bulup tamamlarim? dersen,
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yice korkusuza ulasmis ardanlar ham nasil korkusuzca yirylstine devam ediyorsa Bodisattva' lar da bu
gonll  katlanmasimn ayrimini sezip o sezgileri Uzerine sikintiyi anlamak adli katlanmayla.. sikintiyr
gidermek adl1 katlanmayla.. dogru 6gretiyi ayirt etmek adli katlanmayla; bu Ug tirli katlanmayla stirekli

mesgul olurlar.”

(330) ol koglarming sakisin .. sanagali bultukmaz :: k(a)lt1 kamag tinl(1)glarmifig .. bilge biligin
birker--tip .. bir kisike yalafiguz birip .. kilsar am ked bilge montag yanglig bilge--ler ..

sansiz bolsar bo yirte :: ugayda bultukgay b(e)lgultg ..AY 307/19.
“O tozlarin sayisint saymak mumkin degildir. BUtlin canlilarin bilgisini toplayip yalmz bir kisiye

verip onu ¢ok bilge yapsan .. bu yerde say1s1z ol sa .. belirlemek mimkindir.”

(331) .. k(a)ltr t(e)ngrim antag ugur--1 yiki bolup .. bo kiinte yoriyur .. kiinli ayl1 yirke tiisgey .. yitingsiz
yidiz yag1z yir teprep kdkke agtingay .. AY 447/7.
“Qyle ki Tanrm uygun zamani gelip o giin yirir. Ginlii ayl1 yere diisecek .. Erisilmez kara

toprak karisip goge yikselecek.”

(3832) bo kiinki kiinte m(e)n bultum .. sakinu sdzleyl yitingsz .. u¢suz kidigsiz Ulgisiiz .. buyan edgl
kilingig .. k(a)lti birdk bar erser .. yalinayu turur oot.. yikmek ylz yogan yir icinte .. tolu tdsep
urms teg .. esidgdi bolgu tglin .. bo nom erdini yorigin .. erinmedin barsunlar .. AY 584/13.
“Bugin ben buldum.. DUstinerek sdyleyerek erisilmez .. ugsuz bucaksiz dl¢lisiiz .. iyi ameli ..
Oyle ki eger varsa.. ates slirekli parlar .. ylzlerce kilometre alan ¢inde yigini ..hep désemis gibi .. bu

Ogreti micevherinin izahatin isitmek icin .. yorulmadan gitsinler.”

(333) ..yliz ming kiin t(e)ngri y(a)ruki teg kopdin singar kamagadin tegirmileyil y(a)ruk.. yme k(a)lti
slizilk ar1g .. cambunad altunka[ogsati] .. et'dzimgiiz [ol] kutrulmak kapigin agdag .. lc torliig

bod: tigme tuyunmak yolug korkit--deci .. artuksuz yangluksuz koni kirtii yorigingiz ol ..

AY 658/21.
“GUn Tanri’ mn yuz bin 15181 gibi her taraftan ¢epecevre parlak. Yine saf ve temiz. Cambunand
altinina benzer viicudunuz. Kurtulus kapisin agacak Ug turll sezgi yolunu gosterecek, eksiksiz fazlasiz

dogru yolunuz o.”

AY 42/1, 151/10, 151/14, 152/1, 152/16, 154/10, 154/18, 155/15, 159/1, 160/18, 162/14, 163/14,
164/1, 168/23, 169/18, 171/6, 172/3, 173/11, 174/8, 176/1, 178/7, 184/17, 185/7, 191/22, 195/3, 195/11,
196/5, 196/16, 205/13, 206/7, 206/24, 208/16, 209/13, 210/15, 211/15, 212/14, 213/11, 214/5, 215/9,
217/1, 217/15, 218/5, 219/9, 219/22, 220/19, 222/20, 224/10, 225/8, 226/1, 226/25, 228/8, 229/15,
230/20, 231/15, 232/12, 233/4, 234/3, 235/24, 236/24, 237/4, 237/10, 237/14, 237/17, 237/22, 238/16,
242121, 243/19, 244/2, 244/10, 246/17, 246/21, 247/1, 248/4, 250/13, 251/20, 252/2, 252/9, 253/11,
254/14, 255/8, 256/5, 256/8, 257/6, 258/3, 259/8, 262/14, 263/7, 264/1, 264/12, 264/21, 265/2, 265/8,
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265/11, 265/18, 266/4, 266/9, 266/12, 266/16, 267/6, 268/9, 269/4, 270/1, 270/4, 270/7, 270/21, 271/21,
27313, 27412, 274/8, 274/17, 274/20, 275/5, 275/17, 276/15, 277/12, 278/6, 278/24, 280/6, 281/14,
281/19, 282/7, 282/17, 283/4, 284/16, 287/1, 287/3, 287/10, 287/18, 288/17, 288/22, 288/24, 289/3,
289/6, 290/6, 291/20, 292/5, 294/10, 295/12, 298/3, 299/1, 299/3, 300a 3, 300a/10, 300a/47, 303/3,
303/21, 304/22, 305/2, 305/6, 306/5, 306/9, 307/22, 308/15, 309/17, 315/17, 319/10, 328/17, 338/5,
351/7, 355/20, 365/18, 369/20, 370/12, 375/7, 376/9, 376/14, 376/20, 378/16, 379/22, 382/20, 384/8,
384/9, 385/6, 389/18, 392/16, 394/11, 395/4, 395/12, 407/21, 410/21, 425/3, 436/5, 453/13, 454/2,
475/20, 480/2, 490/8, 500/2, 534/18, 552/19, 574/1, 579/5, 583/2, 591/8, 592/13, 608/19, 611/20, 643/14,
660/13, 671/15; KP XX-1, XXXI-3, LII-5, LXIV-7, LXVIII-4; MT A057; UT 189, 191, 244; IS
631, 652, 674, 696; Jin’. A2 27, B 142, G 12.

2.1.5.3.2. Zarf Tumleci Olarak kalt: Soru Sozcugu

kalt: soru sbzcligli, (334) — (337), (271) — (303) ve (322) — (327) numarals

taniklarda cimlede zarf timleci olarak kullanilmistir.

(334) anta 6trui tikkel bilge t(e)gri t(e)ngris burkan ol sinhammuta--prabankan atl(1)g bodis(@t(a)vka
incetip y(a)rlikadh :: antag ol antag ol tézinler ogliyak(a)lti s(e)n 6tiinmis teg ingip bo bod: tigme
tuyunmak kongillilg sogangig tatighg ingge nomnung isi kodigi itmeki yaraimaki alku barca
bultukmaz .. AY 203/5.

“Ondan sonra eksiksiz bilge Tanrilar Tanrist Burhan, o Sinhamimita Prabankan adli
Bodhisattva'ya, ‘Ey asil oglu, senin rica ettigin gibi bu aydinlanma denen sezgiyi tal, sevimli, ince

Ogretinin uygulanmast mimkin degildir.” dedi.”

(335) .. yme ok k(a)lti yirteki .. kog kic--muklar kolusinga .. amtt m(e)n kirtllig et'6zim tilim
konglltim tize .. .. yikunir m(e)n 1canu ol burkanlar kutinga ..6ge akayu teginir m(e)n .. kichgsiz
edgultig kéllerin .. tapig udug kilur m(e)n .. AY 350/10.

“Yine aynm yerdeki toz zerrecikleri sayisinca .. simdi benim dogru vicudum, gonlim ve dilim

nedeniyle o burhanlarin kutuna secde eiyorum. Onlar: éviyor, onlara hayir dualar ediyorum. Goller gibi

sinirsiz iyiliklerle dolu olduklart igin onlara hizmet ediyorum.”

(336) .. tiltaglarkatayaklhig butmis ol :: aku ugurin igid nomda .. togmis1 yme b(e)lgultg :: k(a)lti yantir
itig teg kiling iy(i)n erksinir :: tort uluglar bir--ikip .. timin bitmis et'dz ol :: tiltag iy(i)n evrilip ..
Ongi tustig tartarlar .. AY 365/13.

“Sebepler icin dayanak olarak bitmistir. Bitin zamanlarda sahte 6gretide dogdugu yine agiktir.
Aym sisli gibi davramisina bagli olarak glclenir. Dor ylce birikip hemen bitmistir. Sebebe gore
cevrilerek. Farkli meyveyi cekerler.”
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(337) .. olilteki kisiler .. sacilur artayur kamagin .. k(a)lti yanga tepmis teg .. linhua ¢egeklig kélmenig
.. kiiclug katig yiil kelip .. ugursuz yiksiz yiltirer kadir yavlak yagmur yagip .. Ud--siiz kolusuz
katuyur .. AY 552b/8.

“O kentteki kisiler her yere dagilip azalacaklar. Ayn fil carpnus gibi. Lotus cicekli alanm gigll

rizgér gelip, zamansiz kétl yagmur yagip zamansiz sikintiya sokacak.”

AY 198/3, 238/5, 264/6, 266/24, 284/19, 285/2, 290/23, 291/6, 292/11, 295/21, 300a/45, 302/11,
329/23, 335/2, 336/15, 349/7, 353/12, 364/20, 369/22, 379/7, 380/22, 382/1, 382/4, 382/7, 382/10, 383/2,
390/22, 392/21, 395/7, 417/21, 418/20, 423/13, 462/16, 488/2, 489/9, 491/21, 495/15, 495/20, 496/6,
531/5, 536/1, 563/12, 585/5, 613/10, 617/3, 625/13, 626/11, 640/14, 647/22, 651/2, 652/5; HT VIII 604,
789, 1312, 1348, 2003, 1881; KP XXXVII1-5, LXXVI1I-3; At-At. (MT) A053; Cun. (MT)
D017, 078; UT 1007; Jin’. B 171, 65, 89, 149, 212, 298, 302, E 10, 12, G 8; Block. 117; Vim. 243, 257,
365, 794, MTT 830; HT VII 532, 535, 1321, 1483, 1485, 1513, 1905; HT VIII 402, 558, 731, 1674,
1868.

2.1.5.4. Eksik Sozcikler Nedeniyle Degerlendirme Dis1 Tutulan Yapilar

(338) [eieeiinninennn. Ima. Ktuiyin[............... lyarastku-al.................. 1TT VII 16 28.

2.1.6. kancga Soru Sozclugu

UTS 109'da sbzcuk icin verilen karsilik “nereye”dir.

DTS 418ada soru islevli bu sbzcugin “nereye” anlaminda kullanildig:
belirtilerek kullamimina 6rnekler verilmistir.

SOzcik, EDPT, 634b'de “ her nereye; nereye” biciminde tammlanmistir. Y apisal
olarak esitlik eki almis olarak gorullr; ka:fiu vb. ile ayni koke dayandigi belirtilir.
Yapitta, Harezm Turkgesindeki kanga/kancaru ve Osmanlicadaki kanca/kancaru
yapilarina da deginilmistir.

SHzciiguin, mekén mefhumu arayan soru edati olarak kullanildigindan sbz eden
Hacieminoglu, Eski Turkgedeki kanca ile Karahanli Turkcesindeki kanga ve kanguk
bigimlerine deginmistir (1992: 271-272).

A Grammar of Old Turkic adli calismada, sozcik, yon bildiren soru sdzciikleri
arasinda sayilmis, yukarida, kaya sozlnin agiklanmas: sirasinda soz ettigimiz gibi bu
yonlyle kaya ile ortusttgt bildirilmistir (Erdal 2004: 211, 214).

Orhon Budist Uygur Maniheist ‘ Hristiyan Uygur ‘ Dindis: Karahanl:
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Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri
6 16

Eski Turkgenin Uygurca doneminden baglayarak metinlerde saptadigimiz kanga
soru sfzcugu, KPde ug; M’de iki; U'da bir; KB'de on u¢ ve DLT' de U¢ kez

kullani mustir.

Toplam: 22

2.1.6.1. kanca Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

8§ 2.1.6.1.A. SOzcik, asagidaki (339) — (347) numara taniklarda gergek soru
islevli olarak “nereye?” anlaminda kullanilmistir. SOzclk, asagida yer alan (349) ve

(350) numara cumleler digindaki tum kullammlarinda bar- fiiliylee kullamlmusgtir.

kanca...
Yapi
kancat+F-KE
Anlam nereye?

(339) o[t?]ri tégin inge tép ayitt1 amrak kadasim ésing tusurig bizing bés yliz eren kanca bardh . . esen
tegdi mi KP LIII-6.
“Sonra prens, ‘Sevgili kardesim, arkadaslarin, bes yliz adamimiz nereye gitti? Sag salim gittiler

mi? diye sordu.”

(340) 6gsiiz 6gi kangsiz kangi siz boltudguz amti bizni iring yarlig kilip kanca barir siz. . . . KP

LXXVIII-1.
“Oksliziin anasi, yetimin babasi siz oldunuz. Simdi bizi bdyle mutsuz ve zavalli durumda birakip

nereye gidiyorsunuz?’

(341) emgeklig Unin1glayu incatep tedi necok kilayin kanca barayin M. Vat. 1.16.
“Acil bir sede aglayarak, “Ne yapayim, nereye gideyim? dedi.”

(342) bizni z-eki amranmak biligifigiz kanca barch . . bizni kodup kanca b(a)rgali sakinur siz
M.Vat.2.06.

“Bizim Ustimiizdeki sevme bilginize ne oldu? Bizi birakip nereye gitmeyi distiniyorsunuz?’
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(343) .. 6trii atast kilimbi ...[yek] 6z pata ordusinga kelip amrak kizin bulmadin inge tiptidi . . mening
kizim kanca baryuk ol tip tekreki tiri yekler inge tip tidiler . . yekler ulug: a sizing kizingiz-m

arcun: torfiga kunup ildii barch U 11 25 21.

“Sonra babasi Hidimba seytan kendi Pata sarayina gelip sevgili kizim bulamayinca, ‘Kizim
nereye gitmis?’ dedi. Cewresinde biriken seytanlar ‘Seytanlar basi, kizimizi Prens Arjuna goétirdd’
dediler.”

(344) kurug kaldi kalbld ucup barsa can / bayat bildi kanca barir erse can KB 1525.

“Ruh ugup gidince viicut bos kalir; ruhun nereye gidecegini ancak Tanr bilir.”

(345) kayudin kelir erki kanca barur / kayuda turur erki kayda yorir KB 1529.

“Nereden gelir, nereye gider; nerede durur, nerede yirir?’

(346) 9anca barcing ay ogul / erding minda ing amul / attin emdi sen tongiil / 91ldifig erse 91lmagu

DLT[BA] I, 74-17.
“Ogul, nereye gittin. Sen buradarahat, ilintisizdin. Attan vazgeg, yapacagin yaptin.”

(347) agdi bulit kdkreyll / yagmur tolr sekriyll / 9al19 am Ugriyl / 9anca barir belglisiz DLT[BA] I,

354-26.
“Bulut kikreyerek yikseldi; yagmur, dolu kosusur, onu hava siriyor, nereye gidecegi belli
degil.”

§ 2.1.6.1.B. 9anc¢a soru sdzcligl, asagida yer alan (348) — (362) ile asagida yer

aan (375) ve (376) numaral1 6rneklerde genellikle sartli cimlelerde yer aldiginda soru

islevini kaybedip belirsizlik islevi Ustlenerek “ her nereye” anlaminda kullaniimgtir:

v kanca...(genéllikle... -sA(r)...-Xr (ya da —gAy)
o kancaF-KE+F-KE
Anlam Her nereye

(348) amti muni ekki kdz teglerip sancayin bu kanca bargay kentti 6lgey tep sakintt KP LV 11-6.
“*Simdi bunun iki géziini de oyup kor edeyim. Nereye giderse gitsin, kendis dlUr diye

distindi.”

(349) burunduklug ol sdz tive burm teg/ barur 9anca yetse titir boyn teg KB 206.

“ S8z, deve burnu gibi burundurukludur, disi deve boynu gibi nereye ¢ekilse oraya gider.”



(350)

(351)

(352)

(353)

(354)

(355)

(356)

degil

(357)

(358)

(359)

(360)

(361)
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kurug kaldi ka biid ugup barsa can / bayat bildi kanca barir erse can KB 1525.
“Ruh ugup gidince viicut bos kalir; ruhun nereye gidecegini ancak Tanr bilir.”

kongll kimni sevse kériir kézde ol / kdziin kanca baksa ucar yiizde ol KB 3480.

“Gonul kimi severse gbz de onu goérir. Gz nereye bakarsa orada o ugar.”

vefayok bularda ozachn berii / kézi kanca baksa bu kongli naru KB 4521.

“Bunlarda 6teden beri vefa yoktur, gozleri nereye baksa gonilleri oraya akar.”

olar kanca bardh kérii bar sakin / safiga ma naru bargu 6d kiin yakin KB 5138.

“Onlar nereye gittiler, ibretle bak, disiin; oraya gidilecek yer seninicin de yakindir.”

at1 kalch yalnguk kisi kilka barch / bu kilk kanca bardi udu men baray: KB 6575.

“Insarun adh kaldi, insanlik kaybol du; insanlik her nereye gittiyse ben de arkasindan gideyim.”

yilan yarpuzdin 9acgar, 9anca barsa yarpuz utru kelir DLT[BA] 111, 40-1.

“Yilan yarpuzdan kacar nereye gitse ona kars1 gelir.”

agdi bulit kdkreyl / yagmur toli1 sekriyl / kalik am Ugriyl / kancga barir belglisiz DLT[BA] I,
354-26.
“Bulut kikreyerek yikseldi; yagmur, dolu kosusur, onu hava siriyor, nereye gidecegi belli

burunduklug ol stz tive burni teg / barur 9anca yetse titir boym teg KB 206.

“S6z, deve burnu gibi burundurukludur, disi deve boynu gibi nereye ¢ekilse oraya gider.”

kongul kimni sevse kériir kézde ol / kdziin kanca baksa ucar yiizde ol KB 3480.

“Gonul kimi severse gbz de onu goérir. Gz nereye bakarsa orada o ugar.”

vefayok bularda ozachn berii / kézi kanca baksa bu kongli naru KB 4521.

“Bunlarda 6teden beri vefa yoktur, gozleri nereye baksa gonilleri oraya akar.”

olar kanca bardh kérii bar sakin / safiga ma naru bargu 6d kiin yakin KB 5138.

“Onlar nereye gittiler, ibretle bak, disiin; oraya gidilecek yer seninicin de yakindir.”

at1 kalch yalnguk kisi kilka barch / bu kilk kanca bardi udu men baray: KB 6575.

“Insarun adh kaldi, insanlik kaybol du; insanlik her nereye gittiyse ben de arkasindan gideyim.”
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(862) yilan yarpuzdin 9acar, 9anca barsa yarpuz utru kelir DLT[BA] I, 40-1.

“Yilan yarpuzdan kacar nereye gitse ona kars1 gelir.”

KB 3856, 5202.

§2.1.6.1.C. SOzcik KB’ de saptanan asagidaki (363) — (367) numaral1 6rneklerde
soru islevinin 6tesinde, anlatimi gucli kilmak igin basvurulan, distincenin olumsuzunu
cagristiran bir “nereye!” ifadesi tasimaktadir. Bu ifade kimi zaman * keske...-
mMASAN(:2)” gibi bir anlam tasiyabilmektedir.

kanca...
Yapi
kancat+F-KE
Anlam Nereye! (keske ...-mAsAN(1z))
(363) 6gsiiz 6gi kangsiz kangi siz boltudguz amti bizni iring yarlig kilip kanca barir siz. . . . KP

LXXVIII-1.
“Oksliziin anasi, yetimin babasi siz oldunuz. Simdi bizi bdyle mutsuz ve zavalli durumda birakip

nereye gidiyorsunuz?’

(364) emgeklig Unin 1glayu incatep tedi necok kilayin kanca barayin M. Vat. 1.16.
“Acih bir sede aglayarak, “Ne yapayim, nereye gideyim? dedi.”

(365) bizni (iz-eki amranmak biligifigiz kanca barch . . bizni kodup kanca b(a)rgal1 sakinur siz

M.Vat.2.06.

“Bizim Ustimiizdeki sevme bilginize ne oldu? Bizi birakip nereye gitmeyi distinlyorsunuz?’

(366) amti muri ekki kdz teglerip sancayin bu kanca bargay kentti 6lgey tep sakintt KP LV 11-6.
“*Simdi bunun iki géziini de oyup kor edeyim. Nereye giderse gitsin, kendis dlUr diye
disiindd.”

(367) 9anca barcing ay ogul / erding minda ing amul / attin emdi sen tongiil / 91ldiig erse 91lmagu

DLT[BA] I, 74-17.
“Ogul, nereye gittin. Sen buradarahat, ilintisizdin. Attan vazgeg, yapacagin yaptin.”

§ 2.1.6.1.D. SOzcik, asagida yer alan (368) — (372) numara: taniklarda gergek
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soru islevli olarak “ nereye?” anlaminda kullamlmustir.

kanca...
Yapi
kancat+F-KE
Anlam Nereye?

(368) o[t?]rli tégin inge tép ayitt1 amrak kadasim ésing tusurig bizing bés yliz eren kanca bards . . esen

tegdi mi KP LIII-6.
“Sonra prens, ‘Sevgili kardesim, arkadaslarin, bes yliz adamimiz nereye gitti? Sag salim gittiler

mi? diye sordu.”

(369) .. otrii atast kilimbi ...[yek] 6z pata ordusinga kelip amrak kizin bulmadin inge tiptidi . . mening
kizim kanca baryuk ol tip tekreki tiri yekler inge tip tidiler . . yekler ulugr a sizing kizingiz-m
arcun: toriga kunup ildii barch U 11 25 21.

“Sonra babasi Hidimba seytan kendi Pata sarayina gelip sevgili kizim bulamayinca, ‘Kizim
nereye gitmis?’ dedi. Cevresinde biriken seytanlar ‘Seytanlar basi, kizimizi Prens Arjuna goétirdd’
dediler.”

(3870) kayudin kelir erki kanca barur / kayuda turur erki kayda yorir KB 1529.

“Nereden gelir, nereye gider; nerede durur, nerede yirir?’

(371) seningde ozaki gjun tutguc / kam kanca barch kam ol kiici KB 5137.

“ Senden 6nce diinyaya hékim olanlar hani, nereye gittiler; o kudret ve ihtisamlar: nerede?’

(872) isiz buyigitlik kam kanca bardi / tilep bul madim men nece met ilettim KB 6524.
“Yazik bu genclige, hani nereye gitti? Ne kadar arayip arattimsa da bulamadim.”

KB 3856, 5202.

§ 2.1.6.1.E. Sbzcuk, KB’de saptanan (373) ve (374) numardi Orneklerde yer
adigt kali kanca ikilemesi icerisinde Turkiye Turkgesindeki “nitelik’® anlaminda

kullani mustr:

kalikanga...
ka1 kancat+F-KE
Anlam nitelik

Yapi
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(373) kal1 kancakakirme tutgll 6zimg / kal1 kancasiz bil uzatma sbziing KB 27.

“Nice ve nasil oldugunakarisma, kendini tut, onu nicesiz ve nasilsiz bil, sdzii uzatma.”

(374) bir ol bar siziksiz kal1 kangasiz / korigll de yirak tutgu oksag mengiz KB 3720.

“SUphesiz, nicesiz ve nasilsiz olan bir tek O'dur; onun benzeri oldugu dislncesini gonilden
uzak tutmak gerekir.”

2.1.6.2. Sozcuk Turu Olarak kanca Soru Sozcugu

SOzcik, on ugunct yuzyil onces metinlerde saptanan Orneklerin  buyik
cogunlugunda yer zarf1 gorevinde kullanimistir. KB’ deki, yukarida* nitelik” anlaminda
kullanddigimin - belirtildigi  U¢ Ornekte ise sbzclglin ism olarak gorev aldig
gorulmektedir.

2.1.6.2.1. Zarf Gorevinde Kullamlan kanga Soru Sozcugu
SOzcik, asagida yerleri gosterilen, yukarida yer aan (339) — (372); asagida yer

aan (375) ve (376) numarali cimlelerin timunde zarf gorevinde kullamilmistir.

KP LII-6, LVII-6, LXXVIII-1; M. Vat. 1.16., 2.06.; U |l 25 21; KB 206, 1525, 1529, 3480,
3856, 4521, 5137, 5138, 5202, 6524, 6575; DLT[BA] I, 74-17, 354-26, |11 40-1.

2.1.6.2.2. ism Gorevinde K ullanilan kanca Soru Sozcligii

kanca soru sbzciigt, KB’ den alinan ve asagida yerleri belirtilen yukaridaki (373)
ve (374) numara tamklarda kal: soru sozcugl ile kaliplasarak kal: kanca ikilemesini

olusturmustur. Bu ikileme her iki tanikta da climlede issm gorevinde kullanmlmistir.

KB 27, 3720.

2.1.6.3. Cumle Oges Olarak kanca Soru Sozcugu

Sozcuk, yer zarfi gorevinde kullamldigi cumlelerde dolayl: tumlectir. isim

olarak kullanildigi durumlardaise dolayl: timleg ve 6zne gorevinde kullanmlmustir.
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2.1.6.3.1. Zarf Tumleci Olarak kanga Soru Sozcugu

Sozcik, asagidaki cumlelerle yukarida yer aan (339) — (374) numaralh
cumleerin timunde zarf timleci gorevindedir. kanga soru sbzciigll, asagidaki (377) ve
(378) numard: cuimlelerde yer adig1 kani kangasiz ikilemesi icerisinde de zarf ttimleci

olarak kullamlmustir.

(375) beg dl bu kéngiil kér kamug 6z kul1 / begi kanca barsa udu kul yol: KB 3856.

“Bu goénul beydir, vicut daonun kulu; bey nereye giderse kul onu takip eder.”

(376) bu begler bas ol kanca barsa basi / udula barir barca udmus kisi KB 5202.

“Bu beyler bastir, bas nereye giderse, onu izleyen bitiin insanlar da ona uyarlar.”

(377) kal1 kancaka kirme tutgil 6zing / kal kancasiz bil uzatma soziing KB 27.

“Nice ve nasil oldugunakarisma, kendini tut, onu nicesiz ve nasilsiz bil, szl uzatma.

(378) bir ol bar siziksiz kal1 kancasiz / kéngiilde yirak tutgu oksag mergiz KB 3720.

“SUphesiz, nicesiz ve nasilsiz olan bir tek O'dur; onun benzeri oldugu dislncesini gonilden
uzak tutmak gerekir.”

KP LII-6, LVII-6, LVIII-1; M. Vat. 1.16., 2.06.; U 11 25 21; KB 206, 1525, 1529, 3480, 4521,
5137, 5138, 6524, 6575, DLT [BA] I, 74-17, 354-26, |11, 40-1.

2.1.6.3.2. Dolayh Tumleg Olarak kanca Soru Sozcugu

SOzciik, asagidaki cumlede kam kangaka yapisi icerisinde dolayli tumleg olarak

kullanmlmustir.

(379) kal1 kancaka kirme tutgil 6zing / kal kancasiz bil uzatma soziing KB 27.

“Nice ve nasil oldugunakarisma, kendini tut, onu nicesiz ve nasilsiz bil, sdzii uzatma.”

2.1.7. kanguk Sor u Sozcugu

DTS 418ada bulunan ganguq | maddesinde sozcugin, “nereye” anlaminda

kullanidig: belirtilmistir.
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EDPT 635a da yer alan bu birlesik sdzclgiin bir Hapax Legomenon oldugu

belirtilmis, kanca soru 9zl ile ok kuvvetlendirme edatimin birlesmesiyle olusmus bir

sbzclk oldugu vurgulanmistir. Y apitta, sozctigiin DLT’ de kullanid dig: belirtilmistir.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

1

SHzciik, Karahanli Turkgesi metinlerinden DLT’ de bir kez kullaniimustir.

Toplam: 1

2.1.7.1. kanguk Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

SOzciik, asagida yer alan ve DLT’ de saptanan tek drnekte “ her nereye’” anlamim
karsilamaktadir. Bu climlede eksiltilmis bir sart yapisi sezilmektedir. Cunku belirsizlik
anlam neredeyse tUm soru sdzcukleri (ve bu arada kanga) icgin sart yapisiyla
saglanmaktadir. Belki de bu climlede olmasi gereken kanguk kagar [erse] yapisi vezin

geregi eksiltilmistir.

kancuk...
Yapi
kanguk+F-KE
Anlam Her nereye

(380) kurvi cuvag kuruld: / tugum tikip uruldi / siisi otun oruldi / kancuk kacar ol tutar™ DLT [BA] |
195-4.
“Hamn yuvarlak ¢adiri kuruldu, tug dikilip ndbet davulu vuruldu, diisman askeri ot gibi bicildi,
nereye kacarsa kagsin (ordu) tutacaktir.”

BDpLTde saptanan bu sdzclgl Atalay [BA] (1998) ve Tekin (1989) kancuk; Dankoff-Kelly (1985) ise
gang¢-oq biciminde okumustur. Sozciik, Atalay [BA] (1998: 1-195)'da “nereye’; Tekin (1989: 43)'de
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2.1.7.2. Sbzcuk Turu Olarak kanguk Soru Sozclgu

kanguk soru sdzcugl, yukaridaki tek ornekte yer zarfi gorevinde kullanilmagtir.

2.1.7.3. Cumle Oges Olarak kanguk Soru Sozcugl

SHzcik yukarida verilen ciimlede zarf timleci gorevindedir.

2.1.8. kanda ~ kanta Soru Sozcuigu

Sozcik, UTS 110'da yer amaktadir. Burada sdzcugun “nerede” anlamim
karsilachg: belirtilmistir.

DTS 419a'daki ganta sdzcugu kanda maddesine gonderilmis, yapitta 418a da
yer alan sozclgun “nerede” anlaminda kullanldig: belirtilmistir.

Bu soru sbzcugli, EDPT’ de ka:riu: s9ziine gonderil mistir.

Turk Dilinde Edatlar’da Hacieminoglu, sdzcigun yapisim kan+da bigiminde
aciklamig, climleye mekan anlami kattigint soyledigi sozctigin kullanimina, Karahanl
Turkgesi Urdnlerinden baslayarak, drnekler vermistir (1992: 272).

A Grammar of Old Turkic yapitinda Erdal, sdzclgu soru sozcikleri igerisinde
yer anlam tasiyan kaya, kanta, kantan, kanca sozcukleri arasinda siralams, ilerleyen
bolumlerde sozcuiguin daha gok yazilist tzerinde durmustur (2004: 211, 214).

SOzciik, Uygurcamin Budist ¢evre metinlerde kullamilmistir. kanda~kanta soru
sbzu erken donem Uygur metinlerinden itibaren saptanabilmistir.

SOzcik, DLT’ de, handa biciminde de kullaniimistir. Kasgarli Mahmut, Oguz ve
Kipgak boylarimin obir Turklerce k- ses ile seslendirilen kimi sdzciklerin h- sesiyle
kullanildiginm anlatir. Bu arada kanda~handa bicimlerine de deginir DLT [BA] 111, 218.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

21 2 5

Sozcik, AY’de yedi; BT 13'te bir; HT de dort; Jin'.’ de iki; KiP'te bir; M’de

“nasl” olarak anlamlandirilmis; Dankoff-Kelly (1985:126)' de ganu maddesi altinda yer verilen sdzciik

icin Ingilizce karsilik verilmeksizin sozciigiin Arapca karsiligimin “ kayfa” oldugu belirtilmistir.
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dort; 1B’ debir; Man.’dabir; U’'daiki; DLT’ de bes kez kullamlmstir.

Toplam: 28

2.1.8.1. kanda ~ kanta Sor u Sozcugiiniin Anlam Ozellikleri

§ 2.1.8.1.A. SOzcik, asagida yer alan (381) — (395) numaral1 climlelerde gergek
soru islevli olarak “ nerede?” anlaminda kullamimugtir. Sozcik, (389) — (391) numaral
kullanimlar digindaki tim drneklerde er- fiiliyle ya da ol zamiriyle sonlanms, climlede
yuklem yapilmistir. Sozcugun, fiile baglandig:r ornekler (390), (396), (397), (399) ve
(403) numaral tamklardir. Bunlar digindaki tiim kullammlarda sdzciik, bir isim olarak
((398) kanta?) ya da bir ism unsuruna baglanarak ((391) kanda erki, (400) kanda ering)

ciimlede yuklem olmustur.

kanda~kanta...
Yapi kanda—kantar...F-KE
Anlam nerede?

(381) .. ol udiin m(a)has(a)tv1 tiginning tapigailan tiginimiz kegdi tip kagan bart1 yormglar kanta ol
igdimtip tiy(i)sdiler .. AY 620/14

“O zaman Prens Mahasatvi’nin hizmetcileri ‘prensimiz gitti’ diyerek gittiklerinde, ‘yUrdyin, o
neredeyse isteyelim’ dediler.”

(382) ..t(e)rkinsdzleng (15) buryuka .. kicigi oglum kanta ermis .. AY 624/15
“Ey emrim altindakiler, kiiclik oglumun nerede oldugunu ¢abuk sdyleyin.”

(383) kisike .. ilig begning 6guki bodis(a)t(a)v (10) tigin kanta ol tip :: AY 635/10
“*Kisiye.. beyin sevgili yavrusu Bodisatav Prens nerede’ diyerek...”

(384) otrii ol kanta eriir tip ayitti Jin’. 17/1
“Onerede? dedi.”

(385) bo savig esid[ip] ... 6ngi kirtis-1 tegsilip 6ziimin bagrimin tizdegi 6giikk(i)y-em kanta ol BT 13.

2317

“Bu sdzil isitip...yuzinin rengi degiserek bagrim delen sevgili yavrum nerede?...”
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(386) : dtrii ol lovudi han amt1 ol kisi kanta erlr tip ayitdi: Jn’. A; 1.

“Sonrao Lowvudi Han, ‘O kisi simdi nerede? diye sordu.”

(387) : samtso /agari/ kumari kanta ermis tip /korkup/ belinglep inge tip tidi ... Tug.Hilen V 2-16.

“Tripitaka Ustas, ' Kumari neredeymis? diye korkuyla sordu ve sdyle dedi: (...).”

(388) ay siz-ler ne kisi-siz ... bukay ky-akigig ¢tz (?) ... kenj-e ton kedmis turur /siz/-ler : toyin-lar
Kiging birdi : /biz/ erser toyin-biz tip : arhant /sHz/-ledi antag erser mening bahsim kasip tAgri

burhan /kan/ta yrlikar tip : kiging /bfirti-ler Urk i¢ bolti : ... Tug.Hien V 61-25.
“*Sizler kimsiniz? Bukaya kasaya elbisesi giymissiniz.” Rahipler cevap verdi: ‘Bir rarihbiz.’

Aziz, *Oyleyse benim ustam Kasip Tanr1 nerededir? deyince cevap verdiler: ‘Uzun siireoldu ..."”

(389) : bahs1/1/ arhant bu 6tmek kanta bar erki tip tagridem kéz /iiz/e kordi : Tug.Hiien V 70-21.

“Ustasi Aziz, ‘Bu gegme nerede var ki? diyerek ilahi gozle gordi.”

(390) : sangram biitdikte udun han ikileyii yana 6tiinti : sarsam biite tiikedi i¢/in/te olurdag: burhan

korki kanta yrlikar erki tip Tug.Hlen V 76 23.
“Manastir bittiginde han; ‘Manastir tamamland:. Icinde oturacak Burhan nerededir acaba? diye
ikinci kez ricada bulundu.”

(392) M kengll bulup tortdin siaga(r]////11/111/11/ up inge tip tidi . . kantaerki ol .. U 111 45 6.

“Gonul bulup dort yandan .............. -up ‘Nerede acaba? dedi.”

(392) ... -/kebaik ulustayig ... arig smek .. kantaol ... M 40-2

“... sehirdeeniyis ... orman ve koruluk nerededir?’

(393) kanda: “Nerede?’ anlamina bir edattir. “kanda erding=neredeidin?’ ¢ harfi kayda kelimesinin s

sinden gevrilmistir. Asli “kayuda’dir. DLT [BA] I, 418-23.

(394) kayda “nerede?’ kayda sen=nerdesin? ¢ ile kanda dendigi gibi kayuda dahi denir.” DLT [BA]
[, 173-6.

(395) (...) Yine 6bir Tirklerin kanda erdifig dedikleri yerde bunlar handa erding derler ki ‘nerede

idin’ demektir DLT[BA] 111, 218-23.

§ 21.8.1B. Sozcik soru islevi disinda asagidaki (396) — (400) numaral

taniklarda, bulundugu cimledeki yargimin olumsuzunu anlatan bir kuvvetlendirici
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olarak kullanilir:

kanda~kanta...
Yapi
kanda~kantat+F-KE
Anlam nerede!

(396) t(e)gluk kulun irk(e)k yunt(t)a (e)mig til(e)ylr kin ortu yutirdp tin ortu k(a)nta n(e)gude
bulg(a)y ol tir. 1B 24.
“Kor (bir) tay, (emmek icin) erkek atta meme ariyor. Glipegiindliz kaybedip gece yarisi nerede,
nasil bulacak?’ (Bulamaz ki!)

(397) ::taki [yme] ayitmus k(€)rgek .. t((€)ngrim birk(e)ye m(e)n yalariguz 6zk(e)yem .. bir tilk(g)y--em

Uze t(e)ngrim sizni tlizl tikel 6ggeli kanta ugay m(e)n :: AY 114/17
“...ve yine sOyle soylemeli: Biricik Tanrim, ben tek basima, bu dilcagizimla sizi hakkiyla
Ovmeye nerede ulasacagim?’ (Ulasamam ki)

(398) bis bakar tenginge tavari(m) yok kanta taki bis yiiz yaratmak birii ugay men M 10-39

“Bes bakirim bile kalmadi, bes yiz altin1 nereden (bulup) verebileyim?”’

(399) bir bakar tefiginge edim tavari(m) yok bis yiiz bakar taki kanta bulgay M 11-13

“Bir bakirlik dahi malim milkiim yok, bes yiiz bakiri nereden bulayim?”

(400) bard: kdziim yaruki / aldi 6ziim konuk: / kanda ering kaniki™ / emdi udin udgarur DLT [BA] I,
46-20.

§2.1.8.1.C. Sozcuk, sarth yapilarla birlikte kullamildig: asagidaki (401) ve (402)
numaral1 taniklarla sartli yap1 icermeyen (403) numaral: tanikta “ her nerede’” anlam
vermektedir. (403) numara tanikta belki de olmasi gereken sartli yap: (tuser [erse])
eksiltilmistir.

kanda~kanta...-SAr...-Xr
kanda~kanta+F-KE
Anlam Her nerede

Yapi

¥ Bu siir parcasinin ticlincil dizesinin son sbzii olan kanik:, Atalay'a gore kamik “kanmus, kanik”
anlaminda kullamlan sdzciktir. Atalay bu bolimi “Nerede o dilegine eren?’ biciminde gevirmistir.
Dankoff-Kelly (1985: 11, 126) ve Tekin (1989: 82), sdzclugl kam sOzclgl Uzerine anlatimu
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(401) .. ain [bolar]--m smtagsiz kavir[mis] k(€)rgek yazuklap .. kanta [birok] bar erser .. ezlig armak
kisiler .. artaturlar [il kamg] il orumintin taydurup .. m[ontag]--lartin artayur.. AY 563/7
“Onunla bunlar1 gayretle bir araya getirmek gerekir. Sahte, gercek ol mayan kisiler her neredeyse

memleketi, ham yerinden edip mahverderler. Bunun gibiler ylziinden bozulur..”

(402) .. kop tiirliig edgii kiling kazganc: taluy 6giizde teringrek titir aglak tézkeringsiz erdemi ol

eriir kanta atasar anta ok esidir 1¢ginmaz munginta emgekinte ara kiriir ozgurur . . KiP 210
“TUrli tirlG iyi davranslar, sevaplar: denizlerden, irmaklardan daha derindir. (iste) yiiksek,
anlasilmas: gl kabiliyeti budur. (Adin) nerede ansalar hemen orada isitir, onulmaz 1zdiraplar1 arasina

girer,onu kurtarir.”

(403) Undep ulug tabaru tavrak kelip yugurgil / kurgak yilin budun kor kanda tiser kodi 1l DLT [BA]

1, 69-2.
“Bir blylk seni cagirirsa aceleyle kos, kurak yillarinda halkina bak, nereye konarlarsa sen de
birlikte kon.”

2.1.8.2. S6zcuk Tur Olarak kanda~kanta Soru Sozcugu
2.1.8.2.1. ism Gorevinde K ullanilan kanda~kanta Sor u Sozciigi

kanda~kanta soru szcuigu, yukaridaki (381) — (387), (389), (391), (393) - (395),
(398), (400), (401) ve (404) numarali cimlelerde ism gorevinde kullanilmistir.

2.1.8.2.2. Zarf Gorevinde Kullamlan kanda~kanta Soru Sozcugu

SOzciik, yukarida yer alan (388), (390), (396), (397), (402) ve (403) numarali

taniklarda zarf gorevindedir.

2.1.8.3. Cumle Oges Olarak kanda~kanta Soru Sozcugli
2.1.8.3.1. Yiklem Olarak Kullanilan kanda~kanta Soru Sozcligu

Sozcik, yukaridaki (381) — (387), (391), (393) - (395), (398), (400) numaral
cumlelerde ve asagidaki (404) numarali ciimlede yiklem olarak kullanilmustir.

(404) .. 6tru ilig beg arfiga ay buryuka amrak atayim m(a)has(a)tvi kanta ermis tip ayitu y(a)rlikach AY

kuvvetlendirme amagli getirilen +k aitlik ekine baglarlar ki aymt yap (kamki) KB'de (5494) de
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62417
“Sonrahan ona‘ Ey buyrugum, sevgili Mahasatvi neredeymis? diye sordu.”

2.1.8.3.2. Zarf Tumleci Olarak Kullamlan kanda~kanta Soru Sozcug

kanda~kanta soru sdzcugi, (388), (390), (396), (397), (402), (403) ve (405)

numaral: tamklarda zarf timlecidir.

(405) :: birk(e)ye edgusin bole aip ..ol birk(e)ye edgiiniing tamizime¢a ..0lGgIn tiketgeli bultukmaz ..
kantataki bultukgay .. AY 351/4
“Yamzca bir iyiligini aip, o biricik iyiligin bir damlasi kadar payr tamamlamak mumkiin

degildir.. Nerede mimkin olacak ki ?’

2.1.84. Eksk Sozcukler Nedeniyle Degerlendirme Dis1 Tutulan Yapilar

(406) ...///sufiginkanta /-... M 11-18

“nerede(?) /-..."

(407) [ kantayok erser .. ol /1] U 111 8 17.
“Neredeyoksa.. o....”

2.1.9. kantan Soru Sozcugu

Sozcik UTSde yer almazken, DTS 419adaki gantan maddes kant:n
sbzclgine gonderilmis, burada, sbzciglin “nereden” anlaminda kullanildig:
bildirilmistir.

Bu soru sbzcuigli, EDPT’ de, ka:ru: sbzcugline gonderilmistir.

Hacieminoglu, sbzcuglin kan+tan, kan+din bigiminde olustugunu bildirdikten
sonramekan islevli bu soru sdzctiguniin kullammlarina drnekler vermistir (1992: 272).

Erdal, sozcigl yer ifades tagiyan soru sozcikleri arasinda saymistir (2004:
211).

kantan soru sdzciigl, yalmzca Orhon Turkgesinde kullanidmistir. Sozcik, Kol
Tigin yazitinda iki ve Bilge Kagan yazitinda yer aan parael bolumde olmak Uzere

toplam dort kez saptanmigtir. Ancak, belirtildigi gibi bu kullanumlar yazitlarin parale

bulunmaktadir.
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bolumlerine aitti. Dolayisiyla sdzcik aslen iki kez kullanilmigtir. Uygurca doneminde
“nereden” anlamim karsilayan sdzcuk kayudin soru szcigudir. Bunun yaminda gok

nadir de olsa kantaran / kantiran sziine rastlamak mimktindr.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

4(2)

SOzcik, KT’ de ve BK’ de ortak kullammda ikiser kez kullanimustir.

Toplam: 4 (2)

2.1.9.1. kantan Soru Sozcugunin Anlam Ozellikleri

Sozcik, Orhon yazitlarinda saptanan asagidaki kullammlarda hatirlatma ve

uyarmaislevli “ nereden!” anlaminda kullanilmastir:

kantan...
Yapi kantan+F-KE
Anlam Nereden!

(408) : turik : bod(un : (rti)n] okun : kir(e)gung@i)n : Ggun : ig(i)dm(i)s : bilge :

k(@g(@n()ag(n : (erm(i)s b(@rm(x)s : (€)dgul (€)l(i)ige : k(e)ntli : y(Aag(n)lt()g : y(a)bl(a)k
s kigurt(U)g : y(@)r(a)kl(1)g : k@nt(a)n : k(e)l(i)p : y(a)nya (e)ltdi : siig(li)gl(ii)g : k(a)nt(@)n
tk(@l(@i)p(e)n: sire(g)ltdi KT D 23,BK D 19

“(Ey) Turk haki, (kétii huyundan) vazgeg ve nadim ol! ftaatsizligin yiiziinden, (seni) bedeyip
doyurmus olan akilli hakanmin ile bagimsiz (ve) mireffeh devletine (kars1) kendin hata ettin (ve) nifak soktun.
Silahl (diisman) nereden gelip (seni) bozguna ugratt: (ve) dagitti? Mizrakl (diisman) nereden gelip de (seni
yerinden yurdundan) siirtip kagirtt?’

2.1.9.2. Sizcuk Turi Olarak kantan Soru Sozcugu

Sozclk, yukaridaki (408) numarali cimlede de goruldigl gibi ism gorevinde

kullanilmastar.
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2.1.9.3. Cimle Ogesi Olarak kantan Soru Sozciig

kantan soru sdzcugl, (408) numard: tanikta, Orhon yazitlarinda ssptanan iki

kullanmmda da dolayl1 ttimleg gorevinde kullanlmustir.

2.1.10. kantaran ~ kantiran Soru Sbzclgu

SOzcik, UTS de ve EDPT’de yer ailmazken DTS 4192 da, “nereden” biciminde
aciklanmstir.

Erdal, mund:rt:n, muntiran, “buradan”; antirdin, ant:ran “oradan”; mintirdin
“benden”; sindirtin “senden”; kantaran, kantran “nereden’ sozciklerindeki +Dlr,
+Dur bicim birimini Turkgede bagimsiz olarak gorulmeyen ancak M ogolcada yonelme

durumunun temel varyanti olan ek bir unsur olarak agiklamstir (2004: 203, 214).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

2

kantaran / kantiran soru sdzcuigt, Uygur donemi yapitlarindan AY’ de bir; M’de

bir olmak Uzere toplam iki kez saptanmustir.

Toplam: 2

2.1.10.1. kantaran ~ kantrran Soru Sozcuiginiin Anlam Ozellikleri

§2.1.10.1.A. On ugunct yuzyil 6ncesi Turkge metinlerde kullanimi sinirl sayida

olan bu sozcik, asagidaki (409) numaral: tanmikta “ neden?” anlami tagimaktadir:

Yapi

kantaran~kantiran...

kantaran~kantiran+F-KE

Anlam

neden?

(409) bo muntag torlig amraktin adralmak agig emgek kantaran b(e)lgirdi erki-i .. M. Vat. 2. 06
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“Bu kadar ¢ok sevgili (dosttan) ayrilmamn acisi, UztntUsi neden belirdi ki?’

§2.1.10.1.B. SOzcik, asagida AY’ de saptanan ve (410) ile gosterilen tek ornekte

soru islevli olarak “ nereden?” anlamim Ustlenmistir:

kantaran~kantiran...

Yapi
kantaran~kantiran+F-KE

Anlam nereden?

(410) :: korgul .. kongulteki nom--lar: taki kantiran bultukar :: kogul .. kodgulteki nomlart bolmaguca
erser bo nomug yene negokin bilgdli ukgdi bultu--kar tip tidi:: AY 390/

“Gontl, gonlldeki ogretileri nereden edinir? Eger bu Ogretiler yoksa bilmeyi ve anlamayr nasl

basarir?’

2.1.10.2. Sozcik Turl Olarak kantaran ~ kantiran Soru Sozclgu

kantaran~kantiran soru sozcugu yukaridaki orneklerin tamaminda zarf olarak

kullani mustir.

2.1.10.3. Cumle Oges Olarak kantaran ~ kantiran Soru Sozcugl

SOzciik on Uglinct yuzyil 6ncesinde, yukaridaki orneklerde de gorulecegi gibi,

cumlede zarf timleci olarak gorev almustir.

kanyu bk. kayu Soru Sozcugu
kanyuda bk. kayda / kayuda Sor u Sozcugu
kanyudin bk. kayudin Soru Sozcugi

2.1.11. kariga Soru Sozcugl

Yamzca Maytrisimit'te rastlacigimiz sozcik, UTS, DTS ve EDPT de yer
amamistir. S6zclgiin yapisi, kani+ga> kanga> kaya olmalidir.

Erdal, soru ve belirsizlik sozcuklerini siralarken kariga yapisinin “nereye”
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anlaminda yonelme durumu eki almis bir szciik oldugunu belirtmektedir, Erdal ayrica
soru szcuklerinden soz ederken Maytrisimit’teki kullanmmina deginerek kaya sdzinun
cok ender goruldigunden siz ederek yonelme ve yon gosterme bildiren sdzclgin

kullanim agisindan kanca soziiyle Ortistugund bildirir (2004: 211, 214).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

1

SHzciik, Uygur donemi metinlerinden M’ de bir kez kullanmlmugtir.

Toplam: 1

2.1.12.1. kariga Soru Sozcuguniin Anlam Ozellikleri

SOzcik, on Uglncl ylzyill o6ncesinde saptanan (411) numarai tek oOrnekte

“nereye?” anlaminda soru islevli olarak kullanilmistir.

kariga. ..
Ya.pl —~
kangat+F-KE
Anlam nereye?

(411) kamag agilikimtaki ed tavarinun busict koltgucidintarlar ilitdi—ler etiizimdeki kiicimin sen
karimak ilitli barding kardga yatzun bikiin ... (M 12-49)

“Hazinemdeki bitin malimn milkimi, sadakaci dilenci rahipler goturddler. Vicudumdaki

gucumil, kuvvetimi sen, ihtiyarlik, alip gittin! Nereye yatsin?’

2.1.11.2. Sozciik Turd Olarak karga Soru Sozciigi

SHzciik, Maytrisimit’ ten alinan tek ornekte zarf gorevindedir.

2.1.11.3. Cumle Ogesi Olarak kariga Soru Sozcligii

karga soru sOozcligl yukarida verilen cimlede dolaylh tiimleg gorevinde
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kullani mustir.

2.1.12. kant Soru Sozcugu

SOzcik, Eski Uygur Turkgess SozZugl’nde bulunmazken EDPT’de ka:nu:
maddesine gonderme yapilmstir.

DTS 418ada yer alan gan: | maddesinde sozcik igin verilen karsilik
“nerede’ dir.

Hacieminoglu, sbzcugin “mekén mefhumunu arayan soru edati oldugunu
belirtmis, tamklari, Karahanli Turkgesi Grinlerinden baslayarak siralamistir (1992: 273).

Erdal, “nerede’ anlaminda kullamlan bu sbzciiglin daha gok sozbilimsel sorular
yaptigint bildirir. Y azar, sozcugun belirtme bicimli olmasina karsin temel olarak boyle
bir islevi icermediginden soz eder (2004: 214).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

2 1 85

Sozciik, Orhon Turkces metinlerinden KT’ de iki; Budist Uygur metinlerinden
HT (Tug.Huen)’ de bir; Karahanli Turkcesi metinlerinden KB’ de dtmis alti; DLT de

dort ve AH’ de on bes kez kullamlmustir.

Toplam: 88

2.1.12.1. kanz Soru Sozcugunin Anlam Ozellikleri

8§ 21.121.A. SOzcuk, asagidaki (412) — (417) ve (424) — (433) numaral

taniklarda, distinceyi kuvvetlendirme ya da olumsuz ¢agrisim saglama amagli, gergek

soru islevi disinda olan bir “ nerede!l” anlamina sahiptir.

v kanu...
i Kani+F-KE
Anlam Nerede, hani ki
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(412) turdk : k(@ra k(@m(@g : bod(u)n : (a)nca tim(i)s : ill(i)g : bod(u)n (e)rt(i)m : il(i)m :
(@mt1 k(@)nt : k(eymke : il(i)g : k(a)zg(a)nur m(e)n : tir (e)rm(i)s :k(a)g(a)nl(1)g :
bod(u)n : (e)rt(i)m : k(a)g(a)n(1)m k(a)nz : ne k(a)g(a)nka : is(i)g kug(l)g : birdr m(e)n :
tir (e)rm(i)s : (A)ncatip : t(a)bg(a)c : k(dg(anka: y(a)& boim()s : KT D 9[2].

“Tlrk avam tabakasi sdyle demis: ‘Devlet sahibi (bir) halk idim; devletim simdi nerede? Kiminicin
Ulkeler fethediyorum.” der imis, ‘Hakan sahibi (bir) hak idim; hakamm nerede? Hangi hakana itaat
ediyorum.” der imis, boyle deyip Cin hakaninadisman olmus.”

(413) kim erse mun teg itermi kan: / itigli bar erse dger men ant KB B 25.

“Bunun gibi bire eser meydana getirecek nerede (yok ki)? Y apan varsa ben onu da éverim.”

(414) sucig bu tiriglik agtg bu 6ltim / anundi kan: emdi kaggu yolum KB 1170.
“Bu hayat tatli; 6liim ise acidir. Olum hazirlandi, simdi kagacak yolum nerede (yok ki)?’

(415) bir 6k sen maifigakor ay kilki koni / sizi 6z yitirse adin bir kan: KB 3133,

“Ey durlst tabiatli, sen benimicin teksin, seni kaybedersem baskasi nerede? (yok ki)”

(416) kanzingil itgl tegiimez 6zum/ bu is is 6ze boldi yummaz kdziim KB 5499.
“Huzur ve memleket diizeni hani, nerede? Onlarla ugrasamiyorum, is is Ustline yigildi, gozimi
yumacak zaman bile yok.”

(417) Xan bir konilik kihgl kanz / kanz tefgrilik is yorigh kan: KB 6479 [4].

“Hani, dogrulukla hareket eden nerede? Hani, Tanrt’ yayarasan is nerede?’

KB 570, 1094, 1201, 1384, 1386, 1397, 1399, 1576, 1614, 1615, 3439, 3636, 3784, 4024, 4710,
4711, 4712, 4713, 4714, 4715, 4716, 4717, 4718, 4725, 5099, 5116, 5137, 5195, 5278, 5369, 5569, 5778,
5958, 6315, 6405, 6437, 6438, 6439, 6440, 6441, 6442, 6443, 6444, 6459, 6470, 6471[2], 6472 [2], 6475,
6480, 6482, 6483, 6524, 6555, 6585, 6592.

§ 2.1.12.1.B. kan: soru sdzcugu, asagidaki (418) — (423) numarali cimlelerde
soru islevli olarak “ nerede?” anlamin karsilamustir.

v kanu...
i Kani+F-KE
Anlam nerede?

(418) : tk anca .../k/y-a kumari ilig tvgag t/oyin/ kane tip kumari ilig kigi/n¢/ birdi : inkog atlg yorigu

k... ordu-tateginUr tip : Hien.Tug. V 4-15.



(419)

(420)

(421)

(422)

(423)
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esitti ilig aydi keldlr kanz / kayuda turur bir kdreyin am KB 570.
“Hukimdar bunu duydu ve ‘Hani, nerededir? Onu bir goreyim.” dedi.”

bu er aydi odgurmus 1dt1 mini / sézim bar kadasin koreyin kam KB 5958

“0O, ‘Beni Odgurmus gonderdi, kardesin nerede, onabir séziim var, goreyim.” dedi.”

kane: “nere” anlamina bir edattir. “ Olgum kani= oglum nerede?’ DLT [BA] 111, 237-4,5.

munu: “iste bu” anlamina bir edattir. Bu, kan: soziine cevaptir DLT [BA] 111, 237-15.

kani: nere. DLT [BA] IIl, 238-12.

2.1.12.2 Sfzcuk Tur Olarak kan: Soru SHzcugu

(424)

(425)

(426)

(427)

(428)

SOzcik, saptanan ciimlelerin timinde isim gorevinde kullanil mistir.

togugli tirigler 6limke sam / 6limke togugli tirig kim kanm KB 1201.

“Dogan her canliyr 6lecek bil; 6lmeye doganlardan diri kalan kim var, hani ?’

isim barca sindi yok ol bildegi / kam bir bagirsak isim kildagi KB 1615.

“Butln islerim bozuldu, is bilen yok; isime yardim edecek, candan bagli insan nerede?’

atabardh is tus ici yaini / ana bardi oglung kizing kér kam KB 3784.

“Baba gitti, es dost bliylk kiiclk kardes, ana gitti, oglun kizin nerede?’

kan ol tayak: yilan bolguc / tefgiz yarlip 6trii yorip kecgiici KB 4715.

“Asasi yilana gevrilen, deniz yarilarak, ortadan yirilyp gegen insan nerede?”’

kaniki munar teggil isim ay er / mum kil guka sen manga yar bir KB 5494.

“Ey yigit, bununla mesgul olacak insan nerede? Bunu yapmak igin sen bana yardim et.”

KB B 25, 570, 1094, 1170, 1384, 1386, 1397, 1399, 1576, 1614, 3133, 3439, 3636, 4024, 4710,

4711, 4712, 4713, 4714, 4716, 4717, 4718, 4725, 5099, 5116, 5137, 5195, 5278, 5369, 5499, 5569, 5778,
5958, 6315, 6437, 6438, 6439, 6440, 6441, 6442, 6443, 6444, 6459, 6470, 6471[2], 6472 [2], 6475, 6479
[4], 6480, 6482, 6483, 6524, 6555, 6585, 6592; DL T [BA] 111, 237-4, 237-5, 237-15, 238-12.
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2.1.12.3. Cumle Ogesi Olarak kan: Soru Sozcugli

kan: soru sOzclgl, on uglncl yuzyil 6nces metinlerinde saptanan bitin

orneklerde ((412) — (433) numaral cuimlelerde) yiiklem gorevinde kullandmastir.

(429) kam kimkutuldhi 6lUmdin kacip / kam kim asund: 6dindin kegip KB 1384.

“Hani, kim 6limden kagip kurtuldu; hani kim ecelini geciktirip zamaninin étesine gecti ?’

(430) saray kars1 yir suv Sni birle yok / at Gistem kiz oglan kan birle yok KB 3439.

“Sarayin, koskin, yerin yurdun yok; at kosum c¢oluk ¢ocuk hani, nerede?’

(431) kisi tipyorigli telim bar sani / kisige tusul gu tilese kam KB 5099.

“Insarim diye gezen cok kimse var, insanlara yararli ol anin arasan, nerede?’

(432) koni soz korglilke kor agig irig / irig soz koni ol koni stz kam KB 5778.

“Dogru sz gonle aci ve sert gelir, sert s6z dogrudur, dogru sdz nerede?”

(433) kam kosni asni seving kadgukais / kamugum bireyi men evdin cikayr KB 6585.

“Konu komsu, sevincte ve kaygida arkadas, her seyimi verecegi, evimi bile ona terk edecegim

dost nerede?’

Hien.Tug. V 4-15; KB B 25, 570, 1094, 1170, 1201, 1384, 1386, 1397, 1399, 1576, 1614,
1615, 3133, 3636, 3784, 4024, 4710, 4711, 4712, 4713, 4714, 4715, 4716, 4717, 4718, 4725, 5116, 5137,
5195, 5278, 5369, 5499, 5569, 5958, 6315, 6405, 6437, 6438, 6439, 6440, 6441, 6442, 6443, 6444, 6459,
6470, 6471[2], 6472 [2], 6475, 6479 [4], 6480, 6482, 6483, 6524, 6555, 6592; DLT [BA] |1, 237-4, 237-
5, 237-15, 238-12.

2.1.13 kayda ~ kayuda Sor u Sozcugu

DTS 406b-407a da yer alan sbzcuglin “nerede; nereye; ....nerede...orada...”
anlamlarini karsiladigi tanklarla agiklanmastir.

Sozciik icin EDPT’ de ka:iu: maddesine gonderme yapilmastir.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

13 - - - 63
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SOzcik, AY’de bes; BT 13'te bir; HT de (Tug.Huen.) bir; 1S de iki; U’ da Ug;
UT’ de bir; KB'de otuz dort; DLT'de yedi ve Ku.T'de on iki; AHde iki kez

kullani mustir.

Toplam: 76

2.1.13.1. kayda ~ kayuda Soru Sozctiguinin Anlam Ozellikleri

8§ 2.1.13.1.A. Sozcuk, cogunlukla metinlerdeki “ kayuDa / kayda...-SA(r)...genis
zaman/emir/gereklilik yapist nedeniyle asagida yer alan (434) — (452) ve (474) — (486)

numaral1 climlelerde soru anlamindan ¢ikarak belirsizlik islevli “ her nerede’” anlaminda

kullani mustir.

Yapi

kayuDa~kayda...-sA(r)...genis zaman/emir/gereklilik

kayuda ~ kayda+F-KE

Anlam

her nerede

(434) (...) kayu kayu illerte uluslarta kentlerte suzaklarta taglarta arglarta 6nglerte kiirtiiklerte kayuda

erser tegmis yadilmis orun-larta birdk ol yir oruntaki ilig-ler kanlar bo nom erdinig sliziik

Kirtgiing kongulin esidser tinglasar 6gser kiilleser .. AY 407/2.

“Hangi memlekette, kentte, kdyde, daglarda, ormanlarda her nerede ise, gittigi yayildigi her

yerdeki hanlar bu 6greti micevherini saf ve dogru goniill Ul Ukl e okusa, dinlese, dvse, dillendirse...”

(435) .. tak yme ajun gjunta yiuz ming timen kolt: kalp Udlerke tegi t(e)fgri yirinte yalafiguk

yirtingiisinte kayuda togsar sim siingiiki uz yiizi mengizi kérkle 6zi yas1 uzun 6griinglilg

meng<i>lig aguk adirthg y(a)rlikams y(@rhg tidigsiz t(e)ngrike yalaiguka taplaguluk ..

erdinilig orunta togdagi togmus orun sayu il kan boltag yene t(e)ngrining yalafgukung

bahsisinga tusdag edgil edgii 6gli birle tususdac ulug islerig isledeci ulug buyanlarg kiltac

bolurlar : : AY 419/19.

“Yine dinyada sonsuz zamana kadar Tanri yerinde ve faniler dinyasinda her nerede dogarsa

dogsun kemigi usta, yuzi gizel, yas1 uzun sevingli, agikca buylmusa Tanriya ve insana hizmet edici ..

miicevherli yerde dogmus her han olacak kisi yine Tanrinin ve insanin usta olanina rastlayacak iyi akli ile

yice igler yapip sevap bulacaklardir.”

(436) : : kayuda birok padaklar: tjikleri kalsar unitilsar kongillerinte kel iriip aguk adirtlig kozintir(
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tegingey men : : AY 474/4.

“Her neredesiirleri, msralar kalsa, unutulsa gonillerine getirerek agikca gosterecegim.”

(437) ol burunuiguz icinte tafigsuk edgil yid yipar .. uzat1 kétiyii tururlar kayuda ertiklerin bilir siz ..

AY 348/1.

“O zirvede hayret verici glizellikte kokular... stirekli yukselir. Nerede olduklarim sz bilirsiniz.”

(438) minlig kadag-lig nom-lar yme m[l....]JI[...] b[o]lsar sizni-te minsizi taki kayu-ta : :
mungadguluk bolmagay adin-ka tugum ajun uc-inta [turu]p : bir tugum-lug tedgrim siz tugumlug
gjun-lug mzvani-larig tugali anuk y(a)rlikar siz: : BT 13.19.C.

“Gunahlt kusurlu Ogretiler yine ... olsa sizden kusursuzu nerede? Dogmalar diinyasinda yasayip

bir dogumlu olan Tanrim sizsiniz. Bu baskasi icin sasirtict degildir. Dogumlu dinyanin ihtiraslarim

dogmak Uzere hazirlarsimz.”

(439) : kim-ler birdk igleser /ag/ntsar iglig etdz-inte /algrigi emgeki kayu-ta erser : /bur/han etdz-inte
ol orunta altun yabsursar : antaky-a ok agrig1 soniip : igi 6rigediir Hien.Tug. V 83-23.

“Her kim hastalansa, agrisi hasta viicudunun neresinde ise Burhan viicudunun o yerine baglansa,

oracikta agr kesilip, hastdigr iyilegir.”

(440) prrsanct han yme kayu-ta kel bar kilur erser tidig-siz-1n tilegi-ke bosug yarlig berti yarlikadi IS
238.
“Prasengji Han nerede gidis gelis yapan kisi varsaisteyene engelsiz olarak izin verdi.”

(441) : : sdang ig erdr saking kart ertr saking-siz bolmak kamag-ta yeg tsdinki amrilmak erdr tep
Ukis saking-lig kisi-ler emgek-ligin yadur udiyu umaz una muntag UkUs saking uu-ka titig kilgu

erser . kayu-ta taki edgil g is-ke titig atakilmagay mu : : 1S 704.
“Qyleki bu sbz nedeniyle siirde yine sdyledigi var: kaygr hastaliktir, kaygi cibandir, kaygr oktur,
kaygisiz olmak her seyden daha Ustiin sakinliktir diye disiinen kisiler sikintidan uyuyamaz. Bdyle ¢ok

dustinmek uykuya engel olursa nerede olursaolsun iyi ise engel olmayacak m?’

(442) .. birok kayu-ta hacan yalangug ajun-inta togmag-1 bolsar yme . . anta iring cikay bolup toga
tegliig yme bol gay tip U 11 29 11, 30 38.

“Nerede ya da ne zaman (6nemi yok) insan dinyasinda dogacag: varsa orada sefil ve fakir

olacaktir.”

(443) tort torlig tidigsizlz tilangurmak edrem|lerke alt: torliig bUgillenmek edrem|lerke eKsliksiiz|z
tolu tilkel bolup yiiz torliig samadi dyan-larjig kayulta dser sakinsar , , anta yUKerii kilip kamag

yumdaru tutdaci darni tigme nom kapighniga barca-ka kirgeli up irteken nomlug orun-ka irklep
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koni tiz tuymak burhan kutin bulzun-lar , , UT 1075.
“Dart tir engelsiz konusma erdemine alti tlrl blyl erdemine eksiksiz ulasip yiz tirlt Samadi
bakisim her nerede dislnse orada yukari cikarilip bitUnind hirlikte tutacak Ogreti denen Ogreti

kapisindan timlyle girmek igin zorlayip dogru sezme Burhan kutunu bulsunlar.”

(444) 6ziim kayda bolsakamug arzular / mening birle yiigrir mafiga 6z ular KB 676.

“Nerede olursam olayim bitin arzular benimle yurir ve bana baglamir.”

(445) kiling kar1 oglan 6zliig ukus / ukus kayda bolsa afgar bar yapus KB 1870.

“Aklin hareketi yasli; fakat kendisi genctir. Akil nerede olsagit ona yapis!”

(446) bodi kisga yuncig kilingt busi / busi kayda bol sa titiiske basi KB 2089.
“Kisa boylu, bodur kimseler hirgin tabiatli olur; hirgin nereye gitse orada kavga baglar.”

(447) kayuda yarasiklik erse yakin/ ol iste bolur asg kéngliin bakin KB 3210.

“Nerede yakinlik ve uygunluk varsa o iste fayda vardir; bunu iyice distn!”

(448) kayuda yigii bolsaicgii kerek / yigil icgil birle tefigesgil kerek KB 4654.

“Nerede yiyecek varsa oradaigecek de olmali; yiyecek veigecek birbirine denk olmalidir.”

(449) hemkildi meéni kutlug namazli zekatl1 kayda bolsam hem buyurdi mangar namazm hem zekatnm

tirig bar erginge Ku.T. 31/12b3.
“Her nerede olursam olayim beni namazli zekétli, kutlu kildi ve yasacigim slirece, bana hamazi

ve zekat1 emretti.”

(450) ancada ayilch olarka ornanglar bu kendde yeng andin kayda tilese siz aytiiglar yazuklarimizn
toke beérgil kiring kapugka yukni ortgey-miz sizlerning yazuklarfigizmm arturur-miz edguliig
kihglhlarka Ku.T. 28/38b1.

Onlara, ‘Bu sehirde yerlesin, ondan her nerede isterseniz yiyin, ‘giinahlarimizi bagisla’ deyin ve

kapidan secde ederek girin, ginahlarimizi bagislayalim. Tyilik yapanlann (armaganlarim) arttiracagiz.’
denildi.”

(451) aygl bu gjun ingritmeki az ol ol gjun yahsirak kimke kim sakinsa ki¢ kilinmaz sizler evrilmis
kirce kayda kim bolsa sizler yeter sizlerke 6lim neceme bolsa sizler ediz yiiksek Ukekler icinte
Ku.T. 26/46a3.
“De ki: ‘Dunyamn nimeti azdir, 6bir dinya (ahiret) distinenler icin daha hayirlidir ve siz “iki

parmak arasindaki kir kadar' bile haksizliga ugratilmayacaksiniz. Her nerede olursamz olun, 6lim sizi
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bulur, yiksek burclarda olsamz bile.”

(452) méd‘anlar kayda mabulnurlar, tutlurler, éldralurler Ku.T. 33/22a3.

“Lanete ugratilmiglar her nerede olurlarsa ol sunlar yakalanirlar ve dldurdlGrler.”

KB 154, 473, 523, 681, 1834, 2056, 2104, 2129, 2189, 2248, 2789, 2864, 2866, 3045, 3396,
3397, 3585, 4247, 4414, 4918[2], 6566, 6588.

§2.1.13.1.B. On ugunct yuzyil 6nces Turkce metinlerde siklikla karsilasilan bir
soru sbzclgu olan kayu sozine +Da bulunma-gikma durumu ekinin getiriimesiyle
olusturulan bu yeni yap1, soru islevli olarak asagidaki (453) — (463) numarali Orneklerde

“nerede?” anlami tasimaktadir.

kayuda ~ kayda...
Yapi kayuda ~ kayda+F-KE
Anlam nerede?

(453) .. yene kim kiiseserler .. burkanlar yorigin bilgeli teringde tering tutungsuz .. bilgulik tozin

ukgal1 o[tril] .. kiiseserler kayuda .. nom-lamisin bo nomug .. altun 6rigliig y(a)ruklug .. kopda

kétrilmis sudurug .. barmis kergek AY 582/6.
“Yine isterlerse Burhanlarin derinlerden derin erisilmez bilinmesi gereken 6zini anlamak

isterlerse bu 6gretiyi nerede sdyledigini dtin renkli, parlak, ylce sutraya .. ulasmalar: gerek.”
(454) . . 6tri teginmekig sagintim hanyu-da to....[rly(r] teginmek ne tiltag-1n teginmek togar tip .. U

116 16.
“Sonra, ‘Erismek nerede dogar, ne sebeple dogar? diye erismeyi diisindim.”

(455) ayitt: hacib emdi korigl ing neteg / kelip kayda tiistiig ne ornung neteg KB 523.

“Hécib, ‘Nasilsin, gonliin rahat mi, nerede indin, yerin nasil? diye sordu.”

(456) kayudin kelir erki kanca barir / kayuda turur erki kayda yorir KB 1529.
“Nereden gelir, nereye gider, nerede durur ve nerede yurir?’

(457) barifiga mukir men tiler men usuz / kayuda tilegii 6ziim bel giisiiz KB 4780.

“Varhigim, gece giindiiz uyumadan ikrar ediyorum, ama onu nerede arayacagim bil miyorum?”’

(458) yana ayd ilig ne 6dte kelir / kayuda tusar men arfigar ay bilir KB 5017.
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“Hukimdar, ‘Ey bilen kisi, ne zaman gelir, ben onunla nerede karsilagabilirim? dedi.”

(459) haram birle artuk kararch korgil / halal kayda bulgu tilep ay ogul KB 6461.

“Gonul, artik haramla karardi, ey ogul, helali nerede arayip bulmal1?’

(460) agir agruk kayudakaldi= agirlik, pil1 pirt1 nerede kaldi?” DLT [BA] |, 99-26.

(461) kanda: “Nerede?’ anlamuna bir edattir. “kanda erding=neredeidin?’ o harfi kayda kelimesinin

sinden gevrilmistir. Adi “kayuda”dir. DLT [BA] I, 419-1,2.
(462) kayda: nerede DLT [BA] III, 173-5.

(463) kayda sen="“neredesin? yile“kanda’ dendigi gibi kayuda dahi denir DLT [BA] III, 173-5,7.

§2.1.13.1.C. SHzcuk, Ku.T. den ainan (464) ve (465) numaral: tamklarda sasma

ifade eden “ nasil!” anlaminda kullamlmustir:

kayuda ~ kayda...
Yapi kayuda ~ kayda F-KE
Anlam Nasil!

(464) ol Tanr: kim sizning idingiz afgar turur erk Tangr yok meger ol kayda evriliir Szler Ku.T.

34/81b1.
“Rabbiniz ki sizin sahibinizdir. Giig onundur. Ondan baska ilah yoktur. Buna ragmen nasil

cevriliyorsunuz?’

(465) eger sorsa sen olarkakim toritti olarm ayurlar Tarfign kayda yandurlurlar Ku.T. 36/73b2.

“*Sizi kim yaratt1? diye soracak olsan, ‘ Tanr’ diyecekler. Oyleyse nasil olur da cevriliyorlar?’

§ 2.1.13.1.D. Sozcuk, diger soru sozcuklerinde de goruldugl gibi, asagidaki
(466) — (471) numarali cimleerde kuvvetlendirme amacli kullanmimstir.

kayuda ~ kayda...
Yapi kayuda ~ kayda+ F-KE
Anlam Nerede!

(466) as1¢ ayur tibum altun kami¢ ayur men kayda men DLT [BA] |, 52-11.
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“Tencere der; ‘Dibim atin.’, kepce der; ‘Ben nerdeyim?. Bu sav, kendinin kim oldugunu

tamyanlarin yaninda kasalan kimse i¢in siylenir.”

(467) kayda erdi olarka pend rastlikin keldi olarka yalavag belgillig Ku. T. 36/77b2.
“Onlar i¢in dogrulukla 6git d mak nerede? Onlara, agiklayan bir el¢i gelmisti.”

(468) kayda ol ortaklarim anlar kim ortak katar erdingizler olarka Ku.T. 30/40b1.
“Banaortak Ustline ortak kattiginiz ortaklarim hani, nerede?

(469) kayda ol menifig ortaklarim anlar kim ayturlar erdingiz Ku.T. 32/40al.

“Slrekli bana ortak olduklarim sdyledikleriniz nerede?”’

(470) yana aydur olarkakayda ma ortak katar erdingizler Tangrichn adincin Ku.T. 35/65b1.

“Tanridan baska arint Tanri’ yaortak kilardiniz, onlar simdi nerede ki?’

(471) ol kiin tindegeyler am kayda barur mening ortaklarim Ku.T. 36/2b3.

“*O gun benim ortaklarim nerede? diye seslenecek.”

8§ 2.1.13.1.E. Sozcuk, asagida KB’ den alinan (472) numara kullammda, aym
yapitta kayu sbzcugunin igerdigi anlama kosut olarak kayuda...-SA...genis zaman

yapisi iginde “ hangisinde, her kimde” anlaminda kullanil migtir.

kayda~kayuda...-sA...-Xr
Yapi kayda ~ kayuda+F-KE+ F-KE
Anlam her kimde ise, hangisinde ise

(472) kimingde ukus bolsa asl1 bolur / kayuda bilig bolsa beglik bulur KB 301.

“Kimde akil varsa o asil insan olur; kimde bilgi varsa o beylik bulur.”

§ 21.13.1.F. kayda / kayuda soru sbzcugl, on birinci ylzyila ait Ku.T. den
adinan asagidaki (473) numarai Ornekte “nasl?” anlaminda soru islevli olarak

kullanil mustir.

kayuda ~ kayda...
Yapi kayuda ~ kayda F-KE

Anlam Nasil?
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(473) aydh: idim kayda bolur mariga ogul, erir uragutum kisir biitiinlikin tegdim uluglikcin karilika

Ku. T. 31/6a3.
“Dedi ki: "Rabbim, karim kisirdir. Bu durumda benim, benim nasil oglum olabilir? Ben de

bittndyle genclikten yasliliga dogru yol aiyorum.”

2.1.13.2. Sozcuk Turd Olarak kayda ~ kayuda Soru Sozcugu

SHzciik, metinlerde isim ve zarf gorevinde kullanil mistir.

2.1.13.2.1. isim Gorevinde K ullamlan kayda ~ kayuda Soru Sozciigii

kayda ~ kayuda soru sozcugl, (434) — (463), (466) — (472) ve (474) — (486)

numaral1 ctimlelerde isim gorevinde kullanmlmugtir.

(474) ssitti ilig aydh keldir kan / kayuda turur bir kdreyin am KB 570.
“Hukimdar bunu duydu ve ‘Hani, nerededir? Getir de bir géreyim onu’ dedi.”

(475) bu kut kayda bolsaboyun hir yaras / kal1 6znese kutka kadgun kires KB 681.
“Saadet nerede ise, ona boyun eg ve kendini begendir; deviete kafa tutarsan, UzUntl ile

bogusursun.”

(476) bu sdzke yanuti bu beyt ol tanuk / tanuk kayda bolsa bu huccet anuk KB 2129.
“Su beyitler bu sdze cevap ve sahittir; sahit nerede ise, hiiccet de oradadir.”

(477) adas kongli sinsabolur kar yag / yagi kayda bolsa bolur mifig cogi KB 3396.

“Dostun gonll kirilirsa, o icinden sana dilsman olur; diismanin bulundugu yerde huzur ve siik(n

kdmaz.”

(478) tepizlik bolur bu kapugda 6k / tepiz kayda erse tiitls ol urus KB 4247.
“Bu saray kapisinda birbirini gekememek cok olur; nerede gcekememek olursa orada, kavga eksik

olmaz.”

AY 348/1, 407/2, 419/19, 474/4, 582/6; BT 13.19.C.; 1S 238, 704, U Il 6 16, 29 11, 30 38, UT
1075; TT VIII A-36; KB 154, 301, 473, 523, 676, 1529, 1834[2], 1870, 2056, 2089, 2104, 2189, 2248,
2789, 2864, 2866, 3045, 3210, 3397, 3585[2], 4247, 4414, 4654, 4780, 4918, 5017, 6461, 6566, 6588;
DLT [BA] I, 52-11, 99-26, 419-1,2, Ill, 173-5, 173-5,7; Ku.T. 31/12b3, 28/38bl, 26/46a3, 30/40b1,
31/6a3, 32/40al, 33/22a83, 34/81bl, 35/65b1, 36/2b3, 36/73b2, 36/77b2.
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2.1.13.2.1. Zarf Gorevinde Kullamlan kayda ~ kayuda Soru S9zcugu

SOzcik, yukarida gosterilen (464), (465) ve (473) numaral: taniklarda zarf

goOrevindedir.

2.1.13.3. Cumle Oges Olarak kayda ~ kayuda Soru Sozcligl

SOzcik, on uglncl yuzyill oOncesi Tirkge metinlerde saptanan 6rneklerin
cogunlugunda yiklem ya da yuklem parcasi gorevindeyken kimi ¢rneklerde dolayl

tumleg gorevinde kullanmilmistir.

2.1.13.3.1. Yiikklem Icerisinde Yer alan kayda ~ kayuda Soru Sozcigi

SOzciik, asagidaki (479) — (482) numarali cimlelerle yukaridaki (478) numaral:
cumlede yiklem icerisinde yer almistir. S6zciik, bu cimlelerin timinde sart eki alan er-

fiiline baglidhr.

(479) kili¢ kayda erse kiimiis anda ol / kiimis kayda erse kili¢ tutti yol KB 3045.

“Kili¢ nerede ise gimus oradadhr; gimis neredeise, kili¢ oraya yonelir.”

(480) yagidin tiriglig tatigsiz bolur / yag1 kayda erse yaragsiz bolur KB 3397.

“Dilgman ylziinden hayat tatsizlasir; nerede olursa olsun, disman zararlidhr.”

(481) tatig kayda erse tatigsiz bile/ siicig kayda erse songinda acig KB 3585.

“Zevk nerede ise, mihnet de beraberdir; tatli nerede ise, orada ac1 vardir.”

(482) seving kayda erse sofiginda bela/ ergj kayda erse ming emgek bile KB 4918.

“Seving nerede ise sonunda bela vardir; huzur nerede ise bin tirlti eziyet de oradadir.”

KB 4247.

2.1.13.3.2. Dolayh Tumleg Gorevinde Kullamlan kayda ~ kayuda Soru Sozcugu

SOzciik, asagida yer alan (483) — (487) ve yukarida yer alan (434) — (463), (466)
—(472) ve (474) — (477) numaral cuimlelerde dolayl1 tiimleg gorevinde kullanimugtir.
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(483) ajunci bugl beg nellik keng urur / er at kayda bolsa anuk keng alur KB 2056.
“Dunya hakimi, hakim bey icin hazine toplar. Asker nerede ise oradan hazir hazine alir.”

(484) koni kayda bolsakutadur kiini / tiinermez kiini er yorisa koni KB 2864.
“Dogru insan nerede olursa olsun, onun gind kutlu olur; dogru hareket eden insanin giindiizi

geceye dénmez.”

(485) fesad tegre turma yorima yaguk / fesad kayda bolsa uguzluk anuk KB 4414.
“Fesat etrafinda dolasma, ona yakin olma. Fesat nerede olsa oradaitibarsizlik vardir.”

(486) kisi kizliki boldi kaydatilegl / tilep bulg ersetileyl kdreyi KB 6566.

“Insan nadir oldu, onu nerede aramal1? Aranarak bulunacaksa, bir arayip bakayim.”

(487) nelik artad: halk negii 6rigdi kodt: / kayu 6dke tustum ya kayda turay: KB 6588.

“Halk neden bozuldu, niciniyi adetleri birakt1? Hangi zamanarastlacim, nereye gideyim?”

AY 348/1, 407/2, 419/19, 474/4, 582/6; BT 13.19.C.; 1S 238, 704, U Il 6 16, 29 11, 30 38, UT
1075; TT VIII A-36; KB 154, 301, 473, 523, 570, 676, 681, 1529, 1834[2], 1870, 2089, 2104, 2129,
2189, 2248, 2789, 2866, 3210, 3396, 4247, 4654, 4780, 5017, 6461; DLT [BA] I, 52-11, 99-26, 419-1,2,
[, 173-5, 173-5,7; Ku.T. 31/12b3, 28/38bl, 26/46a3, 30/40bl, 31/6a3, 32/40al, 33/22a3, 34/81bl,
35/65h1, 36/2b3, 36/73b2, 36/77b2.

2.1.13.3.3. Zarf Tumleci Goérevinde Kullamlan kayda ~ kayuda Soru Sozcugu

kayda ~ kayuda soru sozcigl, yukarida (464), (465) ve (473) numarayla

gosterisen cumlelerde zarf timleci gorevindedir.

2.1.14. kayu Soru Sozcugu

UTS 115'te sbzcik igin “hangi, hangisi, kim” karsiliklar: verilmistir.

DTS 408b-409a daki szcugun “hangi, ne tir; hangis, kim, ne; hangi...o...”
anlamlarinda kullamldig: belirtilerek bu kullanimlara iligkin ornekler ve sdzclgiin yer
adigi sik kullanilan yapilara deginilmistir.

EDPT’ de kayu maddesi ka:su:ya gonderilmistir.

Résanen, sbzcuglin Uygurcada kariu, kayu “ hangi” , Orta Turkcede de (Arguca)
kanu ve kayu bigimlerinde goruldigini sdylemis, ¢cagdas Turk lehgelerindeki durumuna
deginmistir (1969: 232a).
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Hacieminoglu, kayu sOzcigunin “hani, hangi, nerede” anlamlarinda
kullanddigim belirtmis, Eski Turkceden baslayarak degisik donem ve aanlardaki
kullanimlarina taniklar getirmistir.

A Grammar of Old Turkic'te, sdzcik kafiu > kayu gelisimi iginde verilmis,
“hangi” anlaminda kullanildig1 belirtilen sbzcugiin *ka ile agik olmayan koken iliskisine
deginilmistir. Ayrica, sdzcugun belgisizlik islevi bildirilmis, Analytical Relative Clauses
adl1 bolimde yazitlar sonrasinda Eski Turkgede kim ile birlikte az da olsa kullanilan ve
ilgi cimleleri kurmaya yarayan yapi oldugundan sz edilmistir (Erdal 2004: 215, 218,
447).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

383 10 203

Sozciik, Orhon Turkgesi metinlerinde bulunmazken Uygur donemi ve Karahanl
donemi metinlerinde sikga kullaniimistir. AY’de U¢ yiz iki; Block. ta iki; M’de yirmi
bes; MahapariZieme de iki; TT'de on; U’ da sekiz; UTot.'taon iki; HT de sekiz; UI’de
57; Vim.’de on bes; Man'da 8; Manic.’te bir; MTT de bir; KB'de yiz yetmis yedi;
DLT’ de dort; Ku.T.'de dokuz ve AH’ de on ¢ kez kullamlmustir.

Toplam: 596

2.1.14.1. kayu Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

8§2.1.14.1 A. SOzcik, asagida yer alan (488) — (515), (544) — (553), (560), (561),
(567) — (571), (573) - (587), (589) — (594) kayu+isim....-sA(r) yapisi icerisinde

“herhangi; her” anlami kazanmistir.

kayu...-sA(r)...genis zaman/emir/gereklilik
Yapi kayutism+F-KE
Anlam her hangi; her
(488) .. taki yime kim kayu tinlig upas: upasangc— —larmng bis ¢chsaput bir kiin bir tiin

kiizedgulilg bacag sekiz chsaput arag turug koéngulin tutsar alku ol tinliglar
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maytri burkan birle togarlar M 27-12.
“Yine herhangi bir canli, imanli bes ahlak kuralim bir giin bir gece uyguladiklar orug (giininde)

sekiz ahlak kaidesini temiz kalple uygulasa bitiin o canlilar Maytr1 Burhan ile birlikte dogarlar.”

(521) kayu dyan smar kigcinte sekiz turltg tdzin yolta inglsin inmegisin utgurak i1ka yarlikar erdi M
4-19.

“Herhangi meditasyon sayesinde sekiz tirli asil yoldan inip inmeyecegini dylece anlar idi.”

(522) ... 6niip ayasin kavsu—(—rup) (inge) (tip) étiniur kayu 6diin : tengri yirintin koch
... karninta ajun ... M 26-12.

“... cikip ellerini kavusturup hirmetle sdyle der: ‘Ne zaman Tanr yerinden asagiya ...
karminda dunya ...”

(523) yime kayu toyin dintar singark: tarka yirde inip asup anapana M 27-18.

“Yine hangi rahip herhangi bir tarartaki sikintili bir yere inip pis...”

(489) ..kim kayu tinliglar adin kisining birme--yiik edin tavarin ogurlasarlar

toristizin kigeyld kunup aslar--lar.. kim yime uruncak urmis tavarag tamp

birmeserler eziik yalgan tauli sdzleserler .. edgl kilsar ay1g tUs bulir ay1g kilsar edgu

tus bulir M 83-52.

“Hangi canli baskalarimin verilmeyen mallarim calsalar, gayri mesru bicimde asaar ve yine
emanet olarak verilen mali inkér edip iade etmeseler yalan sdyleseer (6rnegin) iyilik yapsa kétl sonug;
kotul Uk yapsaiyi sonug elde eder.”

(490) ...6tru tengri tengrisi burkan ince tip yarlikadh kim kayu tinlig ol édin siizik

kongul(in) edgi kilingag arig/— ... kiizedser utgurati maytri--lag edgii 6d birle
sokusur M 100-19.

“Sonra Tanrilar Tanrist Burhan, ‘Kim, hangi canli bu siada temiz kalple iyi amelleri ... korusa

tamamiyla Maytri’ nin ortaya gikacag iyi doneme rastlar.”

(491) ...ne... ... —/s edgd... ... kayu Kisi so/—... ... vrhar itser azu ...///... —/ yanig at

vrhar itser ... 6rki burkan koérkin itser M 104-17.

...ne ...iyi ... hangi kisi ... manastir insa etse ya da ... yeni adh (?) tapinak insa etse ...
muhtesem burhan resimleri yapsa...”

(492) yime kim kayu tinlig siizilk koéngilin cubakan evininge vrhar itser arpa evininge
burkan korkin yaratsar M 104-25.

“Yine hangi canli temiz kalple zyzyphus (cubakan) tanesi kadar bir manastir inga etse, arpa
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tanesi kadar bir burhan resmi yapsa ...”

(493) bising kaocao tigme saking tigri tagri ulat yek ickek-lerig okimak téri-sin soz-leyi birelim .

kayu 6diin kaocao kilsar amru bolur . TT V A 115.
“Besinci olarak Kaogao adl1 distince Tanr1 ve seytanlari ¢cagirma geleneginden sdz edelim. Ne

zaman Kaogao yapilsa sirekli olur.”

(494) kayu kisi bas agrig bolsar , bu vu bor-gatokipi¢z-un TT VII 27-11.
“Kimin bas1 agrisa bu muskay: sarabakaristirip i¢csin.”

(495) kayu kisi-nifig yilk(1)s1 6kiis 6lser , bu vu kapig-ta yapsurz-un . TT VIl 27-17.

“Kimin ¢ok sayida hayvam 6lse bu muskay: kapisina baglasin.”

(496) (.) kayu kisi-[ning.....] budi i b(a)s-1 yomki tebreser , 6kiis ag1 barim bolur. TT VI 34-2.

“Kimin bacagi, basi, tim viicudu titrese cok zengin olur.”

(497) kayu kisi tomn uz-at1 kes-ser , as(1)glg tusulug bolur TT V11 36-2.

“Kim elbisesini uzun kesse yararli olur.”

(498) . . tigriler iligi-y-a hayu orunta bu darni-ni korkitdegi .. afigayu bitidteci tutdag . . okidag . .
sarit hiltagt tapindag . . (...) esidtegi bar erser . . ol orun-taki algu tinlg-lar-mig artugrag ang

stiziik bolmag-1 bolur .. U 11 38 74.
“Ey Tannilar Ham, her nerede bu Ogretiyi gosterecek, yazdiracak, okutacak, hizmet edecek,

dinleyecek varsa o yerlerdeki biitin canlilar fazlasiyl a arinacaktir.”

(499) .. kim hayu ay1g kiling1g hiltagi tinlg-lar 6lser . . ol tinlg-lar Gictin bu darm-mt yiriig gaitsi-ga

bir hatasozlep (...) U 11 44 35.
“Hangi kott amelli dlse, o canlilar igin parlak Gaitsi’ye bu blyuyt bir kez sdyleyerek (...)."

(500) .. ol hayu hayu ajun-larta togsar .. anta anta yme linhu-a-ning Gsen-intin 6k bogin keligin

togmag-1 bolur . . U 1l 44 30.

“O hangi diinyada dogsa .. oarada yine lotusun 6zlinden dogacaktir.”

(501) .. azu olartin acin hayu ajun-lar-tatogmis erser yme. . olar ingip bu darm-ming kiici kiisiini (ize

ol yaviz yol-lar-tin asmag-1 hutrulmag-1 bolur .. U 11 45 45.
“... ya da onlardan baskasi her nerede dogmussa onlar da bu bilyinin gicli sayesinde kétl
yollardan kurtul acaktir.”
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(502) . . kim hayu mum agu ancolayu kelmis-ler-ning usmr laksan-lar-intin énmis sitadapatiri atlg

utsukmaksiz ulug yanturdagi ulug arvis-lar iligin toz-ta yapirkak-ta kogde-te bdz-te ban-ta erser

yme bitip et’ 6z-inte erser yme bokuz-intaerser (...) U 11 70 5.

(503) .. kim kayu er kuncuy larka yarangal1 sakingin yirlap tagsurup bitig bititser . . ang mintin bir

ujak erser yme hititser . . ol tiltagin kinki gjunlardatugateglig bolur .. U 111 75 10.
“Hangi erkek, prenseslere yaranmak icin sarki soyleyip siir yazdirsa .. bir hece sdylese bile .. o
sebepten sonraki diinyalarda kor olur.”

(504) bursang [qu]vra[g]-lang yutag yalnguk-lar-[nJing ‘engilki tort ulug et'6zi igsz kemsz kayu

ajuntatugsar inggulu[g eslengll Ulg . ugan yarp kamag-ka ayaguluk bolur. Schwitzbad 2.
“Cemaati yikayici insanlarin ilk olarak dort yice vicudu hastaliksizir. Hangi diinyada dogsal ar

huzurlu olurlar, saygr gorirler.”

(505) ikinti kayu ajunta. tugsar ang silig yiizi mefgizi kozi karaki korkle toz t[o]prak-k]a 6l 6diis-ke
yukmaz . kisi-ke 'engitgiiliik bolur [.]Schwitzbad 4.

“Ikinci olarak hangi diinyada dogsa temiz yiizii ve giizel gozii”

(506) [ky]u gjuntatlugsar . kntiin blgirmis ton-lug kedimlig . yruk yasuk erd[nij] yin[cl] [  ]-lar-mg
korkunci' ingszi amrilguluk bolur . Schwitzbad 19.
“Hangi dinyada dogsa, kendince belirmis elbiseli, parlak micevher inci ... lerin korkusu,

huzursuzlugu sakinligi olur.”

(507) namo buday-a: namo darmay-a : hamo sanggay-a singku seli tutung tavgag til-intin tork til-inge
evirl tegintim : kayu tézin-ler tutsar : buyan-ta erziin-ler okidagi 1duk-lar U¢ ugus-lug bukagu--

l1ig-tin korkin¢ig sansar-tin trk osz--un-lar : Block. 103.
“Buddha’ya, 6gretisine ve rahipler topluluguna selam olsun. Singko Seli Tutung (ben) Cinceden
Turkceye cevirmeyi basardim. Hangi asiller deger verse sevaba ersinler. Okuyacak kutlu kisiler g

nesillik esaretten, korkung fani diinyadan hemen kurtul sunlar.

(508) kayu baskakirse kugu kirtis1 / kugu teg oring kil gu koniglin kisi KB 1101.

“Basinda kugu rengi beliren insan, gbnltniin de kugu gibi ak olmast i¢in ¢aligmalidr.

(509) bu atun kimistig Ule ay ilig / kayu il tilese yetilgey elig KB 3028.

“Ey hikimdar, atin ve glimus dagit; hangi memleketi istersen oraya hakim olursun.”

(510) kayu is kihp bulmasaol tatig / kodu birgli angan ay bilgi batig KB 4928.
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“Ey bilgisi derin kisi, insan hangi is ile ugrasir ve ondan sonug alamazsa, onu bir siire bir tarafa
birakmalidir.”

(511) kayu iske tegse kifges 6trii kil / tilemis tilekke kifgesin tefdges KB 5660.

“Herhangi bir ise girmek istersen, 6nce danis; dilek ve arzularint danisarak yerine getir.”

(512) kayu kul kamugdin evirse yizi / yaratmis idike siginsa 6zi KB 6247.

“Hangi kul herkesten yiiz cevirip yaratan rabbine siginirsa...”

(513) (...) eger sigarcin turmasdar sizdin kemismeseler sizke éllesmek yigmasalar diglerini tuturig

olarm 6ldriiig olarn: kayu yerde kim bulsa siz olarm Ku.T. 26/58al.

“Eger sizden uzak durmaz, baris (sartlarin)1 size birakmaz ve elerini cekmezlerse, artik onlar

her nerede bulursanmz tutun ve onlar: 6ldurdn.”

(514) atgll ol kim sening sag elgingde turur sifgrsin am kim kilcilar biitinlikin am kim kilchlar

cadiinurg étigi / al1 kurtulmaz cadi kayu yerde kim kelse Ku.T. 31/5502.

“Sag eindekini ativer, onlarin yaptiklarini yutsun; onlarin yaptiklart yalmizca bir biytcl

hilesidir. Blyici nereye varsa kurtulamaz.”

(515) hittifigliz mi afigar destiir bérmezde asnu sizke ol uluguiiguz turur ol kim ogretti sizke cadilukn

kesgey men Ok digleringizni hem adaklarifigizn hilafcin asgay men 6k sizni hurma tiipleringe

bilgey siz 6k kayumiz katigrak kin birle bakirak Ku.T. 31/56b3.

“Ben size izin vermeden once ona inandiniz degil mi? SUphesiz o, size blylyl dgreten
blyugunizdir. O halde ben de sizin elerinizi ve ayaklarimzi ¢apraz olarak kesecegim ve sizi hurma
dalarina asacagim. Siz de, hangimizin azaln daha siddetliymis ve daha sirekliymis, Ogrenmis

olacaksinz.”

AY 23/13, 33/7, 343/17, 345/19, 34s/19, 45/15, 47/17, 65/1, 65/4, 65/8, 65/11, 65/15, 71/22,
77/20, 80/4, 80/12, 80/16, 81/11, 81/18, 87/18, 89/5, 89/5, 89/5, 104/17, 106/20, 107/4, 107/9, 107/12,
116/20, 117/4, 117112, 118/4, 122/16, 124/10, 124122, 124/23, 126/5, 132&/7, 138/6, 140/15, 140/16,
140/16, 141/14, 146/10, 147/3, 153/19, 154/13, 157/1, 157/7, 158/17, 159/6, 161/9, 161/23, 164/18,
166/23, 167/20, 168111, 168/ 19, 169/11, 172/20, 175/8, 177/5, 189/4, 189/4, 190/9, 190/19, 191/15,
191/17, 191/17, 193/7, 194/8, 195/4, 195/4, 237/20, 254/21, 263/7, 263/7, 263/8, 263/8, 274/14, 274/25,
281/12, 282/19, 287/14, 291/15, 291/18, 291/24, 292/1, 295/10, 296/13, 296/17, 296/21, 297/1, 325/18,
326/14, 327/7, 32811, 328/16, 329/7, 329/22, 330/11, 331/1, 331/21, 336/7, 336/16, 337/7, 339/3, 341/5,
351/13, 351/24, 351/24, 351/25, 353/1, 355/12, 356/8, 360/9, 362/4, 374/9, 374/12, 374/24, 377/15,
382/16, 382/16, 382/22, 384/21, 385/10, 394/11, 401/12, 401/12, 402/6, 403/3, 406/21, 406/21, 408/ 14,
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410/8, 412/19, 413/15, 414/21, 417118, 422/ 18, 424/23, 428/20, 431/2, 432/19, 435/13, 4400/ 10,
449/ 11, 452/ 10, 452115, 453/2, 453/16, 454/2(), 455/9, 456/15, 456/15, 456/22, 456/22, 456/~B,
456/23, 462/17, 463/3, 463/21, 464/12, 466/12, 468/22, 469/19, 4iM10, 473/3, 473/22, 475/15,
478/16, 479/18, 479/21, 479/21, 480/22, 486/15, 506/21, 507/ 1, 510/ 19, 511/3, 511/11, 513/5,
515/9, 515/10, 515/10, 515/22, 518/23, 523/13, 528/3, 528/3, 528/10, 533/11, 534/12, 535/22, 536/7,
538/22, 538/22, 541/13, 541/13, 543/16, 546/20, 546/21, 549/3, 561/7, 577/16, 581/2, 588/7, 597/17,
603/5, 606/10, 657/13, 666/13, 668/17; M 8-43, 18-49, 51-13, 52-40, 59-30, 82-3, 84-19, 104-10;
TT VII 26-1, 40-22, 40-4934, 65, 73; KB 220, 251, 556, 560, 565, 635, 745, 805, 806, 807, 830, 900,
902, 1086[2], 1268, 1272, 1311, 1316, 1453, 1760, 1808, 1855, 1884, 1984, 1993, 2016, 2017, 2136,
2138, 2165, 2172, 2261, 2302, 2427, 2428, 2605, 2620, 2641, 2642, 2781, 2839, 2840, 2865, 2907,
2909, 3007, 3008, 3033, 3146, 3249, 3324, 3418, 3514, 3688, 3691, 4035, 4298, 4539, 4578, 4594,
5046, 5544, 5906, 5909, 6497.

§ 21.14.1B. Sozciuk, Kutadgu Bilig'de saptanan asagidaki (516) — (520)

numarali orneklerde “ kimi, baz” anlaminda kullanilmistir.

kayu...
Yapi kayu..+F-KE
Anlam kimi, baz1

(516) kayus: yid1 birle tapnur tapug / kayu kork mengiz birle act: kapug KB 97.

“Kimi kokusu ile kulluk eder; kimi glzelligi ile kapilar1 agtirir.”

(517) kayu yiigrii tinmaz ajun tegziniir / kayu can yuluglar tefgizke kiriir KB 1733.

“Kimi durmadan kosar, diinyay: dolasir; kimi cammn feda eder, denize dalar.”

(518) bu yanglig turur barca beglik isi / kayus: ergj yir kayu 6z bast KB 2156.
“Her beylik isi boyledir; kimi huzurakavusur kimi de kendi basim yer.”

(519) kayu yavgu yugrus bolur il begi / kayu at1 tengsiz bolur er 6gi KB 4069.

“Kimi yavgu, kim yugrus yadail beyi; kimi unvannin esi olmayan er 6gi olur.”

(520) kayu bilge togdh kayu alp atim / kayu kir kiivez er kayateg yalim KB 6393.

“Kimi alim dogdu, kimi cesur kahraman; kimi yal¢cin kaya gibi, magrur ve kabaday1.”

KB 73, 94, 98, 130, 138, 267, 451[2], 1058, 1059, 1060, 1311, 1734, 1735, 1737, 4067, 4068[2],
4069[2], 5243[2], 6155, 6157, 6158, 6393[3], 6394[2], 6396[2].
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§ 21.141C. kayu soru sozcugl, asagida yer alan (521) — (536) numaral

taniklarda gergek soru islevli olarak “ hangi?” anlamini karsilamaktadir.

kayu...
Yapi kayu+isim+F-KE
Anlam Hangi?

(521) 6tri bodisvt ingce saking sakinur az kiling yime ne basligin kayu basut¢i belgultg
bolur antag onga--l1 bligils urup utgurat: ukar tegin--mek tiltaginta azlanmak bolur

ol ok teginmek tiltaginta gjunlarka ed tavarka erkke tirkke azlanm--ak turur M 41-41.
“Bunun Uzerine Bodisattva syl e diisiindr: ‘Hirs ve arzuda ne (gibi) bir baslangic vardir ve hangi
yardimar (bir kuvvet) ile belirir? Iste bu hissetme sedbebiyle arzulama ortaya cikar. Hissetme sebebiyle

varlik sekilleri mal milk, glic ve kuvvet sebebiyle arzulama ortaya ¢ikar.”

(522) .. aku manocap (athg ki1 kelig) erdemning kiici titir (tortiing) may(t)r1 edgii 6gli kéngiilin (asag)
tusu kilmak1 yime bis tarltg... bolur .. kayu erki kim ... ... —i kU kelig (erdem) M 4-58.
“Hep Mangjalpa adli Unli erdemin glicl sayesindedir. Dorduncisi Maytrinin iyi distnceli

gonllyle hizmet etmesi yine bes tarludir. Bunlar hangileridir ki? ... Unlt erdemi”

(523) .. toyinlar inge tip (6tundrler) kayu erki tengr(im bis) tarllig til--tagl(ar tikel)
bilge maytri burkan ince (tip) yarlikayur M 79-7.
“Rahipler saygiyla, ‘Bu bes tirlt sedbep hangileridir acaba Tanrim? Eksiksiz bilge
Maytr1 Burhan s6yle buyurur: (...)"

(524) ... yime tebrencsiz : —z yavalmis yaruk yaltrikin tegriklep kayu kayu titrim
tering saking sakinur (e)rki siz.. M 39-14.

“Yine sarsiimaz ... giclenen bir 151k ile etrafimz cevrili oldugu halde hangi derin distncelere

dalarsimz?’

(525) ©6tru yine inge saking sakinur kayu kayu tordler bolmiska karim(ak) 6lmek bolur
erki M 43-19.
“Bunun Uzerine yine sOyle dusinir: ‘Hangi yasa geregince yaslanmak ve dlmek ortaya cikar
acaba?”

(526) /Il cod yana dpke bilig iy(i)n tetrilmek yme hayu ol . muna anit yme inge bilmis krgek TT 11 B
36.

“Yine 6fke nedeniyle aldanmak nedir? Bunu 6ylece bilmek gerek.”
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(527) 6tri bodisvt inge saking sakinur az kiling yme ne basligin kayu basutcin blgullg bolur (...) U 11
9 10.
“Bodisattva yine sdyle distndr: ‘ Arzunun baslangici nedir ve ne yardimiyla belirir?”

(528) . .butAgri ur-si hayu yiti gjun-lang teginir erki tip saginu .. bir 6diin ki-e negil erser timedin siik
bolup korti U 11 31 48.
“Bu Tanrn oglu, hangi yedi diinyaya erisir ki? diye dustnerek .. bir an hichir sey demeden

hareketsi z olarak dylece durdu.”

(529) : yana[basa] toz[iijn-ler ogli-y-a érigre bilmedilkiig in[cip] amt1 b[ilgeli] bo[lJmak-I[ar1] kay[u]

ol tip [ti]ser bodistv-I[ar] m[hast]v- -lar [mha]-pari-ni[rvan] tigli [incge yi]g sok[ancig sudur
nom| -ta [big]runduk-ta ertmis [. . . . ..] MahapariZieme 25, 36.
“‘Ey Asiller oglu, daha 6nce bilmedigini simdi bilmek nedir? dersen, Bodisattva lar, Mahapari

Nirvan denen ince, tath sutrada 6grenmektir.”

(530) sekiz toziin. koni yol-nung tozi tiipi yene (g torl g titir : kayu-lar ol Uc tip tiser : incaklt: angfilki

chsapt : ikinti dyan : Uglng bilge bilig bo eriir tic: Block. 38.
“Sekiz asil dogru tolun 6zU ve tepesi g turltddr. ‘Bunlar hangileridir? dersen, birincisi 6greti,

ikincisi meditasyon, tigiinciisii de bilgidir. Iste tig tir budur.”

(531) yana ukturayin iligke bu sdz / kayu kin kériingt kacan kelgll 6z KB 510.
“Sonra ben bu durumu hikiimdara arz edeyim; ne zaman gelecegi ve hangi giin huzura ¢ikacag:

bdirlensin.”

(532) kayun: ayurlar konilik yol1 / negli teg bolur bu konilik uli KB 861.

“Hangi yoladogruluk yolu denir, dogrulugun 6zl nasildir?’

(533) yanaayd ilig esittim bu s6z / tusulmaz kayu ol kisike yavuz KB 1665.

“Hukimdar tekrar, ‘bu sdzleri dinledim; peki insan i¢in kétl ve faydasiz olan seyler nelerdir?

diye sordu.”

(534) asighg kayu ol asigsiz kayu / sen adra sege tut ay bilge biigii KB 5529.
“Faydal1 nedir, faydasiz nedir? Ey bilge sen bunlar itice seg.”

KB 701, 839, 855, 860, 928, 1391, 1665, 1698, 1975, 2544[2], 2604, 3228, 3441, 3621,
3934, 3990, 4751, 5921[2], 6105, 6555, 6588.

8§ 2.1.14.1.D. Sozcik, Karahanli Turkgesi metinlerinden KB’de ve Ku.T. de
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saptanan (537) — (545) numarali Orneklerde, cumledeki yargimn olumsuzunu

cagristiran, anlatimi kuvvetlendirmeislevli bir kullamma sahiptir:

kayu...
Yapi kayutism+F-KE
Anlam hangi..., hani (yok ki!)

(535) ajunda 6lUmdin katigrak kayu / togugli kisi 6ldi mundag ayu KB 1137.

“Dulnyada 6limden daha zor ne var? Her dogan, bdyle sdyleyerek dlmustdr.”

(536) koni tip ayurlar kayu ol koni / konilik kiligli emanet kiini KB 1729.

“Dogru diye soylerler. Emanete ihanet etmeyen dogru nerede, hani?’

(537) Ozimg sizgurur sen ogul kiz tiyii / bu emgek biligli ogul kiz kayu KB 3384.

“Sen ogul kiz diye kendini Uzersin. Bu sikintint bilecek ogul kiz nerede, hani?’

(538) cigay tip ayurlar kayu ol ¢igay / kozi suk ¢igay ol nege erse bay KB 5387.

“Fakir derler, fakir olan kim? Fakir, ne kadar zengin olsa da a¢ gzl (i olan kisidir.”

(539) kayu tilvekilki bolur munda tetr(i / keger kiinke avrp tiriglikni 1idttm KB 6545.

“Hangi deli bundan dahaters hareket edebilir ki? Gegici olan glinler ile avunarak yasanmum bosa
harcadim.”

(540) bakmazlar mu kokler yerler erkliki icinte ani kim yaratti Tafigr: nersedin bolgay kim bolsa ¢in-

ok yagumis ok bol gay atanmis 6dleri kayu sozke anda kidin kirtgtinirler Ku.T. 28/55b1.
“Goklerin ve yerin bagimli oldugu egemenlige Allah'in yarattigi seylere ve ihtimal (verip)

ecdlerinin pek yaklastigina bakmiyorlar mi? Bundan sonra onlar artik hangi sze inanacaklar?’

(541) sizke turur aning icinte asiglar tegse sizler amng Uize hacetka kongilleringiz icinde anng lize
hem kemi tize yuklenir sizler korkitiir sizke nisanlarini kayu ayatmga Tangrimng tanar sizler

Ku.T. 35/69b3.
“Onlarda sizin i¢in yararlar vardir. Onlarin Ustiinde gogud erinizde olan bir hacete (ihtiyaca ve
arzuya) ulasirsiniz; onlarin ve gemilerin Ustinde tasimirsimz. Size kendi ayetlerini gosteriyor; artik

Allah'in ayetlerinden hangisini inkar ediyorsunuz?”’

(542) ol Tangrimig nisanlan okiyur-miz sizing Uze rashk iize kayu sizke Tangr kidin amng

nisanlarindataparlar Ku.T. 36/91a2.
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“Bunlar, Allah'in ayetleridir; size bunlart hak olmak Uzere okuyoruz. Onlar, Allah'tan ve Onun

ayetlerinden sonra hangi sdze iman edecekler?”’

(543) aydi Misa ol menifg ara sening ara kayu vakite kim atanmis 6d turur, 6tedim men tefgde
kecriigli artuk kiligli yok mening Uize Tangr amng lize kim ayur-miz erklig eriir Ku.T. 32/19a2.

Musa dedi ki: ‘Bu, benimle senin aranda olan (bir antlasma)dir. Bu durumda iki slreden
hangisini yerine getirirsem, artik bana kars1 bir haksizlik stz konusu olamaz. Allah, sdylediklerimize
vekildir.””

KB 73, 94, 97, 98, 130, 138, 220, Xl, 267, 451, 451, 510, 5656, 530, 585 635, 701, 745, 835, 806, 807,
830, 839, 855, 860, 900, 902, 928, 1058, 1059, 1060, 1086, 1085, 1101, 1137, 1268, 1272, 1311, 1316, 1391, 1453, 165/,
1657, 1665, 1608, 1729, 1730, 1731, 1733 1734, 1735, 1737, 1480, 1808, 1855, 1834, 1975, 1984, 1993 2016, 2017, 2136 2138 2155,
266, 2172, 2261, 230, 2427, 2428, 2544, 2544, 2544, 2544, 2604, 2006, 2620, 2641, 642, 2781, 2839, 2840, 2865, 2907, 2909, 3007,
3008, 3028, 3033 064, 3146,3219, 3228, 3249, 360, 3270, 3324, 3334, 3418, 3441, 3514, 3621, 3688, 3691, 3034, 3990, 4035, 4057,
4063, 4068, 4060, 4080, 4298, 4539, 4678, 4594, 4751, 4928, 5046, 5243, 5243, 5387, 5529, 5629, 5644, 5650, 3906, 3909, 321, 51,
6105, 6155, 6157, 6138, 6179, 6247, 6393, 6383, 6393, 6394, 6394, 6306, 6306, 6497, 6645, 6505, 6538

2.1.14.2. Sozcuk Turd Olarak kayu Soru Sozcugi

SOzcuk, cimlede isim ve sifat olarak kullanilabilmektedir.

2.1.14.2.1. Sifat Gorevinde Kullamlan kayu Soru Sozcugu

SOzciik, asagida yer alan (546) — (557) ve yukarida yer alan (488) — (501), (502)
—(514), (521), (524), (525), (527), (528), (531), (539) — (543) numaral1 cimlelerde zarf

goOrevindedir.

(544) yime kayu tinlig tikel bilge tefgri tengrisi burkan--mnig tutagin edgisin asag
tusulug cogin yalinin 6p sakimp agar ayamak koringulin M 104-10.

“Yine hangi canlii eksiksiz bilgi sahibi Tanrilar Tanrist Burhan’in  Gstinl Ggund, iyilik ve

fayda pariltisini disUnup saygiyla ...”

(545) .. kim kayu tinhig kisi etizinte erken yok (kurug ir)t birt asip Ustep 6dsiuz
kolusuz tartip isip irt birt kolsarlar.. bilge bilig- (-ig bosg)unmus bilgelerig (tod ug)uz
kilsar--lar .. kdnigi... -/i kt¢lag bol(u)p tinlig(larig) ... —keydrler ol (tin)liglar
..... tamuda togarlar .. M 82-3.

“Hangi canlilar, insanlar dinyasindayken bosuna vergileri cogatip zamansiz ve sirasiz €
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koyarak vergi istemis olsakiskang ... glcli olup canlilar: ... bu canlilar cehennemde dogarlar.”

(546)

.. kim kayu eren ekeler singiller kizlar analar dintar birle yavaz is islep yazinsar..
kim yimeisiler bolup kenti ogli icisi yorgt di(n)tarlar birle yazinsar kim yime edgu
kutlug tinhiglarig... --ki kilip erkin tarkin ... —m yime ed tavar tcin ol Urserler
..6lur- M 84-19.

“Hangi erkekler, abla ve kizkardeslerle, anneler ve rahibelerle kot amel isleyip giindh sahibi

olsdar, evli kadinlar kendi ogullari, erkek kardegleri kayinbiraderleri ve rahiplerle giinah isleseler, iyi,

mutlu kimseleri .... kilip gicle ... yine ma milk icin éldurseler ... oldir-..”

(547)

.. bizifig alkisimizka kicmedin ara tigin 6ge atinga tegmekimiz bolzun kayu 6diin burkan

yirtingiide belgiir--ser siz .. ol 6diin bizni yime umtmang .. M 18-49.

“Bizim (kazandigimiz) bu ihsan Uzerine Prens adina hemen bulusalim. Ne zaman Burhan olarak

belirirseniz 0 zaman da bizi unutmayin.”

(548)

(549)

(550)

(551)

(552)

(553)

(554)

kayu kisi-ning ofigdun b(a)s-1 tebreser , 1rak balik-ka barir soltin bas-1 tebreser, yiiiiz yligeri asig

bolur TT VII 34-4.
“Kimin bas1 sag taraftan agrisa uzak kente gider; sol taraftan agrisa yuzi heybetli olsun.”

(-) kimkayu kisi sbgud tikser , ol sogid-teyidi tUrltg tls yimis teg buirk (.) bu irk yme anculayu
ok ol (.) TT VII 28-42.
“Kim agag dikse 0 agactan yedi tirli meyve yemis gibi bu fal dadyledir.”

kayu kun[¢]uy-lar-m[ng] karmnta ogul arkuru turup toguru umasar, bu vu ... edgil bolur . TT VII

27-15.

“Herhangi prensesin karminda ogul ters durup dogamazsabu muskaiyi gelir.”

kayu kisi yek isikin-ge kir[ser, ol] bir yil yek-ke san-lig bolur (.) TT VII 12-5.
“Kim seytanmn kapisina gitse, bir yil seytana baglanr.”

kayu ddte erse bu kiinde burun / biligligke tegdi bedikrek orun KB 220.
“Hangi ¢agda olursa olsun bugiine kadar daha yuksek yer hep bilgiliye nasip ol mustur.”

kayu beg er atm sevindirmese / kili¢ kinda gikmaz amngda basa KB 2138.

“Hangi bey askerini sevindirmezse ondan sonra kili¢ kinindan ¢itkmaz.”

kamug erdemi bar sakinuk odug / kayu iske tegse bodur tii bodug KB 3146.

“Kendisi her tirli erdem ve takva sahibidir. Hangi isle ugrassatirli boyal ara boyanir.”
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(555) bilimese emdi bu ta'at ¢imi / kayu ta at erki ukumaz muni KB 3990.
“Insan gercek ibadetin ne oldugunu bilmezse, yaptiklarinin hangisinin ibadet oldugunu

anlayamaz.”

M 27-12, 39-14, 41-41, 41-62, 43-19, 51-13, 83-52, 100-19, 104-17, 104-25; TT V A 115, VII
27-11, 27-17, 34-2, 36-2, 40-22, 34, 65, 73; U |l 910, 3148, 38, 44 30, 44 35, 4545, 70 5; U |11 75 10;
Schwitzbad 2, 4, 19; Block. 74, 103; 74; KB 510, 556, 565, 745, 805, 806, 830, 928, 1086[2], 1101,
1268, 1272, 1311, 1316, 1760, 1808, 1855, 1884, 1984, 1993, 2016, 2017, 2138, 2165, 2172, 2302, 2427,
2428, 2604, 2605, 2620, 2641, 2642, 2781, 2839, 2840, 2865, 2907, 2909, 3007, 3008, 3028, 3033, 3054,
3324, 3418, 3441, 3514, 3621, 3688, 3691, 4035, 4539, 4594, 4928, 5046, 5544, 6247, 6497, 6555, 6588;
Ku.T. 26/58al, 28/55b1, 31/55h2, 32/19a2, 35/69b3, 36/91a2.

2.1.14.2.2. isim Olarak Kullamlan kayu Soru Sozciigii

kayu soru sozcugl, asagidaki (556) — (560), (573) — (579) ve yukaridaki (502),
(515) — (520), (522), (523), (526), (529), (530), (532) — (538) numaral1 cimlelerde isim

gorevinde kullanilmistir.

(556) kayus: kopar kor kayusi konar / kayusi ¢apar kor kayu suv icer KB 73.
“Bak, biri kalkiyor, biri konuyor, biri yuziyor, biri suiciyor.”

(557) kider o ajunda sangaiki yol / bu iki yolufigda kayu erki yol KB 1391.

“O dinyada seni iki yol bekler. Bu iki yoldan acaba hangisi senin yolundur?’

(558) vyaraglig kayu ol asighg kayu / boluglug kayu ol tusulug kayu KB 2544[4].
“Uygun ve faydal1 olan kim; ileride faydal1 olmaya el verigli kim?’

(559) kayu ol tapugcika aygil asig / bu tapgi icinde negl ol tatig KB 4751.
“ Soyle, hizmetkarin elde ettigi nedir? Onun bu hizmetinde ne gibi bir zevk vardir.”

(560) kayus: ukuslug kayus: blgu / kayu tilve munduz kayu ermegii KB 6394.
“Kimi aklli kimi bilge kimi deli ve ahmak kimi kimi de tembel idi.”

M 1-17, 4-58, 8-43, 13-9, 52-40, 79-7; TT Il B 36; MahapariZieme 25, 36; Block. 38; KB 94,
97, 98, 130, 138, 267, 451[2], 701, 839, 855, 860, 900, 902, 1058, 1059, 1060, 1137, 1311, 1453,
1657[2], 1665, 1698, 1729, 1730, 1731, 1733, 1734, 1735, 1737, 1975, 2156, 2261, 3219, 3228, 3249,
3269, 3270, 3384, 3934, 4067, 4068[2], 4069[2], 4298, 5243[2], 5387, 5529[2], 5560, 5906, 5909, 5921,



169

6105, 6155, 6157, 6158, 6179, 6393[3], 6396[2]; Ku.T. 31/56b3.

2.1.14.3. Cumle Ogesi Olarak kayu Soru Sozcugu

kayu soru sbzcligl, cumlede sifat gorevinde kullanildiginda, kendisinden sonra
gelen isim gorevli sdzclige gore, dolayl1 tiimleg, zarf timleci, nesne gibi dgelerin bir
unsuru olarak karsimiza gikmakta ya da dogrudan 6zne ya da yiiklem olabilmektedir.

Sozciik, cimlede ism oldugu durumlardaise, 6zne ya da yiklem gorevindedir.

2.1.14.3.1. Ozne Gorevinde Kullanilan kayu Soru S6zcugli

Sozciik, asagidaki (561) — (567) taniklarda climlede 6zne olarak kullanimstir.

(561) kim kayu bu b(ur-)-kan nominta sansardin ozgd kutrulgali irglirmeser ol tinlig ut-gurati maytri
burkan &dintekutrulur M 8-43.
“Kim bu Burhan'in dininde Samsara dan kurtulmay: basaramazsa o canli Maytr1i Burhan

zamaninda mutlaka kurtulur.”

(562) .. kim kayu amt1 sakimun burkan sazaninta bay bayagutlar sefgrem itip bus: birser

vrhar c¢intek itip busi birser .. eskirmis vrhar sengremig sapsar busi birser . . M 52-
40.
“Simdi kim, hangi zengin Sakyamuni Burhan dininde manastir insa edip sadaka olarak verse

rahip hiicresi inga edip sadaka olarak verse, manastiri tamir edip sadaka olarak verse...”

(563) kayusi elig sundu tiitsiig tutar / kayu bivkirer kin gjun yid kopar KB 98.

“Kimi elini uzatir; ttsl sunar. Kimi misk sagar, diinyaguizel kokuyla dolar.”

(564) kayu aydh 6rtim icirgl kerek / 6zi katrmis emdi bosutgu kerek KB 1059.
“Biri ‘“Mushil icirmeli, kaliz olmus, simdi icini bosaltmali’ dedi.”

(565) kayuka6gdik tegir 6g bolur / kayu kok ayukluk 6ze at aur KB 4067.
“Kimi akl1 ile 6gelige yikselir, kimi kok ayukluk ile s6hret olur.”

(566) kayus: 6rim kedti bugri uca/ kayu yir kezer bu kézi yas saca KB 6157.
“Kimi gullarablriinmis, kimi gozyas1 sacarak diinyay: dolagir.”

(567) kayu az yasach kayusi uzun / kayu bas kotlrdi bediikrek stzin KB 6396.
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“Kimi az yasadi, kimi ¢ok; kimi bilge sozlerle yiiksek makama eristi.”

KB 73, 94, 130, 138, 267, 451[2], 1058, 1060, 1311, 1734, 1735, 1737, 4068[2], 4069[2],
5243[2], 6155, 6158, 6393([3], 6394[2]; Ku.T. 31/56b3.

2.1.14.3.2. Dolayh Tumleg icerisinde Yer Alan kayu Soru Sozciigii

kayu soru sizclgu, asagidaki climlelerde szclglin igerisinde yer aldigr soz

grubunun yénelme bildirmesi nedeniyle cimlede dolayli timleg olmustur.

(568) kayuiskeivseuzar kic kalur / ive kilmug isler 6kiingllig bolur KB 556.

“Hangi iste acele edilirse, 0is uzar ve gecikir. Acele yapilan isler pismanlik verir.”

(569) kayu bagkategse suv ekslimedin / ¢igek yazlur andatimen ti yidin KB 1808.

“Hangi bahce siirekli sulanmirsa orada binlerce renkli ve kokulu gicekler acar.”

(570) kayu nefgke kirse kisi emgeki / us ol nefigde bold: cammirig koki KB 2907.

“Insarin hangi seye emegi gegerse can o seye baglanmus olur.”

(571) kayu erke dusman yumitsakalin / ol er erdemi erde artuk bilin KB 3418.
“Hangi insanmin etrafina disman kaabalig1 toplanmissa bil ki, o insanin erdemi digerlerinden
fazladir.”

(572) kongulsiiz kayu yirke mangsa adak / nege yir yakin erse bolch yirak KB 5046.

“Istemeden nereye gitsen, yol yakin da olsa uzak olur.”

TT VII 12-5, 27-11, 27-15, 27-17, 28-42, 34-2, 34-65, 73, 36-2, 40-22, 44 35; U |1 9 10, 38-74,
70 5; 111 75 10; Block. 103; KB 556, 745, 830, 1101, 1268, 1311, 1316, 1808, 1984, 2165, 2605, 2839,
2865, 2907, 2909, 3007, 3008, 3146, 3324, 3418, 4068, 4298, 4594, 5046, 5660, 6555; Ku.T. 31/56b3.

2.1.14.3.3. Yiiklem Icerisinde Yer Alan kayu Soru Sozciigi

Sozciik, asagidaki (573) — (579) numaral1 cuimlelerde, sonrasinda gelen ol zamiri
ya da ¢ogu zaman sart eki almis er- filili nedeniyle ciimlede yuklem icerisinde yer

amastar.

(573) .. kim erki t6zinim bu yir suvda tiplg ukguci kayu erki topudin tigsmek—-in
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bilgiciler anta 6trii purnabtri tikel bilge tefdgri tedgrisi burkan— —nifg sakinu

yitingsiz edgusin 6p sakimp inge tip tidi .. M 13-9.
“Hangileridir acaba tepeden dismeyi bilenler? Bunun lzerine Purnabhadra eksiksiz bilgi sahibi

Tanrilar Tanrisi Burhan'in diistinmekl e erisilmeyecek iyiliklerini 6vip sOyle dedi: (...)"

(574) amt: tirk yigit erken kayu erser bir nom bitig biti---telim burkan sazimin ta nomka ulag sapag
asag tusu kilmis bolalim M 1-17.
“Simdi glicimiz kuvvetimiz yerinde iken hangis olursa olsun bir Ogreti kitaln yazdiralin ve

Burhan Ogretisine baglanmis ve ona hizmet etmil olalim.”

(575) kayu erse begler tapuge kulin / tapindirgu 6tril acinsayolin KB 635.

“Hangi kul olursa olsun dnce ona hizmet gérdirilmeli sonra ihsanda bulunulmalidir.”

(576) kiming bolsakoldas adas: telim / aming arkas: bek kayu ol yalim KB 1698.

“Kimin arkadas1 ve dostu ¢oksa, o arkasini saglam ve ya ¢in bir kayaya dayamis demektir.”

(577) bolur beg tileki amngdin tikel / isi barcaitlir kayu erse hal KB 2261.

“bey onun araciligiyla blttn isteklerini elde eder. durum ne olursa olsun biitin isi diizene girer.”

(578) bulardakayu erse as suv yigl / am telse bargu azu barmagu KB 4578.

“Bu ziyafetl erden hangisine gitmek ve hangisine gitmemek gerektigini bilmek gerekir.”

(579) kayu tirliig erse yoriking yolung / ayu birdim azrak bekiitgil ulung KB 6497.

“Nasil hareket edecegimi ve hangi yola gidecegini biraz agikladim. Sen buna gore hareket ederek

yasaminint temelini saglamlastir.”

M 82-3; KB 267, 635, 839, 855, 860, 1137, 1391, 1453, 1657, 1665, 1698, 1729, 1730, 1731,
1975, 2261, 3249, 3269, 4578, 4751, 5387, 5529, 5921, 6105, 6179, 6497.

2.1.14.3.4. Oznelcerisinde Yer Alan kayu Soru Sozciigii

Sozcik, asagidaki (580) — (584) numarai cimlelerde 6zneyi olusturan sbzcik
grubu icerisinde gorev almustir.

(580) kayu nefg emitse kor egri bolur / kamug ergiler isiz urg bulur KB 806.

“Hangi sey yana yatarsa egri olur; Her egrilikte kétul igtin tohumu vardhr.”



(581)

(582)

(583)

(584)
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kayu kul bayatkainansaturup / bela kadgu kapgin 6zifge tuch KB 1272.

“Hangi kul Tanrt’ yainanirsabela ve kaygi kapilar: kendisine kapanms olur.”

kayu beg torii birseilde koni / ilinitti kodti yarutt: kéni KB 2017.

“Hangi bey meml ekete dogru kanun koyduysa o ilini diizenlemis, giinini aydinlatrmgtir.”

kayu tirllig er me sozin stzlese / am uksa bilse yana kizlese KB 2642.

“Her tirden insanin sbziint dinlemeli; anlayip bilmeli ama bunu agiga vurmamalidir.”

kayu beg bu tért is tikel kilmasa/ irkl Uk kirdr ilke andabasa KB 5906.
“Herhangi bir bey bu dort isi hakkiyla tamaml amazsa meml eket inhitata dogru gider.”

M 27-12, 41-41, 43-19, 83-52, 84-19, 100-19, 104-10, 104-17, 104-25; TT VIl 12-5, 27-11, 27-

15, 27-17, 28-42, 34-2, 34- 65, 73, 36-2, 40-22; U 11 9 10, 44 35, 70 5; 111 75 10; Block. 103; KB 251,
565, 805, 900, 902, 928, 1086[2], 1760, 1884, 2016, 2138, 2302, 2428, 2544[2], 2620, 2641, 2781, 3028,
3054, 3990, 4035, 4067, 4068, 4069[2], 4928, 5243, 5909, 6545.

2.1.14.3.5. Zarf Tumleci icerisinde Yer Alan kayu Soru Sozciigi

kayu soru sozcugl, asagida yer alan (585) — (589) numarali taniklarda,

sonrasinda gelen ve zaman bildiren sizcikler ya da edatlar nedeniyle cimlede zarf

tumleci gorevinde kullanilmistir.

(585)

(586)

(587)

(588)

bodisvtning inge sakingi bolur .. kayu tiltagda 6tgirt bértmek belguliig bolur erki

M 41-62.

.. kayu 6diin maytr1 burkan yirtingiide belgirser .. tefgri yirintin kodi inip sumani
inal birle tusup altun 6nglug altun kirtislig arhant (bolurlar) (an)ta 6tri kitumati
kent (ulus)tak: sanki ¢krvrt ilig kanmng yasovati atlig kunguy-(-lar) (e)rdnisi inge
isiddr .. M 51-13.

kayu ddte hacib tilese mini / ol ddte keleyin tidi stz kiini KB 560.

“Hécib beni ne zaman isterse, ben onun sdyleyecegi giin ve zamanda geleyim.”

alimka birikme orfigay edgii bol / kayu 6dte kilsa aguk bolga yol KB 4539.

“Algveriste kolaylik goster ve dirtst ol. Boyle yaparsan yolun her zaman acik olur.”
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(589) ndliik artach halk negii 6ngdi kodt / kayu 6dke tustum yakayda turayr KB 6588.

“Halk neden bozuldu, niciniyi adetleri birakti1? Hangi zamanarastlacim, nereye gideyim?”

M 18-49, 39-14; TT V A 115; ; KB 510, 560; Ku.T. 32/19a2

2.1.14.3.6. Nesne Icerisinde Yer Alan kayu Soru Sozciigii

Sozciik, asagida (590) — (595) numarayla gosterilen cumlelerde nesne igerisinde

yer almustir.

(590) .. kim kayu tinhiglarnang uzun 6d(te) berii azsiz évkesiz biligsiz k—... bu g trli(g)

(edgiilig) tozl(Gig) kénguli katilu karilu turgali u--mis erser .. ol antag kéngulug ti/ /—.

edgi asaylig tip titir .. M 59-30.

(591) kayu tirliig erdem aga satsalar / am utsa 6trii agir tusalar KB 2641

“Karsinane gibi erdemlerle ¢ikarlarsa giksinlar o rgjiplerini yenmeli ve kendisini saydirmalichr.”

(592) er at bolsabegdin sevinglig yaruk / kayu il tilese bulur beg anuk KB 3033.

“ Asker beyden memnun oldugu zaman, bey hangi meml eketi isterse onu hazir bulur.”

(593) kayu neig bulup kodtung emdi am / kayu tilve zahid atach seni KB 3441.

“Ne buldun ki ondan vazgectin? Hangi mecnun sana zahid adim verdi.”

(594) tang ermez senifgdin meselde kelir / kayu neng seviig bolsa‘ayb: barir KB 3514.

“ Sana hayret etmem; atasdzinde sdylendigi gibi, ‘Hangi sey sevilirse onun kusurlart gérinmez.”

(595) kongul taplamasa kayu islerig / asig bolmaz anda ay kongli tirig KB 3691.

“Ey gonlt diri, hangi isi gbnll begenmezse o isten fayda gelmez.”

KB 2427, 3621, 3688, 5544.

2.1.14.3.7. Yuklem Olarak Kullanilan kayu Soru Sozcigu

SOzcik, asagidaki cumlelerde yuklem gorevindedir. Bu kullanimlarda kimi

zaman kayu sdzcuguiniin tek basina yuklem oldugu gorultrken kimi zaman da sozcuk ol
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zamiriyle desteklenmektedir. Ancak, ortaya cikan bu kayu ol yapisi, kayul gibi
kaliplasmis degildir.

(596) ayu bir kisike tusulur kayu / kayu ol tususi manga ay sayu KB 1657.

“Soyle, bakalim insan icin faydal: olan sey nedir? Bunun faydasi nedir? Bana bunlari sayarak

anlat.”

(597) munmingdaadin andata at kayu / mariga korkitil bire tilin sizleyii KB 3228.

“Bundan baska orada hangi ibadet var, bana dilinle sdyle ve goster.”

(598) Ozimg sizgurur sen ogul kiz tiyll / bu emgek biligli ogul kiz kayu 3384.

“Sen ogul kiz diye kendini Uzersin. Bu sikintiyr bilecek ogul kiz nerede, hani?’

(599) kisi edgii tirler bu edgil kayu / mangaayu birgil ay bilge biigii KB 3934.

“Iyi insan derler, bu iyi nerede, hani? Ey bilge bunu banaizah et.”

(600) tiriglig kayu ol kor edgil kayu / ayu bir manga sen ay bilge biigii KB 5921.

“Hayat nedir veiyilik nasil olur?Ey bilge sen banabunu izah et.”

TT Il B 36; MahapariZieme 25, 36; Block. 38; KB 701, 5529.

2.1.14.4. Eksk Sozcukler Nedeniyle Degerlendirme Disi Tutulan Yapilar

(601) isidgil (t&)zUnUm kayu /—... tengri tengrisi burkan bur(kan kut—) —in bulu
yarlhikad: yiti ... bodi sogiit tipint(e) (mengi) mengiledi .. anta basa ezrua tengri

otliginge barns ulusta arsivadan sengremde nomlug tilgen tevirdi M 16-19.

“Isit asilim, hangi ... Tanrilar Tanrist Burhan burhan kutunu buldu. Yedi ... Bodhi agac altinda
sevince ulasti. Bundan sonra Ezrua Tanri’ min istegi icin Benares Ulkesinde Rsivadana manastirinda din

tekerlegini dondirdd.”

(602) isidl baik ulus kay kidinlig--ler sayu kez- -e yoriyu mefgi (mergileyiirler) kim kayu

sakimun ... bis ¢(hsaput) kiz(ed—) ... M 32-18
“... isiterek kent ve sokak evlerinin her birinde ylrlyerek sevinirler. Kim Sakyamuni ... bes
ahlak kuralin koru...”

(603) kayu Odin (tedgrim) (siz) (t)ukel bilge (sakimun) (burkantin) tigi(n) (6ge) . ... -
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d/?M 69-20.

“Tanrim, ne zaman... eksiksiz bilge Sakyamuni Burhandan ... prens ...”

kayunm — kayu Soru Sozcugu
kayular — kayus Soru Sozclgu
kayular1 — kayus Soru Sozcugi

2.1.15. kayutin ~ kayudin ~kanyud:n Soru Sozcugu

Eski Turkcenin Grameri’'nde kayutin bigiminde gosterilen sbzcugin, “hangi
taraftan” anlamin: tasidig: bildirilmistir (Gabain-Akalin 1995: 72).
EDPT de

deginilmezken kaydan maddesi, ilgili sdzcik olan ka:zu:ya gonderilmistir.

Sozcik, UTSde yer amamis, ise kayudin SHzcugline hig
DTS 409a-b’ de yer verilen bu soru sdzcugunin kayu sdzuniin gikma durumu eki
amus bicimi oldugu ve “nereden” anlamin karsiladig: belirtilmistir.
Erdal, soru sozciklerini siraarken kayudin sdzcugline “hangi” anlam alamna
giren sozcukler igerisinde yer vermis, “nereden” anlaminda kullamldigim bildirmistir
(2004: 210, 216).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

5 9
Sozcik, AY'de dort; UPFde bir;, KB'de skiz ve Ku.T.'de bir kez

kullani mustir.

Toplam: 14

2.1.15.1. kayutin ~ kayud:n ~ kanyud:n Soru Sozcuigiinin Anlam Ozellikleri

§ 2.1.15.1.A. Sozcik, asagida yer alan (604) — (610) numara: cimlelerde sartl

birlesik cimle icerisinde “ her nereden” anlami tasir:

kayudin...-sA(r)...genis zaman/emir/gereklilik
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Yapi kayudin+F-KE
Anlam her nereden
(604) :: ol udin ol kuvragda erigme timen tirig 6z-l1ugler 6z 6z orunlarintin 6rl turup kayutin sifgar

a1 kétrilmis erse antin smgar yakin barip ong 'enginlerinteki tonlarin agi-mp ong tizlerin

¢okidip ayalar-in kavsurup .. at1 kétrilmiske incetip étintiler : : AY 82/17.

“0O zaman o cemaatte olan on bin kisi bulunduklar1 yerden ¢ikip Adi Y Uice hangi tarafta ise ona
dogru giderek sag kollarindaki elbiselerini katlayip sag dizleri Uzerine ¢cokerek ellerini birlestirdiler ve
Ad YUce ye hirmetle soyle dediler: (...)"

(605) 6trii naru berti ylgi-rup tortdin yingak tegzinip suv tilep idi bulmad.. taki 1naru 1rak barsar
m(e)n . . olar barca Olgey-ler tip ancak(a)ya oglentirgeli Uglin bir ulug sogut Uze agtimp
butiklarin yalpirgaklarn sip alip ol balik tize 6rtlp kosige kilip 6trii ol kol suvi kayudin sigar
kel mis orunin tutaisteyil barip bir ulug 6giiz suvingategdi.. AY 602/3.

“Sonra ileri geri gidip dort bir tarafa donip durduysa da su bulamadi. Sonra ‘Tleriye dogru
gitsem onlarin hepsi dlecek.” Diye dustnirken biytk bir agacin Uzerine cikip dallarini, yapraklarin
siyinp darak baligin Uzerine ortlip golgelik bir yer yapti. Sonra gél suyunun geldigi yana dogru giderek
blyuk bir irmagaulasti.”

(606) ilig ayd: kim sen negui ol atiig / kayud:n kelir sen negii ol yatifig KB 583.

“Hukumdar sordu: ‘ Sen kimsin, adin nedir, nereden geliyorsun, memleketin neresidir?”

(607) kayudin gikar soz kayuka barir / munt maayu bir maiga ay bilir KB 996.

“Ey bilgili, ' S6z nereden ¢ikar, nereye varir? bunu dabanaizah et.”

(608) kayud:n kelir erki kanca barir / kayudaturur erki kayda yorir KB 1529.

“Nereden gelir ve nereye gider; nerede durur ve nerede yurir?’

(609) negl ol ukus ornt kaydaturur / kayud:n kopar kopsa kayda barur KB 1834.

“Aklin yeri neresidir, nerede bulunur; nereden cikar ve ¢ikinca nereye gider?”’

(610) ayitt: kayud:n kelir sen diyli / tileking ne erki soziifig ay bugli KB 5961.

“*Ey hakim, nereden geliyorsun, dilegin nedir? Soyle!’ dedi.”

§ 2.1.15.1.B. kayudin soru sozcugu, asagidaki cumlelerde gergek soru islevli

olarak “ nereden?” anlaminda kullanilir:
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kayudin
Yapi kayudin+F-KE
Anlam Nereden?
(611) bo t(@mnak [....cccccerurrreens ] odunmus erti .. ol ugurda[............. ] -Agaru yaguk okich .. inga tép

ayt[di] neg[e] barir sen .. kafiudun keltig tep .. UPF 192%.
“Bu ¢akal ... uyannmusti. O zaman ... yakimna ¢agirdi. ‘ Nereye gidiyorsun, nereden geldin? diye

sordu.”

(612) negl ol tiriglik negii ol 6lim / kayud:n kelir men kayuka yolum KB 1135.

“Hayat nedir, 6lUm nedir; nereden geliyorum ve yolum nereyedir?’

§ 2.1.15.1.C. Sbzcuk Altun Yaruk tan alinan asagidaki (613) numarai Ornekte
“ herhangi bir yerden” anlami tasimaktadir:

kayudin
Yapi kayudin+F-KE
Anlam Herhangi bir yerden

(613) :: birdk togmaksiz erser 6trii ol ok yene 6¢meksiz bolur : : birdk 6¢meksiz erser . . 6tril kayudin
yme kelmeksiz bolur . . birék kayudm yme kelmeksiz bolsar : : 6trii ol ok yene kayuka yme
barmaksiz bolur . . AY 375/19,20.

“Eger dogmasizsa sonra yine baki kalandir. Eger baki kalansa highir yerden gelmemistir. Hichir

yerden gelmemisse hichir yere gitmeyecektir.”

§ 21.151.D. Asagidaki (614) numarali tanik, sdzcugin sasma islevli olarak

“nereden!” anlaminda kullamildigin gostermektedir.

kayudin
Yapi kayudin+F-KE
Anlam Nereden!

(614) ozunge baka kor ne erding manga/ kayud:n keltr bu fuzulluk sanga KB 644.

15 Erdal, bu durumun arkaik bir 6zellik oldugunudan sz eder (2004: 181).
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“Kendine bir bak, benimicin neidin? Bu kibir, kiistahlik sana simdi nereden geliyor?

§ 2.1.15.1.E. SOzcuk, (615) numarali cimlede olumsuz kuvvetlendirme islevli

olarak cuimledeki yarginin olumsuzunu gagristirmak amaciyla kullanilmagtir.

kayudin
Yapi kayudin+F-KE
Anlam Nereden! (hicbir yerden)

(615) senifngde yok emdi bu tcte biri / kayudzn tegir ilke kiickey eri KB 3111.

“Bu Ugtinden hichiri sende yok, 6yleyse meml ekete zorba nereden gelecek?’

§ 21.151.F. Kur'an Tercimes (Rylands Nushasi)' nde saptanan tek ornekte,
olumsuz kuvvetlendirici olarak, temeli “ nereden!” anlamina dayali olan ve guinimuzde

“nasl!” bigiminde karsilayabilecegimiz bir anlama sahiptir:

kayudin
Yapi kayudin+F-KE
Anlam Nasil!

(616) aydilar cuhtidlar ‘ Uzeyr Tarigrimiig ogli, aydilar tersalar: “Isa Tadgrinmg ogli, ol olarniig aytikim

agzlan birle, mefgzetirler anlarmng aytikinga tandilar munda burun, 6ldiirdi olarni Tafgr,

kaydin bulganur sizler Ku.T. 29/23a2.
Yahudiler, “Uzeyr, Allah'in ogludur” dediler. Hristiyanlar ise, “Isa Mesih, Allah’in ogludur”
dediler. Bu, onlarin agizlanyla sdyledikleri (gercegi yansitmayan) sozleridir. Onlarin bu sozleri daha 6nce

ink&r etmis kimselerin soylediklerine benziyor. Allah, onlar1 kahretsin. Nasil dahaktan gevriliyorlar!”

2.1.15.2. Sozcuk Turd Olarak kayutin/ kayudin/ kanyudin Soru S9zcugu

kayutin ~ kayudin ~kanyud:n soru szcigu, yukarida (604) — (616) numarada
gosterilen ve asagida yerleri belirtilen tamklarin  timinde zamir goérevinde

kullani mustir.

AY 82/17, 375/19,20, 602/3; UPF 192; KB 583, 644, 996, 1135, 1529, 1834, 3111, 5961; Ku.T.
29/23a2.
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2.1.15.3. Cumle Ogesi Olarak kayutin ~ kayud:mn ~ kanyud:n Soru Sozcugli

SAzciik, on Uglinct yuzyll dncesi metinlerinde saptanan tim 6rneklerde dolayl

timleg gorevindedir.

AY 82/17, 375/19,20, 602/3; UPF 192; KB 583, 644, 996, 1135, 1529, 1834, 3111, 5961; Ku.T.

29/23a2.

2.1.16. kayun Sor u SOzcugu

On dglincu yuzyil 6ncesi Turkge metinlerde yalmzca Kutadgu Bilig'de iki kez

saptanan kayun soru Hzciigl, kayu soru soziine arag durumu ekinin getirilimesiyle

olusmustur. Sozcuk, Kutadgu Bilig Dizini’ nde yer amamistir. Ayrica, szcigin gegtigi

asagida yer alan beyitlere dizinde kayu maddesinde de rastlanmaz. Sozctiglin kokenine

ve kullamminailigkin bir agiklama herhangi bir kaynakta yer almamaktadr.

Sozciik, yine Kutadgu Bilig'de gegcen negiin soru sozclgunun benzeri olarak

karsimiza ¢cikmaktadir. Boylelikle daha gok sifat islevli olarak kullanilan kayu sozcugu

zarf olarak karsimiza gikmakta, belki de kayu sifatindan sonra gelen zarf gorevli

s9zclk sdylenmeyerek bir tasarruf saglanmaktadir.

Orhon
Turkces
Metinleri

Budist Uygur
Metinleri

Maniheist
Uygur
Metinleri

Hristiyan Uygur
Metinleri

Dindis1 Uygur
Metinleri

Karahanl
Turkges
Metinleri

2

kayun soru sizcugt yalmz KB’ de ve iki kez kullanmlmustir.

Toplam: 2

2.1.16.1. kayun Soru Sozcuigunin Anlam Ozdlikleri

§ 21.16.1.A. Sozcuk Kutadgu Bilig'de saptanan (617) numarali gercek soru

islevli tek drnekte “ nas1?” karsiliginda kullanilmastir:
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kayun...
Yapi kayun F-KE
Anlam Nasil ?

(617) yanaqikt1 oglan ayittt sozin / kayun kelmisin hemtilekin 6zin KB 5957.
“Hizmetci yeniden ¢ikti ve sdziind, nasil, ne yollageldigini, istegini ve kendisini anlatti.”

§ 2.1.16.1.B. Sozcik, asagidaki (618) numarali cimlede soru islevi disinda

“nasl!” anlaminda olumsuz kuvvetlendirme islevine sahiptir:

kayun...
Yapi kayun F-KE
Anlam Nasil!

(618) hitay arkis1 kesse arkis tog1 / kayun kelgey erdi timen tl ag1 KB 4426.
“Hitay kervanlar yollar: toza bulamasaydi, binlerce tir ipekliler nasil, ne yolla gel ecekti?’

2.1.16.2. Sozcuk Turd Olarak kayun Soru Sozcugu

SOzciik, kullanmildig iki cimlede zarf gorevindedir.

2.1.16.3. Cimle Oges Olarak kayun Soru Sozclig

kayun soru sbzcligu, zarf tumleci gorevinde kullanmlmustir.

2.1.17. kim Sor u Sozcugu

UTS 73-74'te sHzcugiin “ki; kim, kimler; kimse (olumsuz); ola ki, eger, sayet”
anlamlarinda kullanildig: belirtilmistir.

Eski Tirkgenin Grameri’nde, soru sozcikleri igerisinde yer alan kim ile
sbzcligiin cekim ekli ve kimi edatlarla birlesik kullamimi yaninda 6zellikle kim ve aym
zamanda n& sozcuklerinin ilgi zamiri olarak da kullanimina dikkat gekilmistir. Ayrica,
Soru ve Nispet Zamirleri bolimiinde, Osmanlica ki “ki” ile kurulmus cimlelerin eski
Turkce icin yabanci oldugu, ancak, soru sdzcukleriyle baslayan ve bir tur ilgi cimles

olusturan yan climlelerin varligindan sbz edilerek bunlarin terciimeler yoluyla iran
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dillerinden mi, yoksa Cinceden mi geldiginin arastirilmas: geregi bildirilmistir, yapitin
Nisbet Cumleleri adli bolimunde de Ozellikle kim sdzcigunu iceren Orneklere yer
verilmistir (Gabain-Akalin 1995: 73, 102, 124-126).

DTS 306b’de yer dan sbzcuglin soru zamiri, belgisizlik zamiri ve baglag olarak
kullanimlarina deginilmistir.

Sozciik, EDPT 720b ne sdzcuglnin paraleli olarak gosterilmis, ancak ne'den
farkli olarak soru sifati gorevinde kullanilmadigi belirtilmistir. Yapitta, ilgi zamiri
kavraminin sifat-fiil vb. yapilarin kullanildigi Tirkgeye Hint-Avrupadillerinin etkisiyle
girdigi belirtiimis, Turklerin diger dillerle iliskiye girdiginde ve dini galigmalar
Turkceye gevirmeye bagladiklarinda genellikle ana dili Tirkge olmayanlarca Farsgailgi
zamiri ki’nin etkisiyle, kim soru zamirinin ilgi zamiri olarak kullamlmaya baglandigi
soylenmistir.

Résanen, yapitimin kim maddesinde, sOzclgin anlamim verdikten sonra
gunimuzdeki kullammmlarim vermekle yetinmistir (1969: 271a).

Kononov, kin~kem sbzclgiunu soru zamirleri igerisinde degerlendirmis,
sbzclgin yazitlarda yalin ve yonelme durumuyla kullamldigim sdyleyerek
gunimuzdeki bigimlerini siralamistir (1980: 166).

A Grammar of Old Turkic adli ¢aligmada, kim soru zamiri ve ¢ekim ekli
bicimlerinin soru unsuru olarak ve sart yapisiyla birlikte belgisizlik zamiri olarak
kullanimina deginilmis, Analytical Relative Clauses adli bolimde yazitlar sonrasinda
eski Turkcede kullanilan ilgi cimleleri kurmaya yarayan yap: oldugundan sz edilmistir
(Erdal 2004: 214, 218-219, 341, 447).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

3 329 6 698

KT de iki; BK’de bir; AY’de iki yuz alt;; M’de doksan; KiP'te on bes; TT'de
dort; UI’ de on bes; Wind. de ati; KB’ de yiiz seksen yedi; DLT’ de yirmi iki; Ku.T'de
dort yliz yetmis t¢ ve AH de on alt1 kez kullaniimustir.

Toplam: 1026



182

2.1.17.1. kim Soru Sozctigunin Anlam Ozellikleri

§ 21.17.1A. Sbzcik, asagidaki (619) — (634) ve (658) — (668) numaral
taniklarda, climlede gorevli bir unsur olarak gunumiz Turkiye Turkgesindeki ki
baglaciyla ayni islevde kullaniimugtir. Kim soru zamirinin gorevli bir sdzctik durumuna
gelmesinde iran dillerinden (Gabain' e gore Cince de olabilir) alinan kim baglac: etkili
olmustur. On tgtinct ylzyil 6éncesi Turkgesinde kalt: ve ne gibi kimi soru sbzciiklerinin
iliskide bulunulan dillerdeki ses ve gorev benzerligi bulunan sdzcikler nedeniyle baglag

gorevi ustlendikleri gorilmektedir.

Yap kim FKE
Anlam ki
(619) :: : [bo savi]g esidip m(e)n Gtrii olarka inge tip tidim :: aya edgiilerim t(e)ngrimlerim kim m(e)n ol

tidte yalanguklarmng yirtingliliig et 6z (ize ayig kiling kalmis--1g korir bilir ertim erser .. yme
neig ol ay1g kilingiig amti--ki teg yavlak tiisin uthsin bilmez ertim.. AY 8/18.

“Bu sdzleri isitince onlara sdyl e dediem: ‘Ey iyiler, Tanrilarim dyle ki ben o zamanda insanlarin
bu dinyadaki vicutlariyla kot ameller yaptigin gordr, bilir olsam da o kétl davramslarin simdiki gibi

[RL)

kot karsiligimn olacagim bilmezdim.

(620) :: ol tidin tike bilge biliglig t(e)ngri t(e)figris burkan bodi sigiit t(e)ngrisin okiyu y(a)rlikap inge
tip y(a)rlikadi:: toziin t(e)gri kizi--ya s(e)n amt: ingip ince ukgl .. kim ol rucirakitu atl(1)g
bodis(a)t(a)vrurig tilinte kérmis atun kivriigdin burkanl ar edgiisin 6g--meklig yene ksanti kilmaklig
ulug bedik Gn Unmig til tiltagin szlerke am amti nomlayu bireyin :: AY 345/15.

“O zaman eksiksiz bilgi sahibi Tanrilar Tanrnist Burhan Bodhi agaci Tanrisim ¢agirarak soyle
buyurdu: ‘Ey asil kizi sen simdi iyice anla ki o Rugirakitu adli Bodisattva nin rilyasinda gérdigi atin
davuldan burhanlarin iyiliklerini 6vmek ve tévbe etmek amacli yiice bir ses ¢ciknug. Dil sebebiyle sizlere
simdi bu 6gretiden sz edeyim.””

(621) yukiandr m(e)n yitin yokin tarkarmis--larka .. yokinir m(e)n yig yirekde turmslarka ..
yikiinir m(en ulug tinl(1)g--larka .. yikiinir m(e)n sarasvat: t(e)ngrike .. kim mini ticigsiz
tilengu kiltagika:: kut kolur m(e)n yalvaru .. AY 505/5.

“Ulasilmayan, yok olar yok edenlere secde ediyorum. 1yi yiirekte var olanlara secde ediyorum.

Yiice canlilara secde ediyorum. Sarasvati Tanrt’ya secde ediyorum. Oyle ki o, beni engelsiz dilenci

kilacak olandir. Ben yalvararak kut dileniyorum.”
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(622) nomca tériice (¢ erdinike inamp siizik kirtgiing kéngil oritip kéni 6gin kongilin bo nom erdinig

okiyu d(a)r(a)mlang sizleyli ne torliig kut kolunsarlar .. barca kéngil iyin kangay biitgey .. antag

klsis yok kim kanmaguluk bitmegiltk .. AY 511/20.

“Ogreti ve yasalara uygun olarak lic miicevhere saf yiireklilik besleyip dogru goniille bu dgreti
miicevheri okunup icindeki blyl stzleri sdylenir de ne istenirse bu isteklerin taman olur. Gonil bunlara
doyar. Oyle bir istek yok ki bitmeyecek, gonlii doyurmayacak.”

(623) taki yime bir bilge biligin kutrulmis atlig bosgutsuz tinl(1)g (bar) kim bilge bilig
kiig--inte mz--vanilag yagi— —larag utmis in¢ip 6¢mek dyan samarda ulati dyan
saki— —nc¢lar 6ze erk tarta umaz M 2-37.

“Yine bilgi sayesinde kurtulmus adli dgrenmeyen bir canli vardir ki bu canli bilgi sayesinde

dusmana benzeyen ihtiraslari yenmis ama baska biitlin diisiincelerin olmadig bir sénmeye dal migtir.”

(624) ..ol emgekke lirler yine yimetirilurler.. 6lingler siz--ler sigat tamunung korkingig--in.. kim bu

muntag turltg tsuy--lug yazuklug tinhglarig kin kizgut tegrtrir yig bolgay M 82-54.
“Bu acidan dlirler sonra yine dirilirler. Sanghata adl1 cehennemin dehsetinden 6liin sizler! Oyle

ki (cehennem) buncatiirl ginahkér canlilar: iskence ve eziyetlere maruz birakar.”

(625) ...ol edgu (k)ilinclar k(1)lip kim maytr1 burkan birle tusalim sokusalim ... 6tri
tefgri tengrisi burkan inge tip yarlikad: kim kayu tinlig ol édiin stizik kéngul(in)
edgi kilingag arig/- ... kiizedser utgurati maytri- -lag edgu 6d birle sokusur ne tgln
tip tiser...alku mengi tonga ...amraklagu ..—(o)yun etizi ...- urlar... M 100-16.

“Buiyi améleri isleyelim ki Maytr1 Burhan ile karsilasalim. Sonra Tanrilar Tanrist Burhan séyle
buyurdu: ‘Kim bu sirada saf yirekle iyi amelleri ... korusa bitiniyle Maytrinin iyi zamamnarastlar. Ne

icin? dersen, biitlin seving ve kahramanlik ... sevilecek ... muzik calarak ...-urlar.”

(626) yme 11 1gacg kams .. tgl beduklentiirtiglii yiltirar ai tip okiyurlar .. kim ol ailarka semz 6nglilg

yaglg kic¢lig kdp bdik bolurlar .. Wind. 18.
“Yine agaci sallayan, bilyiiterek parlatan ay derler. Oyle ki o aylarda semiz, yagl1, giclii, biyik

olurlar.

(627) ymen 1gaclar siser Urilir inge kitu er kim yil kiiginge tolkukug trerce.. .. Wind. 23.

Yine agaclar siser, blylr dyleki riizgér glicllyle ylzen nesnenin sismesi gibi...”

(628) /111 Il . yme kndiiniiig 6zinden kmg yir suvug keggliliig yrasii edgil yidlg yiparlg kalur .. inca

kltii ilig begler uyurlarniig evin barkin aginglih kiitglii kisi .. kim evig barkg krekiig sipirir .
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arttir iter tllteydr . Wind. 33.
“Yine Uzerinden gectigi bitln yerleri ve sulart glizel kokularla bezer. Ayni, hanlarin barindig

eviere bakan, sliplren, temizleyip ddseyen bir kisi gibi.

(629) tortiing erdem svingii yil tagrii kiicinng muntag ertr . tumhigig ergiirer .. incaklti isig suvug kim
tumlig suvkakatsar .. étriiciglik yrasii sviglig bolur.. .. Wind. 41.

“Qyle ki sicak suyu soguk suya katsa tam igecek giizellikte tatl: bir su olur.”

(630) .. .. bising erdem svingii yil tAgrii kiicinAg buu bu yme kim isigeg ergiiriir tarkarur .. Wind. 46.

“Sevgili Ruzgér Tanrisinin besinci erdemi sudur ki sicakligi giderir.”

(631) .ymebu tért ang dintar-lar kim tawgag yirinte ertrler TT 1A 13.

“Bu dort temiz imanlilar ki Cin topraklarindadirlar.”

(632) [.] Ugling kinte bir koz ingetegi thgri-ken ingek katgl-ant: [.] anta kin tAgri ilig konglli az
kogsadh . ol tiltagin kimingce esi-dti [.] TT 1A 31.
“Ucinciisli her giin hilkiimdar goziine kadar sikinti gekti. Sonra Tanrt Han'in gonli biraz

yumusadi. O nedenle sOyle bir sesisitti.”

(633) . yme ///lll kim miga inge tip yrl-kachiigiz bu muntag kilingin Uz-iitiigliz bosgunmagay taki
dinka dindar ///// klgey edgl kil-in¢ kil-mak kalgay ...... korgul im ¢okdi korktr ......... TT A

60.
“Bana buyurdugunuz gibi bdyle davraniglarla ruhunuz bagislanmayacak ve dgretiye iman sahibi

... gelecek. Tyi amel islemek kalacak ... Gonliim tiziildi, korktu.”

(634) onar erke bir bir er amng bas1 urt1 edgii kil-ingka tiz-iit ///// tvratguc: kilt: . yme birék kim nom-

ka ermegiirser yaz-uk kil-sar am kun /////] edgi bosgut bosgurup .... <ar kim bolur erti ... TT
1A 96.
“Her on erden birer birer onun basim vurdular. Tyi amele ruh ... gayretli kilindi. Yine eger

Ogretiye erismezse, ginah islerseonu ... iyi tévbe ettirip ... olur idi.”

AY 2/16, 5/8, 9/16, 10/21, 15/12, 23/13, 47/4, 48/14, 71/22, 77/20, 80/4, 80/16, 81/11, 81/18,
82/7, 87/1, 87/18, 93/21, 108/2, 119/4, 125/12, 126/5, 132a/7, 140/15, 153/20, 158/4, 165/20, 166/1,
167/14, 189/12, 189/16, 190/4, 190/9, 198/19, 254/24, 315/19, 316/3, 316/10, 316/20, 317/4, 317/13,
317/20, 318/3, 318/10, 318/18, 319/2, 354/23, 355/22, 361/3, 366/23, 375/12, 376/12, 386/23, 387/19,
388/21, 391/14, 398/8, 400/1, 400/17, 401/21, 402/2, 409/19, 411/1, 421/1, 424/3, 426/6, 426/10, 437/1,
447/11, 474]9, 481/4, 504/9, 511/11, 515/2, 515/8, 537/16, 541/20, 547/9, 547/38, 582/2, 586/12, 599/1,
600/17, 609/1, 610/17, 612/23, 616/5, 626/22, 628/11, 653/1, 662/8, 678/2; M 2-25, 2-37, 2-45, 2-52, 3-
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43, 3-57, 3-61, 4-58, 5-46, 7-17, 8-43, 8-50, 8-53, 8-55, 10-13, 10-23, 10-27, 12-40, 13-7, 13-13, 13-30,
13-31, 13-37, 15-6, 16-6, 19-38, 23-37, 25-16, 27-12, 32-18, 33-45, 38-12, 39-27, 39-35, 41-21, 43-13,
48-10 48-16, 51-27, 52-40, 59-29, 69- 41, 70-16, 70-27, 70-39, 71-10, 72-15, 72-20, 72-40, 74-10, 74-21,
74-49, 75-2, 75-18, 75-58, 81-1, 81-39, 82-3, 82-19, 82-25, 82-54, 83-10, 83-16, 83-18, 83-52, 83-56, 84-
19, 84-21, 84-24, 84-27, 84-31, 84-36, 84-39, 90-12, 99-14, 100-16, 100-18, 104-25, 106-7, 108-3, 112-
20; KiP 6,7, 13, 25, 34, 36, 61, 63, 66, 72, 73, 78, 83, 190, 214; Ku.T. 26/92b2, 26/92b3, 38/52a2,
38/53b2, 25/10b2, 25/14bl, 25/14bl, 26/6b2, 26/7al, 26/ 782, 26/2b2, 26/7b3, 26/20a2, 26/22bl,
26/23a3, 26129a2, 26/29b1, 26/ 31bl-3, 26/32al, 26/54al, 26/57a2, 26/59a2, 26168al-2, 26/70b3,
26/77al, 26/792, 26/86al, 26/87al, 26/88al, 26/89b2, 26/92a82, 26195al, 26/98bl, 27/12a2, 27/16b1,
27/34a2, 27/33al, 27/39al, 27/40a2, 27/48b2, 27/SSal, 27/SSbl, 27/57a2, 28/683, 28/10b2, 28/37al,
28/48a3, 28/67b2, 28/70a3, 28177b2, 29/ 11bl, 29/12b1, 29/24al, 29/38b1, 29/39a3, 29/ 4583, 29/58a3,
29/61al, 29/61bl, 29/62a2, 29/65b3, 30/2a2, 30/Sh2, 30/22b2, 30/44bl, 30/46b3, 30/49b2, 30/52a2,
30/64al, 31/7bl, 31/17b3, 31/34a2, 31/4483, 31/52al, 31/53bl, 31/54 a3, 31/59a2, 31/63a3, 32/2a2,
32/282, 32/ Sh3, 32/13a2, 32/13b2, 32/14al, 32/18a2-3, 32/18b2, 32/2182, 32/21a3, 32/23a82, 32/23b2,
32/30b3, 32/42b1, 32/44b2-3, 33/6b3, 33/11a3, 33/14bl, 33/17b3, 33/21bl, 33/36b2, 33/57a3, 34/31 a2,
34/86a3, 34/89al, 35/37bl, 35/68a2, 36/79a2, 36/79b2, 36/99al, 37/20b2, 37/44a3, 37/54b2, 37/57a82,
37/57b3, 38/8b3, 38/40b1, 38/69al, 37/53b3, 28/7a2, 30/3b2, 30/28a2, 30/28b2, 30130bl, 30/60a2,
30/85a2, 30/87a2, 32/25b1, 38/58al, 38/87b2-3, 33/15b1, 30/100al, 33/47b1l, 25/19b3, 26/28b1, 26/42b3,
26/47b1, 26/57al, 26/57a3, 26/58al, 26/69bl1, 26/82bl, 26/84a3, 26/85b2, 28/39b2, 28/60a6, 28/77a2,
28/78b3, 29/3al, 29/17b2~, 29/17b2, 29/40b3, 29/48a3, 29/52al, 29/SSh2, 29/56al, 30J11a3, 30/22b3,
30/24a2, 30/S1al, 30/52bl, 30/60a3, 30/61b2, 30/63b3, 30/6582, 30/72a3, 30674a2, 30/75a3, 30/78al,
30/80b1, 3V/12a2, 31/26b1, 31/4583, 31/54b3, 32/4b3, 32/16al, 32/23bl, 32/29b1, 32/33bl, 32/37b1,
32/38a2, 34/3b2, 34/61b1, 34/62b3, 34/75b 3, 34/89b2, 33/58a3, 33/75b2, 34/90al, 34/92a3, 35/8b2,
35/11b2, 35/14b2, 35/22a3, 35/36b2, 35/38a2, 35/43b2, 35/80b3, 36/17al, 36/21al, 36/27b3, 36/30a3,
36/81a2, 27/10bl, 37/13a3, 37/19a2, 37/27b2, 37/36a2, 37/47bl, 37/53al, 37/54al, 37/74a2, 38/10al,
38/14b1, 38/1782, 38/22b3, 38/27a2, 38/29a2, 38/30b1, 38/31a82, 38/31b2, 38/38al, 38/42b3, 38/44b2,
38/4583, 38/47a2, 38/49b3, 38/67b2, 38/70b2, 38/79a2, 38/81b2, 38/92b 1, 38/69a2 26/31a2, 26/94al,
27/22h2, 27/27a2, 30/35al, 30/36a2, 30/76b3, 32/30al, 33/82al, 38/69a2, 33/20b2, 25/15b1, 25/25b2,
25/22al, 33/1282, 33/14a3, 33/25a3, 25/15b2, 25/17a3, 25/18bl, 25/23a2, 25/23bl, 33/6b2, 33/14b2,
25/28b3, 25/13b3, 25/17al, 25/19b3, 25/20b1, 25/23b1, 25/24a2, 25/24b3, 25/25b1-3, 25/26al, 25/28b3,
25/29al, 33/6a2, 33/8a3, 33/l1al, 33/12al, 33/12b2, 33/15b3, 33/19b2-3, 33/20a3, 33/21b3, 33/25a2,
33125b2, 33/29a3, 33/30al, 33/30b2, 33/31al, 33/31bl, 25/29a3, 33/73a3, 26/46a3, 26/47b2-3, 33/28b3,
33/29al, 33/34a2, 25/15b2-3; 25/1782, 25/19bl, 25/24bl, 25| 25b2, 25/27bl1, 25/28b2, 25/29h2, 33/2al,
33/ 3a3, 33/12a2, 33/13b1-2, 33/14b3, 33/28a2-3, 25/19a2, 33/81a3, 33/9b1, 30/49al.

§ 2117.1B. Sozcik, asagidaki (635) — (644) ve (669), (671) numaral
orneklerde gergek soru islevli olarak “ kim?” anlaminda kullamlmigtir. Sozciik, gergek
soru islevli olarak kullanildiginda, yukarida da belirtildigi gibi, insam soran isaret
sorular olusturur.
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kim...
Yapi kim F-KE
Anlam Kim?

(635) .. ne iiciin tip tiser == a kavsikiya inge k(a)lti gang oglizdeki kum samnga (i mifg ulug ming
yirtincller bolsarlar .. ol ancga yirtingl--deki tinl(1)glar barca arhant kutin bulup .. akigsiz edgl
toriike tegmis bolsarlar antayene kim erser bir téziinler ogh toziinler kizi ol ancatenglig sansiz sakis-
-9z ang turug arhantlar kuvraginga bir gjunta kedgilik tomin kedimin yigiiluk icgllik asin
suvsusin tosegul ik tol(e)tin tosekin iglemisdeki otin emin bo tért torllg tapigin udugin tapinsar
udunsar ol anca ¢in kirtll bursang kuvraglarka tapinmakdin turmis ulug buyan edgi kilingig ..
yene bo iyin égirmeklig buyan edgil kihingig oksatsar yolestiirser mirig Gllisinte biriige yme
yitmez .. AY 155/20.

“Neicin dersen, Ey Indra, dyle ki Ganj irmagindaki kum sayisi kadar binerce diinya olsa bunca
dunyadaki canlilarin timi ermislerin kutuna ulasarak akimsiz iyi yasaya erismis olsalar ve kim, hangi asil
eviadh onca sayisiz 6l¢lsliz azizlerin cemaatine bir dinyalik dbisesini, yiyecegini, icecegini, yataginm
dosegini, hasta olunca kullanacag: ilacim bu dort thrlt hizmeti yapsa onca gercek cemaatlere tapinmak,

hi zmet etmekten kazandigi sevabr yine bu sevinilecek sevapla karsil astirsa binde biri bile etmez.”

(636) ..am isidip badari braman kiler yiizin kutgurur kasin tengridem urungu tapa koru
murigadu adinu inge tip tidi .. kim erki t6zinim bu yir suvda tipiig ukguc: kayu erki
tépudin tismek--in bilgiciler anta 6trii purnabtri tilkel bilge tengri tengrisi burkan--
mng sakinu yitingsiz edgiisin 6p sakinip inge tip tidi.. M 13-7.

“Bunu isitince Badhari Brahman guiler yizle ve mutluluk veren kaslar1 ile iléhi kumandanadogru
bakti ve saskinlikla ‘Kimdir acaba asilim bu dinyada asli, 6zU anlayan? Hangileridir acaba tepeden
dusmeyi bilenler? Sonra Prunabhadra eksiksiz bilgi sahibi Tanrilar Tanrist Burhan'in erisilmez

iyiliklerini distinerek soyle dedi: (...)"

(637) muntakimsizler amng ... -lar kuvragin ... akru ... belgiirmis erir M 15-6.

“Burada kimsiniz? Onun cemaatini ... beirmistir.”

(638) —ser agizt(a) ...bitiser azu b(ititser) ... mintin bir slok /— .. bititser alku ol
tézun t(inlig—)—Ilar maytr1 burkanag tusarlar. kim yime kurtulmak kuslUsin burkan
nominta evig barkag kodup toyin bolsar azu toyin azu bolgucika basut¢i bolsar
alku tinlig maytrilag yangi kiin kéringinte mengileyiirler .. M 27-6.

“...se agizda ... yazdsa ya da yazdirsa ... benden bir misra yazdirsa .. biitlin bu canlilar Maytri

Burhan'arastlarlar. Kim kurtulma istegiyle burhan 6gretisi geregince evi barki terk edip rahip olsayada
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rahip olacak kimseye yardim etse biitlin bu canlilar Maytr1 hakkindaki yeni giin piyesinde eglenirler.”

(639) ..6tr0 bodisvt inge saking sakinur.. kiling yime ne tiltagin belgulig bolur
basutcist kim ertr .. M 41-21.
“Sonra Bodisattva soyl e disUndr: ‘Varolus ne sebeple belirir, buna sebep olan kimdir?”

(640) angar act1 ay toldi kongli sbzi / ne ermis tileki kim ermis 6zi KB 503.

“Ay-Toldi ona sirrint acti, kendisinin kim oldugunu ve dileginin ne oldugunu soyledi.”

(641) mefgiligkayu ol mangaay yora/ kisi kutlug: kim Kisiler ara KB 1975.

“ Saadet nedir; bana tarif et. insanlar arasinda mes (id olan kimdir?’

(642) irigtapnurt kim bagirsek seve/ tapinmaz kayus: yorigl yava KB 2543.

“Kim gdnulden, severek hizmete gayret ediyor, kim hizmet gérmeyerek bosuna geziyor.”

(643) yanaayd: bargil ayitgil sozi / ne ermis negil tir kim ermis 6zi KB 5956.

“Ogdiilmis, ‘ Git, sor; sdzii ne imis, kim imis, ne sdyleyecekmis.’ dedi.”

(644) safigakim tegirdi mangaay bu kiic / yakim évkeledi ya kim kildi 6¢ KB 6310.

“Banasdyle, seni kim bu sikintiya distrdd; kim sana kizdi veya kim sana kin bagladh.”

AY 175/8, 176/5, 177/5, 177/20, 190/19, 191/15, 205/13, 325/18, 326/14, 327/7, 328/1, 328/16,
329/7, 329/22, 330/11, 331/1, 33121, 336/7, 336/16, 337/7, 339/3, 355/12, 360/9, 377/15, 384/21,
385/10, 394/11, 396/12, 402/6, 428/20, 431/2, 449/10, 462/4, 463/3, 463/21, 464/12, 466/12, 472/10,
473/3, 473/21, 475/15, 478/16, 479/18, 511/11, 515/22, 518/23, 523/13, 533/11, 534/12, 535/22, 536/7,
543/16, 581/2, 603/4, 606/10, 611/2, 626/19, 634/1, 657/13, 666/13; M 59-29, 52-40, 104-25; KB 104,
198, 253; 254, 259, 282, 416, 481, 503, 508, 539, 612, .644, 662, 664, 678, 67$, 693, 721, 722, 810, 820,
912, 913; 922, 923, 945, 961, 962, 1006, 1050, 1086, 1090, 1182, 1201, 1247, 1269, 1270, 1280, 1384,
1461, 1561, 1671, 1701, 1789, 1875, 1975, 2028, 2107, 2109, 2391, 2398, 2399, 2419, 2485, 2534, 2543,
2566, 2699, 2700, 2794, 2832, 3019, 3023, 3466, 3108, 3129, 3377; 3387, 3431, 3459, 3538, 3543, 3553,
3554, 3593, 3719, 3935, 3992, 3993, 4110, 4427, 4486, 4617, 4681, 4785, 4798, 4838, 4847, 4903, 4946,
5052, 5060, 5203, 5229, 5345, 5410, 5511, 5538, 5571, 5582, 5837, 5839, 5840, 5871, 5873, 5892, 5919,
5923, 5923, 5956, 5981, 6020, 6048, 6140, 6162, 6233, 6241, 6262, 6263, 6295, 6295, 6310, 6310, 6310,
6460, 6565, 6574, 6583, 6586, 6626; 104, 508, 539, 2543, 5345, 6233, 6241, 6295. 583, 3335, 6543; 536,
537, 1271, 1761, 2615, 3480, 5049, 151, 753, 1011, 1253. 1267, 1597, 1797, 1933, 1978, 1983, 2007, 2450,
2834, 3079, 4257, 4698, 5618, 5620, 6192, 6193, 6242, 6362, 6579, 6580, 6581, 6581, 154, 252, 1864,
1994, 2041, 2202, 2238, 2509, 6476, 6568, 364, 367, 545, 546, 547, 1102, 1165, 1223, 1254, 1597, 1670,
1676, 1698, 1699, 2126, 2213, 2645, 3075, 3252, 3374, 3415, 3416, 3562, 3675, 4467, 5240, 5351, 5570,
5620, 5767, 5796, 5811, 1702, 3072, 301, 1011, 534, 534, 605, 1630, 1631, 1806, 1934, 2616, 3155, 3424,
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3478, 3548, 5859, 6139, 6190, 6194, 6363, 6543, 6577, 6578, 6578, 6580, 6580; Ku.T. 27/41a3, 27/51b1,
27/52b2, 30/84a2, 30/ 88bl, 32/42a2, 36/14a2, 36/274al, 36/27bl, 36/95b1, 37/32al1-2, 37/39%al, 38/19b1,
38/35al, 38/63bl, 38/70a3, 38/74bl, 38/77al, 38/78b3, 38/79a3, 38/80b3, 38/Sla3, 38/86bl,11;
38/21al~5, 38/83bl,7, 27/48a2, 33/14a82, 36/2803, 36/35b3,52; 31/61a2, 35/31bl, 36/33b2-3,49;
33/68b1,8; 27/59b2, 31/61bl, 32/25a3, 37/77b3,32 29/20a2-3, 35/31al,15; 26/79b3, 27/32a2, 27/46a3,
27/46b1, 28/31b3, 28/32al, 30/48a2, 30/82al, 33/14a82, 36/34a2, 37/35a3, 37/35 bl, 28/32b3, 30/47a2-3,
30/68b3, 33/52bl, 36/7a3, 36/14a 1, 38/S1a3, 30/65b1, 2615383, 26/74b3, 26/75al, 26/82b3, 26/84a2,
27/30b1, 27/SSh1, 30/27a3, 31/48b2, 31/78a3, 32/33a3, 35/80b2, 36/73b 1, 38/43b1, 38/48al, 3 8/90a3, ,
28/12a3, 25/4bl, 25/ 1282, 25/ 13a 1-2 , 26/8 &a2,3, 26/ 15b 1, 26/23bl, 26/39a2, 26/4283, 26/48a3,
26148b1, 26/S1b3, 26152a2, 26/58b2, 26/60a3, 26/60b3, 26/ 66b2, 26/67al, 26/75a3, 26/75b 2, 26/76a2,
26/78a3, 26/78b3, 26179b3, 26/81a3, 26/83a3, 26/83b2, 26/~90b2, 26/93al, 27/12bl, 27117b1, 27/2083,
27/2783, 27/45b2, 27/56b1, 27/58b2, 28/ 7182, 28/72a2, 29117al, 30/89al, 31/3al,11, 31/ 29a2, 31/52b3,
31/58a3, 31/69a2,10, 31/86b2,11, 31/91al,l2, 31/91a3, 32/2a3, 32/2bl, 33/Sh3, 33126a2, 33/35al,
33/69b3, 33/79b2, 3416982, 35/4082, 35/47a2, 35/47bl, 35/90al-2, 36/9al, 36/14b1, 36/17b2, 36128b1,
36/52a2, 37/2502, 37/3383, 37/34b2, 37/38bl, 37/62al,1 |, 38/4b3, 26/3b3, 26/25b2, 26/54a2, 26/97b3,
28/51b2-3, 28/SSh2, 31/72b1, 31/72b2, 33/14al, 34/ 94a2, 35127b2, 35/42b1, 36/8b3, 36/31a82, 26/14a3,
26/23b1, 26/73b2, 27/29b2, 29/13a3, 31/86b1,11, 31/92a3,12, 32/24a3, 34/84a2, 26/24a2, 32/36a3,
33/14al, 34/94a2, 36/4b1,26/4682, 29/11a83, 35/8a3, 33/78bl, 26/78a2, 31/25al, 31/54al, 34I17b3,
35/30a2, 36/39al, 36/95a3, 37/82b1, 38/14b3, 38/78b1.

§ 21171C. Asagdaki (645) — (652) numarali Orneklerde olumsuz
kuvvetlendirme islevli olarak “hi¢ kimse” anlamim karsilamak Gzere kullamlmustir.
Burada yapica bir soru olmasina karsin temelde bir soru yoktur. Ctnkt ctimle bir cevap
beklememektedir. Cimlede stz edilen yargimin olumsuzu soru yoluyla vurgulanmak

istenmektedir. Bu 0zdllik ¢ok sayida soru sbzcugl icin 6zelikle KB’ de s9z konusudur.

kim...
Yapi Kkim +F-KE
Anlam Hi¢ kimse?

(645) .. yuz ming kata kalp tdlerte ,. kicig kicig illerte .. Ukis boltum ilig beg .. sansiz sak[1sa1Z] kalp
Udte .. telim boltum hormuzta .. nege nece gunta azrua t(e)ngri boltum tlgisiiz .. burkanlarkatus
bolup .. tapig udug kilmistmming .. amig samn sakisin tedglegeli kim ugay .. esidip m(e)n bo
nomug .. 6ngre tidte 6k sevintim .. AY 580/8.

“Y Uz bin kez zamanlarda kigik kigik kentlerde cok oldum, Han oldum. Sayisiz 6l ¢lisliz zamanda
¢ok oldum, Hormuzta oldum. Cok sayida dinyada 6l¢lisiiz Tanr1 Ezrua oldum. Burhanlarla karsilasip

hi zmet etmemin sayisim 6l¢lsiing kim tutacak? Ben bu ogretiyi isiterek Onceki zamanda ¢ok sevindim.”
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(646)  antin turms buyanning .. (il giisin tengin kim bilgey .. bo buyan--lanm kiigide .. bultum amt burkan

kuutin .. tegdim nomlug et'6zke .. ertiikteg ¢in bilge biligke tip y(a)rlikadi.. AY 580/11.

“*Onun kazandigi sevabin 6lclsini kim bilebilir ki? Bu sevaplarim sayesinde simdi burhan

IRL)

kutunu buldum. Gergek bilgiye ermis gibi 6gretili viicuda eristim.” diye buyurdu.

(647) yangil maz kisi kim ayu bir mafga/ yangil mis tiimen ming ayayin saiga KB 198.

“Sen bana sdyle, yamlmayan bir kimse var midir? Ben sana yanilan binlerce insan gostereyim.”

(648) ay edgi saiigar kim todar ay mariga/ berii kelgil emdi men ag men sanga KB 923.

“Ey iyi, banasdyle, sana kim doyar? Ben ise tamamen agim, simdi bana gel.”

(649) kam kim kutuldi 6limdin kagip / kam kim asundi 6dindin kecip KB 1384.
“Hani, kim 6limden kacarak kuruldu? Hani, kim ecelini asip vaktini ast1.”

(650) ogul kiz torlise kimesi sinur / kime sinsa suvdatirig kim kalur KB 3387.

“Ogul kiz dinyaya gelirse gemisi parcalanir; gemi parga ansaicinde canli kim kalir?’

(651) bizingde asalrak adin kim bolur / yazuk biz kilurmiz du’ aol kilur KB 5837.

“Bizden daha gafil kim var? Giinahi biz isleriz, o bizimicin dua eder.”

(652) yazukkakefaret ig ol kor sanga/ yazuksuz kisi kim ayu bir manga KB 5981.

“Seninicin bu hastalik giinahlarin kefaretidir. Ginahsiz kim var? Bana siyle.”

KB 282, 612, 693, 722, 1201, 2028, 2107, 2109, 2419, 2699, 2700, 2794, 2832, 3129, 4427,
4617, 4785, 4946, 5203, 5839, 5840, 6460, 6565, 6583, 6586.

8§ 21.17.1.D. SOzcik, diger soru sozcukleri gibi, sartli birlesik clmleler
icerisinde yer aldiginda gogu zaman belirsiz bir anlam kazanarak “ her kim, herhangi bir
kimse” anlami tagimaktadir. Asagidaki (653) — (657) numara: tamiklarda bu 6zellik
gorulmektedir.

kim...
Yapi Kkim +F-KE

Anlam Her kim, herhangi bir kimse
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(653) ukuslug kim erse okitt1 ani / biliglig kim erse bediitti am KB 416[2].
“Akilli kim varsa, onu yamna ¢agirtti; bilgili kim varsa, onu yiksdtti.”

(654) kim er tutsa 6ggu acingu kerek / ol acig bile er urunsayirek KB 2399.

“Kim bir esir yakaarsa, onu 6vmeli ve ihsanda bulunmali ki, o dabu ihsan ile évinsiin.

(655) sening bayliking kor cigaylik turur / sangakim cigay erse baylik turur KB 3553.

“Senin zenginligin, bak, fakirliktir; senin nazarindakim fakir ise, asil zengin olan odur.”

(656) safiga kim tusulur tusul gil afngar / tusulmaz kisig kil 6zingde singar KB 5538.

“Sana kim faydal1 ise, sen de onafaydal1 ol; faydasiz kimseyi kendinden uzak tut.”

(657) kimisizkilinsahem edgii yanit / ol isz yanuti hemisiz bolur KB 6263.

“Kim koétil Uk ederse, kendine eder; o kétdl Ugiin karsiligr dakéti olur.”

AY 2/20, 22/3, 25/1, 38/20, 60/16, 68/1, 71/12, 155/20, 228/14; 356/18, 390/6, 394/7, 440a/4,
440al7, 462/21, 466/19, 494/11, 497/1, 497/12, 499/9, 512/12, 516/19, 517/12, 524/8, 529/14, 552/6,
581/21, 583/9, 584/7, 595/6, 667/18, 670/2, 670/19, 671/19; KB 151, 154, 252, 254, 259, 301, 364, 367,
481, 534[2], 536, 537, 545, 546, 547, 583, 605, 664, 678, 721, 753, 820, 912, 945, 961, 962, 1011[2],
1102, 1165, 1223, 1253, 1254, 1267, 1269, 1270, 1271, 1461, 1597[2], 1630, 1631, 1670, 1671, 1676,
1698, 1699, 1701, 1702, 1761, 1797, 1806, 1864, 1875, 1933, 1934, 1978, 1983, 1994, 2007, 2041,
2126, 2202, 2213, 2238, 2391, 2398, 2450, 2509, 2534, 2615, 2616, 2645, 2834, 3072, 3075, 3079,
3108, 3155, 3252, 3335, 3374, 3415, 3416, 3424, 3431, 3459, 3478, 3480, 3538, 3548, 3554, 3562,
3675, 4110, 4257, 4467, 4698, 4486, 4847, 5049, 5052, 5229, 5240, 5351, 5410, 5511, 5570, 5571,
5582, 5618, 5620[2], 5767, 5796, 5811, 5859, 5871, 5873, 5923, 6020, 6139, 6140, 6162, 6190, 6192,
6193, 6194, 6242, 6262, 6362, 6363, 6476, 6543[2], 6568, 6577, 6578[2] 6579, 6580[3], 6581,
6581.

2.1.17.2. Sozcuk Turd Olarak kim Soru S6zcugu

Sozcik, climlede baglag ve zamir gorevini Ustlenmektedir. Zamir gorevinde

kullanildiginda soru ve belgisizlik zamiridir.

2.1.17.2.1. Baglag Gorevinde Kullanilan kim Soru Sozcugu

Asagidaki (658) — (668) ve yukaridaki (619) — (634) numaral tamklarda kim

soru sHzcligl baglag gorevinde kullanmlmustir.
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(658) g kiin ertip ba[rt: tortiing] kiin targda erte ért turur erken ol beg tirilip kelip 6rii olurup as icgil
kolt1 an korip kamag kas kadas1 basl ap kim
o toride yiglmis nece  kisiler erti  erser .. olar barga korkup
belinglep 1rak tezdi--ler kacdilar :: AY 5/8.
“Uc guin gecti, dordiincii giin sabah o bey dirilip geldi ve yiyecek istedi. Onu goéren orada
toplanana herkes, basta tim yakinlar: ve akrabalar1 olmak tizere korkarak uzaga kactilar.”

(659) ::amn bo orunnung a1 sngark: yorighg atl(1)g orun tip titir :: sek(i)zing acala teprencsiz atl(1)g
orun ol :: kim ol bo orunta bodis(a)t(a)viar b(e)lgiisiiz kérgiilker--mekig bisrunup erksinmekke

tegmekleri Uiz--e mzvanmlig kadgularig tepretgeli umazlar :: AY 318/3.
“Bu yerin adi etrafinda yurtnen yerdir. Sekizincisi kipirdamayan Acala adli yoldur dyle ki bu
yerde Bodisattvalar belirsiz gonullUlugl 6grenip giz kazanmaya eristiklerinde ihtiras kaygilarim

atamazlar.”

(660) :: antaotrii tikel bilget(e)gri t(e)igri--s burkan yene tért m(a)harang t(engrilerke kim m(e)n érigre
ertmis yliz mifig kolti nayut samncakalp udlerte tig asankilar iginte burkan kutmgakatiglamp tid tiipi
yokaru turgu teg yiirek yarlin-gig agig tarka emgekler emgenip o emgekimnng kiicinte timin 6k bo

ap bulguluk Uzeliks z Gstlinki yig koni tiiz tuymak burkan kutin bulup .. tiked bilge biligke tegip 6tri

bo 1duk nom erdinig aga yada okitu nomladim .. AY 409/19.

“Sonra eksiksiz bilgi sahibi Tanrilar Tanrist Burhan dort Maharag Tanrilara daha 6nce yiizlerce
binlerce, sayilamayacak derecede uzun zaman énce yasanan hastalik nedeniyle burhan kutu igin sikinti
¢ekip tim tiylerim yukar: kalkmus gibi sefil ve acili stkintilara katlamp o sikintilar sayesinde hemen bu
zor bulunan, erisilmez dogru sezi kutuna erisip eksiksiz bilgiye ulastim ve bu kutsal 6greti micevherini

yayarak okuyup ogrettim.”

(661) .. yene kim kiiseserler .. burkanlar yorigin bilgeli teringde tering tutungsuz .. bilgiilik tozin ukgal:
o[trii] .. kiiseserler kayuda .. nom--lamisin bo nomug .. altun énglig y(a)ruklug .. kopda kétril mis

sudurug .. barmis k(e)rgek tavrati.. o yigak--chn orunta.. tegmis k(e)rgek viharta.. AY 582/2.

“Yine, derinlerden derin, erisilmez burhanlar yolunu bilmek isteseler bilme 6zini anlamali.
Sonra 6gretiyi, atin renkli timiyle ylceltilmis sutrayr nerede yaydigim bilmek isteseler aceleyle o tarafa

gitmek gerek, manastira ermek gerek.”

(662) bu az sz ol kim ayitmiska 6z / cevab birse sozke yanut kilsa6z KB 1006.

“ Az sbz, soruldugunda sdylenen ve bir sbze yanit veren sozdir.”



(663)

(664)

(665)

(666)

(667)

(668)
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nekimisler ersetikelin kiider / tikegli tikese iniske yanar KB 1050.

“Her sey kendi kemalini bekler. Tam keméle erisince tekrar inise geger.”

tilekim bu ol kim manga kel giici / bayusa menifigdin bediise kiigi KB 3019.

“Dilegim sudur ki bana gelen herkes zenginlessin, benim sayemde glicl artsin.”

tilekim bu ol kim manga tapguc: / bayup kal sa minde kidin kalguci KB 3023.

“Dilegim sudur ki, bana hizmet edenler ve benden sonrakalacak olanlar zengin olsunlar.”

aych: kendil bezedi sizke 6zleringiz bir is sermek korkliig bolgay kim Tarigr: kim keldiirgey

manga olarm kamug bitinltkin ol bilgen bitinislig Ku.T.30/5b2.

kim okisa men Kurdanm, kim kim kondi erse biitiinlikin kéner 6zinge kim kim azsa aygil

bittnl Ukin men korkutuglilardin men Ku.T.32/2a2.

kacan tilese siz olardin tonlarcin tileAg olarcin hicdb arkasinda ol angrak konglimgizke olar
konggulleringe kerekmez sizke emgetse sizler Tafdgriniig yalavacim kerekmez kim nikah kilsa

siz aming ciiftlerini andakidin hemise ya' ni ulasu ol eriir Tarfign tiskinde ulug. Ku.T.33/17b3.

2.1.17.2.2. Zamir Gorevinde Kullanmlan kim Soru Sozcugu

Kim soru sbzclgl, asagida yer alan (669) — (680) numarali taniklarda zamir

gorevinde kullanilmigtir. Sozcik, (670), (672) - (675), (677) — (680) numaral
Orneklerde belgisiz zamir gorevindeyken (669), (671) ve (676) numaral cimlelerde

soru zamiridir. S6zcugun, Ku.T. de sik¢a rastlanan kim kim... “kim ki ...” kullamm
dikkat gekicidir.
(669) :: olar barca ucsuz kidigsiz atms kalp U }din K U¢ yaviak yollar[ta] ozayin .. kim kayu

canli ...

tinl(1)g.... unlar erser .... begler bramanlarin ulat [Ustiin]--ki yig uguslug t6zllglerin [aya] --larin
kavsurup bir uclug kongilin t(e)ngri burkamg Ogserler.. olar barca ajun gjunta turkaru agjunin
Odeci bolurlar .. AY 124/10.

“Onlarin hepsini ucsuz bucaksiz sozsuz zaman icginde ¢ fena yoldan kurtarayim. Kim, hangi

ogullar ise, beyler, brahmanlar ve onlardan daha Ustiin nedli olanlar elerini kavusturup istekli

gbnillle Burhan'1 6vse, onlarin heps diinyadan diinyaya gecerek yasayanlardan olurlar.”

(670) k(a)lt1 bo Gic ming ulug mifg yirtingiideki tinl(1)glar barca bir idte koluda tiikellig kisi et'6zin
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bulup pratyikabud kutin bulsarlar anta yene kim erser bir kisi ol anca tefglig yang: kut bul ms

pratyikabud dintarlarka bir gjuntatort torlig tapigin udugin agir ayag tapig udug kilip birer birer

pratyikabudlarka birer birer sumir tagca yiti erdinilerig Ukip bus: birser AY 176/5.

“Bu binlerce dinyadaki canlilarin hepsi bir zaman guglU kisi viicudunu bulsa, Pratyikabud
kutuna erisse ve kim onca yeni kut bulmus, Pratyikabud inananlarina bir diinyada dort hizmeti yaparak

her bir Pratyikabud' abir Sumir Dag1 blyiklUginde micevher biriktirip sadaka olarak verse ...”

(671) ... —g ogul toérisinge (tigin) 6ge atinga tegip bur——kan ckrvrt ilig kan yir suvda

belgirer kim kayu bu b(ur—)—kan nominta sansardin ozgal1 kutrul gal1 irgirmeser

ol tinlig ut——gurat1 maytr1 burkan ddinte kurtulur bu muntag savlarag isidip 6tri
angsiz stzlep purnaki inge tip tidi .. M 8-43.

“...ogul prens adina ulasip dinya hikimdar: bir burhan olarak belirir. Kim bu burhamn
Ogretisinde Samsard dan kurtulmay: basaramazsa o canli Maytri1 Burhan zamaninda mutlaka kurtulur. Bu

sozleri isittikten sonrakesin olarak Purnaka sOyle dedi: (...)"

(672) kimingde ukus bolsaad1 bolur / kayudabilig bolsa beglik bulur KB 301.

“Kimde akil varsa, o asil insan olur. Kimde bilgi varsa, o beylik bulur.”

(673) kiming dgi bolsabudunkauzun / silig bol gu kilki kiling tiiziin KB 546.

“Kim halka hakim olursa onun tabiati yumusak, tavir ve hareketi asilane ol malidir.”

(674) kimi tutsa begler 6zinge yakin/ yaguch tileki kereki bakin KB 1631.

“Beyler kimi kendilerine yakin tutarsa onun dil ek ve arzusu eli atinda bulunur.”

(675) tili yalgan ernifig cefakilki ol / cefakimde erse us ol yilki ol KB 2041

“Yaanci kisinin tavir ve hareketi cefadir. Cefa kimdeise o kisi hayvandir.”

(676)  kongiil kimke birgi mungum kimke aygu / muigadtim men emdi bir azrak ayay: KB 6581.

“Kime gonul vermeli, derdi kime sdylemeli; ben simdi gamliyim. Biraz icimi dokeyim.”

(677) amig iiciin ol bitidimiz Y a'kub oglanlar: (ize ol kim 6ldiirse et-6zni et-6zsiiz azu fesad kil[ma]sa
yer icinde angakli dldirdi bodunni kamug kim tirglizse ancakli tirglizse am ¢in-ok keldi olarka
bizing yalavaclarimiz be giiliig belgiiler birle yana likils olardin anda kidin yer icinde haddin
kecgenler Ku.T. 27/41a3.

“Bundan dolay: Israilogullarina (Kitap'ta) sunu yazdik: “Kim, bir insar, bir can karsiligi veya

yerylzinde bir bozgunculuk c¢ikarmak Kkarsiligi olmaksizin 6ldirirse, o sanki bitln insanlan
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Oldirmustir. Her kim de birini (hayatini kurtararak) yasatirsa, sanki bitlin insanlar1 yasatmistir. Andolsun
ki, onlara resOllerimiz apagik deliller (mucize ve ayetler) getirdiler. Ama onlardan bircogu bundan sonra

da (h84) yerylzinde asir gitmektedir.”

(678) kidin salar sen kimni kim tilese sen olardin sigindurur sen sanga kimni tilese sen kimni tilese sen
anchin kim segse sen yime yazuk yok sening Uze ol yakinrak kim yamsa olarmnig kozleri
kadgurmasunlar yime hosnud bolsunlar amt kim berding olarka olarnig kamuglar: ol Tangr

biltr ol kim koéngullerifigiz icinde eriir Taigr: bilgen keglirgen Ku.T. 33/14a2.

“Bunlardan (hanimlarindan) diledigini geri birakirsin, diledigini  yaina alirsin.  Uzak
durduklarindan dilediklerini yanina almanda da sana bir ginah yoktur. Bu onlarin gézlerinin aydin
olmasi, Uzilmemeleri ve hepsinin de kendilerine verdigine razi olmaar: igin daha uygundur. Allah,
ka plerinizdekini bilir. Allah, hakkiyla bilendir, halimdir.”

(679) tokussun Tangr: yol1 icinde anlar kim satarlar yakin tiriglikni dhiretka. kim kim tokussa Tangr:

yol1 iginde 6ldrillse azu yefigse her-ayine afnga beriir-miz yanut ulug Ku.T. 26/42a3.

“Allah yolunda savassinlar. Kim Allah yolunda savasir da 6ldurtlUr veya galip gelirse, biz ona

blyuk bir mikéfat verecegiz.”

(680) kim kim  tileydr bolsa  Cizzet ol Tangrka  agirlik kUslsl ik barca
amng tapa agar yahs1i sz yime edgi is kotrir am  anlar  kim s
kilurlar  yavuzlar birle olacka kin  katg olarmig  adlan bu  ogir ol hdak

bolur Ku.T. 33/69b3.
Her kim san ve seref istiyorsa bilsin ki, san ve seref btlintyle Allah’a aittir. Glzel sbzler ancak
O'nayukselir. Salih ameli de glizel sbzler yikseltir. KotulUkleri tuzak yapanlar var ya, onlar icin cetin bir

azap vardir. Iste onlarin tuzag bosa gikar.

2.1.17.3. Cimle Oges Olarak kim Soru Sozcligli

kim sbzcugl, cumlede baglag gorevinde kullanildiginda bagimsiz tiimleg; zamir
gorevinde kullanildiginda ise duruma gore 6zne, yuklem, nesne ve dolayli timleg
olabilir.

2.1.17.3.1. Bagimsiz Tumleg Olarak kim Soru Sozcugu

SOzciik, asagidaki (681) — (691) numaral1 ve yukaridaki (619) — (634) ve (658) —
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(668) numarali tamklarda cimle disi bir 6ge olarak bagimsiz timleg gorevini

Ustlenmistir.

(681)

(682)

(683) ..

(684)

(685)

(686)

(687)

(688)

bar mu erki antag tinl (1)glar kim bo nom erdinig tiltaginta bo ok k6zintr gunta edgi tliske tegdeci
AY 2/16.

kop siizilk kirtgiing kongulin okinglar sbz--lefigler bosgununglar tutunglar sakimnglar
bisrununglar .. achn tinl(1)glarka kingiirii aga yada okitinglar.. kimuzun (idiin ingkil mengig bul gay

siz--ler alkingsiz buyan edgii kilingig yme a gay Sizler tip y(a)rlikach AY 198/19.

ne torliig kisiisi erser antag kiisiis yok kim kérgil iyin kanmagu--luk bitmegiil Uk ..

supratistitiya taki yme bo d(a)r(2)m nomug tutdag: tinl(1)glar Gnls yolka teggincge drig
uzati kancan(a)girn  bodis(a)t(a)vka maytr1  bodis(a)t(a)vka m(a)hasamud--r
bodis(a)t(a)vka aryaavalokitaigvari  bodis(a)t(a)vka mancusiri  bodis(a)t(a)vka
m(a)hapinggar--lida ulat1 bocig(a)t(a)vlarka kiyt kiiz--etl tutguluk bolgaylar :: AY 361/3.

ne liclin bilmezler tip tiser .. kim ol ginju tigme ertikteg kirtl téz s9zleguil Uk-sliz nomlagul uksuz Ggiin
amin anm bilmezler .. AY 386/23.

: taki yme bo nom erdinig kim ol ongreki burkanlar sasinta edgii kihing kilmus tézin kutlug

tinl(1)glar erserler .. olarka tutdurup ingip bo cambudivip yirtinglide ki glirtl yadturup t(e)rk Gdiin
yitlingUlik batguluk kilu teginmegey m(e)n .. AY 474/9.

.. t(e)ngri kizi1 kondini bramanninig bo 6tiigin esidip inge tip tidi .. edgil edgii bramana birdk kim
kayu tinl())glar kim g(e)n Hz--lemis d(@r(@mg .. d(@r(a)m Uzeki <6gdi> slok--lerig agizlarinta
tutup .. nomga toriice i erdinike inanp siizikk kirtgiing kongll oritip koni 6gin kongilin bo nom
erdinig okiyu d(a)r(a)nilarig svzleyii ne torl iig kut kolunsarlar .. barga kéngil iyin kangay biitgey ..
AY 511/11.

. taki yime topulur tézlig atlig bosgutsuz tinlig bar kim kam(ag-)-da ustinki

arhantlarmigedgiisin erdemin bulgal1 tegimlig bolur .. M 2-25.

yuzin tengri tapa korii ince tip tidi t6zn tinlig kim ol burkan atlig kim aning atm
isidip ince sakm¢im bolti mzvan -lag agar uvm udimig  tinhiglar ..

ara yalinguz odugsak ol ermis M 13-30.
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(689) anmin bilge kisi kongllig koguzig arig turug tutmis kergek kilmis min yazukka

okiing kongul éritmis kergek kim antag antag asigka tusuka tegmek bolur .. M 69-

41.

(690) kim yine tdézin yumsak kilinglig koni kirtd biliglig erserler.. kenti minlerin
kadaglarin korUngigi erserler kilmisg tsuylarin iringt-lerin tijit ksanti kilu
ogrenmis
erserler .. olar tikel bilge maytri burkamg kortp ince saking sakinur-lar .. M 74-
21.

(691) ancayarlikancuc: biligi turmaz ... kim tilkel bilge tengri tengrisi burkan o6glik 6gsiiz
tengr(i) yirinteki tengriler cln iringkeng-tici yarlikancuc: koéngil ogrintaingsiz bolu

yarlhikar ert(i) ... M 106-7.

AY 5/8, 9/16, 10/21, 15/12, 23/13, 47/4, 48/14, 71/22, 77/20, 80/4, 80/16, 81/11, 81/18, 82/7,
87/1, 87/18, 93/21, 108/2, 119/4, 125/12, 126/5, 132a/7, 140/15, 153/20, 158/4, 165/20, 166/1, 167/14,
189/12, 189/16, 190/4, 190/9, 254/24, 315/19, 316/3, 316/10, 316/20, 317/4, 317/13, 317/20, 318/3,
318/10, 318/18, 319/2, 354/23, 355/22, 366/23, 375/12, 376/12, 387/19, 388/21, 391/14, 398/8, 400/1,
400/17, 401/21, 402/2, 409/19, 411/1, 421/1, 424/3, 426/6, 426/10, 437/1, 447/11, 481/4, 504/9, 515/2,
515/8, 537/16, 541/20, 547/9, 547/38, 582/2, 586/12, 599/1, 600/17, 609/1, 610/17, 612/23, 616/5,
626/22, 628/11, 653/1, 662/8, 678/2; M 2-25, 2-37, 2-45, 2-52, 3-43, 3-57, 3-61, 4-58, 5-46, 7-17, 8-43,
8-50, 8-53, 8-55, 10-13, 10-23, 10-27, 12-40, 13-13, 13-30, 13-31, 13-37, 16-6, 19-38, 23-37, 25-16, 27-
12, 32-18, 33-45, 38-12, 39-27, 39-35, 43-13, 48-10 48-16, 51-27, 69- 41, 70-16, 70-27, 70-39, 71-10, 72-
15, 72-20, 72-40, 74-10, 74-21, 74-49, 75-2, 75-18, 75-58, 81-1, 81-39, 82-3, 82-19, 82-25, 82-54, 83-10,
83-16, 83-18, 83-52, 83-56, 84-19, 84-21, 84-24, 84-27, 84-31, 84-36, 84-39, 90-12, 99-14, 100-16, 100-
18, 104-25, 106-7, 108-3, 112-20; KiP 6,7, 13, 25, 34, 36, 61, 63, 66, 72, 73, 78, 83, 190, 214; KB 253,
416, 481, 503, 508, 539, 612, .644, 662, 664, 678, 67$, 693, 721, 722, 810, 820, 912, 913; 922, 923, 945,
961, 962, 1006, 1050, 1086, 1090, 1182, 1201, 1247, 1269, 1270, 1280, 1384, 1461, 1561, 1671, 1701,
1789, 1875, 1975, 2028, 2107, 2109, 2391, 2398, 2399, 2419, 2485, 2534, 2543, 2566, 2699, 2700, 2794,
2832, 3019, 3023, 3466, 3108, 3129, 3377; 3387, 3431, 3459, 3538, 3543, 3553, 3554, 3593, 3719, 3935,
3992, 3993, 4110, 4427, 4486, 4617, 4681, 4785, 4798, 4838, 4847, 4903, 4946, 5052, 5060, 5203, 5229,
5345, 5410, 5511, 5538, 5571; 5582, 5837, 5839, 5840, 5871, 5873, 5892, 5919, 5923, 5923, 5956, 5981,
6020, 6048, 6140, 6162, 6233, 6241, 6262, 6263, 6295, 6295, 6310, 6310, 6310, 6460, 6565, 6574, 6583,
6586, 6626; Ku.T. 26/92b2, 26/92b3, 38/52a2, 38/53b2, 25/10b2, 25/14b1, 25/14b1, 26/6b2, 26/7al, 26/
7a2, 26/2b2, 26/7b3, 26/20a2, 26/22bl, 26/23a3, 26129a2, 26/29bl1, 26/ 31bl1-3, 26/32al, 26/54al,
26/57a2, 26/59a2, 26168al-2, 26/70b3, 26/77al, 26/79b2, 26/86al, 26/87al, 26/88al, 26/89b2, 26/92a2,
26195al, 26/98b1, 27/12a2, 27/16bl, 27/34a2, 27/33al, 27/39%al, 27/4082, 27/48b2, 27/SSal, 27/SSh1,
27/57a2, 28/6a3, 28/10b2, 28/37al, 28/48a3, 28/67b2, 28/70a3, 28177b2, 29/ 11bl, 29/12bl, 29/24al,
29/38b1, 29/39a3, 29/ 45a3, 29/58a3, 29/61al, 29/61bl, 29/62a2, 29/65b3, 30/2a2, 30/Sh2, 30/22b2,
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30/44b1, 30/46b3, 30/49b2, 30/5282, 30/64al, 31/7bl, 31/17b3, 31/34a2, 31/44a3, 31/52al, 31/53b1,
31/54 &3, 31/59a2, 31/63a3, 32/2a2, 32/2a2, 32/ Sh3, 32/13a2, 32/13b2, 32/14al, 32/18a2-3, 32/18b2,
32/2182, 32/21a3, 32/23a2, 32/23b2, 32/30b3, 32/42b1, 32/44b2-3, 33/6b3, 33/11a3, 33/14bl, 33/17b3,
33/21b1, 33/36b2, 33/57a3, 34/31 a2, 34/86a3, 34/89al, 35/37bl, 35/68a2, 36/79a2, 36/79b2, 36/99al,
37/20b2, 37/4483, 37/54b2, 37/57a2, 37/57b3, 38/8b3, 38/40b1, 38/69al, 37/53b3, 28/7a2, 30/3b2,
30/28a2, 30/28b2, 30130b1, 30/60a2, 30/85a2, 30/87a2, 32/25bl, 38/58al, 38/87b2-3, 33/15bl,
30/100al, 33/47b1, 25/19b3, 26/28b1, 26/42b3, 26/47b1, 26/57al, 26/57a3, 26/58al, 26/69bl, 26/82b1,
26/84a3, 26/85b2, 28/39b2, 28/60a86, 28/77a2, 28/780b3, 29/3al, 29/17b2~, 29/17b2, 29/40b3, 29/48a3,
29/52al, 29/SSh2, 29/56al, 30J11a3, 30/22b3, 30/24a2, 30/Slal, 30/52bl, 30/60a3, 30/61b2, 30/63b3,
30/65a2, 30/7283, 30674a2, 30/75a3, 30/78al, 30/80bl, 31/12a2, 31/26b1, 31/4583, 31/54b3, 32/4b3,
32/16al, 32/23b1, 32/29bl, 32/33bl, 32/37bl, 32/38a2, 34/3b2, 34/61bl, 34/62b3, 34/75b 3, 34/89b2,
33/58a3, 33/75h2, 34/90al, 34/92a3, 35/8b2, 35/11b2, 35/14b2, 35/22a3, 35/36b2, 35/38a2, 35/43b2,
35/80b3, 36/17al, 36/21al, 36/27b3, 36/30a3, 36/81a2, 27/10b1, 37/13a3, 37/19a2, 37/27b2, 37/3682,
37/47b1, 37/53al, 37/54al, 37/74a2, 38/10al, 38/14bl, 38/17a2, 38/22b3, 38/27a2, 38/29a2, 38/30b1,
38/31a2, 38/31b2, 38/38al, 38/42b3, 38/44b2, 38/45a3, 38/4782, 38/49b3, 38/67b2, 38/70b2, 38/79a2,
38/81b2, 38/92b1, 38/69a2 26/31a2, 26/94al, 27/22b2, 27/27a2, 30/35al, 30/36a2, 30/76b3, 32/30al,
33/82al, 38/69a2, 33/20b2, 25/15b1, 25/25b2, 25/22al, 33/12a2, 33/14a3, 33/2583, 25/15b2, 25/17a3,
25/18b1, 25/23a2, 25/23b1, 33/6b2, 33/14b2, 25/28b3, 25/13b3, 25/17al, 25/19b3, 25/20b1, 25/23b1,
25/2482, 25/24b3, 25/25b1-3, 25/26al, 25/28b3, 25/29al, 33/6a2, 33/8a3, 33/11al, 33/12al, 33/12b2,
33/15hb3, 33/19b2-3, 33/20a3, 33/21b3, 33/25a2, 33125h2, 33/29a3, 33/30al, 33/30b2, 33/31al, 33/31b1l,
25/29a3, 33/73a3, 26/46a3, 26/47b2, 33/28b3, 33/29al, 33/34a2, 25/15b2-3; 25/17a2, 25/19b1, 25/24b1,
251 25h2, 25/27b1, 25/28b2, 25/29b2, 33/2al, 33/ 383, 33/12a2, 33/13b1-2, 33/14b3, 33/28a2-3, 25/19a2,
33/81a3, 33/9b1, 30/49al.

2.1.17.3.2. Ozne Olarak kim Soru Sozcugli

SOzcik, asagida yer aan (692) — (701) numarai cumlelerde 6zne gorevinde
kullanilmigtir. Bunun yaninda yukarida yer alan (635) — (657), (669), (671), (677) —

(680) numarali climlelerde de cimlede 6zne olarak kullamlmistir.

(692) .. kimler tegdiler erki tip montag sakingingizlar tursar .. amti bo sakingingizlar iyin bo nom erdini

tiltaginta edgiike tegmis tinl(1)glang sozle[mis kergek] AY 2/20.

(693) .. am Ugln kimler birdk bo ¢ torllg et'dzlerig kdnisnge uksarlar bilserler 6trii olar t(e)rk tdin

sansartala togmak 6lmeklig tod tolvi agig emgeklerintin ozup kutrulup tedgesizin yig Ustiinki

burkanlar edgiisinge tegdegi bolurlar :: AY 38/20.

(694) amn kimler birdk bo yérigig bilser :: bo nomlug et'6z m(a)hayan tigme taysi<n>g ulug kol ik
erlr:: AY 68/1.



(695)

(696)

(697)

(698)

(699)

(700)

(701)
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kimler <birék> yene ol bodis(a)t(a)vliarka .. tapingali udunga: bolsarlar burkanlarka tapinmis
bolur tip bilmis k(e)rgek .. AY 462/21.

kimler birok ol ot yas tils yimis 1 tang tatigin yiserler asasarlar aku barca 6ngliig kirtislig kiigliig
kisiinlig uzun 6zltg yashg coglug yainhig kaciglan tong y(a)rp igsiz kemsiz agrigsiz tik<ig>siz
Ogleri kongiil--leri y(i)ti.. bilge biligleri kiidlig kop torliig isig kodigiig biitiir--geli udagt

bol gaylar.. AY 529/14.

ak1 suretin kim kdreyin tise/ kelip korsi hakan yizin usaKB 104.

“Kim comert yiizii gormek isterse, hakanmn yiizini gorsiin.”

birisi sirer kor birisi okar / bu ikin arakim ergjke tegir KB 5345.

“Biri iter, biri cagirir. Buikis arasindakim huzura ulasabilir.”

sanga kim tegiirdi bu kadgu saking/ negil erki halirfig soziing ne ering KB 6233.

“Kim seni bu kaygi ve kedere dustrdi. Bu halin nedir? Cevaoim 6grenmek isterim.”

anm kim kideziir igin kim korir / ol ig birle yalfiguz negii teg yatur KB 6241.

“Onakim hizmet eder, hastaliginda kim bakar. O hasta hasta yamz basina nasil orada kalir?’

neguke kilur sen sigit ay uri / kim urd: ya kim sokti ne ol kor1 KB 6295.

“Ey ogul, nigin agliyorsun? Seni vuran, sana soven kim? Kimden zarar gordiin?’

AY 25/1, 71/12, 175/8, 176/5, 177/5, 177/20, 190/19, 191/15, 205/13, 325/18, 326/14, 327/7,

328/1, 328/16, 329/7, 329/22, 330/11, 331/1, 331/21, 336/7, 336/16, 337/7, 339/3, 355/12, 356/18, 360/9,
377/15, 384/21, 385/10, 390/6, 394/7, 440a/4, 44087, 494/11, 497/1, 497/12, 499/9, 394/11, 396/12,
402/6, 428/20, 431/2, 449/10, 462/4, 463/3, 463/21, 464/12, 466/12, 472/10, 473/3, 473/21, 475/15,
478/16, 479/18, 511/11, 512/12, 517/12, 524/8, 552/6, 515/22, 518/23, 523/13, 533/11, 534/12, 535/22,
536/7, 543/16, 581/2, 581/21, 583/9, 584/7, 603/4, 606/10, 611/2, 626/19, 634/1, 657/13, 666/13, 667/18,
670/2, 670/19, 671/19; M 59-29, 52-40, 104-25.

2.1.17.3.3. Yiiklem Icerisinde Yer Alan kim Soru Sozciigii

Sozciik, asagidaki kullanimlarda cimlede yiklem konumundadir. Bu cimlelerde

kim, sonrasinda herhangi bir gekim unsuru almadan yer alabilirken er- fiili ya da kisi

zamirleri nedeniyle gekimli duruma gelerek yiklem olabilmektedir.



(702)

(703)

(704)

(705)

(706)

(707)
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.. &aigsiz edgu torike tegmis bolsarlar anta yene kim erser bir t6zinler ogh tézinler kizi d anca
tenglig sansiz sakis--s1z ang turug arhantlar kuvragiiga bir ajunta kedgiil ik torn kedimin yigul ik

icgulik asin suvsusin tosegulik tol(e)tin tdsekin iglemisdeki otin emin bo tért torlig ... AY
155/20.

blgu beg kim erse biligke yakin / biliglig kisig kilmis 6zke yakin KB 254.

kiisemis ayu birdi barcasdzin / ne erdi tileki kim ermis 6zin KB 508.

men asnu ayayin iligke sdzimg / ne ermis tileking kim ermis 6ziig KB 539.

ilig aych kim sen negii ol ating / kayudin kelir sen negii ol yating KB 583.

irig tapnur1 kim bagirsak seve / tapinmaz kayus: yarigl yava KB 2543.

KB 3335.

2.1.17.3.4. Nesne lcerisinde Yer Alan kim Soru Sozciigii

SOzcik, asagidaki (708) — (713) numarai Orneklerde Uzerine aldigi belirtme

durumu ekleri nedeniyle nesne gorevinde kullanil mistir.

(708)

(709)

(710)

(711)

(712)

(713)

.kimning birék kagglan .. tetrll yafigluk atkansar .. yig otagt bshsi (ze .. yinik

kéngil turgursar .. edgil Gglike yanturu 6vkelenser kakisar .. AY 595/6.

kongll kimni sevse miin erdem bolur / kamug tetriisi ong kokuz: tolur KB 536.

kidezildi kimni kiidezseidi / tilek buldi ni* met talusin yidi KB 1271.

sevitse kimi diinya ahir siirer / avitsa ergj birleterkin irer KB 3548.

kongll kimni sevse tilese bakin / nege yir yirak erse boldi yakin KB 5049.

kimi edgii tutsa bayat edlese/ kamug edgil bolci amrigda basa KB 6190.
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KB 3480.

2.1.17.3.5. Dolayh Tumleg Olarak kim Soru Sozcugu

Sozclk, (714) — (722) numaral1 6rneklerde aldig1 yonelme, bulunma-gikma durumu
ekleri yadaigerisinde yer aldigi sz grubununun bulunma, ¢itkma ya da yonelme bildirmesi
nedeniyle cimlede nesne gorevi Ustlenmistir.

(714) [apam birdk kimke] sansarlig [Q DY' oz]mak kutrulmaklig [6gring seving] KY k(e)rgek

erser [6trl olar] Urlg uzat: [6zlUg]lerig dlUrmekdin [ticil Sjunlar .. AY 22/3.

(715) :: Ucgling nom--lug et'6z erser kimke erser yme tayanmadin turtagi ¢in kirtl toz tip et'dz titir :: AY
60/16.

(716) :: nefdg kimke yme iringiliik évkelegiilik ermez tip mongulayu kéni ongaru bigiinip ol ok

emgeklerin siizik kongulin teginmek asamak eriir .. AY 228/14.

(717) yme kimning evinte tort--din yingak tam lize bo tort torlig yasin iliglemning alann 6z 6z

yimgaklarinta bitiserler bititserler ol evde yasin tiismez yalakelmez :: AY 466/19.

(718) bayat kimke birse ukus 6g bilig / 6kls edgul ikke uzatti elig KB 151.

(719) kimingde ukus bolsa asl1 bolur / kayuda bilig bolsa beglik bulur KB 301.

(720) kimingdin esitgil kerek stz cim / séziig kimke aygu mariga ay muni KB 1011.

(721) bayat kimke birse uvut kiz suvi / angar birdi devlet tikkel yiiz suvi KB 2007.

(722)  buiki kiling kimde bolsakéni éziinge yakurmaay ilig am KB 2509.

KB 754, 1253, 1797, 4698.

2.1.19. ne Soru Sozcugu

UTS 91’ de sbzcligiin “ne, hangi, nasil” anlamlarin karsiladigi belirtilmistir.

Eski Turkcenin Grameri’nde, sbzcliglin kim ile birlikte ilgi zamiri gorevinde
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kullanildig1 belirtilmistir (Gabain-Akalin 1995: 73).

EDPT 774a-775a dabulunan ne szcliguiniin cansiz varliklar igin kullanilan soru
zamiri oldugu ve canlilar igin kullanmlan kim ile ayni bigimde kullamldigi, aym zamanda
sifat ve nadiren Hint-Avrupa dillerinin etkisiyle ilgi zamiri ve Unlem gbrevinde de
kullanilabildigi ve tim bu durumlarda canlilar icin de kullanilabildigi belirtilmistir.

S. Tekin, sbzcigun eski bir Toharca ainti oldugu gorustundedir (Tekin 2001:
254 vd.)

Erdal, soru zamirlerini siralarken bu zamirlerin soru ve bdlirsizlik islevi yaninda
kim / ne sozcuklerinin ikincil olarak ilgi zamiri olma 0zelliginden de sbz etmistir (2004:
211).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkcesi Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

7 168 5 1 2 293

ne soru sbzciigll, KT'de iki; BK’de bir; T'de dort; AY’de yiiz on iki; KiP'te Ug;
KP de alt;; M’de yirmi sekiz, TT’ de dokuz; U’da on bir; Yar.Tug.’da iki; UI’ de yedi;
MTT de bir; Yos’'ta U¢; Manic'te bir; Christ.’te bir; KB’ de yiz yetmis tg; DLT de
yirmi bir; Ku.T.’ de seksen dort ve AH’ de on bes kez kullanmlmustir.

Toplam: 476

2.1.19.1. ne Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

§2.1.19.1.A. ne soru sizcugll, asagida yer alan (723) — (737) numarali taniklarda

gercek soru islevli olarak kullanidmstir:

ne
Yapi ne F-KE
Anlam ne?

(723) ..nenegii as-hg-lar . . 6giig kéngil-iig hundagi-lar . . U 11 66 40.

“ne tlr yiyecekler .. akli gonl i gasp ediciler?...”
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(724) . .netiltagin bu muntag acig emgek emgenting /11111111 U 111 61 6.

“ne sebeple bunca aciya, sikintiya katlandin?....”

(725) ..amrak atacim-a &/ keng kicig 6zte tognmis sever ogu[lurig]/// ermez mu mn. . ne yaztim sanga

[negultg mini] ////{/ 6lardr sn .. U 111 64 16.
“Sevgili babacigim, senden olmus, geng, kiicik, sevdigin oglun degil miyim? Ben sanakarsi ne
hata yaptim? Nigin beni dldurtyorsun?”

(726) .. muntadabolup utgal1 yigedgeli ugulug ///[erlmez ler . . taki ne ayitms krgek yalfiguz bir . .

kalmasapadi iligig . . birok angar sizler krgek bolturiguz lar erser sizlerni iltgey erdi . . U 111 69
22.

“Burada olup yenmek ve iyi duruma gelmek icin ... mazlar... ve ne sdylemek gerek yalmz bir?

... Kdmapasadi Han'1 .. Eger sizler 6ldiniizse o sizi gotirecekti.”

(727) .. bu mumn teg torusiiz is islep yir tAgri yme mini neciik kétirgey . . balikta ulus tane yiiliz tutup

yorigay mn U |Il 83 17.
“Bunun gibi uygun olmayan isleri yaptiktan sonra 'Y er Tanr: beni nasil tasisin? Kent icinde ne

yizle dolasacagim?’.

(728) ictinki y(a@)rl(1)g ardan dge bitigde ne Ukus y(@rl(1)g y(arlikayu eyddim siz y(e)me iki sogtu
tutkun-1g oglan-tin 6tind eydmis-siz kel (i)p kdz-0nti Yar.Tug. | 4.
“I¢ ferman Arslan Oge hitiginde ne cok ferman buyuralim. Siz, havanc: iki erden rica etmissiniz,

gelip gorundd.”

(729) yana bir til yinag esidilginge yol-ka kisi ne engdmeng erser y(e)me kidin éngdiin balik-lar(1)g

av-qi-1g tang-¢i-1g an-n kodunu yicinu sakl(a)nu turgu kil-mg Yar. Tug. 11 42.

(730) amti mini ne kilu ugay s(e)n Yos. 7.

“Simdi banane ygpacaksin?’

(731) .../l kiging neyorig ... taki biri ymeinge ayitmis ... Yos. 23.

“Cevap ne bicimde ... vebiri sdyle sormus..”

(732) taluy kidigintaki... bargil : ne... Y0s.135.
“Deniz kiyisindaki ... git.. ne...?’

(733) yanamaayitt: tileking ne ol / negilis kilur sen kereking ne ol KB 525.
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“Yine, ‘dilegin nedir, neis yaparsin, bir seye ihtiyacin nedir? diye sordu.”

(734) otac tirildi tamur kordiler / ol ig kem ne ermis ayu birdiler KB 1057.
“Hekimler toplandi, nabzina baktilar. Bu hagtaligin ne oldugu hakkindaki distincel erini sbylediler.”

(735) yanaayd: odgurmis aygil manga/ kali kelding emdi ne bolch saga KB 3303.

“Odgurmus yine, ‘burayanasil geldin, sananeoldu? diye sordu.”

(736) ayur ay kadasim ne erki iging / mini muncayavlak ederdi beging KB 3970.

“*Senin eksigin nedir ki, beyin beni bu kadar 1srarlatakip ediyor? diye sordu.”

(737) ilahi 6zim bu sdzig basladi / tilekim ne erdi bilir senidi KB 6501.

“Ey Rabbim, ben sizime baglarken dilegi min ne oldugunu sen hiliyordun.”

KB 503, 507, 508, 513, 523, 539, 613, 638, 672, 728, 786, 787, 788, 789, 957, 1849[2], 1891[3],
1945, 2566, 3320, 3843[2], 3849, 4899[2], 5017, 5687, 5763, 5956, 5961, 5975, 5985, 6227, 6233, 6236,
6254[2], 6295, 6337, 6348[2], 6350; Ku.T. 35/48a2, 36/33bl, 36/35bl, 36/106b3, 37/73a, 37/78a3,
37/82a3, 38/93a2; 26/87b2, 30/22b3, 30/27bl 33/80a3, 31/78al, 32/43b3, 27/184l, 28/6bl, 32/41b3,
37/14a83, 33/28b3,33/29al, 26/47b2-3, 28/8bl, 28/85a2, 30/53b3, 30/55hl, 30/77a2, 30/80a3, 31/71a2,
33/64a2:1, 33/64a3, 36/19b2, 36/224l, 36/34b3, 36/76al, 38/16b2:1, 38/22a2-3, 36/5bl, 36/24b3, 33/34a2,
26/62b3, 37/67b2, 38/30a3, 28/14b2, 35/21bl, 34/61bl, 34/30b2, 34/79al 26/15b3, 30/42bl, 33/80b2,
34/26hb3, 38/304d, 38/49bl-2:1, 30/45a3, 30/55a82, 30/57a3, 27/31a82, 32/38b2.

§2.1.19.1.B. Sbzcik, KB’ den alinan asagidaki 6rneklerde gokluk / abartma

islevli olarak “ ne kadar...!” anlaminda kullanlmuastir:

ne...
Yap ne F-KE
Anlam Ne kadar ¢ok

(738) yayig ol bu devlet iter hem buzar / neirsel turur terk irikse tezer KB 548.
“Bu devlet donektir, hem yapar hem bozar. O kadar sebatsizdir ki, bikarsa kagar.”

(739) ne munglug turur bu apa oglan / tilek teg bulumaz tiriglik kiini KB 1122.

“Buinsanoglu ne kadar acizdir, yasamin istedigi gibi geciremez.”

(740) ne edgii neig ol bu uvut erke kork / kkmug edgii iske uvut bold: 6rk KB 2009.
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“Bu utanma duygusu insanoglu icin neiyi, ne glize seydir, bitliniyi islere baglayan odur.”

(741) ne edgu bolur kor yigitlik 6din / UltUg d sa6zke kamug edgidin KB 4695.
“Genclik cagindaher iyilikten kendine hisse amak ne glizd seydir.”

(742) netirlig neyashig kisi kopti kor / yagiz yir olarig yidi optt kor KB 6403.
“Bak, ne ¢ok, ne ¢esit insan diinyaya geldi, karatoprak hepsini yedi, yuttu.”

KB 234, 279, 455, 456, 457, 695, 715, 893, 921, 1077, 1078, 1079, 1179[2], 1528, 1537, 1542,
1543, 1700[2], 1705[2], 1749, 1778, 1862, 1982, 1995, 2064, 2231, 3295, 3296, 3297, 3298, 3301, 3382,
3807, 3868, 4240, 4691, 4696, 4721, 4722, 4723[2], 5171, 5747, 5918, 5944, 6199, 6392; Ku.T. 26/364dl,
26/42b3, 31/40b1, 31/49al, 31/61b3, 31/66al, 31/66b3,32/16al,32/42b2, 33/23a3.

§ 21.191.C. ne soru sizcugu, asagida yer aan (743) — (747) numara
taniklarda, ciimlede sbzu edilen yargimin olumsuzunu c¢agristirmak Uzere anlatimi

kuvvetlendirmek amaciyla kullanmimustir.

ne
Yapi ne F-KE
Anlam Nel

(743) kiremis kirek erdi us bu 6ziim / ecel tutti iltlr ne asg1 s6zUim KB 1118.
“Ben hayata kagms bir kagak idim, simdi ecel beni yakaladi, geri gbnderiyor; sdziin ne faydas: var
(yok kih).”

(744) ukuslug biliglig bu 6glig biigii / kingeske tusulur angar netigii KB 2706.
“Anlayisl, bilgili, akill1 ve hakim kimselere darismak yararhidir, buna ne denir ki (el bette bir sz
yOk),”

(745) tilep tnmaguci ne bulmaz bolur / tinip yatsa arzu tilek kim bulur KB 4785.
“Durmadan arayanlar nder bulmazlar ki; dinlenip yatarak kim i stedigine kavusur?’

(746) neinglik tiler sen tinekte turup / ne arzu kolur sen kongiil 6g urup KB 5424.

“Zindanda bulundugun siirece ne huzur istersin, kalbine ve aklina gelen ne gibi seyleri arzu

edebiliran (bir ise yaramaz ki!).”

(747)  kamug edgii barch torii 6igdi iltti / kisi song: kal ch ne edgil bulayr KB 6595.

“BUtUn iyiler gitti, téreyi de goéturdiler, burada kisi artigi kalds, iyileri nerede bulayim (bulamam



205

kit).”

KB 1215, 1501, 186, 647, 1964, 2361, 2650, 3370, 6333, 6432, 6562, 6577, 6596, 6597, 6598;
Ku.T. 26/47a3, 26/53bl, 26/65al, 26/ 100al, 28/82a2, 29/6b2, 29/29a2, 30/8b2, 30/ 83b2.

§21.19.1.D. ne soru sbzcugu de diger soru sozcukleri gibi, sartli cimlelerde yer
adiginda genellikle belrsiz bir anlam ifade eden “ her ne’ anlami kazanir. Asagidaki
(748) — (754) numaral1 6rnekler bu kullamma Ornektir.

ne
Yapi ne F-KE
Anlam Her ne

(748) .. 6tri buyruk lar kancanapati balik ta cung silktiriip arkis larka sav tutuzup ingetip tidiler . .
Kim birdk tagri burhan nang bir pdakcatenglig nom bilir erser . . ol kdip ilig begke stzleziin ilig
beg aning kongiilinteki ne kosiisi erser kongiil iyin kanturgay U 111 29 19.

“Hizmetliler Kancanapati adli kentte haber edip kervanlara soz iletip sdyle dediler : ‘Kim Tanr
Burhan'in 6gretisinden bir parca biliyorsa, o gelip hana sdylerse, han onun génlinden gecen biitiin

isteklerini yerine getirecek.”

(749) .. birok ozifige g1lmagu teg ne negil is islegeli ograsar ol ogurda muntag til tiseyiik mn tip

sozleylr erdi .. U 111 54 13.
“‘Eger kendin yapmayacagin ne kadar is yapmaya gayret etseni o zaman bdyle rilya goérecegim.’
derdi.”

(750) torimis neng erse yokalgu turur / toritiigli halik nekolsakilur KB 692.

“Y oktan var olan her sey yeniden yok olacaktir. Y aratan Tanr1 her ne isterse onu yapar.”

(751) ot emkamadh kér necekildilar / yarasik ne erse am birdiler KB 1061.
“Y apmadiklari, vermedikleri ilag kalmadh, her sey yaptilar. Uygun olan ne varsa verdiler.”

(752) kayu begde erdem yuritsatiikel / afigar yiglur arzu nekolsatiikel KB 3008.

“Hangi beyde biitin erdemler birikirse, her neisterse onun ¢evresinde toplamr.”

(753) netdrliig buisketegir erse 6z / bagirsaklikin teg yaruk kil gakéz KB 4134.

“Her neisle ugrasirsan ugras, o isi gonilden yap, bu sanamutluluk verir.”
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(754)  koziim sen kulakam sen korgil esit / netegsiz koriinse koril idmait KB 5849.

“Sen benim gbzim ve kulagimsin, gor ve isit. Uygunsuz her ne gorirsen dyle birakma, diizelt.”

KB 1050, 2113, 3196, 3280, 3944, 3945, 4634, 5156, 5810; Ku.T. 33/44a3, 34/41al, 34/22a3,
34/2783, 34/28a2, 34/69bl, 34/7a3.

§ 2.119.1.E. Sbzcik, Budist Uygur donemi metinlerinden AY, M, TT'de ve
Karahanli Turkges metinlerinden KB’de saptanan asagidaki (755) — (766) numaral
orneklerde “ ve, hem?” karsiliginda kullamlmistir. Turkge soru sbzciklerinin dogrudan bu

islevi olmadigina gore bunu yabanci dil etkisiyle agiklamak mimkundr.

ne
Yapi ne F-KE
Anlam ve, hem

(755) .. 6trii ol tézinlerning kuti buyan asilgay .. yene kim kayu kisi uzun iglep ne yme em kilip
ofngedmeser .. 6trii bo no merdinig okitip bo yunguluk tortig kilip yunsun artinsun .. AY 478/17.

“Sonra 6 asillerin kutu ve sevali asilacak. Yine kim uzun slire hastalansa, basvurdugu careler

onu iyilestirmese, bu dgreti micevherini okuyup, yikanmatéresini uygulasin, yikanip temizlensin.”

(756) .. busus kadgu alp emgek .. emiglerim belingteg .. idip tefgizip siit akar .. ne yme kilip

unamaz .. AY 633/10.
“Uziint, kaygr, buyuk sikintilar .. memel erim trkmiis .. her zaman siit akar. Ne yapilsa

yine fayda etmez.”

(757) kul kinigllg isletdimiz erser . ne yme suvdaki tinlg-lang kurkak-da kemisip 6lUrdiimiiz erser .
adinagu-nung isig 6z-in Gzup knt 6z-Omiiz-ni igdiletimiz erser . (...) TTIV B 8.

“Kullugu ve cariyeligi islettiysek ve sudaki canlilari kuraklikta dldirdiysek, baskasinin sicak
viicidunu kesip kendimizi bed ediysek...”

(758) irin¢ yarlg tinlg-larig yaz-uksuz-in bulkatimz erser . amraginta adir-dimz erser . ne yme mn taz
artukac hirle tiiz-in yavas edgul kisi-lerig kiing kul kilip uguz yinik tutup emgetip irintirdimiiz
erser. (...) TTIV B 15.

“Sefil, fakir canlilart bilmeden karistirdiysak, sevdiginden ayirdiysak ve Taz, Artukag ile dogru,
iyi kisileri kul ve cariye yapip onlar1 degersiz kilarak aci gektirdiysek...”
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(759) 1-duk kutlug tiz-inlerke yangluk saking sakindim erser . ne yme balik ulusug iki arka kilip

(760)

turgurdumuz erser . (...) TT IV B 19.

“Kutsal kisilerin insan oldugunu distindiiysem ve kenti ikiye boldiysek ...”

anculayu yme mn . il . tiiz-mis-s birle kamag (ic 6dki burhanlar 6dinte nom erdni édinte bursorg
erdni 6dinte kilmis kaz-ganmus tsui ayag kilinginuzm 6kini bosunu aga yada ksanti étindr-biz .
ne yme mn il . tiizmis birleilkisiz sansardaberii bis gj-un iginte agatefigile Ug agu korgllin mz-
vanilar kicinte midik ogrinta yvlak is tus tiltaginta bilmedin ok tirltg tsui iringl kiltimz kaz-

gantimiz TT IV A 19.

“Ben 1l Tuizmis ile birlikte biitiin bu lic burhan zamaninda, dgreti miicevheri zamaninda, rahipler

toplulugu miicevheri zamamnda yaptigimiz koti ameller nedeniyle pismanligimizi ortaya koyarak tévbe

ederiz ve ben 1l Tiizmis ile birlikte éncesiz Samsara dan beri bes diinya icinde ortaya cikarak (i zehirli

gonllle, ihtiradar nedeniyle Midik yerinde kot es dost nedeniyle bilmeyerek cok kétt amel yaptik, glinah

isledik.”

(761)

(762)

(763)

(764)

(765)

(766)

yuzim koérki korklig nekilkim silig/ tilemis tilekke yetlrdim elig KB 675.

“Y iziim guizel ve huyum temizdir, dilenen her sey elimin dtindadir.”

mening me torim bu yoka maz 6ziim / kamug hakkabir teg ne kilkim s6zim KB 828.

“Benim de hikmiim bdyledir. Hareketim ve sziim bitln hak icin aymdir.”

ylzi korki korklig neyast kicig/ kamug edgilliikke amngdin kecig KB 1851.

“Guzd yuzli ve yast genctir. Butlin iyiliklere gegit veren odur.”

orig hem silig ol ne kalki amul / kamug tepreniirke bagirsak kongil KB 1852.

“Halim selim ve sakin tabiatlidir. BUtlin canlilarakars: sefkatlidir.”

yuzi korki korklig kerek beg yiltig / bodi ortu bolsane gavlig kiltig KB 2083

Bey, yakisikl1, sact sakal1 diizgin, orta boylu ve san sohret sahibi ol malichr.”

kozi tok serimlig ne kodki kéngil / suyurkap kegiirgen ne kilki amul KB 2170[2].

“Gozii tok, sabirh ve algak gonlllt aym zamanda sefkatli ve sakin tabiatl olmalidir.”

AY 93/21, 601/14, 610/1, 619/17, 621/21; M 81-61., 52-4., 13-38, 56-3, 83-23, 84-2; KB

235, 675, 828, 1088, 1648, 1851, 1852, 1985, 2038, 2083, 2115, 2170[2], 2237, 2244, 2274, 2882, 3328,
3348, 3353[2], 4002, 4092, 4464, 4599, 4813, 4840, 4842, 4921, 5820, 5838, 6290, 6429, 6447.
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§2.1.19.1.F. Sozcuk, asagidaki KB’ den ainan (767) — (771) numara tamklarda,

yabanci dil etkisi nedeniyle ne...ne... baglacinin bir par¢asi olarak kullanmlmustir.

(767)

(768)

(769)

(770)

(772)

ne
Yapi ne F-KE
Anlam ne...ne...

yorimaz ne yatmaz udimaz odug / ne mefigzeg ne yangzag kotirmez bodug KB 17.

“O, (ne) yurir ne yatar, uyamktir. Onun yapisi, ne benzer ne de kiyas kabul eder.”

Kidin 6rgdin ermez ne soldin ofgun / ne astin ne {igtiin ne otru orun KB 18.

“ Arkadave 6nde degildir. Ne solda [n€] sagdadir. Y eri ne dttane Ustte ne de ortadadir.”

esitmeguim erdi aniig sizlerin/ nekalki kilingt ne bilgi barin KB 3859.

“Keske onun szl erini isitmemis ol saydim, ne davranislarim ne bilgisini, higbirini bilmeseydim.”

tokun ma keger agin ma keger / ne begke kilur yiiz ne bay kul secer KB 4841.
“ Aclikladagecer, tokl ukla da gecer, bu diinya ne beye yiz verir ne zengin kulu ayirr.”

toguglh 6ltr 6k sevlg can barur / kerek beg kerek kul ne savei kalur KB 6290.

“Her dogan 6lur, sevgili can bile gider. Dinyada ne bey ne kul ne de peygamber kair.”

§ 21.19.1.G. Sbzcuk, (772) numarayla gosterilen asagidaki cumlede “ .. filan,

...gibi,...vesaire’ anlamlarin tasimaktadir':

ne
Yapi ne F-KE
Anlam .. filan, ...gibi, ...vesaire

(772) bilising ne barmu adas ya kadas / kériigli ne barmu yigu icgll as KB 524[2].

var m?’

“Arkadas ya da akraba gibi tamdigin var mu; yiyecek icecek verecek gibi seylerleilgilenen bakanin
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2.1.19.2. Sozcuk Turd Olarak ne Soru Sozcugu

ne soru sizclgl ciimlede belirsizlik ya da soru zamiri ve sifat olarak karsimiza
cikmaktadir.

2.1.19.2.1. Zamir Gorevinde Kullanilan ne Soru Sozcugu

Sozcuk, asagidaki (773) — (774) numaral: cimleler yaninda yukarida yer alan
(725) — (730), (733) — (737), (744) — (746), (750) — (752) numara climlelerde zamir
olarak kullamlmustir. Sozcik, bu kullammlardan (725) — (730), (733) — (737) numaral

cumlelerde soru zamiri, digerlerinde ise belgisiz zamirdir.

(773) torimis neng erse yokal gu turur / toritiigli halik nekolsakilur KB 692.

“Y oktan var olan her sey yeniden yok olacaktir. Y aratan Tanr1 her ne isterse onu yapar.”

(774)  kayu begde erdem yumitsatiike! / afigar yiglur arzu nekolsatiikel KB 3008.

“Hangi beyde biitin erdemler birikirse, her neisterse onun ¢evresinde toplamr.”

KB 503, 507, 508, 513, 523, 539, 613, 638, 672, 728, 786, 787, 788, 789, 957, 1849[2], 1891[3],
1945, 2566, 3320, 3843[2], 3849, 4899[2], 5017, 5687, 5763, 5956, 5961, 5975, 5985, 6227, 6233, 6236,
6254[2], 6295, 6337, 6348[2], 6350; Ku.T. 35/48a2, 36/33bl, 36/35hl, 36/106b3, 37/73al, 37/78a3,
37/82a3, 38/93a2; 26/87b2, 30/22b3, 30/27bl 33/80a3, 31/78al, 32/43b3, 27/18dl, 28/6bl, 32/41b3,
37/14a83, 33/28b3,33/29a, 26/47b2-3, 28/8bl, 28/85a2, 30/53b3, 30/55hl, 30/77a2, 30/80a3, 31/71a2,
33/64a2, 33/64a3, 36/19b2, 36/22al, 36/34b3, 36/76al, 38/16b2:1, 38/22a2-3, 36/5hl, 36/24b3, 33/34a2,
26/62b3, 37/67b2, 38/30a3, 28/14b2, 35/21bl, 34/61bl, 34/30b2, 34/79al 26/15b3, 30/42bl, 33/80b2,
34/26hb3, 38/304d, 38/49bl, 30/45a3, 30/55a2, 30/57a3, 27/31a2, 32/38b2.

2.1.19.2.2. Sifat Gorevinde Kullamlan ne Soru Sozcugu

ne soru sHzcugl, kayu sozi gibi, cimlede “hangi” anlaminda sifat olarak
kullanilabilmektedir. Asagidaki (775) — (782) ve yukaridaki (723), (724), (727), (731),
(738), (743), (747) — (749) ve (753) numarali cimlelerde sifat gorevinde kullanmlmistir.

(775) .. 6tri teginmekig sagintim hanyu-da to. ... [rlyUr] teginmek ne tiltag-in teginmek togar tip .. U 1l

16 By kullanima guniimiz Turkiye Turkges agizlarinda da rastlanmaktadir: Bubama bu haberlerimizi neyi
veriym dedim.., corap gdmlek neyi goydum... (Addet Agaoglu, Yiksek Gerilim 151, 153). Glveyinin
elbisesi neyi suyagitti (Umay Gunay, Elazig Masallar) (Bu drnekler S. Tekin 2001: 257-258'den ainmustir.
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77.
“Sonra, ‘Erismek nerede baslar, ne sebeple ortaya cikar? diyerek erismeyi distindim.”

(776) .. otri bodisvt ince sakinur ol yme tog-mak ne tiltagda 6tkiri blgulig bolur . . U 11 7-5.
“Sonra Bodhisattva ' Dogmak ne sebeple belirir? diye dusindr.”

(777) .. Xkiling yme ne tiltagin blgulig bolur basutgist kimerdr . . U 11 8 20.

“Y aratilma ne sebepl e belirir, yardimcist kimdir?’

(778) s(e)n yalnguk ogli ilig ang yugl yavlak ka korkma saking arig tut ne t(e)gri ke sevising bar

tike kil negiik tukel Christ. 28.
“Sen insanoglu, eini temiz yika. Kétiden korkma, diisiinceni temiz tut. Hangi Tanri’ ya yakinsan

tlm tapinman: ona ver.”

(779) .. karap cinekke ince tip aytti.. bu muntag korksliz agnayu yatagma ne tirlig kisi bu tip aytti
Manic. 6.
“.. Bakarak isteyene sdyle siyledi: ‘Bdyle cirkin, topraga belenen nasil bir kisidir?”

(780) kadig tatigi-mng erdinisi bultung[.] ne bos-us ol[.] taki il-ke kan-ka 1nang bol guka[.] altun kiizeg

erser ornag-hgi-dis ol[.] TT | 187.
“Zor zevkin micevherini buldun. Bu ne kaygidir? Hami, beyi inandirmaya.. o adtin kazan ise

digeri saglam kasedir.”

(781) avis tamudak: Ortliig yalinhg yirde acig emgek emgenmis-de Okiinser-biz netusu bolgai . TT IV

B 26.

“Awig cehennemindeki alevli, atesli yerde aci ¢ektiginde pisman olsan ne faydas: olacak?’

(782) (...) 6gug boyun kilip . bilge biligig bas kilip . iki egin-lerinde edgli nomlug yikig yuder-ler .
kim ol gantahast yanga ne tiirliig isde kétiig[de] burun iligin isletip kop isin kodigin neteg
bitlrdr erser anculayu nom bosgut bosgundagi tliz-Unler yme nomlug tayakig asaguda yegide
kirtgiinglig ilig krgek . TTV B 50.

“Dusiinceye boyun verip, bilgiye bas verip iki omuzlarinda iyi dgretili yikii tasirlar. Oyle ki

Gantahast fil ne turll isi burnuyla ve eliyle calisip hemen nasil bitirirse dgretici asiller de onun gibi

Ogretili yardinu pisirmede ve yemede imanli ol malidir.”

2.1.19.2.3. Baglag Gorevinde Kullamilan ne Soru Sozcugu

ne soru sbzcugl, yukarida (755) — (772) numarayla gosterilen ve asagida yerleri
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belirtilen cimlelerde baglag gorevinde kullamlmugtir.

AY 93/21, 381, 478/17, 601/14, 610/1, 619/17, 621/21, 633/10; M 81-61., 52-4., 13-38, 56-
3,83-23,84-2, TT IV B 8, 15, 19, A 19; KB 17, 18, 235, 524[2], 675, 828, 1088, 1648, 1851, 1852, 1985,
2038, 2083, 2115, 2170[2], 2237, 2244, 2274, 2882, 3328, 3348, 3353[2], 3859, 4002, 4092, 4464, 4599,
4813, 4840, 4841, 4842, 4921, 5820, 5838, 6290, 6429, 6447.

2.1.19.3. Cumle Oges Olarak ne Soru Sozcugli

SOzcik, cumle icerisnde duruma gore yuklem, nesne ya da zarf tumleci
olabilmektedir.

2.1.19.3.1. Yiikklem Icerisinde Yer Alan ne Soru Sozciigii

Sozcik, asagidaki cumlelerde ve yukarida yer alan (733) — (737), (751), (752)
numaral1 tamiklarda yiklem igerisinde yer almistir. Bu durumda sdzcik sonrasinda ol

zamiri yadaer- fiili bulunmaktadir.

(783) .. 6tru buyruk lar kancanapati balik ta cung silktiriip arkis larka sav tutuzup ingetip tidiler . .
Kim birdk tagri burhan nang bir pdakca tenglig nom bilir erser . . ol kdip ilig begke stzleziin ilig
beg aning kongiilinteki ne kosiisi erser kongiil iyin kanturgay U 111 29 19.

“Hizmetliler Kancanapati adli kentte haber edip kervanlara soz iletip sdyle dediler : ‘Kim Tanr
Burhan'in 6gretisinden bir parca biliyorsa, o gelip hana sdylerse, han onun génlinden gecen biitiin

isteklerini yerine getirecek.”

(784) kadig tatigi-mng erdinisi bultung[.] ne bos-us ol[.] taki il-ke kan-ka 1nang bol guka[.] altun kiizeg

erser ornag-hgi-dis ol[.] TT | 187.
“Zor zevkin micevherini buldun. Bu ne kaygidir? Hami, beyi inandirmaya.. o adtin kazan ise

digeri saglam kasedir.”

(785) avis tamudak: Ortl iig yalinhg yirde acig emgek emgenmis-de Okiinser-biz netusu bolgai . TT IV

B 26.

“Awig cehennemindeki alevli, atesli yerde aci ¢ektiginde pisman olsan ne faydas: olacak?’

(786) . . karap cinekke ince tip aytti.. bu muntag korksliz agnayu yatagma ne tirlig kisi bu tip aytti
Manic. 6.
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“.. Bakarak isteyene sdyle siyledi: ‘Bdyle cirkin, topraga belenen nasil bir kisidir?”

2.1.19.3.2. Nesne Olarak ne Soru Sozcugu

Sozcuk, asagidaki (787) ve (788) numarali cimlelerle yukarida yer aan (750) ve

(752) numaral: cimlelerde climlede nesne olarak gorev almstir.

(787)

(788)

tériimis neng erse yokal gu turur / toriitiigli halik nekolsakilur KB 692.

“Y oktan var olan her sey yeniden yok olacaktir. Y aratan Tanr1 her ne isterse onu yapar.”

kayu begde erdem yumitsatiike! / afigar yiglur arzu nekolsatikel KB 3008.

“Hangi beyde biitin erdemler birikirse, her neisterse onun ¢evresinde toplamr.”

2.1.19.3.3. Zarf Tumleci igerisinde Yer Alan ne Soru Sozciigii

ne soru sizcugu, asagidaki (789) — (793) numarali cimlelerle yukaridaki (724),

(727) ve (731) numarali cumlelerde, igerisinde yer aldigi sbz grubunun Ozeligi

dolayisiyla zarf timleci igerisinde yer almustir.

(789)

(790)

(791)

(792)

(793)

.. 6trii teginmekig sagintim hanyu-da to. ... [rlyUr] teginmek ne tiltag-in teginmek togar tip .. U 1l
77.
“Sonra, ‘Erismek nerede baslar, ne sebeple ortaya cikar? diyerek erismeyi distindim.”

.. Otrii bodisvt ince sakinur ol yme tog-mak ne tiltagda 6tkiri blgulig bolur . . U I1 7-5.
“Sonra Bodhisattva ‘ Dogmak ne sebeple belirir? diye dustnir.”

yayig ol bu devlet iter hem buzar / neirsel turur terk irikse tezer KB 548.
“Bu devlet donektir, hem yapar hem bozar. O kadar sebatsizdir ki, bikarsa kacar.”

ne edgil neng ol bu uvut erke kork / kkmug edgil iske uvut boldh érk KB 2009.

“Bu utanma duygusu insanoglu icin neiyi, ne glize seydir, bittiniyi islere baglayan odur.”

ne edgu bolur kor yigitlik 6din / UlUg a sa6zke kamug edgidin KB 4695.
“Genclik caginda her iyilikten kendine hisse amak ne glize seydir.”
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2.1.20. nege Sor u Sozcugu

UTS 91'de sizcliguin “ne kadar, kag; nasil, herhangi” anlamlarim karsiladig
Uzerinde durulmustur.

EDPT 77dda bulunan sdzcigun ne soru zamirine eklenen -ce esitlik eki ile
olustugu ve yeni yapinin doga olarak “ne kadar” anlamint karsiladigi ancak kimi
durumlarda belgisizlik ve ilgi zamiri ¢agrisiminada sahip oldugu belirtilmistir.

DTS de, sozcugin “kag, ne kadar; ne kadar ¢ok, ne kadar uzun; ne ¢ok; ne
Olglide; sart yapisiyla birlikte her ne, her nasil” anlamlarin karsiladigi belirtilmis, nege
nege birlesik kullammina yer verilmistir (1969: 356b).

EDPT’ de ne soru sozcugunin esitlik eki almis bigimi oldugu sdylenen sdzcligun
gerektigi gibi “ne kadar” anlaminda kullamlan soru zamiri oldugu, ancak kimi zaman

belgisiz zamir veilgi zamiri ¢agrisimlarinada sahip oldugu belirtilmistir (1972: 77a).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

2 136 36 - - 177

SOzcik, BK’de iki (nenge); AY’de yetmis bir; Block.ta bir; M’de Ug; TT' de
bes; U’ dadort; UI’ de yirmi dort; M’ de yirmi sekiz; Y os.'ta sekiz; KB’ de yiiz kirk sekiz;
DLT de sekiz; Ku.T.’de on iki ve AH' de dokuz kez kullanlmustir.

Toplam: 251

2.1.20.1. nece Soru Sozctiguinun Anlam Ozellikleri

8§ 2119.1.A. Sozcik, asagida yer aan (794) — (800) numarali cumlelerde
genellikle sartli ciimle igerisinde yer aldiginda “ her ne kadar” karsiliginda kullanilir.
Bu durumda sartli cimleden sonraki ana cumledeki yargi sartli cimle yarginin

karsitidir. Asagida yer alan (796) numarali tarik disindaki disindaki ttm kullanimlar

sarth yapidadhr.
nece
Yapi nece F-KE
Anlam Her ne kadar
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(794) .. neng yme bo et'6ziig kilyii kiizetii ayayu tutup artatmagal1 idi umachn nege ked uzamp igidtim
erser yme k(a)lt yavlak yag toriisinge yanturu mini kemisti utup sevingsiz uthsiz kilti mening
kiiclimin arn inge bilmis k(e)rgek .. et'dz erser b(e)ksiz menguisiiz titir .. AY 613/9.

“Bu viicudu koruyup kollayarak hi¢c bozmadan her ne kadar besledimse de kétt disman beni
téresince cevirerek atti ve yendi. Beni sevingsiz, sonugsuz kildi. Benim glictiml bdyl ece bilmek gerek.
Vicut ki, ebedi degildir.”

.. yime 0k etlizin kiizedur atlig bosgutsuz tinlig bar nece yime témke biliglig erser incip

etliz---in artuk saklanu tutar. M 2-12.

“Yine vicudunu koruyan adli 6grenmeyen bir canli var. Her ne kadar cahil ise de viicudunu
fazlasiyla korur.”

(795) ..taki1 yime tebrengsiz turmis atlig bosgut---suz tinlig bar nece yime arhant
kutintin taygulug tiltaglar otri tursar ingip etlzin kiiz---edmeser saklanmasar
yime arhant kutintin yime arit1 taym(az) (bu) bisin¢ bosgutsuz arhant di(ntar)
erdr.. M 2-18.

“Bunun gibi 1srarla ayakta duran adli 6grenmeyen bir canli var. Her ne kadar azizlikten ayrilma

nedeni sonra ortaya ¢iksa ya da viicudunu korumasa da azizlikten asla ayrilmaz.”

(796) angar sizledim men sziingni nege/ taki minde yigrek sen aygil acaKB 514.

“Her ne kadar ben ona senin syl ediklerini anlattim ise de, kendin bunu benden dahaiyi izah

ederek anlatirsin.”

(797) nege kagsa ahir 6lim tutgus: / nege kalsa ahir 6lUm yetgusi KB 1382.
“Ne kadar kacarsan kag, 61Um sonunda seni yakalayacaktir; ne kadar kalirsan kal, sonunda 6lUm

seni gotlrecektir.”

(798) kisi dgrendr bilig artar 6kis / nege 6grenip uksa bolmaz ukus KB 1827.

“Insan ok sey dgrenir ve bilgisi artar. Fakat ne kadar 6grenip anlasa da akli el de edemez.”

(799) yanut birdi dgdulmis ilig kuti / nece andag erse bilig me biti KB 3890.
“Ogdiilmis yanit verdi: ‘ Ey devietli hilkiimdar, bu her ne kadar bdyle ise de bir de mektup yaz.””

(800) nece kiilse bir kiin yana sigtatur / nege itse evre buzar artatur KB 6126.

“Ne kadar gulerse gulsiin, bir giin yine aglatir; ne kadar diizeltirse diizeltsin, bir giin bozar,
dagitir.”
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KB 114, 347, 361, 403, 517, 736, 840, 919, 924, 1210, 1382, 1382, 1383, 1408, 1471, 1541, 1790,
1827, 1831, 1856[2], 2198, 2619, 2652, 2969, 3076, 3123, 3352, 3616, 3625, 3627, 3648, 3885, 3890, 3891,
4026, 4083, 4084, 4095, 4137, 4188, 4384, 4637, 5046, 5049, 5110, 5133, 5191, 5212, 5338, 5387, 5427,
5428, 5429, 5466, 5733, 5818, 5863, 5864, 5919, 6040, 6044, 6126, 6126, 6146, 6258, 6343, 6344, 6360,
6417, 6524, 6598, 6607, 6626, 6636.

§ 2.1.19.1.B. Sozcik, asagida yer alan (801) — (820) numarali cumlelerde “ ne
kadar ....-sa tamanu, hepsi, hep” anlami verir. Bu anlam Uygur donemi metinlerinde
¢cogu zaman sarthi kullammlar igin sbz konusudur. Bu durumda sonraki ciimle ¢ogu

zaman barga, alku, kamag” gibi sozler barindirir.

nege...(cogunlukla) -sA(r)...
Yapi nece F-KE
Anlam Ne kadar ...-sA tamam, hepsi, hep

(801) g kiin ertip ba[rt: tortiing] kiin tangda erte ort turur erken ol beg tirilip kelip 6rii olurup as icgil
kolti am korip kamag kasi kadas1 baslap kim ol téride yigilmis nege kisiler erti erser.. olar
barca korkup belinglep wrak tezdi--ler kagdilar :: olarmng tezmis—in koriip ol kuotau atl(1)g
beg o6trii darm okiyu inge tip tidi kelengler edgilerim :: m(e)n tirilmiske sizler negilik anca
ked k[orkar] sizler .. AY 5/9.

“Uc guin gecti, dordiincii giin sabah o bey dirilip geldi ve yiyecek istedi. Onu goéren orada
toplanana herkes, basta tim yakinlar1 ve akrabalari olmak lizere korkarak uzaga kagtilar. Onlarin kagtigin
gbren Kuotao adli bey onlari ¢agirarak ‘ Gelinler dostlarim, ben dirildigim icin, siz neden bu kadar ¢ok

korktunuz?’

(802) ::am Ucln aku visaylang cin kirtl arimisin tanuklamakig turkaru ol nomlartab(e)lgii "W ikisiz

artukrak tozunlerig bisrunmak neteg ikisizin ...... L'RY [ne]ce..... [t(e)figlig]  tichg
antiraylan ansarlar [nege] t(e)nglig nomlarmifig 6z t6zi anculayu ok ang siiziik yig bilge biligig
bulmak: bolur :: nege t(e)nglig nom ugust yme ertiikteg t6zlig ang sizik koni bilge bilig tize

anculayu ok alku erksinmek kut--lug Glligliig barcam tutatiikel tol gurmak: bolur :: AY 78/16.

“Onun i¢in bitin visayalarin dogrulukla aritnmasina taniklik etmeyi o 6gretilerdeiz .. dahafazla
asilleri 6grenmek nasil iki olmaksizin ... ne kadar engel antarayalari temizlense o denli 6gretilerin 6z de
temiz, saf, bilgiyi bulucu olur. Ne kadar 6greti soyu saf, temiz, dogru bilgi Uzerine kurulmussa o kadar
bunlarin hepsi glclenmek, kut sahibi olmak, bahtli olmak gibi bltin meziyetlere eksiksiz erismeleri

mumkdn olur.”

(803) :: [taki yme] aku edgl nomlarig Uzi[ksliz] bulayin :: tolp yirtinglideki ne[¢]--[€] kamag tinl(1)g
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oglanlar1 barca kop emgeklerintin ozup alku barca inckil merigig bulmaklar: bolsun :: nege alti

kacig bolukinge egsik tinl(1)glar erser .. olarm barca bir yaighg egsiiksiiz tolu tikel kiltac

bolayin:: AY 116/13.
“ve yine bitin iyi ogretirli kesintisiz olarak bulayim. Bitiin dinyadaki her ne kadar insanoglu
varsa onlarin hepsi tim sikintilarindan kurtulup hepsi huzura, mutluluga ersin. Her ne kadar alti duyusu

olan eksik canlilarsa ds onlar: bir turlt eksiksiz, bittintyle tam yapacak kisi olayim.”

(804) .. bo cambudivip ulus icinteki nege 6guzler kéller yuullar yulaklar sogit 1gaclar otlar yaslar
anglar semek--lerig yene adruk adruk hu--a cegek tis yimislerning yiltiz—-larn ulunlarin
butiklann yapirgak--larin yene yme 1 tarig kolunga--sin icinin tasinin barca angsiz kérkle
sevgl ik taplagu--luk 6ngliig yidiig yigike asagukayaraglig kilu tegingey m(e)n .. AY 529/3.

“Bu Jambudvipaicinde ne kadar irmak, gol, su, agac, ot, orman, turl tirlQ gicekler, meyvelerin
koku, dallari budaklari, yapraklar: varsatiminin icini disint, blttin benzersiz glizelligiyle sevimli, renkli,

guzel kokulu ve yemeye icmeye uygun yapacagim.”

(805) y(a)ruk yaltrik yalt--irt1 .. buludg yimgak kararp .. korgdi bilgeli bolmadi.. nege bar erser kus

keyik .. angka sakaka tayaklig 6z orunlarin kemisip .. ozchlar kagthlar 6igi 6ngi:: AY 630/21.

“Parlak 151k peyda oldu. Her taraf karardi ve gorecek bilecek yer kalmadi. Ne kadar hayvan

varsa, ormanlarindan, kendi yerlerinden farkl: farkli yerlere kacarak kurtuldular.”

(806) e s kaigithan 6gi katun esidip ekiin kdip oglifiga nege aytsar n(e)ng kiging birmedik es oo

Manic. 26.
“Babasi Han, annesi Hatun bunu isiti p geldiklerinde ogul larina ne kadar sorular sordularsa da hi¢

cevap damadilar.”

(807) . butolp sansar ici-ntekii. tinlglarig nege emgetgillig tol gat guluk . irin-ttrgll Uk bosantu-rguluk
isler kotikler erser barca 6pke bilig iy(i)n tetrilmek tin tordydr belgirer [.] TT 11 B 41.
“Bitlin bu Samsara icindeki canlilart sikintiya sokacak, onlara acit verecek, sefillestirecek ne

kadar kotli is varsa bunlarin hepsi 6fkeden, ters dilsmekten dogar.”

(808) . taki yme mn taz-ming artukag-mig ilkisiz-dinbertiki kilmis nege tsuy ayig kilingimiz bar erser .

burhan nom bursang kuvrag (ig erdni édinte okiniirbiz bilinirbiz TT IV B 62.

“Yine Ben Taz'in ve Artukag'in dnceden beri yaptigi ne kadar kéti, fena davramsimz varsa

burhanlik 6gretisi, rahipler ve cemaatin, tic micevherin zamamndaitiraf ediyoruz, pismanz.”

(809) anta 6tril arvis siz-lemis krgek . yiiz mifng tiimen ulat1 nege kiici yitmisinge sbz-lez-iin [!] Uz-
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Uksiiz muntag saking kilip tarni soz-leser siz-iksiz siti tigmeisi kodigi biter TTV A 67.
“ Sonra biyul U stzler sbylemek gerek. Y iz bin on binden baslayarak ne kadar giici varsa o kadar

stylesin. Kesintisiz, boyle dustintp blyll U sbzler sdylense kuskusuz siti denen is tamamlanmus olur.”

(810) .. buyirtingldeki nece agr igin igledegi iglig ler bar erser . . akum barga okiyur mn. . U Il 45
17.
“Bu diinyada agir hastd iklara maruz kalmis ne kadar hasta varsa onlarin hepsini ¢agirtyorum.”

(811) .. negetaplasar tilkegl getavar agil .. U 11l 47 19.
“Ne kadar uygunsa tilkenene kadar mal al.”

(812) .. tagri burhan mng edgii lerin tire kavira sdzledim ulug //[i]lig kongil deki nege yirintilig
/lI[mun] kadag lar bar erser am barca //l//ll/lliz kitermis tarkarrms bolur lar /111111111 lar tip ti di . .
U Il 73 26.
“Tanr1 Burhan'in iyiliklerini dere toplaya sdyledim. Gonlinde ne kadar acinacak ... giinéh ve

kusur varsa onu tamamen ... gidermis olurlar ... -lar dedi.”

(813) .. yana ok ///[kalmasapadi ilig inge tip ayitch //[tii]ziin tinlg burhan lar mng et’ 6z lerinteki kiig

leri kdsiin leri necet/glig bolur tip . . sudazumi ilig sdzledi .. U 111 73 2.
“Sonra ... Kalmasapadi Han, ‘Asil canli burhanlarin viicutlarindaki glic ne kadardir? diye sordu.

Sudazumi Han cevap verdi: (...)"

(814) .. dku negetavranmak lar bar erser et// U 11l 74 31.

“Ne kadar gayretleri varsa...”

(815) ::1ncaklti karafgku tiinerig ev iginte nece bar: erser yme adruk adruk erdini ed tavar-lar : yula

yok-intin karangku iize kisledilip: koz bar erser yme korgeli umans teg : angulayu ok nege bar

erser yme bilge bilig : adin-lar--ka yakin yaguk barip nom esidmeser bo kisi-ler aridi umaz-lar :

Block. 109, 112.

“Karanlik ev icinde her ne kadar miicevher ve degerli esya bulunursa bulunsun, kandil olmadan
insana gérinmezse onun gibi bilgi de baskaarina yakin olup da 6gretiden stz etmezse bu kisileri

aydinlatamaz.”

(816) ucuglh yorigl timgli nege/ tirilgu senifngdin bulup bir ice KB 23.

“Ucan, ylrlyen ve duranlarin hepsi rizklarini senden bularak yiyipicerler.”

(817) isiz edgl kalmaz nege tiiz 6lUr / ulug yakicig tut karayir bolur KB 1540.
“Tyi yadakéti, hichiri kalmaz, hepsi de 6liir; bilyiik ya dakiicik, hepsi karatoprak olur.”
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(818) bu emgek nege bogz1 egni liglin/ tirer nedg yimez 6lse emger kiigiin KB 1738.

“Insanin bunca zahmet cekmesi hep bogazi ve sirtr igindir. Mal toplar, yiyemez, sonra da vebali

atindakalir.”

(819) yaavagisi kor nece soz bolur / sbzi yaksi bolsatilekin bulur KB 2666.

“Elcininisi hep sbzle olur; sdz iyi olursa, dilegine kavusur.”

(820) koni sizleding siz bitiinlik bu ol / murnigda naruk: nege egri yol KB 4876.

“Dogru sdyledin, gergcek budur; bundan baskas: hep egri yol dur.”

AY 9/2, 9/2, 46/13, 78/12, 78/13, 93/22, 99/22, 106/6, 108/2, 108/10, 108/19, 114/21, 116/17,
116/20, 117/5, 118/4, 120/14, 122/16, 123/9, 151/12, 152/14, 153/19, 159/6, 160/14, 168/22, 169/11,
170/1, 170/7, 172/20, 350/6, 353/1, 370/8, 380/16, 382/22, 400/23, 425/13, 426/20, 434/2, 452/10,
452/15, 492/19, 504/10, 507/12, 509/3, 509/11, 510/19, 511/3, 517/11, 530/2, 557/13, 557/21, 558/21,
577/16, 585/13, 596/4, 605/7; KB 435.

§ 21.19.1.C. Asagidaki (821) — (830) numarali cumlelerde sdzcuk, cokluk /

abartmaislevli kullanilarak “nice, gok sayida’ anlam vermistir.

nege
Y
o nece F-KE
Anlam Nice, ¢cok sayida

(821) .. yene muintida[achn] nege nege ki[siler]ning [sansiz] sakissiz 6zl ([ glerig 6lirmis]--lerin kortim..
neng [incip mon: teg] b(e)lgiiliig odgurak tiisinge tegmis--lerin idi kortikim yok erti.. AY 9/2.

“Bundan baska ne kadar kisinin sayisiz canliyr éldirdigind gérdim. Bunun gibi karsiligin

acikca alanlara hig rastlamarmistim.”

(822) .. bo mening iyin 6girmeklig edgiliig Ogretigim tiltaginta.. ulat e'6zin tilin kéngilin kilms
nece buyanlarim kiginte ksan ksan Udlerte Uzik--siz edgu islerim Uklimeki bols--un .. AY

123/19.
“Benim bu sevindirici iyi 6gretim sayesinde ve viicutla, dille yaptigim ¢ok sayidaiyi davramsim

nedeniyle kisa kisa zamanlardaki kesintisiz iyi islerim artsin.”

(823) :: nece menifig t(e)ngrim sizni 6gmekdin yikinmek--din turmis buyanlarimun kkir--siz tapcasiz



219

kongllim stizilmek--lig ang turug edgil kilinglarimin kut kolunu buyan evirer m(e)n :: AY

124/1.
“Tannm, szi dvmekten, secde etmekten kazandigim ¢ok sayidaki sevabim kirsiz, lekesin gonlimiin
arlhgiylayaptigimiyi davranislanm kut igeyerek sevabr tevcih ediyorum.”

(824) :: snaz sakissiz toyin-[lar] s(@mnanclar bo homda nomlug kdz--[in tike]ti acilt :: nece nege
tinl(1)g--[lar bo]chs(a)t(a)viar k&  lin oritdi--[ler] otrii ol Udin tikel bilge t(€)ngri t(e)igris
burkan inge tip slok soz--leyli y(a)rlikadi:: AY 340/11.
“Sayisiz rahipler ve rahibeler bu 6gretide 6greti gozini iyice agti. Ne kadar ¢ok canli

Bodhisattva larin gonltini sevindirdi. Sonra eksiksiz bilgi sahibi Tanrilar Tanrist Burhan soyle bir siir

styleyerek buyurdu: (...)"

(825) boltumilig beg .. sansiz sak[1ss1Z] kap Udte .. telim boltum hormuzta .. nege nege gjunta azrua
t(e)gri boltum Ulgusiiz .. burkanlarka tus bolup .. tapig udug kil misimmirig .. anmg samn sakisin
tenglegeli kim ugay .. esidip m(e)n bo nomug .. 6rigre tidte ok sevintim .. AY 580/3.

“Say1s1z zamanlarda Han oldum. Sayisiz Hormuzta oldum. Cok sayida diinyada sayisiz Ezrua
Tanrt oldum. Burhanlara dost olup onlara yaptigim hizmetin 6él¢tisini kim tutabilir? Ben bu 6gretiyi

isiterek dnceki diinyada da sevindim.”

(826) nece kérdim erseisizler isi / ozu bolmad: ay biliglig kisi KB 248.
“Ey bilgili adam, ka¢ defa gérdim, kétllerinisi hicbir zaman ileri gidemedi.”

(827) kisi yas: kolma 6ziing kilmayas/ nege edgiilik kil hava arzu bas KB 1315.

“Bagkasimn zararini isteme, kendin de zarar verme. Cok iyilik yap, kendi arzu ve isteklerine
hakim ol.”

(828) necekilgu isler bor icsekalur / nege kilmagu is estirse kelir KB 2101.
“Yapilacak niceisler icki yuziinden yapilamaz; yapilmamas: gereken niceisler de sarhosken

yapilir.”

(829) negeis kisike kingeskii kerek / kongul tapmus isni kil gu kerek KB 3495.

“Niceisler vardir ki, insanlara damismak gerekir; fakat yine de insan gonliniin uygun gorduga isi
yapmalidir.”

(830) nege kg bileklig yumitmuslarig / 6lUm tutti sact1 yiratt arng KB 6072.
“Oliim, nice kuvvetli bileklerin topladiklarin: aip, hepsini sagt ve dagttr.”

AY 124/1; KB 966, 987, 1061, 2102[2], 2501, 2953, 3500, 3850, 3973, 3974, 3988, 4259, 4523,
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4524, 4708, 4725, 4835, 4845, 5133, 5191, 5212, 5361, 5417, 6070, 6071, 6395, 6401, 6402, 6434[2],
6435, 6470, 6475, 6536, 6538, 6542, 6634, 6636.

§ 2.1.19.1.D. nege soru sozcugl, asagidaki cimlelerde gercek soru islevli olarak

“nekadar?” anlaminda kullanilmastir.

nece
Y
P nece F-KE
Anlam ne kadar?

(831) .. ol yme hir térliig e'6z--ning ulug: kicigi nege teglig bolur tiser .. et'dzining idizi atms tiimen
kolt1 nayut bere kas kavisign ikin araki orun laksammniiig bedilki bis sumir tagea .. iki kozining Ulgis

tort taluy 6giiz suvining yaltrik--ingabolur .. AY 46/13.

“*Yine bir vicudun biylgi kictgl ne kadardir? dersen vicudun yiksekligi alti yiiz bin kolti
nayut mil arasinda yer aan laksanamin bilytigli Sumir Dagi kadardir. Tki goziiniin 6lglisii dort deniz

suyunun parlakligi kadarchir.”

(832) ol uidiin ol bayagut oglh udakamsand: ur1 bo bo savig esidip sogiit t(e)ngrisinge bo kamag baliklar

sam nege tenglig eriir tip ayitdh .. 6tril sbgit t(e)ngri--si egsiiksiiz tikel on ming balik--lar ol tip
tidi .. AY 601/3.

“0O zaman o zenginin oglu Udakanisand, bu sdzl isiterek acag Tanrisina ‘ biitlin baliklarin sayisi
ne kadardir? diye sordu. Agac Tanrisi ‘' Eksiksiz on bin balk: var.” dedi.”

(833) otril t(e)igri t(e)ngri[s burkan soma]--kitu bodis@t(a)v[ka] kim s(€n somakituya bo 6gdilig

yikiing iize kamag tinl(1)g oglamn edgii--ke mefgike yaratguluk king akig yol orukug nege yada

korkitti birting .. bilmez ukmaz tinl (1) glar [mon]: tuta 6gretinsinler tip y(a)rlikadh :: :: AY 653/4.
“Sonra Tanrilar Tanrist Burhan, Somakitu Bodhisattva' ya ‘ Ey Somakitu sen kimsin? Bu 6vgu
dolu ibadetinle bitin insanoglunu iyiye, mutluluga gétiren genis yolune kadar yayip onlara gosterdin?

Bunlar1 bilmeyen anlamayan canlilar da sdzlerini dinleyerek 6grensinler’ diye buyurdu.”

(834) ne ayig kiling kilsar tinlig--lar sekiz ulug ortlig tamularda togarlar .. nece Ur ki¢c anta

bolur yime ne tirltig emgek tegindrler 6trii puruni arhant ayasin kav--surup tikel bilge
maytr1 burkan---mng ckr laksanm itilmis adakinta yingiirii yukinip inge tip étinar .. M
81-12.

“Nasil kétt bir amel isleyince canlilar sekiz biyik alevli cehennemde dogarlar? Ne kadar orada
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kairlar? Nasil aci gekerler? Bunun Uzerine aziz Purna avuglarini birlestirerek eksiksiz bilge Maytri

Burhan'in bir tekerlek alameti ile siislli ayagi 6niinde egilerek secdeye varir ve sbyle der: (...)"

(835) ilig aydi uktum bu stz belgiillig / s6z asli nege ol negll ol bilig KB 995.
“Hukimdar, * Anladim, bu bdyledir, s6ziin asli nedir ve s6z kag kisma ayrilir’ dedi.”

(836) yanaayd ilig siz asg1 nege/ yasi manege ol mariga ay aga KB 1000.

“Hukimdar yeniden ‘ S6ziin ne kadar yarari; ne kadar zarar1 vardir, banaizah et.” dedi.”

(837) kori bargu begler tapugct nege / tusulur nege ol tusulmaz nege KB 2973.
“Beyler, hizmetkérin nasil olduguna ve ne kadar ise yarayip ne kadar yaramadigina her zaman
dikkat etmelidir.”

(838) keclirmis tiriglik barir kelgiisiiz / nege ol bu kaklmis yime belglisiiz KB 3630.
“Gegen hayat, bir daha geri dénmemek Uzere gider; geri kalani ne kadar siirer? bu da belli
degildir.”

(839) marigaaygil amdi toriini nege / takularn sayu atayu bice KB 4026.

“Banasimdi kag turli tére ve usll oldugunu, issimlerini bir bir sayarak anlat!”

KB 997[2], 1004[2], 2552, 5343, 5455, 5700, 6034.

§2.1.19.1.E. KB’den alinan (840) — (844) numaral1 cimlelerde sbzciik, olumsuz
kuvvetlendirici olarak kullamlir. Bu kullammmda nege sozini barindiran clmledeki

yarginin olumsuzunun uygunlugu, dogrulugu iddia edilmektedir:

nece
Yapi nece F-KE
Anlam Ne kadar!

(840) ivekilmus isler nege yig bolur / ive bigsms asm yiseig bolur KB 632.

“Aceleileyapilan isler ne kadar iyi olur? Aceleile pisirilen yemegi yiyen kisi hastaolur.”

(841) keclrmis tirigik ttpi boldi yil / bu kalms tiriglik nece birge il KB 1439.
“Gecirdigin hayat, riizgér vetipi gibi gecti; kalan hayatin, daha ne kadar saltanat temin eder?’

(842) kisi ildinilke stz 1dgu bolur / bitig bolmasa siz nege sizleylir KB 2701.

“Insan bir yerden baska bir yere her zaman haber génderir. Eger mektup ol masaydi, sozlerini
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nasil sdyleyecekti?’

(843) bu diinyaitigig bu tirki sam / yorigl bu yalfiguk nece yir am KB 5338.

“Diinyayr kurulu bir sofrabil. Insanlar yasaml ar1 boyunca burada bul unan nimetlerden ne

kadarim yiyebilirler?’

(844) ulindim men emdi otunlarka tustum / 6kiing birle tiin kiin nege yUk yudeyi KB 6602.
“Ben artik usandim, kiistahlar arasina distim; gece gundiiz pismanlik icinde bu yiki daha ne

kadar tagiyayim?”

KB 1443, 1998[2], 3607, 6602.

2.1.20.2. Sozcuk Turd Olarak nege Soru Sozcugi

nege soru sHzcligil, ciimlede zarf, sifat ve ism olarak kullanilmistir.

2.1.20.2.1.Zarf Gorevinde Kullanmlan nege Sor u S6zcugu

(845) — (849) numaral: cimleler, sbzcugln zarf olarak kullanimina drnektir. Bu,

sozcugun temel kullammudir.

(845) kusis tut yigitlik keger sindeterk / kagar bu tiriglik nege tutsaberk KB 361.
“Gencligi aziz tut, cabuk gecer. Ne kadar siki tutsan da bir giin kacar.”

(846) yalavagisi kor nege soz bolur / sbzi yaks1 bolsatilekin bulur KB 2666.

“Elcininisi hep sozle olur. S6ziyi olursadilegine kavusur.”

(847) nege az yag1 erseyasi tlim/ yagida asig bar tip aymaz tilim KB 4188.
“Disman ne kadar az olursa olsun, zarari coktur. Dismanda fayda oldugunu dilim

syleyemez.”

(848) nece korkliig ersekagun tas yiizi / yich yabedizi yamengzi t6zi KB 5110.

“Kavunun disi, kokusy, sekli veyareng ne kadar glizd olursaolsun ...”

(849) tirigti kim 6lse kor edgu atin / nege yatsa oprap karayir katin KB 5919.
“Tyi ad birakmis olan bir kimse her ne kadar karatoprak atinda ciiriise de sen onu diri bil.”
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AY 46/13, 453/4, 601/3, 613/9, 630/21; M 2-12, 2-18, 81/12; KB 23, 114, 248, 347, 403, 514,
517, 632, 736, 840, 919, 924, 1210, 1315, 1382, 1382, 1383, 1408, 1439, 1443, 1471, 1540, 1541, 1738,
1790, 1827, 1831, 1856[2], 1998[2], 2619, 2652, 2666, 2701, 2969, 3076, 3123, 3352, 3607, 3616, 3625,
3627, 3648, 3885, 3890, 3891, 4026, 4083, 4084, 4005, 4137, 4384, 4637, 4876, 5046, 5049, 5133, 5191,
5212, 5338, 5387, 5427, 5428, 5429, 5466, 5733, 5818, 5863, 5864, 6040, 6044, 6126, 6126, 6146, 6258,
6343, 6344, 6360, 6417, 6470, 6524, 6598, 6602, 6607, 6626, 6636.

2.1.20.2.2. Sifat Gorevinde Kullamlan nege Soru Sozcugu

Sozcik, asagidaki (850) — (852) numara: ve asagida yerleri gosterilen
cumlelerde sifat gorevindedir.

(850) an1 kérip kamag kasi kadast baslap kim ol toride yigilms nece kisiler erti erser .. olar barca
korkup belinglep rak tezdi-ler kagdilar ::AY 5/9,

(851) ..yene mintida[achn] nece nece ki[siler]ning [sansiz] sakissiz 6zl U[glerig 6lUrmis] --lerin kortim ..

AY 9/2.
(852) negekilguisler bor icse kalur / nece kilmagu is esiirse kel ir KB 2101.

AY 78/16, 116/13, 123/19, 124/1, 340/11, 529/3, 580/3; KB 3495, KB 6072.

2.1.20.2.3. isim Gorevinde K ullamlan nege Soru Sozciigii

Sozciik, (853) numaral tanikta ve asagida yerleri gosterilen cimlelerde isim

gorevinde kullanilmistir.

(853) anmmigda neruka tiriglik nege / tiriglikke tutma stz aydim aca KB 3607.

“Bundan baska daha ne varsa onu hayat kabul etme, sana bunlar1 agiklacim.”

2.1.20.3. Cumle Ogesi Olarak nege Soru Sozcuigl
2.1.20.3.1. Zarf Tumleci icerisinde Yer Alan nege Soru Sozciigil

SOzcik, asagida yer alan (854) — (857) numarali tamklarda zarf timlec
goOrevindedir.
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(854) .. bo mening iyin 6girmeklig edgilliig Ogretigim tiltaginta.. ulat e'6zin tilin kéngilin kilms
nece buyanlarim kicinte ksan ksan Udlerte UzUk--sliz edgi islerim Uklimeki bols--un .. AY

123/19.
“Benim bu sevindirici iyi 6gretim sayesinde ve vilcutla, dille yaptigim ¢ok sayidaiyi davramsim

nedeniyle kisa kisa zamanlardaki kesintisiz iyi islerim artsin.”

(855) kori bargu begler tapuger nece/ tusulur nege ol tusulmaz nece KB 2973.
“Beyler, hizmetkérin nasil olduguna ve ne kadar ise yarayip ne kadar yaramadigina her zaman

dikkat etmelidir.”

(856) kisi ildinilke stz 1dgu bolur / bitig bolmasa siz necge sizleylir KB 2701.
“Insan bir yerden baska bir yere her zaman haber génderir. Eger mektup ol masaydi, sozlerini

nasil sdyleyecekti?’

(857) kusis tut yigitlik keger sindeterk / kacar bu tiriglik nege tutsaberk KB 361.
“Gencligi aziz tut, cabuk gecer. Ne kadar siki tutsan da bir giin kacar.”

AY 5/9, 9/2, 46/13, 78/16, 116/13, 123/19, 124/1, 340/11, 453/4, 529/3, 580/3, 601/3, 613/9,
630/21; M 2-12, 2-18, 81/12; KB 23, 114, 248, 347, 361, 403, 514, 517, 632, 736, 840, 919, 924, 1210,
1315, 1382, 1382, 1383, 1408, 1439, 1443, 1471, 1540, 1541, 1738, 1790, 1827, 1831, 1856[2], 1998[2],
2101, 2198, 2619, 2652, 2666, 2701, 2969, 3076, 3123, 3352, 3495, 3607, 3616, 3625, 3627, 3648, 3885,
3890, 3891, 4026, 4083, 4084, 4095, 4137, 4188, 4384, 4637, 4876, 5046, 5049, 5110, 5133, 5191, 5212,
5338, 5387, 5427, 5428, 5429, 5466, 5733, 5818, 5863, 5864, 5919, 6040, 6044, 6072, 6126, 6126, 6146,
6258, 6343, 6344, 6360, 6417, 6470, 6524, 6598, 6602, 6607, 6626, 6636.

2.1.20.3.2. Yuklem Olarak Kullamlan nege Soru Sozcugu

Sozciik, asagidaki (858) numarali tanikta yiiklem gorevinde kullanidmastir.

(858) ammigda neruka tiriglik nege / tiriglikke tutma stz aydim aca KB 3607.

“Bundan baska daha ne varsa onu hayat kabul etme, sana bunlari1 agiklacim.”

2.1.21. negeketegi Soru Sozcugl
SOzciik, nege soru sdzclgu Uzerine getirilen +ke yonelme durumu eki ve tegi

edatindan olusmustur.
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Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

13 1

negeketegi soru yapisi,, AY’de dokuz; M’de bir; Mayt.Vat.'ta bir; MTT de bir;
MT’debir; TT de bir kez saptanmustir.

Toplam: 14

2.1.21.1. neceketegi Soru Yapisnin Anlam Ozellikleri

§ 2.1.21.1.A. Sozcuk, asagida yer alan (859) — (867) numaral1 6rneklerde soru
anlam disina gikarak sartli yapilarla kullanildiginda “ her ne zamana kadar...-ise”

anlami kazanmustir:

negeketegi
Yap1 -
neceketegi F-KE
Anlam her ne zamanakadar...-ise
(859) k(a)ltr yme cambu atl(1)g sogit 1g[ag] tal sogitning yimisi togmaki [bolsar] azu yme
k(@Itt mirnu (?) sogl[t] ambar atl())g yimis 1gag ..... bo montag osuglug bolmaguluk
tarigl angig antag ugr1 yiki bolup yumgin bargaingip yene burkanning tiiz et'6z  negeke

tegi tileser neng idi bulga[l1 umaz] AY 34f/10.

“Cambu adl1 agacin yemisi olsan yine mirnu adli agac... ambar adli yemis agaci .. bunun gibi
olmayacak hayret verici ... dyle uygun zamam olup hepsini éylece burhamn dogru viicudu ... ne zamana

kadar tilese hi¢ bulunamaz.”

(860) tengleyli kolulayu teginser hiz t(e)ngrim titrim tering yorUglig bo nom erdini negeke tegi
yirtingtide turup yitlinmeser batmasar ancakategi bo yirtinclide yiti kirk torlig bodipaksik atl(1)g
tuyunmak (16) arkalig nomlar 6¢medin Uzllmedin turgay .. AY 197/12.

“QOlciip aciklayarak siylesek Tanrim, keskin derin yorumlu bu dgreti milcevheri ne zamaa degin
dunyada durup kaybolmasa, yok olmasa; 0 zamana degin bu diinyada otuz yedi tir Bodhi-Paksika adl1

sezmek destekli Ogretiler yok olmaksizin, sona ermeksizin duracak.”

(861) :antag ol antag ol tézin t(e)ngriler--e .. k(a)lt1 szler 6tlinmis teg negeke tegi bo nom erdini bar
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erser .. angakategi koni nomlar kirtl yorlgler yitlinmez batmaz .. AY 198/4.
“Qyledir, dyledir ey soylu Tanrlar, Boyle sizlerin sdylemis oldugu gibi bu 6greti miicevheri ne

zamanadegin var ise, 0 zamana degin dogru ogretiler, gercek yorumlar kaybolmaz.”

(862) .. ulug azruayaincip inge ukgil .. k(a)lti birék altun tilgenlig cakravart iligler kan--lar negeke tegi
yirtinglide <bar erserler ancakategi> yiti erdinileri yme yitlinmezler yokadmaz--lar.. AY 395/14.
“Ey ylce Ezrua, 6ylece bil ki altin tekerlekli diinya hanlari he zamana kadar bu diinyada var ise,

0 zaman kadar yedi miicevher de vardit, kaybolmaz, yok olmaz.”

(863) kacan hirok cakravart ilig kanga kiy(1)lguca erser 6trii yiti erdini--leri yme 6zin ok vyitlinurler

yokadurlar .. angulayu yme birdk bo nom erdini negeke tegi yirtinglide bar erser angakategi Uizeliksz

1duk nom--lug erdiniler yme yitlinmegey yokad--magay .. AY 395/20.

“Dunya hikimdarina kiyildigi zaman bu yedi miicevher de kendini yok edecektir. Bunun gibi bu
Ogreti micevheri ne zamana kadar dinyada var ise benzersiz kutsal dgretili micevherler de o zamana

kadar kaybol mayacak, yok olmayacak.”

864) [ ] gme tinl(1)g-larta karin k[eng] kim bar erser-ler olar barca esen tikel uguz [orgaly

agrikanmadin t(e)rk [tavrati tugurmak-lari] [bos]ulmak-lart bolzun nege-[ketegi mj(e)n balaguk
tirig esen erser-m(e)n ancakategi ogul kiz tugurmak ugrin-[ta ] ak[ ]telmirmek [ ]....MT
H108.

“... -an canlilardan yasl ve gen¢ kim varsa onlart timl sag salim kolaylikla iyilesecek, agr
¢cekmeden, dogumlart ¢abucak olsun. Ben Baacuk ne zamana kadar yasarsam o0 zamana kadar eviat

dogurmaaninda ...titremek... “

(865) ymet[aki] ol ogul negekettegi tirig erser [ye]t[i] torltg adaka emgenir ..MTT 0342.
“Yine o ogul yasadigi siire igerisinde yedi turl U tehlikeye maruz kalir.”

(866) neceke tegi bo sansar icinte tugnus tinlaglar gj-unlug cadar 6glz icinte aga tegill bes g-unlug
tegz-ing suv icinte coma bata tért tugumlug kisag tangag--ta kisilur tafigilur erserler .. ancaka
tegi utun tetirler .. taki yme negeke tegi g--unlug arigsiz opri iginte niz-vam kuli bolup agnayu
yatsarlar .. angakategi utun ok atanurlar .. Mayt.Vat. 007-56, 061.

“Bu samsarada dogmus canlilar ne zamana kadar dinya irmag: icinde aka gide; bes dinya
girdam icinde bata ¢ika dort dogumlu diinyada kisilirsa 0 zamana kadar ahléksiz vardir derler. Yine ne

zamana kadar kirli dinya icinde ihtirasa kapilip belenseler o zamana kadar ahléksiz olarak

adlandirilirlar.”

(867) ol biz-ing ksanti kilip arimaduk ay1g kilincimz-mi adistit 6z-e tuta teginiirbiz . inge turz-un klt:
temir kaz-kukug yirke tokisar negekedegi yirte yastar yogunatu uz-ayu umaz erser . angulayu

yme ol biz-ifng tsuy iringii-lerimiz asil-madin éklimedin korayu turz-un TT IV B 43.
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“Bizim o tévbe edip de bagislanmadigimiz giinahlarimizi adhistite (bahtimiza) bagliyoruz. Nasil
demir kazig1 yere batirsan yerde yattigi silirece uzamaz ise onun gibi bizim koéti amellerimiz de

azd madan, ¢oga madan dursun.”

§ 2.1.21.1.B. negeketegi yapisi, gergek soru anlamindaki bilinmezlik yardimiyla,
cokluk / abarti islevinde kullamlir. Bu durumda, bilinmeyen zamandan ¢ok
sonsuzluktan sbz edilmektedir. Asagida yer alan (868) — (871) numaral taniklar bu

isleve oOrnektir.

negeketegi
Yapi neceketegi F-KE
Anlam Ne ¢cok

(868) basabasa koziintegi b(e)lglrteci tdzllig ermez :: bir tanuklamak (iz--e negeke tegi tegsilmeksiz isl--
meksiz koramaksiz kdziinmeksiz b(e)l glirmeksiz tozllig titir :: tisiz y(a)rpsiz ornagsiz ermez :: AY
56/3.
“Sonra gorunecek, belirecek yapida degildir. Tamk olmak amaciyla o kadar uzun zamana kadar

degismeden, azalmadan, gériinmeden ve belirmeden durur. Eksik ve kararsiz degildir.”

(869) :: olar negtkin antag titirler tip tiser :: inge k(a)Itr aku burkanlarnifig 'engilki b(e)lgiirt--me et'6zleri
Urlig uzati nom tilgenin evirip orun orun sayu kutrultagi tinl(1)glarka tiltaglan iyin a dtag kilu
y(@rlikap asig tusu kilmaklig ulagt sapigr nege--ke tegi Uzilmemeki kesilmemeki ol Urllklig
mengu tip titir :: AY 61/9.

“*Onlar neden Oyledir? dersen, sbyle ki, biitin burhanlarin ilk beliren vicutlar: 6greti tekerlegini
cevirerek her yerde bulunan kurtarilacak canlilara nedenleri geregince hile yaparak fayda saglayan

bagslari ¢ok uzun zamana kadar kesilme, kopmaz. O siirekli ve ebedidir, denir.”

(870) .. kim kayu tdz--tinler ogli .. téziinler kiz--1 olarka ayangang kongiilin tapingu Giclin as iggii ton

kedim tol(e)t tosek iglemisdeki ot emde ulatilar ize negeke tegi uza-t1 tgpimp udunup ayayu
agirlayu birle yene sumir tagca erdinilig dgmekler ize talgurup tapinsar udunsarlar ol pratyikabud
arhant--lar mirvanka kirmisinte kin yene olarka yiti erdiniler Uze inge k(g)lt1 altun kimis yingl
vaydur ¢ec kas kizil yincl erdiniler Uze[itiglig] idiz astuplar turgurup [adruk] adruk yincge tooglar
praa [kusatnlar] Gze asip salinturup SR L'R :: sariputri--ya [kim kayu toz]--OUnler ogli..
toziinl er kiziming buyan edgii kaling Uikis teginir erki mu:: AY 80/21.

“Kim, hangi asil evliadh onlara saygi duyan bir goénille hizmet icin yiyecek icecek, elbise, yatak,
hastalandiginda ilag ve baska ne kadar hizmet edip saygisim gosterecegi hizmetleri ve yine Sumir Dagi
kadar miicevherli dvgileri ile hizmet etse, ol aziz Pratyikabud nirvanaya ulastiginda yedi micevherle

altin, gimus, inci, elmas gibi miicevherlerle siislU yiksek stupa (azize ait tiirbe) yaptirip Uzerine ayri ayrn
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ince golgelikler gerdirip ...-sa ey Sariputri bu asil eviadimn yaptigi iyi ameller, kazandigi sevaplar ¢ok
mudur?’

(871) .. nom busi--mifig yene bis torliig yig asig--1 bar titir .. kayular ol bis tip tiser .. inge k(a)lt: 'engilki
nom bus: erser tzke achnaguka birle asighig titir .. tavar bus1 nedg ingip antag ermez .. ikinti nom
bus1 erser tinl(1)glang Gic ugus yirtingldin Untirgeli udagr titir .. tavar bus yalanguz az amranmak
ugus yirtingtidin yme Untirti ermez .. Ggling nom bust erser tiiz nomlug et'dzilg antdag titir .. tavar
bus1 yene yanturu et et'éziig erser Ukli--tir .. torting nom businig toz--i negeke tegi dkingsiz
tuketing--siz titir .. AY 163/4.

“Ogreti sadakasinin da yine bes tiirl (i Gstiin yarar1 vardir. ‘Bunlar hangileridir? dersen, sdyle ki
birincis 6greti sadakasi ise kendine oldugu kadar baskasina da yararlidir. Mal sadakast hi¢ de dyle
degildir. Tkincisi, Ogreti sadakasi ise canlilar Uic bolgeden cikarabilmek icindir. Mal sadakasi yalriz hirs
ve aggozliilik esasli olan bdlgeden de kurtaramaz. Uclinciisli, dgreti sadakasi ise esas dgretili vilcudu

temi zleyecektir. Ma sadakasi yalmz somut vilcudu artirir. Dordincl, dgreti sadakasinin esast ¢ok uzun

siire yok ol maz, tikenmez.”

§ 21.21.1.C. SOzcuk, asagida yer alan (872) numarali cimlede gergek soru

islevli olarak “ ne zamana kadar?” anlaminda kullanilmuastir.

negeketegi
Yapi nece F-KE
Anlam Ne zamana kadar?

(872) orgeklar Uze kursayur yo(rgenir) Ustln ortUki altin yap(agi) tort tamu aku temirlig (6rt-)-ltg
kamag 6din iri(ng) yarhg tinlig--larig oksuz te(gingsiz) koyurir neceke tegi ... tolmagingaka

tegi/-... yanatiriliirler .. nedg ant(a) ozu kurtlu umazlar.. M 83-46.

2.1.21.2. Sozcuk Turd Olarak negeketegi Yapisi

negeketegi yapisi, yukarida verilen (859) — (872) cumléderin bituninde zarf

gorevinde kullanilmistir.

2.1.21.3. Cumle Ogesi Olarak neceketegi Yapisi

negeketegi yapisi, yukarida verilen cimlelerin bittnunde zarf tiimleci gorevinde
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kullani mustir.

2.1.22. negekleti ~ neguikleti Soru Sozcugu

SOzcik EDPT 775b-776a da bulunan neglik maddes igerisinde yer almustir.
Burada sozcugun, arag durumu eki alan negukin gibi negiik sdziinden turedigi ve nadir
olarak kullanildig: belirtilmis; “ nasl?” anlamin karsiladigi orneklerle agiklanmuistir.

Erdal, Old Turkic Word Formation’da sozcigiin, neglk sozi Uzerine netegleti,
birtemleti ve kalt: gibi sdzciklerde de gorilen iki zarf yapici +IA ve +tl ekinin

getirilmesiyle olustugunu bildirmistir (1991a: 406). Arastirmact A Grammar of Old

Turkic'te de sozclgin yamsint boylece aciklamis ve  “ne yolla?” anlaminda
kullanid digim belirtmistir (2004: 213).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

2 1

SOzcik, Budist Uygur donemi metinlerinden U'da iki; Maniheist dénem

metinlerden Man.’ da bir kez saptanmustir.

Toplam: 3

2.1.22.1. necekleti ~ neguikleti Soru Sozctiglinin Anlam Ozdllikleri

Sozcik, gergek soru islevinde asagidaki (873) — (875) “neden, nigin?”

anlaminda kullanilmaktadir.

necekleti~negukleti
Yapi necexleti~negiikleti F-KE
Anlam Neden, nicin?

(873) tngri bahsi olut /1111 [6lUrimek necekleti utgurak tegingul ik bolur .. U 111 4 8.

“Tanr usta dli ...... oldirmeye nicin etrafli olarak ulagilir?’
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(874) ai yekler trkin sbz-lengler . negiikledi mening balikimtak: ulusumtaki ig togakitmez . yekler inge
tiptidiler . ulug ilig bu ok sening baliking-ta kiintin yifigak bir ulug bedilk sogiit bar . anta yavlak

sakingl g raksas bolur . ¢ bedilk koz-leri oot 6ngliig sac1 arkasinta yadilu turup tamturms yula

yaim teg kézi karaki yalinayu tegz-inti turur [.] U IV 10-62.
“Ey seytanlar cabuk sdyleyin. Benim kentimden hastalik neden gitmez. Seytanlar ‘Y lice Han
senin kentinde giineyde yiice bir agag var. Orada kotii diisiinceli raksasa bulunur. Ug biiyiik gozii vardir

ve ates renkli sag1 arkasinda yayil mistir. Kandil 1s181 gibi g6z0 ve bakis1 parlayarak doner.”

(875) [hu]rmluz]ta t[(e)ng]ri y(a)rl(a)kancug kongil-1ig erti smnug negiikleti 6lirdi tip sizik ayitsar
inge kiging birgil smnu 6z tilin tegslrip kamag yeklerke ince tip tanuklayu sav birdi sizlerde
almis ayu hurmuzta t(e)ngrike atgay m[(€)n] Man | 19-10.

“Hormuzta Tanr bagislayici gondllU idi. *Smnu’ yu nigin dldirdi? diye kuskuyla sorunca cevap
ver Smnu dedi. Smnu kendi diliyle tim seytanlara ‘Sizden adiginn Hormuzta Tanri’ya siyleyerek

anlatacagim’ dedi.”

2.1.22.2. Sozcuk Turd Olarak negekleti / necukleti Soru Sozcugu

SOzciik yukaridaki cimlelerde zarf gorevindedir.

2.1.22.3. Cumle Ogesi Olarak necekleti / neguikleti Soru Sozcligl

negukleti soru szcligl sgptanan cuimleerde zarf timleci olarak kullamilmuistir.

2.1.23. negceme Soru Sozcugu

Y apisim net ge me bigiminde agiklayabilecegimiz bu soru yapisi yalmizca EDPT
775a-b' de nege maddes igerisinde yer almaktadir. Burada nege ile gogu zaman aym
anlamda kullanildigi (ne kadar), kimi zaman “her ne zaman” anlamin tasidig sartlh
yapilarda danege gibi “ne kadar...-sA da’ anlamim kazandig: bildirilmistir.

A Grammar of Old Turkic'te sbzcuglin negce yme bigiminden geldigi ima
edilmektedir (Erdal 2004: 495).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkcesi Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

63
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SOzcik, Karahanli Turkgesi metinlerinden KB’ de elli iki kez; DLT’ de bir kez,
Ku.T. de at1 kez ve AH'’ de dort kez kullamlmustir.

Toplam: 63

2.1.23.1. neceme Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

§2.1.23.1.A. Karahanl Turkges metinlerinde saptanan sbzciik, sonrasinda gelen
sart yamsiyla birlikte “ her ne kadar...” anlamim karsilamistir. Bu durumda, sarth
cumleden sonra gelen ana cumlenin yiklemi, sikliklarina gore genis zaman, belirli
gecmis zaman ve gelecek zaman olarak saptanmustir. Sozcuk, asagida yer alan (876) —
(887) numaral1 taniklarda bu islevde kullamlmistir. Bunun yamnda (889) — (904)

numaral: ciimlelerde de “ her ne kadar...” anlamini karsilamaktadir.

neceme...-sA...genis zaman/belirli gegmig
Yapi zaman/gel ecek zaman
neceme+isim+F-KE
Anlam her ne kadar

(876) nece meerglenseisiz bu kiin / 6king birle emger yarinki kiinin KB 918.

“Kotd, bugln ne kadar huzurlu olsa dayarin, pismanlikla sikinti gekecektir.”

(877) neceme mini edgii tutsa 6zing / yorigagc yongasa tiigilgey yiizifig KB 5860.

“Sen benim hakkimda ne kadar iyi dislinsen bile, gammazlarin fitnel eri seni benden sogutabilir.”

(878) nece mekul erse kdzi tok beg ol / suk 6z beglikindin bu kulluk yig ol KB 2619.
“Gozi yok olan her ne kadar kul olsa da beydir; a¢ gdzIU kimsenin beyliginden, bdyl e kulluk
daha yegdir.”

(879) nece mekicig erse dusman sanga/ am sen ulug tut ay ersig tonga KB 3398.

“Ey mert ve cesur kisi, diisman senin icin her ne kadar kiiglk olsa da sen onu biyuk kabul et.”

(880) okiis bolsa artmaz bu diinya nengi / nege me az erse yeter 6z tengi KB 6331.

“Bu dinya mal1, ¢ok olsa da insana fazla gelmez; her ne kadar az olsa, kisi gecimini ona gore

ayarlar.”
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(881) neceme obrak kedik erse yagmurkayarar DLT 111, 38-20.

“Elbise ne kadar yiprannus olsayine yagmura yarar.”

(882) hergiz yaraglariigiz bolmaz kim dad bérsergiz sizler uragutlar arasinda negeme harislik kilsasiz
emitmeng munca emitmek kodur sizler ami asilmis teg eger salih kilsa sizler korksasiz ol tangn

ertr ortgen ulasu yarlikagan Ku.T. 26/88a2.

“Kadinlar arasinda adaleti saglamaya her ne kadar 6zen gosterseniz de glc yetiremezsiniz.
Oyleyse, biishiitiin birine egilim sevgi veilgi gosterip de dbiriini askidayms gibi birakmayin. Eger arayt
duzeltir ve sakinirsaniz, stiphesiz, Allah, bagislayandir, esirgeyendir.”

(883) eger acatilese sizler bitunlUkin keldi sizke [agmak] eger yigilsasiz ol yahsirak sizke eger yansa
siz yangay miz hi¢ asig kilmaz sizdin 6giringiiz nerse negeme (ikiis bolsa ol taigri miy minler
birle Ku.T. 28/74a3.

“Eger fetih igtiyor idiyseniz iste size fetih; ama eger (inkardan ve eski yaptiklarimzdan)
vazgegerseniz bu sizin icin daha hayirlidir. Yok, geri donerseniz biz de doneriz. Toplulugunuz her ne

kadar cok daolsa, size bir sey saglayamaz. Cinki Allah mi'minlerle beraberdir.”

(884) ol tangr: kimidti yalavacim koni yol birle hak din birle belgirtmek tiglin kamug din (ize negeme

unamasa kafirler Ku.T. 29/24b3.
“Musgrikler her ne kadar istemese de, dini, bitiin dinlere Gstlin kilmak i¢in elcisini hidayetle ve

hak dinle gbnderen odur.”

(885) bulmaz sen bir dgurni kim tapkal ar tarigrikahem song kiinke dost tutarlar kim hilaf kilsatangrika
yime yalavaginga neceme bolsalar atalar: er oglanlar azu kadaslar: azu uguslan olar bitidi tafgr

kongulleri iginde imanni kavi kild: olarni riih birle (...) Ku.T. 38/15al.

“Allah'a ve ahiret giiniine iman eden hichir topluluk bulamazsin ki bunlar, her ne kadar babal ari,
cocuklari, kardesleri ya da kendi soylar olsun, Allah'a ve el¢isine baskaldiran kimselerle bir dostluk bag:
kurmus olsunlar; Onlar, dyle kimselerdir ki, Allah ka plerine iman: yazmis ve onlart kendinden bir ruhile
desteklemistir.”

(886) ey anlar kim hittiler bolunglar adakin kilighlar konilik birle tanuklar Tangr iciin negeme kim
6zl eringiz lize bolsa azu ata ana (ize bol sa yaguklarka eger bolsa bay azu dervis tangr seza turur

ol ikike yime udmang ten tilekinge kim adl kilsasiz eger kistursa siz azu yiiz ewiirse siz ol tangn

ertr an kim kalur siz bilgen Ku.T. 26/91b1.
“Ey iman edenler, kendiniz, anne-babamz ve yakinlarimz aeyhine bile olsa, Allah igin sahidler
olarak adal eti ayaktatutun. (Onlar) igter zengin ol sun, ister fakir olsun; ¢iinkii Allah onlara daha yakindir.
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Oyleyse adaletten doniip heva (tutkulari)mza uymayin. Eger dilinizi egip biker (sozil geveler) ya da yiiz
gevirirseniz, siphesiz Allah, yaptiklarimizdan haberi olandir.”

(887) aydilar taign tutaand qin-ok Udirdi tangr bizing lize negeme®’ bolsa-miz yazuk kiliglilar Ku.T.

30/9b3.
“Dediler ki: ‘Allah adina, hayret, Allah seni gercekten bize kars: tercih edip secmistir ve biz de
gercekten hataya disenler idik.”

KB 247, 918, 1371, 1814, 2198, 2653, 2674, 2678, 2724, 2849, 2939, 3180, 3398, 3457, 4034,
4094, 4123, 4133, 4173, 4600, 6331.

§ 21.23.1.B. Sozcik, KB’den anan (888) numaral1 drnekte cok gdsterme,

abartmaamacli “ ne kadar ” anlami kazanmistir:

neceme...
Yapi neceme+isim+F-KE
Anlam “Ne kadar, ne kadar ¢ok”

(888) nece mesinadimisiz kilguci / kite bardi kiinde Gzlldi kiici KB 247.
“Kotultk yapan kag kez denedim, glicti her glin biraz azaldi ve sonunda takatten duist(.”

2.1.23.2. Sozcuk Turd Olarak negeme Soru Sozcugl

SOzciik, asagida yer alan (889) — (898) ve (899) — (904); yukarida yer aan (876)

—(887) numaral: taruklarin timinde ciimlede zarf gbrevindedir.

(889) 6lum kelse tutsa 6kiing asg1 yok / nece me ulisakara yir katin KB 1371.
“Kara toprak altinda istedigin kadar ¢cok haykir; her ne yapsan da 6lim gelip yapisinca faydasi
yOk,”

(890) nege me bilig bilse begler 6zi / bitiggi kerek ol bitise s6zi KB 2674.
“Beyler, her ne kadar cok sey bilsdler de, sOylediklerini yazdirmak icin yaziciya ihtiyag

duyarlar.”

1 Sozciigiin, Ku.T.'de saptanan tek ornekte Ar. In; Far. be-diristi sozciklerinin karsiligi olarak
“gercekten” anlaminda kullamildigi belirtilmistir (Ata 2004: 532). Ancak, bizce asagidaki cumlede

sbzclk, yukaridaki gibi “her ne kadar” anlamim karsilamaktadr.
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(891) nege me bu kiin stz sangaaysa 6z / kiciglerke baslap ayayin bu siz KB 4034.

“Her ne kadar bugin sozlerimi sana sdylUyorsam da, onlarn kiglklerden baslayarak

styleyecegim.”

(892) nege me yakin tutsabegler sini / yarasgil er at birleturgil kéni KB 4173.
“Beyler seni, her ne kadar yakinlarinda tutsalar da sen, hizmetkarlarla uyumlu ol ve onlara karsi

dirist ol.”

(893) nege me cigay erse kalmaz agin / air bu 61Um kor tirigde 6¢in KB 5466.

“Insan ne kadar fakir olsa da a; kal maz, 6lim ise 6ciinii bir giin mutlaka alir.”

(894) kayda kim bolsa sizler yeter sizlerke 6lUm neceme bolsa sizler ediz yiksek Ukekler icinde eger
tegse olarka bir edgul ik ayurlar (...) Ku.T. 26/46b2.
“Her nerede olursaniz, 6lim sizi bulur; yiksekce yerlerde tahkim edilmis satolarda olsamz bile.

Onlarabir iyilik dokunsa derler: (...)"

(895) ey anlar kim hittiler bolunglar adakin kiliglilar konilik birle tanuklar Tarigr: iclin neceme kim

6zl eringiz Uize bolsa azu ata ana iize bolsa yaguklarka eger bolsa bay azu dervis Tangr: seza turur

ol ikike (...) Ku.T. 26/91b1.
“Ey iman edenler, kendiniz, anne-babaniz ve yakinlarimz aleyhine bile olsa, Allah igin sahitler
olarak adaleti ayaktatutun. (Onlar) ister zengin olsun, ister fakir olsun; ¢linkll Allah onlara daha yakindir

(..)"

(896) begirtse yaragligni yok yodun kilsa yaragsizmi negeme taplamasa yazukluglar ya ni kéfirler
Ku.T. 28/68a2.
“0O, suclu-giinahkérlar her ne kadar istemese de, hakki gerceklestirmek ve batili gecersiz kil mak
icin (boyleigtiyordu).”

(897) tileyurler kim ogurseler tadgrinig niirm agizlar: birle unamaz Taigr meger kim tikel kilsa 6z

nirim negeme unamasa kafirler Ku.T. 29/24a3.
Agizlariyla Allah'in nurunu sdndirmek istiyorlar. Oysa kafirler her ne kadar istemese de Allah,

Kendi nurunu tamamlamaktan baskasini istemiyor.”

(898) ol ol turur kim 1dt1 yalavagini koni yol birle ¢in din birle zahir kilmak U¢ln kamug dinler tze
neceme unamasalar ortak katiglilar Ku.T. 38/45al.
“Elgilerini hidayet ve hak din (izere gonderen O’ dur. Oyle ki onu (hak din olan Islam’1) biitiin

dinlere kars1 Ustiin kilacaktir; her ne kadar misrikler hos gdrmese de.”
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2.1.23.3. Cumle Ogesi Olarak negceme Soru Sozclig

Sozciik, saptanan tum kullanimlarinda zarf timlecidir.

(899) angsiz kilingi vefasiz cefa / nege me yitlrse seker hem yilig KB 2198.

“Her ne kadar seker veilikle beslesen de, saf olmayanin verecegi vefasizlik ve cefadir.”

(900) nege me beg erse kul ol umduct / kisideili umduc ol tugi KB 2724.

”

“Tamahké&r her ne kadar bey olsa da kuldur, o her zaman hak arasinda da 6yl e anilir.

(901) nege me 6zUm sbzlese soz tilin/ ilig yarlig bu bitig stz adin KB 3180.

“Ben agizdan her ne kadar stz sdylesem de, hanin fermani, yazili s6zl bagkadir.”

(902) bu Ucte birisin kiligl kisi / nece me bedik erse kes tr bas1 KB 4123.

“Bu Ugtinden birini yapan kisi ne kadar buyik olursa olsun bas1 kesilir.”

(903) nege metok erseyiyu turgu as / kisi as kisike korti bir kadas KB 4600.
“Her ne kadar tok olsa da kisi, ikram edilen yiyecegi yemdlidir, ey kardes, yiyecegi kisiye gore

ikram et.”

(904) tilerler kim oglrseler tafigriniig niirm agizlar: birle unamaz Tangr tike kilgan turur Tadgr

nirim negeme unamasa kafirler Ku.T. 38/44b1.
“Onlar, Allahin nurunu agizlanyla sondirmek istiyorlar. Oysa Allah, Kendi nurunu

tamamlayicidir; kafirler her ne kadar hog gérmese de.”

2.1.24. necede~negete Soru Sozcugl

nege sozcugunin bulunma durumu almis bigimi olarak karsimiza gikan negeDe

sbzclgl, metinlerimizde zaman ifadesiyle karsimiza gikmaktadir (Erdal 2004: 202).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

19

negete soru sHzcugl AY’de on dort; Jin'.’de iki; UPF de iki; UT de bir kez

saptanmustir.
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Toplam: 19

2.1.24.1. necede~negete Soru Sozcugliniin Anlam Ozellikleri

§ 21241 A. SOzcik, gecmise ya da gelecege iliskin “...-DIgIndA” anlam:
tasimaktadir. Bu anlam, ¢ogunlukla sartl1 birlesik cimleler ile saglanir. Sartli cimleden
sonra yeni cimleye “ ... -DukdA” bigiminde bir agiklamayla baslanabilir. Ana ciimle
icinde gogunlukla angada (timin) zarfi bulunur. Asagida yer alan (905) — (912) numarali
taniklarda bu islev sbz konusudur. (912) numarai cumlede sart anlami emir kipiyle
saglanmistir. Bunun yaninda asagida yer alan (921), (923) — (928) numarali cimleler de
sarth yapidadir ve “ .. .-DIgIndA” anlami tasimaktadir.

negete...-sA(r)
Yapi negete+isi m+F-KE
Anlam ...-DIgIndA

(905) .. k(a)lt1 birék necede cibinning ciyanmng adakk(a)yalar: iize idiz kalik[da] 1sirka itip butirgeli
bultuksar ol kaliklar y(@rp iize wgalmaguluk boltukda .. ancada timin tilegilik ol t(engri
t(e)figris burkan sarinn .AY 34¢/3.

“Sinegin ¢iyamn kicuk ayaklar Uzerine yilksek gokte saray yapip bitirmeyi basarsa o gok katinda

asili kaldiginda hemen Tanrilar Tanrisi Burhan'in 6lUmiinden sonra artakalan esyasimi dil eyecektir.”

(906) k(a)lt1 birék necede singekkeye bor bengi icip esiiriip .. kent suzak sayu tiizil--de keze yapa tegzinip

.. eriis Ukils ev bark itgdi usar ancada timin tileglilik ol .. t(e)ngri t(e)ngris burkan saririn AY
34g/5.
“O sinekcik sarap icip sarhos oldugunda kent, kdy gibi yerlerde gezinip ¢ok ev bark yapmay:

dusiinse hemen Tanrilar Tanrist Burhan’in 6lUmiinden sonra artakalan esyasim dil eyecektir.”

(907) ol ok buyan kicinte on <tdrlig> kg tort térllig Urlig uzati ornanmis 6g turuglar ulug edgu 6gli
kongl ulug y(a)rlikangugt kongil--te ulat sansiz sakissiz kamag--lik nomlarig tanuklagal
boltum nege--de birok m(e)n nmirvanka kirli y(@rlikasar m(e)n yme incip edgi titylk nomlug
sasinim 6¢ulmedin alkinmadin surat Gdke teginge kedki yirtingl--de serilip turur AY 164/12.
“Iste bu iyilik sayesinde on tirlii giic, dort uzun siire yerlesmis (olan) durular (gibi) ulu, iyi

dusiincede bulunarak, bu yolla, sonsuz sayidaki biitiin herkesin dgretilerini kanitlamak istedim. Iste ben

Nirvana'ya girdigimde bile, bdyle iyi denen Ogretili dgretim ortadan kakip yok olmadan isitilmis
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zamana kadar sonraki diinyada yerlesip kalir.”

(908) :: birok kim kayu tozinler kutluglar necede birék bo d(a)r(a)m nomlarka tikellig bol gal1 usarlar
.. 6trii ol tézinler kutluglar ancada timin én--tin sifgark: burkanlar ulusinta b(e)l giirtme burkanlar
et'dzin k[amagda] Uzdiksiz adruk adruk koni [kirtli] nomlarig nomlap :: nom kirts [¢inju] tigme

ertilkteg kirtii tozde tepremedin ornanmadin kelmeksizin barmaksizin alku tinl(1))glarmng edgil
yiltizlig uruglarn bitiiriip isurup ingip kirtil tozde 6igi bir yme tinl(1)gdatimin b(e)lgiig kérmedin

atkanmadhin adruk adruk nomlarig nomlasarlar ymeingip ol savda sdzde teprem--edin ornanmadin

kel meksizin barmaksiz--in togmak d¢mek nomlarta togmaksiz--1g 6¢meksizig tanuklayurlar ::

AY 339/4.

“Kim, hangi asil ve kutsal canl1 bu 6gretilere bitlinllyle ulassa, iste 0 zaman o asiller ve kutsallar
derhal 6nceki Burhanlar Ulkesinde beliren burhan vicutlarim timiyle en Ustin, ayr1 ayr1 dogru 6gretiyi
kavrayarak 6gretinin gercegi denen tamamen dogru 6zde sarsilmadan, yer degistirmeden, gidip gel meden,
bittin canlilarin kokl U soylarim tamamiyla 6grenip dogru 6zde baska bir canlida gorindigiini gérmedem
baska baska dgretileri dgrense yine o sz Uizerine sarsilmadan, yer degistirmeden gidip gelmeden dogmak,

yok olmak dgretil erinde dogmamaya ve yok olmamayatanik olurlar.”

(909) necede birok bo saviang adinsig kilip 6vke kongil turgur—sar..otrii ancada ok bo bitmis isin

icginur.. AY 443/12.
“Bu sozleri farkli kilip 6fkeyle hareket ettigim zaman bu bitmis isi kaybeder.”

(910) : 6ngi ol : / Uzilmekli 6gmekli-ning Uzilmemek dgmemek-ning yme: / tuyup bilip ofigargu ol
tltrim tering taplagin : / negete birok yokatdursar m(e)nli Kisili sakingig / ancada timin bilgi-1 ik
ol ¢cikong sinst agari tip: // Jin' B224, D253,

“O farkhdir. Kirillacag: ve yok olacag: ve kirilmayacak ile yok olmayacag: sezip bilerek o derin
kabul i onaracaktir. Insanl: dilsiinmeyi yok ettiginde o hemen Cikong Sinsi usta ol dugunu bilecektir..”

(911) necede birdk tuyun-sar-lar bodi tigme tuyunmak yolug : / intin kidig-ta yanaa tiliki kislsi
bultukmaz : Jin’ D291, G1.

“Bodhi denen sezgi yolunu sezdiklerinde ... kiyida yeniden dilekleri gerceklesmez.”

ol yme ardan-narig turmis torési erti .. negede Uriglrintin tas--garu tnser anta ok bir katag tinin

etneylr erti .. ol ok toroge érte turup 6z UAglrintin tasgaru Unup katag Unin etnedi ..UPF 056,

UPF 097.
“O da ardanin eskiden beri gelen ilkes idi. Magarasindan disarn ¢iktiginda sert bir sesle
kikrerdi. Yine o ilke geregi, sabah kalkip magarasindan disar1 ¢ikti ve sert bir sesle kikredi.”

(912) .. negede hirdk ol ilig kan biz Ugiin tltslig urup bo nom erdinike nomladagi nomgika agir ayag
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kilsun .. ol titsiigning titini turum ara kok kaik icinte yachlip .. bizning yene ordumiz--ka

karsimizka tegip t(e)ngridem kusatr: bolup tegzinii turgay .. AY 424/8.

“O Han, bizim icin titsi yakip bu 6greti micevherini 6gretecek hocaya blylk saygi
gosterdiginde, o tltsinin dumam bitlin goge yayilip bizim sarayimiza ulasacak ve ildhi bir golgelik

olusarak orada donuip duravaktir.”

§ 21.241B. “..-DlgIndA” anlami, basit cimlelerde “ negede....-DukdA ”
yapisyla da saglanabilir. Bu durumda da angada zarfi kullanilmaktadir. Asagidaki
(913) — (915) ve (922) numaral: cimleler bu kullamma taniktir.

necede...-DUkdA
Yapi Negede+F-KE
Anlam ...-DIgIndA

(913) k(a)lt: birtk negede milyliz bakanng tiiilig yumsak boz takip orklilg kisa tumlig Udlerte am

kedgei boltukda ancadati min tilegulUk ol t(e)ngri t(e)ngris burkan saririn ..AY 34f/11.
“Boynuzlu hayvanin tiyli yumsak yininden bez dokuyup soguk ginlerde bunu giydiginde

hemen Tanrilar Tanrist Burhan'in 6limiinden arta kalan esyasini dil eyecektir.”

(914) k(a)lt1 <birdk negede> taviggan basinta miyUz Undp .. of miyzig kavsurup satu itgeli bultukup ..
ol satu (ize yarmamp t(e)gri yiringe agtingali boltukda anca--da timin tilegilik ol t(e)fgri
t(e)ngrisi burkan sarinn .. AY 34g/15.

“Tavsamn basinda bir boynuz ¢ikarak o boynuzu kavrayip merdiven yapip o merdiven Uzerine
tirmanarak Tanr katina yikse ecek oldugunda hemen Tanrilar Tanrnist Burhan’in 6limiinden arta kalan

esyasin dileyecektir.”

(915) .. azu yme k(a)lt1 birok esgek irinin necede bimba atl(1)g yimis teg kizil énigliig bultukup ked uz
oynayu yirlayu bodigeli udukda .. angada timin tilegilik ol .. t(e)ngri t(e)igris burkan (16)

saririn .. AY 34g/11.
“Ya da yine esek dudagimn bimba adli yemis gibi kizil renkli oup ustaca oynayarak sarki

SOyl edi ginde hemen Tanrilar Tanrist Burhan’in 8lUmiinden arta kalan esyasim dileyecektir.”

§2.1.24.1.C. Asagidaki (916) — (920) numaral: tamklarda gecmise yonelik “ .. .-
DIgIndA” anlami, belirsiz gegmis zamanli iki sirali cimleyle saglamir. Bu durumda

yardimci cimle, negete (kin) yapisini barindirmaktadir.
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necede...
Yapi necetetF-KE
Anlam (gecmiseiligkin) ...-DIgIndA

(916) : : negede <kin> 1[ncu] atl(1)g balikdak1 suvastiksi (?) atl(1)g sengremde tapisip 6trii kodturup

alti: : ol kuotau atl(1)g beg bs—in 1nanclar evinteki ulug: kicigi bar¢abir gjunta 6zltg 6l Urgl sav

birtem kodup bir yintem bo nom erdinig bosguntilar tutch—Ilar .. bitidiler bititdiler [okich]—Iar

okitdilar : ::: AY 17/7.

“Inciu adli kentteki Suvastikst adli manastirda bulup aldiginda o Kuotau adli bey ..bu inan¢
evindeki buylk kicik herkes canli dldirecek sizlerden bir anda vazgecerek bu 6greti micevherini

Ogrendiler, anladilar, yazdilar, yazdirdilar, okudular, okuttular.”

(917) .. bokunki kinte ol tinl(1)glar kelglluk Udinte kel mediler :: negede kin ol yagiladagi isg 6z koltag
ud koyn tofiguz takigu kaz ddirek--de ulat: tinl (1)glar barategsilip [bolup mariga] yakin [kelip yele
injcetiptidi .. [bizni yag] yaviak téri--(de 6lUrip isg 6zimizni [kolu turtung erser] yme ingip
y[ene] [amt1 sening ating]ka bizni Giclin [buyan] edgii kiling kaltilar .. AY 19/20.

“Bu zamanda o canlilar uygun zamanda gelmediler. O diigman kilici, sicak ruhlari isteyici
sigir, koyun, domuz, tavuk, kaz, ordek ve baska canlilarin hepsi degisip donustiklerinde bana

dogru geldilee ve ‘Bizi o kétl gunlerde dldurip sicak ruhumuzu istediysen senin adina bizim igin

iyi amel islediler.”

(918) .. 6trii olarming basasinta ider(i bart: angulayu iderii yoriyu negede bir yirke tegip korti bir ulug kol
suvt sugulup akingal ug--ramisin .. anmg icinte yene tikis telim baliklar yatrmsin am koriip 6tri
ol bayagut ogl1 iringkep tsuyurkap ulug y(a)rlikancuc korgili yigerii bolt: 2 AY 600/4.

“Sonra onlar1 takip etti. Y Urdrken blytk bir golin sularinin ¢ekilerek yok oldugunu; onun iginde
¢ok sayida buylk baliklarin yattigim gordiigiinde o zengin oglu aciyip Uzuldi ve yiice, bagislayict gonlU
yukseldi.”

(919) .. neam koriip 6k et'dzlerin ol siingiik tize kemisi p dgsirep tinsirap kamultilar .. negede kin timin
Og enip 6trd iliglerin 6ri kétardp ulug Gnin uhdilar .. sigtadilar .. uliyu sigtayu inge tip tidiler ..
AY 619/18.

“Onu gorp vicutlarint o kemik Uzerine atarak nefessz kaldilar. Akillar baglarina gediginde

hanlarm yukar kaldinp yiksek sed e haykirdilar, agladilar. Aglayip sizlayarak soyle dediler: (...)"

(920) :: 6tri ol Gdin ol buryuklar basin tegreki begler inanglar sogik suv blgirip yilpigl Gze yilpiyu ilig
begig katun--ug necede kin timin angakaya 6glentUrtiler .. 6glenl birle 6k 6truiliglerin 6ri kétirip
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uhyu sigtayu ingetip teksurtilar :: AY 625/21.

“Iste 0 zaman Hanin gevresindeki beyler ve hizmetliler soguk su getirip yelpaze ile yelleyerek
hani ve hatunu kendilerine getirdiler. Akillar1 baslarina geldiginde hanlarim yukari kaldirip aglaya sizlaya
sOylesiir dizdiler: (...)"

2.1.24.2. Sozcuk Turd Olarak negede~negete Soru Sozcugi

SOzcik, on tglincl yuzyil 6ncesi metinlerinde saptanan tim kullammlarinda zarf

gorevindedir.

(921) .. k(a)lt1 birtk suv--daki cal uk atl(1)g kurtk(a)yamng ag1z1 icinte necede yuriing tis--leri toriiser.. ol
tisleri uzayu sifigll uc teg boltukda .. ancada timin tilegil ik ol t(e)ngri t(e)ngrisi burkan sarrin

JAY 34g/11.
“Sidaki caluk adli kurtcugunu agzinda beyaz disleri ortaya ¢iktiginda, o disleri uzayarak stingli ucu

gibi oldugunda hemen Tanrilar Tanrist Burhan'in 6lumiinden arta kaan esyasin dileyecektir.”

(922) k(a)lt1 birok negede semiirgiik atl(1)g kusgack(a)yalar gandamadin atl(1)g ulug tagig tumsuk--1

lize kétirip .. orun orun sayu ofgayk(a)yailtil kétiirii ugdukda ancadatimin tilegil ik ol .. t(e)ngri
t(e)ngrisi burkan sarrin tip tidi :: 34h/11.

“Semirgik adli kuscagizlar Gandamadin adli yiice dagi gagalariyla baska baska yerlere ugarak

goturdiginde hemen Tannlar Tannist Burhan'in 6lUmiinden arta kalan esyasin dileyecektir.”

(923) .. ne{ '} cede birdk bo nom erdini yok bolsar 6trii ancada koni nomlar kirtli yorigler yitlinir yokadur

.. am {gun sizler kamag tézin--ler bo titrim tering yorigliig nom erdini icinteki birer

padakin birer slékin birer bolukin birer kesinin bir uclug kop siiziik kirtgiing kongulin okingl ar
siz--lengler bosgununglar tutuiglar sakimnglar AY 198/7.

“Ne zaman ki bu 6greti miicevheri yok olsa, iste 0 zaman gercek yorumlar kaybolur, yok olur.

Onun i¢in szler, bitin soylular, bu keskin, derin yorumlu 6greti micevheri icindeki birer siiri, birer

kismu (?) bir tarafli, bitlnlyle temiz, inangli gonllle okuyunuz, sdyleyiniz, Ggreniniz, tutunuz,

distntiniz.”

(924) kormek bisrunmak iki torlig yol--lar Uze tarikguluk mzvanilarig t(e)rk tavrak tarkarmak yme
kayu erUr tip tiser :: kdrmek yol erser k(a)lt1 birék necede atkanguluk atkangu--larta adirtsiz korteci
bilge bilig tize ant1 ilingsiz bolup bo adruk adruk baslag savlig b(e)lgllerig atkan--makdin ¢in kirtt
yintem koénglte atkan--makdin 6k turup orn<a>mip akantagi--l1 atkangulukli iki torlig b(e)lgu--

lertin 6ngi Gdrilip cinju tigme ertiikteg tozilg ukdagi kayu akig--siz bilge bilig erser ol erir
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kormek yol ..AY 253/12.

“ki turlt gormek ve dgrenmek yollar Uzerine dagilmis ihtiraslar: aceeyle gidermek nedir?
dersen, gérmek yolu ise baglanmis baglarda ayirt edilemeyen gortci bilgi sayesinde artarak bagsiz
kildiginda bu ayri ayri bast olan sozIU belirtileri baglanmaktan gercek gonilde slirekli baglanmaktan
kurtarip yerleserek baglanacak ve baglanmus iki tirl( belirtilerinin farkim ayirt edip ¢inju (gergek)

denen 6z0 anlayacak, akimsiz bilgi gérmek yoludur.

(925) .. negede hirok cambudivip yirtinglide--ki toyin samnan¢ upasi upasan{‘}¢ tort torllg tirin
kuvragning bo nom erdinig bosgunmislann tutmis—-larin bitimislerin bititmislerin - okimislarn
okitmiglarin nomlamig--larin nomlatmiglann korser szler 6tri ancada ok smtagsiz king katig
kongilin kiyu kiizet(l birip korking busus kadgu adaarin tarkanp kiterip ingk(i mengi biringler tip
y(a)rlikach AY 405/19.

Cambudivip dinyasinda rahip, rahibe, mimin, mimine gibi dort tirli toplulugun bu Ogreti
micevherini  dgrenmelerini, tutmalarim, yazmalarim, yazdirmalarim, okumalarnim, okutmalarin,
anlamalarini, anlatimalarim gordigliniizde hevesli arzuyu sert génille koruyup kollayarak verip Uzinti ve

kaygilarim gidererek huzur ve seving verin.’ diye buyturdu.”

AY 17/7, 19/20, 34f/11, 349/3, 34g/15, 34g/5, 34g/11, 345/22, 34h/9, 164/12, 197/17, 339/4,
424/8, 43/12, 600/4, 619/18, 625/21; Jin' B224, D253, D291, G1, UPF 056, 097.

2.1.24.3. Cumle Ogesi Olarak necede~necete Soru Sozcugli

negede~negete sbzcligl asagidaki (926) — (928) ve yukaridaki (905) — (925)

numaral: cimlelerin timinde zarf timleci olarak kullanilmistir.

(926) k(a)lt1 birdk ulug bediik king alkig kimi icinte telim tikiis ed tavar erdiniler birle tolu urup suvsuz
kurug yirlerte necede yorigal bultuksar ancadatimin tilegilik ol t(e)figri t(e)ngrisi burkan saririn
.. AY 34h/9.

“Blyilk, genis bir gemiyi ¢ok fazla mal milk micevherlerle doldurup susuz kuru yerlerde

gitmeyi umduklarinda hemen Tanrilar Tanrist Burhan'in 6liminden arta kalan esyasim dileyecektir.”

(927) k(a)lt1 birdk necede sagri yapirgak: tigme yapirgak ot Uze kusatri kéligdik itip yaratip bitirgeli
bolgu erser .. ol koligelik Uze yene ulug viilig yagmurug sergirgeli boltukda ancada timin
tilegul ik ol .. t(e)figri t(e)figris burkan saririn .AY 345/22.

“Sagn yapragi adli yaprak ot Uzerinde golgelik yaptiginda o golgelik Uzerine riizgér, yagmur

yagdiginda hemen Tanrilar Tanrist Burhan'in 6lUmiinden arta kalan esyasini dileyecektir.”
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(928) .. necede hirck bo tiitriim terifig yorigliig nom erdini yitlinser batsar .. 6trii ancada tuyunmak

arkalig nomlar baslap koni nomlar kirtii yoriigler yme barca yitlingey--ler batgaylar t(e)agrim tip

tidiler .. AY 197/17.

“*Ne zaman ki bu keskin, derin yorumlu 6greti micevheri yok olsa, kaybolsa, sonraiste o zaman
sezmek destekli Ggretilerden baslayarak, dogru dgretiler, gercek yorumlar da kaybolacaklar, batacaklar
efendim’ dedi.”

AY 17/7, 19/20, 34f/11, 349/3, 34g/11, 349/15, 345/5, 34g/11, 34h/11, 164/12, 198/7, 253/12,
339/4, 405/19, 424/8, 43/12, 600/4, 619/18, 625/21; Jin' B224, D253, D291, G1, UPF 056, 097.

2.1.24.4. Eksk Sozcukler Nedeniyle Degerlendirme Disi Tutulan Yapilar

(929) necede-edgii 6gli kongillug, , UT 981.

“Ne zaman ki iyi distnceli gonulld..”

2.1.25. negdk / negilk Soru Sozcugu

UTS 91’ de sbzcligtin “nasil” anlamini kargiladig: bildirilmistir.

Temir, negik sdzclguni, -ca esitlik eki almig bicimler arasinda saymus,
boylelikle yapinin neget 6k oldugunu belirtmistir.

EDPT 775b-776a ne soru zamirine eklenen nadir gordlen, islevi belirsiz bir -guik
ekinden olustugu, yeni sdzcugin “nasi” ya da kimi zaman “nigin” anlamlarinda
kullanidig: belirtilmistir.

DTS de sozcigun, “1. neden, nigin, 2. nasil, ne suretle” anlamlarinda
kullanildig1 belirtilerek bu kullammlar igin taniklar verilmistir (1969: 357).

Turk Dilinde Edatlar’da, sdzcugun yapisi, netget+0k biciminde agiklanmig
"nasil,
(Hacieminoglu, 1992: 278).

Barutgu da neglik yapisinin nege+dk birlesimine dayandigimi dustinmektedir

(1992: 74).

nigin® anlam: verilen sozcugin kullammlarina ornekler verilmistir

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkcesi Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

16 1 2 21
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Sozcik, AY’de dort; KiP'te bir; KP de dort; U’'da alti; UT’de bir; IB’de bir;
MTT debir; Chrig.’teiki; DLT deiki ve Ku.T.’de on dokuz kez kullamlmustar.

Toplam: 40

2.1.25.1. necok / neglik Soru Sozctiginin Anlam Ozellikleri

8§ 2.1.25.1.A. Sozcilk, sartl cimlelerde yer aldiginda soru islevi disinda belirsiz
bir “nasl ..-sA” yapisimn Karsiligr olarak kullamlimustir. Asagidaki (930) — (932)

numaral1 ciimlelerde bu anlam sdz konusudur.

necok / negiik...-sA(r)
Yapi necok / neglik+F-KE+F-KE

Anlam Nasil ... -SA

(930) : : k(a)lt1 <negtk> digre ertmis id-teki alku ulug bodis(a)t(a)viarmiig burkan kutifiga katiglanur
erken okundp bilinip ksantt camhuy kilimp tsuy iringli agir ayig kilinclart neteg ariti alkinti digit
ksant1 bulti-lar erser : : angulayu ok mening yme olarning teg tsuy iringll agir ay1g kilinglarim
akinsun disit ksanti bulsunlar .. AY 138/16.

“Qyle ki, vaktiyle gegmis zamandaki biitin ulu Bodhisattva larin Buda kutsalligina (ulasmak
icin) cabalarken pisman olup, bagislanma dileklerinde, koétl, hatali davramslart her nasil silinip

temizlendi, affedilip bagislandi ise bu sekilde benim de onlarin(ki) gibi kétl, fena davramslarim
temizlensin, yok olsun.”

(931) .. k(a)lt1 negok kin keligme lidteki alku ulug bocis(a)t(a)v-lar burkan kutiiga katiglantuklarinta
tsuy irincl agir ayig kilinglarin ksant1 camhuy kilip neteg aritdi-lar anitdi-lar alkinturchlar erser . .
anculayu mening yme tsuy iringll agir ay1g kilinglarim olarning teg arisun alkinsun disit ksanti

bulsun-lar . . AY 139/6.
“Oyle ki nasil ileride, gelecek zamanlardaki biitin uu Bodhisattva lar Buda kutsaligina
(ulasmaya) calistiklarinda kotd, fena davraniglarin itiraf edip (onlari) nasil temizlediler, yok ettiler ise

benzeri sekilde benim de két, fena davranislarim, onlarinki gibi temizlensin, yok olsun, affedilsin.”

(932) . . k(a)lt1 necok amti bo kozunur (dteki ontin siigar yirtingllerte erigme aku ulug

bodis(a)t(a)vlar burkan kutingakatiglanip tsuy iringii agir ayig kilinglarin 6kiiniip kakimp bilinip
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ukunup ksant1 kilip neteg antch alkinturtilar erser : : anculayu ok menifng yme tsuy iringii agir

ay1g kalinglarim olarnifig teg 6k arisun alkinsun disit ksant: bulsunlar : : AY 139/18.

“Qyle ki, nasil simdi bu goriinen zamanda, sag taraftaki diinyalarda var olan biitin ulu,
Bodhisattva lar, Buda kutsalligina (ulasmaya) calisip, koti, fena davranislarin itiraf edip, pismanlik
bildirip, aciklayip, dileyip (bunlari) nasil temizleyip yok ettilerse, bu sekilde benim de koéti, fena

davraniglarim onlarinki gibi temizlensin, yok olsun.”

§ 2.1.25.1.B. Sozcik, asagidaki (933) — (934) numaral: tamklarda gergek soru

islevli olarak “ nas!?” anlaminda kullanmlmistir.

necok / neguk...
Yapi negok / negiik+F-KE
Anlam Nasil ?

(933) ne d atag kilsar m(e)n ikileyl tirig 6z bolgay ertim erki k(e)ntii 6zim bilmedin yaznus
yaigilmis ayig kilingimm k(e)ntii 6kiiniip erti yitingsiz titir : @ amt1 negok kilayin tip tidim . .

AY 9/13.
“Ne kadar hile yapsam daikinci kez dirilecektim. Oyle ki kendimi bilmeden hata edip isledigim
gunahlarim ve koétl davramglarim nedeniyle olamayacak kadar ¢ok pisman oldum. Simdi ben nasil

davranayim? dedim.”

(934) inge y(a)rl (1)kayur zavtay p(a)tyamv(a)r : :ohsayur s(e)n s(e)n yalnguk ogli ol ogli ol ingek-ke
kim 1ragtin Untedi 6z buz agu-sifiga kim azip barmus erdi negiik isidti ol boz agu Christ. 15.

“Zavtay Patyamvar sOyle sdyler: ‘Insanoglu, sen yolunu kaybedip uzaga giden buzagisim

¢agiran o inege benziyorsun. O buzag: o sesi hasil duydu?”’

§ 2.1.25.1.C. negok / neglik soru sizclgu asagidaki (935) — (937) numaral

cumlelerde gergek soru islevli olarak “ nigin?” anlam tagir.

necok / negik...
Yapi necok / necuk+F-KE
Anlam Nicin?

(935) korup negiik kagmadiig / yamar suvin kegmedirig / tavarmgn sagmadiig / yésin seni ar bori

DLT [BA] | 79-20.
“Beni gordugin h@lde nicin kagmadin ve Yamar suyunu gegcmedin? (Nigin) malini (comertge)
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sagcmadin (ve tatli camm kurtarmadin?) (O hélde, simdi) seni sirtlanlar yesin!”

(936) negilk : nigin. ‘neciik barding= nigin gittin? DLT [BA] | 392-11.

(937) s(e)n yalriguk ogl ilig ang yugl yavlak ka korkma saking arig tut ne t(e)gri ke sevising bar

tike kil negiik tukel Christ. 29.
“Sen insanoglu, dini temiz yika, kétiden korkma, dislinceni saf tut. Hangi Tanri’ ya yakinsan
ona bittundyle nasil tam yapilacaksa tyle git.”

§ 21.25.1.D. Ku.T'den alinan asagidaki (938) — (949) numara: Orneklerde
gecmisteki iyi ya da kotu olaylar hatirlatilarak gelecege yonelik uyarilarda
bulunulmustur. Sozciik, bu tir cimlelerde soru islevi disinda “nasl” anlaminda
hatirlatmaifades tasimaktadir:

necok /neclk...
Yap: negok / negiik+F-KE
Anlam nasil

(938) yd gankatutt: anlar kim anlarda burun erdiler yime tegmediler onda bir am kim berdimiz olarka
yal gan tuttilar yalavaclarimuzm negiik boldi menifng eviirmekim Ku.T. 33/59a2.

“Onlardan dncekiler de yalanlamislardi. Halbuki bunlar onlara verdigimiz seylerin onda birine

bile ulasamarmislardir. Elcilerimi yalanladilar. Peki, beni inkér etmenin sonucu nasil oldu!”

(939) yana tuttum anlarm kim kafir bolchlar negiik bol gay menifng kimm Ku.T. 33/74a2.

“Sonra ben inkér edenleri yakaladim. Beni inkér etmenin sonucu nasil oldu!”

(940) yorimazlar olar yer icinde baksalar negiik bold: olarmng song: anlar kim olarda burun erdiler

katigrak olardin kii¢ birle ermez Tangr °Aciz kilsa am nersedin kokler icinde hem yerler icinde ol

ertr bilgen kiigllig ugan Ku.T. 33/84b1.

“Yerylzinde dolasip kendilerinden dncekilerin sonunun nasil olduguna bakmadilar mi? Oysa
onlar kendilerinden daha da kuvvetli idiler. Goklerdeki ve yerdeki hichbir sey, Allah'1 &ciz birakacak
degildir. Stphesiz O, hakkiyla bilendir, hakkiyla kudret sahibidir.”

(941) eger tilese-miz yodgaytimiz kozleri Uize bir ikindi asungaylar erdi koni yolka neciik yol korerler
Ku.T. 34/16b2.
“Eger dileseydik, onlarin gézlerini bisbitin kor ederdik de (bu halde) yola koyulmak igin
didisirlerdi. Fakat nasil gorecekler ki?!”
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(942) ydgan tutti olarda burun NOh bodm taki ogurler olarda kidin ogradi heme kamug Ummet
yalavaglarika tutsalar ami tartissalar batil birle batil kilsalar aming birle koni sozni tutti olarm
negiik bolch mening kimm Ku.T. 35/24b3.

“Onlardan 6nce NOh'un kavmi ve onlardan sonra gelen topluluklar da yalanlamisti. Her Gmmet
kendi peygamberini yakalayip cezalandirmaya azmetmisti. Hakki yok etmek icin batil seyler ileri slirerek
tartismslardi. Bu yiizden onlart kiskivrak yakaladim. Benim cezalandirmam nasilmig, (gorddler)!”

(943) yorimaz- -lar mu yer icinde baksunlar ticlin neciik erdi anlarmiig song: erdiler olarda burun
erdiler olar katigrak olardin kiigiin tikils bind kilgan er icinde taki tutt: olarni Tangr yazuklar:

birle bolmad: olarka Tangridin kildezigli Ku.T. 35/34al.

“Onlar yeryuziinde dolasip, kendilerinden dncekilerin akibetlerinin nasil olduguna bakmadilar
mi? Onlar, kendilerinden daha giiclti ve yeryliziindeki eserleri daha tstindi. Bdyle iken Allah, giinahlar

sebebiyle onlar1 yakaladi. Onlar1 Allah’in azabindan koruyacak hi¢ kimse olmadi.”

(944) 6¢ aldimz olarchn bakgil negiik bolur yal gan tutganlar sofig1 Ku.T. 36/47a3.

“Biz de onlardan intikam aldik. Y alanlayanlarin sonu, bak nasil ol du!”

(945) yorimaz-lar mu yer icinde baksalar negiik boldh anlarmifig song: olarda burun helaklik kemisti

Tarfign olar tize kafirlerka amng mengizligler Ku.T. 37/9a3.

“Onlar yeryuziinde dolasip, kendilerinden éncekilerin sonlarinin nasil olduguna bakmadilar nm?
Allah, onlar yerle bir etmistir. inkar edenlere de bu akibetin benzerleri vardir.”

(946) ol Tangn kigriir anlarm kim taptilar kildilar edgiilikler blstanlar kim akar amng altiminda ariklar
anlar kim tandilar iringlendrler yeyirler neglik kim yeyir yilkila ve ot sigingu yer olarka Ku.T.
37/10b3
“SUphesiz Allah, inamp salih ameller isleyenleri, icinden irmaklar akan cennetlere koyacaktir.

Inkér edenler ise (diinya zevklerinden) yararlanirlar ve hayvanlarin yedigi gibi yerler. Onlarin kalacaklar
yer atestir.”

(947) azu boyun sugalar eger boyun susa-miz bérir sizke Tangrn korklig yanut eger yiz evirse sz
neglik kim yiiz eviirdingiz anda burun kinayur sizni katig kin birle Ku. T. 37/37b3.

“Bedevilerin (savastan) geri birakilanlarina de ki: “Siz, gl kuvvetli bir kavme kars1 teslim
oluncaya kadar savasmaya ¢agrilacaksimz. Eger itaat ederseniz, Allah size glizel bir mikéafat verir. Ama

Onceden dondiigiiniz gibi yine dénerseniz, Allah sizi elem dolu bir azaba ugratir.”
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(948) bakmazlar mu kokke Gstiinlerinde negiik bind kilcimz am tak: bezedimiz am yok angar hic

acukluk Ku.T. 37/69b3.
“Ustlerindeki goge bakmazlar mi? Onu nasil bina ettik, nasil donattik! Onda hicbir diizensizlik

ve eksiklik yoktur.”

(949) ol kiin koparur olarm Tangr: kamugn: anchkarlar angar negiik kim anchkarlar sizke sezniirler ol ar

nerse Uze bilgil olar olar yd gancilar turur Ku.T. 38/12b1.
“Allah’in onlar1 hep birden diriltecegi, onlarin da (kendilerini kurtaracak) bir is Uzerinde
olduklarini sanarak size yemin ettikleri gibi Allah’a da yemin edecekleri giinii diisiin! Tyi bilin ki, onlar

yaancilarin takendil eridir.”

8§ 2.1.25.1.E. Sozcik, asagidaki orneklerde sasma islevli olarak “ nasl!” ifadesi
tasimaktadir.

necok / neguk...
Yapi necok / necuk+F-KE
Anlam Nasil!

(950) imledi angar aychlar: negilk sizleyiir-miz angar kim eriir besik icinde oglan Ku.T. 31/12a2
“Bunun Uzerine (Meryem, ¢ocukla konusun diye) ona isaret etti. “Besikteki bir bebekle nasil

konusuruz?’ dediler.”

(951) ayga[y]lar: buttiimiz afigar neciik olarka kayraiman taki tevbe rak yerdin Ku.T. 33/62a3.

“(Azab gorince), “onainandik derler” ama onlar igin, artik uzak bir yerden (diinyadan) iman

elde etmek nasil miimkdn olur?’

(952) [ne] ol sizke negiik hikm kilur siz? Ku.T. 34/41al.

“Neyiniz var? Nasil hikim veriyorsunuz!”

(953) ol Tangn sizing idingiz turur kamug nengni toritgen ilah yok meger ol necilk yalgan ayur sizler

Ku.T. 35/60a2.
“Iste her seyin yaraticis olan Rabbiniz Allah! O'ndan baska hicbir ilah yoktur. Durum bu iken

nasil oluyor da (haktan) déndurdliyorsunuz?’

(954) koérmez mil sen anlarm kim tartisurlar Tangri--miig ayatlar icinde neglik evriiliir? Ku. T. 35/64a3.

“Allah’'in &yetleri hakkindatartisanlart gérmedin mi? Nasil da dondurdl Gyorlar?”
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§ 2.1.25.1.F. SOzcuk, asagidaki (955) numarali tanikta, climlede sbzi edilen

yargimin olumsuzunu ¢agristirarak anlatimi kuvvetlendirmektedir.

negok / neclk...
Yapi necok / necuk+F-KE
Anlam Nasil!

(955) .. bu mun teg torusiiz is islep yir tigri yme mini negiik kétirgey . . balikta ulus ta ne yiiliz tutup

yorigay mn U |l 83 16.
“Bunun gibi yapilmamas: gereken is yaparak ben Tanr yerine nasil gideyim? Kentte sokakta ne

yizle dolasayim?”

2.1.25.2. Sozcuk Turd Olarak negok / negiik Soru Sozcugu

SOzcik, on uglinct yuzyill 6nces Turkgesi metinlerinde saptanan ve asagida

yerleri gosterilen tum cumlelerde zarf gorevinde kullamilmuistir.

AY 9/13, 138/16, 139/6, 139/18; U 111 83 16; Christ. 15, 29; DLT [BA] | 79-20, 392-11; Ku.T.
33/65b3, 33/62a3, 34/16b2, 35/60a2, 35/64a3, 38/60a2, 33/74a2, 31/12a2, 33/59a2, 33/84bl, 34/41al,
35/24b3, 35/344d, 36/47a3, 37/9a3, 37/69b3, 33/62b3, 36/10a3, 37/10b3, 37/37b3, 38/12hl.

2.1.25.3. Cumle Ogesi Olarak negok / negiik Soru Sozcugli

SOzciik, yukarida gosterilen (930) — (955) numarali cimlelerin timunde zarf

tumleci olarak kullanilmistir.

AY 9/13, 138/16, 139/6, 139/18; U 111 83 16; Christ. 15, 29; DLT [BA] | 79-20, 392-11; Ku.T.
33/65h3, 33/62a3, 34/16b2, 35/60a2, 35/64a3, 38/60a2, 33/74a2, 31/12a2, 33/59a2, 33/84bl, 34/41al,
35/24b3, 35/344d, 36/47a3, 37/9a3, 37/69b3, 33/62b3, 36/10a3, 37/10b3, 37/37b3, 38/12hl.

2.1.25.4. Eksk Sozcukler Nedeniyle Degerlendirme Disi Tutulan Yapilar
(956) .. negtik amt mn /NI U T 19 12.

“Nasil simdi ben ..... "

(957) necuk amt /TN U 11140 5.

“Nasll simdi......
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(958) ..amt1sini tinkitip neciik ugay mn . . U 111 48 12.

“simdi seni ... nasil erecegim.”

(959) .. negiik erser 6lirgeli idmagay ////// u olar bis yiiz yangalar bodisvt ////[ning] tekresinte keyikci
erig /i1 U 111 59 8.

“Oldirmek icin gdndermemek nasilsa ... onlar bes yUz fil Bodhisattva ...-mn gevresinde geyikci

adami”

(960) .. negik taplag///ITHTHTTTTIIII an esidip kalmasapadi il[ig) // 1T inge tip tidi U 111 67 2.
“Nasil kabul etse ....... Onu duyup Kalmapasadi Han ... sdyle dedi.”

2.1.26. negokin / neglikin Soru Sozcugu

EDPT 775b-776a da bulunan necik maddesi icerisinde yer alan szcugun, ne
sbzcligiinuin Gzerine nadir olarak kullanilan ve islevi belirsiz olan -¢uik eki getirilmesiyle
olusan negiik sozinin ara¢ durumu eki almis bigimi oldugundan sbz edilmistir. Y apitta
sbzcigun, nadir olarak kullamldigi belirtilmis; “nasl?” anlamint  karsiladig
soylenmistir.

Erdal A Grammar of Old Turkic’te sizcuigiin negiik biciminin ara¢ durumu eki
amis bicimi oldugundan, Uygurcada “ nasl?” ve * nigin?” anlamlarim karsiladigindan
SOz etmistir (2004: 213).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

23

SOzcik, Uygur donemi metinlerinden AY’de on yedi; HT'de bir; KP'de bir;
KIiP te bir; Mayt.Vat. tabir; U’ daiki kez kullamlmstir.

Toplam: 23
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2.1.26.1. necokin / neglikin Soru Sozctuginin Anlam Ozellikleri

§21.26.1.A. Sozcuk, asagida yer alan (961) — (971) numaral1 cimlelerde gergek

soru islevli olarak “ neden, nigin?” anlami mektedir.

negokin /negiikin...
Yapi e o
negokin/negikin. .. +F-KE
Anlam Neden, nicin?

(961) .. negokin yene bar bolgay sarr tilegiilik etler .. al altag Uize kodarlar .. et'6z singik sarirlarin

asig tusu kilgalir i¢lin kamag tinl(1)glarka .. nomlug et'dz erser .. kirtldin kel mis burkan titir .. bo

titir burkanlar--ning ¢in kirtl et'dzleri .. yme nomlayurlar .. mongulayu ok ¢in kirti nomug tip tidi

o AY 33/7.

“QOliiniin arta kalan esyasin isteyen kisiler neden vardir? Y etenekleri ile hareket ederler, bedenin
kemik kalintilanini baskalarimin yararina kullanmak icin. Ogretili beden ise dogru olandan gelmis

Burhan' dir. Burhanlarin dogru bedenleri budur. Yine 6gretiyi yayarlar. Bunun gibi gercek dgretiyi dedi.”

(962) :: olar necokin antag titirler tip tiser :: inge k(a)It1 dku burkanlarmng 'englilki b(e)lglrt--me et'6zl eri
Urlig uzati nom tilgenin evirip orun orun sayu kutrultagi tinl(i)glarka tiltaglan iyin a dtag kilu
y(a@)rlikap asig tusu kilmaklig ulagi sgmig nege--ke tegi Uzllmemeki kesilmemeki ol Urllklig
mengu tip titir :: AY 61/2.

“*Onlar neden dyle derler? dersen, dyle ki bitlin Burhanlarin ilk dnce beliren vicutlar: din
tekerlegini cevirerek her yerde kurtarilacak canlilara sebeplerine uygun olarak yeteneklerini gosterip yarar

saglamakli bagi nereye kadar kirillmamasi kesilmemesi (varsa o kadar) kesintisiz, ebedidir.”

(963) .. necokin yene t(e)ngrim ol antag iki 6ngi yorigda yoridag téziinler ogl téziinler kizi bo kamag
tinl(1)glarning kalmis buyan edgii kilinglarifigaiyin dgir--geli bultukar .. AY 150/5.

“Efendim, yine neden o, dyle iki ayr1 yolda yuriyen soylular oglu, soylular kizi, biitin bu

canlilarin islemis olduklari iyi davraniglarindan dolay: sevinirler?”

(964) :: antag erip at kotrilmis t(e)figrim siz yene negokin ol bodh tigme tuyunmak kéngiil tize alku

nomlarming teringde tering yoriglerin bilgdi uk--gal1 udufiguz erki t(e)figrim tip otinti:: AY
202/20.
“Oyle olup, ‘Adr yiice Tanrim, Sz neden o Bodhi denen sezgiye dayanan gonil icin biitiin daretileri,

derinden derin yorumlar bilmek, anlamak igersiniz? diye hirmetle sordu.”

(965) kukulurler kisi ara .. negokin t(e)ngrim yalanguk--lar .. togup yene Kisi ara .. sege yalanguzin
bolurlar .. AY 549/6.



251

“... kisilerin arasinda .. Tanrim neden insanlar dogduktan sonrainsanlardan ayrihip yalmz kairlar?’

(966) artadi neng yme edlik--siz bolup ne erser asigka tusuka kirmedi negdkin bokinki kinte moni
teg k(e)rgeklig isletgll ik yunglaguluk orun tapip bo montag yidig k(e)rgeksiz et--'6ziimin sdmis
kemismis ying yar teg titip 1dalap bo irin¢ y(a)rhg a¢ bars--ka negil ik umug 1nag bolmaz m(e)n
tip mongulayu sakimp icileri birle s6z--esgulik kizigin tizigin ertdiriip ol bars Uize 6ngin dngin
y(a)rlikangugt kdngul turgurup iringkediler tsuyurkadilar :: AY 612/3.

“Bozuldu, ¢lridd. Tamamen faydasiz olup hicbir ise yaramadi. Neden bugiin burasi gibi gerekli
ise yarabir yer bulup bu kadar gereksiz viicudumu Ying Yar (?) gibi birakip terk edip bu sefil ve a¢ parsa
umut baglayip inanmiyorum? Boéyle distnerek kardegleri ile sozleserek sira hdine gegip o parsa

bagislayici bir génille bakip merhamet ettiler.”

(967) :: ne ada erti atayim .. korklek(e)ye dgukim .. 6lmek emgek necokin .. dngre kelip ertdirti ..
sintide éngre 6lmekig .. bulayin ay kiink(e)yem .. kérmeyin erti mon: teg .. ulug agig emgekig tip
tidi .. AY 626/4.
“‘Tehlikenin adina ne diyeyim? Giizel yavrucugum. Olim acisim neden bu kadar énce gelip

gotirdd. Senden 6nce 6lUmU ben bulayim, ayim, giinesim. Bunun gibi aciyi, sikintiyr gérmeyeyim.” dedi.”

(968) .. azrua--larmng eyes kopda adruk titir siz .. kisisimiiz teginiir t(€)Agrim bizni irinckedg ..
tarkaru kiteri y(a)rlikang ikircglli sizik kongulimizni.. negdkin t(e)igrim yal(aynguklar

yirtingiideturup |olk .. neugurkat(e)ngri tip .. ah bolur olarnig .. AY 548/16.

“‘Ezrualarin sahibi hepsinden ayridir.’ dersiniz. Isetegimiz sudur ki Tanrnm, bizi bagislayin.
ikircikli, stiphe dolu gonlumiizdeki (bu stipheyi) giderin. Tanrm, insanlar nasil dinyada yasayip da

onlarane zaman Tanr diye ad verilir?”

(969) yme yene necokin .. bolur--lar t(e)ngrilerning erkligi .. mom mongulayu ugurin .. yirtingl
kuzetci t(e)ngriler .. ulug azrua t(e)ngrike :: montag yanglig 6t--tintiler .. t(e)ngriler erkligi ulug
azma.. t(e)ngri ingip ol tdin tért m(a)harang t(e)ngrilerke.. dtriingetip sozledi .. AY 549/11.
“Yine bunun gibi zamam dinyay: koruyucu Tanrilar, nasil Tanrlarin gliglusi olurlar? diye Y lice

Ezrua ya sordular. Tann sonrao dort Maharang Tanrilara sOyle Sdyledi (...)”

(970) . . taki yime alkingsiz kogiizliig bodisvt tengri burkanka inge tip 6tug otunti

tedgrim bu kuansi im pusar neciikin ne alin gevisin bu cambudvip yir suvda yoriyur

tinliglarka asig tusu kilur nom nomlayur al1 cevisi neteg erki . . KiP 98.
“Yine tikenmez goniill i Bodhisattva Tanrt Burhan'a séyle (bir) soru sordu: ‘ Tanrim, bu Kuansi
im pusar nasil ve ne gibi usll ve carelere basvurarak bu Jambudvipa (adli) dinyada yasayan canlilara

fayda saglar, dini 6gretirken basvurdugu usil ve careler nedir acaba?’
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(971) (...) anta6tri atlig yuzllg-ke inge tép ayitti neglikin agi barim kazgansar tkis bulur. KP X11-6.
“Bundan sonraunvanli ve énemli kisilere su soruyu sordu: ‘Tnsan zenginlik, mal miilk kazanmak

isterse cogunu nasil, ne yollaelde eder? (her nasil kazansa ¢ok olur)”

§ 2.1.26.1.B. Sozcik, asagida yer adan (972) — (978) numara1 cimlelerde sarth

birlesik cimle igerisinde yer aarak climleye “ her nasl...-sA” anlami vermistir.

negokin / negiikin...
Yapi - L
negokin / necikin...+F-KE
Anlam her nasil...-sA

(972) :: 6t olar manga ince tip tidiler :: ay ere S(@n birdk kim o en dlurgic tinl()glar Gigiin 6king
kéngill oritip negdkin erser kongllingin siizik kirtingliniing [umug: nag tilkel bilge] t(e)ngri
t(engris [burkan nomlamis] atun-onglug-[y(a)ruk-yaltriklig]--kopda-kétrilmis-nom-iligi atl(1)g
nom bitigig tilkel bi[tin] bititgiike kiisils 6ritgdli usar S(€)n bo emgekingdin ozga: kutrul--gal
ugay erting tip tidiler :: AY 10/22.

“Sonra onlar bana soyle dedi: ‘Ey er, sen o dldirticl canlilar igin nasil merhametli bir gonil
beslediysen onun gibi dogru gonlinin umudu ve inancit olan eksiksiz bilgi sahibi Tannlar Tannst
Burhan'in Ogreti olarak sundugu altin renkli, parlak, aydinlik, bitintyle ylceltilmis 6gretiler ham adl

Ogreti kitabini timiyle yazdirdiginda ona karsi heves besleseydin, bu acindan, sikintindan kurtulacaktin.’
dediler.”

(973) .. esidl y(a)rlikasun igime kim mening bo et'dzimin isirkegiimidi kelmez :: tek bizinge negdkin erser
amraklartin adinguluk emgek bolmasun erti tip korkar m(e)n tip .. bo savig esi--dip UcUngi
m(a)has(a)tv1 tigin iki icileringe 6trl inge tip 6tunti .. bo erser <iduk> arjilar .. turguluk orun ol
mening idi korkingim ayingim yok .. AY 609/2.

“*Agabeyim duyarak konussun ki benim bu viicudumu koruma istegim pek yoktur. Yamnzca bize
(ne dursa dsun) sevdiklerimizden (onlann ayriligindan) baska sikintinuz olmasin’, diye korkuyorm. Bu
Sizleri duyan Uglincl Mahasatvi Prens miki kardesine sdyle dedi: Kutsd irsilar bu ise yasanacak yer odur.

Benim ¢ok fazlakorkum yok.”

(974) 6tri m(a)has(a)twi tigin y(i)ti kimg tollkde turup ulug bedik kistske inip ulug y(a)rlikan--cuct

kongll turgurup kongilin kogiiz--in yakcirtip ol iki icilerin kongiil--kerip negokin erser tuysar
ongarsar 6tril Urkip belinglep tichg ada kilip kiisemis kiisiisiimin kanturmagay tip biigiiniip (...)

AY 615/10.

(975) .. negdkin yene birkerl .. birlek(e)ye Unip Ggligl negullik titding 6zUngin .. bizni birle barmadin
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.. 6gimiz kangimiz bizinge .. utru korip ayitsar .. biz ikegii negl tip 6tindim sdzldim .. ol yig

bolgay Ucegl .. birlek(e)ye Olser biz .. neng bizinge k(e)rgeksiz .. bo et'6ziimiz tirigi tip :: AY

620/1.

“Nasil birlikte ¢ikip da bizimle birlikte gelmedin? Neden kendine zarar verdin? Annemiz,
babarmiz bizi goriip (seni) sorsalar ikimiz ne cevap verecegiz? Uclimiiz birlikte 6lsek dahaiyi olacak. Bu

bedenin yasamasinin bize hi¢ geregi yok.” dediler.”

(976) :: amti monta ol tiginning .. 6llgi tirigi neteg ol.. bar mu idi bilteci .. barmus yir-in acirthig

b(e)lglltg .. necokin erser katiglamip .. korkitingler bizinge .. tarka-ru kiterl biringler ..

bususumuzr kéngtil--tin .. kamag kisiler bir yanglig .. sz--lediler aydilar :: bodi(@t(a)v tigin

kacan ok .. dlylk d tiptidiler .. AY 635/13.

“Simdi bu prensin 6lUsll ya da diris her neyse bilen var mi, gittigi yeri kesin olarak bilen? Her
nasilsa (buna) katlamp bize gosterin, gonlimizden aciy1 gidererek (onu) bize verin. Herkes boyle soyledi:

‘Bodhisattva Prens ne zaman 6lmiis? "

(977) amrak oglan-larim edgii ki-a barmnglar ked korgll tegirip tilengler istengler : : neciikin bolsar
siz-ler yana yamp k[€]lip manga isitdiririgler mn yme barip yikiin-eyin angar tip tidi U | 6-6.

“Sevgili ogullarim, gidin, gonlintizll ona ulastirip isteyin. Sonug her nasil olursa bana yeniden

gelip sdyleyin. Ben de gidip ona secde edeyim.” dedi.”

(978) : :incip ol mogocg-lar neclikin vriglim-tin 6nUp bardi-lar erser ol yultuz yme olar-n birle barir
erdi :: U169
“O blytculer Jarusdem’den nasil ¢iktilarsa o yildiz da dylece onlar: takip ediyordu.”

§ 2.1.26.1.C. Sozcik, asagidaki (979) — (982) numarali tamiklarda, climledeki
yargimin olumsuzunu gagristirarak anlatimi kuvvetlendirme amaciyla kullanmlmustir.

Asagidaki cumleerin timinde climle genis zaman ya da gelecek zaman kiplidir.

negokin/negtikin...
Yapi - o
negokin/negikin. .. +F-KE
Anlam Nasil!

(979) .. bgukk(e)yem ¢ak sini .. teglr--tegi moni teg .. busus kadgu emgek--ke .. katig v(a)jir ermez mu
.. kim mening bo yirekim .. yarilip biksilip barmadin ... negtkin turur moni teg .. tilimde m(e)n
b(e)lguliig .. kortim erti bo b(e)lgig .. iki imigim birkert .. topire bicilur tlsedim .. azig tisim
kongrulup .. tistip kelir bolt: erti :: AY 627/1.

“Kim acaba sevgili yavrumu 6ldiren, bunca kaygiya, sikintiya neden olan? Benim bu yiregim

boyle bir aciya yarilip bikilmeden dayandigina gore sert bir elmas degil midir? Bdyle nasil durur? Ben
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riyamda gormustim iki gdgstimin ikiye ayrildigin, azi disimin koparak distigini rilyamda gordim.”

(980) Ustin t(e)ngrining atin yaangukning bahsisi bolup tikel bilge biligke tegip .. incip necokin
umagay m(e)n birer birer tinl(1)glar Uglin Ukis kalplar ertginge tamuda azu yme adin orunlarta
olarm Gglin emgek emgenip togmak 6lmek sansar--tin mzvanilar tegzingdin ozgur--gal1 kutgargai
tip y(a@rhikadi:: AY 628/16.

“*Ustte Tanrinin attainsanin ustas olup eksiksiz bilgiye erisip nasil her vbir canli igin cok uzun siire
cehenneme kalanmayayim ya da yine baska yerlerde onlar icin sikintilara katlamp dogmak, 6lmek gibi

samsaradan, ihtirad ardan nasil kurtarmayayim? dedi.”

(981) bo muntag torllig amraktin adralmak acig emgek kantaran b(e)lgurdi erki-i .. bo muntag iring
y(a)rlag agaz yarlig yaslig necokin kodup barir siz.. M.Vat. 2.06
“Bu kadar ¢ok sevdiklerimden aiyrilmak acisi simdi nereden ¢ikti? Boyle sefil, fakir, yardima

muhtag yasliyr nasil birakip da gidiyorsunuz?’

(982) (.) samtso acari soz-ledi (.) bu iki han-larig mn . /m/s-dinber( 1di kdrmisim yok . negiikin bul gay
mn bular-din bu muntag ulug acig ayag-1g tip tidi . HT | 71.
“Tripitaka Ustasi, bu iki ham ...-dan beri hi¢ gérnedim. Bdyle ylice, saygideger kisiyi ben nasil
bulacagim? dedi.”

2.1.26.2. Sozcuk Turd Olarak negokin / neguikin Soru Sozcugu

SHzciik, cimlede zarf ve isim gorevinde kullanilmstir.

2.1.26.2.1. Zarf Gorevinde Kullamilan negokin / negiikin Soru Sozcigu
necgokin / necikin soru sbzcuigl, yukarida yer alan (961) — (970) ve (974) — (982)

numaral: ctimlelerin timinde zarf olarak kullanilmistir.

AY 33/7, 61/2, 150/5, 202/20, 548/16, 549/6, 549/11, 558/10, 612/3, 620/1, 626/4, 627/1,
628/16, 635/13; HT | 71; KP X11-6, KiP 98; M 2.06, U | 6-6, 6-9.

2.1.26.2.2. isim Gorevinde K ullamlan negokin / negiikin Soru Sozciigii

SOzciik, yukarida yer alan ve asagida yerleri gosterilen (971) — (973) numaral:

taniklarda negokin erser yapisi igerisinde isim olarak kullamilmstir.

AY 10/22, 609/2, 615/10 ve 635/13.
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2.1.26.3. Cimle Ogesi Olarak negokin / negikin Soru S6zcugli

SOzciik, tir olarak zarf gorevinde bulundugunda cimlede zarf timleci; isim

olarak bulundugunda da ytiklem pargasi konumundadir.

2.1.26.3.1. Zarf Tumleci Olarak negokin / negtikin Soru Sozcugl

SHzciik, cumlede zarf olarak gorev adigi, yukarida dabelirtilen (961) — (970) ve

(974) — (982) numaral1 cimlelerde zarf timleci olarak kullanmlmustir.

AY 33/7, 61/2, 150/5, 202/20, 548/16, 549/6, 549/11, 558/10, 609/2, 612/3, 615/10, 620/1,
626/4, 627/1, 628/16, 635/13; HT | 71; KP XI1-6, KiP 98; M 2.06, U | 6-6, 6-9.

2.1.26.3.2. Yiikklem Igerisinde Yer Alan negokin / negiikin Soru Sozciigii

Sozciik, asagida yerleri belirtilen, yukaridaki (971) — (973) numara ciimlelerde
yuklem grubu igerisinde yer almstir.

AY 10/22, 609/2, 615/10, 635/13.

2.1.27. negl Soru Sozcugu

UTS 91’ de sbzcik igin verilen karsilik “nasil, nigin™dir.

Temir, ne-gu biciminde agikladigi sdzcigun “ne igin, nasil” anlamlarim
karsiladigim aym zamanda sOzcugin ilgi cimlelerinde O0zne gorevi Ustlendigini
belirtmistir (1956: 258, 83).

DTS 357b’'de yer alan sbzcugln “nasil, ne suretle; ne; neden, nigin” anlamlarin
karsilachg: belirtilmistir.

EDPT 776b-77a daki negli s9zUniin ne soru zamirinden tiredigi ve negultk ile
ayni anlam tagidigi belirtilmistir.

Turk Dilinde Edatlar'da, “nasil, nicin” anlami verilen soru sdzcugunin
yapisinin ne+gu biciminde oldugu agiklanmistir (Hacieminoglu 1992: 280).

A Grammar of Old Turkic'te, ne sdzcugiiniin gogulu olarak gorindigu bildirilen
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sbzclgin ne zamiri ile, Gzerine getirilen birliktelik eki +(A)gU ekinden olustugu
bildirilerek kullarim igin 6rnekler verilmistir (Erdal 2004: 211).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl1
Turkcesi Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

17 1 417

negu soru sozcigli, AY’ de sekiz; 1S de tg; Jin'.’de Ug; M’de iki ve Ui’ de bir;
Yos.’tabir; KB’ de dort yiz on yedi; DLT’ de bir kez saptanmustir.

Toplam: 37

2.1.27.1. negli Soru Sozcuguniin Anlam Ozellikleri

§ 2.1.27.1.A. Sbzcik, saptanan cumlelerde daha gok “ ne?” anlaminda gergek
sorular yapmaktadiar. Bu agidan bakildiginda kullammi ne soru szcligu gibidir. Hatta
kimi zaman (987) ve (988) numaral1 climlelerde oldugu gibi, ne negi biciminde ikileme
olarak da bu iki sdzcigl gérmek mumkindir. Negl soru sdzcligl, asagida yer alan
(983) — (1004) numaral: tanklarda bu islevde kullanlmuistir.

negu...
Yapi negii+F-KE
Anlam ne?

(983) : :tozinler ogliya p(a)ramut timek saviiig yorugi negil bolur tip tiser . . k(a)lt1 yig adruk asiglarg
bisrunmak 6gretinmek p(a)ramit timek savming yoriigi ertr : : AY 309/16.

“Ey asil oglu, ‘kusursuzluk sdzinin yorumu nedir? dersen dyle ki daha iyi baska yararlar

Ogrenmek, 6gretmek kursuzluk sdziiniin anlamdir.”

(984) .. antatak: avantlarning tiltaglar-ming isi kodigi negii ertir : : AY 374/21.

“Nedenlerinisi (islevi) nedir?’

(985) .. kagan m(e)n kelser m(e)n 6z <et’6z> korkimin korkitip bo dar(@)m sbzledegi kisike ya
t6zinim sanga negil k(e)rgek tip ayitgay m(e)n .. AY 544/22.
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“Ben geldigimde guzelligimi gostererek, dgretiyi dile getiren kisiye ‘Ey asilim, sana ne gerek?
diye soracagim.”

(986) .. 6tri anand toyinka acgil .. icinte negll bar korgil tip y(a)rl[ikadi]AY 6064/8.
“*Rahip Ananda yaanlat veicinde ne oldugunu gér.” diye buyurdu.”

(987) :: bo savig esidip m(a)has(a)tvi tigin 6trii icis tiginke bo bars negll yiylr uzatiki ast negi ol tip
ayitdi .. AY 610/11.
“Bu sbzleri isiterek Mahasvati Prens, kardesi prense, ‘Bu pars ne yiyor? Omriini sirdiirmesini

saglayan yiyecek nedir? diye sordu.”

(988) Ogke kangka <artukrak> sevitmis erting kadasa .. negokin yene birker(i .. birlek(e)ye tintip Uicligil
negul Uk titding 6zingin .. bizni birle barmadin .. 6giimiiz kaigimiz bizifige .. utru koriip ayitsar ..

biz ikegii negii tip Gtiindim sbzldim .. ol yig bol gay (icegil .. birlek(e)ye dlser biz .. nefg hizinge

k(e)rgeksiz .. bo et'ézimiiz tirigi tip:: AY 620/5.

“* Anneye, babaya, kardese kendini fazlasiyl a sevdirmistin. Nasil birlikte ¢ikip da bizimle birlikte
gel medin? Neden kendine zarar verdin? Annemiz, babamiz bizi gérip (seni) sorsalar ikimiz ne cevap

verecegiz? Uglimiiz birlikte 6lsek dahaiyi olacak. Bu bedenin yasamasinin bize hic geregi yok. dediler.”

(989) .. ne odunu birle 6k anta korkincligin busus--lugin inge tip tidi .. negl erki amti tiltag: ..
yagiz yir mongulayu tepreydr .. 6giz--ler koller yayilip .. 11gaclar irgalur .. AY 621/3.
“Sonra uyanarak, korku ve kaygiyla sOyle dedi: ‘Kara topragin boyle sadlamp irmaklarin,

gollerin sallanmp, agaglarin asili kamasinin nedeni nedir ki?’

(990) otrii bodisvt inge sakinur ol tutyak mzvam yime negide (6)tgir(l belgirer ofgali kongiilte
(sak)1mp adara ukar az kiling til--taginta tutyak mzvam belgiltig bolur M 41-31.
“Bunun Uzerine Bodhisattva sOyle distndr : ‘Bu varliga baglanma ihtirast da hangi sebepten

dolay1 ortaya cikar? lyice diisiinerek anlar ki hirs ve arzu sebebiyle varliga baglanma ihtiras: ortaya

cikar.”

(992) // mig evdin barktin 6n(Up) dintar tip bu muntag tamulug emgekliglerde ozmasar kurtulma--sar
mzvanlarda yavlak taki negll bolgay ... M 111-11.
“...evden cikmus rahip diye bunca cehennemlik 1zdiraplardan kurtulmasa ihtiraslardan daha

kétusl ne olur (daha kéttisl olamaz ki').”

(992) safiga (?) bo cags: icinte negil bar korgil 1S 14.

“Bu kitap icinde senin i¢in ne oldugunu gor!”
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(993) adin kisi-ke agir ayag algu negll kesik ol 1S 359.
“Saygr duyulacak hirmetli kisi karsisindaki, bu cesaret nedir?’

(994) burhan kuti-mifig tiltaginta bol gul uk: bol guluk: negii bolzun : / Jin' 194.

“Burhan kuti sayesinde elde edecegi nedir?’

(995) kagan birok yokatdursar b/...-lanmak saking-1g : / tegimlig ... teggeli nom hani-niig ugus-in //
kirtiidin kelmis-ler-ning negu... kayudin erser kelmeki : / bisrunmak (...?) tiltag-ta kag k(a)lp
0din edgu.../ tarkargal kitergeli usar-lar m(e)n-li kisi-li kdrim-tg: :/ angadatimin 6tkardrler
Kirtll toz-niing taplagin :/ Jin’ 266.

“Yok ettigi zaman ...-lanma distncesini, dogruluktan gelmislerin geldigi yer ne... neresi ise
Ogreti hamnin nesline erisebilmek icin dgrenmek sayesinde ¢ok uzun sire iyi ... insanli gérmeyi

gidermeyi ve yok etmeyi dislinse hemen gergek 6zin igerigini anlatirlar.”

(996) ilkidin berti 6k yapsingul uksuz nom ol / ugmak-11 barmak-l1 ikigu-ni yumt/... bir teg kitergii ol :
- /] yirtingU-li kog kicrmgli negll bir : tUsin-li tiltagin-l1 ... ermez Jin’ 278.
“Eskiden beri bagimsiz 6gretidir. Olimli, gidimli ikisini ... giderecektir. Diinyal1, atomlu, ne ..

karsilikl1 sebepli ... degildir.”

(997) .. nenegil as-lig-lar . . 6giig kéngiil-iig hundagi-lar . . U 11 66 40.

”

“ne tlr yiyecekler .. akli gonlli gasp ediciler?...

(998) .. birok vzifige gi1lmagu teg ne negil is islegeli ograsar ol ogurda muntag til tiseyiik mn tip

sozleylr erdi .. U 111 54 13.
“‘Eger kendin yapmayacagin ne kadar is yapmaya gayret etseni o zaman bdyle riiya gérecegim.’
derdi.”

(999) bilig ma nisi bil negl tir bilig/ bilig bilse yirar erdeig KB 156.

“Bilginin anlamin bil, bak bilgi ne der: bilgiyi bilen kisiden hastalik uzaklasir.”

(1000) bu tért neng azin azka turma negil / biigii sbzlemis sbz esitgil 6gii KB 306.

“Hakimler ne sdylemisse, onlarin sdzini dinle, distin ve bu dort seyin azim az gorme.”

(1001) yana ma ayitt: tilekifig ne ol / negil is kilur sen kereking ne ol KB 525.

“Yine, ‘Dilegin nedir, neis yaparsin, neyeihtiyacin var? diye sordu.”

(1002) negli ol tiriglik negti ol 6lim / kayudin kelir men kayuka yolum KB 1135.
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“Y agam nedir, 81Um nedir; nereden geliyorum ve nereye gidiyorum?”

(1003) negii stz yorid: ne boldr ising / tilekifig ne boldi keltirmil ising KB 3843.

“Neler konustunuz, arzu edilen is ne oldu; arkadasin geliyor mu?”’

(1004) nelilk a bodunug kizil mengzirigi / negil birdi diinya safiga 6z 6ngi KB 6229.

“Kirmiz1 yliziin neden bugiin solmus? Dinya baska ne endisel er verdi?’

§2.1.27.1.B. Sozcik, asagida yer alan (1005) — (1010) numarali cimlelerde ¢cogu
zaman sartl1 yapilarla kullanildiginda “ her ne” anlami verir. Ancak bu anlam (1008)

numaral1 ornekteki gibi kimi zaman sart yapisi olmaksizin da saglanabilir.

negu...
Yapi negi+F-KE
Anlam Her ne

(1005) monta basa negil kiisisi erser kut kolunup buyamn burkan kutiga evirip dorma sisini
Untirmisde tort m(a)harang t(e)rgri-lerig tirini kuvrag birle 6z 6z lirsu (?) korkleringe azu
bayanlar-ifiga singmislerin sakimip : : AY 29/19.

“Bundan sonra kut dileyerek Burhan kutu sayesinde gdorma sisyi ¢ikardiginda dort Maharang

Tanr’ nin cemaati ile 6z lirsu guzelligine veiyiligine sindigini distnerek ...”

(1006) negll ekse yirke yana ol 6nir / negil birse evre am ok alur KB 1394.

“Yereneekilirse yine o biter, ne verilirse karsiliginda aym sey anr.”

(1007) kéngiilliig kerek ked unitmasa sbz / negil siz esitse katig tutsa soz KB 2662.

“O kuwvetli bir hafizaya sahip olmal1 ve stzii unutmamali; ne gibi s6z duyarsa duysun onu siki
tutmalidir.”

(1008) tak1 ma negli sz yorimis ain/ kadasim esitti 6tingey tilin KB 3810.

“Bagska her ne sz ve ¢are konusul mus ise, onlart da kardesim duydu ve size arz edecektir.”

(1009) olarka katil g1l kelis hem baris / negli kolsa birgil alis hem biris KB 4421.

“Onlarakatil, git ve onlar da sana gelsin. Ne isterlerse ver, aligveriste bulun.”

(1010) negli ektim erse ani orgu ahir / negll ordum erse anin soz siigittim KB 6556.
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“Ne ektim ise, sonunda onu hictim. Ne bi¢tim i se ondan zevk aldim.”

§ 2.1.27.1.C. Sbzcik, (1011) — (1016) numarall kullammlarinda, cumledeki

yarginin olumsuzunu ¢agristiran kuvvetlendirme iglevine sahiptir.

negu...
Yapi negii+F-KE
Anlam Nel

(1011) adh kodrilmis tegiici at1 badsar alko bodun bukun amiig negiisizige bolup stizilir 1S 188.

“Ad yiice denen (kisinin) adh batsa, blitiin halk onun nesine bakip da arinacak?”’

(1012) negii bar gjunda afgar hilesiz / negii hile bar kim angar caresiz KB 1182.

“Dunyada ne varki, onakarsi tedbir bulunmasin; ne tedbir var ki onakars1 bir ¢care bulunmasin.”

(1013) saranlikta 1mga negil bar adin / tirer nefg yiyiimez kalir nefig kidin KB 1672.

“Hasidlikten daha kétl ne var, hasistoplar, yiyemez ve mal1 arkada kalir.”

(1014) ukussuz kisi ol yimissiz yigac / yimissiz yigacig negl kilsun a¢ KB 2455.
“Akilsiz adam, meyvesiz agac gibidir. Aginsan, meyvesiz agaci ne yapsin?’

(1015) yana ayd: 6gdiilmis ilig kut: / gjunda negii bar anga yok ot: KB 3875.

“Ogdiilmiis cevap verdi: ‘Ey devletli hilkiimdar, diinyada caresi olmayan ne var ki?’

(1016) yigitlikni 1dtim karilikka tegdim / yana yangil emdi negll s6z tagittim KB 6557.
“Gencligimi elden ¢ikardim, yasliliga geldim. S6zi niye dagitim, yine dénelim.”

§ 2.1.27.1.D. negli soru sHzcugl, asagidaki cumlelerde “neden?” anlaminda

gercek sorular yapmustir.

negu...
Yapi negl...+F-KE
Anlam neden?

(1017) negii kadgu vakt: turur ay ogul / mariiga ay bileyin ay kilki amul KB 6234.

“Ey ogul neden kaygi zamanichr? Ey sakin yaratilish bana sdyle bunu ben de bileyim.”
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(1018) nelilk artad: halk negii érigdi kodt: / kayu 6dke tustum ya kayda turayr KB 6588.

“Hak neden bozuldu, neden iyi adetleri birakt1? Hangi zamana rastladim, ben simdi nereye
gideyim?’

§ 21.27.1.E. Sbzcik, asagida (1019) mumara: KB’'den ainan tek ornekte

“nasl?” karsiliginda gercek soru islevli olarak kullamilmistir.

negu...
Yapi negl...+F-KE
Anlam nasil?

(1019) negii yiik kétiirding korgiilke bu kiin / nisamn korir men alinda tiigiin KB 6228.

“Gonline bugin nasil birt dert yiklendin? Ben bunun izlerini anindaki digimde hemen

farkettim.”

2.1.27.2. Sozcuk Turid Olarak negi Soru Sozcugu

SAzciik, cimlede zamir ve zarf olarak gorev alabilmektedir.

2.1.27.2.1. Zamir Gorevinde Kullanilan negi Soru Sozcugu

SOzcik, asagida yerleri belirtilen, yukaridaki (983) — (1016) numaral

cumlelerde zamir gorevinde kullanimastir.

AY 29/19, 309/16, 374/21, 544/22, 606a/8, 610/11, 620/5, 621/3; M 41-31, 111-11; IS 14, 359,
188; Jin'194, 266, 278; KB 156, 306, 525, 1135, 1182, 1394, 1672, 2455, 2662, 3810, 3843, 3875, 4421,
6556, 6557.

2.1.27.2.2. Zarf Gorevinde Kullanilan negli Soru Sozcugu

Sozcik, asagida yerleri belirtilen (1017) — (1019) numard: clmlelerde zarf

gorevinde kullanilmistir.

KB 6228, 6234, 6588.
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2.1.27.3. Cumle Ogesi Olarak negl Soru Sozclugl

SOzcik, yukarida verilen drneklerde yiklem icerisinde yer aldigi gibi, 6zne,

sbzde 6zne, nesne ve zarf timleci olarak kullanilmistir.

2.1.27.3.1. Yiikklem Icerisinde Yer Alan negii Soru Sozciigli

Sozciik, asagida yerleri belirtilen cimlelerde yiklem igerisinde yer almustir.

AY 29/19, 309/16, 374/21, 610/11, 621/3; M 111-11; Jin’. 266, 278; KB 1135, 2455.

2.1.27.3.2. Ozne Olarak negu Soru Sozcugli

AY 544/22; 1S 14,359; KB 1182, 1672, 3810, 3843, 3875, 4421.

2.1.27.3.3. Zarf Tumleci icerisinde Yer Alan negil Soru Sozciigii

AY 620/5; M 41-31; 1S188; KB 6228, 6234, 6588.

2.1.27.3.4. Nesne Olarak negl Soru Sozcugu

KB 156, 306, 525, 6556, 6557.

2.1.27.3.5. S6zde Ozne Olarak negli Soru Sozcugli

KB 1394, 2662.

2.1.28. negiik / negbk Soru Sozcugu

SOzciiguin yapisina, kokenine ve kullammina iliskin agiklama DTS de, EDPT de
yer almazken A Grammar of Old Turkic'te negik sbzcigunun negl Uzerine gelen

kuvvetlendirme dgesinin kaliplasmast sonucu olustugu bildirilmistir (Erdal 2004: 211).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl1
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri
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neguk soru sdzcugu, Budist Uygur metinlerinden AY’ deiki kez kullamlmstir.

Toplam: 2

2.1.28.1. negdk / negiik Soru Sozcliglinin Anlam Ozellikleri

§ 21.28.1.A. SOzcik, asagidaki (1020) numara tamkta gergek soru islevli

olarak “ ne?” anlamindadir.

negok / neglk...
Yapi negok/ negik...+F-KE
Anlam ne?

(1020) kayu b(e)lgiike atkanmamak erser ol ¢inju tigme ertligteg kirtli t6z ol ok err . . kayu ertligteg
kirti t6z erser . . 6me-mek yme ol ok erdr . . negok dmez-ler tip tiser : : k(a)lti barig yokug
<anglig> émezler . . tipl Uglg tlpsliziig 6mez-ler . . AY 291/19.

“Herhangi bir belirtiye baglanmamak ise gercek (¢inju) denen (seyle) birlikte (olan) dogru 6zdr.
Bu 6z her ne ile birlikteyse disiinmemek de odur. ‘Neyi disinmezler? dersen, vari, yoku, temizligi

dustinmezler. Esas olam ve olmayant disinmezler.”

§ 2.1.28.1.B. Sartl yap: igerisinde yer adigi (1021) numaral: tek ornekte “ her

ne’ anlami kazanmustir.

negok / negik...-sA(r)
Yapi negok / neguk... +F-KE+F-KE

Anlam Her ne

(1021). . k(a)lt1 yalaguz kirtil t6z Uize negok erser yme neng idi tiiz atkanmadin sakinmachn ingin
ermek erdir . . AY 267/8.
“Yamz gercek 6z Uzerine ne varsa, dogruya hi¢ baglanmadan, (onu) distinmeden dylece

ulasmaktir.”
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2.1.28.2. Sozcuk Turd Olarak negok / neguk Soru Sozcugi

SOzciik, eldeki tum orneklerde ne zamiri gibi kullanmimustir.

2.1.28.3. Cumle Ogesi Olarak negok / negiik Soru Sozcuigli

negok / negilk soru sHzcugl AY’ deki iki tanikta nesne ve yiklem parcas: olmak

Uzereiki farkli gorev Ustlenmistir.

2.1.28.3.1. Nesne Olarak Kulamlan negok / negiik Soru Sozcugu

SOzciik, (1020) numarayla gosterilen AY 291/19'daki ciimlede belirtisiz nesne

gorevindedir.

2.1.28.3.2. Yiiklem Icerisinde Yer Alan negok / negiik Soru Sozciigii

AY 267/8 de yer alan (1021) numarali cimlede, negbk / neglk soru sdzcugi

yuklem icerisinde gorev almistir.

2.1.29. neguke Soru Sozcugu

negl soru szcugu Uzerine +ke yonelme durumu ekinin getirilmesiyle olusan
neglike soru sizcligli, ne soru zamiri Uzerine +ke yonelme durumu ekinin getirilmesiyle
olusan neke sbzu gibi “neden, nigin?” anlamim tasiyan bir sbzcuktir. Sozcik, on

tgtinct yuzyil 6ncesi metinlerinde gok nadir olarak karsimiza gikmaktadir.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

neguke soru sHzcligll yalniz UT’ de bir kez ve AH’ de iki saptanmustir.

Toplam: 3
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2.1.29.1. negiike Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

Sozcik, (1022) numarada yer alan eldeki tek tardkta “neden, nigin?”

karsiliginda kullanilmustir.

neguke...
Yapi negiike+F-KE
Anlam Neden, nicin?

(1022) tak1 negike azlanmaksiz yapsinmaksiz bolzunlar , , ,, UT 1362.

“ve nicin, cimrilik etmeyen, baglanmayan olsunlar?’

2.1.29.2. Sozcuk Turd Olarak negike Soru Sozcugi

SOzciik, eldeki tek tamkta zarf gorevindedir.

2.1.29.3. Cumle Oges Olarak negiike Soru Sozclugu

negiike soru sHzcigl, zarf timleci olarak kullanidmstir.

2.1.30. negul Soru Sbzcugi

SOzciik, EDPT 776b-777a daki negli maddesinde yer almistir. Burada sdzcliigiin
negu ol bigiminden bizilmeyle bu bigimi aldig: bildirilmistir.

Erdal, A Grammar of Old Turkic'te negul sdzcligiiniin negii ol bigiminden hece
erimesi sonucu bu bigimi adigindan ve sbzcugiin neile ayni anlami karsilachgindan sbz
eder (2004: 127).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

10

SOzcik, BT 13'tebir; HT (ve Huen.Tug.)’ de dokuz kez saptanmustir.

Toplam: 10
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2.1.30.1. negul Soru Sozctugunin Anlam Ozellikleri

§ 2.1.30.1.A. negul soru sHzcugl, asagida yer alan (1023) — (1027) numaral
taniklarda “ neden, nigin?’ karsiliginda gergek soru islevli olarak kullanidmustir. Bu
kullanimlardan (1023) — (1025)’te yer alan ¢ ciimle olumsuz soru climlesidir. Ancak,
bu tesadifi bir durumdur. Sozcik, anlam 6zellikleri agisindan olumlu ya da olumsuz bir
fiil gerektirmemektedir.

negul...
Yapi negll...+F-KE
Anlam Neden, nicin?

(1023) sila aditi ilig stz-ledi : negtil munta kelmedi tip : Tug.Hlen V 4-18.
“SilaAditi, ‘Neden buraya gelmedi? dedi.”

(1024) ... alkayu tikedip : samtso a¢/ari/kaincatip tidi: m(e)n tit/sisi/ sila aditi : éngre samtso acarig

6tindp : okip negul kelmedi erdi : samtso agari k/iging/ birdi (...) Tug.Huen. V 6-18.
“Ovguisiinii tamaml ayarak Tripitaka Ustas’ na, ‘Ben 6grenci Sila Aditi daha énce de Tripitaka
Ustast’ ni ricayla ¢agirmistim. Neden gelmedi acaba? Tripitaka Ustasi cevap verdi: (...)"

(1025)ikinti ay yiti yaig: ki tonguz kiinke yuy kus yanglig karsi-ta han birle korisdi : koristiikd/e/ han
samtso acari-ka utru onti ulug agir ayag k/1lu?/ samtso agarig ol gurtd: /olguru/ tikemis-de kin
han inge tip tidi : samtso acari-i enetkek-ke barmis-ta negii/l/ biz-inge ukitmach tip samtso acari

otunti (...) Tug.Huen. VI 8-13.
“Ikinci ay, domuz guiniinde kus yuvasina benzeyen saraysa han ile goriistil. Burada han Tripitaka
Ustasi'mi karsiladi, blyik saygi ve hirmetle oturttu ve sonra ‘Tripitaka Ustast Hint topraklarina

geldiginde neden bize anlatmad:? dedi. Tripitaka Ustasi, saygiyla konustu: (...)"

(1026) korkung 1rak enetkek ilinge amtiki yorig erser kantu tapmus teg ... birleki yorig ol : mungar

negill /tallkaigu (?) tip tidi : Tug.Hien. VI 15-15.

“Cok uzak Hint Ulkesine simdiki yolu kantu (?) bulmus gibi, birlikte oldugu yol odur. Buna
neden uzatacak (?) dedi?.”

(1027) [negll ......... ] ol litsai beg 6zi[ning] t[e]fgl (e)yii bilmemek iize bo si¢gan--I1 6rimgik-li-te adirt:

neglil taki yme esidilUr ulug Unin sav sozl&glci-ler ulug tiladgur- -mak-ta tidilt: tép yertingi-ltg
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tas suksu sav-1g azk(1)y-a bilmeki Uiz--e otrii sbzleser terifig nomug biltim tép negul ofgis
siggan--k(1)y-a esi¢ so-a Uze agtimp sumer tag-ka agtinmak alp ermez ermis témek-de 6rimgik- -
k(i)y-e azgan tiken-deki tor-k(1)y--a-g¢ kérmek Uze t(e)ngri yer--int(e)ki ulug tutrok kortim tép

témek-te 6ngis HT VIII 387, 395, 398.

§2.1.30.1.B. Sozcik, asagida (1028) — (1030) numarayla gosterilen ciimlelerde

ne ve negu sozi gibi, “ne?” karsiliginda gergek sorular yapmustir.

negul...
Yapi negll...+F-KE
Anlam ne?

(1028) Urltigsliz sansar nirvan-ta Urkgl negul tézin-ler . Gzeiksiz burhan nom-inta Ogretig tUsdt
kilifiglar ::BT 13.35-2.

“Benzersiz Samsara Nirvanada asillerin korkusu nedir? Erigilmez Burhan ogretisini anlatin.”

—~

(1029)][......] sefigrem [......] ... [... ti]ltag1 negul téser ... [...] bo sengrem-deki bursaig [kuvrag seus]eng

nom-daki yarlig-ca[uc] torlug-d[ilnki kirsiz as-[1g yé]yur-ler erdi HT 111 768.
“ ... manastir... nedeni nedir? dersen .... Bu manastirdaki cemaat seuseng 6gretisindeki buyruga

uygun olarak g tarli temis yemegi yerlerdi.”

(1030): udun han tikkel bilge tAgri tagris burhan kim bolur : yana burhan timis at-ning yorugi yme

negul tip ayitdh Tug.Hien V 74-13.
“Hoten Hani ‘Eksiksiz bilgi sahibi Tanrilar Tanrisi Burhan kimdir? Burhan demenin agiklamasi

nedir? diyesordu.”...”

2.1.30.2. Sozcuk Turd Olarak negul Soru Sozcugu

negul soru sozcugl, cumlede zarf ve ne soru zamiri gibi zamir gorevinde

kullani mustir.

2.1.30.2.1. Zarf Gorevinde Kullanilan negul Soru Sozcugu

SOzciik, yukarida (1028) — (1027) numarada gosterilen ve asagida yerleri

belirtilen cimlelerde zarf gorevindedir.
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Tug.HlUen V 4-18, 6-18; VI 8-13, 15-15; HT VII1 387, 395, 398.

2.1.30.2.2. Zamir Gorevinde Kullanilan negiil Soru Sozcugu

negul soru sHzcugl, (1028) — (1030) numara tarklarda zamir gorevinde

kullani mustr.

BT 13.35-2; HT 111 768; Tug.Huen V 74-13.

2.1.30.3. Cumle Ogesi Olarak negiil Soru Sozcugli

negu ol yapisi nedeniyle daha ¢ok yiklem olarak kullanilmasi beklenen sbzcik,
negul kaliplasmasi nedeniyle cimlede yiklem igerisnde yer almasimin disinda zarf

tumleci olarak da kullanilmistir.

2.1.30.3.1. Zarf Tumleci Olarak negul Soru Sozclgu

Tug.HlUen V 4-18, 6-18; VI 8-13, 15-15; HT VII1 387, 395, 398.

2.1.30.3.2. Yuklem Olarak negil Soru Sozcugu

BT 13.35-2; HT 111 768; Tug.Huen V 74-13.

2.1.31. neglin Soru S6zcugu

Yapisina ve kullanilisina iliskin bilgi diger kaynaklarda bulunmazken EDPT
776b-777a daki negli maddesi icinde yer verilen sozcligiin yapisina iliskin bir agiklama
yapiimaksizin Kutadgu Bilig'deki tamik verilerek sozcige “ne ile” gibi bir anlam
verilmistir.

negiin soru sbzcugl, negl sOzcugl Uzerine +n arag durumu eki getirilmesiyle
olusmustur ve saptanan tek ornekte, +n arag durumu eki almis ¢ok sayida soru sdzclgu
gibi (kayun, negbkin, netegin) “ nas|?” anlaminda kullanmilmustir.

Orhon ‘ Budist Uygur ‘ Maniheist Hristiyan Uygur Dindis1 Karahanl:
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Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

Sozcik, calisma kapsaminda yer alan metinlerde yalmzca KB’de ve bir kez

saptanmustir.

Toplam: 1

2.1.32.1. neglin Soru Sozcuginun Anlam Ozellikleri

SOzcik KB’den adinan asagidaki tek Ornekte olumsuz kuvvetlendirme islevli

“nas!!” anlamini kullamimstir.

negln...
Yapi neglin+F-KE
Anlam Nasil!

(1031) angsizn yalfiguk suvun yup arir / kal1 artasa suv negiin yup arir KB 2108

“Insan temiz ol mayan seyleri suile yikayip temizler. Eger su kirlenirse o nasil temizlenir ki?’

2.1.31.2. Sozcuk Turd Olarak negiin Soru Sozcugu

negin soru sozcigl KB’'den alinan (1031) numarali tek Ornekte zarf

goOrevindedir.

2.1.31.3. Cumle Oges Olarak negiin Soru Sozclgu

SOzciik yukarida (1031) numarada yer alan KB 2108’ deki ciimlerde zarf tiimleci

olarak kullanilmastir.

2.1.32. negll tglin Soru SOzcugu

negl Ugln soru yapis,, EDPT 776b-777adaki negl maddesinde yer amus;
burada, bu birlesik yaprigin“ nigin?” karsiligi verimistir.
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Sozcukle ilgili baska herhangi bir agiklama diger kaynaklarda yer
amamaktadir.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkcesi Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

4

negul Uglin yapist AY’ de iki; U’ dabir ve UPF de bir kez saptanmustir.

Toplam: 4

2.1.32.1. negli igin Soru Sozctgunun Anlam Ozellikleri

Sozcik asagida, Budist Uygur metinlerinden alinan (1032) — (1035) numaral

cumlelerde “ neden, nigin?” anlaminda gercgek soru islevli olarak kullamlmustir.

negu ucun...
Yapi Negil tigtin+F-KE
Anlam Neden, nicin?

(1032) ne ugurkat(e)ngri tip .. a bolur olarming .. yene yme negil ticiin kayu ingip avant tiltagin .. t(e)gri
ogli tip at Uize .. kukillUrler Kisi ara .. negokin t(e)figrim yal anguk--lar .. togup yene kisi ara .. sege
yaanguzin bolurlar .. AY 549/3.

“Ne zaman Tann diye adlandirmak uygundur ve ne icin hangi sebeple Tanr oglu adim darak
kisilerin arasinda tnlenirler? Tanrim, neden insanlar insanlarin arasinda dogup (sonra onlardan) ayrilarak
yamz karlar?’

(1033).. negul Ugln t(e)ngriler .. t(e)figri yirinte togup ok .. yme yene negokin .. bolur--lar
t(e)ngrilerning erkligi .. morm mongulayu ugurin .. yirtingli kiizetgi t(e)igriler .. ulug azrua
t(e)ngrike :: montag yanglig 6t--Untiler .. AY 549/9.

“Yice Ezrua Tanr’' ya, ‘ Tanrlar, Tanr yerinde dogup da neden bdyle zamanda koruyucu Tanrilarin

glclineerer? diye sordular.”

(1034) .. yéne ok tisi tilkii inga tép tédi .. bo savag ayitma soz-legeli ugu teg ermez .. ertingll séz-inip
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kotoz 6kiiz ingatép tédi negui bolti .. negl tglin sdz-leyr s(e)n .. adirtlig sdz-legil .. UPF 25.
“Yine o disi tilki soyle dedi. ‘Bu sbzleri sylemek uygun degildir.” Okiiz, siipheyle ‘Ne oldu,

ni¢in (bunlari) sdylilyorsun? Ayrintili olarak anlat’ dedi.”

(1035) .. tiiztin oglum-a negll tictin muncga koduru ingiklayu emgentr sn .. U 111 35-26.

“Ey asil oglum, neden bu kadar tamamiyla Uzllerek sikintiya giriyorsun?”’

2.1.32.2. Sozcuk Turd Olarak negu tglin Soru Sozcugi

negul Uclin soru yapisi eldeki tim orneklerde zarf gorevindedir.

2.1.32.3. Cumle Ogesi Olarak negl tigin Soru Sozcugl

negu Uglin soru yapisi eldeki tim orneklerde zarf timleci olarak kullanmlmustir.

2.1.33. nelek / neliik Soru Sozcugi

UTS 91'de sbzcugin “nigin, nasil, ne gibi” anlamlarinda kullamldig:
belirtilmistir.
DTS 357b’'deki nelik sozcuigli nelik maddesine gdnderilmis, aym sayfa yer alan

sozcugun “nasil, ne suretle; neden, nigin” anlamlarinm karsiladigindan stz edilmistir.

EDPT 77&da, “nigin” anlam tasidig1 belirtilen sdzcugin negul ik ile aym
anlami tasidigi ve negl > niu gelisimindeki gibi, bu sbzcligin de neguluk
sozcuguinden bizilme yoluyla olusmus olabilecegi sdylenmistir.

Erdal, nelik ya da nelok bicimlerinde gorulen sbzcugin Irk Bitigde ve
Manihaica | Anhang'da gorildigiinu ve bu metinlerin ¢cok eski oldugunu kaydederek
sbzcuglin net+ge Ok yapisina benzer bigimde netle 6k olarak yapilandigini, +IA
ekinin birle, ekile, tlinle, yayala ve daha pek ¢ok sdzcikte gorilen belirteg tlreten ek
oldugunu belirtmistir (1977: 111-112). Ancak, Erdal, A Grammar of Old Turkic'te,
sozcugun yapisini net (A)guU+ Xk olarak agiklamistir (2004: 60, 213).

Turk Dilinde Edatlar adli calismada “nigin, neden, nasil” anlamlarim
karsiladig1 sdylenen sdzcugun yapisi, netlet 0k olarak agiklanmistir (Hacieminoglu,

1992: 280-281).
Barutgu, Clauson’un yukarida degindigimiz gorustine karsi gikarak sozcigun
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Irk Bitig ve Manihaica | Anhang gibi eski metinlerde kullanilmasini sfzcugiin

negul ukten gelmediginin kanit1 olarak gosterir. Arastirmaci, sozcugun yapisini

nele 0k olarak agiklamaktadir (1992: 74-75).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkcesi Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

2 - - 72

SOzcik, Man.’da bir; IB’de bir; KB’de kirk alti;; DLT'de dti; Ku.T. de yirmi
kez saptanmustir.

Toplam: 74

2.1.33.1. nelek / neliik Soru Sozcuigtinun Anlam Ozellikleri

§ 21.33.1.A. Sozcuk, asagida yer alan (1036) — (1043) ve (1066) — (1075)

numaral: cimlelerde “ neden, nicin?” anlaminda kullanilmistir.

nelek/nel k...
Yapi nelUk+F-KE
Anlam neden, nigin?

(1036) ol t(e)rigrilikdeki kam ma(a) amu mocakka inge tip ayitt1 ne er s(e)n / / (e)n ndiik kelting
bizinte / / / / /[ [lurtidi Man. | 25-20.
“O Tanr yerindeki buytcl, Ammanuel Hoca ya soyl e sordu: ‘ Sen kimsin?Nigin bize geldin?'”

(1037)yirindin bu ilke nel ik kelmisin / ayu birdi bar¢a 6zi bilmisin KB 504.
“Memleketinden kalkip, buraya nicin geldigini, kendisinin neler bildigini, hepsini ona anlatti.”

(1038) nel ik tilde korksiiz yorir bu soziing / nel ik kénglinigi artatur sen 6zing KB 1082.

“Nicin bdyle nahos seyler sdylliyorsun; nicin bdyle maneviyatim bozuyorsun?”’

(1039) nel ik tilde korksiiz yoritur sen siz / 6liriing ne bilding ayakongli tiiz KB 5985.

“Nicin bdyle kotl sdzler sdylyorsun, ey temiz kalpli, 6lecegini nereden anladin?”’
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(1040) kiisep keldim erdi sini korgdli / neliik kizleding yiiz mafigakelgeli KB 6301.

“Buraya seni gdrmek icin gel mistim; benden yliziinii nigin gizledin?”’

(1041) nel ek™ keristifig DLT [BA] I, 370-12.

“Nicin ugrastin, kavga ettin?’

(1042) 6rigdin nelek yalvarmadhig kag kata bérding tavar / tolumlug bolup katinding / kamig emdi yer

suwar DLT [BA] I, 498-20.

“Once neden yalvarmadin? Kag kez mal verdin; silahlaninca serteldin; simdi kanin yeri sular.”
(1043) bardifig nelilk aymachng / kirii korip kaymachiig / kéngil berii yaymading / boldung ering

bolmagu DLT [BA] IlI, 245-15.

“Gittin, neden sdylemedin? Geri bakip donmedin, gonul verip meyletmedin, olmayacak bir sey

oldun.”

KB 369, 649, 775, 823, 957, 1082, 1511, 1534, 1535, 1674, 2056, 3205, 3333, 3401, 3528, 3529,
3618, 3960, 3961, 3974, 3975, 3984, 5476, 6229, 6544, 6588; Ku.T 26/45b3, 27/31b3, 28/40b2, 28/62a2,
29/33b2, 31/82a2, 31/91b2, 32/31b3, 35/84a3, 36/49a2, 36/59b1, 37/16a3, 38/40a3, 38/41b1, 38/64a3.

§ 2.1.33.1.B. Sozcuk, asagida (1044) — (1046) numarda gosterilen taniklarda

bulundugu cimleye “ nas!?” anlami katmistar.

nelek/nel k...
Yapi nelUk+E-KE
Anlam nasil?

(1044) sever barca yalnguk tiler arzular / am koldacilar neliik bulcilar KB 898

“Onu bitin insanlar sever, diler ve arzular; fakat isteyenler bu iyiyi nasil buldular?’

(1045) nel ik kelding erki olarn: kodup / budun yiiklerin sen boyunka yiidiip KB 3305

“Halkin yikind boynuna yuklendikten sonra, onlar1 birakip, nasil buraya geldin?’

(1046) aydum angar sevilk / bizni tabane ek / ketging yaz: kerik / kirlar ediz bedilk DLT [BA] I, 94-2.

“ Sevgilime sdyledim; bizim tarafa yiksek, blyik, genis kirlar asarak nasil geldin?’
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§ 2.1.33.1.C. Asagidaki drneklerde goruldigt gibi kimi zaman belirli gegmis
zaman yapili cimlelerde “ keske ... -(mA)sAyd:” ya da daha da guclu bir yargiyla® .. -
(ma)malyd:” anlamu, belirli gegmis zaman yapisinda olan cumlelerdeki diger unsurlar

yardimiyla yadaiki karsit yargiyla saglanmaktadhr.

nelek /neliik...
Yapi Nelek / nel Uk+F-KE
Anlam keske ...-(mA)sAydl

(1047) nel Uik tirdim erdi bu atun kiimis / nel Uik kil madim men ¢igayka Ulis KB 1129.
“Nicin bu altin glimusi topladim, nicin bunlar: yoksullara dagitmadim?’

(1048) nel ik tirding erdi bu kalgu nefging / negike tilemeding artgu nenging KB 1205.

“Geride kalacak bu mal1 milki neden topladin, fazla malini neden dagitmadin?’

(1049) 6zUm ka kadastin nece adrilip / nellik turgay erdim bu yirke kelip KB 3337.
“Kardes ve akrabd arimdan ayrilip buraya gelerek nicin bu kadar zaman burada kaldim?”

(1050) nel ik sermeding anda anca turup / am kimke kodtung bu yanglig kétiip KB 6242.

“Nicin orada bir siire kalmadin, onu bu durumda ki me biraktin?’

(1051) yaling keldim erdi yaling kirgil yirke / neliik diinyaka 6zni muncaisittim KB 6553.

“Ciplak geldim, topraga yine ciplak girecegim, ni¢in kendimi dinyaya bu kadar bagladim?”

(1052) neliik angar bilistim / kogsup taki kavustum / tiiziinltigin kayistim / alkt1 mening yayimu DLT

[BA] IIl, 188-19.
“Nicin onunla bilistim, kucaklasip kavustum, yumusaklikla kayirdim, benim yaz ginlerimi

oldirdi.”

(1053) yagr eriir yangukung nengi tavar / bilig eri yagisin nelik sever DLT [BA] 111, 385-6.

“Insanoglunun ma1 miilkii, diismanidir; bilgi adami diismanin nigin sever?’

(1054) ¢in-ok keldi sizke yalavaglar ménde burun nisanlar birle ol kim aydiigiz neluk oldurdingiz

olarm eger ¢in ersesizler Ku.T 25/27b1.

8 B, Atday, yapitinda dipnotla yaptizi agiklamada, sbzciigiin basma niishada nelek biciminde
harekelenmis olmasina karsin yazma niishada yazimin nelik bigciminde oldugunu bildirmistir (Ataay,
1994: 1, 370).
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“Benden dnce size nice peygamberler, acik belgeleri ve sizin dediginiz seyi getirdi. Eger dogru

styleyenler iseniz, nigin onlart 6ldirdiniz?’

(1055)idimiz-a nellik hitiding bizing tze tokusmakn neliik kiditmez sen bizni yakin rizgarka tegi

Ku.T 26/45b2.

“Rabbimiz! Nigin bize savas yazdin? Bizi yakin bir zamana kadar erteleseydin yal” derler. Deki:
“Dunyagegimligi azdir. Ahiret, Allah’akars: gelmekten sakinan kimse i¢in daha hayirlidir. Size kil kadar
haksizl ik edilmez.”

(1056) ey atam nel Uik tapnur sen afgar kim esitmez hem kérmez hem asig kilmaz sendin nerse Ku.T

31/16b1.

“Babacigim! Tsitmeyen, gérmeyen ve sana bir faydas: olmayan seylere nicin tapryorsun?’

(1057)ey idimiz neliik 1dmading bizke bir yalavag udsa-miz sening belgilerifige bolsa-miz biz

mu’ minlerdin Ku. T 32/31a3.
“Ey Rabbimiz! Nicin bize bir peygamber gdndermedin; gonderseydin de ayetlerine uysaydik ve

mi{’ minlerden olsaydik.”

(1058) ey peygamber neliik haram kilur sen kim heal kilch Tangr sanga tileyur sen ciiftleringning

hosniidlukin Tafdgr rtgen ulasu yarlikagan Ku. T 38/88b1.

“Ey peygamber! Eslerinin rizasim arayarak, Allah’in sana held kildig1 seyi nicin sen kendine
haram ediyorsun? Allah ¢ok bagislayandir, cok merhamet edendir.”

KB 1130, 1136, 2288, 3618.

§ 2.1.33.1.D. SOzcik, asagida yer alan (1059) — (1062) numaral cumlelerde,
barindirdigi “ neden, nigin” anlamina bagli olarak ciimledeki yargimn olumsuzunu

anlatir. Bu olumsuz ifade, asagidaki cimlelerde diger unsurlar yardimyla saglanmustir.

nelek /neliik...
Yapi nelek / nelik+F-KE
Anlam neden, nigin!

(1059) k(a)n(1)g1 6lm(i)s, kongeki tongmis. k(an(1)g n(e)luk dlgey ol b(e)glig ol. koneki n(e)lik
tofgay kiineske olurur ol IB 57.

“(Kizin) gdzde sevgilis dlmis, kovast (da) donmus. Gozde sevgilisi nicin 6lsin? Beydir o.

Kovasi ni¢in donsun? Giineste duruyor.”
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(1060) 6ziim arzulap kel di emdi sanga/ neliik teggey emgek ay ilig mariga KB 5041

“Ey hikimdar, ben sana kendi arzumla geldim, bu bana nigin zahmet versin?

(1061) bir egnim mening me bir 6k bu boguz / neliik munca yalnguk yiki yidmek 6z KB 5465.

“Benim ancak bir sirtim ve bir bogazim var, nigin bu kadar insamn yukint yikleneyim?”’

(1062) nel ik tzke tefigsiz yorer sen yoriig / yoriigke barir tiis ay kongli 6riig KB 6038.

“Nigin riyanm kétl yorumluyorsun? Ey nefsine hakim olan insan, rllya yorumunca ¢ikar.”

§ 21.33.1.E. Asagidaki (1063) — (1065) numaral1 orneklerde, nelek / nellik soru
sbzclig, cevabr bilinmesine karsin anlatimi gliclendirmek igin sorulan bir sorunun 6gesi
durumundadir. Adinda bu, giiniimuzde oldugu gibi on Uglnct ylzyilda da, tim soru

sozcukleri icin karsilasilabilecek durumdur.

nelek /neliik...
Yapi nel Uk+E-KE
Anlam Neden, nigin!

(1063) sokuisliig nel ik boldi zahhak otun / neltik 6gdi bul di feridun kutun KB 241.
“Kustah Dahhak neden sogiildii de, Feridun neden medhe ikbél e kavustu.”

(1064) kart ol misilman kam tékguci / nelUk kirdi yirke kam ol kiici KB 6440.

“Hani 0 misliman kam doken kisi, nicin topraga girdi, glicine ne oldu?

(1065) kar ol kisig satgaguct Kisi / nellik boldi satgag karayir tusi KB 6441.

“Hani o bagkalarinaiftira eden adam, bu mifteri nasil kara topraga donust?’

2.1.33.2. Sozcuk Turd Olarak nelek / neliik Soru Sozcugu

Saptanan cumlelerin biyik cogunlugunda nelek / nelik soru sbzcugl, zarf

gorevinde kullamlmigtir. S6zcuk, tek drnekte de isim gorevindedir.

2.1.33.2.1. Zarf Gorevinde Kullanilan nelek / neliik Soru Sozcugi

Sozciik, asagida yer alan (1066) — (1075) ve yukarida yer alan (1036) — (1070)
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ve (1072) — (1075) numara tamiklarda zarf gorevindedir.

(1066) negii kildim erki elig men sanga/ neliik tirdiing emdi bu 6cke manga KB 369.

“Ey hikimdar, ben sana ne yaptim sanki, simdi neden bana bdyle kin bagladin?’

(1067)ilig aych ay tolch sizle sbzing / nelilk suk turur sen ne boldr 6ziing KB 957.

“Hukumdar: Ay toldi, konus, nigin susuyorsun, ne oldu sana? dedi.”

(1068) ayur ay 1nangsiz ajun bi-vefa/ neliik kildifig emdi mariga sen cefa KB 1511.

“*Ey glvenilmez, vefasiz diinya, ni¢in simdi bana cefa ediyorsun? dedi.”

(1069) negii kil ch erdi kadaslar sanga/ neliik yiiz eviirding aca ay manga KB 3205.

“ Akrabd arin sana ne yapti, nicin onlarayiiz gevirdin? Bunu bana agiklal”

(1070) ayur ay kadasim neliik emgeding / yana ok mariga sen tekin kel meding KB 3960.

“'Ey kardesim, nicin zahmet ettin? Bu kez de sen bana bosuna gelmedin.” dedi.”

KB 241[2], 504, 649, 775, 823, 898, 1082 [2], 1129 [2], 1130 [2], 1136 [2], 1205, 1534, 1535,
1674, 2056, 2288, 3305, 3333, 3337, 3401, 3528, 3529, 3618, 3961, 3974, 3975, 3984, 5041, 5465, 5476,
5985, 6038, 6229, 6242, 6301, 6440, 6441, 6544, 6553, 6588, DL T [BA] 111, 188-19.

2.1.33.2.2. isim Gorevinde Kullamlan nelek / nelitk Soru Sozcuigi

(1071) yaling togmus er kor yaliig bargu ol / neliik diinyatirmek yana kodgu ol KB 3528.

“Ciplak dogmus olan insan c¢iplak gidecektir; birakilacak olduktan sonra diinya malinm toplamak

nedendir?’

2.1.33.3. Cumle Ogesi Olarak nelek / neliik Soru Sozcligl

nelek / neltik soru sizcligl, ciimlede biyik cogunlukla zarf timleci olarak gorev
yapmaktadir. Sozcik, yukarida isim gorevinde kullanildigi tek Ornekte ise yuklem

gorevini Ustlenmistir.
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2.1.33.3.1. Zarf Tumleci Olarak nelek / neliik Soru Sozcugu

nelek / nelik soru sdzcligl, saptanan (1071) numarali cimle disgindaki tim

kullamimlarinda cimlede zarf timleci olarak kullanilmistir.

(1072) yana aydi ay toldr ilig kuti / nelik bold: kiin togd: ilig a1 KB 823.
“Ay Told, ‘Ey devietli hikiimdar, efendimizin adi nicin Kiin Togdi olmustur? dedi.”

(1073) gjunct bugti beg neliik keng urur / er at kayda bolsa anuk keng alur KB 2056.
“Dunya hé&kimi hakim bey nicin hazine toplar? Asker her nerede ise hazineyi oradan air.”

(1074)iki kinki erter erejke bolup / nel ik arsikar sen tiriglik bulup KB 3618.
“Hayattaiki giinlik gegici mutluluk icin neden kendini aldatiyorsun?”’

(1075) nelilk a bodudurig kizil mengizingi / negil birdi diinya sanga 6z 6rigi KB 6229.

“Kirmizi ylzUn nigin solmus, diinya sana baska ne endiseler cikardi?’

(1076) mariga rabbim aysa neliik kildifig andag / negii tildagim bar uwutka tusiktim KB 6544.

“Rabbim bana ‘Nicin bdyle yaptin? diye sorarsa, ne mazeretim var, ¢cok utamlacak duruma

distim.”

KB 241[2], 369, 504, 649, 775, 898, 957, 1082 [2], 1129 [2], 1130 [2], 1136 [2], 1205, 1511
1534, 1535, 1674, 2288, 3205, 3305, 3333, 3337, 3401, 3528, 3529, 3960, 3961, 3974, 3975, 3984, 5041
5465, 5476, 5985, 6038, 6242, 6301, 6440, 6441, 6553, 6588

2.1.33.3.2. Yuklem Olarak nelek / neliik Soru Sozcugu

Sozciik, yukarida (1071) numarayla gosterilen KB 3528’ de yer alan tek tamkta

cuimlede yiklem konumundadhr.

2.1.34. neguluk Soru Sozcugl

EDPT 7774& da negu sozcugunden turedigi bildirilen sbzctgln “nigin?’ anlamin
karsiladigi ve kimi Orneklerde Sankiritte aym anlamdaki kim soziine karsilik olarak
cevrildigi bildirilmisgtir.

Erdal, sbzciglin, ne soru sjzi tzerine +(A)gU birliktelik eki getirilmesi sonucu

olusan negu sHzcugunden +1Xk ekiyle turedigi gorustindedir (2004: 213).
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Orhon Turkcesi metinlerinde yer almayan sdzcik, Uygurcadan bagslayarak
kullani mustir.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

32 - - - 5

neguluk soru sizcugu, AY'de bes; HT (ve Hien.Tug.)'de on iki; 1S de bir;
Jin'.’de dort; KPP de dort; U dadort; TT'de iki ve KB’ de bes kez saptanmustir.

Toplam: 37

2.1.34.1. negulik Soru Sozcugunin Anlam Ozellikleri

8§ 21.34.1.A. SOzcik, asagida yer alan (1077) — (1101) numarai 6rneklerde
“neden, nigin?” anlaminda kullanimagtir. S6zclk, bu cimlderin biyik ¢ogunlugunda

fiile bagli zarf gorevindedir.

negulik...
Yapi negul Uk+F-KE
Anlam neden, nigin?

(1077) ne tiltagin bo et’ 6z.. kevilip kigsirep artayur.. m(a@)habutlar kuvrag: .. negultk asilur GsteUr..
AY 588/4.

“Bu beden ne sebeple gligsiizlesip ¢lrdr. Blyuk aydinlanma cemaati nigin artar, cogalir.”

(1078)(...) boiring y(a&rhig a¢ bars-ka negilik umug 1nag bolmaz m(e)n tip mongulayu sakinip icileri
birle siz-lesgul ik kizigin tizigin ertdiiriip ol bars tize 61igin 6ngin yarlikangug kongll turgurup

irinckediler tsuyurkadilar : : AY 612/8.

(1079) negokin yene birkeri.. birlek(e)ye Uniip lciigii negiliik titding 6zimgin.. bizni birle barmadin ..

6gumiiz kangimiz bizinge..utru koriip ayitsar .. biz ikegii negii tip étiingim sbzlelim .. AY 620/3.

“Nasil birlikte cikip da bizimle birlikte gelmedin? Neden kendine zarar verdin? Annemiz,

babamiz bizi gorip (seni) sorsalar ikimiz ne cevap verecegiz? dediler.”




280

(1080) t[engri tengris burhamg] korup nomliug [yarligin esidmis]-de okingi kaki[g kelip] negilik

burhan-ka p[us1 bermedin] tep (...) HT 111 608.

“Tanrilar Tanrisi Burhan'it gortp 6greti vaazint dinledikten sonra "Nicin Burhan'a
[sadaka olarak bu bahceyi] bagislamadim!™ diye pismanlik ve kizginlik duydu.”

(1081)[......] Uze[......] neguliik o HT 111 655.

.. 1le... nedendir 0?7’

(1082) (...) bir braman [...] kuvrag-ta tastin turup yig-[la]p yana kiler erdi, silabadre acari kisi 1dip
ayi[tdh sen] neglilik antag kilur gfen...] HT 111 805.
“Bu toplulugun disinda bir Brahman ayaga kalkip aglar sonra yine gilerdi. Silabhadra Usta
birisini génderip sordu: ‘ Sen ni¢in boyle yapiyorsun?”

(1083) ... origre basa basa 6tin/iip/ akip kelmedin amti yana ne/giiliik/ anta barch tip : 6tr(i y/alavag/

agiz-in-takumari ilig/lke sav itdi: Tug.Hien V 2-19.
“Once tekrar tekrar rica edip ‘Buraya ge meden, nicin oraya gitti? diye (bir) eld araciligiyla

Humari Han’ a haber gdnderdi.”

(1084) : 6z-Ungiiz-l/er/ bastink: bilge bilig yok /ne/giiliik yana ez-iik armak sav kilip samts/o/ acarig

yunik korgitg/di/ katiglanur-siz-lar : Tug.Hien V 20-3.
“Bilgi sahibi degilken neden yalan sbzler sdyleyip Tripitaka Ustast’ ni ... gostermek icin sikint

¢ekiyorsunuz.”

(1085) ...uvut ayat bilmedin noms/uz/ toriisiiz al altag kilip yant/uru/ yana negiil ik emgetmek kéng/ul/

turgurur-siz-lar Tug.Hiien. vV 20-18.

“Utanmak nedir, bilmeden gretiye ve ge enege kars: hileyle neden gonl inlizii Uzilyorsunuz?’

(1086) ...1ncip birdk nang lar ogrintaiil tutgali bolt/ukmis/ tiser huiz-van xu-a-van at/lg/ han-lardin ber(
ilci bilge ler ertingli tikis erdi : ancat/al neguliik il tutmach-lar Tug.Huen. V 44-19.

“Boylelikle inanclar zamamnda Ulke edinmeyi basarmis, dense Huizvang Hua Vang adh

Han' dan beri il tutacak beyler coktu. Oyleyse neden iilke edinmediler?’

(1087) sparir erdini teg yarok-ta y(a)rok ulug erdemlig-e negiilik muntag yangilmak (ize tichl-ti-nigi1z

erki HT VII 2151.
“Sparir micevheri gibi, parlaktan daha parlak yiice ermemli karsisinda nigin boyle yanilarak

engellendiniz?’

(1088)(...) taki yme burhan bahg:1 bir tilin nom nomlasar tinl(1)g-lar 6z tilinge 6z hilinginge ukar-lar
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temekig taplap negiilik yana yalfiguz egil-lerig 6ngi keterip ki[si] keziginte katmach erki HT

VIII 196.
“Usta Burhan diliyle 6gretiyi sdylese, canlilar kendi dillerince ve bilgilerince anlar. Bunu neden

kabul edip de tecrlibesizlerin tecriibesizligini gidererek neden insan smifina dmadi ki?’

(1089) bir butik tUgmek yugug koétirir negultik ol Ukis berk arig-1g yuul suv-k(1)y-a-si tikeyir comgu-
ka[n]ekergek o HT VIII 1373.

“Bir dal yigimini géturtir de neden o ¢ok temi z su tiikeniyor. Batmasinin sebebi ne?’

(1090) 1duk 6rigi kartis1 yme /n/efg idi artams: tegsilmis/i/ /te/ginmez : negiiliik yana munta/g/ /alcinsig

yrlg yrlikar tip /ti/di-ler : Tug.HUen. X 14-11.
“*Kutsal guzelligi hi¢ bozulmaz, gegismez. Neden boyle farkli buyruk verir? dediler.”

(1091) negiiliik busus-lug eriir sen tefigri-y-a 6girtdiirgil seviindirgil kongul-tekin 1S 634.

“Ey Tanrim, nigin bu kadar UzUntdl Gstin? Gondltnd sevindir.”

(1092) bar-I1 yok-I1 birle kiterser bastink1 erlir bo yoriig artuk taki negi-l1ig ol Jin'. A,-34, B-4.
“Varl yoklu ikisini birden yok etsen bu yorum birincisidir. O nedendir?’

(1093) nomlug kimi (ize 6k kecgeli usar-lar : negiiliig ol otkurak tartdac: kisig k(e)rgeklep : korgll
yigmakig oksatgu ol balik tutguc kisi-nifg balik-1g bultukda yanturu kamus idi-sig kitermis-ifige

:Jin'. B-197, D-224.
“Ogreti sahibini gemi Uzerinden gecirmeyi disuniirlerse, Onu fazlasiyla cekecek kisinin
gerekmesinin nedeni nedir? Bu gondl birikmesi, balik tutan kisinin balig: tuttuktan sonra kamis késeyi

atmasina benzer.
(1094) siz kisi-de adruk begrek er kdzunur siz neglik ingeiring yarlig boltunguz KP LXV1-6.
“Siz diger fanilerden farkli, ¢ok soylu bir kimseye benziyorsunuz. Nicin bu kadar sefil ve

acinacak duruma dustiniiz?’

(1095) udg er neglilk barig-sacingaz kongl ingiizni kim bertdi barmang tep tedi KP LXV111-8.

“Sigirtmac, ‘Nigin gitmek istiyorsunuz? Ka binizi kim kirch? Gitmeyin!” dedi.”

(1096) :: bu bir yumgak tas .. negiiliig ol bizinge yilki yme kétirii umatin turur U | 8-6.

“Bu bir yigin tag1 bizim icin neden bir at dahi gétiremez?”

(1097) .. manga yme 6z tiriglik negiliig ol .. U 111 41-4.
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“Benimigin yasamin nedeni nedir?’

(1098) negiiliik tise sen ayayin sanga/ esitgil sbziimni ay ersig tonga KB 196.

“*Ni¢in?, dersen, sana sdyleyeyim, ey mert yigit, soziml dinle.”

(1099) neguil Uik tise sen ukussuz turur / ukussuz kisiler Ultgsiz turur KB 296.

“*Ni¢in?, dersen, o akilsizdir, akilsiz adamlar ne mikafat gorir, ne de ceza.”

(1100) negiiliik usanchng tiriglik 1dip / negiike ileniir sen emdi ulip KB 1204.

“Nicin ona gore hareket etmedin ve neden simdi inleyerek onu gekistiriyorsun?’

(1101) negul ik kodur sen bu edglilerig /nel ik taplamaz sen bu 6t saw erig KB 3984.

“Bu iyiliklere neden yiiz ceviriyorsun? Bu dgitleri nigin kabul etmiyorsun?’

§ 21.34.1.B. Asagidaki cumlelerde yer alan negulik soru sjzcligl, olumsuz

kuvvetlendirici olarak “ neden...gerek yok ki!” anlaminda kullanlir:

negulik...
Yapi negul Uk+F-KE
Anlam neden ... gerek yik ki!

(1102) olarning tezmisin kortip ol kuotau atl (1)g beg 6trii olarm okiyu ingetip tidi kel edgler edgiilerim: :

men tirilmiske sizler negl Uk anca ked korkar sizler AY 5/15.
“Kuotau adl1 bey, onlarin korktugunu goriince onlari ¢agirdi ve * Gelin dostlar, ben dirilince nigin
bu kadar ¢ok korktunuz? dedi.”

(1103)isizke negiil ik kerek nefg tavar / nege kirse bolgay cigay birle tefdig KB 1308.

“Koétiye ma milk nicin gereksin ki? Ne kadar mal elde ederse etsin, o fakirlerle birdir.”

§ 21.341.C. Asagidaki (1104) — (1107) numara: orneklerde bir dilek soz
konusudur. Bu kullanmda “ keske....-sA idi” gibi bir anlam sezilmektedir. Amag,
dilegin guclu etkisini soruyla yumusatmaktir:

negulik...
Yapi negul Uk+F-KE

Anlam keske ...-SA idi
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(1104) (...) ay1g kalingi ertifigli [Ukis] ulug yazuklug ertir: : am negiililk monga keg kelUrtinigiizler AY

13/7.
“Kotl ameli ¢ok fazladir, cok giinahkardir. Onu nigin bu kadar gec getirdiniz?’

(1105) ay yekler trkin marga sbz-lefgler [.] mening balikimtak: budunug bukunug negiiliig 6lirir-siz-

ler [JU IV 8-27.

“Ey seytanlar, ¢cabucak bana sdyleyin. Benim kentimdeki insanlari neden élduriyorsunuz?’

(1106) bu ne emgeklig yer ermis negliik togdum men KP 1V-8.

“Burasi ne kadar ac1 dolu bir tlke imis. Nicin dogdum ben?’

(1107) ecim tegin 6liim yerke barir ol negliik kalir men tengrim men yeme barayin edgii yaviak bolsar

birle bolalim KP XXX-1.
“Agabeyim prens 6liim (ilkesine gidiyor. Ben nicin kalayim, hasmetlim? Ben de gideyim. Tyi de
olsak kotl de olsak beraber olalim.”

2.1.34.2. Sozcuk Turd Olarak neguluk Soru Sozcugu

On Ugunct yuzyll 6nces Tirkge metinlerden saptanan negulik soru sdzcigu,
cumle igerisinde blytk ¢ogunlukla zarf gorevinde kullanilmakta; az sayida 6rnekte isim
gorevi Ustlenmektedir.

2.1.34.2.1. Zarf Gorevinde Kullamlan negulik Soru Sozcugl

SOzciik, yukarida yer alan ve asagida yerleri belirtilen (1077) — (1080), (1082) —
(1092), (1094) — (1096) ve (1098) — (1103) numarai ciumlelerde zarf gorevinde
kullanmlmustir.

AY 5/15, 13/7, 588/4, 612/8, 620/3; 1S 634; Jin’. Ax34, B- 4; KP 1V-8, XXX-1, LXVI-6,
LXVIII-8; HT | 96, Il 608, 805; Tug.HUen V 2-19, 20-3, 20-18, 44-19; HT VII 2151, VII1 196, 1373,
Tug.Hlen. X 14-11; TT VIII D8, D 30; U 1V 8-27; KB 196, 296, 1204, 1308, 3984.

2.1.34.2.2. isim Gorevinde K ullamlan negiiliik Soru Sozciigli

Sozciik, asagida yerleri belirtilen (1081), (1093) ve (1097) numaral ti¢ cimlede

isim gorevindedir.
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Jin’. B-197, D-224; HT |11 65; U 111 41-4.

2.1.34.3. Cumle Ogesi Olarak negliik Soru Sozcligl

SOzciik, cumlede zarf oldugu durumlarda zarf timleci; isim oldugu durumlarda

da yuklem parcasi olarak kullanlmuistir.

2.1.34.3.1. Zarf Tumleci Olarak negulik Soru Sozcugu

AY 5/15, 13/7, 588/4, 612/8, 620/3; 1S 634; Jin’. A;34, B- 4; KP V-8, XXX-1, LXVI-6,
LXVIII-8; HT | 96, Il 608, 805; Tug.HUen V 2-19, 20-3, 20-18, 44-19; HT VII 2151, VIII 196, 1373,
Tug.Hlen. X 14-11; TT VIII1 D8, D 30; U 1V 8-27; KB 196, 296, 1204, 1308, 3984.

2.1.34.3.2. Yiikklem Icerisinde Yer Alan negiiliik Soru Sozcugil

Jin’. B-197, D-224; HT Il 65; U 111 41-4.

2.1.35. neglime Sor u S6zcugu

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

2

neglime sozcligl yalmzca TT' deiki kez saptanmistir.

Toplam: 2

2.1.35.1. neglime Soru Sozctguniin Anlam Ozellikleri

SOzcik, asagida (1108) ve (1109) numarada yer dan asagidaki iki Ornekte
“hig!” anlaminm karsilamaktadir. S6zcugin bu anlamimin ortaya ¢ikisinda bagli oldugu

fiilin olumsuz yapida olmasinin etkisi buyuktur.

neglime...




285

Yapi negul ik+F-KE

Anlam Hic!

(1108) kop kiisiisi kongilce kan[ar.] ogul kiz [....... ] bolur bu kisi-ge kim yaviz sakins-a negiim-e kilu

umaz TT VII 28-26.
“Butln istekleri gonltnce yerine gelir. Ogul, kiz ... olur. Bu kisi hakkinda kétl distinen bir

kimse bunu hi¢ yapamaz.”

(1109) satig-ka barsa kisi kags-atavar yok bols-a nem-e tapm[az.] negli-m-e biidmez. TT V11 28-41.
“Satmak icin gitse, kisi gitse, mal yok olsa hi¢ bulunmaz, (mal) hi¢ bitmez.”

2.1.35.2. Sozcuk Turid Olarak negiime Soru Sozcugu

SHzciik, saptanan cimlelerin butuininde zarf gorevindedir.

TT VII 28-26, 28-41.

2.1.35.3. Cumle Ogesi Olarak neglime Soru Szcugi

negime soru sozclgl yer aldigi tim cumlelerde zarf tumleci olarak

kullani mustir.

TT VII 28-26, 28-41.

2.1.36. neke Soru SHzcugl

EDPT 774ab,775a daki ne maddesinde yer verilen sbzcuglin “nicin” anlaminda
kullanldig: bdirtilmistir.

Erdal, A Grammar of Old Turkic'te sozcugin “nigin? anlaminda kullanildigin
belirtmistir (2004: 212).

Hacieminoglu, yapisim netke?, netok+ke? bigiminde agikladigi sdzcligin,
“neden, nasl?” anlaminda, sebep ve hdl mefhumunu arayan soru edati oldugunu

belirtmis, kullammina 6rnekler vermistir (1992: 280).

Orhon Budist Uygur Maniheist ‘ Hristiyan Uygur ‘ Dindis1 Karahanl1
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Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri
2 1

Sozclk T’ deiki; KP de bir kez saptanmustir.

Toplam: 3

2.1.36.1. neke Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

§ 2.1.36.1.A. Sozcik, asagida Budist Uygur donemi metinlerinden KP' den ainan

tek Ornekte gercek soru islevli olarak “ neden, ni¢in?’ anlaminda kullanmlmustir.

neke...
Yap neke+F-KE
Anlam nigin?

(1110) kangr kan ince tep ayitt neke yiglayu bususlug kdting tegin inge tep Gtunti tastin ilinglike Gnmis

erdim Ukus yok cigay emgeklig tinlig-lar-ag kérip 1iglacim. KP V-2,
“Babast han ona soyle sordu: ‘Neden aglayarak UzUntlll dondin? Prens sOyle konustu:

‘Eglenmek icin disariya ¢iktigim sirada, sefalet ve aci icinde olan pek ¢ok yaratik goriip agladim.”

§ 21.36.1.B. Sozcuk, asagidaki (1110) numarali Tunyukuk yazitindan alinan
Ornekte, barindirdig: “ nigin?” anlamina bagli olarak, cimledeki yarginin olumsuzunu

cagristirarak “ ...gerek yok ki!” gibi bir ifadeyi karsilamaktadir.

neke...
Yap neke+F-KE
Anlam ...gerek yok ki!

b(e)n bilge tunyukuk : (@ltun yis(1)g : (Qsak(e)Iti)m(i)z: (e)rt(i)s tg(U)z(U)g k(e)ce k(e)lt(i)m(i)z :

k(e)lm(i)si: @lp tidi: tuym(a)d: t(e)ngri um(a)y

1duk y(e)r sub : b(a)sab(erti (e)r(i)ng : n(e)ket(e)z(e)r biz tkus t(e)y(i)n : n(e)ke koorkuur biz: (a)z

t(@y(i)n : ne b(@s()n(@I m: t(e)g(e)liymtid(i)m: t(e)gd(i)m(i)z : yulid(1)m()z: T 38, 39.

“Ben Bilge Tunyukuk, Altin ormaninin asarak geldik. Irtis irmagin gecerek geldik. Geleni cesur
dedi, duymadi. Tanrn Umay, kutsa yer suyu sonra verdi elbette. Neden kaciyoruz? Neden korkuyoruz. Az
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diye neden korkalim? Hiicum edelim dedim. Hiicum ettik, yagma ettik.”

2.1.36.2. Sozcuk Turd Olarak neke Soru Sozcugu

neke soru sHzciigi, tg ornekte de zarf gorevinde kullamlmustir.

2.1.36.3. Ciimle Ogesi Olarak neke Soru Sozcugl

SHzciik buttin drneklerde de zarf ttimleci gorevindedir.

2.1.37. ne me Soru Sozcugu

SOzcik, UTS91'de “ne, hangi” biciminde tanimlanmustir.

EDPT 777b-778ada ne soru zamiri ile me edatimin birlesmesiyle olustugu
soylenen bu birlesik yapinin temelde belgisiz zamir olarak “ herhangi bir sey ya da nesne
vb.” anlamnda kullamldigi, erken dénem metinlerinde nadir olarak gordldugl
bildirilmistir.

DTS 358ada yer verilen sbzcugin “herhangi bir sey ya da nesne” anlamin
karsilachg: belirtilmistir.

Erdal, A Grammar of Old Turkic'te, bu soru yapisinin ne ile yme yapilarinin
birlesimiyle olustugundan sbz etmistir (2004: 213-214).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

1 3

SOzcik, Budist Uygur metinlerinden TT'de bir; Karahanli Tirkgesi
metinlerinden DLT’ de Ug kez saptanmustir.

Toplam: 4

2.1.37.1. ne me Soru Sozciguniin Anlam Ozellikleri

§ 21.37.1.A. neme sizcugl, DLT'den alinan asagidaki (1111) ve (1112)



numaral1 6rneklerde climleye gokluk/ abartmaifades katmaktadir.

neme...
Yapi neme+F-KE
Anlam Ne kadar ...

(1111) ne me edgii kisi ol DLT[BA] 111 214-26.

“O, neiyi adamdir.”

(1112) neme yavuz neig ol bu DLT[BA] 111 215-2.

“Bu ne kadar kétl seydir.”
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§ 2.1.37.1.B. Sozcik, asagidaki (113) numaral: tanikta, climledeki fiilin olumsuz

yapida olmasindan kaynaklanan “ hicbir sey” anlanm tasimaktadir:

neme...
Yapi neme+F-KE
Anlam hichir sey

(1113) satig-ka barz-a, kisi kacz-a, tavar yok bolz-anem-e tapm[az .] TT VIl 28-40.
“Satmak icin gitse, kisi gitse, mal yok olsa hi¢ bulunmaz, (mal) hi¢ bitmez.”

§ 2.1.37.1.C. Sozcuk, DLT'den ainan (1113) numaral: 6rnekte Késgarli’ nin

ifadesiyle “ nas|?” anlami tasimaktadir.

neme...
Yapt neme+F-KE
Anlam Nasil?

(1114) neme ne 9ilch DLT[BA] 111 236-2.

“Nasil yapt1 bilmem”

2.1.37.2. Sozcuk Turd Olarak ne me Soru Sozcugu

2.1.37.2.1. Zarf Gorevinde Kullanilan ne me Soru Sozcugu

SOzciik, saptanan tum orneklerde zarf gorevinde kullanmimustir.
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TT VII 28-40; DLT[BA] |11 214-26, 215-2, 236-2.

2.1.37.3. Cumle Ogesi Olarak ne me Soru Sozcligl
2.1.37.3.1. Yiikklem Icerisinde Yer Alan ne me Soru Sozciigii

SOzcik, yukarida (1111) ve (1112) numarada gosterilen tamklarda yiklem

olarak gorev yapan siz grubu igerisinde yer almistir.

DLT[BA] Il 214-26, 215-2.

2.1.37.3.2. Zarf Tumleci Olarak ne me Soru Sozcugu
neme sbzclgl, asagida yerleri belirtilen (1113) ve (1114) numaralr cliimlelerde

zarf timleci gorevindedir.

TT VII 28-40; DLT[BA] |11 236-2.

2.1.38. nemen Soru Sozcugu

Diger kaynaklarda yapisi ve kokenine iliskin herhangi bir bilgi bulunmayan
sbzclk icin, Erdal, sdzctigiin ne yme sbziinden gelen neme sbzcugunin arag durumu eki
amis bicimi oldugunu dustinmektedir (2004: 213).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkcesi Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

4

SOzclk, BT 13'te bir; HT de iki; Jin'.’ de bir kez saptanmustir.

Toplam: 4

2.1.38.1. nemen Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

§ 2.1.38.1.A. Sozcuk, asagidaki (1115) — (1117) numaral: cumlelerde gergek
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soru islevli olarak “nasil?” anlaminda kullanil mistir.

nemen...
Yapi nemen+F-KE
Anlam Nasil?

(1115) [ta]pingug ancata nemen ... [........ ] kin t(e)ngri ... [teg] 6gicum : kin[...][........ ] kengikin :
kayd[...] ... [.....Jyoriyu @ kiresd[..] ... [oeneene ]niig bilmedi[n :] [......] teg[..]ndinig BT 13.12.J.19.

“Hizmeti dylece nasil ... GUn Tanrisi .. gibi annecigim gin ... ... yurtyerek ... i bilmeden ...

gibi ...”

(1116) (.) birok 6z yas uz-agulug bi/// edgl kiling kilsar siz am bilmez mn . nemen taki nece
yasagunguz .../lig sastr-larin korklerin nom bitig-lerin telim yigyuk mn () HT 1 54.

“Eger daha uzun yasamak icin iyi davranista bulunursaniz, nasil yasayacaginizi ben bilmem.

Aciklamasini, guzdliklerini 6greti kitaplarim bittnlyle anlatacagim.”

(1117) amt1 6z ulusum-ka yanturu bargulug tapum ol . nemen 6tgey mu mn. HT | 27.
“Simdi, kendi halkima dénerek gitmeyi istiyorum. (Buna) nasil ulasacagim?’

(1118) 6trii (.) cikong sins1 acari ol tavgag hanka ulug ilig bege bo kisig biltingiz mii tip ayitch : tavgac

han nemen kim erti bilmedimtip tidi : Jin" A;-14.
“Sonra Sing1 Usta o Cin hakamina , ‘Ey blylk hakan bu Kisiyi tamdimz mi? diye sordu. Cin
hakan simdi, kim oldugunu bilemedim.” dedi.”

§ 2.1.38.1.B. Yukandaki (1118) numara1 cumlede, cumlenin alindigi yapitin
dizininde sozcik icin, alinan “simdi; nasl?” karsiligi verilmistir. Temel olarak
“nasl?” anlaminda bir sbzcik olan nemenin “simdi” anlaminda kullamimasim
aciklayacak vyeterli Ornek olmamasi nedeniyle bu durumu kuskuyla karsilamak
gerekmektedir. Bu nedenle (1118) numara: cumle, “nasl?” anlam veren diger

kullammlarla birlikte verilmistir.

2.1.38.2. Sozcuk Turd Olarak nemen Soru Sozcligu

SOzcik, saptanan tim orneklerde zarf gorevinde kullanilmistir.
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2.1.38.3. Cuiimle Oges Olarak nemen Soru Sozcligl

nemen soru sozcligl eldeki tum kullammlarinda zarf tiimleci gorevindedir.

2.1.39. neteg / netek Soru Sozcugl

UTS 91'de yer aan sozcugin “nasil, hangi, herhangi” anlamlarinda
kullanildig bildirilmistir.

Temir, aym zamanda negik gibi ilgi zamiri olarak da kullanildigint belirttigi
neteg sdzcuglnin ne soru zamiri ve teg edatimin birlesimiyle olustugundan sjz
edilmistir (1956: 258).

EDPT 776ab’de, ne soru yapisi ile teg edatimin birlesmesinden olustugu
sbylenen sbzcugln soru sozcugu olarak “ne gibi, nasil” anlamim karsiladigi aym
zamanda siklikla ilgi zarf1 olarak da kullanmildig: belirtilmistir.

DTS 358b'deki neteg maddesinde sozcugin “ne gibi, ne tdr, nasil”
anlamlarinda kullanmldig: belirtilmistir.

Turk Dilinde Edatlar adli yapitta, “nasil, nicin, neden” anlamlarinm
karsilayan sbzcigin ne soru zamiri ile teg edatindan olustugu bildirilmistir
(Hacieminoglu 1992: 281-282).

Erdal da, sozciglin ne ile teg edatimin birlesimiyle olustugunu ve “ne gibi”
anlaminda kullamldigini belirtmistir (2004: 213).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

70 4 61

neteg / netek soru sdzcligli, AY’de altmis Ug; IS de bir; KiP'te bir; M’de iki;

Ul'de Gg; IB'de dort; KB'de otuz; DLT'de on iki ve Ku.T.de on dokuz kez

kullanmimistir.

Toplam: 135



292

2.1.39.1. neteg / netek Soru Sozctiglinin Anlam Ozellikleri

§ 2.1.39.1.A. SOzcik, asagida yer alan (1119) — (1128) numarali cumlelerde,
cogunlukla Uygur dénemi metinlerinde gercek soru anlami disinda benzetme ilgis
tastyan “nasl ...-sa” yapisinda benzer bir ifadeyi karsilamaktadir. Bu anlam neteg
soru yapisinin sartl cimlede kullamlmasiyla saglanir. Sartli birlesik cimlenin ana
cumlesi genelde anculayu (ok, yme, ok yme), yme, antag gibi sbzlerle baslar. Sozcik,
bu anlamiyla k(a)lt: sbzi gibi kullanilmigtir. Hatta kimi zaman aym ctimle iginde ayn

islevde bu iki sozcugt gérmek mumkundr:

neteg...
Yapi negul Uk+F-KE
Anlam nasil ...-sA?

(1119) :: k(a)ltr b(e)lgi--li b(e)lginiing orumnli neteg yok erser :: anculayu ok yme bar yme ermezli::
yok yme ermezli:: bir yme ermezli:: 6igi yme ermezli :: sanlig yme ermezli:: sansiz yme ermezli::
y(a)ruk yme ermezli:: karangku yme ermezli:: AY 66/6.

“Qyle ki acik izin yeri nasil yok ise onun gibi var da degildir yok da degildir. Bir de degildir,
baskas: dadegildir. Sayil1 dadegildir, saqyisiz dadegildir. Aydinlik dadegildir, karanlik dadegildir.”

(1120).. yme bo Uzdiksz Us-tinki yig koni tiz tuymak atl(1)g burkan kutin kisedegi tdzin--ler ogli

toziinler kiz1 taysing yorigda yoridukda kamag t(e)rs tetr(i tinl(1)glar birle katilip kavisip 6rigre
kalmus tsuy iringll agir ayig kiling--lann neteg yangin okiinser bilinser ksant: kilsarlar ol ayig
kilinglar: aryur akinur erki t(e)agrimtip ayitu Gtinti.. AY 132/13.

“‘Daha Ugtl bulunmayan, (en) Ustiin, mikemmel, dogru-diiz sezmek adl1 Buda kutsaligin dileyen
soylular oglu soylular kizi Mahayana yasayisina (uygun) davrandiginda biitiin yanhs, hatali canhilar ile
karigip, kavusup gecmiste islemis (oldugu) sug ve kot davraniglanm ne sekilde itiraf etse(ler), pisman

olsaar, o kétl davraniglart silinip yok olur mu acaba Tanrim? diye sordu.

(1121) :: inge k(a)lt1 vayumandal atl(1)g yiil tilgen narayan tongamng kiici (ize v(a)cirin katigoh tokip
neteg sacilmaksizin turur erser ancu--layu yme boci(a)t(a)viar bo kéngil kiici (ize katigl anmaknimg

yigin adrukin tuyunup ol tuyunméklart kiginte bek--lemek timenmeklig kicin al(i)g
katiglanmakin :: edgli nomlang ickermek atl(1)g katiglanmakin .. adinlarka asig tusu kilmak
atl(1)g katiglanmakan :: bo ¢ torlig adrukka tikellig katig--lanmakin uzun turkaru tavranurlar
katiglanurlar :: :: AY 208/19.

“Oyle ki Vayumandala adl1 riizgar tekerlegi (dondiikge) Narayan Tonga nin giicli sayesinde sert
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olarak yerlestirsdigi elmaslar sagilmadan dylece duruyorsa Bodhisattva lar bu gondillerinin glicli sayesinde
daha iyiyi, farkliy1 sezerek, o sezgileri sayesinde saglamlasmak glicii adli katlanmalar: ile, iyi Ogretiyi
anlamak adli katlanmalar ile, baskalarina yarara saglamak etmek adli katlanmdar ile, bu ¢ turld

bitunuyle farkli katlanmaari ile

(1122) :: k(a)lt1 yuuzltg tilgenlerin neteg orte y(a)rlikayurlar erserler ang--ulayu ok cambudivip yirtinglig
ulat tig chviplarg ming yir--tingiig :: tic ming ulug ming yirtingilg .. 6tgirii on--tin sigarka uluslarg

bir yme kodmadin tliz(i tiketi barcam togguru tuyu orte y(a)rlikayurlar :: AY 500/2.
“Oyle ki yiid i tekerl ekl erini nasil yiiksdltiyorlarsa onun gibi Cambudivip diinyas: basta olmak lizere
binlerce diinyay: ve on yandaki halki atlamadan diizeterek hepsini biitintyle yiksdtiyorlar.”

(1123) .. inge bolzun tefigrim neteg yarlikasar siz antag ok kilu tegineyin 6trii ayagka tegimlig purun: arhant
yirde yitlinip kok kalik-dabe giliig bolur M 81-18.

“Bdyle olsun Tanrim, Siz nasil buyurursaniz (ben de) ona gore saygi ile ame ederim. ‘ Bunun Uzerine

saygideger Aziz Purna yerde kaybolup gokte ortaya cikar.”

(1124) neteg kim orunsuz topik yuvlunur / am teg me deviet 6ziim yolunur KB 662.

“Duiz yerdetop nasil yuvarl amrsa saadet de aym boyledir, ben styrilip giderim.”

(1125) anachn neteg togdum erse bu kiin / amng teg barir men yalingin mungun KB 1513.

“Anadan nasil dogdumise bu giin de 8yle acz iginde gidiyorum.”

(1126) kapugdaneteg erse oldrug turug / bu yortugdaandag kerek ay ulug KB 2588.

“Ey ylceinsan, saray kapisinda herkesin yeri neise, muhafiz dayindada o gozetilmdidir.”
(1127) neteg yorsetiisni am teg bolur / yavuz yormetiisni sangakilga kor KB 6004.

“Riyay1 hasil yorarsan dyle olur, kétllye yorma sana zarari dokunur.”

(1128) kecUrmis tiriglik bu kiin bold: tUs / neteg ketci erse yanut kelge tus KB 6256.
“Yasanmis hayatim bugiin riiya gibi oldu, o nasil gectiyse karsiligi dayle ol acaktir.”

AY 21/14, 42/4, 51/20, 61/21, 66/16, 70/3, 75/10, 78/10, 113/6, 113/8, 113/10, 113/12, 138/20,
139/10, 140/2, 152/4, 153/9, 154/21, 160/21, 171/7, 171/14, 174/8, 206/9, 207/1, 207/22, 209/18, 210/16,
211/19, 212/17, 213/13, 214/7, 588/8; KB 2111, 6021.

§ 2.1.39.1.B. neteg / netek soru sHzcligl, (1129) — (1146) numara: cumlelerde
“nasil?” anlaminda gercek sorul isleviyle kullamlmustir. Bu teme islev, Uygurcamn

baslangicindan itibaren siklikla kullanmimistir.
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neteg...
Yapi negul Uk+F-KE
Anlam nasil?

(1129)k(e)reku ici net(e)g ol tuguniki net(e)g ol kdziniki net(e)g kortiglig ol (e)gni n(e)t(e)g
edgl ol b(a)g(1)s1 net(e)g bar ol tir IB 18.
“Cadinn ici nasil? Bacasi nasil? Penceresi nasil? Manzarali. Catisi nasil? Tyidir. Ipleri nasil?
Var dedi.”

(1130) .. [bo] menifig alimailarimka bosip erklig kan lskinte ayduk--da tegdilkde neteg kilayin am
manga ayu biringler tip tiser m(e)n :: 6trii olar mangaingetiptidiler :: AY 10/18.

“Benden sikéyetci olanlara .. glclil Han huzurunda sdyledigimde ‘Nasil yapayim? Bana Syleyin.’
deyince onlar banasoyledediler: (...)"

(1131) .. yene ol [et'dzler]ke tegdegi is kbdugleri yme neteg erki .. AY 37/13.

“O bedenlere disen gorevier nedir ki?’

(1132) :: bo yme antadatak: yitingsiz tutungsiz alp is kodiig titir .. téziinler ogli--ya .. nom Kirtiiniing kirtiis
Kirti--de kirtii bilge bilig bolar ikegii barca adirtsiz tiip tiiz tutdac: t6zliig erip .. ingip bolarmmg

kic--inte erkinge tapinca adira isle--gulik is kddigke tikelig bolmak neteg erki tip tiser .. am

ymeinge bilmis k(e)rgek .. AY 51/13.

“Bu yapilmayacak kadar zor bir istir. Ey asil oglu, ‘Ogreti gerceginin gercegi, gerceklerden
gergek bilgi (olan) bunlarin ikis bitiniyle ayirt edilemez diiz temelli olup bunlarin glicli sayesinde

yapilacak islere hakim olmak nasildir acaba? dersen onu da soyle bilmek gerektir.”

(1133).. ol bod: tigme tuyunmak kéngil ol yme neteg eriir :: at1 kétriilmise incip yene ol bodh tigme

tuyunmak kongulilg :: bo kozinir Udteki kongil tize yme bulgali bultukmaz : : AY 202/6.

“*O Bodhi denen sezme gonll nasildir? Ey Adi ylce, o Bodhi denen sezme gonltind bu gériinen

zamanda bulmak mimkin degildir.”

(1134) .. slok taksutin ingetip 6tunti :: :: kislstm ol 6tingu--1Uk .. tolp yirtinglig y(a)r{ R} utdagika.. iki
adakliglarta yig kopda .. adruk ayagka tegimligke .. bodis(a)t(a)viar kéni nomda .. neteg yarigin
yorimakin .. kiislisimin at1 kétrilmis .. taplagay mu erki bilmez m(e)ntip :: y(a)rlikadh ulus ulug: ol
. ((e)ngri kizingaingetip tidi ..AY 372/16.

“Siir styleyerek sdyle dedi: ‘BUtln dinyay: yaratandan, iki ayaklilardan daha iyi buttintyle farkl
saygidegerden Rica ettigim istegim sudur ki Bodhisattva' lar dogru ogretide ylrimek nasildir? Adi ylce,
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istegimi onayliyor mu? Ben bilmiyorum.” deyince Y Uiceler ylicesi o Tanr1 kizina sdyle buyurdu: (...)"

(1135) tegrim bu kuansi im pusar neciikin ne alin gevisin bu cambudvip yir suvda yoriyur tinliglarka

asig tusu kilur nom nomlayur al1 gevisi neteg erki KiP 100.
“Tanrim, bu Kuansi im pusar nasil ve ne gibi usil ve carelere bagvurarak bu Jambudvipa (adl1)

dunyada yasayan canlilara fayda saglar, dini 6gretirken basvurdugu usil ve careler nedir acaba?”

(1136) ...-U 6étundrler o(tsuz emsi)z Urlintegsiz ay1g (kiling ki)Imak neteg bolur (erki..) M 79-29.

“.. sorarlar: ‘Vasitasizlik ve caresizlik yizinden kétl amel islemek nasil olur?”

(1137) ayu bir manga sen neteg tapnayin / sevinging kayu ol an tutnayin KB 839.

“Sen bananasil hizmet etmem gerektigini sdyle; neye sevinirsen, onlar yapayim.”

(1138) bu edgii kayu ol neteg ol 6zi / negii teg bolur edgu kilki t6zi KB 855.

“lyilik nerededir ve nasil bir seydir, iyinin hareketi, 6zii nasil olur?’

(1139)yana ayd: ilig ay 6gdilmise/ bilig bilgigiler neteg bil mise KB 1815.
“Hukimdar, ‘Ey Ogdulmis, bilgililer bu bilgilerini nasil elde ederler?, diye sordu.”

(1140) eng asnu sariga men tusayin barip / neteg kilgu andin kilalim yorip KB 5006.

“1Ik énce ben sana geleyim, nasil davranmak gerektigini o zaman diistinelim.”

(1141) ayitt1 ilig evre odgurmusig / neteg 6lmisin hal negl bilmisig KB 6320.

“Hlkimdar, Odgurms’ @ onun nasil 8ldigind ve bu konuda ne bildigini sordu”

(1142) bakgl neteg kosarlar Tangr (ize yal ganm tap anga bel giillig yazuk Ku.T. 26/24a3.

(1143) neteg hikm kildururlar olar iiskinde Tevrit annig icinde Tafgrimng hikmi yana yuz evrerler

andakidin ol ermez olar mi’ minler. Ku.T. 27/49b2.
“Yanlarinda, icinde Allah'in hikmi bulunan Tevrat varken nasil oluyor da seni hakem
yapiyorlar, sonra bunun ardindan verdigin hilkkiimden yiiz ceviriyorlar? Iste onlar (kendi kitaplarina da,

sana da) inannus degillerdir.”

(1144) ayd:: ya bolgay kim Idinggiz yok kilgay yagingizm azu erkliglik bergey sizke yer icinde bakgay

neteg kilur sizler. Ku.T. 28/13a3.
" ‘Umulur ki, Rabbiniz dismanimzi heldk edecek ve sizi bu yerde egemen kilip, nasil

davranacaginmiza bakacaktir.” dedi.”
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(1145) yorimazlar mu yer icinde kérseler neteg boldi anlarminig song1 anlar kim olarda burun erdiler

Ukisrek olardin kigligrek bina kilgan yer icinde asig kilmadh olardin olarka ol kim erdi

kazganur erdiler. Ku.T. 35/70a2.
“Onlar yerylzinde dolasip, kendilerinden oOnce gelenlerin akibetlerinin nasil olduguna

bakmadilar mi? Onlar kendilerinden daha ¢ok, daha guclii ve onlarin yerytiziindeki eserleri daha tGstind.

Fakat kazanmakta olduklar1 seyler onlara bir fayda vermemisti.”

(1146) neteg bol gay halleri kacan oldirsd er feristeler ururlar yiizlerini hem soriglarini. Ku.T. 37/19b2.

“Melekler, onlarin ylizlerine ve sirtlarina vurarak canlarint airken halleri nasil olacak?”’

AY 37/13, 45/22, 168/5, 176/23, 270/20, 271/20, 274/1, 275/4, 275/17, 276/13, 278/21, 312/4,
312/5, 373/19, 381/18, 417/16, 593/4, 624/22, 635/11, KB 390, 839, 1069[2], 1795, 2431, 3055, 3475,
4571[2], 5051, 6237.

8§ 2.1.39.1.C. Sozcik, KB'de ve Ku.T.'de sgptanan bir ¢zellik olarak, kim
sbzclguyle birlikte kullanildiginda yukarida sozi edilen kullamma yakin bigimde ve

¢ogu zaman sart cumlesi igerisinde yer almaksizin bir “ nasl ki anlami tasimaktadir.

neteg kim...
Yapi negul ik+F-KE
Anlam Nasil ki?

(1147) neteg kim sevinglig men sindin bu kiin / bayat birsiini ming sevinging kutun KB 1561.

“Sen beni bugiin nasil memnun ettinse, Tanr da seni dyle memnun etsin.”

(1148) neteg kim sevindi seningdin kongll / bayat birsii andag seving ay ogul KB 3066.

“Benim gonlim senden nasil hognut ise, ey ogul, Tanri da seni dyle sevindirsin.”

(1149) arz(ladhlar eger tansa sizler neteg kim tanchlar bolsa sizler beraber teng yime tutmarglar olardin

dostlar Ku.T. 26/54b1.
“Arzu ettiler ki kendileri nasil kiifre sapmuslarsa siz de sapasiniz da beraber olasimiz. Bu sebeple,

onlar Allah yolunda hicret edinceye kadar i¢lerinden dost edinmeyin.”

(1150) biz yarlig 1dtimuz saga neteg kim yarlig 1dtimiz Nuhka peygamberlarka anda kidin yarlig 1dtimz
Tbréhimka ve Ism&ilka ve Ishakka ve Y akubka, yegenleringe ‘Isika Eyyubka Y unuska Harunka,

Siileyménka bedrimiz Davudka zeburni. KuT. 27/6b1.
“Biz, NOh'a ve ondan sonra gelen peygamberlere nasil vahyettiysek, sana da vahyettik.
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Ibrahim’e, Ismail’ e, Ishak’ a, Yakub'a, torunlaring, isa ya, Eyyiib' e, Y Gnus a, Har(n'a ve Siileyman’a da
vahyetmistik. Davd’ a da Zeblr vermistik.”

(1151) bu 6giir kamug kirtgiiniigliler ol rast olarka dereceler Idileri Uskinde yarlikamaklik hem ruzi
tliziin neteg kim cikardi sening Iding eviingdin konilikin bitinlikin bir 6gir miizminlerdin
taplamazlar. Ku.T. 28/66a2.

“Nasil ki, Rabbin seni hak ugruna (savasmak Uzere) evinden ¢ikarnusti. MU' minlerden bir grup
ise bu konuda kesinlikle isteksizlerdi.”

(1152) aygl her-&yine men korkuttagci men belgullig neteg kim indirdimiz Ulesigliler Gize anlar kim
kildilar okigum kes kes. Ku.T. 30/31b2.

“Deki: ‘Gergekten ben, apacik bir uyarictyim.” Nasil ki biz kendi kitaplarini parcalara ayiranlara

da (kitap) indirmistik. Onlar, (bir kismuna inanip, bir kismini inkér ederek) Kur’an't da par¢a parca
edenlerdir.”

(1153) ey anlar kim bittiler boluiglar Tangrimng yaricileri neteg kim ayd: ‘Isa Meryem ogli 6z
esleringe kim ol yariciler marfiga Tangr birle aychlar Ku.T. 38/47b3.

“Ey iman edenler! Allah'in yardimcilar: olun. Nasil ki Meryem oglu Isa da havarilere, “Allah'a

giden yolda benim yardimcilarim kimdir?" demisti. Havariler de, “Biz Allah’in yardimcilariyiz”
demislerdi.”

Ku.T. 26/22b3, 26/72a3, 28/19al, 29/49al, 32/13b1, 32/40b3, 35/79a3, 38/39a3, 38/47b3.

§ 2.1.39.1.D. Sozcik, asagida (1154) — (1159) numarayla gosterilen drneklerde,
cumledeki yargimn olumsuzunu ¢agristirarak anlatim  kuvvetlendirmek amaciyla
kullanilmustir. S6zctik, bu durumda“ nasl!” anlamindadir:

neteg/netek...
Yapi Neteg/netek+F-KE
Anlam Nasil!

(1154) : : amrak sifigilimaz[-ni] esirgep ar1g braman ugus-in arng-siz-ka neteg kémer biz 1S 203.

“Sevgili kiz kardesimizi (bundan) esirgeyerek saf Brahman soyunu lekeli olana nasil
gbmeriz.”

(1155) munifig sukri emdi neteg Gteyin / tirig bolsa 6ziim yilin hem ayin KB 390.

“Dahaaylarca ve yillarca yasasam bile bunun stkriinii nasil 6deyebilirim (6deyemem ki!).”
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(1156) kal1 6gmegti ol ukuslug kisig / neteg yirmegl bu ukussuz isig KB 1776.

“Akilli insan nasil 6vilmez ve akilsiz kimsenin isi nasil yerilmez kil!”

(1157) baralim timekte adin yok s6zim/ neteg ayga barmatiyi bu 6ziim KB 3489.

“*Gidelim’ demekten baska soziim yok, ben sana nasil ‘ Gitme!" diyebilirim (diyemem ki').”

(1158) neteg beg bolur ol budunka ulug / tili yal gan erse kilingt busi KB 5075.

“Yalanct ve cimri insan nasil halkin beyi olabilir (olamaz ki!).”

(1159) neteg beg bolur ol budun erkligi / kéni ergini adratutmaz 6gi KB 5885.

“Dogruyla egriyi ayirt edemeyen bir kimse nasil halkin Gzerine hakim olur (olamaz ki!).”

KB 5418.

2.1.39.2. Sozcuk Turd Olarak neteg / netek Soru Sozcugu

SOzcuk, cimlede zarf ve isim olarak kullanilabilmektedir.

2.1.39.2.1. Zarf Gorevinde Kullanilan neteg / netek Soru Sozcugu

neteg / netek soru szclgu, asagidaki (1160) — (1164) ve yukaridaki (1119) —
(1128), (1130) — (1159) numara: cumlelerde zarf gorevinde kullanilmuistir.

(1160) .. yme bo Uzdiksz Us-tinki yig koni tiz tuymak atl(1)g burkan kutin kisedegi tdzin--ler ogli

tozinler kizi taysing yorigda yoridukda kamag t(e)rs tetrii tinl(1)glar birle katihip kavisip 6igre
kalmus tsuy iringil agir ayig kiling--lann neteg yangin okinser bilinser ksant: kilsarlar ol ayig

kilinglar: aryur akinur erki t(e)Agrimtip ayitu Gtiinti.. AY 132/13.

(1161) taki yme k(a)lt1 neteg amitaayus: atl(1)g t(e)figri burkan vicayaprab: atl(1)g t(e)fgri burkan

kal yanaprabr atl(1)g t(e)ngri burkan gunaprabn atl(1)g t(e)agri burkan ... AY 173/11

(1162) :: inge k(a)lt1 vayumandal atl(1)g yiil tilgen narayan tongamng kiici (ize v(a)cirin katigoh tokip
neteg saciimaksizin turur erser angu--layu yme bochs(a)t(a)vlar bo kéngil kiici (ize katigl anmakning

yigin adrukin tuyunup ol tuyunmaklart kiginte bek--lemek timenmeklig kigin atl(1)g
katiglanmakin :: AY 208/19.
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(1163) anachn neteg togdum erse bu kiin / amng teg barir men yaigin murigun KB 1513.

“Anadan nasil dogdumsa bugiin o sekilde ve aciz gidiyorum.”

(1164) kapugda neteg erse oldrug turug / bu yortugda andag kerek ay ulug KB 2588.
“Herkesin saray kapisindaki yeri ne ise, bu hareket sirasinda da oldugu gibi korunmalidir, ey

biiytik.”

AY 21/14, 42/4, 51/20, 61/21, 66/6, 66/16, 70/3, 75/10, 78/10, 113/6, 113/8, 113/10, 113/12, 132/13,
138/20, 139/10, 140/2, 152/4, 153/9, 154/21, 160/21, 171/7, 171/14, 173/11, 174/8, 206/9, 207/1, 207/22,
209/18, 210/16, 211/19, 212/17, 213/13, 214/7, 500/2, 588/8; M 8-18; KB 662, 1513, 2111, 2588, 5418, 6004,
6021; Ku.T. 26/22b3, 26/72a3, 28/19al, 29/49al, 32/13b1, 32/40b3, 35/79a3, 38/39a3, 38/47b3.

2.1.39.2.2. isim Gorevinde Kullanmlan neteg / netek Soru Sozciigii

Sozcik, asagidaki (1165) numarada yer alan ve asagida yerleri belirtilen

cumlelerde isim gorevinde kullamlmustir.

(1165) amifig yorig: netek DLT[BA] | 27-9.

“Onun gidisi nicedir?’

(1166) netek sen? DLT[BA] | 392-10.

“Nasilsin?’

(1167) kgl g netek DLT[BA] 111 366-15.

“Gonlln nasil?”

IB 18[4]; DLT[BA] I 378-5, 11 40-18, 19, 52-17; |1l 15-19, 15-22, 123-9.

2.1.39.3. Cumle Ogesi Olarak neteg / netek Soru Sozcugli
2.1.39.3.1. Zarf Tumleci Olarak neteg / netek Soru Sozcugul

Sozclk, asagida yerleri goderilen, yukandaki (1129), (1165) — (1167) numara

cumleler digindaki tim kullanimlarinda zarf timleci olarak kullanmlmustir.

AY 21/14, 42/4, 51/20, 61/21, 66/6, 66/16, 70/3, 75/10, 78/10, 113/6, 113/8, 113/10, 113/12, 132/13,
138/20, 139/10, 140/2, 152/4, 153/9, 154/21, 160/21, 171/7, 171/14, 173/11, 174/8, 206/9, 207/1, 207/22,
209/18, 210/16, 211/19, 212/17, 213/13, 214/7, 500/2, 588/8; M 8-18; KB 662, 1513, 2111, 2588, 5418, 6004,
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6021; Ku.T. 26/22b3, 26/72a3, 28/19al, 29/49al, 32/13b1, 32/40b3, 35/79a3, 38/39a3, 38/47b3.

2.1.39.3.2. Yuklem Olarak neteg / netek Soru Sozcugu

SOzcik, asagida yerleri beirtilen cimlelerde zarf timleci olarak kullanmlimistir.

IB 18[4]; DLT[BA] I 27-9, 378-5, 392-10, |1 40-18, 19, 52-17; 111 15-19, 15-22, 366-15,123-9.

2.1.40. netegin Soru Sozcugl

A Grammar of Old Turkic'te, neteg sdzcuglinin arag durumu eki almis bigimi
olarak agiklanan sizclgin, “nasl?” anlaminda kullaniddigr belirtilmistir (Erdal 2004:
213).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkcesi Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

65

Sozciik, AY’de bes; HT (Hien.Tug.) bir; iIS'de dort; Jin'.’ de tic ve UT’de bir
Ul’de elli iki kez saptanmustir.

Toplam: 65

2.1.40.1. netegin Soru Sozclgunin Anlam Ozellikleri

SOzcik, asagida yer alan (1168) — (1181), (1182) — (1186) ve (1187) — (1191)
numarali cumlelerde “nasl?” anlaminda gergek soru islevli olarak kullamilmstir.
Netegin soru sozcugu, cogunlukla tek olarak kullamilmakla birlikte azimsanmayacak

sayida cimlede iki ayr1 fiilin zarf1 olarak da karsimiza gikar.

netegin...
Yapi netegin+F-KE
Anlam nasil?

(1168).. yene incip burkan kutin kisedeci bodis(a)t(a)viar m(a)has(@)t(a)viar yme kirtiidin ke mis--
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lerning Kkkirsiz ang teringde tering incge yoruglig nomlug y(a)rhig--larnta ortiigliig kizleglig

bodis(a)t(a)v--lar yoriginta.. netegin bisrunurlar netegin yoriyurlar erki tip étinti :: AY 37/17.
“Yine Burhan kutunu dileyen Bodhisattva lar, Mahasattva' lar yine dogrudan gelmislerin lekesiz,
derinden derin ince yorumlu 6gretilerinde ortult, gizli Bodhisattva lar yolunda nasil dgrenirler, nasil

yurdrler acaba? diye sordu.”

(1169).. monta yme 'eng{ R}ilki tinl(1)glar kislsinge ed tavar birmek Uze bodi tigme tuyunmak
kongl (ig netegin bulurlar netegin biitirirler AY 206/6.

“Yine birinci olarak canlilar isteklerince mal milk vermeleri sayesinde Bodhi denen sezme adli

gonlt nasil bulurlar, nasil tamamlarlar?’

(1170) :: yiting 6ngi 6ngi torlig al altag tize boch tigme tuyunmak kongiiliig netegin bulurlar netegin
bitUrirler AY 211/14.

“Yedincis fakli tirden yeteneklerle Bodhi denen sezme adli gdnli nasl bulurlar, nasi

tamamlarlar?’

(1171):: bising dku edgl nomlarig tolu tike kilmekka tayanip ¢(a)hsap(u)d p(a@ramitig netegin
biturdrler :: aku edgli nomlang tolu tike kilmak yme kayu erlr tip tiser:: alku edgli nomlar erser
iki torlag titir :: AY 224/3.
“Besincid, butin iyi Ogretileri bitlnlyle tamamlamaya azmedip Ogreti kusursuzlugunu nasil

tamamlarlar?’

(1172) :: bising asik kilmaklig torii tize burkanlar sanmga kirmekke tayanip biitmis bisnus bilge bilig
p(a)ramitig netegin bitirirler = abisik kalmaklig torii ize burkanlar saniriga kirmek yme kayu eriir

AY 308/11.
“Besincig, kutsama gelenegi yoluyla Burhanlarin arasina girmeye azmedip bunu tamamlams bilge

bilgiyi, kusursuzlugu nasil tamamlarlar. Kutsama gel enegi sayesinde burhanlar arasina girmek nedir?’

(1173) bu /defigremig soki udun han /valyrogani alg arhant Gictin /i/dmis erlir : netegin itdi tip /ti/ser : 6ngre
bu il-te burhan /no/mi yok erken vayrogani atlg arhant Kasmir-din kelip : bu /or/un-taang aradyan
/o/lurch Tug.Huen. V 79-19.

“Bu manastin eski Hoten ham Vaycgorani adli aziz icin yapmustir. ‘Nasil yapt1? dersen, énceeri bu
kentte burhan 6gretis yokken V aycorani adli aziz Kasmir’ den gelerek burada saf 6gretiyle oturdu.”

(1174) sokangig kérkle yoriigliig nirvan tiz-liingli-liig nom-11ga : netegin kéngiililg yavalturmis netegin

tarkarmis k(€)rgek tip : yavalturmak-li turmak-l1 ikigi-ke si-zik ayitu étinti Jn’ B 30, 30.
“*Sevimli, guzel yorumlu Nirvanamn bitis 6gretisine nasil génil yalvartmak, nasil gidermek

gerek? diyerek yalvarmakli durmakli ikis birlikte kuskusunu dile getirdi.”
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(1175) edgiin barmus tdzinge yantudin y(a)rlikadh : / asnu-¢a kiging birti netegin turmakin / anta basa
y(a@)rhikach munculayu dgretingii-sin / tért tugumin tugmus tinl(1)g-lang : / tiizin y(a)rlikancuc
kongll bilge bilig tize tirtirdi :/ Jn’ B 42.

“lyilikle varmis 6zl geregi yanit verdi, evvelce cevap verdi. Sonra nasil yasadigim bdyle
Ogretisinden soz etti. DOrt dogumundan dogmus canlilari, dogrulukla, bagislayici gonlin bilgisiyle
derletti.”

(1176) at1 kétrillmis t(e)figrim kayu erser téziin-ler ogl1 téziin tozkering-siz yig tizii koni tuymak burhan
kutinga kongll oritser-ler ol tinl(1)g-lar netegin tuguluk ol netegin korglliig yavalturguluk ol ...

Jin' F 25, 25.
“Adi Yice Tanrim, herhangi bir asil oglu, asil, benzersiz, dogru sezme burhan kutuna gondl

beslese, o canlilar nasil dogar, gonli nasil sikistirilir?’

(1177) biz yene-ol uzun-yas/ning-yarim/ta yarim/ki/a/sin-y(i)me-bulmadin bo kizga-kki/a yas/tarislesip

netegin-kentil 6ziim kingetgeli/i bosungali ugay biz, , UT 940.

“Biz 0 uzun yasin yarisindan daha azin bile bulmadan bu kisa yasamda nasil ¢alisip kendimizi

genisletmeyi (gelistirmeyi) dgrenecegiz.”

(1178)bo ok yang: kiin yene mening tits: -hig kuvrag-im-mng nom sazin Usliingil-si-nedegi alko
edgu -lerig bulgu-laringa tapgu-lariga ukligi-leringe asilgu-larnga bastinki-ta basdinki

tiltag-1 basudgi-si1 bolgay :: netegin bolgay 1S 424.
“Bu yeni gunde benim 6grenci toplulugumun 6gretisinin bitisine kadar butin iyileri

bulmalarina, cogaltmalarina, birinci sebebi, yardimcisi olacak. Nasil olacak?’

(1179): : netegin bolgay tép téser : : alku tarmanriki (?) tefgri-ler —ler yme bo yang: kiinug

korip siizok kongiil oridgey-ler : : 1S 466.
“’Nasil olacak? dersen, bltin Tarmanriki (?) Tanrilar da bu yeni gini gortp saf gonul

besleyecekler.”

(1180) netegin tinlg-larg mengilig kilgali tavranur siz . kéne oot teg yti kiclig kéngul lfgiizte
erip korun (?) dayak (?).. kdl suvi teg yarlikancuc: kongiil ingiiz kiiseylir netegin birgerii

t6ziin meytr1 bodisatav tefgrim : : IS 909.

“Canlilart nasil sevindirmeye gayret ediyorsunuz. Dogru ates gibi keskin, glclu

gonliinize ulasip gol suyu gibi bagislayici goénliniz nasil istiyor, Maytri Bodhisattva
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Tanrim?’

(1181)t6ziin maytri-y-a ilki-te kilmis buyan-lariigiz-ka edi pidiri (?) tengri kut kolsar .
indiranil erdinin ediglig .. 1dok bo tusid edilti IS 913.
“Ey asil Maytr, ilk (zamanda) yaptigimiz iyi davranislariniz nedeniyle Edi Pidiri Tanr kut istese,

Indiranil miicevheriyle siislii .. bu kutsal gok stislendi.”

2.1.40.2. Sozcuk Turd Olarak netegin Soru Sozcugu

Sozclk, saptanan tim orneklerde zarf gorevinde kullamilmustir. Bu kullamima
asagida yer dan (1182) — (1186) ve (1187) — (1191) numaral: cimlelerin yarinda yukarida
yer alan (1168) — (1181) numaral1 cumleler de dahildir. Sozcik, tim kullammlarda fiile

baglidir. Cimlenin fiili cogunlukla genis zamanli, kimi zaman da gelecek zamanlidir.

(1182) :: 'engilki b(e)lgurtme et'6ziig bodis(a)t(@vliar neteg--in bulurlar erki tip [tiser] am yme ince
bilmis k(e)rgek ..AY 39/6.
“Birincis ‘Beliren bedeni Bodhisattvalar nasil bulurlar ki? dersen, onu sOyle bilmek

gerekmektedir.”

(1183) an1 yene netegin y(a)rlikayurlar erki tip tiser :: :: k(a)lt1 bo ¢ torllg et'dzde adinlar tegingll Uk tis
et'6zl b(e)lgurtme et'dzli ikegl erser .. tek yirtinglilig at Uz--e bar titirler G¢ln ¢in kirtl tiz et'6z
ermezler Gglin ksan ksan Udte togdagi 6¢de--ciler ¢l :: basa basa kdziin--teci b(e)lgurtegiler
Uclin .. AY 55/1.

“ve ‘Nasl buyururlar? dersen, 6yle ki bu g tirlt viicuttan ikisi baskalarimn edindigi karsilik
vicudu, beirtme vicudu ise, (bunlarda) tek dinyalilik da var dedikleri i¢in dogru, gercek vicut

olmadiklart i¢in, kisa kisa anlarda dogacak olduklari icin ve sonra gorintip belirecekler icin. (...)"

(1184) :: tok(u)zung adruk adruk kiig kiisiin (ize boch tigme tuyunmak kéngiillig netegin bulur--lar netegin
biiturirler tip tiser :: ince k(a)lt1 altun tilgenlig cakravart ilig kan--larming dp er erdinis tort torliig
Ul Ug kuvragin neteg 6z erkincetapincaevirer erser :: AY 213/10.
“Dokuzuncusu, ayr1 ayrn gicleri sayesinde Bodhi denen sezme gonlini nasil nulurlar, nasil

tamamlarlar? dersen, dyle ki atin tekerlekli diinya hikimdarlarimin giiclt, keskin micevheri dort tarl

askere sahip toplulugu nasil kendi guicliyle, istegiyle geviriyorsa(...)"

(1185) :: monta yme bodis(a)t(a) v--lar 'eng'ilki burkanlarka bocig(@t(a)viar--ka bitmis islig bil (Y)ge erke
irmedin uzat1 yakin tapinmakka tayanip bilge bilig p(a)ramitig netegin biturir--ler :: AY 248/23.
“Bodhisattva lar, ilk 6nce Burhanlara, Bodhisatvalara, bilgiye ulasnus bilgelere erismeden onlar igin

hizmete katlamp bilgili kusursuzlugu nasil tamamlarlar?’
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(1186) :: ikinti alku nomlarming 'eng baschink: toz yorigin korip kkirlertin 6ngi Gdrilmis arg siizik

tozinte kéngiillerin turgurmak ornatmakka tayamp kut kolunmak p(a)ramitig netegin bitdrirler ..

AY 284/9.
“Tkincisi, bitiin dgretilerin en bastaki 6z yorumunu gorip kirlerden ayrlms, an, saf 6ze sahip

gonulleri yasatmaya, yerlestirmeye katlamp kut dilemek kusursuzlugunu nasil tamamlarlar?’

2.1.40.3. Cumle Oges Olarak netegin Soru Sozcuigl

netegin soru sjzcugl on Uglinct yuzyil 6ncesi metinlerinde zarf timleci olarak

karsimiza gikmaktadhr.

(1187) .. bo titir b(e)lgiirtme et'6z--nig Uc torliig bolmaki :: ikinti tis et'6z kayu erir :: ol tiis et'6z--

g yme bodis(a)t(a)vlar netegin bulur--lar erki tip tiser :: am yme ince bilmis ukmis k(e)rgek ::

AY 42/13.

“Bdirmis viicudun Ui¢ yolla olmasi budur. Tkincis meyve (karsilik, 6dil) vilcut hangisidir? O meyve
(Karsilik, odil) vicudu Bodhisatvalar nasl bulurlar ki? dersen, onu da sdyle bilmek ve anlamak
gerekmektedir.”

(1188) :: torting y(iti kimg katiglanmak (ize boch tigme tuyunmak kéngiliig netegin bulurlar netegin

bitirarler AY 208/15.
“Ddrduncust, yedi cezaya katlanma sayesinde Bodhi denen sezme gonl iinii nasil bulurlar, nasil

tamamlarlar?’

(1189) ... bo eriir kirtgiing erkligke tayanip busi p(a)ramitig biitirmek :: ikinti y(a)rlikancuct kongilke
tayamp bus1 p(a)ramitig netegin bitirir--ler .. y(a)rlikangugt korfgil yme kayu eriir tip tiser ::
y(@rlikancugt kongll erser :: acinlarmng emgekinge kongilning koymeki  6értenmeki

irinckemeki erdr .. AY 216/4.
“Gergek glicliiniin yardimiyla sadaka kusursuzlugunu tamamlamak budur. Tkincisi ‘Bagislayict
gonll yardimiyla sadaka kusursuzlugunu nasil tamamlarlar? Bagislayivi gonil hangisidir? dersen,

Bagislayici gonul, baskal arimin sikintist igin génl indin yanmasi, acimasidir.”

(1190) :: bo erir bis .. monta yme bocis(a)t(a)viar 'eng'ilki koni bilge biliglig kiic tize tinl (1) glar korigulin-
-teki yoriglanming edgiisin ayigin achra bilmekke tayamp kiic kiisiin p(@ramitig netegin bitiriirler ::

AY 295/7.
Bes budur. Bodhisattva lar ilk darak dogru bilgileri sayesinde canlilarin génliindeki yollarin iyisini
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kétisini ayirt edebil meye dayanip glic kusursuzlugunu nasil tamamlarlar?”’

(1191) :: Ggling sansarig irmemek nirvanig sevme--mek-ke tayanp bitmis bisnus bilge bilig p(a)ramitig
netegin bitdrarler :: AY 306/2.
“Uclinciisli, Samsara ya erismemeye ve Nirvanay1 sevmemeye dayamp bilgi kusursuzlugunu

nasil tamamlarlar?’

2.1.41. netegleti Soru Sozcugu

Diger yapitlarda herhangi bir bilgi yer almayan sdzcik igin Erda, sbzcigin,
neteg sozu Uzerine negikleti, birtemleti ve kalt: gibi sbzcuklerde de gorilen iki zarf
yapict +lA ve +tl ekinin getiriimesiyle olustugunu ve “ne yolla?” anlaminda
kullanid digim belirtmistir (2004: 213).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

2

SOzciik, yalmz AY’ deiki kez saptanmistir.

Toplam: 2

2.1.42.1. netegleti Soru Sozcugunun Anlam Ozellikleri

netegleti soru sbzcligu, on tglincl yuzyil dncesi metinlerinde saptanan, asagidaki

(1192) ve (1193) numarali cumlelerde “ nas|?” anlaminda gercek soru islevli olarak

kullani mustir.

netegleti...
Yapi netegleti+F-KE
Anlam nasil?

(1192). . adinlar netegleti iki torliig nom yoki bultukmazi Uze b(e)kiz b(e)lglltg erlr tip tiser : : inge

k(a)lt1 bo nomlug e’ 6zde b(e)lgii-li b(e)lgiiniing oruninli ikegil barca yok titirler : : AY 65/22.

“‘Bagkalar1 nasil iki turl0 6gretinin yoklugu ve bulunmazligi sayesinde acikca bellidir? dersen,
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Oyle ki bu 6gretili vicutta ortaya gikmis belirtininikisinin birden yerlestigi ol manustir.”

(1193). . yumgin tepremis sampatig . . emlegdli kiiseser . . edgil kongiilltig Kisiler. . netegleti em-legii ol
.. AY 588/16.

“Bltiniyle sarsilmig Samnipatayr tedavi etmek istenirse, iyi gondlla kisiler nasil tedavi
edecek?’

2.1.41.2. Sozcuk Turd Olarak netegleti Soru Sozcugl

SOzciik, yukaridaki iki cimlede zarf gorevindedir.

2.1.41.3. Cumle Ogesi Olarak netegleti Soru Sozcugl

SOzciik, on uglinct yuzyil 6ncesi metinlerinde saptanan yukaridaki iki 6rnekte

zarf timleci olarak kullamlmustir.

2.1.42. ne tglin ~ nigtin Soru Sozcugl

EDPT 774ab,775a daki ne maddesinde yer verilen sbozcuglin “nicin” anlaminda
kullanil dig: taniklarla agiklanmustir.

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl1
Turkges Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkces
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

33

SOzcik, yalmz AY'’ de otuz U¢ kez kullamimistir.

Toplam: 33

2.1.42.1. ne tigtin Soru Sozctigtinin Anlam Ozellikleri

SOzcik, asagida yer alan (1194) — (1205) numarayla gosterilen eldeki tim

orneklerde gercek soru islevli olarak “ neden, nigin” anlamlarin karsilamaktadir.
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nedcun ...
Yapi ne Uclin +F-KE
Anlam neden, nigin?

(1194) at1 kétrillmis ayagkategimlig t(€ngrim qin kirtii birok aku burkanlar kirtii--din kelmisler mongulayu
mrvanka sarrlig singikleri yme yok erser ne Uglin yene sudur nomda mrvamg bar tip

y(a)rlikap ulati sarirhig siingiik--inge incip t(e)ngrilerig yalafiguklar--1g agir ayag tapig udug

kilgali negulik y(a)rlikach erki :: AY 34k/10.

“Adi ylce, saygideger Tanrim, bitin gercek Burhanlarin gergcekten gddikleri, bunun gibi
Nirvana ya ulasmis kemikleri bile yok ise nigin sutra kitabinda Nirvana ya (girmeleri) var diyerek 6lUminden

sonra kamig kemigine Tanrilar', insanlar: saygrylatapinmalarim neden buyurdu ki?”

(1195) :: Giciing nomlug et'éz erser qin kirtil toz Uze bar titir :: kim 6ngre--ki iki torliig et'6zlerning bo
nomlug et'éz tozi tlpi erdr :: ne Giglin tip tiser .. Kirtl--niing kirtiisi kirtiide kirtii tozde oigi achrtsiz

tip t6z kodtact bilge biligde adin burkan nomi y(@rhig bultukmaz Ucln burkan--lar erser ::: AY

48/17.

“Uclinclisii, 6gretili viicut ise gercek 6z sayesinde vardir. Ki bu énceki iki tirl (i vilcudun bu dgretili
vicut icin temelidir. ‘Ne icin? dersen, Dogrunun dogrusu, dogrudan dogru 6z, digerlerinden farksizdir

diyerek 6zinu birakacak bilgiden baska Burhan 6gretisi bulunmadigiicinse ...”

(1196) yalanguz nomlug et'dzke tayanp .. kaisiz mrvamg y(a)rlikayurlar ne tigiin tip tiser .. alku adin

nomlar bar¢a 'eng tipin--te dkinmakhiglar Uglin anninge y(a)rlikayurlar:: AY 54/16.
“Ydmz Ogretili vilcuda dayanarak baskdarn olmaksizin Nirvandyt Syltyorlar, ‘Ne i¢cin? dersen,
diger btin dgretiler en temelinden yok olduklart icin 6yle sdyl Uyorlar.”

(1197) .. buyanlig 6gmeki asnuki buyanta utar yigedir yiiz tlUsinte bir Ulls--ifige yme yitmez ogsamaz ::
;> ol nedcln tip tiser .. t6zinler ogliya.. amn kim kayu tézin--ler ogli tézinler kizi Q orunta
ontin singar ugusl arintaki at1 kétril mis nomlug tilgen evir-mek bust T' k(a)lti nom busig yig
dstunki y(a)rlikayur m(e)n AY 82/6.

“lyi diisiinces onceki iyi amelinde artar, iyilesir. Yz parcasindan birine bile yetmez,
benzemez. ‘O nedendir? dersen, ey asil oglu onunla hangi asil eviad .. yerde on yandan nesill erindeki
adi ylce Ogretinin tekerlegini cevirmek sadakasi .. Ogreti sadakasini iyi, en Ustin (olarak)

buyuruyorum.”

(1198) :: :: a1 kétrilmise bo sudur nom erdinig okiyu sbzldim achnlarka yme kingiirii aca yada konisinge

korkitdim bisrunu blttrt Or ke{ '} ¢ Gdin turguralim .. ne G¢ln tip tiser :: at1 kétril--mise :: biz

amtt mom teg edgl nom tiltaginta Uzdiksz koni tiz [tuymak] burkan kuti kisls anta 6tri
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t(e)ngriler erkligi hormuzta .. at1 kétriilmis [tike bil]ge t(engridem mandarik hua cegekler DY

L'R tiketip :: ingip montag tip otinti :: AY 83/4.

“Ey adi Yice, bu sutra 6greti miicevherini okuyarak anlatalim baskalarina ve agarak yayarak
dogruluguna uygun olarak 6greterek er geg bitirerek gosterelim. ‘Neic¢in? dersen, ey adi ylice, biz simdi
bunun gibi iyi 6greti nedeniyle erisiimez dogru sezme (adl1) burhan kutu istegi dolayistyla Tanrilar
Tanrist Hormuzta ..ach ylce, eksiksiz bilgi sahibi, iléhi Mandarik cigekleri ... bitirip dylece diye rica
etti.”

(1199) :: at1 kétrilmis y(a)rlikadh .. antag ol kavsikiya antag erlr .. neUglin tiptiser :: AY 83/19.
“Ad: yiice, ‘Ey Indra, yledir.” dedi. ‘Neigin? dersen...”

(1200) kim kayu tinl(1)g--lar esidgeli bolserlar .. UkUs torllg tsuy iringl agir ayig kilinglart YW
LSW LK'Y :: kutlart buyan[lari] [U]--[dri]lIgey asilgay Ustelgey :: [ne Ggln] tip tiser :: AY
126/10.

“Kim, hangi canli bunu isitecek olsa, ¢ok fazla kétl, fena davrams: ... kutlan, sevaplan artacak,

cogaacak. ‘Neigin? dersen ...”

(1201) .. kdzindr Udte toggali umaguca erser .. 6tri kin keligme Udteki tis birtegi adartmaki yme ikileyl
taki turu umaz .. ne Gcglin turu umaz tip tiser .. aku itiglig nomlar t6zi yok kurug tgln kirtldin
kelmis mensiz kisisiz tinl(1)gsiz yasaghsiz Gze y(a)rlikancuct b(e)lgu tézlig nom--larta téz Uze
tutsar togmaki 6¢meki yok Gglin .. AY 145/13.

“Gorundr zamanda dogmadiklarinda ise, daha sonra, ileride gelecek zamandaki yemis verecek
(olan) engellemeyi de yeniden bir daha siirdiremezler. ‘Ne icin? dersen, bitin islek Ogretilerin esasi
oldugu icin, gerceklikten gelmis, insansiz canlisiz ve aciyici, belirti esasli Ogretilerde yaradilis ile tutsa,

dogmasi, 6lmesi olmadigiicin...”

(1202) :: yene yme kavsikiya aku nomlar barca téz nomka tayaklig titir:: ol tinl(1)g tayak boltagi t6z nom
yene sozlegulik--sliz titir .. ne Gglin sdzlegu--lUksiz titir tip tiser :: aku b(e)lgu--lertin ertmis
kecmis ketmis UcUn anin antag titir:: AY 146/6.

“Yine ey Kausika, bittin 6gretiler tamamyla asil 6gretiye daydidir. O destek bulacag: asil dgreti

yine stylenemez. ‘Neicin sdylenemez? dersen, bitiin belirtilerden gegmis gitmis oldugu icin dyledir.”

(1203)ikinti yene bir kisi kirtiidin kelmisig nom tilgen--in evirtgdi 6tiiggi bolsar monurig buyanm asnuk:

yirtinglide tolu yiti erdini urup bust birmis buyanta utar yigediir ne Uglin tip tiser .. asnuki buyan

erser tavar bust titir .. kinki buyan erser nom bugt titir .. AY 161/17.

“Ikinci olarak yine bir kimse gergeklikten gelmise Ogreti tekerlegini devirmek amaciyla ricact olsa,
bunun iyiligi 6nceki diinyada bittiniyle yedi miicevher koymus, sadaka vermis iyilikten (daha) basaril olur,
mikkemmellesir. ‘Neicin? dersen, dnceki iyilik ise mal sadakasicir Sonraki iyilik ise 6greti sadakasidir.”
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(1204) alting : : kirtgiing erser . kamag edgii nom-lar-mng baslag titir . ne Gglin antag titir tip tiser .

yogalun tigme sapdatasabumik yog sastr-tasdzleylr . TT V B 63.
“Altincist gercek ise, bitln iyi 6gretilerin baslangicidir. ‘Ne igin 6yledir? dersen, Yogaun
denen Saptadasabumik denen sastrada dyl e sdylenir.”

(1205) onung kirtgling erser . sevitmek ayatmak edgiike tegiirdegi titir . ne G¢lin tiser . klti guan tsiu atlg
bitig-de sbz-leylr . TT V B 120.
“Onuncu gercek ise, sevdirmek, saygr duyurmak iyiye gidecek denir. ‘Neigin? dersen, Cuan Tsuy
adl1 kitapta 6yle sdylenir.”

AY 155/13, 156/12, 175/23, 177/19, 183/1, 185/6, 192/6, 194/7, 203/15, 204/15, 239/19, 242/16,
246/21, 276/19, 278/6, 290/8, 441/12, 464/ 7, 464/24, 514/18, 530/16, 539/23, 612/23.

2.1.42.2. Sozcuk Turd Olarak ne Giglin Soru Sozcugu

SOzciik eldeki tum tamklarda zarf gorevindedir.

2.1.42.3. Cimle Oges Olarak ne tiglin ~ niclin Soru S6zcugl

ne Uglin soru sHzctigll, on Uglinct yuzyll dncesinde saptanan tim orneklerde zarf

tumleci olarak kullanilmistir.

2.1.43. nu Soru Sozcugu

DTS 361b'de yer verilen sozcugiin “ne” anlamini karsiladigi belirtilmis, Divanu
Llgati't-Turk' te ve Kutadgu Bilig'de goruldigt bildirilen sdzcigin kullammlarina
ornekler verilmistir.

EDPT 775ada, ne yerine kullamlan bu soru unsurunun negi szcigunden
bliziilme yoluyla bu bigimi almis olabilecegi sbylenmistir.

Karahanli Turkcesine ait oldugu belirtilen sdzcugin “ne”  anlaminda
kullanildig: belirtilmistir (Hacieminoglu 1992: 283).

Orhon Budist Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl1
Turkces Uygur Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

4
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SOzcik, yalmzca Karahanli Turkgesi metinlerinde saptanmistir. KB’de bir;

DLT deise U kez kullanilmigtir.

Toplam: 4

2.1.43.1. nii Soru Sozcuglinin Anlam Ozellikleri

§ 2.1.43.1.A. Sozciuk, asagidaki (206) ve (1207) numaral: tamklarda goraldigi

gibi ne ve negli sozcukleri gibi, “ ne?” anlaminda gergek sorular yapmaktadr.

na...
Yapi Ni+F-KE
Anlam ne?

(1206) nui: “ne” yerinde kullanmlan bir edattir ve “ne” anlamindadir. DLT [BA] 111, 215-4.

(1207) nii térsen= ne diyorsun. Bunun asli “negl”dir. !, & harfleri atilmustir. DLT [BA] 111, 215-5.

§ 2.1.43.1.B. SOzcuk, KB’ den alinan asagidaki (1208) numarali 6rnekte olumsuz

kuvvetlendirici olarak, cimledeki yarginin olumsuzunu gagristirmaktadir:

na...
Yapi Ni+F-KE
Anlam Nel

(1208) nui kilsun er at bir ikindi bile/ yavakilmamini sevingim tile KB 5851.

“Hizmetkérlarin birbirleriyle ne gibi bir isi olabilir (elbette olamaz). Onlarin iliskilerinin yoluna
koy daben de rahat edeyim.”

2.1.43.2. Sozcuk Turd Olarak nu Soru Sozcugi

ni soru sozcugl eldeki (1206) — (1208) numarali cuimlelerin timunde zamir

gorevinde kullanmImustir.
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2.1.43.3. Cumle Oges Olarak nu Soru S6zcugli
2.1.43.3.1. Nesne Olarak ni Soru Sozcugu

SOzciik, KB 5851 ve DLT [BA] 111, 215-5'teki 6rneklerde nesne gorevindedir.

2.1.43.3.2. Ozne Olarak ni Soru Sozcugli

SOzcik, DLT [BA] 11, 215-4' te 6zne olarak kullanilmuistir.

22. On Uclnci Yuzyl Onces Turkgesinde Soruyu Olusturan Bagimh
Bicimbirimler

On Gglncu ylzyll Onces Turkges metinlerinde saptanan ve yukarida
degerlendirilen soru sdzcukleri disinda, bagimli bigimbirimler olarak Orhon Tirkgesine
0zgu gu/gl ve mu/mi, soru yapicist olarak kullanidlmigtir. Bu iki yapi, bagimsiz
bicimbirim olan soru sozcuklerinden farkli olarak sonlarina geldikleri unsurlar
yardimiyla anlam kazanmir. Bu nedenle bu yapilar, arastirmacilarca ya enklitik edat
olarak ya da soru edat: olarak adlandirilmigtir (Ayrintilar igin asagiya bk.). Barutgu
Ozonder Turkgenin tarihi donemlerinde kullanlan ok / 6k, kok, ering, gu / gi, mu / mi
ve a/ e yapilar, enklitik edat olarak adlandirmistir (2001: 75). Bu yapilar, igerisinde bir
anlam barindirmalarina karsin bu agidan tek baslarina kullamlamayan, eklendikleri
sbzclkleri anlamca tamamlayan unsurlardir. On Gglinct yuzyil 6ncesi metinlerindeki
enklitik soru yapicilart agisindan bakildiginda yalmz Orhon Tirkgesi metinlerinde
gorulen gu / gu yamsinin nadiren kullaniddigim, mu / minidn ise Orhon Tirkgesi
metinlerinde iki kez saptanmasina karsin (Tunyukuk yazitinda iki kez) Uygur

metinlerinde siklikla karsimiza ¢iktigint soylemek mimkundur.

2.2.1. gu/gu Soru Parcaagi

On Uglincti yuzyil 6ncesinde, Orhon Tuirkgesine 6zgl soru yapisichr. Y azitlarda
mu/md kullamm yamnda gu/gu yapisina da rastlanmaktadir. Ancak, arastirmacilar,
gu/gu ve mu/mi arasinda kullamm fark: oldugu gorustinde birlesmekte, gu/gu’ niin edebi
bir kullamma sahip oldugunu distinmektedir.

Thomsen, Turcica’da, bargu yapisini incelerken bu yapinin bar- fiili ile ona
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eklenen “enclitique’ bir -gu ekinden olustugunu, bu ekin ¢ok rastlanan soru eki -mu’ dan
farkli olarak kesin bir “hayir” cevabr bekleyen soru edati olarak algilanmas gerektigini
belirtmistir. Thomsen, verdigi drneklerle gorusunu desteklemekte mu/mi ile farklarim
ortaya koymaktadir (Thomsen 2002: 360 vd.).

Eski Turkgenin Grameri’ nde gu/gu yapisi soru edat1 olarak kabul edilmis, yaygin
soru edati mu/mi’'nin yaminda “yalmizca yazitlarda (ve kimi modern agizlarda)
saptandigi belirtilerek “Belagatla ilgili sorular yapar. Cevap olarak bir ‘hayir’ bekler”
bigiminde tammlanmstir (Gabain-Akalin 1995: 106).

Kononov (1980), Thomsen'in yukarida degindigimiz gorusti dogrultusunda bu
yapiy1 pekistirme edati olarak kabul etmektedir. Yazar, “mu ve gu/gu” yapilarinin genel
Altayca kokenli oldugunu distinmektedir (1980: 207).

DTSde, gu ve gu maddelerinde yapilarin kuvvetlendirme edati oldugu
soylenmis (1969: 195, 196), her iki maddede de kilk maddesine gbnderme yapilmistir.
kilk" maddesinde kii~gii+6k? biciminde olustugu distunilen yapimin  soru-
kuvvetlendirme edati1 oldugu belirtilmistir (1969: 325).

Erdal (2004), kimi cagdas Turk dillerinde ve Mogolcada da bulunan gU
yapismin udupla iligkisine deginmis, Orhon Turkgesinde iki kez kullanilan yapinin
olumsuz bir yamt bekledigini belirtmistir (31: 349). Yazar, ayrica galismasinin
Pragmatics and Modality bolimtnde, soru yapilariin retorik yoninden ayrintil
bigcimde s9z ettikten sonra Orhon Turkgesinde kullanilan gU soru yapisinin kullanimina

iligkin goruslerini yinelemistir (516-517).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

4(2)

gu/gu, Orhon Turkgesi metinlerinden Kol Tigin (KT) ve Bilge Kagan (BK)

yazitlarinda, buttini ortak kullamimda olmak tizere toplam iki kez kullanmlmustir.

Toplam: 4 (2)
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2.2.2.1. gulgu Soru Parcaaginin Anlam Ozellikleri

On dguncu yuzyil 6ncesi metinlerinde Orhon Turkgesine 6zgu bir 6zellik
olarak karsimiza gikan gu/gu soru yapisi, asagidaki (1209) ve (1210) numaralt
cumlelerde goruldugu gibi, bulundugu cimleye kuvvetlendirme yoluyla “ Elbette

... degildir.” anlami katmistir.

...gu/gu
Yapr Traugi (...
Anlam Olumlu yapida olumsuz anlam

(1209) t(e)ngri : y(a)rl(1)k(a)dukin : tiglin : [6]z(U)m : kuut(u)m : b(a)r Ggiin : k(a)g(a)n : ol (urtu)m
: k(@g(@n : odWr(up yok : cg(@n : bod(un(u)g : koop kuubr(a)td()m : cig(an :
bod(u)n(u)g : b(a)y kilt(1))m : (a)z bod(u)n(u)g : Ukis : kilt(1)m : (a)zu bu s(a)b(i))mda

ig(i)d b(a)rgu : KT G 10, BK K 8.
“Tanr |0tufkér oldugu icin, benim (de) talihim oldugu icin, hakan (olarak tahta) oturdum. Tahta
oturup yoksul (ve) fakir halki derleyip topladim: Fakir halki zengin yaptim, az halki ¢ok yaptim. Y oksa,

bu stzimde yalan var m?’

(1210) n(e)iig n(e)ng : S(@b(1)m: (e)rs(e)r : b(e)ngii : t(a)ska : urt(uym : (a)ng(a)r kori bil (i)Ag : tiruk :

(@mt1 : bod(u)n : b(e)gl(e)r : bodke : kér(U)gme : b(e)gl(e)rgl : y(@n()lt(a)¢ siz: KT G 11,

BK K 8.

“(Sdyleyecek) her ne sozlim var ise edebi tasa hékkettim. Ona bakarak (bu sdzleri) 6grenin. (Ey)
buginkti Turk halk: (ve) beyleri, bu devirde banaitaat eden beyler, (sizler) mi yanilacaksiniz?’

Yukaridaki iki ornek disinda, DTS 325'te, Tunyukuk yazitimn 21. ve 30.
satirinda yer alan asagidaki cumlelerdeki, ol(U)rt(e)¢i kook (RBFARTYMT 21 ve :
ol(Uyrt(e)cik ok (RIFARTYN) T 30 yapilarinda gu/gu (gu 6k) soru yapisinin bulundugu
belirtilmistir. Ancak, bu dustince dogru degildir. Cunki, gu/gi soru yapisi, yukarida da
SOz ettigimiz gibi, kullamm agisindan ciimledeki yarginin olumsuzunu ¢agristirmaktadir.
Ancak asagidaki, Tunyukuk yazitindan ainan orneklerde bdyle bir durum sbz konusu
degildir. DTS deki bu distince baska arastirmacilarca kabul edilmemistir. Bu yapi, 6k
kuvvetlendirme edatinin iki kez yinelenmesiyle olusmus olmalidir. Yapiun gl ok

B yapitta, kilk yapisinin Tunyukuk yazitinin 30. satinnda saptandigr belirtilmis, climle verilmemistir.
S6zIUgin hazirlanmasinda kullanilan Tunyukuk yazitina ait malzeme Radlof, Maov, Giraud, Orkun’dan
alinmugtir: bizni 6l(U)rtecik(U)k temis (...).



314

biciminde oldugu iddiasinin kabul edilmemes igin yukarida sdzini ettigimiz, gu /gu
soru yapisina anlamsal uyumsuzliuga ek olarak Tunyukuk yazitinda 11. satirda yer alan
ol ki kisi bar erser : seni tabgag:g : OlUrteci : termen Origre kitavizg : OlUrtegi : termen :

bizni oguzug : Olurtegik cumlesinin kanit olarak yeterli oldugu distincesindeyiz.

[kurk(1)z]: kug[l(U)g k(a)g(a)n : y(a)g(1)m(1)z] bolti: ol U¢ k(ag(@n: 6gl(€)s(i)p :(altun yis Uze:

k(@b(s@I)m tem(i)s : (@nca dgl(e)sm(i)s : Gngre tirk k(@z(@ng(@ru : sil(e)li)m t(em(i)s :

(@i(@ru sil@m(e)(e)r : k(B¢ n(e)rig (r(e)r (KACANING ERSER): ol bii)zni [k(a)g(a)ni (a)lp

(@rm(i)s : (Qyguais bilge ()rm(i)s: k(@)c(@n n(e)y ()rs(e)r (KACANING ERSER) : 6l (()rt(e)ci

kook T 21.

“Kirgiz gicli kagan dismanmmz oldu, bu G¢ kagan birbirine akil damsip ‘Altay daglar Uzerinde
bulusdim!” demisler. Soyle akil damsmuslar: ‘Dogu Turk kaganina dogru ordu sevk edelim!” demisler,

‘Eger onlarin Uizerine ordu sevk etmezsek, ne zaman olsa, onlar bizi, kaganlari cesur imis, sozcllleri de akill

imis, ne zaman olsa, Oldireceklerdir....””

tirg(i)s k(a)g(anta : kuiir(e)g k(e)lti: s(@bi (Ant(a)g : éngd(t)n k(a)g@ng(aru: sii yoril(1)m
t(em(i)s : yor()m(a)s(ar : bizni: k(@)g(@ni (alp (erm(i)s: (dygucisi: bilge (e)rm(i)s : k(a)c
n(e)ig (e)rs(e)r (KACAN ENGIRSER) bizni : 6l(t)rt(e)cik 6k : t(e)m(i)s: T 29.

“Turgis kagamndan kagak geldi. Sozleri sbyle idi: ‘Dogu kaganina kars1 sefer edelim’ demis. ‘ Sefer

etmezsek, kagam cesur imis, sozciisll akilli imis, ne zaman olsa bizi mutlaka 6l direcektir’ demis. ”

2.2.1.2. gu/gu Soru Parcaagimn Cimledeki Durumu

gu / gu enklitik edat1, yukarida yer alan (1209) ve (1210) numarali cumlelerin
her ikisinde de ism sonrasinda yer almistir (beglergu, bargu). Elde herhangi baska bir
tanik olmadigindan, fiillerin sonunda yer aldigini kanitlayacak bir durum yoktur. Bunun
yaninda bu yapinin yalmiz isim sonrasinda kullanildigini sdylemek de mumkin degildir.
Yukaridaki iki cumleyi, cumlenin 6gesi olmasi agisindan degerlendirdigimizde ise,
(1209) numarali cimlede yapinin sonuna geldigi bar sdzcugunin clmlede yiklem
olmasi nedeniyle yuklem; begler sbzctigliniin 6zne olmasi nedeniyle 6zne igerisinde yer

amastir.
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2.2.2. mu/ mi Soru Pargaag

UTS 88'de sHzclgiin soru edatr olarak ve “Oyle mi” anlaminda kullanmldig:
belirtilmistir.

Eski Turkgenin Grameri’ nde, bu yapinin ¢ok yaygin olarak kullanilan soru edati
oldugu vurgulanmustir (Gabain-Akalin 1995: 106).

DTS 345b-346adaki mu, 347adaki mu ve 352a daki mi maddelerinde, bu
yapilarin soru edati olduguna deginilerek ornekler verilmistir.

Kononov, yazitlardaki mu yapisimi edatlar iginde gostermis, yapimin soru edat
oldugunu belirterek ornekleri siralamistir (1980: 207).

Hacieminoglu, Eski Turkgeden baslayarak gorilen mu/mi bigimlerinin aslinda
soru eki oldugunu, yapimin ism ve fiillerden sonra gelmesi yonuyle diger soru
edatlarindan ayrildigindan sbz eder (1992: 275-276).

A Grammar of Old Turkic'te, mU parcaciginin eski Turkgede evet hayir sorulart
kuran yap1 oldugu bdirtilmis, yapinin, konusucunun sorgulamak istedigi sozciige gore
cumlede yer degistirebildigi bildirilmistir (Erdal 2004: 411).

Orhon Budist Uygur Maniheist Hristiyan Uygur Dindist Karahanl1
Turkces Metinleri Uygur Metinleri Uygur Turkges
Metinleri Metinleri Metinleri Metinleri

2 101 1 254

mu/mi soru edati, AY’de yirmi iki; Brief.’te iki; HT (ve Huen.Tug)'de kirk,
KPde sekiz; KiPte bir; M'de yedi; Antiid.’de iki; U'da on iki; Ul'de alt;
ZiemeRama' da bir; Yos.'ta iki; KB'de €elli iki; DLT'de on ¢ ve Ku.T. de yuz seksen
dort ve AH’ de bes kez kullanilmistir.

Toplam: 357

2.2.2.1. mu/ mu Soru Parcaaginin Anlam Ozellikleri

§2.2.21.A. mu/ mi soru yapms asagidaki (1211) — (1276) numara ctimlelerde
gercek soru islevli olarak kullamilmustir. Y api, bu islevde kullanildiginda igerisinde yer
adigi cimle ¢cogunlukla olumludur. Mu / mi yapisinin gergek soru islevi gogunluklafiil

cumleerinde karsimiza cikmakla birlikte issm cumleleri igin de bu islev sdz konusudur.
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Ayrica, fiil cumlelerinin goklugu, on tglinct yuzyil éncesinin genel 6zelligidir.

Yapl ...mu...
Anlam ... muU?

(1211)bo yme dtun-6nglig-y(a)ruk-ydtriklig-kopda-koétrilmis-nom-iligi atl(1)g nom erdinig bosguntag
tutdaci okidagi tingladac bitidegi bititdegi tézinler oglh téziin-ler kizi toyin samnang upasi upasang
tort torlug tirin kuvrag-larning kongiliinglizlerte antag sakingingizlar tursar .. bar mu erki antag
tinl(1)glar kim bo nom erdini tiltaginta bo ok kézinlr ajunta edgil tiske tegdegi.. birok edgi tiske
tegdegi-ler erser.. kimler tegdiler erki tip montag sakingingizlar tursar .. AY 2/15
“Yine bu atin renkli parlak, aydinlik, timiyle ylceltilmis dgretiler harm adli 6greti micevherini

Ogrenecek, okuyacak, dinleyecek, yazacak, yazdiracak asillerin evlatlari, rahipler, rahibder, inananlar dort
turli cemaatin  gonlinde o6yle dustincder belirse bu Ogreti micevheri nedeniyle iyi karsihkla
odullendirilecek bir canli var mi acaba? Eger bunlar iyilikle édillendirilecekse bu tiirden distinceye kimler
eristi acaba?’

(1212)
: sarputri-ya [kim kayu t6z]-Unler ogli.. tézinler kiziming buyan edgti kiling Ukis teginlr erki mu
:: sanputrt ingetip otinti Ukds tegindr at1 kotril mise antag teginlr edgiin barmisatip:: AY 81/14
“‘By Sariputri, asiller evladinin iyi amelleri ve sevaplari ¢cok olmustur, dyle mi? Sariputri ‘Ey

Ad Yiice, Tyilikle yol alan, gok ol mustur.’ dedi.”

(1213) :: tozlin t(e)ngri kiziyakayu bis yamglartin ¢in kirtli nom t6zi b(e)lgirer erser :: ol antag osuglug bis
yapiglar neng ingip avantlartin tiltaglartin togmazlar b(e)lgirmezler ::ne (giin tip tiser :: birdk
avantlartin tiltaglartin togguca erser .. azu toga tiketmis U¢ln mu toggay .. <azu taki togmayuk
Uclin mu toggay ..> AY 374/18.

“Ey Adl Tann kizi, hangi bes yapidan dogru Ogreti bdirirse onun gibi bes yapi hicbir nedenden
dogmaz, bdirmez.’Neicin? dersen, Eger sebep var olacaksa var olarak tamamlandigi icin mi dogacak yoksa
dogmadigr icin mi dogacak?’

(1214) .. ne mont esidii birle 6k Urkip belinglep 6trii orduka kirip katunka inge tip 6tnti.. katun uka
y(a)rlikadh mu erki.. tasdin bir antag sav turur .. tiginig tilep taki bulmaz tip .. bo ne sav erki tip tidi
. AY 622/1.
“Bunu isitince Urkintl ve korku icine saraya girip han karisina sdyle ricada bulundu: ‘ Disaridan
gelen dyle bir sozdir. Prensi isteyip bulamaz diye, han karisi (bunu) anlayarak buyurdu mu acaba? Bu

s6zn anlamt nedir ki?”

(1215).. ol Gdun katun bo savig esidip ulug bususda kadguda turup acigr kdip kézinte tolu yasi birle
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t(erkin ilig begke banp ay ulug ilig beg m(e)n montag montag sav esidtim bo ne sav ol .. azu

bizing amrak 6gu-kiimiz 'eng kicigi m(ahag(@tvi<g> i¢ginmis ergey mu biz tip tidi.. AY

622/11.

“O zaman han karisi bu sdz0 isitince buylk Uzintlye kapildi. Kaygidan ¢ok canm yandi,
gbziinden yaslar gelerek acdeyle hana gidip ‘Ey Han, bdyle bir stz duydum. Bu sdziin anlam nedir?

Y oksa bizim sevgili ¢ocuklarimizdan en kiicligli Mahasatvi’ yi kayip mi ettik’ dedi.”

(1216) .. bo savig ilig beg esidip Urke bdifigleyii aciqn ize tikilip agilayu inge tip sbzledi..ay emgek ay

emgek bokinki kinte amrak ogikk(e)yemin yme yitdUrtim icgin-tim erki mu m(e)n tip yasin

yutunu katun-in étleyliingetip tidi .. t6zi-niime s(e)n neng busma busrulma... AY 622/16.

“Bu sdzli isiten Han, korktu ve Uzintlden aglayarak ‘ Sikinti, sikinti. Bugtin sevgili ¢gocugumu
kaybettim, 6yle mi? dedi. Sonra gbzyaslarim tutarak hanmimina 6git verir bir tonla ‘Sen GzUlme,

kaygilanma.’ dedi.”

(1217): ot/ra? /si/la aditi ilig /e/rtingli op-kelep tapiga /b/uyruk-lariga yrlikach : kumar/i/ /i/lig mini

uguz-lap mu bir to/yin/ Uglin muntag yogun sav 1tip (?) ... ontdrdi tip : yana /yaalvag 1dip 6pke
Huen.Tug. V 3-7.
“Sonra Sila Aditi Han ¢ok 6fkel enip hizmetcilerine sdyle buyurdu * Humari Han beni degersiz mi

gorlyor? Bir rahip icin bunca sdz gdndermis.” Sonrayine e ¢i gonderip ¢fke ...”

(1218) 6[Z]--in tugms bilmeki ol tichg--s1z tilafigurmak edrem-i ol bo edrem-ke tilkel-lig erser negok ol
bosgunmis bosgut-ta kud: bolguluki bolgay mu tek inme--lun sastr-mnig yoriigi kizleg--lig

batutlug (igiin sbzlegil--ci-ler 6ngi 6ngi sbzleyiir HT V11 727.

“Kendisinin dogdugunu bilmeyi engelsiz tartisma erdemidir. Bu erdeme biitiniyle ulasan, bu
kadar tovbe ettigin kabul olacak mi? in Me Lun Sastra’ min izahatini gizlemek icin bunu sdyleyenler farkl:

farkli sdylerler.”

(1219) oglum muntuda 1naru 6g(=Ag)tin yingak altun tag bar kdzinur mi koring tep tedi KP XXX V1I-

6.
“*Oglum buradan doguya dogru giderken bir altin dag vardir. Gortllyor mu? dedi.”

(1220) .. 6trii taka icgerii kirdi ordu kapag-ka tegdi ol kapagda sekiz korkle taing ang kizlar sarig altun

yip engrer-ler tégin korklerin tanglap sizler 16-ler kan kunguy-1 mu sizler KP XLI11-4.

“Sonradahadaiceri girdi ve saray kapisina ulasti. Bu kapida sekiz guizel, sasilasi temizlikte kizla
sar1 atindan bir ip egiriyordu. Prens, giizelliklerine hayran kalarak onlara ‘ Siz ejderhaar hanimin egleri

misiniz? (diye sordu.)”
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(1221) at1 kétrilmis ayagka tegimlig t(e)ngrim o y(a)ruklug tilgen icinte kozinl y(a)rlikadagi t(e)ngri
t(@ngris burkan ne atl(1)g t(e)ngri burkan erki .. azu <ndi> kuo kelig edrem kugcinte
koziinugme b(e)lgirtme burkan mu erki .. azu ongtin singarki kayu kayu erser yirtingiide
erigmetlz t(e)ngri burkan mu y(a)rlikar erki t(e)ngrim tip 6tinti.. AY 189/3
“*Adh ylce, saygideger Tanrim, o 1s1ltil1 tekerlek iginde goriinerek buyurucu Tanrilar Tanrisi

Burhan'in adh nedir acaba? Y oksa Indi kuo gel me erdemi sayesinde gorinen burhan midir yoksa sag

taraftaki herhangi bir diinyada duran dogru Tanr1 burhan nudir acaba? Tanrim diye hirmetle sordu.”

(1222).. d udin t(engri t(e)ngris burkan bo savig taki adirtlig bekiz b(e)lglliig kilu y(a)rlikagal ol
kuvrag arasinta erigme t(e)ngriler kuvraginga yatézin t(e)ngrilere bo nom erdinig ayayur agir-layur
yir oruntaki ilig kamg begig iisig bodunug karag kiyu kiiz-etli tutmakingiz ¢in kirtl ertir mu tip
ayitu y(a)rlikadi.. AY 192/21.

“0O zaman Tanrilar Tanrnst Burhan bu sdzii de ayrintili olarak aciklayabilmek amaciyla o cemaat
arasindaki Tannlar topluluguna ‘Ey asil Tanrilar, bu dgreti miicevherini saygi duyarak dinyadaki biitin

hanlara, beylere, onlarin hanmlaring, halka anlatarak (bu 6gretiyi) gozetip kolladigimz dogru mudur? diye
sordu.”

(1223) .. bo et'dzniing toérisin :: bar mu monta yapsingu .. m(e)nli noml1 ikegt :: aku nom Grliksiz ..
izl ingiide mengisiiz :: bolar yene alku-gun .. biligsiz biligdin tururlar :: AY 366/20.

“Bu viicudun yasasini .. buna baglh olan var midir? Insan ve 6greti ikisi.. Biitiin 6gretisi fanidir.
.. bitimlidir, ebedi degildir. Bunlarin timi bilgisizliktendir.”

(1224) .. iki adaklhglartayig kopda .. adruk ayagkategimligke .. bodis(a)t(a)viar koni nomda .. neteg
yangin yorimakin .. kiislisimin ati kotrilmis .. taplagay mu erki bilmez m(e)n tip :: y(a)rlikadh ulus
ulugi ol .. AY 372/17.
“1ki ayaklilarin timiinden daha iyi .. baska saygidegere ..Bodisattva lar dogru dgretide .. yeni

bicimde nasil yiriyecegini .. istegimi adi yiice .. bulacak mi acaba? Ha kin blyigi ‘ Ben bilmiyorum.” diye
buyurdu.”

(1225) .. étrii yene azrua t(e)ngrike inge tip y(a@)rlikad: .. korir mu s(e)n ulug azruaya bo altun-6ng-1ig-
y(a@)ruk-yaltriklig-kopda-kétrilmis-nom-iligi atl(1)g nom erdinining ulug ¢ogin yalimn kimler bo
nom erdinig stizik kirtging kéngulin titrl ukup esidserler tutsarlar .. bo montag edgu tis-ke utlika
teggdi tegimlig bolurlar .. AY 394/3.

“Sonra yine Ezrua Tanri’'ya sOyle buyurdu: ‘Ey yiice Ezrua, bu altin renkli, isiltili, aydinlik,
tumiyle ylceltilmis 6greti ham adli 6greti micevherinin aydinligini, bu 6greti micevherini her kim saf

yureklilikleiyice anlayip dinlerse bununiyi bir karsihgim alarak, erisecegini’ gorilyor musun?”

(1226) ..bursang kuvraglarmng orun-iiga .. ayag dlteg tapigin ..[anta] tiketip bursanglarka ingip 6trii
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ayitdi.. ol kuvragda barcaka.. bar mu monta ked nom¢i.. AY 573/3.
“Cemaatin mekanina saygi ve hiirmet gostererek .. rahipler topluluguna‘ Biitiin bu cemaatteiyi bir

Ogretici var mi? diye sordu.”

(1227) ne am ulugt m(a)habali tigin korlp inge tip tidi.. ay iring tisi bars entk-legeli yiti kiin bolnus yiti
enuk-leri eyip (?) meng yumsak tilegii ok teging bulmayukka amn agmak suvsamak emgek
Uze sikilip yanturu yene 6z entiklerin yigeli kilinur .. montada kez iring tinl(1)g bolgay mu tip tidi
:: bo savig esidip m(a)has(a@)twvi tigin 6tri icisi tiginke bo bars negll yiyir uzatiki as1 negl ol tip
ayitdi .. AY 610/8.
“Sonra onu blyiligl Mahapali Prensi gorip ‘Ey sefil disi pars yavrulayal yedi giin ol mus yedi
yavruyu diledigi yiyecegi bulamayinca acitkmak, susamak gibi sikintilar yizinden dénip yine kendi
yavrularint yiyecek. Boyle sefil bir canli var mi? dedi. Bu sizleri dinleyen Mahapali Prens ‘Bu pars, ne

yer, arachg yiyecek neki? diye sordu.”

(1228) bo savig esidip kicigi ini-g ingetip tidi.. esidtim m(e)n mahag(a@)tvi-ning tsuyurkayu .. sdzlemis ¢in
savin .. timinkeye kérmisde .. toruk kiigsliz a¢ barsig .. a¢ emgekke egirtip .. endkin yigdi kilmisin
.. aun gzintim inimke .. e'6zn titdi erki mu tip .. d Gdin ol iki tigitler mongu-layu sozlest

aciglar kelip yiringudiler yigladilar .. AY 619/5.
“Bu sozleri dinleyen kicuk kardes blyUgine ‘Ben Mahasatvi’'nin aciyarak soyledigi dogru
szleri duydum. Zayif, gligsiiz a¢ parsin, agligi yuzinden kendi yavrularim yiyecegini duydum. Onun
Uzerine agabeyime stphemi dile getirdim. ‘Kendi vilcudunu katletti, 6yle mi? diye. Sonra o prendler

boyle styleyerek Uzlintlyle aglachlar.”

(1229) commus batmis erir m(e)n ..bususlug taluy igin-te .. ugrams m(e)n dliimke .. unakaya kicmedin ..
atayim Uglin korkar m(e)n .. yitmis yokadmis bolgay mu tip .. AY 634/5.
“Ben kaygi denizinde batip bogulmusum. Oliimlere gelmisim. Yavrum igin korkuyorum. Onu

acaba kayip mu ettim? diyerek.”

(1230) .. begler yumgin Untiler .. balik-din 1rak taskaru .. orun orun sayu yadilip .. istediler kamagun ..
yaslart aka yiglayu :: ayitdilar kisike .. ilig begning 6guki bodis(a)t(a)v tigin kanta ol tip :: amti

monta ol tiginning .. 8lUgi tirigi neteg ol.. bar mu idi biltegi .. AY 635/12.
“Beylerin heps kentin dising, uzaga gittiler. Her yere yayilip yagslarn akarak, aglayarak aradilar.
Herkese hanin sevgili yavrusu Bodhisatav Prens'in nerede oldugunu, onun 61U ya da diri, ne durumda

oldugunu sordular. Bilen var mi acaba?”

(1231) .. 6tri timin idil-ti.. ancak(a)ya 6glenti.. yas1 aka tokilti .. ilig begke ayitdi.. 6guk{ WK} -k(e)yem
bar mu ermis .. aysun manga adirthg .. AY 636/8.
“Sonra az dnce ... oracikta disindl. Yas1 akti. Hana sordu: ‘Sevgili yavrum var miymis? Bana

ayrintili olarak anlatsin.
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(1232)[......... ] diglig [..eeo... ] aryav(a)lok(i)tesvar [bodisatv ol tep] yana kiimils [6riglUgug] korkitii
sizlemis [biltingiz] mi bo kimils 6rigliig [......] erser [,] ken keligme [...] tort tugum bes ajun
[tinhiglar] g umugr 1nagr mlay]tri bodis(a)tv ol tep temis muntag temis-in esidip 6trii bahs:
acari maytri bodis(a)tv korkiti pl.........].. biltifigiz mii bf...... bilU] teginmedim tep t[... men]
erser mangusiri bodi[satv man] bilifig ay biz lgegii sizni t[nhglarka] asig tusu kilmadin
[....]Jkurug &tozimglzni [titgeli] 1dalagall kilinmis-ingizi[n] kérip am Gglin ugray[u] Sizni
Utlegeli ketlimiz HT 111 438 446
“‘Bu Bodhisatva Aryavalokitesvara dir’. [Altin rengindeki goruntd] yine gimus

rengindeki [gorantlyd] gostererek konustu: ‘Onu tamdiniz mi? Bu gumis renkli [goruntd]
gelecekteki... dort dogum ve bes varlik canlilarin umudu olan Maitreya Bodhisattva’ dir.’
dedi. [Silabhadra Usta goruntinidn] bodyle konustugunu isittikten sonra, Usta, Bodhisattva
Maitreya 6ntinde egilip (bosluk) Altin renkli goruntii kendini gostererek, ‘[Beni] tamdimz nm?
dedi. ... [Silabhadra] Usta (?), ‘Ben [sizi] tanimadim’ dedi (?). ‘Ben Bodhisattva

Mancusiri’yim. Bil ey Silabhadral Biz U¢Umiz sizin canlilara yarar saglamadan bos

vicudunuzu feda etmeye calistigimzi  gorlp onunicin 6zellikle sizi uyarmaya geldik.””

(1233)men sila adi /t/i anca 6tdinberld yigmus tir /mis/ kaz-ganmis edimin tvar-imin /e/rdinimin
yinglimin artamaz bi ...ip agilik-kakiguri umagay erki mi tip : uz-ach korkur erdim amti boltum
urgal1 buyan-lig tang-lag-ta tegimlig bolti-1 tikgeli artancsiz agilik-ka kirti tip : (...) Hien.Tug.
V 35-21.

“Ben Sila Aditi, gecmisten beri biriktirdigim, kazandigtm malimu mulkimd, micevherimi,
incimi bozulmaz ... -ip hazineye sokabilecek miyim acaba? diyerek korkuyordum. Simdi sevap tarlasina

eristi bozulmaz hazineye girdi. diye ...”

(1234) birok mini tichp itma/sar?/ 6trii ol tvgag ilinteki Ulgiisiiz sansiz tinlg-lar-n/fg/ nom bilgiliik
bulung-larin y/itir/mek Uz-e: kbzsiiz bolguluk ay1g kiling-ka korkmaz mu/siz/lar tip tidi : sila
adit/i/ ilig sbz-ledi : biz titsi-/si/ samtso agari-ning edgiisin erdemin sevmek ayamak (i/z-e?/ uz-
at1 korelim tapinalim tip kistisimiiz ol : Hien.Tug. V 38-13.

“"Eger beni engelleyip gbndermezseniz. Sonra Cin Ulkesindeki sayisiz canlinin bildigi 6gretiyi
kaybetmesinden koér olup kétl davramslarda bulunmaarindan korkmuyor musunuz? dedi. Sila Aditi

Han, ‘Biz Tripitaka Ustasi’nin iyiligini, erdemini sevmek, saygi gostermek icin sizi sirekli goreim,

[RL)

hizmet edelim. Diyoruz. Istegimiz odur.

(1235)ilig beg toyin-lar/kal ayitdi : bu ne kisi ol tip bir toyin sdz-ledi : bu erse/r/ arhant dintar ol :
nirvadasamabumi dyan-ka kirip ks yil ... ertmegifige sagi sakal1 uz-ap ... bolms eriir : ilig beg

Jodgur/gal1 bolur mu tip tidi /toy/in soz-ledi : odgurgali-1 /tur/gurgali bolur : Hien.Tug. 61-1.

“Han rahiplere ‘Bu kimdir? diye sorunca rahip * Bir aziz, bir inanandir. Nirvadasamabumi
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meditasyonuna girmis, ¢ok uzun yillar ... gegince sa¢t sakal1 uzayarak ... olmustur. Han, ‘Uyanmis

[RL)

mudir? dedi, rahip ‘ Uyanmustir.

(1236) ... incip yana samtso acarig 0misimz-ge am Ugln kelz-Un tip okiyu itdimiz @ yol ta ardimu
emgentimii erki tip tidi samtso agari 6tinti : tort taluy iginteki bodun bukun edgri ilig-imz
kutinga ...1glig-in tirig esen /erur/-ler : Hilen.Tug. VI 37-4.

“Sonra Tripitaka Ustasi’ni ... icin gelsin, ‘Yolda, yoruldu mu, basina bir sey mi geldi acaba?
diye haber gonderdik. Tripitaka Ustasi, ‘ Dort deniz icindeki halk hanimuzin kutu sayesinde sag salimdir.’
dedi.”

(1237) ... lar-tak1 téz-Un-lerge kedlerge 1nansar-lar tayansar-lar taki ne ayithus krgek mini teg az
esidmis-lerig : incip tayanmagu lug mu ol : kamag bilge-lerge kislisim ol samtso acari subudi
arhant-ning bod/w/glug kenj/e/ torn kider-ip vimalakirt /amang/-mng yiring tonin kedip (...)

Huen.Tug. VI 39-5.

“-lardaki asillere inansa benim gibi az isitmislere ne sdylemeli. Yoksa bitin bilgelere
inanmayacak (kisi) midir. Istegim, Tripitaka Ustasinin, Aziz Subhuti’nin renkli elbisesini cikarip Efendi
Vimalakirti’ nin beyaz elbisesini giyerek (...)"

(1238)[yo]lestiirser edgiisin 6ngre--[ki] han-lar-ning negdk ol [belgimiz kuti birle tiizil--[gey]
tengesgey tep tegeli [bo]ltukgay mu yana bo yertingii [y]er suv térép yagiz yer [lijusa say ize

tichg-l1ig bol mis-din berll tavgag € taki ermediik erdi 1dok nom taki ujik-lar yme taki kiz--leglig
erdi HT VII 513.

(1239) yadilip munt[a] [bil]ge biliglig bulit tolp-ta [.........]di Ustin altin yugurik [yuglrtegi]lerig nefg
nanmach erser [yeg] adrok is kiidiig-ke [1d]ok kéni nom-nurig mum-1 [teg] tanglancig asig tusu
[bollmak-1n bulgay mu erdi [ulu]g bodis(a)tv-lar agiliki sudur [............ ] erser ulug tuymak-ka
teg] glil Uk yorig taplag-1-mng [t]6z kergekligi eriir HT VII 565.

“Eksiksiz bilgi bulutu buraya yayilip bitlndyle ... UGstten attan kosanlara hi¢ inanmadiysa ayri
ise kutsal, dogru 6gretinin bunun gibi sasirtict yararim bulacak miydi? Y lice Bodhisattva larin hazinesi

sutra... ise yice sezgiye ulasacak yorumu bulmak igin temel gereksinimdir.”

(1240) kut buyan--[I]ig dim-nifig cog-in yalimn [u]kitga1 odgurak kilip tindiim bir tugms balik-din
kemisip etdzimin kirtim timen 6ltmllg yerke nom bitig ertir tézin--ler yorims oron-daki tikel
ayitdim kalmis kutlug-lar-ka t(e)k baringa nom kengiirtdegi-lerde tiizii istedim kéni nomlanus--

1g bir bitig korser yiglayur erd[im kdrgey mu erk]i m(e)n HT VII 1725.
“Kutlu ve iyi davramsli kentimin parlakligim anlatmak icin kalktim. Dogmus bir baliktan
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firlayarak kendi viicuduma girdim. On bin 6limlU yere 6greti kitabr olan asillerin yuridigl yerde kalan
biitiin canlilara tek kalincaya kadar bitiniyle anlattim. Ogretiyi yayacaklardan biitiiniinden dogru
Ogretiyi dgretmelerini istedir. Bir dgreti kitabr gérsem agliyordum. (Simdi) gorecek miyim, acaba?’

(1241) bir-ki(y)-e ujik(ke) tussar sevinir erdim esidgey mu erki m(e)n esidmetdkiig tep am Uclin etozli
isig 6zli--de adin yeveg-ler Uze tike bitit-im egsikin kut kolms kisils-Um--¢e bolur-r erser
birdk t6z ornum-da dgriing-ke sapilmis amril mis y(a)rok bili[glig] y(a)rl(1)g-daki tapdaki-canom
a[ gtar]--ayin éngreki digim(i)z to[ro]--si (ize yegedmis erdi HT V11 1728.

“Bir tek heceye rastlasam ‘Isitmedigimi isitecek miyim acaba? diye sevinirdim. Onun icin diri
ve geng vilcudun diriliginden ve gencliginden baska araclar sayesinde eksiklerini bittintyle yazdirdim.
Kut isteyen génlime gore olursa 6z yerimde seving bulmus aydinlik bilgi iceren dgretidekini bulana

kadar, 6nceki hanimizin téresine uygun olarak yegledigi Ogretiyi aktarayim.”

(1242) m(a)ha-cinad[es] atl (1)g kutlug t(a)vgac ulus-d[aki] Ulglsliz sansiz sudur-larg sastr-larig nizvan-
lari[g] yincge tozin 6tglirmi[s] ag[alri-ka agir ayamak-[1n] esengiileyii tikii[s] kongiil ayitu 1dur
biz azki(y)-[d ig ugrinta azki(y)-a busu[s] kadgu ugrinta neteg eng m[u] mu erki m(e)n
prtyadeve toyin t(e)ngri t(e)ngris burhan-ning ridivid kéring kilu y(a)rlikams--in slok taksut
yaratip yana kamag sudur-lang tefgle--mek athg Glgi lize bilgi-sin toyin dirgadrime elg[in]te

idd[im ........... ] HT VII 1856.

“Esenlik dilegimizle gdnluimiizdekini sdyleyerek gonderiyoruz. Azicik hastalik doneminde azicik
kaygr déneminde nasil, huzurlu mu acaba? Ben aziz Prtyadeve Tanrilar Tanrist burhanin Ridivid piyesini
gorerek buyurdugunu, siir sdyleyip yine bitln sutralar hesaplamak adli payr sayesinde bilgisini aziz

Dirgadrime eline gonderdim.”

@243/t veg T mu U 121 17.

(1244) /1 [turup 61gi kartis1 seviglig korki mengzi ancaki-a yme tegsilmedin artamadin turmaz mu . . U

I 233.

“Durup farkl1 gériintist, sevimli, glizel yiizi degi smeden bozulmadan kalmaz mi?”

(@245) i [oulrhan lar niag trlgsiiz //11111ig nomug mu tinglagal: [ta]playur sn. . U 111 50
3.

“.... Burhanlarin kalici .... 11 gretisini mi dinlemek istiyorsun?’

(1246) . . burhan lar /1IN [ag)ir satiglig ol . . amiig S[atig?] /1] - in birgeli ugay mu erki sn U

15112
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“Burhanlar ....... degerlidir. Onun degerini verebilir misin ki sen?’

(1247) yinde 1nancu tarhan beg kutinga beg bars amga 6tiigiim 1raktin tikiis kéngil aytu otini teginiir-

biz edgiimi esenmi neteg y(a)rlikar-siz : esenin edgiin erdikin isidip katig sevinlr-biz Brief. A
4.
“Inangu Tarhan Bey sayesinde ricami uzaktan samimiyetimle gonderiyoruz. Tyi misiniz, saglikli

misimz? Ne yaparsiniz? Tyiliginizi, saglikli oldugunuzu duyup ok seviniyoruz.”

(1248) b(a)k-a toyin sbziim esen t(e)mir-ken s(e)n mini ka1 adafg-ni téser sen yol yeér kordurig kelip
koriistip barsar-sen n(e)gl bolur ak-a éni-ler m-e barip korup kilm(a)z turur menifig sindin 6sge
kaygum yok amti-m-a bolsar k(e)lip korustp bargul tleg k(e)lmeyin anta ok tursar-sen yérni m-
e kat1 kisi-ni udmus bolg(a)y-sen asukmaz-mu kongiil-ing ulug boldh ber(i b(a)kzun Brief C

13.

“Baka Toyin sbziim. Esen Temirken Sen beni yagli kabul edip de sen gelsen beni gorip gitsen
ne olur? Buyuk ve kiiclk kardeslerim de beni gdrmezler. Senden bagka disiincem yok. Buraya gel, beni
gor ve git. Buraya gelmeyip de biraz daha orada drsan buraari ve ¢ok kisiyi unutacaksin. Gonln biyadu

de asiimaz m1 oldu? Arkana bir bak.”

(1249)[te  ]ni telim sogiid-ler-ni tag-lar-m telim gan-var-n1 kmg-m tAgri toritdi tip sozler-ler .[tn]gri

térudir-de bolar-ni. teslk-ler [tlekml kad-[1]nta bar erti tedUrld bilig-ler-in Gndlrlp tegme-ni

terzke bikser bolur mu Antiid. 8

. cok agaclar, daglan sayisiz canavarin hepsini Tann yaratti” derler. Tanri bunlan
yaratiginda ondan 6nce yerlerinde sadece cukurlar vardi. Yanlis bilgi verdigi zaman ve heps tersine

cevrilirse, boyle sey olur mu?’

(1250) tak1 s()n mini ... /// kiging ne yoriig ... taki biri yme inge ayitmus ... n(e)ig s(e)n azu m(e)n

mil... mini al(a)fagadturu ugay-mu... Y 0s. 26.

“ve sen beni ... cevap ne bicimde ... ve biri de sdyle sdylemis... sen hi¢c ya da ben ... beni

gucten dusUrebilecek misin?’

(1251) .. tak1 yime alkingsiz kdgiizliig bodisvt inge biling kim kayu tinlig altmis iki koti sam
gang Ogiiz icinteki kum samnca bodisvtlar atin atayu tapinu udunu kataglansar 6lim kiinifige
tegi atayu tapigin udugin egsitmeser asin iggiisin tonin tonangusin . . . -Itin tosekin otinga
eminge tegi alku tiketi tegirser ol edgii kiling eriis mu titir alkingsiz kdgiizliig bodisvt ol

edgil kiling ertingli okiis titir tefgrimtip otunti. . KiP 88.

“*Yine tikenmez gonill( Bodhisattva, Oyle bilin ki her canli altmis iki koti kadar Ganj irmag:
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icindeki kum sayisinca Bodhisattvalar adim anmaya, onlara hizmet etmeye calissa; 61Um giniine kadar
adini anip saygi ve bagliligint eksiltmese; yiyecegini, icecegini, giyimini kusamni, dosegini, ilacina kadar
her seyini ksiksiz sunsa cok mudur? Tikenmez gonilll Bodhisattva saygiyla ‘Bu iyi amel pek ¢oktur
Tanrim.” Dedi.”

(1252) ol avicka er 1glayu kan-ka inge tép 6tiin-ti tefdigrim ne mung tak bolt: kim antag tedgri teg erdini
teg 6gukinguizni 6lUm yeéringe 1dur siz ol taluy suvi ertingtl korkingig ... adalig ol Ukus tinliglar

barip 6lUgli bir barsar yaragay mu tép étunti KP XXVI1-8. (olumsuz ¢.)

“Yagli adam aglayarak hana su sozleri sOyledi: Hasmetlim, gokylzi gibi, micevher gibi
eviadimzi boyl e 61um Ulkesine gdndermeniz icin basimza nasil bir felaket geldi? Bu okyanusun suyu son
derece korkung tehlikelerle doludur. Pek ¢ok insan oraya gider ve hep olirler. Bir insan yalmz giderse

uygun olur mu? diye sordu.”

(1253) o[t 7|rii tegin inge tép ayitti amrak kadasim esing tusurig bizing bés yliz eren kanca bardh .. ésen

tegdi mu inisi ayig 6gli tégin inge tép tédi taluy iginte yokadt: kutsuz kovilar Gclin alku yokadt:

aku olti-ler . . KPLIII-7.

“Daha sonra prens sunlari sordu: ‘ Sevgili kardesim, arkadaslarin, bes yiiz adamimiz nereye gitti?
Sag salim gittiler mi? Kiglk kardesi kétl distineeli prens sunlart sdyledi: ‘ Denizde yok oldular. Sanssiz
ve bahtsiz olduklari icin hepsi yok oldu, 6ld.”

(1254) 6trii egis téginke inge tép ayitti erdini bultunguz mu tép tédi téegin koni saviig tglin bultum
Ogukim tep tedi KPLV-1.
“Sonra agabeyi prense su soruyu sordu: ‘Micevheri buldunuz mu? dedi. Prens dogru szl

oldugu icin ‘Buldum sevgili kardesim.” dedi.”

(1255) ikinti srvatyan atlig bilge ilig 6ze asag tusu kilmaki antag erdi.. kutrultagi
tinliglarmiig kongul kogiiz t6z yiltiz kiling erig— —lerin utgurat: korir erti .. barmu
munung koksinte kutrulmaklag urug tarag azu yok bultukarmu munung kongilinte

kdguzinte korking ayinclig edgl té6z yiltiz azu bultukmazmu kayu dyan smar kiginte

sekiz tUrlGig tézlin yol taingisin inmegisin utgurak uka yarlikar erdi M 4-14.

(1256) ...tunle in¢ bultimu erki .. 6gire sevinii kiiler yiizin badari braman ingetip tidi .. edgl edgi téziin

olgum angsiz ing artuk edim.. ne (clin tip tiser yiiz (y1l) yasadim tiiniig achra sanasar tort tiimen

tic mifig iki yiiz tinler erdi.. M 9-1.

(1257) .. tefgri baks(1) bu muntag bis cobik bulganyuk iritmis kisga 6zte yasta burkanlar yirtingiide

bel glirdi tip timis savag kirtglrirmu erki .. 6trii badari braman inge (tip) tidi .. tézin olgum //- ...
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Kirtginir men ne Gcglin tip tiser soki kutluglar éngreki bilgelerde antag isidmisim bar (a)ntag
tirlig alp erdemlig kanaml ag yiireklig bek kat(1g) kéngiilltig tinlig bolur.. M 9-27.

“‘Tlahi Ustat, boyle bes kot igreng, kisa yasamda Burhanlar diinyada belirdi, diye sdylenen soze
inanilir m? Bunun Uzerine Badhari Brahman sdyle dedi: ‘Asil oglum, ben inanirim. Neden? dersen eski
azizlerden, dnceki bilgelerden soyleisittim: ‘O derece yuksek faziletli, istekleri yerine getirilmis, cesur ve

kararli bir canli vardir.”

(1258) 6trii tilkel bilge maytr1 burkan érigre kisreki 6dlerig bil- -ge biligin koduru kolulap sanki toyin- -
ka inge tip yarlikayur uktuigmu sen sanki yiiz klp lic asang1 odteki mening emgenmis ksan

Odlerim anca 6kus artmadi.. M 48-7.
“Bunun Uzerine veksiksiz bilgi sahibi Maytri Burhan, onceki ve sonraki zamanlari bilgi ile
tamamyla miil ahaza ettikten sonrarahip Sankha ya hagsmetle ‘ Anladin mi sen? diye sorar. Y Uiz kalpa U¢

asamkheya siiresindeki beni m katlandigim zamanim biraz daha artmadh.”

(1259) .. anta 6trii (ayagk)ategimlik maytr1 (burkan) (ez)rua tinin tic mifig ulug yarlikancuct (Kofgilin)

toyin kuvragag okip inge (tip) (yarlik)ayur.. kordingiizmu siz ... M 55-14.

“Bunun (zerine saygideger Maytr1 Burhan Indra sesi ile (i bin bilyiik bin ... aksettirerek bilyiik

bir actma duygusuyla rahipler toplulugunu ¢agirarak ‘ Gordiniz mi siz? diye sordu.”

(1260) ... (ayagka) tegimlig maytr1 burkan ... Unin toyin (cintar) ... ince tip yarli- -kayur kisey(lr)- -
mu sizier toyin- -lar ayig kaling(lig) tinliglarnang ayig yaviak tislerin teginmislerin yiigerii

korgeli ayaarin kavsurup toyinlar inge tip étindrler .. M 64-7.
“Saygideger Maytri Burhan, ... bir sesle rahipler .. sdyle der: ‘Ister misiniz siz rahipler, giinahkar
canlilarin koétl sonlarina nasil ulastiklarin simdi gérmek? Rahipler avuclarini birlestirip saygiyla sdyle

cevap verirler: (...)"

(1261) 6trii santusiti tengri inge tip tiyir ... ayagka tegimlig maytr: bodisvtnang yirtingike inip

tézkeringsiz tlizli koni tuymak burkan kutin bulgusin utgurak ukarmu siz ... ... Otri toyin arzi

ingetip tiylr ... ... M 103-17.

“Sonra Samtusita Tanr1 soyle der: ‘Saygideger Maytri Bodhisattva min diinyaya inip ulasiimast
mimkiin olmayan, gercek duyma burhan kutunu bulmasinm kesin olarak anlar misimz? ... Sonra rahip

sOyleder: (...)"

(1262)iletii manga act1 diinya sozin / ayur kérmedifigmii bu hakan yiizin KB 82.

“ GOzl banailisince, size basladi ve * Sen bu hakanin yizini gérmedin mi?

(1263) bu til yasin ayding esittim am / amig asg1 barmu ayu bir koni KB 982.
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”

“Dilin zararim sdyledin, isittim; onun faydasi var mi? Bunu da dogruca soyle.

(1264) esen barmu erki et 6z inglikin / negli teg ylder erki 6dlek yikin KB 3198.

“Vlcudun sag ve esen midir? devran yukini acabanasil yikleniyor?

(1265) sende yarmak bar mu DLT[BA] III 147-22.

“Sende para var m1?”

(1266) yining sag m: DLT[BA] III 147-22.

“Vlcudun sag m?”’

(1267) yana 1dt1 sizifig ize gamda kidin iminlikni udku kim umizmak kelip orter bir 6giirni sizdin bir
gurdih ¢in-ok kadgurtt: olarm 6zleri, sezniirler Tangrika sezdda adin, bilmezlik seziki, uyurlar:

nek bar mu bizke fermandin nerse aygil: biitiinlikin ferman amig kamug: Tangrika, kizleyirler

Ozleri icinde am kim belglrtmezler sanga. Ayurlar: eger bolsa bizke ferméndin nerse

oldurdlmegey erdimiz munda Ku.T. 25/18a2.

“Sonra o kederin ardindan Uzerinize icinizden bir kismunt 6rtp birtyen bir gtiven, bir uyku
indirdi. Bir kisminiz da kendi canlarimin kaygisina dismustl. Allah’akars: cahiliye zanm gibi gercek disi
zanda bulunuyorlar; “Bu iste bizim hichir dahlimiz yok” diyorlardi. De ki: “Bitun is, Allah’indir.” Onlar
sana agiklayamadiklarint iclerinde sakliyorlar ve diyorlar ki: “Bu konuda bizim elimizde bir sey olsayd,
burada oldurilmezdik.” De ki: “Evierinizde dahi olsaydinmz, Uzerlerine 6ldirilmes yazilmis bulunanlar
mutlaka yatacaklar1 (6ldirllecekleri) yerlere cikip gideceklerdi. Allah, bunu gogls erinizdekini denemek,
kal plerinizdekini arindirmak igin yapti. Allah, goguserin 6zini (kalplerde olani) bilir.”

(1268) keldiler cadilar Fir‘avnka aydilar kim: bizke ter bar mu eger bolsa-miz yengigli--lerdin. Ku.T.

28/7a2.
“Sihirbazlar Firavun’a geldiler. “Galip gelenler biz olursak mutlaka bize bir mukéafat var midir?
dediler.”

(1269) ayd: bir 6gir Firavn bodnindin: kodar mu sen Masan hem bodnini artaklik kilsunlar teyt yer
icinde hem kodar seni hem tapungularifigizm aych: munu 6ldiirgey-miz oglanlarinm yana tirig
kodgay-miz tisilerini, biz olar Ustiininde uguzl ap kegrigliler-miz Ku.T. 28/11a2.

“Firavun’un kavminden ileri gelenler dediler ki: “Sen (sihirbazlari cezalandiracaksin da)
MUs& y1 ve kavmini, bu Ulkede fesat cikarsinlar, seni ve iléhlarini terk etsinler diye birakacek misin?”’
Firavun, “Biz onlarin ogullarint éldirecegiz, kadinlarint sag birakacagiz. Biz onlarin Uzerinde ezici bir
guce sahibiz?’ dedi.”

(1270) tidurdi Masa bodmndin yetmis erni bizifg 6d urmisimizka, kacan tutt: erse olarni yer titremeki
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aydr: Idim eger tilese sen helak / yok kilur sen olarni asnu meni, yokatur mu sen aming birle kim
kilch ukussuzlar bizdin, ermez ol meger sening stnamaking, kisrur sen kimni tilese sen, kondrir

sen kimni tilese sen, sen bizing erkligimiz sen, orte bergil yazukumzm, yarlikagil bizni sen,

yazuk ortiglilerde yegreki sen Ku.T. 28/31b1.

“MQsd, kavminden, belirledigimiz yere gitmek icin yetmis adam secti. Onlari sarsinti
yakalayinca (bayildilar). M0sd, “Ey Rabbim! Dileseydin onlar1 da beni de bundan énce helék ederdin.
Simdi icimizden birtakim beyinsizlerin isledikleri glinah sebebiyle bizi heldk nmi edeceksin? Bu, sirf senin
bir imtihamndir. Onunla diledigin kimseyi saptirirsin, diledigini de dogruya iletirsin. Sen, bizim
velimizsin. Artik bizi bagisla ve bize aci. Sen, bagislayanlarin en hayirlisisin” dedi.”

(1271) azu aysa siz: amng (iglin ortakk: atalarimiz munda asnu, erdimiz “ayalar olarda kidin, helak mu

kalur sen bizni amng bir[le] kim artatganlar / yaragsiz kiliglhlar Ku.T. 28/49al.

“Yada"“Bizden dnce babalarimiz Allah’ a ortak kogsmuslar. Biz onlardan sonra gelen bir nesiliz.

Simdi batilcilarin isledigi yuzinden bizi helék mi edeceksin?’ dememeniz igindir.”

(1272) bittinlikin anlar kim tindeyiirler Tangrida acdincin, kullar mu eriir sizler teg, iindeng olarm icabet

kilsunlar sizke, eger ¢in erse sizler Ku.T. 28/60a4.
“Suphe yok ki Allah’akars1 gelmekten sakinanlar, kendilerine seytandan hir vesvese dokundugu

zaman iyice dUsunurler (derhal Allah'1 hatirlarlar da) sonra hemen gézlerini acarlar.”

(1273) eger sorsang olarka ayurlar: bitinlikin kirir eriir-miz, oynayur-miz aygil: Tangrim mu hem

bel gulerini mu, yalavagini mu flsts tutugli erir siz 29/46a2.
“Eger kendilerine sorsan, “Biz sadece |afa dalmistik ve aramizda egleniyorduk”, derler. De ki:

“Allah’la, O'nun ayetleriyle ve peygamberiyle mi egleniyordunuz?’

(1274) nék koz tutarlar mu / bakarlar mu meger kim olarka feristder azu kelse Iding yarligr andaguk

kildilar anlar kim olarda 6rigdin erdiler, kiic kilmach olarka Tarigr yok kim ozl eringe kii¢ kilur

erdiler Ku.T. 30/44a3.
“Hi¢ gbz atiyorlar my, bakayorlar mi? (O ké&firler) kendilerine ancak meleklerin veya senin Rabbinin
emrinin gdmesini bekliyorlar. Onlardan 6ncekiler de bdyle yapmusti. Allah onlara zulmetmedi, fakat

onlar kendilerine zulmediyorlard:.”

(1275) aychlar anlar kim ortak kattilar: eger tilese Tangn tapinmagay / tapmagay erdimiz anda adin hig
nerseni, biz ap yime atalarimiz ap yime haram kildimiz nerseni andaguk kildi anlarn: kim olarda
ogdin, nék bar mu yalavaglar tize meger tegiirmeklik belgil tig Ku. T. 30/46a3.

“Allah’aortak kosanlar, dediler ki: “Allah dileseydi ne biz, ne de atalarinuz O’ ndan baska hichir
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seye tapmazdik, O’ nun emri olmadan hichir seyi de haram kilmazdik.” Kendilerinden éncekiler de bdyle

yapmusti. Peygamberlere diisen sadece apacik bir tebligdir. Buna siiphe var nu?”

HT VII 119, 121, 125, 127, 130, 132, 1911, VIII 140, 191, 756, 1133, 1183, 1198, 1214, 1358,
1370, 1590; HlUen.Tug. VIII 6-8, 13-11, 29-22, 28-20; KB 82, 650, 683, 908, 982, 1530, 3156, 3160,
3198, 3606, 3633, 3763, 3824, 3843, 3921, 3992, 4025, 4775, 4836, 4899, 4920, 5121, 5763, 5772, 5785,
5831, 5832, 6503, 6531, 6590; DLT[BA] | 88-9, Il 147-22, 154-5, 214-7, 8, 9, 11, 12, 20, 21, 23, 256-
20, 437-20; Ku.T. 30/55a3, 30/67b1, 30/69a3, 30/70a2, 31/26b1, 31/30b3, 31/45a2, 31/66a3, 32/89b2,
32/1b3, 32/8b3, 32/32a2, 32/3683, 32/39a2, 33/31b2, 33/32a2, 33/32bl, 33/65b1, 33/80b3, 34/5a3,
34/10b2, 34/1483, 34/17bl, 34/24b3, 34/28b2, 34/35b1, 34/35b2, 34/37b3, 34/4082, 34/40a3, 34/41a2,
34/48al, 34/49b3, 34/58a3, 34/58b2, 34/70al, 34/73b2[2], 34/84b3, 31,35/73b3, 31,35/74a82, 35/2a2,
35/14a3, 35/29a2, 35/33b3, 35/51b3, 35/70al, 36/5al, 36/15al, 36/42b1, 36/44al, 36/49b1, 36/55b3,
36/83b2, 36/100b3, 37/9a2, 37/17b2, 37/17b3, 37/20b1, 37/69b2, 37/72bl, 37/77al, 37/79al, 38/8a3,
38/9b3, 38/15al, 25/10b2, 26/23b3, 26/240b2, 26/25b3, 26/2682, 26/44b2, 26/65a2, 26/94b3, 26/96a82,
26/9683, 26/98b1, 26/46a2, 27/55b3, 28/7bl, 28/7b2, 28/9b1, 28/2683, 28/27b3, 28/48a2, 28/6085[2],
29/11b1, 29/14a3, 29/44b2, 29/46a2, 29/50al, 29/56al, 30/8b2, 30/9al, 30/26b2, 30/53a2, 30/58a2,
30/66b3, 30/71a3, 31/18a2, 31/26al, 31/30b3, 31/32al, 31/36al, 31/36a2, 31/38a2, 31/51al, 31/54a2,
31/56al, 31/63al, 31/63a3, 31/64b3, 31/92b2, 32/13bl, 32/39bl, 32/44b2, 33/4883, 33/55b1, 33/78a3,
34/3bl, 34/10al, 34/1582, 34/18a2, 34/20a3, 34/28al, 34/35b1, 34/40al, 34/39a2, 34/40b3, 34/49a2,
34/49b1, 34/5382, 34/90a2, 31,34/91a2, 31,35/72al, 31,35/73al, 35/8a2, 35/12b3, 35/18b3, 35/38b3,
35/53a2, 35/64al, 35/764al, 35/80b3, 36/37a3, 36/44b3, 36/53b3, 36/54al, 36/59al, 36/59a2, 36/65a2,
36/70al, 36/83al, 36/84al, 36/2bl, 37/3bl, 37/63al, 37/66a2, 37/68b2, 37/86b2, 37/87a3, 37/88a3,
38/45a3, 38/67b2, 38/67b3.

§ 2.2.2.1.B. mu / mi soru yapisi, asagida yer aan (1276) — (1283) numaral
taniklarda, cimlede, olumsuz yapida yer adiginda adinda durumun ya da eylemin
gercgeklesecegine inanilmasina karsin bu durumun konusanin dinleyene gore statti olarak

at seviyede olmasi gibi turlt nedenlerle sdylenmemekte oldugu gorilmektedir.

wem-MAZ mu. ..
Yapl ...mu...
Anlam Elbette...-(X)r

(1276).. amt1 yene t(e)ngrim yok tip y(a)rlikasar siz bo vyirtingideki tinl(i)glarka sizingulik
kedgirgul Uk [bolm]az mu [amt1] kisiisiim [ol ati] kétrdlmis t(e)ngrim .. AY 341/1
“Simdi Tanrim, siz bu dinyadaki canlilara ‘yok!" diye buyursamz bu onlar1 Urkitmek ol maz

mi? Simdi istegim odur ki Ad:t Y tice Tanrim.”
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(1277): amt1 ating /k/ata busi birglliik kisiisiim ol: samtso agari bu menirig /e/dgiiliig isim-ke iyin

Ogirmek kilmaz mu tip tidi : samtso acari kiging birdi : bodistv lar 6z yorig-larin bitdrgl dglin
buyan-l1 bilge biliglig /t6/z-in umtmalz/... Hlen.Tug. V 29-23.

“*Simdi atinci kez sadaka vermek istiyorum. Tripitaka Ustast benim bu iyi davramsimdan dolay:
sevinmez mi? dedi. Tripitaka Ustasi, ‘ Bodisattva lar kendi yollarim tamamlayabilmek icin sevapli, bilgili

Ozl erini unutmaz.’ diye cevap verdi.”

(1278) m(e)n huintso bu savlarg titip 6z-Umin tAgleser-mn efg bastink: bilge ermez-mn birék inang beg
kilgal1 saking bar erser : tedg teng alp-lar ked-ler bilgeler bar ular-m kilsar bolmagay mu : bu
sav (iz-e tengleyll kolulayu yrlik/az/ un : muntin sigark: sav-ka kay/lg/ bolu yrlikamaz-un :

Hien.Tug. V1 40-8.
“Ben Hsiien Tsang, bu sozleri bir kenara birakip kendimi tartsam yolun en basindaki bilge bile
olamam. Eger inamlir bey olma disinces varsa, onca yigit Alpler, ¢cok hilgili bilgeler var, onlar olsa

olmaz mi? Bu s8z0 6l gerek tartarak buyursun. Bu taraftaki soze bagli olarak buyurmasin.”

(1279) song kaldh olarda kidin yavuz half, miras aldilar bitigni, ahirlar bu yakinrak nengin, ayurlar:
munu yarlikanur-miz eger kelse olarka ‘araz amng mengizlig ahirlar am, alinmach mu olar tize
bitig bitunliki aymagu--lar1 Uize meger hakni, okidilar ol kim anifig icinde, sofg saray yégrek

anlarka kim saknurlar ap ukmazlar mu Ku.T. 28/44b1.

“Onlarin ardindan yerlerine Kitab'a (Tevrat'a) varis olan (kotl) bir nesil geldi. Su gegici
dunyanin degersiz malim alir ve “(nasil olsa) biz bagislanacagiz’ derlerdi. Kendilerine benzeri bir mal
geseonu dadirlar. Allah hakkinda, gercek disindabir sey sdylemeyeceklerine dair onlardan Kitap'ta sz
alinmamis miydi? Onun igindekileri okumarmslar miych? Halbuki, Allah’a karsi gelmekten sakinanlar

icin ahiret yurdu daha hayirlidir. Hi¢ disiinmiyor musunuz?”

(1280) tokusmaz mu sizler bodun birle kim yarchlar / sidilar andlarim, ogradilar yalavagni ¢ikarmakka,
olar ogracilar evve yoli, korkar mu siz olardin, yime Tafgn sezdrak ol kim korksa siz anchn,

eger erse sizler mi’ minler Ku.T. 29/9b3,10a2.
“Yeminlerini bozan, peygamberi yurdundan ¢ikarmaya kal kisan ve Ustelik size tecaviizli ilk defa
kendileri baslatan bir kavimle savasmaz misiniz? Y oksa onlardan korkuyor musunuz? Oysa Allah, -eger

siz gergek mi’ minler iseniz- kendisinden korkmamza daha layiktir.”

(1281). . snyme tiirk yigit sn. . mn yme oglagun 6rgenmis keng kicig mn biz ikiki isig amrak korgilin
mengileser biz uz bolmagay . . mu .. U 11l 82 19.

“Sen Alpsin, yigitsin. Ben de nezaketi 6grenmis bir gencim. Biz ikimiz birbirimizi severek

anlassak olmaz mi?”
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(1282) tedbir kilmazlar mu Kur‘anni, eger erse erdi Tangrnda acinki iskinde bulgatilar amiig icinde

tartisik Ukils. Ku.T. 26/49b2.
“Ha& Kur'an’t duslnlp anlamaya caismiyorlar mi? Eger o, Allah'tan baskas: tarafindan

(indirilmis) ol saydi, mutlaka onda birgok celiski bulurlardi.”

§ 2.22.1.C. Asagidaki cimlelerde segenekli bir soru sorulmaktadir. Konusan,
dinleyene o ya da bu durumun vart olup olmadigini, ya da o ya da bu eylemin
gerceklesip gergeklesmedigini sormaktadir. Bu, ¢cogunlukla azu sdzcigu ile saglamrken
KB 3158'de yer alan (1285) numarali Ornekte ya baglaci ile saglanmugstir. Bunun
yaninda (1286) numaralr climledeki yarl:kayuk mu ol azu yok ibares, mu soru yapist
olmadan da soru yapilabilecegini gosteren belki de ilk orneklerdendir. Aym durum
(1286), (1288) ve (1289) numara: cimlelerde de vardir. S6z konusu yapinin eksiltilme

egilimi ginumuzde de karsilagilan bir durumdur.

...mU azu mU
Yapi mU azu (ya) ... mU
Anlam ...ml yoksa...ml?

(1283). . hormuzta tigri nifig m[u]/ orumnta olurgal1 kosiisiing ol . . azu ezruatigri nifig mu orunin

tileylr sen.. U111 60 3, 61 5.
“Hormuzta Tanri’ nin yerinde oturmayi mi dilsinyorsun. Y oksa Ezrua Tanrt’ mn m yerini

istiyorsun?’

(1284)... ... yrlika ... 1g esidip : ulug tintr : /6tri? ayitch : sakimuni tagri burhan burhan kutin bulu
yrlikayuk mu ol : az-u yok tip : /kiging/ birdi-ler : burhan ku/tin/ bulu yrlikap bunki burh/an/ lar-
mifig is-in kadiigi/n/ barca ertiiriip yme nirvan-k/al kirii yrlikach tip : Hilen. Tug. 62-5.
“... buyur.. 1 isiterek sustu, sonra ‘Sakyamuni Tanri Burhan, burhan kutunu buldugunda
buyurmus mu yoksa yok mu diyerek sordu.’” * Burhan kutunu bulup buyurarak burhanlarin isini bittintyle

tamamlay1p yine Nirvana yagirdi.” diye cevap verdiler.”

(1285) kadasim barini 6ttiindi 6z0m / kelirmi ya kel mez acilmaz s6zim KB 3158.

“Boyle bir akrabarmin bulundugunu arz ettim. Gelir mi, gelmez mi, bunu sbyleyemem.”

(1286) anadinmu bilge togar bu kisi / azu 6grenirmi yetilse bas1 KB 1678.

“Insan, anadan mi alim olarak dogar, yoksa yas: ilerledikge mi 6grenir?”
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(1287) negll teg keger kiin ay 6gdulmis ay / ¢igaymu telim boldi ilde ya bay KB 3098.

“Ey Ogdiilmis, sdyle, giin ve ay nasil gegiyor, memlekette yoksul mu cogaldi yoksa zengin mi?’

(1288) budun tillerinde negll stz yorir / sdkismi telimrek ya 6gdi kelir. KB 3100.

“Halk arasinda ne gibi sizle dolasiyor. Ovenleri mi daha cok, yoksa yerenleri mi?”’

(1289) kelir miisen azu barir musan DLT[BA] | 88-9.

“Gelir misin, yoksa gider misin?’

(1290) til kii mii togch azu bori mii DLT[BA] | 429-16.

“Tilki mi dogdu yoksa kurt mu; Kiz nu dogdu yoksa oglan mi?’

KB 1678, 3101, 6589, 6591.

§2.2.2.1.D. Cumlede sbzii edilen yargimn soz edildigi gibi olduguna inanildigi,
ancak bunun olumsuz bir yapiyla sOylenerek anlatimin  kuvvetlendirilmesinin
amaclandig1 asagidaki cimlelerde bu anlami, glinimuz Turkiye Turkgesindeki “ degil
mi?” yapisi karsiligindaki ermez mi yapisi saglamaktadir.

ermez mul...
Yapi ermez mi
Anlam degil mi(dir)! (Elbette ..-dir.)

(1291).. anta 6tri ilig beg katum angak(a)ya 6gsreme-ki serilip sa¢t basi yadilip iki iligi Uze kdguzin
tokiyu k(a)It1 balik suvintin adirilip isg kumda agina-mis teg yirte aginayu inge tip yigladi .. kim
erti erki bicdag .. 6guk-k(e)yem et'ézin .. 6ngi sacilip yatur ay .. kal mis slinguk yir sayu .. 1¢gin--
mis m(e)n kengimin .. sever amrak atayim--1n .. bususka emgekke basitip .. tep-rengsiz boltum
ermez mu .. AY 626/19.

“Sonra han hanimi yere yatinca sagi bas: dagildi. Tki elini gogiiserine vuruyordu. Ayni baligin
sudan ayrilip kizgin kumlara belenmesi gibi yere yatti ve topraga belenerek iyice agladi. ‘Sevgili
yavrumun vicudunu kesen kim acaba? Her yere dagilmis yatiyor. Yaklmz kemikleri Ikalmis, ben

yavrumu kaybettim. Sevdigim biricigimi. Simdi kaygiyla bogulup dayamkli mi oldum?”

kim erti erki olurteci .. 6gukk(e)yem ¢ak sini .. teglr-te¢i mon teg .. busus kadgu emgek-ke ..
katig v(a)jir ermez mu .. kim mening bo yurekim .. yarilip biksilip barmadin .. negtkin turur mon
teg ..AY 626/22.

“Kim acaba sevgili yavrumu 6ldiren, bunca kaygiya, sikintiya neden olan? Benim bu yiregim
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boyle bir aciya yarilip bikilmeden dayandigina gore sert bir emas degil midir? Béyle nasil durur?’

(1292) :: a1 kétrilmis ayag-ka tegimlig t(e)ngrim :: bo a okagintaman: atl (1)g bodis(a)t(a)vning bo ttrim
tering nom t6zin 6tgird topulu bilmeki saki-nu sdzleyli yitingsiz ermez mu t(e)ngrim tip tidi ::
AY 390/19.
“Adi Ylce saygideger Tanrim, bu Aloka micevheri adli Bodisattva nin bu derin dgretisinin

6zUni bilmeye ve disinmeye sbz yetersiz degil midir?”’

(1293) tulke! bilge tengri tefgrisi burhan nomug saz--1mig élig-lerke beg-lerke tutuzu yarlikamis yarlig-1g

bo iki 1dok-lar tike butirdi ermez mu HT VII 301.
“Eksiksiz bilgi sahibi Tanrilar Tanrist Burhan, ogretiyi, kurali, hanlara, beylere buyurdugu bu

ferman: bu iki kutsal varliklar bitUnlyle bitirmisler degil mi?’

(1294) [yalguru-din berli yana edgir--dimiz biniktimiz negctk ol buyan edgu kiling kiigi Uze eng
bol mak-ka tegmek ermez mu biz amt: lagki balik basin kamag ceii(lar) sayuk: sefigrem-ler-de
beser [kis]i toyin kirzin b[i]zifg hung-fu(g)ts sedgrem--[de] elig kisi toyin kirziin [te]p

yarlikadi HT V11 828.

(1295) 6trii ogli tégin-ke inge tép yarlig-kaoh amrak 6guk-Um menifg élte kazgangim sizifng érmez mi

amt1 kongul ge alin barga bosi berifig ne tgtin 61Um yérke barir siz KP XVI-5.

“Daha sonra oglu prense sdyle siyledi: * Sevgili yavrucugum elimdeki devlet gelirleri sizin degil

midir? simdi istediginiz kadar ain, tamamini bagis olarak verin. Oliml i yere nicin gidecekmissiniz?

(1296) anca yme alp taalp ermez mu . . burhan lar miig nomlug sav lar 1n esitkeli tiiglakali 1 bulmak . .

Uil 327.
“Yigitten dahayigit degil midir? Burhanlarin 6gretili sozlerini isitip dinlemek icin agag bul mak

(1297) anca yme mungadingig ////ancig ermez mu U 111 39 7.

“Sasirtict ... degil midir?’

(1298) . . amrak atacim-a &/ keng kicig 6zte tognmis sever ogu[luig]//// ermez mu mn. . ne yaztim saiga

[negultg mini] ////{/ 6lGrdr sn .. U 111 64 16.
“Sevgili babacigim, senden olmus, geng, klictk, sevdigin oglun degil miyim? Ben sanakarsi ne

hata yaptim? Nigin beni dldurtyorsun?”

(1299) . . kalmasapadi ilig ke korigil ce tavar 1dalim ilig beg ikileyii barmazun . . ilig begig 6lUm madar
agzintin butlumuz ermez mu biz kamagu barca begi miz tiglin kalmasapadi ilig beg ke baralim U
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1169 14.
“Kamasapadi Han’a génlimiizce ma k génderelim. Han ikinci kez gitmesin. Hani 6lUm intikamu

almak tGzereyken bulmadik mi? Hammz icin hepimiz Kalmasapadi Han’ a gidelim.”

(1300). . . . étrii taitsi si nizvani larka ertingil korkup bahsi singainge tip étinti . . ogsat1 ermez mu kim

sizni teg edgil kutlug tinlg lar .. U 111 75 8.
“... Sonra Taits s ihtiraslardan ¢ok korkup ustasina séyle sdyledi: ‘Sizin gibi kutlu canlilara

benzemez mi?’

(1301) bochin kérmedin erip tagri-ning bo sdzlerig kim cin esitdi burhan piyambar-lar-mig yrlg-1 bo

sozdin temdek ermez mu Antiidl. 16.
“Tanr’ mn vicudunu gérmeden kim bu sozleri gergek(ten) isitti. Burkan peygamberin buyrugu

bu sbzden ispet olmaz mi? “

§ 2.2.2.1.E. Asagida yer alan (1302) — (1307) numarali cimlelerde bir sasma
ifadesi sz konusudur. Bu tirden cumlelerde, yapilmas: gereken, daha 6nce sbylenmis
ya da toplumun her kesimince bilinen bir eylemin ya da durumun gerceklesmemesi
karsisindaki saskinlik anatiimaktadir. Bu cumlelerin, KB’ de ve Ku.T.’de saptanmasi,

sbz konusu metinlerin sanatl dilinden ve 6gretici yontnden kaynaklanmaktadir.

...mU...
Yapt .. mi...
Anlam mi!?

(1302) ayubirmedi mil atarig ya anang / ay oglum beginigke 6ziing kilmateng KB 651.

“Sana baban ya da annen, ‘ Ey oglum, kendini beyin ile bir tutmal’ demedi mi?”’

(1303) tutuzmachmu kor sangahil basing / basinma beginigni kildezgil basiig KB 652.

“Sanatakim basin, ‘ Beyine karsi kafa tutma, basini gézet!” diye emir vermedi mi?’

(1304) azu sakinmazlar mu, yok esleri birle telvelikdin ermez ol meger korkutguc: bel gliliig bakmazlar

mu kokler yerler erkliki icinde am kim yaratt: Tangr nersedin, bolgay kim bolsa gin-ok yagumus

ok bolgay atanmus ddleri, kayu sozke anda kidin kirtgiinirler Ku.T. 28/54b1.

“Onlar dusinmediler mi ki (cok iyi tamdiklari, kendileriyle i¢ ice yasamis olan) arkadaslarinda
(Peygamber’ de) delilikten eser yoktur. O, ancak apagik bir uyaricidir. Onlar goklerdeki ve yerdeki simrsiz
hiktmranlik ve nizama, Allah’in yarattigi her seye, ecellerinin yaklasmis olabilecegine hi¢ bakmadilar

mi? Peki, bundan sonra artik hangi sdze inanacaklar?”’
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(1305) olarka adaklar mu yoriyurla[r] amng birle azu olarka digler mii tutarlar aning birle azu olarka
eligler mi tutarlar ang birle azu olarka kozler mii kim korerler amng birle azu olarka kul aklar
mu kim esitiirler amiighirle, aygil: Undengler ortaklarnigizni yana a kiling manga, kildmengler

manga Ku.T. 28/60a5.

“Onlarin yuriyecek ayaklart mu var? Yahut tutacak elleri mi var? Veya gorecek gozleri mi var,
yadaisitecek kulaklari mi var? De ki: “Haydi, ¢agirin ortaklarimzi, sonra bana tuzak kurun da bana g6z

actirmayin bakalim!”

(1306) kilciigiz mu hacilarka suv iglirmekning mezgit-i haramm abadan kilmakni, ol kisi teg mii bitse
Tarfigrika hem song kiinke, tokussa Tarigr: yoli icinde, beraber bolmazlar Tangn (skinde, ol

Tarigr kondirmes zalim bodunlarm Ku.T. 29/14al.

“Siz hacilara su dagitmay: ve Mescid-i Haram'in bakim ve onarimini, Allah’a ve ahiret giinine
iman edip Allah yolunda cihad eden kimse gibi mi tuttunuz? Bunlar Allah katinda esit olmazlar. Allah,

zalim toplulugu dogru yola erdirmez.”

(1307) bakmaz mu sen anlarka kim berildiler GlUs bitig--din, satgin aurlar yolsuzlukm hem tileylrl er
kim kissa siz yoldin Ku.T. 26/20a3.
“Kendilerine Kitap'tan bir nasip verilmis olanlari gérmiyor musun? Onlar sapikhigi satin

aliyorlar ve sizin de yoldan sapmanizi istiyorlar.”

§2.2.2.1.F. Asagida yer alan (1308) — (1316) numaral: taniklarda, ciimlede sbzu

edilen yarginin olumsuzunun cagristirilchigi gortlmektedir. Bu, gunimizdeki cevabi

“ Elbette ...-Xr (ya da - mAz)” olan “.... ml hi¢!” sorusunun o donemdeki kullanimidir.
... mu
Yapi ...mu
Anlam ...ml hig!

(1308) bel guller, yulduzlar birle olar kdni yolka barirlar azu ol mu kim toérttir .. Ku.T. 30/37b3.

“Niceisaretler ve yildizlarlada yollarim bulurlar. Y oksa onlar mi yaratir?’

(1309) anlar kim koz tutup tururlar sizing birle, eger bolsa sizke agukluk Tangrichn ayurlar ermedimiz
mil sizing birle eger bolsa kafirlerka [iilus] ayurlar: egirtmedimiz mii Sizifg ize, yigmachmz mu
sizni mit minlerdin Tafigr hilkkm kilur sizing ara kopmak kininde hem kilmaz Tangr: k&firlerka

mi* minler (ize yol
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Ku.T. 26/96b1.

“Onlar sizi gozetleyip duran kimselerdir. Eger Allah tarafindan size bir fetih (zafer) nasip olursa,
“Biz sizinle beraber degil miydik?’ derler. Sayet ké&firlerin (zaferden) bir pay1 olursa, “Size Ustinlik
saglayip sizi mi’ minlerden korumadik mi?’ derler. Allah, kiyamet gini aramzda hikmini verecektir.

Allah, mi’ minlerin aleyhine kéfirlere hichir yol vermeyecektir.”

(1310) ayurlar anlar kim bittiler: bular mu anlar anciktilar, Tangr tuta andlarmiig katiginga, olar sizing

birle, yok boldi olarmiiig “amelleri, boldilar ziyanliglar Ku.T. 27/58al.

“(O zaman) iman edenler derler ki: “Sizinle beraber olduklarina dair var gucleriyle Allah’'a

yemin edenler sunlar mi?’ Bunlarin ¢abalar: bosa gikmustir. Boyl ece ziyan edenler ol muglardir.”

(1311) ortak mu katarlar anm kim toriitmez nerseni olar térittlUrler Ku.T. 28/59a2.
“Hicbir seyi yaratamayan, kendileri yaratilan seyleri Allah’aortak mi kosuyorlar?’

(1312) nege ked kisi bolsa 6zke yakin / 6zifigde bagirsak bolurmu sakin KB 517.

“Ne kadar iyi ve yakin bir insan olursa olsun, dislin, insana baskas: kendisinden daha candan

olabilir mi?’

(1313) negll erse barmu 6limke itig / am utru tutgil ay bilgetetig KB 1188.

“Oliime kars: herhangi bir care var mi? Eger varsa ey zeki aim, 6liime kars: o careye basvur.”

(1314) nege beg haki erse kullar 6ze / yime kul haki yokmu begler 6ze KB 2953.
“Kullar Uzerinde beyin o kadar hakki var dA, beyler Gzerinde kullarin hakki yok mudur?

(1315) bu yanglig kisiler tosendi yirig / yasenmii kalir sen ya men mii tirig KB 4726.

“Butln bu insanlar dosendiler. Burada seninle ben mi diri kalacagiz.”

(1316) aydilar: yigmadimiz mu seni gjun--luglardin. Ku.T. 30/29al.

“Onlar, “Biz seni insanlarlailgilenmekten men etmemis miydik” dediler.”

KB 871, 1816, 3422, 4719, 5159, 5160.

§2.2.2.1.G. mu/ mi soru yapisi, baglam nedeniyle asagidaki cimlede gorildugu
gibi, cevabi bilinen soru cuimleleri iginde yer alabilmektedir. Sorulan sorunun cevabin,
hem konusan hem de dinleyen bilmektedir. Bu tir sorularin amaci, anlatimi daha gucli

kilmaktir.
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Yapi ...mu...

Anlam Cevab bilinen soru

(1317) amrak 6gukim yer tengri torimiste berti bay yéeme bar ¢igay yéme bar kayu-singa emgekte
ozgurgay sen tegin inge tip 6ti[n?|ti kangim kut: meni séver mii siz KP VI-5.

“*Sevgili yavrum, yer ve gok yaratildigindan beri zenginler de yoksullar da vardir. Onlar1 aci

cekmekten nasil kurtaracaksin? Prens sdyle konustu: ‘ Saygideger babacigim, beni seviyor musunuz? ”

22.2.2. mu/ mu Soru Parcaagimn Cimledeki Durumu

Mu / mi soru yapisi, yukarida da deginildigi gibi, bagimli bigimbirim olmasi
nedeniyle bagli oldugu, kendisinden dnceki sbzcliglin durumuna gore cimlede anlam
kazanir ve gorevi bu bigimde ortaya ¢ikar. mu / mi soru pargacigini bulunduran
cumlelere, yapinin sonrasinda yer aldigi sozcligun turt agisindan bakildiginda dénemin
genel Ozelligi olarak yapinin gogunlukla fiillerden sonra yer aldigi gorulecektir. Mu /
mii soru yapisi, (1212), (1214), (1215), (1218), (1219), (1222), (1224), (1225), (1227),
(1229), (1232), (1234) — (1236), (1238) — (1241), (1246) - (1249), (1252) — (1254),
(1256) — (1262), (1269), (1270), (1274), (1276) — (1282), (1284) — (1286), (1289),
(1302) — (1304), (1306), (1307), (1309), (1312), (1316), (1317) numaral1 cuimlelerde
filllerden sonra; (1211), (1216), (1220), (1221), (1223), (1123), (1224), (1228), (1230),
(1231), (1233), (1237), (1242), (1245), (1247), (1250), (1251), (1255), (1263) — (1268),
(1271) — (1273), (1275), (1283), (1286) — (1288), (1290) — (1301), (1305), (1308),
(1310), (1311), (1313) — (1315) numaral: cuimlelerde ismlerden sonra; (1213) ve (1217)
numaral1 cimlelerde de zarflardan sonra yer almistir. Cimlelerde gogu zaman mu / mu
yapis Uglincl kisi soz konusu oldugu icin sonrasinda herhangi bir kisi unsuru
bulundurmazken (1289) ve (1317) numaral tariklarda sonrasinda bir kisi unsuru yer
amstir. Mu / mi soru pargacigiyla ilgili olarak birliktelik kullammi agisindan dikkat
geken bir nokta da mu erki ve erki mu yapilandir. (1211), (1214), (1221), (1224),
(1241), (1242), (1246), (1256), (1257) ve (1264) numarai cumlelerde yer alan mu erki
yapis, gunumizdeki “...ml acaba?” karsiliginda kullaniirken; (1212), (1216) ve
(21228) numara: cumlelerde tamklanan erki mu yapisi, kullanim agisindan ermez mi
yapisina benzemektedir. Bu cumlelerde gergeklestigine inamlan bir eylemin
onaylatiimak amaciyla sorulmas: s6z konusudur. Bu yonuyle erki mu yapisi gunimiiz

Turkiye Turkgesindeki “ dyle mi?” yapisim karsilamaktadir.
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UCUNCU BOLUM

SORU SOZCUKLERININ ANLAM OZELLIKLERI

Bu bdlumde, soru sozcuklerinin yiklendigi temel anlamlar ele alinarak her
anlam alanina ait soru sHzcikleri ve bu sbzciklerin kullammlarina 6rnekler verilecektir.
Calismanin birinci  boliminde verilen Ornekler mimkin oldugunca burada yer
amayacaktir. Ancak, cimle oOrneklerinin sinirli sayida olmast durumunda birinci
bolumde yer alan drnekler burada da olacaktir. Asagida, soru sizcuklerinin kazandig
anlamlar, cimleler Uzerinde tek tek durularak anlatiimaya galisilacaktir.

Soru cumlelerinde anlamin kapsami, kuskusuz dilin sahip oldugu sbzcuklerin
sayisi kadardir. Soru sozctiklerinin vurgu yapildigr her sdzcik, cimlede yeni anlama
acilir. Ancak, soru yapilarimin temel olarak anlam islevlerini asagidaki gibi belirlemek
mUumkandur.

Calismamizda sorulu yapilar, igerdikleri anlam agisindan iki bolime ayrilmisgtir:

1. Gergek Soru 2. Sozde Soru

Bu iki ana bolumin alt 6geleri olarak beklenen cevaba gore asagidaki simiflama

yapilmustir.

a. Evet ya da Hayir Cevabr Gerektiren Sorular b. Bir Agiklama Gerektiren
Sorular

Bunlar disinda sbzde soru olusturan kimi soru sbzcikleri de cevap olarak evet /
hayir ya da bir agiklama gerektirmediginden igerdigi anlam ya da Ustlendigi gorev

acisindan su bicimde siniflanmustir:

Belirsizlik Islevli Soru Sozciikleri

Cokluk / abartma Islevli Soru Sozciikleri

Anlatimi K uvvetlendirme islevli Soru Sozciikleri
Sasma ifades Veren Soru Sozciikleri

Hatirlatma ve Uyar ma ifades Veren Soru Sozciikleri

Baglaglik Islevli Soru Sozciikleri



GERCEK SORU«+—

H

Evet / Hayir

a) DUz evet/hayir ciimlesi

mu / mi
b) Onaylatma
d) Secmeli Sorular

Aciklama
Nicelik Sorusu

kac, kacar~kacur, nece

Nitelik / Tarz Sorusu

kalz, nege, negdk/negiik, negdl,
nel ek~nel Uk, neteg, netegin,
netegl eti

Zaman Sorusu

kagan

Yer YOn Sorusu

kanca, kanda~kanta, kan,
kantaran~kantiran, kayda~kayuda,
kayud:n, kayun

G0dsretme Sor usu

kayu,kayul, kim, ne, negti, negdk/negik,
negul, ni

Sebep Sorusu

necekl eti~neglikleti, necok/neglk,
necokin/neciikin, negtl, negul, negul Uk,
negl Uclin, neke, ne U¢lin

— SORU—

L » SOZDE SORU

\_¢

Evet/Hayir
gu/ gu
mu / mi

Farkli Anlam ya da Gorev

Bdirsiziik Anlam

a) BelirsizBir Zaman ifadesi

kac, kacan, neceke tegi, negete,

b) Belirsiz Bir Sayi/Mesafe ifades

kac,nece

Cokluk / Abarti Tslevi

kag, kacar~kacur, nege, negeme, neme
Anlatimi Kuvvetlendir me Islevi

kacan, kal:, kanga, kanda~kanta, kariga, kan,
kayda~kayuda, kayu, kayudin, kayun, nege, nelek~nd Uk,
negullik, neglin, neke, nerek, neteg

Sasma Islevi

kayda~kayuda, kayud:n
Hatirlatma ve Uyarma

kantan, nelek~nel ik

Baglaclik Tslevi

kalz, kalti, kim, ne, nege, neceme

338
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3.1. Gergek Soru

Gercek soru, adindan da anlasilacagi gibi, soru yapilarinin soru disinda bir
anlam ifade etmedigi turdur. Bu tur icin asil soru terimi de kullanilir.

3.1.1. Evet yadaHayrr Cevab Gerektiren Gergek Sorular
3.1.1.1. mu/ mi Soru Parcacig:

Evet ya da hayir cevabi gerektiren gergek sorular, gliniimuizde oldugu gibi on
tgtinct yuzyil 6ncesi Turkgesinde de mu / mi ile yapilmaktadir. mu / mi yapist gergek
soru islevli olarak kullamldiginda herhangi bir kisi, nesne ya da kavramin varligimt ya
da yoklugunu, climlede soz edilen yerde bulunup bulunmadigim ya da bir eylemin
yapilip yapilmadinm sorgular. Bu durumda, soru sdzcuklerinden farkli olarak mu / mi
(ve gercek soru islevli olarak kullamilmasa da gu / gu) yapisint igeren ciimlelerde bir
bilgi vardir ve konusan kendisinde olan bu bilginin varligini-yoklugunu, dogrulugunu-
yanhishgim vb. sorgulanmaktadir. Ornegin asagidaki Ornekte yer alan “ micevheri
buldunuz mu?” sorusundan kigik kardesin, prensin mucevheri aradigini bildigi

anlasilmaktadhr:

oOtri egisi téginke inge tép ayittt erdini bultunguz mu tép tédi tégin koni savlig tglin bultum

Boiikiim tep tedi KP LV-1.

Evet ya da hayir ceva gerektiren gergek soru ciimleerinde mu / mi’ niin yeri
anlam etkilemektedir. Bu 6zelligi nedeniyle mu / mi, vurgulanmak, sorulmak istenen
sozciikten hemen sonra yer alir. Ornegin, asagidaki birinci 6rnekte mu / mii, 6zne olan
k(a)g(a)n sdzcugunden sonra degil de kizg(a)y(i)n sdziinden sonra gelseydi vurgulanan

k(@)g(a)nismi degil; k(a)g(a)n kus- fiili olurdu:

y(eti yiz: kisig: ud(u)z(u)gma: ul(u)gr : s(a)d (e)rti: (@yg@)! tidi: (8y(1)gm(a)si b(e)n (e)rt(i)m:

b(i)lge tunyukuk: k(a)g(@n mu kus(@yin t(e)d(i)m: s(a)- k()nt())m: toruk buuk(a)li: s(eym(i)z

buuk(a)li: r(ad)kda bils(e)r: s(e)m(i)z buuka: toruk buka t(e)y(i)n: bilm(e)z (e)rm(i)s t(e)-y(i)n

(@ncas(@k@)nt()m: T 5.

“Yedi ylz kisiyi sevk eden biyukleri sad idi.. ‘SOyle!l’ dedi. Sog¢zclsli ben idim. Bilge
Tunyukuk. ‘Kagan mi kilayim.”, dedim. Distindim, Ciliz boga, semiz boga uzakta olsa, hangisinin ciliz;

hangisi semiz oldugu bilinmez diyerek dylece diisindim.”
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3.1.2. Bir Aciklama Gerektiren Gergek Sorular
3.1.2.1. kag Soru Sozcugu

kag soru sHzcugl, gunimizde oldugu gibi on Uglincl yuzyill Oncesi yazili
metinlerde de ¢ogunlukla sifat olarak kullamlmstir. Sozcik, gergek soru islevinde
kullanildiginda nicelik sorusu yapar.

t(e) igri t(e) ngris burkanka inge tip 6tinti at1 kétrilmis ayagka tegimlig t(e) nigrim kac torlig
tiltaglar ize boch tigme tuyunmak kongiiliig bulur .. ol bod: tigme tuyunmak késiil ol yme neteg

erlr :: AY 202/3.
“Tannlar Tannst Burkan’a ‘adi ylce, saygideger efendim, bod: denen kavrayis gonlUnd

bulmanin kag yolu vardir ve bu bodi adli kavrayis génlt nasildir’ diye ricayla sordu.”

(...) gy ym' mwny t'k pwrk’n qwtyn pwigw q' tyld'q pwld’ cy nwm I'r p'r mw ‘rky p'r ‘rs'r

ym' sn‘wyz' g ctwyrlwk pwlwr ‘rky (...) SDB 630.

(tak: yme mun: teg burkan kut:n bulgu-ka t:ldag boldag: nom-lar bar mu erki bar erser yme sen

Uze kac tUrltg bolur erki)

“Yine bunun gibi burkan kutunu bulmana neden olacak dgretiler var m ki, varsa senin tizerinde
kac turl sl olacak ki?’

kag yarmak bérdi. DLT [BA] I, 321-9.

“Kag para verdi?’

3.1.2.2. kacan Soru SOzcugu

kacan soru sbzciigl, on tglnct yizyil dnces metinlerinde saptanan, tek basina
zaman sorusu olusturan tek sdzcuktur. Zaman sorusu bu donemde kayu yil, kayu kin
gibi birlesik yapilarla da saglanmaktadir.

. ne ayitmis k(e)rgek taki bir m(e)n yalanguz 6zim smeklep kacan biitiril ugay m(e)n tip
mongul ayu sakimip tavrak balikka barip diva-indiraprab ilig begke incetip étinti.. AY 602/20.

“Ne stylemdi? ‘Bir ben yamz ¢aisarak ne zaman bitirecegim’ diye disiinerek aceleyle kente

gidip Divamdirapraln Han’ a syl e dedi.”

yana ukturayin iligke bu sz / kayu kiin kériingll kacan kelgl 6z KB 510.
“Sonra ben bu meseleyi hilkkiimdara arz edeyim; ne vakit gelecegi ve hangi giin huzura ¢ikacag:
tayin edilsin.”
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3.1.2.3. kagar ~ kacur Soru Sozclugu

On Uglnct yuzyil 6énces metinlerde yalmzca iki kez rastlanan kacar (DLT de
kacur) sozcugl, asagida HT VIII'den alinan Ornekte soru islevinde kullanimustir.
Nicelik sorusu yapan sozcik, bu iki tamktan yalmz asagidaki Ornekte sifat olarak
karsimiza gikmaktadir.

yana yme esiding sape [at]l(1)g bilge koérmedok tering [y]orig-lerig t(e)figri han ayitu

[y(a)]rlikadokta turum ara bilti ukt: 6igre-din+berii kdrmeyok oyun-larig sina-gal yaratsar kacar

kunte biiturir erdi bo muntag yanglig konglli biligi (ize tusnus-ca yorig-lerig telgeli topulgal:

tap boltt HT VIII 124.

“Shng Ping adl1 bilge gorilmedik derin izahatlart Tanrt Han'a sordugunda bir anda bildi, anladi.
Sinamak icin onun hi¢ gbrmedigi oyunlar yaratsa bu tirden gonline ve bilgisine gore olan izahatlan

biriktirmeye guicll vardi, daha dnce karsilasmis gibi birkag giinde bitirebilirdi.”

3.1.2.4. kali Soru Sozcugu

SOzcik, barindirdigr “ nasl?” anlamina kosut olarak asagida birinci tarukta
goruldigu gibi nitelik sorusu yapmaktadir. kal: soru szclgl, az olmakla birlikte
Kutadgu Bilig'de asagida ikinci clmledeki kullaniminda “nigin?” anlaminda sebep
sorusu yapma islevine de sahiptir.

bu sen bu 1s1¢ kalz kilding DLT [BA] 111, 234-1.

“Sen bu isi nasil yaptin?’

yana ayd: odgurmis aygil manga/ kal: kelding emdi ne bold: saffiga KB 3303.

“Odgurms tekrar sordu: ‘-Bana sdyle nicin geldin simdi, sanane oldu?”

3.1.2.5. kanga Soru Sozcugu

kan: soru sozcugune eklenen +ca sesitlik eki ile olusan kanca soru sozcugu,
“nereye?” anlaminda gergek soru islevli olarak kullamlir. On Uglinct yuzyil 6ncesi
metinlerde, ayn: anlam alan: iginde kariga, kan: gibi soru sozciikleri de yer almaktadhr.
Asagidaki orneklerin tamaminda kanga sHzinin bar- fiiliyle kullamlmig olmast dikkat
cekicidir.

O[t?)ru tégin inge tép ayitti amrak kadasim esing tusuig bizifdg bés yiiz eren kanga bard . . esen

tegdi mi KP LI11-6.

“Sonra prens, ‘Sevgili kardesim, arkadaslarin, bes ylz adamimiz nereye gitti? Sag salim gittiler
mi? diye sordu.”
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bizni Uz-eki amranmak biligisiz kanca bardi . . bizni kodup kanca b(a)rgali sakinur siz
M.Vat.2.06.

“Bizim Ustimiizdeki sevme bilginize ne oldu? Bizi birakip nereye gitmeyi distiniyorsunuz?’

kanca bardiig ay ogul / erding nunda ing amul / attin emdi sen tongil / kilding erse kilmagu
DLT[BA] | 74-17.
“Ogul, nereye gittin? Sen burada rahat, ilintisizdin. Attan vazgeg, yapacagim yaptin.”

3.1.2.6. kanda ~ kanta Soru Sozcugu

SOzcik, kani sozine +Da bulunma-gikma durumu ekinin getirilmesiyle
olusmustur. Bu ozelligine bagli olarak gercek soru islevli kullanildiginda “ nerede?”
anlamim karsilamaktadir. kanda gibi kan:, kayda / kayuda sozleri de “nerede?’

anlaminda sorular yapmaktadir:

.. t(e)rkin sbzleng buryuka .. kicigi oglum kanta ermis .. AY 624/15

“Ey emrim atindakiler, kiiclik oglumun nerede oldugunu ¢abuk sdyleyin.”

bo savig esid[ip] ... 6rigi kartis-1 tegsilip 6ziimin bagrimin tizdeci 6giikk(i)y-em kanta ol BT 13.
2317

“Bu szl isitip...yuzinin rengi degiserek bagrim delen sevgili yavrum nerede?...”

kanda: “Nerede?’ anlamina bir edattir. “kanda erdifig=nerede idin?’ ¢ harfi kaydakelimesinin

sinden gevrilmistir. Adl1 “kayuda’dir. DLT [BA] 1, 418-23.

3.1.2.7. kant Soru Sozcugu

Cogunlukla “hani!, nerede!” anlaminda sbz edilen yarginin olumsuzunu
cagristirici nitelikte kuvvetlendirme islevli sdzde sorular yapmakta kullanilan sbzcik,
edeki az sayida Ornekte “nerede?” karsiliginda gergek soru islevli olarak

kullanmlmustir:

esitti ilig aydi keldir kan: / kayudaturur bir kdreyin am KB 570.
“Hukumdar bunu duydu ve ‘Hani, nerededir? Onu bir goreyim.” dedi.”

kani: “nere” anlamina bir edattir. “ Oglum kani= oglum nerede?’ DLT [BA] 111, 237-4,5.
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3.1.2.8. kantaran ~ kantiran Soru SOzcugu

SOzcik, calismamizda incelenen metinlerde yalmz iki kez saptanmustir.
kantaran~kantiran soru sozclig, asagidaki birinci érnekte “ neden?” ; ikinci ornekte ise
“nereden?’ anlamim karsilamaktadir. Sozcligiin temel anlami, kandan~kantan soru
sbzclgu gibi “ nereden?” dir. Asagidaki birinci drnekte ortaya ¢gikan sebep sorma islevi
ise, gunimuz Turkiye Turkgesinde, konusanin, yaptigi eylemi beklemedigi, anlam
veremedigi dinleyene kars: yonelttigi “ Nereden ¢kt simdi bu?” tirinden bir cimleye

benzemektedir. Buradadabir yer sormadegil; sebep sorma sbz konusudur.

bo muntag torllig amraktin adramak acig emgek kantaran b(e)lgirdi erki-i .. M. Vat. 2. 06

“Bu kadar ¢ok sevgili (dosttan) ayrilmamn acisi, Uzintisi neden belirdi ki?’

o kongul .. kongulteki nom--lan taki kantran bultukar :: kofgll .. kongulteki nomlar:

bolmaguca erser bo nomug yene negokin bilgdi ukgal bultu--kar tip tidi:: AY 390/
“Gonul, gbnuldeki dgretiyi nereden edinir? Eger bu 6gretiler yoksa bilmeyi ve anlamay nasil

basarir?’

3.1.2.9. kayda ~ kayuda Soru Sozciigl

SOzciik, soru islevli olarak kullanildiginda “ nerede?” karsiliginda gergek sorular
yapmaktadir.

.. 6tri teginmekig sagintim panyu-da to....[rUy0r] teginmek ne tiltag-in teginmek togar tip .. U
I1616.
“Sonra, ‘Erismek nerede dogar, ne sebeple dogar? diye erismeyi diisindim.”

agir agruk kayuda kal di= agirlik, pili pirt1 nerede kaldi?” DLT [BA] |, 99-26.

3.1.2.10. kayu Soru S9zcugu

kayu soru sozcugu, asagidaki orneklerde de gorulecegi gibi, gercek
soru islevli olarak kullanildiginda, *“hangi?, hangisi?” anlamlarin:

karsilamaktadir:



.. toyinlar ingetip (6tundrler) kayu erki tengr(im big) turltg til--tagl (ar tukel) bilge

maytri burkan inge (tip) yarlikayur M 79-7.

“Rahipler saygiyla, ‘Bu bes turli sebep hangileridir acaba Tanrim? Eksiksiz bilge
Maytr1 Burhan s6yle buyurur: (...)"

yana ayd ilig esittim bu sdz / tusulmaz kayu ol kisike yavuz KB 1665.

“Hukimdar tekrar, ‘Bu sizleri dinledim; peki insan icin kot ve faydasiz olan seyler nelerdir?

diye sordu.”

3.1.2.11. kayud:n Soru S9zcugu

kayudin soru sozcugl, asagidaki tek Ornekte gergek soru islevli olarak
“nereden?” anlaminda kullamimustir. Bu kullammmda konusan, kendisine yonelttigi

hayata, 6lime, varliginn gelisine ve gidisine iliskin sorulara cevap aramaktadr:

negui ol tiriglik negti ol 6lum / kayudin kelir men kayuka yolum KB 1135.
“Hayat nedir, 81Um nedir; nereden geliyorum ve yolum nereyedir?”

3.1.2.12. kayun Soru SOzcugu

SOzcik, on Ugunct yuzyill Onces metinlerden yalmzca Kutadgu Bilig de
saptanmustir. Yapica, kayu soru sizcigine eklenen +n arag durumu ekiyle olustugunu
dustndiigimiz sozcugiin, Kutadgu Bilig disinda baska higbir yapitta rastlanmamis
olmasi, sOzcugun kayudin yerine vezin geregi kullanilmis olabilecegini  akla
getirmektedir. Cunki sdzcuk, asagidaki kullammda agikga goruldigu gibi kayudin

sbziine es deger olarak “ nasil?” anlaminda kullaniimagtir:

yana cikt1 oglan ayitti sbzin / kayun® kelmisin hem tilekin 6zin KB 5957.

“Hizmetci yeniden ¢ikti ve sdziind, nasil geldigini, istegini ve kendisini anlatt.”

3.1.2.13. kim Soru S6zcugu

kim soru zamiri, gergek soru islevli olarak kullanildiginda insanlar igin soz

konusu olan gosterme (isaret) sorular: yapar:
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sanga kim tegiirdi bu kadgu saking/ negil erki haling sbziing ne ering KB 6233.

“Kim seni bu kaygi ve kedere dustrdi. Bu halin nedir? Cevaboim 6grenmek isterim.”

3.1.2.14. ne Soru Sozcugl

SOzciik, cevabi insan disindaki varliklari gosteren gosterme (isaret) sorular

3.1.2.15. nege Soru SOzcugu

ne soru zamiri Uzerine esitlik ekinin getirilmesiyle olusan sozcik, gergek soru
islevli olarak kullamldiginda “ ne kadar?” ve “nasl?” anlaminda sorular yapmaktadir.
Sozciik, asagidaki birinci 6rnekte temel anlamina daha yakin olan “ ne kadar?’ anlamim
karsilamaktadir:

ol tdiin ol bayagut ogli udakamsanch ur bo bo savig esidip sigiit t(e)ngrisinge bo kamag baliklar

sanm nege tefglig erlir tip ayitdr .. 6tri sogit t(e)gri--si egsiiksiiz tikel on ming balik--lar ol tip
tidi.. AY 601/3.

“0O zaman o zenginin oglu Udakanisand, bu sozl isiterek acag Tanrisina ‘ biitlin baliklarin sayisi

ne kadardir? diye sordu. Agac Tanrisi ‘' Eksiksiz on bin balk: var.” dedi.”

ne ay1g kiling kilsar tinlig--lar sekiz ulug ortlig tamularda togarlar .. negce Ur ki¢ anta

bolur yime ne tirlig emgek tegindrler 6trii puruni arhant ayasin kav--surup tikel bilge

maytri1 burkan---nis ¢kr laksanm itilmis adakinta yingirt yikinlp ince tip étindr .. M 81-

12.

“Nasil kétt bir amel isleyince canlilar sekiz biyik alevli cehennemde dogarlar? Ne kadar orada
kairlar? Nasil aci gekerler? Bunun Uzerine aziz Purna avuglarini birlestirerek eksiksiz bilge Maytri

Burhan'in bir tekerlek alameti ile siislli ayagi 6niinde egilerek secdeye varir ve style der: (...)"

3.1.2.16. negekleti~necukleti Soru Sozcugu

Sozciik, agagidaki kullanimda da goruldigi gibi, negok icin de sdz konusu olan
“neden, nigin?” karsiliginda gergek sorular yapmaktadir:

2 Arat, sbzclige “ nereden?” anlamu vermistir. Ancak sozcilk, sonundaki arag durumu dolayisiyla “nasil 7’
bi¢iminde karsilanmalidir.
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[hulrm[uz]ta t[(e)ng]ri y(a)rl(a)kanguct kéngul-liig erti smnug negiikleti 6lirdi tip sizik ayitsar
inge kiging birgil smnu 6z tilin tegstrip kamag yeklerke inge tip tanuklayu sav birdi sizlerde
almis ayu hurmuzta t(e)ngrike atgay m[(€)n] Man | 19-10.

“Hormuzta Tanr bagislayici gonlll U idi. *Smnu’yu nigin 8ldirdid? diye kuskuyla sorunca cevap
ver Smnu dedi. Smnu kendi diliyle tim seytanlara ‘Sizden adiginn Hormuzta Tanri’ya siyleyerek

anlatacagim’ dedi.”

3.1.2.17. negok / neguik Soru Sozcugl

negok / neglik soru sHzcigl, on dglinct yuzyil 6ncesi metinlerinde “ nasl?” ve
“nigin?” karsihginda kullaniimagtir. Bizce sdzcigun ilk anlami kdken agisindan bagl
oldugu nege sdzcugunin icerdigi anlama kosut olarak “nas!?’ olmalhdir. Uygur
metinlerinde siklikla rastlanan kalt: negiik (kalti negiik ......-sAr angulayu (ok yme) ...=
nasil ki .... —sa....) ikilemesi de bu distncemizi destekler niteliktedir. S6zcik, Uygur
metinlerindeki kullaimlarin timiinde bu anlamdadir. ikinci Ornekteki neglik szl
guniimuzde “ Ne yapay:m?” biciminde cevrilse de, temelde “ Nas| davranay:m?” gibi
bir karsilik soz konusudur. Asagida DLT’ den alinan 6érnekte gordlen “ nigin?” anlamin

ise daha sonradan kazanmis olmalidir.

[yo]lestirser edgiisin 6ngre--[ki] han-lar-mfig , negdk ol [belgimiz kut1 birle tizil--[gey]

tengesgey HT V11 510.

ne a dtag kilsar m(e)n ikileyl tirig 6z bolgay ertim erki k(e)ntli 6zim bilmedin yazmis
yangilmis ay1g kilingimmi k(e)nti 6kiniip erti yitingsiz titir : : amti negok kilayin tip tidim . . AY
9/13.

“Ne kadar hile yapsam daikinci kez dirilecektim. Oyle ki kendimi bilmeden hata edip isledigim

gunahlarim ve koétl davramglarim nedeniyle olamayacak kadar ¢cok pisman oldum. Simdi ben nasil

davranayim? dedim.”

korup negiik kagmadifig / yamar suvin kegmeding / tavarifign sagmadifig / yésin seni ar bori
DLT [BA] | 79-20.
“Beni gordugin h@lde nicin kagmadin ve Yamar suyunu gegcmedin? (Nigin) malini (comertge)

sagcmadin (ve tatli camm kurtarmadin?) (O hélde, simdi) seni sirtlanlar yesin!”
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3.1.2.18. negokin / negiikin Soru Sozcugi

SOzcik, gergek soru islevli olarak kullamldiginda asagidaki birinci 6rnekte
goruldigu gibi gunimuiz Tarkiye Turkgesindeki “nasi?”  szclgunin karsilig

durunmundadr. Ikinci 6rnekte ise “ nigin?” anlaminda kullanilmustur:

(.) samtso acari soz-ledi (.) bu iki han-larig mn . /m/s-dinber( 1di kdrmisim yok . negiikin bul gay

mn bular-din bu muntag ulug acig ayag-1g tip tidi . HT | 71.

“Tripitaka Ustasi, bu iki ham ...-dan beri hi¢ gérnedim. Bdyle yiice, saygideger kisiyi ben nasil
bulacagim? dedi.”

.. negokin t(e)figrim yalanguk--lar .. togup yeneKkisi ara.. sece yalanguzin bolurlar .. AY 549/6.

“... kisilerin arasinda .. Tanrim neden insanlar dogduktan sonrainsanlardan ayrihip yalmz kairlar?’

3.1.2.19. negll Soru Sozcugl

SOzcik, on Uglncu yuzyill onces Turkge metinlerde cogunlukla gunumiz
Turkiye Turkgesindeki “ ne?” soru zamirine karsilik gelmektedir. Bu, asagida yer alan
ikinci ve tglncl Ornekte agikca gorilmektedir. Ayrica sbzcugin Uygur metinlerinde
kimi zaman ne negu ikilemes iginde kullamilmasi da bu distinceyi destekler niteliktedir.
Ancak, Eski Tiirkce gramer caismalarinda sdzciigiin bu 6zelligine deginilmemistir?.
Yanz Erdal sbzcuglin ne zamirinin ¢okluk bigimi olarak gorindigtnden soz etmistir.
Sozcik, yukarida soz edildigi gibi, ginimuzde “ ne?” sorusuna karsilik gelse de bu
kullanimlarda sdzciigu, asagidaki birinci cimlede oldugu gibi, kimi zaman “ nasl?” ile

de karsilamak mumkindur:

: 1 tézinler ogliya p(a)ramut timek savning yoriigi negil bolur tip tiser . . k (a)It1 yig adruk

asiglarig isrunmak dgretinmek p(a)ramut timek saving yoriigi ertir : : AY 309/16.

“Ey asil oglu, ‘kusursuzluk sdzinin yorumu nedir? dersen dyle ki daha iyi baska yararlar

Ogrenmek, 6gretmek kursuzluk sdzinin anlamdir.”

.. antataki avantlarning tiltaglar-mng isi kodiigi negii ertir : : AY 374/21.

“Nedenlerinisi (islevi) nedir?’
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3.1.2.20. negok / neguk Soru SOzcugl

negll soru sozciigll ile 6k kuvvetlendirme edatimin birlesmesiyle olusan negok
soru sdzclgl, on Uglnclu yuzyil Oncesi metinlerden yalmzca AY'de iki kez
kullandmistir. Sozcik, gergek soru islevli kullanildiginda negti gibi “ne?” anlamim
karsilamaktadir:

kayu b(e)lgiike atkanmamak erser ol ¢inju tigme ertiigteg kirtti téz o ok erlir . . kayu ertiigteg

kirtl t6z erser . . dGme-mek yme ol ok ertr . . negdk 6mez-ler tip tiser : : k(@)lti barig yokug

<arnglig> émezler . . tipluglg tupsliziig 6mez-ler . . AY 291/19.

“Herhangi bir beirtiye baglanmamak ise gergek (¢inju) denen (seyle) birlikte (olan) dogru 6zdr.
Bu 6z her ne ile birlikteyse disiinmemek de odur. ‘Neyi disinmezler? dersen, vari, yoku, temizligi

dustinmezler. Esas olanm ve olmayan disinmezler.”

3.1.2.21. negul Soru Sozcugl

negll ol yapisinin kaynasmasi sonucu olusan sdzcik, negi ve negul gibi “ ne?”
karsihiginda kullamlmustir.  Asagidaki  Orneklerde  sbzcik, “ne?” anlaminda

kullanilldigindailk yap: geregi cimlede yiklem konumundadir:

: udun han tikkel bilge tagri tagrisi burhan kim bolur : yana burhan timis at-mig yoriigi yme

negul tip ayitdi Hien.Tug. V 74-13.

Sozcik, “nigin?’ anlaminda kullamldiginda da goruldigt gibi kaliplasma
nedeniyle her zaman yuklem olmadig1 gozlenmektedir:

Urligsliz sansar nirvan-ta Urkgl negil tézin-ler . Gzeiksiz burhan nom-inta Ogretig tusdt
kilifiglar :: BT 13.35-2.

“Benzersiz Samsara Nirvanada asillerin korkusu nedir? Erigilmez Burhan dgretisini anlatin.”

yertingli-lUg tas suksu sav-1g azk(1)y-a bilmeki iz—-e 6trii sbzleser terifig nomug biltim tép negl

ongis siggan--k(1)y-a esi¢ so-a lize agtinip sumer tag-ka agtinmak ap ermez ermis témek-de

2 Ancak kimi metin yayinlarinda sdzctigiin bu anlam yer almaktadir. Ornegin, Tezcan, IS (1974: 93)'te
ve Zieme, Vim. (2000: 170)’te negll sdzciigiinil was (=ne) biciminde anlamlandirmustir.
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orimgik- -k(i)y-e azgan tiken-deki tor-k(1)y--a-g kérmek (ze t(e)ngri yer--int(e)ki ulug tutrok
Kortim tép témek-te 6ngisi [negl ......... ] ol lutsai beg 6zi[ning] t[e]ngl(e)yu bilmemek tize bo
siggan--l1 érimcik-li-te adirt: negul tak: yme esidilr ulug tinin sav sbzlagiici-ler ulug tilafgur- -

mak-ta tichlt: tép HT V111 387, 395, 398.

3.1.2.22. neguluk Soru Sozcugi

SOzciik, gergek soru islevli olarak kullanildiginda “ neden, nigin?” anlamin

karsilamaktadir.

udci er neglilk bang-sadingaz kongluriglizni kim bertdi barmang tep tedi KP LXV111-8.

“Sigirtmac, ‘Nigin gitmek istiyorsunuz? Ka binizi kim kirch? Gitmeyin!” dedi.”

(...) tak1 yme burhan bahgt bir tilin nom nomlasar tinl(1)g-lar 6z tilinge 6z hiliginge ukar-lar
temekig taplap negiiliik yana yafiguz egil-lerig 6ngi keterip ki[si] keziginte katmach erki HT
VI1I1 196.

“Usta Burhan diliyle 6gretiyi soylese, canlilar kendi dillerince ve bilgilerince anlar. Bunu neden

kabul edip de tecrlibesizlerin tecriibesizligini gidererek neden insan smifina dmadh ki?’

3.1.2.23. negl Gglin Soru Sozcugu

On Ugunct yuzyil 6ncest metinlerinde sinirl kullamma sahip olan bu birlegik

yap1 ne Uglin gibi “ neden, nigin?” karsiliginda kullanilmastir:

ne ugurka t(e)ngri tip .. at1 bolur olarnimg .. yene yme negil Uiglin kayu ingip avant tiltagin ..

t(e)sri ogli tip at Uze .. kukUlUrler kisi ara.. necokin t(e)srim yalasuk--lar .. togup yenekisi ara ..

sece yalasuzin bolurlar .. AY 549/3.

“Ne zaman Tann diye adlandirmak uygundur ve ne icin hangi sebeple Tanr oglu adimi aarak
kisilerin arasinda tinlenirler? Tanrim, neden insanlar insanlarin arasinda dogup (sonra onlardan) ayrilarak

yamz karlar?’

.. yéne ok tisi tilki inga tép tedi .. bo savag ayitma sbz-legeli ugu teg ermez .. ertingil séz-inip
kotoz 6kiiz ingatép tédi negti bolti .. negl tglin sbz-leyr s(e)n .. adirtlig soz-legil .. UPF 25.
“Yine o disi tilki soyle dedi. ‘Bu sbzleri sylemek uygun degildir.” Okiiz, siipheyle ‘Ne oldu,

ni¢in (bunlary) sdylilyorsun? Ayrintili olarak anlat’ dedi.”
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3.1.2.24. neke Soru Sozcugu

ne soru zamiri Uzerine yonelme durumu eki getirilmesi ile olusan sdzcik, on
tgtinct yuzyll 6nces metinlerde sinirlt kullamma sahiptir. S6zcuk, gunumiiz Tarkiye
Tirkcesindeki niye bicimine es deger olarak  “neden, nicin?” anlamlarinda

kullanmlmustir:

kafg1 kan inge tep ayitt: neke yiglayu bususlug kelting tegin inge tep 6tiinti tastin ilingiike 6nmis

erdim UkUs yok ¢igay emgeklig tinlig-lar-ag kortp 1gladim. KP V-2.
“Babast han ona sbyle sordu: ‘Neden aglayarak UzUntlli dondin? Prens sdyle konustu:

‘Eglenmek icin disarya ¢iktigim sirada, sefalet ve aci icinde olan pek ¢ok yaratik goriip agladim.”

3.1.2.25. nelek~neltik Soru Sozctigu

Uygurcada nadir olarak kullamilan, daha ¢ok Karahanli Turkges metinlerinde

saptanan sozcik, “ neden, nigin?” anlaminda gergek sorular yapmaktadir:

ol t(e)ngrilikdeki kam ma(a) amu mogakka inge tip ayitt1 ne er s(e)n / / s(e)n nelik kelting
bizinte / / /1 [/ [lurtidi Man. | 25-20.

“O Tanr yerindeki buylcl, Ammanuel Hoca ya soyl e sordu: ‘ Sen kimsin? Nicin bize geldin?”

kese siizledim sz esitting am / neliik emgetiir sen kiigeyli mini KB 3961.

SOzcik, Karahanli Turkces metinlerinden KB'de ve DLT'de az da olsa
asagidaki iki Ornekte goraldigi gibi “nasil?” anlamin kargilamaktadr:

sever barca yalnguk tiler arzular / am koldagilar neliik buldilar KB 898

“Onu bitin insanlar sever, diler ve arzular; fakat isteyenler bu iyiyi nasil buldular?’

aydum arigar seviik / bizni tabane eliik / ketcing yazi kerik / kirlar ediz bedik DLT [BA] |, 94-2.

“Sevgilime, “bizim tarafa yiksek, blyik, genis kirlar asarak nasil geldin?’ diye sordum.”
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3.1.2.26. neteg / netek Soru SHzcugl

ne soru zamiri ile benzerlik bildiren teg edatimin birlesiminden olusan sdzcik, bu
birlesik yapiy1 olusturan iki sdzcugiin anlam 6zelligine uygun olarak “ ne gibi, nasl?”

anlaminda gergek soru islevinde kullanilmistr:

k(e)rekuici net(e)gol 1B 18.

“Cadinnicin nasil?’

.. [bo] mening alimcilanimka bosiip erklig kan uskinte ayduk--da tegdilkde neteg kilayin am
marnga ayu birifigler tip tiser m(e)n :: 6trii olar mangaingetiptidiler :: AY 10/18.

“Benden sikéyetci olanlara .. glcli Han huzurunda sbyledigimde ‘Nasil yapayim? Bana Syleyin.’
deyince onlar banasoyledediler: (...)"

i 6trd toyinlar .. ...-0 6tindrler o(tsuz emsi)z Urlintegsiz ayig (kiling ki)lmak neteg bolur
(erki..) M 79-29.

“Sonrarahipler ... sorarlar: ‘Vasitasiz ve ¢aresizlik (yuziinden) kéti amel islemek nasil olur?”

bu edgii kayu ol neteg ol 6zi / negll teg bolur edgu kilki t6zi KB 855.
“Tyilik nerededir ve nasil bir seydir, iyinin hareketi, 6z nasil olur?’

3.1.2.27. netegin Soru SHzcugu

neteg Uzerine arag durumu eki getirilmesiyle olusan sbzcik neteg gibi “ ne gibi,

nasl?” anlamint karsilayan gergek soru yapiminda kullanilmistir:

:: bising abigik kilmaklig tor0 Gze burkanlar samsa kirmekke tayamp bitmis bismis bilge bilig
p(a)ramitig netegin biitiriirler :: asik kilmaklig torii tize burkanlar samriga kirmek yme kayu erirr tip

tiser :» AY 308/11.
“Besincid, kutsama gdenegi yoluyla Burhanlarin arasina girmeye azmedip bunu tamamlams bilge

bilgiyi, kusursuzlugu nasil tamamlarlar. Kutsama gel enegi sayesinde burhanlar arasina girmek nedir?’

: > netegin bolgay tép téser : : alku tarmanriki (?) tengri-ler der yme bo yang: kiintig koriip stizok
kongll oriidgey-ler : : 1S 466.

“’Nasil olacak? dersen, butin Tarmanriki (?) Tanrilar da bu yeni ginu gorip saf gondl

besleyecekler.”
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3.1.2.28. netegledi ~ netegleti Soru Sozcugl

neteg soru sobzcugine diger soru sozciklerinin yapiminda da kulamlan zarf
yapict +le (nelik, negukleti) ve +DI (kalti, negukleti) eklerinin getirilmesiyle olusan
sbzclk, on Uguncu yuzyil 6nces metinlerinde neteg soru szcugu gibi, “nasl, ne

yolla?” karsiliginda kullanimstir:

.. adinlar netegleti iki torlig nom yoki bultukmaz: tze b(e)kiz b(e)lgulig erdr tip tiser : : inge

k(a)lt1 bo nomlug et’ 6zde b(e)lgu-li b(e)lgiinis orumnli ikegl barga yok titirler : : AY 65/22.

“‘Bagkalar1 nasil iki tarl( 6gretinin yoklugu ve bulunmazligi sayesinde acikca bellidir? dersen,
Oyle ki bu 6gretili vicutta ortaya ¢gikmis belirtininikisinin birden yerlestigi ol manustir.”

.. yumgin tepremis sampatig . . emlegeli kiiseser . . edgii kongiill iig kisiler. . netegleti em-legii ol
.. AY 588/16.

“Bltiniyle sarsilmis Samnipatayr tedavi etmek istenirse, iyi gonlla kisiler nasil tedavi
edecek?’

3.1.2.29. nl Soru SOzcugu

negll sbzclgunden geldigi disunilen sozcuk, Karahanli Tirkgesi metinlerinden
KB'’de ve DLT de sinirl1 sayida kullaniimistir. Sozcik, gergek soru islevli olarak “ ne?”
anlamin tasimaktadir:

ni: “ne’ yerinde kullamlan bir edattir ve “ne” anlamindachr. DLT [BA] 111, 215-4.

nil tersen= ne diyorsun. Bunun asli “negt”dir. |, & harfleri atilmigtir. DLT [BA] 111, 215-5.

3.2. SHzde Soru

SOzde soru, adindan da anlasilacag: gibi cevap gerektirmeyen sorulardir. Ancak,
kimi zaman onay ama ya da dustinceyi kuvvetlendirme amacli bir cevap beklentisi
olabilmektedir. Ornegin tarihi lehcelerde Orhon Turkgesine 6zgli soru sozcligli olarak
karsimiza ¢ikan gu / gu, eldeki verilere gore, bulundugu cimlelerden sonra “elbette
hayir!” bigiminde bir cevap gerektirmektedir. Sozde sorunun asil amaci soru sormak

degil, soru yoluyla anlatiimak istenen dustinceyi kuvvetlendirmektir. Bu nedenle sbzde
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sorularda cevap, sorunun her iki unsuru, konusan ve dinleyen tarafindan bilinmektedir.
Sozde sorularda kimi zaman hicbir cevap beklentisi yoktur. Ornegin sasma ifade eden
soru cumlelerinde konusan, dinleyenden bir cevap beklememekte, olan olay ya da

ortaya gikan durum karsisindaki saskinligini dile getirmektedir.

3.2.1. Evet yadaHayir Cevabi Gerektiren Sozde Sorular
3.2.1.1. gu ~ gu Soru Par cacigi

Calismamiz kapsaminda yer alan gu / gi soru yapisi, belagatla ilgili sorular
yapar. Burada iletisimin iki 6gesi, konusan ve dinleyen icin bir bilinmezlik stz konusu
degildir. Kol Tigin ve Bilge Kagan yazitinda saptadigimiz gu / gu yapistyla kurulmus
cumlelerde dinleyenin “ (elbette, tabi ki) hay:r” cevabi vermesi beklenmektedir:

t(e)igri : y@rl()k(adukin : Gglin : [6]z(i)m : kuut(u)m : b(@r tgiin : k(a)g(a)n : ol (urtu)m :
k@g(@n: ol(u)r(u)p yok : cig(a)n : bod(u)n(u)g : koop kuubr(atd(1))m : ¢ig(a)n : bod(u)n(u)g :
b(a)y kilt(1)m : (a)z bod(u)n(u)g : Ukis : kilt(1)m : (a)zu bu s(@b(1))mda: ig(i)d b(a)rgu
: KT G10, BK K 8.

n(eng n(e)ng : ab)m: (ers(e)r : b(e)ngil : t(a)ska: urt(u)m : (a)s(a)r kord bil (i)Ag : tirik :

(@mt1 : bod(u)n : b(e)gl(e)r : bodke : kér(U)gme : b(e)al(e)rgl : y(@n()It(@c siz: KT G 11,
BK K 8.

Y ukandaki birinci ciimlede, kagan halkina tahta oturduktan sonra yaptiklarin anlatiyor
ve “yoksa stzlerimde hata/ydan var mt?’ diye soruyor. Yiklemi vurgulanan bu ciimlede,
konusana (kagan) gore dinleyen (halk) tim bu eylemlerin farkindadir ve verecegi cevap “elbette
yok/hayir” olacaktir.

Ikinci climlede ise cimlenin 6znesi vurgulanmustir. Konusan yine kagandir ve
dinleyenine (beyl er) tim talimatlarim siralamustir. Tam bu soyledikleri karsisinda onaitaat eden
beylerin hata etmeyecekl eri karmsindadir.

Bu, gu/ gl’'lG bir ciimlenin “ (elbette, tabi ki) hay:r” cevabr gerektirmesi yukaridaki iki
kullammda da cimlenin yapica olumlu olmasindan kaynaklamyor olmalicir. Eger, yapica
olumsuz bir climleye rastlasaydik, climlede bulunan gu / gl ygmsimn gerektirecegi cevabin
“(dbette, tabi ki) evet” olacagim sdylemek mimkin gorinmemektedir. Ayrica, bu yapinin

Orhon Turkgesinde gercek soru 6gesi olup olmachigini da bu drneklerden ¢ikaramiyoruz.
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3.2.1.2. mu ~ mu Soru Parcacgi

SOzde sorular, yukarida da soz edildigi gibi, genel olarak herhangi bir cevap
gerektirmeyen, teme amaci, sozin etkisini arttirmak, anlam kuvvetlendirmek olan
yapilardir. Ancak, kimi zaman yukarida gu / gui soru parcacigi igin oldugu gibi, mu / mi
icin de s9z konusu soru pargaciginin bulundugu cimlelerde sozi edilen yarginin karsiti
bir cevap gerekmektedir. Ornegin asagida yer alan birinci 6rnekte, ... bolurmu yapisi
“ elbette olmaz’ ; ikinci cumledeki yigmadimiz mu yapisi ise “ e bette yasaklanmstik”
biciminde bir cevap gerektirmektedir. Her iki tanik icin de cimlede sHzui edilen eylemin

konusan ve dinlenen ce bilindigi gorilmektedir.

nege ked kisi bolsa 6zke yakin / 6zingde bagirsak bolurmu sakin KB 517.

“Ne kadar iyi ve yakin bir insan olursa olsun, disln, insana baskas: kendisinden daha candan

olabilir mi?’

aydilar: yigmadimiz mu seni gjun--luglardin. Ku.T. 30/29al.

“Onlar, “Biz seni insanlarlailgilenmekten men etmemis miydik” dediler.”

Konusmanin iki 6gesinin de sozi edilen konudan haberli olduguna bir 6rnekte
asagidaki cumledir. Burada, konusan dinleyenin kendisini “sevdigini” bilmektedir.
Ancak, soyledikleri, “ Seviyorsaniz, isteklerimi yerine getirirsiniz’ cimlesinin agik
ifadesidir. Zaten konusmada, dinleyenin bu climleden sonra soyledikleri, Turkiye
Turkcesiyle “ Ben sizi 0 kadar seviyorumki, eldeki inci boncuk gibi...” bicimindedir.

amrak 6gukum yer tefgri torimiste berli bay yéme bar ¢igay yéme bar kayu-sisa emgekte
ozgurgay sen tegin inge tip 6ti[n?|ti kangim kut: meni séver mii siz KP VI-5.

“*Sevgili yavrum, yer ve gok yaratildigindan beri zenginler de yoksullar da vardir. Onlar1 aci

cekmekten nasil kurtaracaksin? Prens sdyle konustu: ‘ Saygideger babacigim, beni seviyor musunuz? ”

3.2.2. Cevap Gerektirmeyen Sozde Sorular
3.2.2.1. Belirszlik Islevli Sozde Sorular
3.2.2.1.1. Bdirsiz Bir Zaman ifadesi Barindiran Sozde Sorular

On Ugunct yuzyil 6ncesi metinlerinde yer alan kimi soru sozcikleri, zaman

islevli olarak kullamlmuglardir. Bu kullammlarda climle tirdniin anlam Gzerinde dnemli
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etkileri vardir. Zaman islevli soru sozcukleri icin genel olarak Ug¢ cumle turt
kullandlmistir. Bunlardan birincisi ve en yaygin olani, soru sdzciginu de iceren sart
cumlesinin, genellikle gelecek zamanli, genis zamanl ya da gelecek zaman anlam
iceren tasarlama kiplerinden olusmus yiklemi bulunan ana ciimleye baglandig:
cumlderdir. Bu durumda ana ctimlenin yiikleminden de anlasildig1 gibi gelecege ait bir
zaman ifadesi sz konusudur. Tkinci ctimle tirli ise, zaman islevli soru sdzctiglinii iceren
cogunlukla —DUkdA zarf-fiil ekini almis soz grubunun genellikle gegmis zaman kipli
cumleye baglanmasiyla olusur. Ancak, necede / negete sizcigunun bulundugu bu
tirden cumleler genis zaman Kiplidir. Soru ciimlelerinin zaman ifadesinde kullanmlan
tglinct cimle tird ise, biri soru cimlesi igeren iki belirsiz gegmis zaman kipli climlenin
siralanmasiyla olusur. Bu durumda da gegcmise yonelik bir zaman ifadesi sbz konusudur.
Zaman ifadesi tasiyan soru sdzcukleri goruldigi gibi birinci ve tgtinct cimle turiinde
birlesik; ikinci climle tirinde ise girisik basit cimle icerisinde yer almaktadir. Girisik
basit climle, salt basit ciimleden farkli olarak “icerisinde fiilimsi bulunan basit ctimle”
(Ozmen 1999: 122) turudir. Gerek gecmiste gerseklesen gerekse gelecekte
gerceklesmesi beklenen bu eylemler zaman agisindan birbirine baglidir. Birinin
gerceklesmesi digerinin gergeklesmesi durumunda mumkundar. Ayrica bu climlelerin
tamaminda anlam agisindan bir genelleme stz konusudur. Ilk eylemin gergeklestigi her

durumdaikinci eylemin de gerceklestigi / gerceklesecegi anlatiimaktadir.

3.2.2.1.1.1. kacan Soru Sozcugu

Gercek soru islevi disinda kagan soru sdzcugunin en ¢ok kullaniddigi anlam
alan, sozcugin temel anlamina kosut olarak karsimiza ¢gikan zaman ifadesidir. Sozcik,
cogunlukla sarth yapilar olmak lzere asagida deginilen farkli yapilarla cimleye zaman
ifades katar.

Sartl yapilarla kullamilan kagan sozcuguyle kurulan birlesik cumlelerdeki ana
cumle ¢ogu zaman, gelecek zaman, genis zaman ya da gereklilik, emir vb. gelecek
zaman anlam igeren kiplerle kurulur. Asagida verilen ilk iki drnek bu bigcimdedir.
Ancak, tglnct ornekte kacan... ... -diler erser...-di yapisi sbz konusudur. Bu durumda
ilk iki cimlede gelecegeiliskin“ (eger gergeklesirse)...-DigIndA” anlam sezilmektedir.
Uglincli 6rnekte ise kagan sozcliglinii ve sartli yapiyr iceren yan ctimle birlesik bir
cekimdir (belirli gegmis zamamin sarti) ve sonrasinda yine bir gegmis zaman

gerektirmektedir. Bu tirden cimlelere giinimiz Turkiye Turkcesinde de rastlamak
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mumkindir: Ne kadar gelip gittiysede bir turlt aradig:n: bulamad.

.. kacan ol t(e)igri t(e)ngrisi burkamg korgeli bolsarlar :: 6trii olar ikileyu taki kisi ajunminta

kedilmegey--ler .. AY 191/2.
“Tannlar Tanrnist Burhan't gordiklerinde ikinci kez disilerin dinyasinda yeni bir bedene

sokulmayacaklar.”

.. kacan monta &’ 6z kodsar--lar Ukiisi barca t(e)nigri yirinte togup .. t(e)ngriler kuvrag: asilur

Gstellr .. AY 412/14.
“VUcutlarim burada biraktiklarinda, bitini Tanr yerinde dogup... (bdylece) Tanrilar toplulugu

artar, cogalir.”

kacan ol mogog-lar bidilkim-ka tegdiler erser ol yultuz tebremedin suk turd: U | 6, 7.
“O buyucller Bedelhem’ e vardiklarinda o yildiz hareket etmeden sabit bir sekilde durdu.”

kacan soru sbzciklu cumlelerde zaman ifadesi yalnizca sartli yapilarla sinirl
degildir. Uygur metinlerinde karsilasilan bir 6zellik olarak, gecmise yonelik zaman
ifades icin asagidaki orneklerde de gorulecegi gibi temel yapr “ kacan ...-DUKDA .. -
DI..” bigimindedir. Ancak kimi zaman, asagidaki Ucunci ve dordinct érnekte oldugu
gibi, kacan...-DukDA yapisini izleyen cimlenin yuklemi genis zaman ya da gelecek
zaman ifade eden bir kiple ¢gekimlenmis olabilir. Bu durumda, sdz konusu kacan...-
DukDA yapisi gelecekte gerceklesecek iki ardil eylemin birincisini, hentiz bitmis olanin
vurgulamaktadir. Uclincli ve dorduncti cimlelerde gelecege yonelik kagan ...-sAr ...
yerine kagan ....-DUKDA yapisinin kullamilmasinin nedeni ise, bu iki cimlede eylemin
gerceklesmesinin sarta bagli olmamasi, eylemin mutlaka gergeklesecegi beklentisi

olmalidir.

kacan yirke tegdiikde bodis(a)t(a)v yeneingetip sakintz .. AY 616/15.

[ka]lcan samtso agarika [tjusup kongulimizni sekiz koni-[l€]rde turgurup bés kollngu-de

tegzintirdokde otr U tapsizim(1)z tarikip b(a)yaki teg éng¢ boltumuz tép tédi HT VII 785.

t(e)nigri yirinte togdukda .. t(€)rigri kam bolurlar .. kacan birok tegsilip .. yalafiguklar araintiikde ..

yalanguklar kan: bolurlar .. AY 550/7.



357

:: bo d(@r(a@m Uze ot birle kayinturmis isig suvug yiz sekiz kata arvap ¢opunta kodup tortdin
yiigak bintawvir tartip anta kin timin ol suv iginte kirip arit1 yunsun .. kacan yuna tilketdiikde ol

yunmis suvug mandal iginteki as icgl birle suv-datoksin .. AY 478/7.

Asagida yer aan cumlelerde de kagan soru sbzclgunun soru islevi disina
cikarak turlt yapilarla birlikte zaman ifade ettigi durumlar gosterilmistir:

SOzcik, kacan...-Dl...-DI yapisi da gegmise yondik “...-DIgInDA” anlam
verir. Bu yapt gunimuz Turkiye Tirkgesindeki “ne zaman (ki) ... -DI ...-DI”
bicimindeki yapidir. Bunun gibi “ kacan ...-gA(y)...-¢A(y)” yapisi da gelecege yonelik
“...-DIgInDA” anlamini karsilamaktadir. Bu tur cimlelerde gelecek zaman kipinden
kaynaklanan bir sart anlami sezilmektedir. Ornegin asagidaki Uclincl cumle icin bu

durum sz konusudur:

.. ol tdin m(a)has(a)tv1 tiginning tapigcilar tiginimiz kegdi tip kacan bart: yorifiglar kanta ol
istelimtip tiy(i)sdiler .. AY 620/14.

“O zaman Prens Mahasvati'nin hizmetcileri ‘Prensimiz gitti.” dediginde, ‘Ne zaman gitti?

Y Urdyn, neredeyse ondan isteyelim.” dediler.”

.. bususumuzm korigll-tin .. kamag Kisiler bir yanghg .. sz-lediler aydilar :: bocis(a)t(a)v tigin

kacan ok .. 6lyuk ol tip tidiler .. begler mom esidip .. yanciltlar busus-in .. yirintilar yiglayu ..
emgentiler artukrak .. 6tri ol Gdin tavrati:: maharatt iligkan .. agig Unin yiglayu .. 6rd turtt orunintin
.. yakin bartt AY 635/18.

3.2.2.1.1.2. negeke tegi Soru Sozcugu

Sonuna yonelme durumu eki ve zaman anlami veren tegi sSOzcugunin
getirilmesiyle zaman anlami kazanan yap1 Uygurca metinlerde karsimiza gikmaktadr.
negeke tegi yapisi saptanan metinlerde asagida yer alan birinci drnekte goruldugi gibi
cogunlukla sartli birlesik cimlelerde negeke tegi ...-SAr angaka tegi... -(X)r yapisiyla
Turkiye Turkgesindeki ne zamana kadar ...-sA o zamana kadar ...-(X)r yapisinn
karsilig1 olarak kullamlmistir. Ana climlede angaka tegi yapisi icermeyen sartli birlesik
cumlelerde angaka tegi SOz grubu sezilir. Asagidaki ikinci cumlede bu durum
orneklendirilmistir. Bu cimledeki ...negeke tegi tirig erser climlesinden sonra gelen ana
cumlenin angaka tegi [yé]t[i] torlig adaka emgenlr bigiminde olmasi cumleyi anlam

acisindan bir degisiklige ugratmamaktadir.
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neceke tegi bo sansar icinte tugmis tinlaglar gj-unlug cadar dguz icinte aga tegili bes g-unlug
tegz-ing suv icinte coma bata tort tugumlug kisag tasag--ta kisilur tasilur erserler .. angaka tegi
utun tetirler .. taki yme negeke tegi g--unlug arigsiz opri iginte niz-vant kuli bolup agnayu
yatsarlar .. angaka tegi utun ok atanurlar .. Mayt.Vat. 007-56, 061.

ymet[aki] ol ogul necekettegi tirig erser [ye]t[i] torlug adaka emgendr ..MTT 0342.

“Yine o ogul yasadig: siire igerisinde yedi turl U tehlikeye maruz kalir.”

Kimi zaman sarth birlesik cimle, genis zaman yerine gelecek zaman kipiyle de

sonlandrilabilir:

tesleyii kolulayu teginser biz t(€)ngrim titriim terifig yoriigliig bo nom erdini negeke tegi yirtinglide

turup yitlinmeser batmasar ancaka tegi bo yirtinglide yiti kirk torllig bodipaksik atl(1)g tuyunmak

arkalig nomlar 6¢medin Uzllmedin turgay .. AY 197/12.

“QOlciip aciklayarak siylesek Tanrim, keskin derin yorumlu bu dgreti milcevheri ne zamaa degin
dunyada durup kaybolmasa, yok olmasa; 0 zamana degin bu diinyada otuz yedi tir Bodhi-Paksika adl1

sezmek destekli Ogretiler yok ol maksizin, sona ermeksizin duracak.”

3.2.2.1.1.3. negede ~negete Soru SHzcugu

On tiglincu yuzyil 6ncesi Turkce metinlerde genel olarak Turkiye Tirkgesindeki
ne zaman anlamina karsilik gelen necede / negete sdzcugl, cogunlukla birlesik
cumlelerde ve zaman ifades icin kullamlmigtir. Sozclk, sartli birlesik climlelerde
kullanlldiginda tagidigi zaman ifadesi, gelecege iliskindir. Bu durumda sartli yapidan
sonraki ana ciimle gogunlukla ancada timin yapisiyla baslar. Bunun diginda ana
ciimlenin baginda ancada sozii bulunmayacag: gibi, ancada,ancada ok, anta ok? gibi
zaman ifade eden yapilar da kullanilabilir. Bu, Turkiye Turkcesindeki her ne zaman .. .-

SAisteo zaman ....-(X)r yapisinin karsiligidir:

2 anta sbzll, ol yme arslan-nafig turmus torosi erti .. negede Uslirintin tas--garu Unser anta ok hir katag
Unin etneyUr erti .. ol ok toroge érte turup 6z Uslrintin tasgaru Unup katag tnin etnedi ..UPF 056, UPF 097
cimlesinde “iste o zaman” anlaminda kullanilmstir. Bu kullammmda ok stziinin de katkisi vardir.
SOzeligin zaman ifadesi icin kullamnuna, OY'deki (...) t(@bg(a)¢ : bod(u)n : s(@kr : slcig : (Bas :
yimsak (erm(i)s : slicig : s(@)bin : y(e)ms(a)k : (agin : anp : wr(@k bod(un(u)g : (B)nca y(a)gutir :
©rm(i)s : y(agru : koontukda : kirse : (a)i1(1)g bil(i)g : (a)nta dydr (erm(i)s : KT G 5, BK K 4 ve
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(a)lt1 birdk negede sisekkeye bor bengi icip esiirtip .. kent suzak sayu tiizii--de keze yapategzinip ..

erlis Ukis ev bark itgeli usar ancada timin tilegulik ol .. t(e)fgri t(e)fgris burkan sarinn AY

34g/5.

“O sinekcik sarap icip sarhos oldugunda kent, kdy gibi yerlerde gezinip ¢ok ev bark yapmay:
dusiinse hemen Tanrilar Tanrist Burhan’in 6lUumiinden sonra artakalan esyasim dil eyecektir.”

necede birdk bo savlarig adinsig kilip évke késtl turgur—sar..6trii angada ok bo bitmis isin
icginur.. AY 443/12.
“Bu sozleri farkli kilip 6fkeyle hareket ettigim zaman bu bitmis isi kaybeder.”

necede birdk tuyun-sar-lar bodi tigme tuyunmak yolug : / intin kidig-ta yanala tiliki kisUsi
bultukmaz : Jin’ D291, G1

Sozcik, AY’'den alinan asagidaki Ornekte, yukarida agiklanan zaman ifadesini
emir cumles igerisinde yer alarak saglamistir. Bu durumda emir kipi, sart kipinin
islevini Ustlenmis gibidir:

.. negede hirdk ol ilig an biz G¢ln titslig urup bo nom erdinike nomladagi nomcika agir ayag

kilsun .. ol titsigniing titini turum ara kok kaik icinte yachlip .. biznifig yene ordumz--ka

karsimizka tegip t(e)figridem kusatri bolup tegzinii turgay .. AY 424/8.

“O Han, bizim icin titsi yakip bu 6greti micevherini 6gretecek hocaya blylk saygi
gosterdiginde, o tltsinin dumam bitin goge yayilip bizim sarayimiza ulasacak ve ildhi bir golgelik

olusarak orada donuip duravaktir.”

negede ~ negete sbzcugl, yalmzca AY’de rastlanan drneklerde zaman islevli
zarf-fiil eklerinin bulundugu cimleerde de yer alabilir. Ancak bu, yalnizca AY’ ye 6zgu
bir durum olmamalidir. Bilindigi gibi zaman ifades tasiyan kagan sdzclgu de on
tglinct yuzyil oncesi Turkce metinlerde sartl: birlesik climlelerde yer aabildigi gibi
zarf-fiil eki iceren cimlelerde de siklikla kullamlmistir. Ancak, zaman islevli kacan
soru sHzcugu, bu tirden cumleerde gegmise yonelik zaman anlam igerirken, necede ~
negete icin bu anlam sezilmemektedir. Clnkd orneklerin timande cumlenin yiklemi
genis zamanlidir. Bu durumda soz konusu zarf-fiil eki, sart kipinin islevini Ustlenmis
gibidir:

.. azu yme k(a)lt1 birdk esgek irinin necede bimba atl(1)g yimis teg kizil 8sltig bultukup ked uz

oynayu yirlayu bodigeli udukda .. ancada timin tilegtlik ol .. t(e)ngri t(e)ngris burkan saririn
LAY 345/11.

KP deki kacan burhan kutin bulsamen siler-ni barga anta kutarga men tép tédi LXXV1-6 cimleleri 6rnek
olarak verilebilir. Bu drnekleri arttirmak mimkundur.
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“Ya da yine esek dudagimn bimba adli yemis gibi kizil renkli oup ustaca oynayarak sarki

SOyl edi ginde hemen Tanrilar Tanrist Burhan’in 8lUmiinden arta kalan esyasim dileyecektir.”

Zaman islevli kagcan sbzclgiinde oldugu gibi negede / negete soru sbzcugl de,
gecmiste birbiri ardinca gergeklesen eylemlerin zaman olarak birbirine bagli bicimde
gerceklestigine vurgu yapilirken kullanilir. Bu durumda belirsiz gegmis zaman igeren
siral1 birlesik cimle sbz konusudur. Bu yapi, Turkiye Turkcesindeki ne zaman ki ... —

DI, iste 0 zaman .... —DI yapisimin karsiligichr:

. : negede <kin> 1[n¢iu] atl(1)g balikdaki suvastiksi (?) atl (1)g sesremde tapisip 6tril kodturup altz :
: ol kuotau atl(1)g beg bs—in nanglar: evinteki ulug kicigi barca bir gjunta 6zlug 6lurgl sav
birtem kodup bir yintem bo nom erdinig bosguntilar tutdi—Ilar .. bitidiler bititdiler [okdi]—Ilar
okitddar : ::: AY 17/7.

.. ne am korlip 6k et'dzlerin ol slsik Uze kemisip 6gsirep tinsirap kamiltilar .. negede kin timin
Oglenip 6tri ilig erin 6ri kotartp ulug Unin uliddar .. sigtadidar .. uliyu sigtayu inge tip tidiler ..
AY 619/18.

3.2.2.1.2. Bdirsiz Bir Say1/ Miktar ifadesi Barindiran Sozde Sorular
3.2.2.1.2.1. ka¢ Soru SOzcugu

SOzcik, saptandigi en eski metinlerden baslayarak belgisiz sifat olarak
“birkag...” anlamim tasiyabilmektedir. On Uguncl yuzyil oncesi Turkge metinlerden
Ozellikle Kutadgu Bilig de kimi soru sozciklerinin belirsizlik anlam da tasiyabildikl eri
gorulmektedir (Ayrintil1 bilgi icin bk. asagida kayu sbzcigl). Ayrica, Kutadgu Bilig' de
bir sozclglyle birlikte kullanildigi orneklerle de karsilasiimaktadir. Yine Kutadgu
Bilig'de bu kag yapisiyla “bu/su birkag...” anlamin tasidigi gorilmektedir. Sozcugiin
belirsizlik isleviyle daha c¢ok zaman bildiren sOzcuklerin 0Ontne geldigi

goruyoruz: kag kin (8 kez); kag yil (1 kez).

samstso agari /ol/ orun-ming kidin tagdin / bulung/ cakodr inip : kag bere yir bardukta /tiz/ yirge

tegdi Tug. Hien V 51-3.

“Samstso Acari 0 yerden sonra dagdan asagiya dogru inip birkac mil gittikten sonra diiz yere
(ovaya) ulast1.”

daki erdinig ton kedim-de ulati-larig yulup alip ilt/U/ ilig beg-ke anculati-lar : ilig beg kag kiin
ertgince ol eski oprak birle ertiiriip : 6tri anta kin bun (?) torin kedimin kedti: Tug. Hien. V 36-
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16.

(...) yetting kiin temir suaagti temir 1s1g yoridh tegin kuti 0ldgi Uglin adasiz tudasiz kag
kin iginte erdini-lig otrug-?ka tegdiler KP XXXI11-6.

“(...) Yedinci gun demir zincirler agildi ve demir halatlar ¢ozlldi. Prensin iyiliksever glicli ve
sansi sayesinde tehlikeyle ve engelle karsilasmadan birkag gin sonra micevher adasina

ulastilar.”
kerek hayl basisabu bir kag kilik / itilseisi 6tri tizse yorik KB 2323.

ay ilig bu kag neng kerek begke kor / budunka sevillse orun bolsatér KB 2071.

3.2.2.1.3. Bdirsiz Bir Kisi / Nesneifades Barindiran Sozde Sorular
3.2.2.1.3.1. kayu Soru SOzcugu

SOzciik, buyik ¢ogunlukla sifat gbrevinde bir sdzciik grubu iginde kullamlirken,
belirsizlik islevini Kutadgu Bilig den alinan asagidaki 6rneklerde de gorulecegi gibi tek
basina kullanildiginda belirsizlik zamiri olarak “kimi, bazs” anlaminda gorev

aabilmektedir. Bu durumda adeta tigiinci kisi iyelik eki amus gibidir.

kayusi 1nang beg kayu ¢agri beg/ kayusi tigin beg kayu cavli beg KB 4068.
“Kimi Inan¢ Bey, kimi Cagr1 Bey, kimi Tigin Bey, kimi Cavl1 Bey (olur).”

kayu az yasadi kayus: uzun / kayu bas kétirdi bediikrek stziin KB 6396.

“Kimi az yagadh, kimi uzun, kimi hakiméne sozlerle yiksek makama eristi.”

3.2.2.1.3.2. kayus Soru Sozcugu

otri bilgl ol ol kisig lisip tézl g erlir tip . . sampat t6zlig Kisining . . barca bolur birkerii . . azu

yme bolur ikegu . . azu bolur U¢ barga. . kayus erser biri-si . . artuk kiigllg bolmakdin . . bilmis
k(e)rgek ol kisig. . AY 594/21.

Bilindigi gibi, ginimuiz Turkiye Turkgesindeki hangi, kag, kim gibi kimi soru
sozcukleri Gglincu kisi iyelik ekini aldiklarinda belirsiz zamir gorevi Ustlenirler. Bu

durum, on tguincti ylzyil 6ncesi metinlerinde kayus sbzcugu icin gegerlidir.
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3.2.2.1.3.3. kim Soru Sozcugu

On dglnct yuzyll onces metinlerde yer alan kim sbzcugl, sartli cimleler
icerisinde yer aldiginda her kim anlaminda belirsizlik unsuru olur. Bu durum,
cogunlukla gelecek zaman anlam iceren kiplerle saglamirken diger kimi soru
sbzclklerinde goruldugl gibi, asagida ikinci ornekte yer alan, Karahanli Tirkgesinde
bigcimce sart kipi icermeyen ama anlamca sart sezilen (belki de sartli yapisi eksilmis:

tusulur erse) cimlelerde de karsimiza gikabilir:

kim er tutsa 6ggl acingu kerek / ol agig bile er urunsa yirek KB 2399.

“Kim bir esir yakaarsa, onu 6vmeli ve ihsanda bulunmal1 ki, o da bu ihsan ile évinsin.”

sanga kim tusulur tusul g1l afgar / tusulmaz kisig kil 6ziingde singar KB 5538.

kim isiz kilinsahem edgl yanit / ol isz yanut1 hemisiz bolur KB 6263.

3.2.2.1.3.4. ne Soru SOozcugu

ne tirlig bu iske tegir erse 6z / bagirsaklikin teg yaruk kilgakdz KB 4134.

“Her neisle ugrasirsan ugras, o isi gonilden yap, bu sanamutluluk verir.”

Yukaridaki Ornekte de goruldugl gibi, ne soru zamiri, sartli cumlelerde

kullanildiginda gogunlukla belirsiz bir nesneyi, varligi, kavram isaret eder.

3.2.2.1.4. Bdlirsiz Bir Yer ifadesi Barindiran Sézde Sorular

On dglincu yuzyil 6nces Tirkge metinlerde yer alan soru sozciklerinin yer yon
islevi temelde *ka zamirinden tireyen kam ve kayu sozciklerinin tlrevieriyle
saglanmaktadir. On tglincu yuzyil 6ncesi metinlerde soru sbzciikleri, yer yon bildirme
islevini genel olarak sbz konusu yeri ya da yonu belirli degil; belirsiz bigcimde yerine
getirir. Bu durum, soru sozciklerinin temelde barindirdigi belirsizlikle agiklanabilir.
Soru sbzciklerinin bu islevi de blyuk cogunlukla sartli birlesik cimlelerde ortaya
cikmaktadir.
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3.2.2.1.4.1. kanga Soru Sozcugu

Barindirdigi yer yon anlam nedeniyle sartli cimle icinde kanca sbzcigu
genellikle “ her nereye” anlami vermektedir. Bu durumda sartli birlesik cimlenin ana
cumles genis zaman kipiyle kurulmaktadir. Ayrica az olmakla birlikte “ kanca ...-gay
...-gay” yapisinin da bu anlam karsilamak tzere kullamldigi gorilmektedir. Asagidaki

ikinci cimle bu duruma ornektir.

beg ol bu kérigll kér kamug 6z kul1 / begi kanca barsa udu kul yol1 KB 3856.

amti mum ekki koz teglerip sangayin bu kanca bargay kentti 6lgey tep sakinti KP LV1I-6.

“*Simdi bunun iki géziini de oyup kor edeyim. Nereye giderse gitsin, kendis dlUr diye

distindd.”

On Ugunct yuzyill oncesi metinlerde rastlanan, igerisinde kanga sozcugl
barindiran her sartli yap1 “ her nereye” anlami tasimamaktadir. Asagida yer alan, KB’ de
rastladigimiz drnekte kanga, anlam agisindan gergek soru islevine sahiptir. Bu cimleyle
ilgili dikkat ceken bir nokta da sartli birlesik climlenin ana ctimlesinin belirli gegmis
zaman kipine sahip olmasidir. Bu, Karahanli Turkgesi siir dilinde karsilasilan bir
durumdur. Gegmiste tecriibe edilmis ya da herkesce kabul edilen sarta bagli eylemlerin

anlatiminda kimi zaman bu yola bagvurulmustur.

kurug kaldi kalbiid ugup barsa can / bayat bildi kanca barir erse can KB 1525.
“Ruh ugup gidince viicut bos kalir; ruhun nereye gidecegini ancak Tanri bilir.”

3.2.2.1.4.2. kanguk Soru Sozcugu

kanca soru sdzcuguniin ok kuvvetlendirme edatiyla kaliplasmast sonucu olusan
kanguk da anlam agisindan kanga gibi bir isleve sahiptir. Sozcik, on tglncu yuzyil
oncesi metinlerinde yalmz DLT’de gorilmustir. Bu tek kullanimda kanganin sartl
yapilarla kullanimindaki gibi bir gériniim sergilemektedir. Ancak burada bir sartli yap:
degil; genis zaman c¢ekimi sbz konusudur. Sartli yapimn olmamast belki de bir
eksiltiden (kanguk kacar [erse] ol tutar) kaynaklanmaktadir. Ancak, sozclgun bir kez

kullaniimis olmasi bu konuda sz Hylemeyi engellemektedir.
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kurvi cuvag kuruld: / tugum tikip uruldi / siisi otun oruldi / kancuk kacar ol tutar DLT[BA] I,
195-4.

3.2.2.1.4.3. kanda / kanta Soru Sozcligl

SOzcigin soru cdisindaki  yer yon islevi cogunlukla sartli cumlelerle
saglanmaktadir. Bu durumda her nerede ...-sA ... .. -(X)r biciminde bir yap1 soz

konusudur:

. . kop turltg edgi kiling kazganc: taluy 6guzde terisrek titir aglak tézkeringsiz erdemi ol ertr

kanta atasar anta ok esidir 1gginmaz munginta emgekinte ara kiriir ozgurur . . KiP 210

Asagida yer aan ikinci cimlede ise Karahanli Tuarkges siir dilinden
kaynaklanan farkl: bir durum vardir. kanda sdzcugu bu cuimlede sart anlami sezilen
(belki de sartli 6gesi dusmus: kanda tliser erse) yapida; ancak ana climle belirsiz gegmis
zamanli olarak karsimiza gikmaktadir. Bilindigi gibi sartlh yapilar, gelecege gonderimde
bulunan climlelerdir ve yer aldiklar1 birlesik cimlelerin yuklemi, anlamca gelecek;
bigcimce genis zaman ya da tasarlama kiplidir. Ancak, Karahanl Turkgesi siir dilinde bu
tirden climlelerle karsilasilmaktadir. Ornegin asagidaki ikinci climle yapica, KB’ den
ainan kurug kald: kalbid ugup barsa can / bayat bildi kanga barir erse can 1525.

cumles gibidir.

Undep ulug tabaru tavrak keip ylgurgil / kurgak yilin bukun kér kanda tiser kodi 1l DLT [BA]

I, 69-2.

3.2.2.1.4.4. kayda / kayuda Soru Sozcugu

kayda ~ kayuda soru sozciigli de soru islevi disinda barindirdig: temel anlama
kosut olarak belirsizligi yer yon iliskisi agisindan ortaya koymaktadir. Bu belirsizligin
anlatiminda diger sbzciklerde oldugu gibi en c¢ok basvurulan yok sartli birlesik

cumleerdir.

. : kayuda birok padaklar: Ujikleri kalsar umitilsar korgillerinte keltirip aguk adirtlig kozintiri
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tegingey men : : AY 474/4.

minlig kadag-lig nom-lar yme m[u....JI[...] b[o]lsar sizni-te minsizi taki kayu-ta : :
musadguluk bolmagay adin-ka tugum ajun ug-inta [turu]p : bir tugum-lug tefdgrim siz tugumlug
gjun-lug mzvani-larig tugal anuk y(a)rlikar siz: : BT 13.19.C.

pirsanci kan yme kayu-ta kel bar kilur erser tidig-siz-in tilegii-ke bosug yarlig berti yarlikad: IS
238.

. sakang ig erur saking kart ertir saking-siz bolmak kamag-ta yeg tsdunki amrilmak ertr tép tkus
saking-lig kisi-ler emgek-ligin yadur udiyu umaz una muntag Ukus saking uu-ka titig kilgu erser
kayu-ta taki edgulig is-ke titig adakilmagay mu : : 1S 704.

kilingt kar1 oglan 6zlUg ukus / ukus kayda bolsa asar bar yapus KB 1870.
“Aklin hareketi yasli; fakat kendisi genctir. Akil nerede olsa git ona yapis!”

hem kildi meni kutlug namazl1 zekath kayda bolsam hem buyurdi masar namazm hem zekatrn

tirig bar ergingce Ku.T. 31/12b3.

“Her nerede olursam olayim beni namazl1 zekétli, kutlu kildh ve yasadigim siirece, bana namazi
ve zekati emretti.”

mel‘ unlar kayda ma bulnurlar tutlurlar éldril Urler Ku.T. 33/22a3.
“Lanete ugratilmuslar her nerede olurlarsa olsunlar yakal anmirlar ve éldurdrler.”

ol burunusuz icinte tadgsuk edgil yid yipar .. uzat1 kétiyl tururlar kayuda ertiiklerin bilir siz ..
AY 348/1.

.. yene kim kuseserler .. burkanlar yorigin bilgeli terisde teris tutungsuz .. bilgulik tdzin ukgali
o[trd] .. kiiseserler kayuda .. nom-lamisin bo nomug .. altun 6sliig y(a)ruklug .. kopda kétralmis
sudurug .. barmis kergek AY 582/6.

3.2.2.2. Cokluk / Abarti islevli Sozde Sorular

3.2.2.2.1. kag Soru Sozcugu

kag soru sifati, on tgtinct yuzyil 6ncesinde de (onuncu ylzyildan baslayarak)
bulundugu cimleye cokluk ve abarti anlam vermek amaciyla kullanmilmstir. Bu
kullanimlarda daha ¢ok siklik belirten sozcukler (kata) kullamlmigtir. Bunun yaninda
zaman (yil) ve cokluk (turltig) bildiren sbzcuklerin 6ncesinde yer alan kag soru sdzcugu

de bu anlami karsilamak tGizere metinlerde yer almistir:

ol 6dun baranas ulusta bir edgu alp yerci suvc bar erti ka¢ kata taluy-kakirip beser yiz
erin barip esen tikel kelmis erti KP XXI111-8.

kac turlig soz aydim DLT [BA] 1-476-26.
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0sdin nelek yaldarmadis kag kata bérdis tawar

tolumlug bolup katinding kamiig emdi yer suwar DLT [BA] I, 498-20.

Yukarida yer alan ilk ornekte, ka¢ soru sdzcigunun bu kullanimi agikga
gorulmektedir. Sozcugun bulundugu, (...) ka¢ kata taluy-ka kirip beger yuz erin
bar:p esen tikel kelmigs erti cimlesinde, bir 6nceki ciimle olmadan da bu anlam

sezilmektedir. Ancak, DLT’den alinan kac turlug sbz aydim ve (...) ka¢ kata

berdirg tavar ctimleleri, ancak metin baglaminda bu anlami vermektedir. Aksi takdirde

bu climle aynm zamanda gergek soru climlesi olarak da kullamlir. DLT’ den alinan birinci
cumle herhangi bir baglam igerisinde yer amaksizin tek olarak verilmistir. Ancak,
cimlenin DLT'deki Arapca karsiligi qultu anwa‘®” min al-kalam (D-K 1982: 355)
bicimindedir. Bu ibareyi D-K Ingilizceye | said all sorts of things biciminde gevirmistir
(age:: 355). Bu turden bir cumle igin giinimuzde de bu kosullar gegerlidir. Ayrica,

baglamin disinda konusmada (en azindan ginimuiizde) vurgu dabu anlam kazandirir.

3.3.2.2.2. kagar / kagur Soru S9zcugu

Gunumuz Turkiye Turkcesinde ve kimi ¢agdas lehgelerde Ulestirme islevli bir
sbzclk olan kagar sbzcugl, on uglncl yuzyll oncesi metinlerinde yalmzca iki kez
saptanmigtir. Onuncu yuzyila ait HT VIII'de kacar biciminde sifat olarak kullamlan
sbzclik, DLT'de kacur bicimindedir ve sifat degildir. Sozcuk, bu tek érnekte anlam
acisindan abartma/ cokluk islevine sahiptir®,

kara tlnlg kecursedim / agir umi ugursachm / yetikenig kacursachm (kagur sachm) / sakis icre
kiinim togdh DLT [BA] II1, 247-24.

3 yetikenig kacursadim (bizce kacur sadim) ciimlesi, yamz basina kullanildiginda “(Giindiiz olsun,
sikintilarim bitsin diye) Yedikardes yildizim kagirmak istedim.”, biciminde aktarilabilir. Nitekim,
Dankoff-Kelly'de de bu olasiliga deginilmistir (1984: 279). Ustelik, ilk iki dizedeki istek bildiren
keclirse- ve ucursa- fiilleri ile Ulestirme anlam igeren sozciiklerin sifat gérevinde kullaniliyorken burada
zarf gérevinde olmasi bunaizin vermektedir. Ancak, son dizedeki sakis “ sayma, sayis” s0zU kagur sadim
sbz grubunun saymak eylemiyle ilgisini gostermektedir. Sozcligin sifat olarak kullanilmamasinin
nedenini ise belirlemek glic gérinmektedir. Bunu vezne baglayarak vezin geregi issim gorevindeki bir
sozclgiin eksiltildigini sdylemek bir tahminden 6teye gidemez. Atalay ise, dipnotta yaptigi aciklamada
sbzclgiin kacarsad:m yerine yanlislikla bu bicimde yazildigim; Kasgarli Mahmut’ un bu dortlgu say- fiili
icin verdigini belirtmistir.
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3.2.2.2.3. nege Soru Sozcugl

ne soru sHzcugl Uzerine +¢ge esitlik ekinin getirilmesyle olusan sdzcik, tasidig
anlam geregi soru islevi diginda abarti / gokluk islevli olarak da kullamlmaktadir.
Asagidaki birinci drnekte yer alan nege nege tekrariyla bu anlam kuvvetlendirilmis,
abart1 / goklugun sayisi bir kat daha arttirilmastir.

.. yene mintida [achn] nege nece ki[siler]nifg [sansiz] sakissiz 6zli[glerig 6liirmis]--lerin
kortim.. neig [incip mom teg] b(e)lgil ig odgurak tisinge tegmis--lerin idi kortikiim yok erti..
AY 9/2.

“Bundan baska ne kadar kisinin sayisiz canliyr éldirdigund gérdim. Bunun gibi karsiliginm

acikca alanlara hig rastlamarmistim.”

karabas yagisi kizil til turur / nege bas yidi bu taki mayiyir KB 966.

nege kend ulus bag ¢icekliklerig / kurug kodti boldi karayir sam KB 6435.

3.2.2.2.4. negeme Soru SOzcugu

Yukarida, nege S9zinun tekrarlanmasiyla abartt /  cokluk islevinin
arttirlldigindan sz edilmisti. Bunun bir yolu da neceme yapisim kullanmaktir. Nege
sozii tek bagina bu islevi Ustlenebilirken kimi zaman sdzciikk sonuna me kuvvetlendirme
edatinin getirilmesiyle olusan neceme sbzclgu kullamlarak abartiimak istenen varlik,

nesne ya da kavram kuvvetlendirilmektedir:

negce me sinacimisiz kil gucgi / kite bardi kiinde tzlldi kiici KB 247.
“Kotultk yapam kag kez denedim, glicti her glin biraz azal ci ve sonunda takatten diist(.”

eger acatilese sizler bitinlUkin keldi sizke [agmak] eger yigilsa siz ol yaksirak sizke eger yansa

siz yangay miz hi¢ asig kilmaz sizdin 6gurtisiz nerse negeme Uk bolsa ol tasrt mi' minler birle

Ku.T. 28/74a3.

“Eger fetih igtiyor idiyseniz iste size fetih; ama eger (inkardan ve eski yaptiklarimzdan)
vazgegerseniz bu sizin icin daha hayirlidir. Yok, geri dénerseniz Biz de doneriz. Toplulugunuz her ne

kadar cok daolsa, size bir sey saglayamaz. Clnki Allah mi'minlerle beraberdir.”
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3.2.2.2.5. neme Soru Sozcugu

Clmlede szl edilen nesne, varlik, kavram ya da distinceyi ¢ok gostermenin
yollarindan biri de ne me sdzcugunin kullanilmasidir. Bunyesinde zaten abartma /
cokluk anlam: bulunduran ne sbzciigine me kuvvetlendirme edatinin getirilmesiyle

cumledeki yargi daha da kuvvetlendirilmis olur:

ne me edgl kisi ol DLT[BA] Il1, 214-26.
“O, neiyi adamdir.”

neme yavuz neng ol bu DLT[BA] Ill, 215-2.
“Bu ne kadar kéti seydir”

3.2.2.3. Anlatimi K uvvetlendirme Islevli S6zde Sorular

Cogunlukla ciimleyi anlamca olumlu sdyleyip olumsuzu ¢agristirmak yoluyla anlatimi
kuvvetlendirme s6z konusu iken, olumsuz ciimlede olumlu cagrisimdan da sz etmek
mimkinddr (kal1). Bunun yamnda DLT' de saptanan tek ¢rnekte (kayda) olumlu cimlede

olumlu ¢agrisim sz konusudur.

3.2.2.3.1. kacan Soru Sozcugu

kacan sbzcugl, Kutadgu Bilig'deki ¢cok sayida ornekte, cimlede s6zl edilen
yargimn olumsuzunu ¢agristirmak yoluyla dustinceyi kuvvetlendirme amagli bir
kullamma sahiptir. Sozciik, bu tirden climlelerde, barindirdigi “ ne zaman” anlaminin
karsit1 olan “hi¢!” anlamim karsilamaktadir. Dolayisiyla ortaya c¢ikan yeni cumle,
gunimuz Turkiye Tuarkgesindeki “hichbir zaman” ifadesini tasiyan “hig....mli/mul”

sorularinin karsiligi olmaktadir:

arg bold: begler tadusi 6zi / arng bolmasa as kacan yir kozi KB 2845.
“Beylerin kendileri ve onlart viicuda getiren dért unsur temizdir; ey kuzum, yemek temiz

olmazsa onu hig yiyebilir mil”

meningdin iligke kacan tegge ser / kicig men kicigdin negil yasi bar KB 5063.

“Benden hikimdara hi¢ kétilugim dokunabilir mi, ben kiglgum, kigigin blyige nasil bir

zarar olabilir ki!”
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3.2.2.3.2. kali Soru SOzcugu

SOzciik, cumlede verilen yarginin olumsuzunu anlatmakta kullanilir. Bu, diger
soru sizcuklerinde de oldugu gibi anlatimda tek duizelikten kurtulmak igin basvurulan
yollardan biridir. Boylelikle anlam edebi agidan kuvvetlendirilmektedir:

Karahanli Turkgesi metinlerinden KB'de ve DLT de skg¢a karsilasilan bu
sbzclk, daha ¢ok olumsuz yapida olumlu anlami kuvvetlendirmek tzere kullanilmistir.
Olumlu yapida kullamimi gorilmekle birlikte (burada ikinci ciimle ayrica KB’ de (15'te
2) iki; DLT’ debir (1'de 1 6rnek) olmak tizere olduk¢a sinirlidir.

bu mundag idimni kal: sevmeyin / tilep bulguka 6z kalr ivmeyin KB 4788.

“Boyle rabbimi nasil sevmem; Arayip durmak icin nasl acele etmem?’

bilig bilse kadgun kal: katgurar / biligsiz sigun sen agingp yora KB 6613.

3.2.2.3.3. kanga Soru Sozcugu

KB’ deki iki ornekte kanga sdzcugl, soru islevinin disinda “nerede !, yok ki!”
anlaminda olumsuz kuvvetlendirici olarak kullanilmistir. kanca sbzcigunun bu anlam
kazanmasinda her iki Ornekte de gordlen, bir dnceki cumlenin yuklemi olan kan:
sbzclgunun etkisi vardir. Boylelikle cimle, “...hani!, ...nerede!” gibi bir anlam

kazanmug; anlatim agisindan daha guicli hél e getirilmistir.

seningde ozaki gjun tutguc / kam kanca barch kam ol kiici KB 5137.

“Senden 6nce diinyaya hékim olanlar hani, nereye gittiler; o kudret ve ihtisamlar: nerede?’

isiz bu yigitlik kanm kanca bard: / tilep bulmadim men nege met ilettim KB 6524.

3.2.2.3.4. kanda / kanta Soru Sozcligl

SOzclk soru islevi disinda olumsuz kuvvetlendirici olarak da kullarmimaktadir.
Bu anlamiyla sdzciik Turkiye Turkgesindeki “ nerede!” karsiligi olarak kullanimustir.
Ancak, asagidaki ikinci cumlede “ nereden!” sbzcugline daha yakin gorunmektedir.
Birinci ve tglincu Ornekte, kanta sdzcugu ile aym cumlede yer aan ve ayn islevde

kullanilan n(e)gude ve kan:ki sozcuiklerinin kanta sdzcigunun bu islevini destekledigi
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gorulmektedir.

t(e)glik kulun irk(e)k yunt(t)a (e)mig til(e)ylr kin ortu yltlrip tin ortu k(a)nta n(e)gude

bulg(a)y ol tir. 1B 24.

“Kor (bir) tay, (emmek icin) erkek atta meme ariyor. Glpegiindiiz kaybedip gece yarisi nerede,
nasil bulacak?’ (Bulamaz ki!)

bis bakar tefginge tavari(m) yok kanta taki bis yiiz yaratmak birii ugay men M 10-39

bardi kdziim yaruk: / aldi 6ziim konuki / kanda ering kaniki® / emdi udin udgarur DLT [BA] |,
46-20.

3.2.2.3.5. kant Soru Sozcugu

SOzcik, gogunlukla cevabr bilinen sorular olusturmaktadir. Ciimledeki yargi
kan: s9zcuguyle anlamca olumsuz duruma getirilmekte ya da zaten olumsuz bir yargi
varsa olumsuzlugu kuvvetlendirmektedir. Bu durumda sdzcik gergek soru islevi diginda
bir “nerede!” anlamina sahiptir. Aslinda on tglnct yuzyil 6ncesi metinlerinde nerede
anlam gercek soru turinde cogunlukla kayu ve kayuda / kayda sdzcikleriyle
saglanirken kan: sOzcligl daha ¢ok, sbzde sorular meydana getirmektedir. kayu ve
kayuda / kayda ile kant sozcukleri arasindaki benzerlik ve farklilik iliskisini, ginimiz
Turkiye Turkgesindeki nerede ve hani sozcuklerinin iliskisiyle agiklamak mumkundar.
Her iki donemde de her iki yapi, birbirlerinin anlam aanlarina girmekle birlikte, arada
bu thr bir kullanim fark: vardir. Asagidaki birinci ve ikinci drnekte ikiser kullanim sz
konusudur. Bu kullammlarda kan: sdzctiguinii igeren ctimledeki yargi olumludur ve kan:

sbzuni igeren ikinci cimle, olumlu olan ilk cimledeki yargimn tam karsisindadir:

tirdk : k(@ra k(@m(ag : bod(u)n : (anga tim(i)s : ill(i)g : bod(u)n (&rt(i)m : il(i)m : (mt1
k(a)ni : k(eymke : il(i)g : k(a)zg(a)ynur m(e)n : tir (e)rm(i)s :k(a)g(a)nl(1)g : bod(u)n :
(e)rt(iym : k(a)g(an(1)m k(a)n: : ne k(a)g(a)nka: is(i)g kug(U)g : birdr m(e)n : tir (eyrm(i)s
s (@ncatip : t(@)bg(a)¢ : k(ag(@nka: y(a)g bolm(n)s : KT D 9[2].

% Bu siir parcasinin Uclincli dizesinin son sdzii olan kanik:, Atalay'a gore kanik “kanmus, kanik”
anlaminda kullamlan sdzciktir. Atalay bu bolimi “Nerede o dilegine eren?’ biciminde gevirmistir.
Dankoff-Kelly (1985: 11, 126) ve Tekin (1989: 82), sdzclugl kam sOzclgl Uzerine anlatimu
kuvvetlendirme amagli getirilen +k aitlik ekine baglarlar ki aymt yap (kamki) KB'de (5494) de
bulunmaktadr.
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“Turk avam tabakasi s6yle demis: ‘Devlet sahibi (bir) halk idim; devlietim simdi nerede? Kimin
icin Ulkeler fethediyorum.” der imis, ‘Hakan sahibi (bir) halk idim; hakamm nerede? Hangi hakana itaat
ediyorum.” der imig, bdyle deyip Cin hakanina diisman olmus.”

emanet at1 bar kane kildagi / nasihat sbzi bar kan: tutdagi KB 6471.

kant emr-G ma raf kiligl kisi / kanz nehy-0 minker tidiglt kisi KB 6472.

3.2.2.3.6. kayda / kayuda Sor u Sozcugu

kayda / kayuda soru sizcugu de kuvvetlendirme iglevli soru sbzciklerindendir.
Sozciik, cogunlukla asagida yer alan birinci 6rnekteki cimle yapisiyla, olumlu yapida
olumsuz anlam bigiminde karsimiza gikmaktadir. Bu durum, zaten kuvvetlendirme
islevli soru sozciklerinin genel gorunimidir (Yukarida bdirtildigi gibi kimi zaman
olumsuz cumle yapisi olumlu anlami da ¢agristirabilir). Ancak, ikinci ctimlenin yapist
bu genel kullanimin disindadir. DLT’ den alinan bu drnekte olumlu ciimle, olumlu yap:
sbz konusudur. Kasgarli, asi¢(?) (esi¢?) maddesinde bu atasdzinl verdikten sonra bu
sbzun, bir kisinin, kendisini tamyanlarin yaninda kibirlenmesi sonrasinda soylenecegini
belirtmektedir (DLT [BA] 1-52; D-K 1982: 99). Dolayisiyla bu clmle, igerisinde bir
yemek olan ve bu nedenle dibi gérinmeyen tencerenin kendisini dvmek igin “Benim
dibim alt:ndir.” demes Uzerine, onu yakindan tamyan kepcenin “Ben neredeyim
(Buraday:m, senin en yakin:nday:m, seni ¢ok iyi tanzyorum).” bigiminde cevap vermesi

olarak aciklanabilir.

kayda ol meniig ortaklarim anlar kim ayturlar erdingiz Ku.T. 32/40al.

“Slrekli bana ortak olduklarim sdyledikleriniz nerede?”’

as1¢ ayur tibum altun kamig ayur men kayda men DLT [BA] |, 52-11.

“Tencere, ‘dibim altin’ der, kepce, “ben nerdeyim” diye sorar.”

3.2.2.3.7. kayu Soru Sozcugu
kayu soru sozcugu, asagidaki 6rneklerde de goruldigu gibi, sdzcligin gunimiiz
Turkiye Turkcesindeki karsiligi olan “ hangi” sdzcugu icin de s6z konusu olan bir islev

olarak climledeki eylemin karsitini cagristirma amagl: bir kullamma sahiptir. Ornegin
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aagida Ku.T.den alinan birinci ve ikinci ciumleden, genel olarak Tanrimn
yarattiklarindan ve yaptiklarindan sonra 6lecekleri gin de yaklasmisken héla ona ve
onun sdzlerine inanmiyorlarsa onlar: inandiracak baska bir sey kalmamistir, gibi bir

anlam ¢gikmaktadir.

bakmazl ar mu kokler yerler erkliki icinte am kim yaratt: Tafigr nersedin bol gay kim bolsa gin-ok

yagumis ok bolgay atanmis 6dleri kayu stzke anda kidin kirtgtinirler Ku.T. 28/55b1.
“Goklerin ve yerin bagimli oldugu egemenlige, Allah'in yarattigi seylere ve ihtima (verip)

ecdlerinin pek yaklastigina bakmiyorlar mi? Bundan sonra onlar artik hangi soze inanacaklar?’

ol Tasrimis nisanlar: okiyur-miz sizis (ize raslhik (ize kayu sozke Tarigr: kidin anmg nisanlarinda

taparlar Ku.T. 36/91a2.
“Bunlar, Allah'in ayetleridir; size bunlar1 hak olmak Uzere okuyoruz. Onlar, Allahtan ve Onun

ayetlerinden sonra hangi sdze iman edecekler?”’

3.2.2.3.8. kayudin Soru Sozcugu

On Ucglnct yuzyil 6ncesi Turkce metinlerde saptanan tim soru sbzcikleri gibi
kayud:n soru sizcugu de glinimuiz Turkiye Turkgesindeki “ nereden!” sdzcigu icin de
sbz konusu olan bir iglev olarak anlatim kuvvetlendirmek amaciyla “ higbir yerden”
anlaminda kullaniimaktadir. Ornegin asagida yer alan KB’ deki kullammda daha 6nceki
beyitlerde, hikimdarin ihmalkérligi, gucstiz olmas: ve aggozlilugl nedeniyle halkin
gucsliz dusecegi vurgulanmus, asagidaki beyitte de bu Ug¢ koth seyin hukimdarda
bulunmadigi, dolayisiyla memlekete kotuligin de highbir yerden gelmeyecegi

anlatilmustr.

senisde yok emdi bu Ugte biri / kayud:n tegir ilke kiickey eri KB 3111.
“Bu Ugtinden highiri sende yok, yleyse meml ekete zorba nereden gelecek?’

3.2.2.3.9. kayun Sor u Sozcugu

Yalmzca KB’de ve iki kez sgptanan sbzcilk, anlatimi kuvvetlendirme islevli
olarak asagidaki tek Ornekte kullamlmustir. Asagidaki kullammda sbzcuk, ciimleye,
“nasl!, hichir bicimde” anlami katmaktadhr:

hitay arkis1 kesse arkis togi / kayun kelgey erdi timen ti agi KB 4426.
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“Hitay kervanlari yollar: toza bulamasaydi, binlerce tir ipekli kumas nasil gelecekti?’

3.2.2.3.10. nege Soru Sozcugl

Temel kullanim islevi say1 sorulart yapmak olan nege sdzctigli barindirdig: “ ne
kadar” ve “nasl” anlam geregi bu anlamlar1 karsilayan anlatim kuvvetlendirme
amagl sbzde soru cumlelerinde de yer almistir. Ornegin, asagida yer alan birinci
cumlede iki kez gegen nege sozcugu ilk kullanimda say1 anlami diginda, “ ne dlglide”
gibi bir anlam tagimaktadir. Beyitin ikinci dizesindeki nege sbzcligu ise cumleye “ ¢cok
say:da, pek cok’ anlami katmaktadir. Ikinci 6rnekteki nege sozcligli ise soru anlam

disinda bir anlama sahip olan “ nasil!” karsiliginda kullanmImustir.

ive kilmus isler nece yig bolur / ive yise as suv hece ig bolur KB 1998[2].
“Acele yapilmis isler ne kadar iyi olur ki. Yemek aceleyle yense, su aceleyle icilse ¢ok sayida
hastalik gelir.”

ulincim men emdi otunlarka tustum / 6king birle tiin kiin nege yuk yiideyi KB 6602.
“Ben artik usandim, kistahlar arasina diistim. Gece gindiiz pismanlik icinde bu yUki nasil

tasiyayim.”

3.2.2.3.11. nelek ~ neliik Soru Sozcugl

SOzcik, anlatimi kuvvetlendirme amacli olarak iki farkli Ozellikte karsimiza
cikmaktadir. Aslinda bu iki farkli 6zellik de sbzcligiin barindirdig: “ nigin” anlamindan
kaynaklanmaktadir. Asagida yer dan ilk iki drnekte sozcik, ciimledeki olumlu eylemin
olumsuzunu ¢agristirarak anlatimi kuvvetlendirmekte ve bu durumda ciimleye “ keske
..-mAsAydI” gibi bir anlam katmaktadir. Uglincli 6rnekte ise sozcik, yine olumlu
yapidaki ctiimleye “ neden, nigin” anlam katmaktadir. Buradaki “ neden, nigin” anlamu,
guniimuz Turkiye Turkgesindeki “ A: -Sen de mi carsiya geliyorsun?; B: - Elbette
geliyorum, neden gelmeyeyim ki”, ikili konusmasindaki neden sdzcugunin cumleye

kattig1, eylemin mutlak olumsuzunu gagristiran bir sdzclk niteligindedir:

neliik angar bilistim / kogsup taki kawustum / tizinlligin kayistim / alkti menifig yayirm DLT

[BA] IIl, 188-19.
“Nicin onunla tanistim (keske tamsmasaydim), kucaklasip kavustum, yumusaklikla kayirdim,

benim yaz gunlerimi 6ldurdd.”
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nel ik kodtum erki bu edgti isig / nellik soktim erki yazuksuz kisig KB 1130
“Ah, sanki nigin bu iyi isi biraktim (keske birakmasaydim); sanki nigin bu giinahsiz insanlara

kot sbzler sdyledim.”

6zim arzulap keldi emdi sarfiga/ nel ik teggey emgek ay ilig manga KB 5041.

“Ey hikimdar, ben sana kendi arzumla geldim, bu bana nigin zahmet versin (vermez elbette)?”

3.2.2.3.12. neguluk Soru Sozcugl

Anlatim:  kuvvetlendirme islevli kullamlan negulik sozciuglu de yukarida
anlatilan neliik sozu gibi iki farkli 6zellikte karsimiza gikmaktadir. Birincisi, asagida yer
dan ilk cumlede gorilen, gergeklestirilen ya da maruz kalinan eylem sonrasinda
duyulan pismanlig1 anlatir. Digeri ise asagidaikinci ornekte goruldigi gibi “ ...-A gerek
yok ki!” gibi bir climleyi ifade etmektedir.

bu ne emgeklig yer ermis neglik togdum men KP IV-8.
isizke negliik kerek neng tavar / nege kirse bolgay cigay birle tedg KB 1308.

“Koétlye ma milk nigin gereksin ki? Ne kadar mal elde ederse etsin, o fakirlerle birdir.”

olarmng tezmisin koriip ol kuotau atl(1)g beg 6trii olarm okiyu ingetip tidi kelefdgler edgilerim:

men tirilmiske sizler negl ik anca ked korkar sizler AY 5/15.
“Kuotau adl1 bey, onlarin korktugunu goriince onlari ¢agirdi ve * Gelin dostlar, ben dirilince nigin

bu kadar ¢ok korktunuz? dedi.”

3.2.2.3.13. neguin Soru Sozcugu

On diglincu yuzyil 6ncesi metinlerde ender gorilen bir soru sbzctigl olan negn,
KB’den alinan asagidaki Ornekte, cimlede s9zi edilen eylemin mutlak olumsuzunu

cagristirir 0zellikte “ nasl” anlamim tagimaktadhr:

angsizm yalfnguk suvun yup arr / kal artasa suv negiin yup arir KB 2108.
“Insan temiz olmayan seyleri suile yikayip temizler; eger su kirlenirse, nasil temizlenir.”
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3.2.2.3.14. neke Soru Sozcugu

Gergcek soru islevli olarak neden soran bir sozcik olan neke, anlatim
kuvvetlendirme amagl kullamildiginda asagidaki ¢rnekte de goruldiigl gibi, konusanin
cumlede sbzu edilen nedenin aslinda olmadigi dustuncesini edebi bir bigimde soru
kullanarak saglamaktadir. Bu durum, on Uglncu ylzyil dnces ve sonraki donem ve
sahalardaki metinlerde de rastlanan bir 0zellik olarak diger pek ¢ok soru sizcugiinde de
gorulmektedir. Asagidaki ciimlede konusan (Tunyukuk), diismandan korkmak ve kagmak
icin bir nedenlerinin olmadigini, az olsalar bile bunun savasin yenilgiyle sonuglanacag:

anlamina gelmeyecegi konusunda telkinde bulunmaktadhir:

tul(g kelarti: s@b (@nt(@g : y@r@)s y@zda : on timen : si t(e)-

r(i)iti: tir: o s(@b(1)g (€)s(i)d(i)p : b(eal(e)r : koop[(1)n] y(@n(AI1)m : (Arig ubuti y(é)g : t(e)di:

b(e)n (dnca t(e)r m(e)n : b(e)n bilge tunyukuk : (Altun yis()g : (Bsa k(e)lt(i)m(i)z : (&)rt(i)s

Ug(U)z(U)g k(e)ge k(e)It(i)m(i)z : k(e)lm(i)si: (a)lp tidi: tuym(a)dh: t(e)Agri um(a)y : 1duk y(é)r sub

: b(asab(é)rti (e)r(i)ng : n(e)ket(e)z(e)r biz tikls t(é)y(i)n : n(e)ke koorkuur biz : (z t(e)y(i)n : ne

b(@s1)n(@I(1)m: t(e)g(e)l(i)mtid(i)m : t(e)gd(i)m(i)z : yulid())m(1)z : T 38, 39.

“Bir haberci getirdiler. Sozleri sbyle ‘Yaris ovasinda ylz bin asker topland’ diyor. Bu haberi
duyunca beyler hep hirlikte ‘Déneim; temizin (yani savasip yenilmemisin) utanci (savasip yenileninkinden)
dahaiyidir!’ dediler. (Ben de sdyle dedim:) ‘Ben style diyorum, ben Bilge Tunyukuk: Altay daglarnm asarak
gddik, Irtis irmagini gegerek geldik. (Burdara kadar) gelenler * (Gdlis) zor(du)!” dediler, (ama pek de zorluk)
hissstmediler. Gdiba Tann Umay, kutsal Yer ve Su (ruhlan bize) yardima oluverdiler. Niye kaciyoruz?
(Disman) gok diye niye korkuyoruz? Aziz diye niye yenildim? S diraim!’ dedim. Sadirdik, talan ettik.”

3.2.2.3.15. neteg ~ netek Soru Sozcugl

SOzcik, gergek soru islevi disinda, asagidaki orneklerde de goruldugu gibi,
cumlede sbz edilen eylemin olumsuzunu ¢agristiran, anlatim  kuvvetlendirmeyi
amaclayan, gunimuz Turkiye Turkgesindeki “ Sdyleyin bakal:m, calismayan 6grenci

nas| sinif gegebilir?” ciimlesindeki “nasil” sbzcugline benzeyen bir kullamma sahiptir:

neteg beg bolur ol budunka ulug / tili yal gan erse kilingi busi KB 5075.

“Yalanct ve cimri insan nasil halkin beyi olabilir? (olamaz ki!)”

bu halig bilirde ukuslug kisi / negli teg udir in¢ neteg yir as1 KB 5418.
“Akill insan bu héli gérdiglinde nasil rahat uyur, nasil yiyip icebilir? (rahat uyuyup, yiyip
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icemez ki!)”

2.2.2.4. Sasma Islevli Sozde Sorular
2.2.2.4.1. kayda / kayuda Soru Sozcugu

kayda / kayuda sozcugl, asagidaki Ku.T. de saptanan orneklerde de goruldigi
gibi, gergek soru islevi disinda, giinimizdeki “nasil” soru sdzcugunun karsilig: olarak
kullamlmistir. Bu kullammlarda konusamin yasananlar karsisindaki  saskinligr sz

konusudur:

ol Tanrt kim siznifig idifigiz afigar turur erk Tangr yok meger ol kayda evrilir sizler Ku.T.
34/81b1.

“Rabbiniz ki sizin sahibinizdir. Giig onundur. Ondan baska ilah yoktur. Buna ragmen nasil

cevriliyorsunuz?’

eger sorsa sen olarkakim toriitti olarm: ayurlar Tangr kayda yandurlurlar Ku.T. 36/73b2.

“*Sizi kim yaratt1? diye soracak olsan, ‘ Tanr’ diyecekler. Oyleyse nasil olur dacevrilirler?’

2.2.2.4.2. kayudin Soru Sozcugu

Sozcik, Turkiye Turkcesindeki “ Aaa, nereden ¢iktin sen!” cumlesindekine
benzer bigcimde, konusanin yasanan olaylar, gerceklesen eylemler karsisindaki
saskinligint dile getirdigi cimlelerde yer alabilmektedir. Bu, on Ugunct ylzyil oncesi

metinleri i¢in ender rastlanan bir durum daolsa, sdzcuik boyle bir isleve sahiptir:

ozlige baka kor ne erding manga/ kayudim kel tir bu fuzulluk safga KB 644.

“Kendine bir bak, benimicin neidin? Bu kibir, kiistahlik sana simdi nereden geliyor?

3.2.2.5. Hatirlatma ve Uyar ma Islevli Sozde Sorular
3.2.2.5.1. kantan Soru Sozcugu

SOzcik yalmzca Orhon yazitlarinda asagida verilen ornekte kullamlmustir.
Kullanildigr bu cumlede gergek soru islevi disginda hatirlatma ve uyarma islevine
sahiptir. Hatirlatma ve uyarma sorulari, konusanin, gegmiste yasanan (cogunlukla

olumsuz) olaylar1 dinleyene hatirlarak gelecekte yasanabileceklere karsi gizliden gizliye
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uyarmayr amaglar. Bu yoniyle anlatimi: kuvvetlendirme islevli cimlelerden ayrilir.
Cunkd anlatim kuvvetlendirmeyi amaglayan soru yapilarinin kullamildigr cumlelerde
soz edilen eylemin karsit anlamlist dinleyiciye ¢agristiriimaktadir. Burada ise bu karsit
cagrisimdan soz edilemez. Asagidaki climlede kagan, gergmiste, devletine en biyuk
yanilgiyi, itaatsizligi halkin yaptigindan, aksi takdirde dusmanin higbir bicimde ve
hicbir yerden gelemeyecegini bildirmekte ve hakim gelecekte bunlarin olmamasi

konusunda uyarmaktadir:

 tiirtk = bod(u)n : (e)rt(i)n] 6kin : kir(e)gling (i)n : tigtin = ig(i)dm(i)s : bilge : k(a)g(a@n()Ag ()n :
(@rm(i)s b@rm(y)s : (e)dgu (e)(i) nige : k(entii : y(a) Ag()It()g : y(@bl(@)k : kigurt(l)g :

y@r@kl(1)g : k(@nt(@)n : k(e)l(i)p : y(@nya (e)ltdi : sing (U)gl(t)g: k(@nt(@n : k(&I(i)p(e)n :
sire (e)ltdi KT D 23, BK D 19.

“(Ey) Turk haki, (kétii huyundan) vazgeg ve nadim ol! ftaatsizligin yiziinden, (seni) bedeyip
doyurmus olan akilli hakanmin ile bagimsiz (ve) mireffeh devietine (karst) kendin hata ettin (ve) nifak soktun.
Silahli (diisman) nereden gelip (seni) bozguna ugratt: (ve) dagitt1? Mizrakli (diisman) nereden gelip de (seni
yerinden yurdundan) siirlip kagirtt?’

3.2.2.5.2. nelek / neliik Soru Sozcugu

nelik sdzcigl de hatirlatma ve uyarma islevli olarak kullamlmstir. Asagida,
KB’den alinan orneklerde de goruldigu gibi gegmiste yasanan olaylar hatirlatilarak
dinleyen, gelecek konusunda uyariimaktadir. Asagidaki birinci 6rnekte neltik sdzclugu
iki kez kullanilmigtir. Birincisinde, gegmiste yasanan olumsuz; ikincisinde olumlu
olaydan soz edilmis; dinleyen, tercihlerini iyi yapmas: konusunda uyarilmistir. ikinci

cumlede ise dinleyene gegmisteki olumsuz olay hatirlatilarak gelecege yonelik bir uyari
yapilmistir:

sokiislig nel Uik boldi zahhak otun / neliik 6gdi buldi feridun kutun KB 241.
“Kustah Dahhak neden sogiildii de, Feridun neden medhe, ikbée kavustu.”

kan ol kisig satgaguci kisi / neliik boldi satgag karayir tus1t KB 6441.

“Hani o bagkalarinaiftira eden adam, bu mifteri nasil kara topraga donustu?’
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3.2.2.6. Baglaclik Islevli Sozde Sorular

Tirkcede soru sozcuklerinin soru, belirsizlik, cokluk / &barti, olumsuz
kuvvetlendirme, sasma, hatirlatma ve uyarma gibi temel islevleri bulunmaktadir. TUm
bu 6zellikler, giinimuz soru yapilar: i¢in gegerli oldugu gibi on Gglnct yuzyiul oncesi
metinlerinde de saptanmistir. Bu temel Ozellikler yamnda on Uglincl yuzyil oncesi
metinlerde saptanan kimi soru yapilari, etkilesimde bulunulan yabanci dillerin ya da

cumledeki diger unsurlarin etkisiyle baglag gorevinde de kullanmlmustir.

3.2.2.6.1. kal: Soru SOzcugu

On tgunct yuzyll 6ncesinde yalmzca Karahanli Turkges metinlerinde rastlanan
kal: sHzcigu, sartli cimleler icerisinde yer aldiginda “ eger” anlami tagimaktadir. Bu
durumda kal: s9zlinu iceren sartli yapidan sonraki ana climle, asagida birinci cimlede
goruldigu gibi genis zaman, gelecek zaman ya da ikinci ve Uglnct cumledeki gibi

tasarlamakiplidir.

bu ay told: aydi s6z asg1 telim / kal: sdzleyu birse us bu tilim KB 984.
“Ay toldi, ‘Eger dilim donerse sdyleyeyim, soziin faydasi coktur.” dedi.”

kali bulsa edgu sakinuk tisi / yavakilma alg:l ay edgui kisi KB 4498.

“Ey iyi insan, eger iyi ve takva sahibi bir kadin bulursan, firsat1 kagirma, evien.”

kalr bu tiguini yiyu bilmese / katilma kodu bir kiyer ot yisi KB 5396.
“Eger bu lokmay1 yiyemezse, karisma, birak kor yesin.”

tegiir mening savim bilgelége ay / tinar kal1 atatsakisrak sipr tay” DLT [BA] 111, 158-9

“S6zUmu bilgelere eristir ve sdyle. Eger kisragin tay: at olursa kisrak dinlenir.”

3.2.2.6.2. kalt: Soru Sozcugu

Eski Turkgenin Uygurca doneminde siklikla kullamlan bir sdzcik olan kalti

sbzclgl, yukarida soz edildigi gibi, teme islevli olarak “ nasl?” anlaminda gergek

% Bu beyiti, Atalay, Hey! Sozimi bilgelere eristir, kisragin tay: at olursa kisrak dinlenir biciminde
aktarmustir.
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sorular yapmakla birlikte incelenen metinlerde daha ¢ok “ dyle ki, soyle ki” karsiliginda
cumle agict bir baglag olarak kullamlmustir. Sozcik, bu anlami verirken kimi zaman
inge sozlyle desteklenmis, kimi zaman da ¢zellikle sartli cimlelerde (inge) kalt: ....
neteg erser angulayu yme antag eriir turinden yapilarla karsilasiimaktadir. Yukarida
sz edildigi gibi, on Ugunct yuzyil dnces Turkgesindeki soru yapilarimn baglaglik
islevlerini sarthh cumlelerdeki nege (ve Karahanli Turkgess metinlerinde kalti
sbzclgunun devami olarak gorilen kal:) sdzi disinda yabanci etkilerle agiklamak
mumkindir. Hamilton' a gore Toharcadaki “zira, Oyleyse, syle ki, gerci” anlamlarinda
kullanilan ve “nigin” anlamindaki kuyal sdziinden gelen kuyalte siziinun, aralarinda ses
ve gorev benzerligi bulunan Turkge kalt: soru sdzclglyle karistigini sdylemek

mumkandir. Asagidaki iki Ornekte kalti sozcuguniin bu kullanim: tamklanmistir.

:» yanmamak yme tort torlig titir :: kayular ol tort tip tiser :: inge k(a)lt: 'efgilki kirtglngintin

yanmamak :: @ i ikinti kezigintin yanmamek .. (cling edgisintin yanmamak tortiing yorigintin

yanmamak erir :: AY 237/17.

“Donmemek de dort tarlidir. ‘Bunlar hangileridir? dersen, birincisi dogrudan dénmemek,
ikincis (bagli oldugun siradan) dénmemek, Uclinclsl iyiden dénmemek, dordincisli yolundan

dénmemektir.

amt1 biz taz-1g artukacig irinckep yrlikangugt kéngiillerin yiigerii kilip yaz-ukumuz-r bosuyu
yrlikaz-un-lar tijit ksanti bolz-un . Kt neteg biz-ing kilingimiz ksanti kilip neteg anyur erser .

anculayu yme kamag bis ajun tinlg oglanlar-mng kop tiirliig agir tsuy iringli 6kils kilinglar: ariz-

un dkinz-un TT IV B 37.

“Simdi biz, Taz’a ve Artokag'a aciyip bagislayict gonilleriyle yukari gotUrlp glnahimzi
bagislasinlar, tévbe olsun. Nasil bizim gunahlarimizi affedip nasil bizi aritiyorlarsa bizim gibi bes

dunyanin insanlarimin da tirl giinahlarinm bittindyle temizleyip yok etsinler.”

3.2.2.6.3. kim Soru Sozcugu

Turkge kim soru sOzcugl, Maniheizm ve Budizm inang sistemlerinin
ogrenilmes istegiyle baslayan yogun ceviri etkinlikleriyle birlikte Irani dillerdeki kim
baglacinin etkisiyle soru islevi disinda baglag gorevinde de kullamlmigtir. Asagidaki
ornekte kim kim yapisi igerisinde kim sdzctgunin iki kullamm gorulmektedir. Bu yapi

icerisinde yer alan birinci kim sozcugl belgisiz zamir; ikincis ise baglag gorevinde
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kullanmlmustr.

tokussun Tangr yoli icinde anlar kim satarlar yakin tiriglikni dhiretka. kim kim tokussa Tangr
yol1 iginde 6ldrillse azu yefigse her-ayine afnga beriir-miz yanut ulug Ku.T. 26/42a3.

“Allah yolunda savassinlar. Kim Allah yolunda savasir da 6ldirtlir veya galip gelirse, biz ona

blyuk bir mikéfat verecegiz.”

3.2.2.6.4. ne Soru Sozcugu

ne soru sbzciigli de, iran dillerindeki ne sizcligiiniin etkisiyle Uygur dénemi
metinlerinde ve Kutadgu Bilig'de gorulen bir 6zelik olarak “ve, hem” anlaminda
kullandmistir. Uygur metinlerinde bu islevdeki ne sbzcligli cogu zaman yme sizuyle
desteklenmistir. Ornegin Altun Yaruk'ta (...) odunup kelti ne odunu birle (...) 93/1
“uyanarak geldi ve gelmesiyle ...” bigiminde yalmz ne olarak kullanimis, asagidaki
birinci 6rnekte ise ne yme biciminde yer almstir. Ikinci 6rnek ise, Kutadgu Bilig’ den
alinmustir. Kutadgu Bilig' de ne sdzctigli yerine farkli nishalarda ya ya da me sozcikleri

de kullanilabilmistir.

iring yarlg tinlg-lang yaz-uksuz-in bulkatimz erser . amraginta adir-dimz erser . ne yme mn taz
artukac hirle tiiz-in yavas edgul kisi-lerig king kul kilip uguz yinik tutup emgetip irintirdiimiiz
erser. (...) TTIV B 15.

“Sefil, fakir canlilart bilmeden karistirdiysak, sevdiginden ayirdiysak ve Taz, Artukag ile dogru,
iyi kisileri kul ve cariye yapip onlar1 degersiz kilarak aci gektirdiysek...”

orig hem silig ol nekalk: amul / kamug tepreniirke bagirsak kongil KB 1852.

“Halim selim ve sakin tabiatlidir. BUtlin canlilarakars: sefkatlidir.”

3.2.2.6.5. nege Soru Sozcugl

nege soru sizcugu, asagidaki drneklerde de goruldigu gibi, sartli birlesik cimle
icerisinde yer adiginda “her ne kadar” anlamim kazanmustir. Bu tir cimlelerde ana
cumleyi olusturan eylem ya da durum, sartl cimlede sdzi edilen eylem ya da durumun
yetersiz kalmasi sonucu gergeklesmistir:
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.. neng yme bo et'6ziig kilyii kiizetli ayayu tutup artatmagal idi umacin nege ked uzamp igidtim
erser yme k(a)lt1 yavliak yagr tériisinge yanturu mini kemisii utup sevingsiz uthsiz kilti mening

kiiclimin amin inge bilmis k(e)rgek .. et'6z erser b(e)ksiz mengiisiiz titir .. AY 613/9.

“Bu viicudu koruyup kollayarak hi¢ bozmadan her ne kadar besledimse de kétl disman beni
téresince cevirerek atti ve yendi. Beni sevingsiz, sonugsuz kildi. Benim gliciml bdyl ece bilmek gerek.
Vicut ki, ebedi degildir.”

togugli nege togdi 6lgl ticlin / nece barmasailtir ahir kiigin KB 1210.

3.2.2.6.6. negeme Soru SOzcugu

negeme sozcligu de yukarida agiklanan nece gibi, sartli birlesik ctimlelerin sartl
yapisinda yer adiginda “her ne kadar” anlam vermektedir. Asagidaki Orneklerde de
goruldigu gibi, bu durumda da ana ciimlede, sartli cimlede anlatilan eylem ya da

durumun yetersiz kaldig: anlatilmaktadir:

negeme obrak kedik erse yagmurkayarar DLT |11, 38-20.

“Elbise ne kadar yiprannus olsayine yagmura yarar.”

bulmaz sen bir 6girni kim tapkalar tasrika hem sos kiinke dost tutarlar kim hilaf kilsa tasrika

yime yalavagisa neceme bolsalar atalar er oglanlart azu kadaslar azu uguslar olar bitidi tasr

kostlleri iginde imann kavi kildi olarn: rah birle(...) Ku.T. 38/15al.

“Allah'a ve ahiret giiniine iman eden hichir topluluk bulamazsin ki bunlar, her ne kadar babal ari,
cocuklari, kardesleri ya da kendi soylar olsun, Allah'a ve el¢isine baskaldiran kimselerle bir dostluk bag:
kurmus olsunlar; Onlar, dyle kimselerdir ki, Allah kal plerine iman: yazmis ve onlart kendinden bir ruhile

desteklemistir.”
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UCUNCU BOLUM

DEGERLENDIRME VE SONUGC

Bu calismayla yaklasik bes yuz yillik siregte Turkcenin eldeki ilk yazili
Urinlerinde saptanan soru yapilari, bu yapilart iceren soru cumleleri incelenmistir.
Calisma kapsaminda, donemi temsil ettigini disundugimiz yapitlarda 5133 soru
cumles saptanmis; bu cimlelerde yer alan soru sozcikleri anlamlari, sbzcik tirleri ve
cumle oOgeleri agisindan incelenmistir. Calismamizda, sbzi edilen 5133 soru
cuimlesinden bir bolimu yer almis; diger soru cimlelerinin ise bulunduklar: yerler
belirtilmek yoluyla arastirmacilarin hizmetine ve degerlendirmesine sunulmustur.

On diglincu yuzyil onces Turkge metinlerde soru sHzcukleri, gu / gi ve mu / mi
diginda * ka, kim ve ne sdzcuklerine dayanmaktadir. Bu sdzciiklere gekim eki, yapim eki

ve edatlar getirilerek yeni sozcikler olusturulmustur. Kimi soru sizcuikleri tzerine gelen

+GA yonelme durumu eki; eklendikleri kokten farkli anlam iceren kariga, kayuka ve

neke sozcuklerinin olusmasint  saglamistir.  Bunun gibi, +DA  bulunma-gikma
(6rneklerimizde yalnizca bulunma) durumu eki kanda~kanta, kayda~kayuda, negete;
+Dan ¢itkma durumu eki kandan; +¢A esitlik eki kag (?), kanga, nege ve nege sdzlinden
turlG yollarla olusan negete, necok/neglik vb.; +n ara¢ durumu eki, kacan (?), kayun,
neglin, nemen gibi yeni yapilarin olusumunda gorev almstir. Y apim ekleri de yeni soru
sozciklerinin yapiminda kullandmistir: Birliktelik bildiren +AgU eki negu (belki de
edgu sozcuglinde yer alan +gu ekinden?); zarf yapim eki +IA, +11 negokleti/negtikleti,
nelek~nellk, netegleti; kali;; +tl zarf yapma eki kalt:, negOkleti/negiikleti, netegleti
sbzclklerinin tiremesini saglamustir. Yeni soru sdzciklerinin ortaya cikmasinda ma, me
ve ok, 0k kuvvetlendirme edatlarinin etkisi gortlmektedir: neme, nemen, negok, nelik.
Bildirme islevli ol zamiri de kayul (< kayu ol) ve negll (<negu ol) sbzcuklerinde

bulunmaktadir. ilig ayd: kim sen negli ol atirig / kayudin kelir sen negii ol yatirig KB

583; god yana opke bili giy(i)n tetrilmek yme hayu ol . muna anu:z yme inge bilmig krgek
TT 1l B 36 gibi ctimlelerde ytiklem gorevinde bulunan kayu ol ve negii ol szciklerinin

kaynasmasi sonucu olusan yeni sbzcukler zamanla kaliplasarak &deta tek sdzcik gibi
clmlede farkli gorevler tistlenebilmistir: : m(e)n tit/sisi/ sila aditi : 6rigre samtso acarig

Otundp : okip negul kelmedi erdi : Tug.Huen. V 6-18.
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Soru sdzciklerine eklenen tglincl kisi iyelik ekleri de kimi zaman kayus ve
kayular: 6rneklerinde gorilen soru zamirlerinin olusumunda etkili olmustur.

Yukarida degindigimiz yollarla yeni soru sbzciklerinin ortaya cikiginda
sbzciiklere en gok kaynaklik eden soru yapisinin ne zamiri oldugu gozlenmektedir. ne
soru zamiri, Uzerine aldigi gekim eki (neke), yapim eki (nege, negl vb.) ve edatlarla
(neme, nellik vb.) yeni soru yapilari * ka ve kim yapilarina oranla daha fazla sayida yeni
soru sbzclgunun olusumunu saglamistir. Bu agidan bakildiginda * ka soru zamirinin
kag, kali, kanga gibi 17 soru sbzciguinuin; olusumuna katkida bulunurken nede bu sayt
19'dur. kim ise yeni soru sbzclgunin olusumuna katkida bulunmaz. Bunda kim
sbzclgunun yalmz insanlar icin kullamiimast etkili olmus olmalidir. Kim soru sbzctuigline
kosut olarak kullamlan ne soru s9zciigu ise, insan disinda varliklar igin kullanildigindan
daha ¢ok sdzctiglin turetimine katk: saglamistir.

Dil tarihinde, donemlerdeki gegisler birdenbire ve net olmamaktadir. Dolayisiyla
Turkce de sekizinci yuzyilldan sonraki donemlerde birbirine girisik donemleri
yasamistir. Ornegin on birinci ylzyilda bir yandan Budist ve Maniheist Uygur
doneminin edebi Urtnleri ortaya cikarilirken diger yandan Islamlik etkisindeki
Karahanli donemi edebiyat1 yaratilmistir.

Yaklasik bes yiz yillik donemde kultir gevrelerinin degismesine karsin soru
yapilar1 agisindan Turkgenin bir stireklilik arz ettigi gorilmektedir. Metnin tiriine ya da
zamanina gore yeni islev ve anlam kazanmakla birlikte genel 6zellikleri agisindan soru
yapilari -en azindan kaynak dillerin etkis olarak agiklanabilecek- bir farklilik
tasimamaktadir. Sekizinci yuzyildan baglayarak soru sozciiklerine streklilikleri
acisindan bakildiginda; kag, kim, ne, mu, mi sdzciklerinin Orhon Turkgesinden
baslayarak kullanildigi; kan: ve neke sozcikleri Orhon Tirkgesi, Budist Uygur ve
Karahanli Turkcesi donemi metinlerinde saptandigi gorulmektedir. Bununla birlikte
kayda ~ kayuda, kayu, nece, negok, negu, negul ik, neteg sbzcukleri Uygur ve Karahanli
donemi metinlerinde; kalt:, negeke tegi, necokleti, negete, sozcikleri yalmz Uygur
donemi metinlerinde; kacar ~ kagur, kanca, kanda ~ kanta, kayud:n ve neme
sozclkleri yalmz Budist Uygur ve Karahanli Turkgess metinlerinde; nelik sdzcugu

Maniheist Uygur ve Karahanli Turkgesi metinlerinde; gu/gi ve kantan yalmz Orhon
Tlrkgesinde; kantaran~kant:ran, karga, negokin, negok, negike, negiil, negli tgln,

neglime, nemen, netegin Budist Uygur metinlerinde; kal:, kanguk, kayun, negeme,

neglin ve nu sbzcukleri de yalmz Karahanl1 Turkgesi metinlerinde bulunmaktadir.
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On tglinct yuzyill 6ncesi metinlerinde gorilen soru yapilarinin %90-95 oraminda
bu calismada yer adigim sdyleyebiliriz. Clnki segilen metinler, dénemi temsil eden,
benzeri calismalarda da kullamilan metinlerdir. Ancak, bu temsil etme durumunun
sozciklerin kullammm siklig1 agisindan da ayni oldugunu sdylemek gugtir. Sozctklerin
sikliklarinin - belirlenmesi, herhangi bir dile ait temel sbz varliginin ortaya
cikariimasinda izlenen yollardan biridir. Ancak sbzcuk sikliklarimn belirlenmesinde,
incelenen metinlerin yazim (ya da geviri ve istinsah) tarihi, tirl ve icerigi gibi gok
sayida Ozelligin g6z Oninde bulundurulmas: gerekmektedir. Sonuglarin daha saglikl
olmasi agisindan incelenen metinlerdeki herhangi bir sbzcugln aym nitelikteki
metinlerdeki sayisi kadar dagilimi da 6nemlidir. DOneme ait incelenmeyen metinler
nedeniyle sbzcuklerin kullamm sikliklari, yalmz bu cgalismada incelenen metinlerle
sinirlt kalmigtir. Her ne kadar donemi biytk olglide temsil eden metinler segildiyse de
incelenmeyen metinlerdeki kullammlar, siklik agisindan farkl: sonuclarin gikmasina
neden olabilir.

Orhon Turkgesinde yazilan metinlerdeki soru sozcigu turt ve sayisi, Uygurcaya
ve Karahanli Turkgesine oranla oldukga sinirlidir. Bunun baslica nedenlerinden biri,
dbneme ait az sayida metin bulunmasi; digeri ise, doneme ait metinlerin belirli bir konu
cercevesinde kurgulanmis olmasidir. Orhon Turkgesi déneminden kalma metinler,
cogunlukla yonetici olan kisilerin 6lumu ardindan yazilan, onlarin yaptiklarint anlatan
yazitlardir. Bu nedenle konu ve soyleyis Ozellikleri Uygurca ve Karahanli Turkgesi
doneminden kalma metinlere oranla oldukg¢a sinirlicir. Ancak bu durum, Orhon
Tirkcesi doneminden kalma metinlerdeki anlatimin canli, sanatli olmasina engel
degildir. Daha Once de deginildigi gibi Orhon Turkcesi yazi dilinin, soru cumleleri
acisindan degerlendirildiginde de guglu ve canli bir anlatiminin oldugu gorilmektedir.
Metinlerin anlati tarinin soru  sbzciklerinin  anlam boyutunu da etkiledigi
goriilmektedir. Ornegin Orhon Tirkgesi metinlerinden KT, BK ve T'de; Karahanl
Tirkgesi metinlerinden Ku.T.'de etkili olan anlatim, bu metinlerde yer alan soru
cumlelerinde gegmisteki olaylarin  hatirlatilarak gelecege yonelik uyar: ifades
tasimasini saglamstir.

Soru sozciklerinin kullanim siklig: agisindan Budist Uygur donemi metinleriyle
Karahanli Turkcesi donemi metinlerinde yogunluk gosterdigi gordlmektedir. Bu
durumun en 6nemli nedeni kuskusuz sbz konusu dénem metinlerinin sayica goklugu ve

hacimleriyleilgilidir.
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Soru sbzcikleri tir agisindan incelendiginde su sonuclara varilmistir: Genel
olarak soru sbzcuklerinin soru islevleri agisindan temel kullammi, kag, kayu, kacar,
nege, neme, negu sSozcukleri igin sifat; kacan, kal:, kalt:;, negete, negeketegi,
negekl eti~negokleti, negbk~neglk, negdkin~negiikin, negll Uglin, nelik, neteg, netegin,
netegleti, ne tglin~niclin sbzcukleri icin zarf; kanda~kanta, kariga, kantan, kantiran,

kayda~kayuda, kayud:n sozcukleri icin isim; kim, ne, negi, nu sdzcukleri igin zamir
olarak agiklanabilir. gu/gi ve mu/mi pargaciklar: ise bagimli bigimbirimlerdir. Ancak,
soru sHzciklerinin soru disinda islevlierde siklikla kullanilmas: sdzcuklerin tir olarak
degisimine de neden olmustur. Genel olarak her sbzctiglin, cimlenin tirlG yerlerinde ve
gorevlerde bulundugunu sdylemek mumkundur.

On dglncu yuzyil 6ncess metinlerinde saptanan soru cumlelerini buyik
cogunlukla fiil cumlelerinin olusturdugu gorilmektedir. Temelde bu durum, soru
cumlderinin degil; doénemin genel cimle yapisiin bir 6zelligi olarak ortaya
cikmaktadir. Cinkd, donemin cumle yapisi yuklemin turtine gore fiil cimlesinden yana
agirlik gostermekte; isim cumlesini yiklemi bar ve yok olan cimlelerle, ol zamiriyle
sonlanan bildirme gekimli cimleler olusturmaktadir.

Soru yapilarimn dizilisi cimlenin anlaminda ve gicinde etkili olmaktadir. Orhon
Turkgesine 6zgu gu / gu ve Turkcenin gend soru edati mu / mi’ niin ctimledeki yeri bu
anlamda 6nemlidir. Diger soru yapilarinda ise dizim 6zellikleri soru ciimlesinin anlam
ve gucu konusunda etkili degildir. Ancak, on Uglnct yuzyil 6ncesi metinlerinde
Ozellikle sbzde soru cimlelerinde soru sozcuklerinin yeri konusundaki genel egilim sbz

konusu ciimlelerin soru sbzclgiyle baslamas: yonundedir. .. k(a)ltz birok kim kayu

tinl(z)glar ylz miAg kalp udin alsz altagsz alt: p(@)ramtlar iginte katiglansarlar.. AY

394/11.; kagan kige boltuk/ta/ 6z 6z kutularisa /ya/tilti-lar : : Tug. Huen V 33-16.

Soru cumlelerinin dizilis 6zellikleri agisindan dikkat ¢eken bir nokta da Orhon
Tirkcesi doneminden baglayarak Tirk cumlesinde kullamlan kosutluk ozelligidir.
Bdylece ciimle daha ahenkli duruma gelmektedir: bo nom erdini negeketegi yirtingtide
turup yitlinmeser batmasar ancgaka tegi bo yirtinglide yiti kirk torluig bod:paks:k atl(z)g
tuyunmak arkal:g nomlar 6¢gmedin Uzilmedin turgay .. AY 197/12; neteg kim orunsuz
topzk yudlunur / anz teg me deviet 6ziim yolunur KB 662.

Soru sozciklerine sik kullanilan birlesik yapilar agisindan bakildiginda ne Gglin
(tip) tiser yapisimin ne dglin sbzclgu icindeki kullamm oramnin daha yogun oldugu
gorulmektedir. Bu oran, yalmz AY gdz 6nune alindiginda daha da artmaktadir. Bunun
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gibi, negl ter kullanminin negl sHzcugl igindeki kullanmmi da oldukga fazladr.
Y apinin en gok kullanildigi KB’ de bu oran daha da artmaktadir.
Cok sayida soru 06gesinin birbirine yakin bigcimde yer almasi soru yapilarina

iliskin ilgi ceken bir diger noktadir. Ornegin, AY’den alinan su ornekte ayni anlam

adanina ait kalt: ve neteg sozciikleri art arda kullamlmustir: kalt: neteg Grigre ertmis kin
keltegi (...) yarl:kayurlar erser angulayu ok m(e)n yme kutrulmak kisisllg t(e)rgrim

kamag tinl(:)¢ oglanlar: birle ol antag yolesturguluksiz Gstinki yig tOzkeringsiz
edgulerig egsiik-siiz tikel buturgeli udag: bolay:n 174/8. Bu iki soru sozcuglnin yan
yana kullanimiyla aslinda tek bir benzerlik ifadesinden sz edilmektedir: ...nasl ... ise
ben de onun gibi ...-ay:m. Dolayisiyla kalt: ve neteg soru sbzcikleri bir araya gelerek
ikileme (hendiadioiyn) gobrevi Ustlenmis gibi gorinse de kalt: ve neteg sHzcuklerinin
yan yana kullanilmadigi ¢ok sayida 6rnek bize bu yapinin bir ikilemeden ¢ok anlatim:

guclendirmek icin kullamlan iki farkli sdzctigin art arda gelmesi sonucu olustugunu
dustindirmektedir: .. kalt: t(€)rigrim taluy 6gliz suv:nirig tamizmen neteg alp [bilgujluk

erser .. (...) [(...) k(a)lt: kok] kalik <kovuk: yme antag ok> erir (nasl ki ... nasl ... ise
....0 da oyle ...-dir). Ancak, soru sozcuklerinin bir araya gelerek olusturdugu ikileme
tirinden birliktelikler de yok degildir: . . ne negul as-lig-lar . . U Il 66 40; ne negl is

islegeli ograsar U 111 54 13. Ayrica, ¢ok sayida soru sizcugunun farkli ctimlelerde bir

araya ornekler de vardir: neliik artad: halk negii 6rigdi kodt: / kayu ddke tustum tustum

ya kayda turay: KB 6588. Uygur donemi metinlerde sikga karsilasilan kim kayu yapisin
olusturan kim sdzctgunin .. an: Uglin kim kayu iligler kanlar birok bo nom erdinig
esidgdi bolsarlar .. 6tri tlgusiiz Gkuys burkanlarka tusup :: edgu yiltid:g urugug tarimus
bolgaylar .. AY 431/2. gibi cumleler nedeniyle bagla; islevinde kullamldigim
dustinmek mimkiin goruinse de sdzcuigun, aslinda belirsizlik islevli olarak kullaniddigim
dustndtiren gok sayida neden vardir. Bunlardan birincisi, kuskusuz kim kayu yapisindan
sonra ¢cogunlukla t:nl(z)g, toziinler ogl: tozinler kizz, burkan, bodis(a)v(a)t, er vb. gibi
canlilar1 simgeleyen sozcuklerin  kullamlmasidir. Boylelikle bu yapi, Turkiye
Turkgesindeki Camy kim, hangi yaramaz kirdiysa hemen ortaya ¢iksin turinden bir
cuimle karsimiza gikmaktadir. Bunun disinda yukaridaki climleye benzeyen ve kim soru
sozclginun gokluk bigimini iceren .. an: Ugtin kimler birdk bo ¢ torlig et'dzerig
konisinge uksarlar bilserler (...) AY 38/20 gibi Orneklerle sikga kullanilan birdk kim
kayu yapisina benzeyen [apam birtk kimke] sansarlig...[Q DY ozjmak kutrulmaklig
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[6grung seving] .....KY k(e)rgek erser (...) AY 22/3 yada kagan kayu kun .... MT H122
gibi kullanumlar da bizi destekler niteliktedir. Ancak, yapitlarda kimler kayu ya da kim
sbzclgiine gekim eki getirilmesiyle olugan baska herhangi bir bigime rastlanmamas: bu
dustincenin dogrulugu konusunda bizi kuskulandirmaktadir. incelenen metinlerde, kimi
zaman sorunun etkisini arttirmak amaciyla aymi anlam alaminda yer alan iki soru
sbzclginun art arda kullamldigi baska durumlar da vardir. kayuda kacan, kacan kayu
kin, ne negu gibi kullammlar bu agidan dikkat cekmektedir. kayu sOzcuginin
sonrasinda aldigi daha ¢ok zaman bildiren yil, kiin, ay gibi sdzciklerle bir grup
olusturarak kacan yerine kullamlmas: da saptanan bir diger 6zelliktir. Bunun gibi, kim
yerine kayu kisi yadane kisi kullanimi da s9z konusudur.

Soru sbzciklerinin anlam agisindan zamanla daha fazla islev kazandig
gozlenmektedir. Ozellikle Uygurcanin yapica karmasik, anlamca gogu zaman soyuta
kayan ciimle yapisi, soru sizcuklerinin yeni anlam ve islev kazanmasina da zemin
hazirlamistir. Bu yeni anlam ve islevlerin ortaya gikmasinda gevirilerin de etkisi agikga
gorulmektedir. Soru sdzciklerinin yukarida sozi edilen dort islevi digindaki anlam ve
islevleri drnegin kalt:, kim ve ne soru zamirlerinin baglag olarak kullammlarim kaynak
dildeki benzerlerinin etkisiyle agiklamak mumkuindur.

On dglincu yuzyll dncesi Turkge metinlerde saptanan soru yapilarimin anlamca
gercek sorudan gok sbzde soru iglevine sahip olmasini, en basit bigcimde yazi dilinin
gelismisligi ve islenmislik sonucu sistemli duruma gelisiyle agiklamak mumkindr.
Burada sbzu edilen gelismislik ve sistemlilik sozleriyle dilin herhangi bir dil
karsisindaki degil; kendi icindeki gelismisligi ve sistemli olusu anlatilmaktadir. Bu
0zellik, kaynak diller icin oldugu kadar Turkge igin de sz konusudur. Cunki Turkce,
sozunl ettigimiz kaynak dillerdeki yapilart karsilayacak glice sahiptir ya da yeni
yapilara agiktir. Bu durum yalniz soru yapilari igin degil; diger pek ¢ok dil malzemesi
icin de stz konusudur.

Gergek soru cumleleri gcogunlukla basit cimlelerde karsimiza ¢ikmakta; sozde
soru yapilarinin ise daha ¢ok birlesik cumlelerle var oldugu gozlemlenmektedir. Bu
konuda kuskusuz sart cimlelerinin varligi 6nemlidir. Sartl birlesik cimlelerde yer alan
soru sbzcuklerinin gogunlukla belirsiz bir zamani, belirsiz bir durumu, belirsiz bir kisiyi
ya da nesneyi isaret ettikleri gorilmektedir. Ancak bunun her zaman bdyle oldugunu
soylemek mumkin degildir. Sartl: birlesik cimleler igerisinde yer alan soru sozcikleri
kimi zaman gercek soru islevli olarak kullamlmistir. Bu durumun en sik karsilasilan

ornegi kuskusuz eski Uygur metinlerinde gérullen ne tglin (tip) tiser ve daha cok AY’de
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gorulen kayu erlr (tip) tiser yapisidir. Bu yapi, buyik gogunlukla Budist Uygur
metinlerinde gorilmekle birlikte Maniheist metinlerde de bulunmaktadir. S6z konusu
yap1 genellikle soru-cevap yontemine basvurulan metinlerde yer almaktadir. Budist
Uygur metinlerinde soru-cevap yontemine sik¢a basvurulmustur. Bu tirden metinlerde
konusan dinleyene ve dinleyen, konusana soru sormakta Budizm’in temel ilkeleri bu
yolla ortaya koyulmaktadir. Metinlerin kurulusu agisindan konusamn dinleyene

sordugu sorularla dinleyenin konusana sordugu sorular arasinda soru sozcukleri

agisindan temel bir ayrim bulunmamasina karsin dinleyenin sorularindaki t(e)grim gibi

hitap bicimleriyle 6tin- fiilinin varligr st makama sorulan sorularin yumusamasin

saglamistir: @ antag erip at: kotrUlmis t(e)rigrim siz yene negokin ol bod: tigme
tuyunmak kongul Gze alku nomlarn:ng teririgde terinig yoruglerin bilgdi uk--gas: udusuz
erki t(e)rigrimtip 6tunti:: AY 202/20.

Soru ciimlelerinde gegerli olan benzerlik ve slireklilik hem gercek soru climleleri
hem de sizde soru climleleri igin sz konusudur. Ornegin kan: soru sbzcligl, sekizinci
yuzyilaait KT denve on birinci yuzyilaait KB’ den alinan su drneklerde “ nerede!, yok
ki!” anlaminda kullamilmistir: tarik : k(@ra k(@m(a)g : bod(u)n : (a)nga tim(i)s :
ill(i)g : bod(u)n (e)rt(i)m : il(i)m: (@)mt: k(a)n: : k(eymke : il(i)g : k(a)zg(a)nur
m(e)n : tir (e)rm(i)s :k(a)g(a)nl(z)g : bod(u)n : (e)rt(i)m : k(a)g(@)n(x)m k(a)n:
: ne k(a)g(a)nka : is(i)g kag(u)g : birar m(e)n : tir (erm(i)s : (a)nca tip : t(@)bg(a)e :
k(a)g(a)nka : y(a)g: bolm(z)s : KT D 9; kan: ol 6lug tirgugli kisi / 6ltmke tutug bold: afur
isi KB 4717.

Soru sozcuklerini Turkiye Turkgesinin soru sozcukleri temel alindiginda, anlam

aanlarinm su bigcimde olusturmak mumkandur:

hangi kayu; hani kan:; kac kag, nece; kacar kacar~kacur; kim kim (ya da
birlesik yapida kayu kisi, kayu tinl(z)g vb.); nasl kal:, kalt:;, kayun, necok~neguk,
negokin~negukin, negiime, negiin, nelek~neliik, neteg, netegin, netegleti; ne ne, negodk
~neglk, negli, ni (ya da birlesik yapda kayu nerg vb.); nerede kanda~kanta,
kayda~kayuda; nereden kantan, kayud:n~kayutin, kantaran~kantiran; nereye kanca,
kanguk, kasa, kan:, kayuka; ne zaman kacan (ya da birlesik yap:da kayu kin, y:l vb.);
nicin kal:;, negekleti~negukleti, negbk~neglk, negokin~negiikin, negl, negike,
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negul,neguliik, neke, nelek~nellik, ne Gglin, negl Gguin.

Turkiye Turkgesi temel alinarak olusturulan yukaridaki simiflamada Turkiye
Turkgesindeki bir sbzcuge karsilik on Gglncl ylzyil 6ncesi metinlerinde saptanan
sozciiklerin sayica goklugunu nasil agiklanabilir?

Genel olarak dillerde aym anlama gelen (ya da yuzyillar sonra birbirine
yaklasan) sozcuklerin varligini su Ug yolla agiklamak mumkundur:

Bu konuda akla ilk gelen dustince, sbzcuklerin islev yoninden farkli olabilecegi
dustincesidir. Ornegin, “ nerede’” anlami veren kayuda~kayuta sozclgli, gercek sorular
yapmada daha ¢ok kullanilirken aymi anlamdaki  kan: sdzciiguiniin daha ¢ok anlatimi
kuvvetlendirme islevli sdzde sorular yapmaktadir. ikincisi sz konusu szciiklerin farkl
donem ve sahalara ait olabilecegi ya da farkli metinlerde saptanmis olabilecegi
dustincesidir. Bu konuya, yalmzca Karahanli Turkges metinlerinde rastlanan “ne”

anlamindaki nii HBzcliglini 6rnek olarak verebiliriz. negokin~negikin soru sizclgline
Sifigko Seli Tutung’'un yapitlarinda daha ¢ok rastlanmaktadir. Yazarin en tamnmis

cevirisi olan AY’de negok ve negokin sizcuklerinin her ikisi de saptanmustir. Bu iki
sbzclk arasinda, AY’de gozlenen durum, negok sozinin daha c¢ok sartli cimlelerde
kullanllmas: ya da “nasl?” anlaminda gergek sorular yapmasi iken negokin
sbzclgunun sartl cimlelerde daha az yer almasi ve * nigin?” anlaminda kullamiimasidir.

Y ukaridaki simiflamada yer soran soru sozcuklerinin tarihi donem metinlerinde
daha ¢cok *ka zamirine dayandigi gorulmektedir: kan:, kanca, kan:, kanda~kanta,
kantan, kariga, kant:ran, kayda~kayuda, kayud:n, kayuka. Turkiye Turkcesinde ise yer

sorusu daha ¢ok ne zamirine dayanan sozcuklerle saglanmaktadir. Gunimiz Tark
lehgelerinde bu ifadenin daha gok *ka zamirine dayandigi gozlenmektedir. Bu durum
bicim/tarz (kal1, kalti, neteg) ve zaman ifades icin de gegerlidir.

Doneme iliskin gramer calismalarinda g¢ogunlukla soru sdzciklerinin
anlamlarina iligkin bu genel olarak bu tur tammlamalar yapilmustir. Ancak, soru
sozciklerini iceren cumleler anlamlart agisindan incelendiginde bu tammlamalarin
yalnizca bir 6zetten ibaret oldugu gorulecektir. Oyle ki kacar, kayun, negiike ve negiin
soru sozcikleriyleilgili agiklama ve drneklereilk kez bu calismada deginilmistir.

Soru sozcuklerinin temelde dort islev Uzerinde yogunlastigim sOylemek
mumkdndir. Bu islevlerden en temel olam kuskusuz soru (gercek soru) islevidir.
Ancak, soru, bunlarin en temeli olmasina karsin en sik basvurulan: degildir. Soru,

¢alismann bundan 6nceki bolumlerinde de deginildigi gibi, bilinmeyeni, belirsiz olam
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dogrudan ya da dolayl: olarak dinleyenden istemedir. Sozcliklerin gergek soru islevine
calismamizda incelenen metinlerde kag sozcligu igin dort kez; kacan sdzcligu igin alti

kez basvurulmustur.

Soru-Belirsizlik iliskisi

Soru sdzcikleri igin s0z konusu olan iglevlerden sayica en ¢ok kullamlam
belirsizlik islevidir. Soru sozcikleri, soru islevi disinda belirsiz bir kisiyi, nesneyi,
zaman vb. bildirebilmektedir. Temel olarak, soru-bdlirsizlik iliskisinin agiklamasi kolay
bir iliski oldugu sdylenebilir. Clinku, sorunun temelinde yer alan iki 6ge bilinmezlik ve
belirsizliktir. Dolayisiyla soru, konusan, dinleyen ya da her ikisi icin bilinmezlik ifades
yaninda bdlirsizlik ifadesi anlamina da gelmektedir. Belirsizlik ifadesi incelenen

metinlerde bilytik cogunlukla sart climlelerinde karsimiza cikmaktadir.  Ornegin, sartl
yapr icerisinde yer alan kim sizcligli sariga kim tusulur tusulg:l asar / tusulmaz kisig kil
0ziisde sisar KB 5538 climlesindeki gibi “her kim ...-sA, ... kisilerin hepsi”; kagan
sbzcligl, Ulegli nerig er tutsu begler kalin / kacan kolsa tutgay yagis ilin KB 3030

drneginde goruldugi gibi, “her ne zaman ...-sA, ... -DIgl her zaman”; gibi ciimleye bir
belirsizlik ifadesi katmaktadir.

Soru-Abartma/Cokluk Iliskisi

Sorunun barindirdigi bilinmezlik ve belirsizlik dolayisiyla ortaya gikan bir
durum da soru yapilar: yardimyla bilinmeyeni ¢ok gosterme dustincesidir. Temelde bu
anlatim 6zeliginin ortaya ¢ikis nedeni da sbzin etkisini arttirma disuncesidir. Soru
sozciklerinin bu islevi dogal olarak c¢ogunlukla sayi/miktar soran sOzciklerle
saglanmaktadir. Bunun yamnda gunimiz Turkiye Turkgesinde de oldugu gibi ne
sbzcligunun turevleriyle de abartma/gokluk ifadesi saglanmaktadir. On Ugunct yuzyil
Oncesi metinlerinde bu islev kag, kagar~kagur, nege, negeme, neme sozcukleriyle
saglanmaktadir. Abartma/cokluk islevi icin on tguinct ylzyil Turkcesi metinlerinde en
¢ok basvurulan sozcik, kag sifatidir.

Soru-Olumsuz Kuvvetlendirme Iliskisi

Soru sozcuklerinin bu islevi, cimlede sbziu edilen yarginin soru yoluyla
olumsuzunun ¢agristirilmast bigiminde karsimiza gikmaktadir. Kendisinin zor durumda
iken yakinlar: tarafindan yalniz birakildigint diisiinen konusanmin, dinleyenine yonelttigi
“Kim yardim etti.” cumles aslinda sdylenmek istenen “ Hi¢ kimse yard:im etmedi.”
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ciimlesinin soruyla kuvvetlendirilmis bigimidir. Boylece ciimlede sizl edilen yardim et-
eylemi, soru yoluyla yard:m etme- eylemine donusturilmektedir. Bu turden orneklere
Ozellikle siir dili olmasi nedeniyle KB’ de sikga rastlanmaktadir. stigig bu tiriglik agig bu
6lum/ anund: kan: emdi kaggu yolum KB 1170; kayda erdi olarka pend rastl:ikin keldi
olarka yalavag belgulig Ku.T. 36/77b2. Sorunun bu islevi neredeyse her sdzcik igin
karsimiza gikmaktadir.

Bu dort islev yaminda, soru cumléerinin rica islevi de vardir. Turkiye
Turkcesinde, Kapry: agar mesn? ricasi, kimi zaman Kapry: agabilir misn? ya da Rica
etsem kapry: acar mesn? gibi cimleye yeni bigcim ya da sbzcuklerin eklenmesiyle
emirden ricaya kaymaktadir. Bu islev metinlerimizde yukarida da siz edildigi gibi,

tergrim sozcligli ve 6tin- fiiliyle saglanmaktadir.

Bunlar diginda metinlerin  turleri de soru  yapilariin kullanimim
bicimlendirebilmektedir. Ornegin, Orhon yaztlar:nda, Kur’an Teclimesi’ nde ve kismen
Kutadgu Bilig'de gegmisteki olaylarin hatirlatilarak, gelecege iliskin uyarilarin
bulundugu soru cumleleri fazlasiyla yer almaktadir. Bunun gibi, Altun Yaruk,
Maytr:smit nom Bitig, kimi Maniheist metinler ve Kutadgu Bilig gibi yapitlarda da
Ogretme amaci guduldigtinden metinler soru-cevap temelinde kurulmustur. Bu yuzden
ne Uguin tip tiser ve negu tir gibi kullammmlara sik¢a rastlanmaktadir. Metinlerin dili de
soru cumleleri icin énemlidir. Incelenen metinlerin biyiik cogunlugu temelde ogretici
metinler olmasina karsin kuru anlatimdan uzak, sanatli bir yapiya sahiptir. Siir diline
yaklasan bu 0Ozellik soru yapilarimn da soru islevi disinda baska pek cok islevi
barindirmasinm saglamistir. Bu agidan Orhon yazitlarinin, Kutadgu Bilig'in ve Kur’an

Tercumesi’nin dili dikkat gekmektedir. Ornegin Ku.T.'den alinan su clmlede bir

saskinlik sbz konusudur: eger sorsa sen olarka kim torutti olarn: ayurlar Tarigr: kayda

yandurlurlar Ku.T. 36/73b2. “ ‘Sz kimyaratt:?’ diye soracak olsan, ‘ Tanr:" diyecekler.
Oyleyse nasil olur da gevrilirler?”

On Ugiincl yuzyil 6ncesi Turkge metinlerde soru yapilarinin genel olarak saglam
bir dizilise sahip oldugu gozlenmektedir. Metinlerde, soru sozciiklerinin gorevi ve islevi
belirli bir durumdadir. Benzer dizilisler ve yapilar cogunlukla sbzciklerin aym isleve
sahip olmalarini saglamistir. Ornegin herhangi bir soru sdzcligiiniin sartl: yapr icerisinde
yer amasi sbz konusu sozclgin cogunlukla ayni isleve sahip olmasi sonucunu
dogurmustur. Bu kullammlarda istisnalar yok denecek kadar azdir. Bu durum, dilin

islenmisliginin, sistemli olusunun gostergesi olmalidir.
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Soru cumlelerini verilen cevaplar agisindan da degerlendirmek mimkanddr. On
dglinct yuzyll 6ncesi metinlerinde soru sorma eylemi alt seviyedekilere hitap eden
konusan icin ay:it- (ayt), sde-, y(a)rlika-; Ust seviyedekilere hitap eden konusan icin:
Otln-, sode- fiilleriyle saglanmrken cevap verme eylemi igin, kiging bir-, yanut bir-,
soze-, ayit- (ayt-) fiilleri kullamlmistir.

Cevaplart agisindan bakildiginda daha ¢ok yapica olumlu cevaplarin verildigi
gorulmektedir. Yukaridaki ne tgun (tip) tiser yapisinda oldugu gibi, kimi metinlerde
sorulan sorunun cevabi, konusan tarafindan bir sonraki cimlede verilmektedir. Bu
Uygurca icin kimi metinlerdeki kurmaca 0zelligi olarak gorulmektedir. Ancak, kimi
zaman metnin butund ya da bir bolumi bu bigimde kurulmadan da sorunun cevabi
konusan tarafindan verilebilmektedir.

Y ukarida dabelirtildigi gibi, yaklasik bes yuz yillik donemde kiltur gevrelerinin
degismesine karsin soru yapilart agisindan Turkgenin bir streklilik gosterdigi
gorulmektedir. Metnin tiriine ya da zamamna gore yeni islev ve anlam kazanmakla
birlikte genel dzellikleri agisindan soru yapilar: -en azindan kaynak dillerin etkisi olarak
aciklanabilecek- bir farklilik tasimamaktadir. Turkgenin sdz diziminin soru cimleleri
acisindan degerlendirildiginde ceviri Ogelerden cok fazla etkilenmeyecek derecede
saglam ve sistemli oldugu gortlmektedir. Ornegin, asagidaki, Budist ve Hirigtiyan
Uygurlardan kalma metinlerden alinan iki Ornekte dizim agisindan bir fark
gorunmemektedir: .. kacan m(e)n oglum canarsabidin bo savig esidl teginser m(e)n
AY 442/7.; kacan ol mogog-lar bidillim-ka tegdiler erser U | 6 7. Bunun gibi
Budist Uygur ve Maniheist Uygur ciimlesindeki esdegerlik de su cumlelerde agikca
gorulmektedir: ..kaltz lenhua sayu tutun tuterge KP XXXVIII-5; [inga] k(a)lt:

[..] b[ ]g asurm-ca [..] bés t(e)rgri y(a)rok{: ol] MTT 830. Soru ciimleeri

ornekleminde saptanan bu durumun gend sbz dizimi agisindan da bdyle oldugunu

dusinmek mumkinddr.
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